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LA  SECONDA  PARTE 

DELLE  HISTORIE 

GENERALI  DELL'INDIA, 

CON  TVTTE    LE    COSE  NOTABILI 
accadute  in  cfl'e  dal  principio  fin'  à  qucfìo 
giorno  ,  &  nuouamcntc  tradotte 
di  Spaglinolo  in  Italiano, 

NELLE   Q^V  *A  L  I ,  OLTRE 

ALL'IMPRESE  DEL  COLOMBO 

E  r    D  r    M  A  G  ALAN  E  S«   1    S  I  TRATTA 
particolarmente  della prefa  del  Re  Klabahppa, 
delle  Ferie,  dell'oro,  delle  /petierie^ntro- 
naie  alle  Maluccio,  or  delle  guer- 
re ciudi  tra  gli  Spugniteli. 

CON  PRIVILEGIO, 


I 


IN   VENETI  A,      M.    D*  LVIU 
Appwfò  Andrea  ^ninabcne  ali'inicgiu  del  Pozzo. 
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iA  L  VI  L  LV  ST  RE    SIC  N  0  R 

CAVALIERE,  IL    SIGNOR»  ALBERTO 
DELLI   ALBERTI  VERONESE, 

mio  Signore  Colcndiamio . 


71 


A  N   D    R    E  A 


RIVABENE. 


'Hvomo,  Che  ùfih% 
fatiche  nato fìnte  con folat io- 
ne infinita  in  cjuelle,  quando 
hanno  per  fine  la  gloria,  tra 

  le  molte  operationt ,  ch'egli 

efercita  con  tali  fatiche 3non  fi  ne  ritroua  alcuna 
più  diffìcile,  e  pericolofa.dt  maggior  traua?lio 
?  penfiero  della  nauivatione  a  diuerfe parti 


tua 


terra, per  conofeere gli  altrui  cosìumi  3  &*pét 
fi  ;  percioche  fi  {landò  nella  patria, pati [ce  al- 
cun incommodo  ,  [ente  dolore  neW animo ,paf- 
fione  nelle  fue  membra  >  o  teme  di  perder  col 
ferro  ,  o  con  l'wfidiela  iuta,  nondimeno  in 
cafa  tra  t  fuoipiu  cari ,  trotta  4  cotali  mi  ferie  in 
molti  modi  rimedio, fi  fchermifce  dalla  uiolen- 
tia  ,\i  guarda  dagli  inganni,  &  finalmente 
morendo  nelle  braccia  degli  amici , fi  confala  jpe 
rando  d'haucre  ultimo  ripofo  ne  1  pianti  enei 
fepolcro  fulenne  ,  onde  con  tanta  confUtioue 
mitiga  j  &  raddolcì  [ce  ogni  acerba  e  contraria 
fortuna .  Ma  fi  lontano  dalla  patria  podo  in  un 


i 
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pittici  c  debpl  legnetto  all'arbitrio  d'una  notte 
ofcura,  d'una  horrenda  tempefta,  &  della  rab 
Iva  del  uento  e  dell' onde, fi  uede  nemico  il  cielo, 
tolta  la  Ime  &  nel  mare  horribtle  apparecchia 
ta  una  infelici  [si  ma  fepoltura,qual  animo  ben 
comporto  ,  quél  prudenza humana ^qual  core 
(ritenuto  di  triplicato  acciaio  non  perderebbe  in 
tintola  fperan%a,e'l  uigore?  La  onde  tanto 
wao  pi  or  e  deve  efjere  la  lode  di  color o,  i  quali 
uakmtert  a  co  fi  alta  e  diffìcile  imprefa  fi  pon- 
gono ;Ccgn altra  fòrte  cihuemini ,  che  facciano 
in  (jutflauira  alcuna  fatica  deova  di  gloria  ^ 
quanto?  ràu  manifcjloin  effatì  pericolo  dtlìa 
worte ,  e  dur.a  morte  co  fi  jpauentofa  e  tembi 
le .  E  pereto  iQinw  io  in  comune  tutti  glihuo- 
mini , che  utr  amente  huomtni  fiauo,obftgati  di 
celebrare  con  <gm  forte  di  lode  &  d  honore  le 
fatiche  di  queftì  animi generoft  e  diuini,non  fo- 
to per  dar  il  virilo  premio  à  chi  le  ha  fatte, ma 
ancor acon  la  fyeranzj  accrefeere  negli  altri  il 
defiderio  deWhùnort  y  ffr  per  con.tgucnte  ti 
buon  core  d'affaticar  fi .  (hieftoal  prejente  mi 
conduce  à porre  nelle  mie  iìampe  con  ogni  dili- 
genza una  Hifloria  tradotta  di  lingua  fragno 
la  nella  noura  natia  fanella  .  nellaquale  fi  dmi 
fano  didimamente  le  fatiche ,  i  pericoli ,  & 
maggi  marauìgliofi  di  molti  ìmomini  degni 
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/  quali  con  questa  forte  di  nauigatione  hanno  ri- 
ti ouate  V Indie  occidentali jann  e  tanti  anni Jìa 
te  occolte  a  Hi  antichi  Sani  dei  mondo &  à  no 
{In  tempi  facilmente  /'coperte  da  coloro  3  che 
per  la  gloria  fi  a  {come  ultimo  fne  )  s'hanno 
pofli  a  mani  fej lo  pericolo  di  morte  3  o  di  eterna 
prigione  .  Ma  ptrche  ella  luce  dicpiedo  libro 
honorato  e  degno  non  può  far  firada  la  piccto- 
lez^a  del  nome  mio  }  perciò  cofi  come  è  egli 
tra  molti  e  ho  io  fatti  lampare  degno  d'tjjer 
letto  ueduto,  cofi  non  potrei  ritrovar  chi  più 
pot effe  coti  ma':  vi<  )  huxrc  farlo  comparire  al 
mondo ,  iti  nomecìraro  ili  mire  di  V\  Ai  . 
Percioch*  fé  uorremo  conjiderare  i parte  àpar 
te  lede  >  ne  eohditiom ,  che  la  facciono  al  mondo- 
homratifìima,  non  e  duino  eh te  pt  chi  f  no  che 
a  lei  fi  pareggine  di  nc'oiltÀ  3  di  udore di  fen- 
no  /di  prudenza  j  e  d'honore.  Percioche  la 
grande^*  ddla  fua  patria 3  ctic  il  p\n  bell'oc- 
chio jchabbta  Italia  ,  la  ndnltjtirra  fua  fami- 
olia,onde  in  lei  Uiene  ogni  lode  &honore  fac- 
ciono le  [ne  infinte  uertudi  njl -tendere  al  mon 
do  rare  e  maraitifrltofe .  allenitali  fu  con  giusto 
titolo  a? pianta  la  chiarexXà  del  orado  di  Ca- 
ualiierc  3  che  t arto  c  da  V.  M  .  coH  ino  meri- 
to e  ualore  ili  uf,  rato ,  quanto  c-rniuro,che  la  co 
nofceje  affretto  riuerirlacon  fmma  dimùo- 
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ne .  E  traglt  altri  molti  io  à  foraci  tirato  da 
gli  oblighi  infiniti  s  che  in  me  tante  mite  ha  V. 
M .  con  La  fua  cortefia  aggiunti  &  ere/cinti Ja 
r inerì f co,  &  honoro giorno  e  notte  nel  miopen 
fiero .  E  fe  fofie  cofi  atto  à  rieonofeere  con  le 
operatiom  la  cortefia ,  &  l'amore  ,con  liceale 
tante  mite  V.  M .  m'ha  confolato ,  come poffo 
neU  animo  mio  ferbarne  memoria  eterna  Sfarei 
palefe  al  mondo  fin  aperta  la  deuotione  del  mio 
core  .  Aia  poi  che  non  può  jie  anco  la  lingua  à 
luih'i  ^a  far  chiaro  l'obltgo  mio  ,  &  pagar  in 
parte  il  debito  d'un  grato  feruoja  prego  d  con- 
tentar  fi  che  in  me  refi  egli  uiuo,  &  in  lui  eter 
v.a  la  gloria  della  fua  corte fia ,  teftimonij  tutti 
d'una  infinita  uertude,  che  pofero  i  cieli  nel  juo 
bell'animo.  Et  per  fegno  di  ciò  accettate  con  alle 
grò  femlnante  Ljuesìo  pieewi  dono  del  mio  core, 
con  la  difefa  del  prefente  ltbro,poi  che  i  lei  (cWè 
il  nero  efem  pio  di  corte fia)colui paga  gli  obliali 
fuoijche  le  da  occafione  dtgiouare,&  di  far  pale 
fe  la  fua  uertude. ond'io^t  chi  ì  dolci jì  imo  ej ferii 
obligato)con  cjuejlo  fegno  della  feruitù  mia,  ho, 
lontieri  la  prego  a  cofi  contentar  fi }  finche  mi  fi 
dia  più  felice  campo  di  far  eh lar a  al  mondo  la 
gloria  fua ,  in  tanto  tra  più  cari  &  amoreuoli 
fuoiferuitorisper  fempre  mai  conferendomi . 
Di  Vinegia  il  v.  di  febr.  m.  d,  lvi. 
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TAVOLA  DEI  CAPITOLF 

DELLA    SECONDA  PARTE 

DEL  PER 


v . 


L  MONDO  è  un  foto ,  cr 
non  più, come  penfarono  alcu- 
ni Filofofi  Capitolo  i .  car.  i 
Come  il  modo  è  rotondo,  cr  non 

&™~^==£j  Cerne  non  follmente  il  mondo  è 

habitabile,ma  che  fi  babita  co  effetto  cap.  3  c.4 
Come  ui  fono  gli  Antipodi,  ey  perche  fi  nomano 

coft  Capitolo  4        carte.  6 

Doue,chi,a'  cjiufifono  gli  Antipodi  cap.  $.car.t 
Come  ui  è  il  paffo  da  noi  4  gli  Antipodi  contra  U 

comune  opemonc  de  i  Yilofofì  Cap.  6  car.  s 
il  fito  della  terra  Cap.    7     car.  9 

Che  cofa  fono  gradi  Cap.  3  car  9 
Chi  fu  rinuentore  del  Bujfolo  da  nauicare  Cap. 

carte  t  0 

Opcnione  che  Afta,  Africa,  er  Europa  fiano  ìfole 
Capitolo    10  car.  11 

Termini  delle  ìndie uerfo  Tramotana  C. u.c.i  %, 
Il  fito  delle  Indie.  Cap.   iz  car.  tj 

1/  primo  trouamento  dette  ìndie  Cap.  1  j  car.  1 9 
Chi  era  Chriiìofano  Colombo   Cap.  1 4  car.  z  o 
Quai  fatiche  fece  Cbriflofano  Colombo  per  and* 
re  alle  indie,  cap.    i;    car,  zi 


TAVOLA 
il  trcuamento  delle  ìndie  che  fece  chr&ofano  Co 

lumbo.  Cap*à> 
Gli  honoris  beneficij  che  fecero ,  i  Re  Catolicià 

Colobo,pcrchaueua  trottate  Vìndice,  i  J.c.24 
"Perche  fi  chiamarono  ìndie.  Cap.i  c.  car.  2  6 
Xa  donatione  che  fece  il  Papa  a  i  Re  Catolici  del* 

le  ìndie.  Cap.  ic.car.2G 

La  bollai  donatione  del  Vapx  cap.  2  o  car.  2  7 
Come  Chriftofano  tornò  alle  ! ndie.  Cap.  2  i.c.  2  9 
il  terzo  ui aggio  che  fece  Colombo  alle  ìndie. 

Cap.  22  -  car.  51 

Ut  fame, le  infermitele  guerre ,  cr  le  uittoric  de 

Spaglinoli  per  deffenderc  le  fue  perfone ,  ey  le 

terre.  Cap.2  ^car.31 

prigionia  di  ChrifoSofano  Colombo.Capitolo.24 

car.  3  3 

Il  quarto  uiaggiochc  fece  Chr i lì of ano  Colombo 

alle  ìndie.  Cap.  2  < .car.  7,4 

JStt  morte  di  ChriSlcfano  Colombe.  Ca.  2  O.car.  5  ? 
Jl  jito  deW\fola  Spagnuola.  Cap.  2  j.car.  5  J 
1a  religione  detti  fola  Spagnuola.Cap.  2  S.car.  5  8 
Coffumi  de  1  ndiani.  Ca  p.ic,.  car.  5  S 

Come  ilmalfrancejc  uenne  dalle  ìndie.  Cap.  30 

car.  5  7 

De  Coctiij,zr  Nìgui  animaletti,  uno  buono, Y 'altro 

cattiuo;  Cap.  5  J.car. 40 

Del  pefcicchc  chiamano  Manati  nelUfola  'Spa* 

gnuola.         ■  Cap.)  2.  car.  41 


TAVOLA 
Come  quei  delVifola  Spaglinola  haueano  un  prono* 

Jìico  che  deuca  cfjcrc  rouinata  la  fua  religione^ 

or  toltagli  la  libertà.  Cap.  3  3  xar.4  3 

Miracoli  nella  conuerfione  de  gli  Indiani.  Cap.  34 

car.  A4 
Le  cofe  della  noftra  Spagna ,  che  fono  al  preferiti 

nell'i  fola  Spaglinola.  Cap.^>.car.4\ 
Come  gli  Spaglinoli  hanno  tr oliato  tutte  le  ìndie. 

Cap.  3  6  car.  47 

Terra  di  Lauoro.  cap.  5  -.car. 40 

Ver  qual  caufa  comincia  qua  il  trottare  le  ìndie. 

cap.  38  car-4} 
De  i  Bacalavi,  cap.  3  ccar._\4 

Yiume  di  Sant'A ritentò.  cap.j.p . c^r.49 

Le  ifole  Lcucaie.  cap.4ixar. ,  o 

Giordano  fiume  è  nel  paeje  di  Chiara,    cap.  4  2 


car. 

I  riti  de  Chicormi. 

Bel  Boricjucn. 

Come  fu  t  rouata  la  florida. 

7iumed.dk  Palme. 

P  amico. 

Vi  fola  \amaic4. 
La  motta  Spagna. 
Di  Vernando  Cortcfe. 
Belli  fola  di  Cuba. 
Jucatan. 

Ccnquiìla  di  ìucataiu 


SI 

cap.  4  3  car.  $2 
cap.4Jt.  car.  ca 
cap.4:  car.  $(> 
cap.46  car.  fA 
cap.4  -  car.  6 £ 
cap.4  ■>  car.  62 
cap. 4^  car. 6 3 
cap.  sp  car.  6  3 
cap.  i  I  car.  6  3 
cap.  ')  2  car.  6$ 
cap.)}  car. 67 


I 

I 

I 


2x 

.1 
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car,  6t 
car,  6  y 
car, 70 
car. 7$ 


TAVOLA 
Co&umi  di  lucatan        Cap,  54. 
CapodeUc  Hondure        Cap,     $  $ 
Yoraqua^j  nome  di  Dio  Cap,  $6, 
il  Dar  ini  Cap,  57 

Come  fu  edificata  V  Antica  di  Daricn  Ca,$  s.c.7  3 
Scditionc  tra  gli  Spaglinoli  del  Darien  C.  5  9  c.  So 
Come  Panquiaco  diede  nuoua  del  mare  di  mezo  di 

Cap.  60  car.  8z 

Guerre  del  Golfo  di  Vraba  che  fece  vAafco  Nm/i* 

nez  di  Valboa  Cap.    61     car,  85 

Come  fu  trottato  il  mare  da  mezo  di  Cap.6  2  c.%6 
Come  furono  trottate  le  Perle  nel  Golfo  di  fanto 

Michele  Cap,    6}    car.  88 

Quello  che  fece  Valboa  tornando  dal  mare  di  mec 

zodi  Cap.    64    car,  90 

Valboa  fu  creato  prefidente  del  mare  del  mezo  di 

capitolo  6>  car,  9} 

Morte  di  Val  boa  Cnp.     66    car,  44 

frutti^  altre  cofe  che  fono  nel  Danai  Cap.  67, 

carte  g 7 

Coturni  di  quelli  del  Darien  Cap.  68  car.  98 
7ciì"  Cap.  69     car.  100 

Cartagena  Cap,  70    car.  101 

Santa  Martha  Cap,  71    car,  10: 

Come  furono  trouati  gli  Smeraldi  Ca.  7  2  .ca,  1  o  $ 
Venzucla  Cap.  7 3     car,  107 

Ceflfe  furono  traiate  le  Perle  Cap.  74  car.  1  o  8 
Vii  altro  gran  baratto  di  Perle  Cap,  7  $  car,  1 1  o 
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TAVOLA 
Cumana,e  Maracapana  Cap.  7  6       car.  r  1 1 
La  morte  de  molti  Spagnuoli  Cap. 7  7    car.  1  e  $ 
Conquida  di  Cumana)ej'  come  fi  fece  una  terra  in 

Cubagua  Cap.77        car.  1  14 

Coturni  di  Cumana  Cap.7  9  car.  1  1  5 
L<*  cacciai  pefearia de  dimane  fi  Cap.Qo.c.  1 1 6 
in  cjual  modo  fanno  Vherba  auuelcnata,  con  la  qua 

le  ungono  le  facttc  Cap.  8  1  car.  1 1  o 
Balli,??  ìdoli.cb^ufano  Cap.  8  2  car.  1 1  9 
Sacerdoti.Medici^  Negromanti  Ca.S  3  car.%  2  t 
p^r^  "         Crfp.  84       car.  1 2  j 

Quai  luoghi  trouò  Vincentio  Giou.tntiez  Pinzon, 

&  Arias  Cdp.Sf        car.  1 24 

fiume  d\)r  diana  Cap.  2  6 

fiume  Mar  «non  Cap.  87 

1/  Capo  difanto  Agotlino  Cap. SS 
il  fiume  dell'argento       Cap.  889 
Porto  di  Pao^cioc  dell'oche  Cap.  90 
Contrattatane  di  Me  gallane  s ,  cercala  tyceiaria 

Capitolo    9 1 
Loflrctto  di  Megallanes  Cap.  92 
La  morte  di  Megallanes  Cap.  9  3 
ìfoladiZcbut  cap.  94 

Df  Siri  pad  a  Re  di  Borite  Cap.  9$ 
Di  Boriici  l fola  Cap.  96 

Ventrata  de  noflri  nelle  Maluchc  Ca.  97  c.  1  4  2 
De  1  G^ro/Ò// ,  o~  Canclla^  d'altre  (feciarie 

Capitolo  5,8  '  «r.144 


Ctftt  r  2  5 

c<*r.  1  z  7 
c.ir.  1  27 
car.  1  2  8 
c^rr.  1  j  o 


c.rr.  1  j  1 

car.  t  j  ^ 
car.  i39 
car.  140 
c/r. r  4  2 
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T  A  V  OLA 

Ixt  famofa  natte  uittoria.  cap:  c)c.T4? 

Dtjferentie  tra  Castellani,  ey  Portughcfi fopra  le 

Jbeciaric.  cap.  i  co  car.  1 47 

"Dimfiom  dclì Indica  mondo  nttouojra  Catella* 

ni,cy  Portughejì.  cap.  1  o  1  car.  147 

"La  caufa,  er  Ìauttorità3con  la  quale  furono  diuife 

V  J  nd  ic.  cap.  102  car.  1  >  o 

Sccoda  nauigatione alle  Malucche.  ca.ìo$  c.  149 
D'altri  Spaglinoli ,  che  cercarono  le Jpctiaric . 

cap.  1  04  1^2 
Qual  paffo  potrebbono  fare ,  per  andare  più  bre* 

uementc  alle  Malucche.  cap.  1  o  $  car.  r  $  £ 
I  mpcgio  delle  fpetiarie.  cap.  1  o  6  c^r.  f  $  4 
Come  1  Portugheji  hebberol  maneggio  delle  /pitici 

cap.  107  car.  1  ?  $• 

I  Re ,  er  /e  nationi,hcbb:ro  tratto  delle  fpcciaric. 

cap.  1  o  0  car.  r  $  6 

Come  /w  trottatoi  Perii,  cap.  toc  car.  i$S 
Continuaticnc  del  trottarci  Perà  cap.  nocino 
trance  fio  pizarro  c  fatto  gouemaiorc  del  Perii 

cap.lll  162 
La  guerra ,  eh:  fece  Yranccfco  Pizarro  ncWìfoU 

prima  cap.112  car.i  64 

La  guerra  di  Tuvìbcz,  e  come  fu  cdifcaia  la  città- 
di  S*MÌcbtU  in  Tangarava  cap.  I  1 5  car  a  6$ 
La-prigionia  ah+ab-ahpa         cap.  ;  1 4  ci  66 
La  gràdtfima  taglia  che  promife  dì  pagare  Ata* 

baltpa,perche  lo  faogluffcro  cap.  1 1  $  c.  1 70 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


T  A  V  O  L  .-  J 
Cerne  Gudfcar  fu  dmdzzdto  per  comi  fi  ione  d\Atx 

mip4  cap.i  i  6  ctr.i-i 

he  guerre,??  le  diffamile  tra  Giufcar ,  o~  Afa 

bdipp*  cdp.:  i  7c.1r.i73 

D/w/)/cc dell'eros dclldro^J- Atabali.c.uS  cj7  5 
Ld  wor*  c  <J\A  tubali  pa  cip.  ile,  car.  iy(> 

il  legnaggio  dAtabalipa      cap.  r  2  o  c*?r.  i 
Cortes  ricchezza  di  Guaiiucapd.  ai2ici 
Rcligidc,etDci dcgPìngbis  altre  gcii.c.12  icSy 
iS opinione  di  oueW  indiani  cc:\\i  l  diltado.cr  de  i 

primi  huomini  ^  cap.  1 2  3  car.  1 8  0 
X4  prefa  del  Cuzco  cita  richifima.c.  1:4  ci  £i 
Qualitk,et  cojlumi del  Cuzco.cdp.  1  2  f  car.  1  §  z 
La  conquida  di  Quinto  capi  2  6  car.  1  £j  t 
Quello3cbc  a.uucnnc  4  Pietro  tfAliurado  nel  ferà 

Cdp.127  •  ;  car.ì  84 

Come  Almagrodndb  dcercdre  Pietro  di  Altura* 

do.cdp.12S  cdr.iSs 
La  morte  di  Quizquiz  cap.  1 2  9  car.  1 S  6 
Aliwddo  da  la  fua  drmdtd  y  &  riccue  cento  mila 

ducdtidoro  cap.  13  tei  SS 

None  cdpitcLttioni  tra  PiZdrro^Ahug.c,!  3 1 

Ventrdtdshcfecc  Diego  diAlmagro  in  Chile 

cdp.l^l  car.lSc) 
Come  Ycrnado  Pizdr}tornò  di  Perù  c.  13  3  c.  1 1  p 
ha  rebdlioe  di  Mago  ìgd  cotra  Spd.c.  1 34  c.  1  c  t 
Come  Mmdg.prefe  4 forza  ctizo  da  jfaarù.i$  $ 

{CACI 
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TAVOLA 
Come  molti  Spagnuoli  furono  amazzati  da  gli  ut 

diani,per [occorrere  a  CuzcoCa.  i  j  5  ca.i  9* 
il  foccorfo,cbe  uenne  da  più  parti  4  Franccfco  pU 

zarro  Cip.  l  ?  6     car.  1 94 

Alfonfn  AAluaradofccc  due  fatti  d'arme  co  gì  In 

di  ani  cr  gli  ninfe  Cap.  1 37  car.  195 
Come  Almagro  prcfcl  Capitano  Aluarado,cy  ri* 

fatò  i paniti^  che  glifaceua  Pizarro  Ca.izS 

carte  1 94 

Comc  ji  ridderò  Almagro ,  c  Pizarro  per  accor* 

darft  i^c)  car.  197 

Come  Almagro  fu  prefo  Cap.  1 40  car.  196 
Morte  d' Almagro  Cap.  141  car.zoi 
he  comjuislc  che  fi  fecero  doppò  la  morte  di  AU 

magro  Cap.  142.    car.  zoz 

Ventrata  che  fece  GonzaUo  Pizarro  nel  paefe  del 

la  Cunei  a  Cap.  1 4  )      car.  z  o  4 

ha  morte  di  Yrancefco  pizarro  Ca. 1 44  car.  zo6 
QjucHofhc  fece  Don  Diego  di  Almagro  doppò  la 

morte  di 'Pizarro  Cap.  147  car.  209 
Quello  che  fecero  in  Cuzco  conerà  Don  Diego 

capitolo  j  46  car.zio 

Come  Vaca  di  Cafbo  andò  al  Perù  Ci 47  c. z  1  z 
V apparecchio  di  guerra ,  che  fece  Don  Diego  in 

Cuzco  Cap.  J48     car.  zi} 

ha  battaglia  di  Cupe  tra  Vaca  di  Caflro ,  e  Don 

Diego  Cap. r 4 9    car.  zi 4 

ha  guéitia.che  fece  Vaca  di  Cajlro  di  Don  Diek 
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T  A  V    O  L  A 
go<TAlmagro,cr  in  molt 'altri  Ca.i  soc.ziy 
Vifita  del  confi glio  dell'indie  Cap.  i  $  i .car.  z  i  S 
Chi  fecero  le  leggi ,  e  l'ordinanze  per  le  ìndie 

Capitolo  iSz  car.zi9 

La  grand' alteratione,che  fu  nel  Pcrà,pcr  le  nuouc 

Cap.Lss  car.zzo 
Come  andarono  al  Perù  Vafco  Vurnez^V  quattro 

auditori  Cap.is*  carezzi 

Quello,  che  auuennc  a  Blafco  Nunncz  in  TrugiU 

lo  Cap.i$$  car.zzz. 

Il  giuramento  di  Blafco  Nunncz,  &  U  prigionia 

d  i  Vaca  di  Caflro  Cap.t$6  car.zzi 
Qvxllo  che  fece  Gonzalo  Vizarro  nel  Cuzco  con, 

tra  l'ordinationi  Cap.  %  %  7  car.  z  z  $ 
La  publicationc  della  guerra,  che  fece  Blafco  Nini 

nez  Vela  Cap.  i  s  S    car.  z  z  6 

La  morte  del  f attor  Guittem  Suarez  di  Caratai* 

Capitolo  t$9  C4r  22i 

La  prigionia  del  uicc  Re,  Blafco,  Nunncz,  Vela. 
Capitolo  1 60  m..%tJ9 

in  che  modo  gl'auditori  diui fero  tra  loro  il  maneg 

gwd  ci  goucrno  Cap.  161.  car.zzz 
Come  gl'auditori  embarcarcno  Blafco  Nunncz 

per  mandarlo  in  Spagna  Cap.  1 6  z  car.  z  5  4 
QucUo  che  fece  Cepeda,doppò  la  prigionia  del 

mcc  ^e  Cap.16;  car.z}6 

Come  Gonzalo  Vizarro  fi  fece  Gommatore  del 

Pc™  Cap.  164      car.2  3  7 


9\ 


SA 
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TAVOLA 

CneUo.chc  fece  Vizino  effendo  Gouernatorc. 

cap.iGs  car. 2^^ 

Come  Blafco  Nunncz  fi  liberò  dalla  prigionia ,  e 

queUo,cbc  fece  doppò  cip.  r  6  6  car.  2 40 
Qu.cllo.che  Hcnundo  Bachicao  fece  per  mare 

cap.  167  c*r-  -4r 

Come  Gonzalo  Pizarro  andò  contra  BÌafco  N/w* 
nczVcla  Cdp.r68c4r.243 
Quclh,chc  fece  Pietro  Hinoiofa  con  l'armata 

cdp.169  car.24^ 
Le  crudeltà,  che  usò  Prancefco  di  Carauaial  cotrd 
s  gli  adbercnti  del  Re  cap.  1  jo  car.  1 4S 
La  battaglia  nella  qualo  mori  Blafco  Nunnez  Ve 

li  cap.  1 7  1  car.  \$* 

Qvello ,  che  fece  Blafco  Nunncz>ct  difsc  de  gì  Alt 

di  tori  C*P-  *  7  * .  *  7  7  car.  %$,3 

Come  gozallo  Vizar.fi  uolfc  chia.re.c.  1 73  c.  2  s 4 
Come  Pizaro  decapitò  ucla  l\ù;icz-c.  1 74  c.  z  5"  f 
La  ucnuta  del  licctiato gafca  al  Perù  c.i7$c.z$6 
QueUo.chc  fcrifsc  Gafca  ì  Gonzalo  Pizarro 

cap.i-:6  car.is- 
ll  configlio  di  Pizarro  fepra  le  lettere  di  Gafca. 

cap.  1—7  car.isò 
Tdinoiofi  da  l'armata  di  Pizaro  aGaf.cn òc 260 
Che  molti  fi  ribellarono  da  Pizarro,  fapendo ,  che 

Gafca  h  aliena  l  armata       cap.  1 5  9  .car.  1 77 
Come  Pizarro  abbandonò^  Perù  ci  So  car.  z6 5 
Vittoria  di  Pizarro  cantra  Centcno  c  1 S  ? .  c.  64 

Quello 
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TAVOLA 
QucUo^che  fece  Vizerò  doppò  qucfta  uittorial 

cap. 1^2  car.? 6  6 

QueUo,cbe  fece  gafca  giogU'alVcrk  citi  ex  67 
Come  Gafca  pafiol  fiume  Apurina  fenz<t  contra* 

fio  cap.1S4car.z6  9 

"La  battaglia  di  Saqtufagana ,  dotte  fu  prefo  Goti* 

Zatto  P  iztrro  cap.  1 3  ;  cor.  170 

ha  morte  di  Gonzalo  Pignoro  per  givàitia 

cap.]  16  car.ij3 
JLa  dÌHÌ)lone3che  fece  Gafca  de  gli  indiani  tra  Spx 

gnuoli  ap.isj  cor.  17 4 

Ia  talja}chcfc  Gafca  fopra  i  tributi  c.iZB  c.  z  76 
Ve /pe fesche  fece  Gafca,cr  il  te  foro ,  che  raccolfe 

cap.  1  8  9  car.  2  77 

Confiderai  ioni  cap.  1 9  o  car.  27* 

Altre  conjìdcrationi  cap.  1  9 1  car.  279 

il  furto,chc  fecero  i  Contreri  a  Gafca  tornando  in 

Spagna  cap.icx  280 

"La  cfualita,e  temperatura  del  Vera  ci  9 3  czS  1 
Cofe  notabili ,  che  fono ,  er  non  fono  nel  Perù 

cap.Tc^.  car.28} 
il  fine  delle  cofe  del  ?crh  cap.  1 9  $  car.  2  s  5 
"Panama  cap.  1 96  car.  278 

Di'  Tur  equii  ifola  delle  perle  cap.  1  9  7  car.  z  S  9 
Velie  perle  cap.  1 9  8  car.  2  c  o 

Nicaragua  cap.  1 9  e  car.  2  9 1 

1*  interrogationi di  Nicaragua  cap. xcoc.293 
Che  cofafece  Gii  GozaUk  '  ^       M  o  t  e.  »  $1 


TAVOLA 

Cocjuiftast  edificaiioe  ì  Nicaragua  c.  i  o  t  e.  t  c^i 
il  Moicano  di  Nicaragua ,  che  chiamano  Mafaia 

cap.  z  o  j  car.  203 

Qualità  del  terreno  di  Nicaragua  c.  1 04  c.  2  9  6 
C  08  unti  di  Nicaragua  cap.  2  o  5  car.  2  c  7 
Re/ ig ione  di  N icaragua  cap. 206  c^r. zc% 
Qu a butemalìa m  cip. :  o 7  ctf  r . jco 

T)idy,ar. ilice  di  ìjPro  noe  Quahutcal.c. 2 0 S c.  1  o  a 
Xafgratiata  merle  di  Pietro  d'Aliuradc,  ca.2oc) 

car.  $  o  } 

£rf  ffauctoft  fortunale  fu  in  Quahutcalla,  nella 
cjual  mori  dona  beatrice  dcllaCaua  cuoci  04. 
Salifco  cap.  z  1  1  car.  3  o  £ 

Sibola.  cap.z  \  z  car.}  06 

Qu irica  cap. zi 3  car. 3 o 8 

De  Ile  nache  gobbe  ychc  fonon  Qu  irica  c.  ?  14.  c  3  10 
Dr / pane  de gV\ ndiani  cap. zi$  car. 3  1 1 

T)cl  colore  de  gl'Indiani  cap.  2  1 6  car.  5  1  z 
Della  libertà  de  giìndiani  cap.  217  car.  3  1 3 
ìl  confi glio  de  gl'indiani  cap. 2  1  8  car.  31  $ 
V/i  detto  di  Seneca  cercai  nuouo  mondo ,  che  pare 

unindouinarc  cap.i  1  c  car. 3  1  6 

DeWlfola  chiamata  da  Platone  Atlantide  ca.izo 

car.  317 
1/  camino  delle  Indie  cap.  z  1 1  car.  317 

Conquida  dell1 1 fole  Canarie  cap.  222  car.  5 1 9 
Coturni  deXanari  cap.  223  car.  3  2 1 

"Laude della  Spagna  cap. zi 4 car. 3 2 3 

Il  fine  della  TauoU  de  i  Capitoli. 
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TAVOLA  DT  TVTTE  LE 

COSE  NOTABILE  CONTE» 

N  V  T  E   NELLA  SECONDA 
rUTB     DEL      r  E  R  V  » 

Oue  A  Significa,  la  prima  facciata,  et  B  la  fetida, 
A 

Alfonfo  di  Mcndoza  fi* 
guatato  Capita  2496 
Alfonfo  di  Caftcllo  famo 
fo  di  medicare  tra  gli 
indiani  60  4 

mare    Alfonfo  di  Hoieda  fife* 
ài  melodi         c    b    ce  frate  78/f 
Accufc  date  4  Chriflcfa*  Alfonfo  binar ado  Capi 
*o  3  -  b    tun  generale  di  Pizur 

S.  A  gattino  niega  gli  An    ro  1  9  5  b 

tipodi  7d  Almagriflifcoftii^b 

ì  ic ,  er  batate ,  come  fi  Alma  grò  prefo  da  AU 
femmano,coltìuao  10  3  b    uarado  ic^b 
Alberi  tr apportiti  da  Almagro  s'ufurpalCu^ 
un  luoco  all'altro  col    co  iùcya 
ucnto  6  <  b  Almagro  ruppe  la  tre* 

Albero  da  canella  fi  de*    gua  193  b 
fijim  lA-^a  Alvugro  fentcntiato  4 

$  Iberi  da  gare  foli  f  4  ?  <*    ir.  erte  ìoi  b 
Alberi  fa  mci  Kofcate  Almar.zcr  fapeua  per 

i4i  d  *  *  2 


TAVOLA 

Aerologia  la  ucnuta  Afid,Africd,&'EuYop&. 

de  Spdgnuoli  143  b  fono  [fole  307  * 
Aluarado  fi  maritò  con  Aftrezd  di  Bldf  222  4 

due  fonile  3044  Atout u  di  Chrijìofano 
Aluar  Nutmez  fece  mi    a  placare  gì  ind.  34  b 

r acoli  129  a  Aftutie  de  gl'indiani 

Amatone  fono  net?  indie  febiffate  daspd.  1 844 

12  6  ^  Atabalipa  minaccia  à 

Amicitia  tra  Spagnuoli  Pizarro  1  66  6 
et  il  Re  Calumar  1406  Atabalipa  fu  battezza* 
Anime  è  u  colore  1256    to  17  db 

Ammali  di  più  forte  nel  Atabalipa  prigione  di 

Darien  9  8  d    Guafcar         17  $b 

Animoft  imprcfdfun*  Atdbdlipdprefodd  Pi* 

indiano  77  a    zdrro  t&9b 

Ar anato  animale,  è  ftc*  Atto  uituperofo  di  un 

tiedimona  iiyd  Spagnuolo  g4£ 
Arciucfcouati  316  b  Auaritia  de  Spagnuoli 
Arnifcift  confcruano  in    biafimata  da  urìlndi4 

luoghi  pedi  feri  6  d  no  g2£ 
Armatd  di  Lonizd  hcb* 

betriftofìne    149  6 
èrme diPerulicrÌ2$sd  Bdccdndli  celebrati  dd 
Arme  de  gli  Indiani  del    Indiani  11S4 

Darien  996  Bdchicdo  entrò  con  in* 

Arme  d'argento,®-  d"o*  ganno  in  Panama  2434 

ro  portate  da  gVlndia  Balene  gradifiime2  966 

né  1704  Batti  d'indiani  118  4 
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T  A  V 
talfanto  ba&ardo  nette 
indie  4.7  a 

Balfe  eoe  fi  fano  1644 
Bar  tolom. dalle  cafe  prò 

curò  Vordinationi 
2  20  4 

Bartolomeo  Còlobo  edi* 

fico  cupo  uerde  324 
'Bufili co  Re  di  Mofco* 
uia3no  uolfcl  tutto  del 

lefpctiarie  \<;-b 
Bajlida  amazXato  da 
V tetro uilla forte  ioib 
Pattuglia  tra  Pizarrù 

8i,e  Almagrifli  1  $$4 
Benefici  de"  Spagnuoli  k 

gl  indiani  j  1 5  6 
BereziUo  cane  famofo 

nella  guerra  $  <  b 
Blafco  Nunnez  priogio 

«e  «  2  3  2  4 

Blafco  Nuncz  [ciotto  f 4 

gente  240*6 
Blafco  Nunnez  crudele 

uerfoifuoi  2464 
BlafcoNunez  amazza* 

pafeo  feroce,*?  da  po* 


OLA 

Bogota  Cacique  quante 
ra  dai  fuoi  bonor4to 
105  b 

BoriquenifoUJìoraS: 
Giouami  $46 

Bomei  [fola,  fi  deferiuc 

142  4 
Bomei  ufitno  lettere 

1426 


Cafit  prima  Teodofié 

1  Sia 

Calamita  ha  capo,  pien 
di30-  braccia     II  4 

Cìipchora  Laz*™  6&I 

Canaria  ìfola,  CT  fue 
qualità  3  i  *  4 

Canarie  \folc  dette  l'or 
tunate  $216 

Capa  animaleji  deferu 


ue 


Hy4 


Capava  disabitata  5  $4 
Capitani  fatti  fquarta* 
re  da  Vacca  di  Caftro 


zlyb 
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T  A  V 
Capitoli  del  Re  don  Fcr 
ràdo  pio  goucrno  deU 
le  indie  ys  b 

Cupo  di  5.  Ago  #.1246 
Capo  di  S. Agoftino  tro 

nato  da  Vincente  P/«c 

Zone  12- b 

Carauaial  uolcux,  che 

Tizarro  fi  chiamale 

Re  2 si  a 

Caribi  mangiano  huo* 

mini  7>  b 

Cafliglia  di  oro  c 
Cafligo  di  un  Cacique 

che  fi  giacque  in  Cine 

fa  con  moglie  4$  d 
Cafligo  de* ladri  298  a 
Cafligo  dal  codar.  iczb 
Caualli  ferrati  con  arge 

to,croro  \j\  b 
Caufe  della  feditione  tra 

Pizarro,  cr  Alm.tgro 

2796 
Ccntcno  rotto  da  Vizar 

ro  26  6  a 

Cerimonia  di  ftcrifica° 

regVhuomini  2c}cb 
Cmmonia  di  pigliare 


OLA 

moglie  legitìma  2  97  6 
Chi  ucci  fero  Atabalipa 
'  morirono  fgratiatamé 
te  27</<* 
Chi  fon  Antipodi  à  moU 
ti  de  i  no$ri  loghi  3  <t 
Chicora  horcapo  diS* 
Uclena  £i  b 

Chinnitac  donne  man* 
giano  i  nimici  morti 
da  i  lor  mariti  102  a 
Chri&Uni  che  trttar  0  * 
no  male  gl'indiani  fece 
ro  mala  morte   s  '  b 
Chriflofxno  Colobo  fe* 
ucrocotraSpag.  30  b 
Chriilofno>  er  fuoi 
fi-utcUi  mudati  prigio* 
ni  in  Sp.tgna  336 
Cbriflofano  priuato  del 
goucrno  dclc  Indie  344 
C bri  Tofano  Colobo  (fc* 
tondo  alcuni  )  fu  buca 
latino,  er  Cofmografà 
20  b 

Chri{lofano  Colombo  uà 
alle  Indie  254 
Chrijlofauo  Colobo  co* 
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T  A  V 

€juiftò  V  ifola  Sp.igw.io 

U  42  a 

Chriftofano  ua  la  quar* 
ta  uclu  nelle  ìndie  544 
Cibo  d"i  Perulieri zS$a 
Città  dei  Kc  edificata 

da  pizarro  1  g  1  a 
Clemente.  \ .  Papa  fece 

mentionc  de  gli  ktitU 

podi  7  b 

Coco  frutto  fintile  al  me 

Ione  1 3  cb 

Coco  in  quate  cofe  fi  mu 

ta  1 40  a 

Cocuij  quSt  aluce  redono 

co  certe  lor  sìelle  40  b 
Codego  ifola,  ejfuoi  co 

fiumi  102  a 

Colombo  andò  uicino  al 

lEquinotiale  12*4 
Compagnia  tfAlmago, 

Vizarro,w  Vernando 

Luque  isSb 
Cofini  di  Cuba  ]fo.  64  a 
Conflitto  tra  Pizarro.e 

Centeno  26  b 
Congiura  centra  Spa* 

gmoli  (coperta,  py 


OLA 

nita  c^4 
Conquida  fatta  dell 'l//* 
die  con  auttorttà  del 
Pontefice 
CojÌJio  pefiimo  2  <r  e.  <t 
Configlio  uniuerfdc  del 

1  indie  3 1  c  b 
Contreri  uinti  da  Gafcai 

2  So  6 
Cortefe  quali  imprefefe 

ce  nelle  ìndie  656 
Cortefe  chiamato  Dio 
caduto  da  Cielo  ;oi  4 
Coftume  di  maritarfii 
Caciqui  64  a 

Crocidi  lotone  trouate 
in  incitati  66<* 
Crudeltà  del  Signore  di 
puna  i6>  <t 

Crudeltà,  di  GozaUo  Pi 
Zarro  z^-b 
Crudeltà  di  Giouan  A* 
geca  c  s  a 

Cuba  ifcla  detta  Terna*. 

dina  636 
Cubatrouata  da  ChrU 
Tofano  ^ob 
Cubagua  ifola,  bora  del 
+  *  4 


L 
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T  A  V 
te  perle  io$b 
Cubagua  ifola  delle  per 
le  i6a 

Curinoti  mangiano  fin  ai 
pedocchi        1 1  6  b 
D 

Danari  cattati  da  Spa  * 

gnolidctl 'ìndie  278  b 
Dartene  donne  come  fi 

ornano  986 
Darien  citta  nomata 

Antica  7cjb 
Daricni  Sacerdoti  pare 

lanocoilDcmo.iooa 
Dcfcriuefìl  maggio  aU 

Vìndie  3 1 8  a 
Determinatone  del  P<<* 

pa  cerca  la  diuifìone 

deW  Indie  1506 
Diego  Nicueffa  mangia 

io  da  gt  indiani  74  a 
Diego  di  Almagro  fcon 

fitto  116  b 

Diego  a"  Almagro  deca* 

pi  tato  ti&a 
Diego  Almagro  fui  pri 

mo,  che  combattè  con* 

tralfuoRe  ^14 


OLA 

Diego  Salaza  fegnalató 
per  ualore       c  ?  b 

Diligctia  de"  Spagnuoli 
a  pafiarel  fiume  Apue 
ritta  2  69  fi» 

Dimandc  fot t ile  di  Ni* 
caragua  a  G0X..2  c$4 

Tra  Dtonìfio  martiri* 
Zato  112  4 

Diucrfl  fuccefii  de  chi 
andarono  4  cercare  le 
Malucche  icib 

Doue  un  giorno  dura 
quafi  due  mefì    12  b 

Diuifìoe  del  Perù  2  Si  4 

Due  meze  baUe  di  terr4 

po{te  da  li  Antipodi  8  4 

Due  ftradelpiu  mirabili 
chequalufy  opera  an* 
tic  a  2  76  b 

Due  cofe  fanno  celebri 
Vìfole  Canarie  3234 
E 

Eletti  dalìimp.a  dijfiu* 
tare  delle  Malucche 
148  a 

Eletti  Vortoghefifoprd 

U  coteft  delc 

JOncifo 
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T  A  V 
Encifo  edificò  S.  Mar* 

tha  96  b 

Epilguaniti  idolo  fi  par 

tiiu  del  fuo  luoco  3ya 
"Errore  del  Pico  Mirati 

dola  5  a 

Efcquie  annali  de' figlio 

ri  122  b 

Etiopi  ufeirono  dettiti* 

dia  26  a 

Eugenio  4.VENITIA 

NO  $2  o  a 

F 

Vaia  \foti  de  gli  A  sor 
isb 

Eamc,efctcfoffcrta  da 

Spaglinoli  1 3  sa 
fame  de  Spagnuoli  fof* 

fcrta  nell'indie  107  b 
Eatto  d'arme  tra  Pizar 
ro,rj  il  uicc  Re  2  j  2  b 
E  e  de  de  gl'indiani  iS  3  a 
Fedeltà  de  i  [oliati  di 

Don  Diego  2146 
Eernando  Pizarro  erti* 

dclc  2  o  2  a 

Eenudo  Colombo  lafciò 

wu  librarti  di  tredici 


OLA 

mila  libri        3  $■  b 
ferocia  pini  tùia  3  224 
Fertilità  de  formcto  nel 
le  indie  46  b 

Figura  di  Cuba  ìfoti 
64  a 

Filofofi  che  affermano  il 
mondo  efferc  piano  3  b 
Fiume  delle  fatiche  174 
Fiume  delle  palme  fi  dea 
ferine  $%ct 
ri  urne  dell' amazocizCb 
Fiume  delle  tieni  146 
Fiumi,  che  s'agghiada* 
no  la  notte      t  eoa 
Flauio  Malfa  trouò  il 
bujjolo da  nauicarc  net 
loco  mirabile  154 
Foggia  ihrana  di  fepctii 
re  ifignori  indiani  3  -4 
Foggia  che  tifano  gli  Ifi 
dianifacerdotià  medi 
care  $y  b 

Fondo  fiume  144 
Fonte  che  faceua  ringia 
uenirci  uecchi  $6<* 
Forma  d'inuocare'l  De* 
moiùo  m.b 
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T  A  V 

torma  del  Mdiz  3114 
Tonni  di  fcpillire  i  Re 

Ingbi  1 S  2  b 

Vorza  d'un  gigante  Iti* 

dianoie  fua  lunghezza 

trancefeo  <T AlmendrM 
amazzato  da  Cattato 
i«4S  b 

tracefeo  Caraudial  crii 
dcltfiimo        2  6  6  b 

trattcefeo  Pizarro  nota 
to  di  pufilanimi  ic  $a 

Tranccfco  Bezerra  fui 
primoycbc  portò  la  no* 
ua  del  Perù     16;  d 

Vrdnccfl  andarono  aUc 
ìndie  4^d 

trance/i  corfali  al  uiag 
gio  delle  ijble  3  1  b 
G 

Game  fiume  144 

Gdrgid  PddiUd  primo 
di  S.Dominico    46  d 

Gafcdfolo  de'  goucrnd* 
.tori  è  ufeito  uiuo  deU 
l Indie  z~Sb 

Georgia  M<<r/j;  amaz 


G 


OLA 

Zdto  dal  Re  Cotone^ 

I4c  b 

lordano  fiume  nelle  in 
die  14  b 

Giardino  co  gli  alberi 
d'oro  zyq  d 

Gicr ottimo  Loaifa  uefeo 
uo  della  città  de  i  Re 

22jd 

Giouan  Yonfcca  prefide 

te  delle  Indie.  304 
Gioitati  Pizarro  morto 

d'una  [affitta  191  b 
Giouan  Gabcdo  uefeouo 

del  Dar icn  c^b 
Giouanni  BctZcuìt  andò 

à  conquijhre  le  Cana* 

rie  319  b 

Giuramento  de  perule* 

ri  al  prenci pc  2  8  g  a 
Golfo  di  S. Michele  S  S6 
Gozallo  Pizarro  eletto 

Capitano  de  feditiofì 

226  b 
GonzaUo  Pizarro  credm 

to  Gouerndtore  2  3  S  6 
Gozallo  Pizaro  taglie  ti 

Zdto  da  Bldfco  Nun* 
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ne  z  22- b 

Gonzalo  con  Vcfercito 
ua  alla  città  de  i  Re 
tsS  a 

Gonzalo,  biche  fuffe  tU 
ranno,  gouemaua  bene 

GoiicmxtQrc  di  Puna 

prefo  da  Pizaro  i 64  a 
Gradi  10  a 

Gradezza  fmifurata  di 

perle  ?$cb 
Gràdczza  della  terra  4 

camino  diritto  io  a 
Grano  d'oro  che  pesò 

tre  mila  treccto  duca* 

ti  42  a 

Grifoni  nel  paefe  di  La 

uoro  4S  b 

Gruntlandia  \fola  quan 

to  è  lotana  dalle  Indie 

Gualumquafcz  che  anU 
mali  è  64  b 

Guaiacan  cioè  legno  fan 
to p  mal fàcefe  $46 

Guaiaca  abbandonata  p 
le  Zcnzale       j  $  a 


OLA 

Guanabo  albero  97  4 
Guanahatii  prima  terra 

ueduta  da  Colobo  2sb 
Guarcina  albcro}  ey  fio 

frutto  110  b 

Guarda  edificata  da  Ett 

cifo  79  <t 

llabiti ài zebuti  lyb 
Guafcar  uccifo  d'Atabd 

lipa  171  b 

H 

Herbe  de  i  nojlri  uengò 
no  bene  neW  ìndie  46  b 
Remando  di  Mcfa  prim 
mo  wfouo  di  Cuba  6  ;4 
Uinoiofa  fu  rouina  di  Pi 
zxrro  261  <t 

Uumanità  de  i  Re  Cato 
liei  uerfo  quel  di  Por* 
tugaUo  1  $o  b 

Huomini  f amo  fi  alla  con 
qui&a  di  Canaria  3  2  ib 
Huomini  che  mangiane 
no  carbone  $~b 
Huomo,  che  non  haucua 
ofii  %òo<t 
I 

il  demonio  fi  mefcolaut 
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coledone  indiane  366 
Il  legno  buono  al  mal 

francefe  ulne  dalle  In* 

die  40  4 

Il  mondo  è  poftoin  dU 

fiuta  de  li  buominii  a 
II  mondo  èunijola  Ub 
il  tepo  fcuopre  ogni  co* 

fa  ttafeoda  251  b 
Imprcfe  di  Cortcfe^oob 
ìmprefe  di  Gazman 

306  a 
in  Islanda  fi  crede  che 

flauti  purgatorio  1  34 
india  prca fu  qual  il  fa 
indiane  mogli  dormono 

tutte  col  marito  come 

le  galline  col  galo3ib 
Indiani  di  Cuba  cerne 

morirono  64  b 
Indiani^  lor  uicij  snb 
Indiani,  che  magi  ano  pe 

dochi  3M<* 
tndiani,chc  fi  precipita 

nano  d'una  rupe  p  ac« 

quiilarfama  322  b 
Indiani  credono  la  fine 

dd  mondò  ^14 


OLA 

Indiani  del  Perù  fi  mari 
tatto  con  leforcUeiZzb 
Indiani  lutano  ifanciuli 
dieci  ò  dodi  ci  anni  Gob 
Indiani  fi  maritano  un 

con  l'altro  60  b 
Indiani,  che  mancano  di 

pane  3 10  4 

Indiani ,  che  fanno  uffU 

do  f eminile  1974 
Indiani  uedeuano  il  dia* 

nolo  6$b 
Indiani  ubidietìfimi  al 

loro  Cacique  376 
indiani  non  haueanone 

lettere,  ne  pef\nemo< 

net  a  3-6 
lndiuni}che  no  uolcuano 

efferc francati  zzi  b 
Indiane  di  1  2.  anni  fono 

da  marito  Oz  4 
Indiani  habitanti  fopr4 

gl'alberi  i}~<* 
indiani  che  mazzano  le 


figliuole 


Indiani  quafi  giganti 
indiani  dctfifoU  Spam 
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gttuoìu  adoruuuno  il 
demonio  $6b 
Indiani  delle  palme  gru 
corridori  s  8  b 

Indiani  rebbeUundojl  u* 
furono  gran  crudeU 
tu  uerfo  Spagnuolì 
nxU 

Indiani  uppendeuano  le 
pelli  de  Spagnuolinei 
lor  tempij  6 1  b 
indiani ,  dì ingr affano, 
ifcbiaui,p  mangiarfce 
U  lic)b 
Indiani  congiurati  co* 
tra  de  Spagnuolì 
64  6 

indiani  che  cabrano  i 
fanciulli  per  magiar* 
feli  1 046 

Indiani  uìttorioji  cotra 
Spaglinoli  67  a 
Indiani  uogliono  chele 
anime  fi  purghino  nel 
freddo  5-44 
Indiani  succideuuno  p 
noferuir*  Spagnuolì 
44<* 


$1 


OLA 

indie  trouute  a  tufo  con 
di/detta  delTinuentore 
1 9  b 

Indie  perche  cofiftno* 
muno  26  b 

Infermo  funuto  du  un 
pipi&reUo  wyb 

Ingratitudine  di  Nt* 
cucjfu  uerfo  Olande 

memo  ne  giorni  a* e* 
jìute  13*6 
I  Re  Cutolici  comincia*» 
rono  la  conuerfione  del 
le  indie  44  b 

ìfola  de  i  demoni  14  a 
ìfole  sfortunate  1366 
luca  come  fi  piuntu  9  er 
coltiua  103  b 

ìucutun  i/o/*  come  fu 
trouatu  6$  4 

ìucutun,  er  lor  cojUmi 
68  a 


La  terr  u  è  fonduta  fo« 
prafe  fteffa        3  6 


T  A  V 

Lago  Salato  nclT  ifola 

Spagnuola  36  a 
'Laguna  mirabile  di  Ni 
cavagna  2  9  sa 

Larghezza,®1  lunghez 

Za  del  Perù  1$  a 
Legname  incorrottibilc 

3  22  a 
Lettere  d'Honoiofa,  che 
poi  rouinarono  Pizar* 

ró  2  j  6  a 

Licore  di  fantesche  cor* 

re  [oprai  mare  11  $  a 
Lo  fcriuere  lettere  fa* 

ceuaflupir  gl indiani 

4S* 

Ter  a  Luigi  Cancel  man* 
giato  da  gl  Indiani  $.jb 
Luoco  doue  una  notte  du 

ra  un  mefe  j  b 

Luztu  Re  haucua  face 

to  figliuoli      144  a 

M 

Magnificcntia  di  Siripa 
da  Re  di  Bornci 41  a 

Maiz  uale  per  pane,  cr 
nino  46  b 

Marauigliofe  ricche^* 


OLA 

ze  d^Atabdipam  h 
Mal  conflitto  63 
Maleditene  de*  tiran* 

ni  2644 
Malfi-ancefe  trouatonel 

le  Indie  314 
Mal  francefe  detto  mal 

Nepolitano  è  rogna 

Spaglinola  40  4 
Malucchc  impegnate  a 

portughefi  1*46 
Maluagità  de  Spagnuo 

H  Sia 
Malucche  ìfole  cadeno 
fotto  la  linea  Equinot 
tiale  48  a 

Marnai  albero  yja 
Manati  pefeie  quale  è 
41  a 

Mango  lafciato  di  prU 
gionc  iqib 

Mare  che  fi  agghiacci* 
4S4 

MegaUanc  morì  per  ma 
no  de*  Mautancji  i$b  b 
Megaìianes  con  fero  cu 
&igo  accheta  la  feditio 
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ÌAegaUanes  fimo  per  mi    3  a 
Tacol  un  infermo  V&fh  Motto  pungente  Ai  Cd* 
MegaUùcs  trono  h  $rct    rauaial  contri  (  ente* 
to  d'andare  alle  Maine    no  %  -4  b 

che  ItAa  NT 

fAcrauiglic  chebberó  Neualo  fiu  ue  j  i  b 
Spagnuoli  delle  cofe  Neueazurra  r  iti  b 
Indiane  7  sa  Nicaragua  prenci pe  co 

S.  Michele  edificato  da    tieni  to  tx  ?  b 

Tagarara  1  66  a  Nicoian  Cac/fuc  batte* 
Minerà  di  Smentì. 106  a  z  ito  con  ifm  ic-i  4 
Mi  feria  d'Almagro      Nicurfa  pericolò  per  U 

202  fi  fa  arroganti*  Età 

Modo  di  conofeer  leciti  Nomcd'ìd.'no  citta  com 

(jue  Vone  4  a    min  cut  a  7  j  b 

Monacai  di  done  appo  Mori  fi  fi  il  primo  itven 

gtìndiani  iy9b  torc  delie  (fotte  .  o  x 
Motagna,  che  getta  fio  NoQra  ftgtiotk  appari 

co  :c>>b    ua  àgi  [ndiaHi  6;  a 

Montagne  di  piucolori  Ninno  di  Guz'iwi  prca 

2 J 4  6  fui  et  e  di  Me fi co  ^  0  b 

M  oteio  ua  alla  coquitta  <j 

ìucatan  67 a  Odiotr.i  Mmagro.rj- 

Monteio  edifica  S.Ma*    Yernùdo  Piz  v  o  1  b 

riadcllaVittoria  67  b  Ogni  pi >  vieto  f  codi  Me 
Motto  di  Guaioli  Scba*    trodoro ,  era  un  mone 
Jhano  147  a    do  24 

Morte  di  QbriXofane  Qrdrtatiom  d„  ftl  dòti 


TAVOLA 

remando  fatte  a  Pe*  mar  roffo  nel  medititi 

draria  $4.  b  perle  ì  copix  hauute  da\ 

Ordine  deft  autore  nel  Spagnuoli  896 
fcriuere  62  b  perle  fi  pefeano  904 

Or  eioni  fi  maritauano  pacra  tiranno  {traccia* 

con  le  foreUe  2  Ss  b  toda  cani  9 1  4 
Orellana  fiume,  uince  p  perù  tocca  rEquinotia* 

grandezza  ogn  altro    le  31 3  4 

del  mondo  12  s  b  veritieri  del  piano  non 
Orellana  fi  ribello  da  Pi   fanno  cafe       2  Zi  a 

zarro  126  a  vernieri magiao pefeie, 

Origuara  predijfel  ue<    e  carne  cruda  zSib 

nire  de  Cbrifliani  neU  Peruleri  ciechi ,  6  torti 

V  indie         1 3 1  a  *~4<t 
Oro,et  argeto  fi  troua  pefeie  eoe  cane,  che  mor 
in  copia  nel  Perù. z$za    de  thuomo  zi§b 
p  pefciehuomo  1304 

Paefe  lndiào,doue  ledo  pefei  di ftrana fig.14.}  4 
ne  fignoreggiano  loya  piachi  prediceuano  le  co 
Valme  di  più  forte  cpb  fek  uenire  izib 
-panfilo  Naruaez  mori  pianto  d'indiani  fopr<t 

inMefico  62  a  lor ftgnori  morti  loi  b 
panfilo  Naruaez  chi  è  pico  quanto  opera  con 

61  a  unherba  ?S<t 

Paradifo  de  indiani  544  pietre  di  f ale  28$  b 
Paranaguazu fiume  gra  pietro  Gomez  primoVe 

difiimo  128  b   feouo  di  Salifico  30  6  b 

Perche  non  fu  condottai  pietro  Klwdo  ma%* 
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T  A  V 
tetto  tT  un  faffo  3044 
pictro  Martire  Milane 
fe  primo  fcrittorc  deh 
le  ìndie  62  b 

più  mondi  /ìgnifica  le 
ifole  nel  mar  e  Oceano  5  a 
più  famofi  de  gVinghi 

più  uino.piu  ìdouino uà 
più  mondi  fecondo  quai 
filofofi  1  b 

pizarro,  cr  Almagro  fi 
diuidero  fenz  affermar 
la  pace  j  cC  b 

pizarro  rimaflo  fcnz  e* 
fercito  ua  a  morir  2J*a 
pizarro  no  mai  uoltò  le 
/palle  a  i  nimici  273  a 
pizarro  morì  da  dm* 
&iaoye  da  ualoro.  274  a 
pizarro  non  fu  mai  uin 
ton  battaglia.  274  a 
ponti  d'indiani  2764 
porti3et  fiumi  dclVì fola 
Spagnuola       36  a 
porto  Cafiinejiora  non 
dure  Gc)d 
torto  RcaU  23$ 


OLA 

portugbefi  cominciavo* 
no  à  guerreggiare  fuo 
ri  dello  flr et  to  15  5  b 

prima  terra  fata  da  Spa 
gr.uoli ncle  indie  246 

prima  notitia  di  Qua* 
butcmallam  3016 

prima  battaglia  fatta 

da  Spagnuoli  nelle  in* 
die  34£ 

primi  Mori  ucdutinel* 
le  ìndie  c  $  a 

primo  trouameto  di  ter 
rafermaneirìnd.  1  & 
proccjlionc  de  gì  ìndia* 
ni  co  i  loro  ìdoli  s  ì  a 
profeti  quai  fono  ^lOB 
progenie  di  ir  ance  fio 
Pizarro         20  r  4 
prono&ico  della  uenuta. 
de  Spagnuoli  nelle  m* 
die  4,  f, 

pronoftichi  del  ucnir  de 
Spag.nellc  indie  6g  b 

prono  fico  di  una  Mora 
k  Naruaez       6 1  a 

punefùclor  qlitlt(,4b 

punta  de  le  donne  6;  b 
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CL 

QUdUtl  dAluarado 

304  4 
Qualità  di  Gioiùni  Bd 

cbicao  :  41  d 

Qnàdo  cominciò  il  mal 

fràcefe  in  [talk  4°  t 
Querele  cantra  VaU 

boa  c  6  a 

Q^ui^cj'iiz  amazz^o 

da,  Qu <ai palco  1  6y  b 
R 

Repudio  d indi,  ?  <  ?  b 

Ricchezze  trouate  in 

Cuzco  1  8  2  4 

lUcco/ro  fmifurato  di 

grano  nel  Per  ù  2  c  »  /» 
H  molta  fcditicfa  nella 

Cittadelle  2544 
Rodrigo  Basì  Ida  prU 

ino  Vcfcouodi  Yenez 

uda  10  y  b 

Rubia  color  rofjb  (4  6 
R'a  futuro,  diulne  paz 

zo  S  l}z  b 
Sacerdoti  d *  Indiani  me*. 

dicifj  indonnii  5  c  a 
Sacerdoti  chiamati  pi* 
cUs  crdno  yicdiài  2  ^4 


OLA 

Sagacità  dì  Grdf.l  '  7B 
Siocei  opinione  de  Mori 

Sebattian  del  Cano  cìr* 
ccndb  la  terra  lob 
Sebasti  Gaboto\TinitÌ4 
no  ardo  alle  Indie  4*  4 
Seditionc  canata  dal  ài 
inderei  beni   ZJ$  b 
Setctia  di  Seneca  %i~4 
Si  boia  fu  detta  Grana* 
ta  30  6 

Simcnez  Dottore  trono 
lemincrc  degli  Sme* 
raldi  io 6  4 

So/f  ,eT  L««4  fecondo 
gl'indiani  fon  marito, 
c  moglie         ì  l  o  b 
Sodomiti  fi  lapidano 

Spaglinoli  fi  mangìaro* 
no  fra  loro        >  8  b 

Spagnuoli  con  Voratio* 
ne  famiumo  gV  indiani 
infermi  *9  b 

pagnuoli  più  che  'Leo* 
ni  ndb 

Spagnoli  ch'andarono  ì 

fywjkrcdimfc  fra 
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nitide  2036  Spaglinoli  feriti  che  nto 

Spagnoli  reputati  im*  riuano  avr abiado  1  o_6 
mortali  da  gli  india*  Spaglinoli  mangiarono 
m  SS  b   un  indiano       74  b 

Spaglinoli  lofio  fojlura.  Spaiane  k  quanti  pacfì 
no  per  amore    1444  furono  codone  isOb 
Spagnoli  chiamati  figli  Stefano  Gomez  andò  al 
noli  della  fchiuma  del   U  indie  in  nano  49  b 
»wc  jScb  Strana  foggia  di  parla* 

Spignuoli  attrauerfano   re  al  Re         141  b 
la  Tona  tori  da     6  b  stratagema  d'un  c<7po  4 
Spagnuoli  femprc  hano   pigliare  i  maluagi  In* 
combattuto  per  la  firn    diani  Il3<t 
dc  2  3  u  Strighi  nel  Perà  2  So  6 

Spaglinoli  douentauar.o  Superbia  di  Vizarro 
gialli,  perche  defunta*  263  b 
no  loro,  che  c  giallo  T 

<6  b  Tagliare  i  apclli  era  il 

Spaglinoli  riputati  piu    ca&go  de  nobili  in* 

che  huenuni      3  S  a   diani  10  ,  b 

Spagnoli  honorati  come  Taraquil  ìfola  fi  de  feri* 

De*  l}i  a    uc  2S  b 

Spagr.uoli  cntrarcnoin  Tamultifii  mettono  d<c* 

Tidorc  14}  a    ci  none  mila  modi  :  b 

Spaglinoli  fufcitarouo  Tempo  di  Pacliana  fa* 

un  morto  IndiÙo  60  b  mofo  1C0  b 

Spaglinoli  non  riufeiua*  Tarbaria,  prima  Scitia 

no  bene  nelle  Indie  Jc*  a 

uenofalricauo  s-jn  Tenerife  ili  limar  i* 


I 


■ 
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322  4  Valboa  nelebataglie,ft4 

*Tigrc  ammazzato  da   fempre  uittoriofo  934 

Spagnuoli  944  V4/604  decapitato  da 
Tileycbe\folac  134  Pedraria  9*6 
Tocco,&  pcfo  d'oro  tro  V cecili  ch'uccidono  le 

nato  in  Qumana  211  a    Balene  140  4 

Topi  quando  fi  uidero  VcccUo  uago  per  i  fuoi 

nel  Perù  2856  colori  9S4 
Tratafi  acordo  tra  Vac  Via  facile  per  andar  al 

ca,cDo Diego  2144  kM aluche  1  s }  4 
Tramontana  non  fi  uede  Vittoria  di  Pizar.  22  b 

oltra  paria  1 2  3  b  Vittoria  di  Pedraru 
Trauagli  de  Spagnuo*  1034 

li  per  maggio  di  400  Vittoria  de  Spagnuoli 

leghe  2064    contradnape    SS  a 

Tre  gradi  ìfole  fon  Afri  Vittoria  de  Spag.  326 
ca,Afia,et  Europa  11  b  Vittorie  d'Atabalipa 
Tumanna  prefo  da  Val*    1 74  a 

boa  V  924  Vraba golfo  i$b 
Valboa  ufurpa  il  gouer*  Z 

no  di  Darien  824  Zabutani  fi  batteggia* 
Valboa  fi  deferiue  per   no  1  *  8  4 

le  fue  qualità  964  Zapalla  primo  de  gì  in 
Valboa  ueduto'l  mare    ghi  177<t 

da  mezfi  di,  singinoc*  Zona  torrida  attrauer* 

chiò  t)s  df  ata  da  Spagn,  146  b 

Valboa  ritorna  al  Da*   Zona  torrida  habitabi 

ritti  91  b   le&teperau  $b 

llfincdelk  Tduok* 
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DELLE  HISTORIE 

BEL      F   E   R  V, 


PARTE  SECONDA. 


PROEMIO. 


L  Mondo  è  tati* 
to  grande,  cr  bello,  cr 
ui  è  tanta  diuerfitk  di 
cofe, tanto  dirimili  tra 
loro, che  fa  marauu 
gli  are  chi  ui  penfa  bc« 
ne,  cT  contempla  .  So* 
noui  pochi  huomini,  fé 
però  non  uiuono,come 
brutti  animali^  che  non  fi  pongano  talhoraa  confidc* 
rare  le  fuc  cofe  marauigliofe  :  perche  è  cofa  natura* 
le ,  che  tutti  bramano  dtfapere .  Ma  alcuni  ne  han* 
no  maggior  de  fio ,  che  gli  altri  :  perche  hanno  ag* 
giunto  V indugia ,  cr  l'arte  ali  inchinatone  natura* 
le .  Ef  questi  tali  intendono  affai  meglio  ifccreti,  <& 
le  caufe  delle  opere,che  fa  la  natura.Benche  con  ogni 
loro  accortezza ,     curiofità ,  non  poffono  col  prò* 
prio  intelletto  penetrare  a  ccnofcerele  opere  maraui 
gliofe,che  la  diuinaf<xpientiafece,w  femprefa  miste  11  mo" *>  * 
riofamentc.  Ut  in  ciò  s'adempie  quel  detto  dcliZcclc* 
fiasìico .  lidio  pof:  il  mondo  in  diruta  de  gli  huomu  h;lom,ni  • 
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ni,perche  niuno  di  loro  intende  le  opere,  che  egli  iilef 
fo  fece,<&fa  tuttauia  .  Et  benché  quefto  fia  ucro,co* 
me  lo  afferma  Salamonc,diccndo.Con  difficultà  giudi 
chiamo  le  cofe  della  terra ,  er  con  fatica  intendiamo 
quello  gabbiamo  auanti  a  gli  occhi,  no  perciò  thuo 
mo  è  incapace,  &  indegno  dì  intendere  il  mondo,  er  i 
fuoifecrcti  '.perche  Dio  creò  il  mondo  per  Fhuomo  > 
CT  lo  diede  in  fuo  potere  mettendolo  [otto  ifuoi  piedi. 
Et  come  dice  Efdra.  Quclli,chc  habitano  in  terra,pof 
fono  intendere  ciòcche  è  in  quella.T  anto,che  hauendo 
Dio  pofto  il  mondo  alla  nojlra  confidcratione,ci  fece 
ancor  degni  di  poterlo  intendere,  cr  diedeci  inchina* 
tione  uolontaria  di  faperciperciò  non  perdiamo  il  no 
ftro  priuilegio,  er  beneficio . 


Più  mondi , 
fecóJo  qua! 
Fllofofi , 


IL  MONDO  E   V  N  SOLO,  ET 
non  più ,  come  penfarono  alcuni  filofofi . 
Cap.  I, 

FV  opinione,®1  fententia  di  molti,&  grafilofo 
fi,tcnuti  al  fuo  tépo  gra  fauitche  uifujfeno  più 
mondi.  Leucippo,  Danocrito,Epicuro,Anafimandro, 
CT  altri  affermauano ,  che  tutte  le  cofe  fi  creaffeno  di 
atomi ,  che  fono  piccioli  pezzetti  di  niente ,  rifletto 
ad  ogni  altro  corpo,come  quelli ,  cheueggiamo  neU<t 
Jperadel  Sole,cofiuolfero,chc  uifuffero più  mondi.Et 
che,  fi  come  di  fole  ucnti,<&  tante  lettere  fi  compongo 
no  infiniti  Ubri,cofi  ne  più,  ne  meno  di  quei  pochi  ato 
jfw,er  cofe  minutifiime,  fi  facciano  molti,  er  diuerfi 
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PARTE  SECONDA.  % 

mondi.Et  qucfto  affermano,  crcdcndo,che  il  tutto  fi* 
infinito  :  perciò  i  Mctrodoro  parcuacofa  brutta  ,  er 
fenza  proportione,  che  in  qucfto  infinito  fujfe  un  mo 
do  folo  ,  come  farebbe  fc  in  un  uignale  fuffe  una  fola 
uitc,^  in  un  largo  campo  una  fola  fòga.  Orfeo  uole 
ua,che  ogni  Pianeto  fujfe  un  mondo,  come  fcriue  Gale  ^j|J* 
no  dcU'hiftoriafilofofica .  1/  medefimo  di/fero  Ucra*  Mefrodoto, 
dito  et  altri  Pitagorici,come  narra  TeoJorctto  della 
materia,  er  del  mondo .  Seleuco  filofofo  (come  narra 
Vlutarco)non  fi  contentò  con  direbbe  ui  erano  infitti 
ti  mondi, ma  diffe  ancoraché  il  mondo  non  haueua  fin 
ne, come  fe  diceffe,  che  non  haueua  capo ,  doue  finire  : 
perciò  credo,  che  Ale ff andrò  finti ffe  affanno  nel  corta 
quietare  Vwùuerfo, poiché  (  quanto  narra  Plutarco), 
pianfe  mani  fellamente, udendo  un  giorno  di/putarc  té 
le  quietone  da  Anafarco.Et  interrogato,pcrche  pian 
gena  cofi  fuori  di  tempo ,  ri/pofe  ;  che  con  giufta,  o* 
gran  ragione  piangeua  :  poiche,ejfendoui  tanti  motte 
di,comc  diccua  Anafarco,egli  ancora  non  crafignorc 
di  un  folo .  Cofi  quando  fi  mettcua  a  conquistare  que 
{lo  noftro  mondo,  sfimaginau49  che  ui  f uff  etto  altri 
mondi,<&  pretendeua  di  fignorcggiarli  tutti .  Ma  U 
morte  gli  accorciò  i  pafii,prima ,  che  poteffe  figno* 
reggiare  mexflqucilo  inondo .  Plinio  dice .  1/  crede* 
re ,  che  uifiapiu  mondi,  nacque  da  uolcr  mi  furare  il 
mondo  a  piedi,ilche  egli  tiene,  per  cofa  troppo  ardU 
tajbenche  dico  riufeirne  fi  buon  coto,  che  farebbe  uer 
gogna  k  non  crederlo.  Ball 'opinione  di  quc&ifilojòfi 
ufcì  il  prouerbiotche  quando  alcuno  fi  troua  nuouo  m 

A  ìj 
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una  cofa,  dice,  che  gli  pare  di  effere  in  un'altro  mon* 
do .  Stimare  fi  imo  poco  la  fententia  di  quefli  filofofi  9. 
poiche,comc  dice  fantyAgoftino,fi  andarono  auolgcn* 
do  per  infiniti  mondi,  co  lloruano  peti  fiero,  ma  de 
Tam.iitift.  gli  hcretici  nomati  ofii,  ne  de  i  T  amulti  fti,c1?affcr« 
fMiouemita  mmo  cffc™i  diecenoue  mila  mondi  :  poiché  fcriuono 
m  tvSi  •     contra  fEuangclio,fc  non  uifuffcro  alcuni  Teologi, 
che  fanno  mcntione  di  più  mondi.  Baruch  parlò  di 
fette  mondi,  fecondo,  che  affermano  Ori  gene. Clcmen 
te  difiepolo  de  gli  Apostoli  dijfe  in  una  fua  lettera , 
come  cita  Origene  nel  Pcriarcon.  limare  Oceano  no 
c  nauigahilc  in  quei  mondi,che  fono  dietro  a  qucUo,et 
fi  gouernano  con  la  prouidentia  del  mede/imo  Dio.  S* 
Gieronimo parimente  cita  lamedcfima  auttorita  fo* 
pra  lApoftoh  fati  Paolo  àgli  Efefii,oue  dice.  In  mol 
te  parti  dclfcuangclio  fi  fa  mcntione  di  un'altro  mon 
do  .  Et  Chrifto,che  c  la  mcd:fima  uerità,  dijfe ,  che  il 
firn  Regno  non  era  di  qucfto  mondo,®1  chiamò  il  Dia 
tioloprencipc  di  qucfto  mondo.  Dicendo  que fiorare, 
che  uijiano  altri  mondi, almeno  un  altro .  Ver  ciò  cr* 
d  poferT1  raron°glt  hcretici  Ofii,  che  non  intendendo  UfcriU 
p;  i  mon jì.  tura,inferiuano,che  uifuffcno più  mondi  :  perciò  chi 
credi j)e,chc  uifuffcno  più  mondi, come  è  il  nofiro,  pré 
dcrebbe  errore  perniciofo .  Mondo  è  tutto  qucllo,che 
creò  iddio  cielo,tcrra,acqua,et  le  cofe  ui filili, le quai 
fecondo  Agojìino  contra  gli  Acadcmici,ne  foftenta* 
no ,  cr  qucfto  affermano  tuttti  i  filofofi  Chriftiani, . 
C?  i  Gentili, eccetto  Arijìotilc,  er  i  fuoi  feguaci,  che 
fanno  il  culo  differente  dal  mondo,  nel  trattato  del. 
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ciclo,ey  del  mondo .  Quello  e  il  inondo  fitto  da  D/o, 
.conte  tejlifica  fai  Giovanni  Eiungclida,  0  più  loti* 
gamente  Moifi .  Perciò  fc  ui  fujfeno  fiati  più  mondi, 
non  bauerc  tacciuto  di  quelli,  il  Regno  di  Christophe 
no  era  di  qucjlo  mondo,per  ri  fondere  à  tale  obiettio 
nc,c  frirituale  non  materiale,  cofì  dicemmo  neW altro 
mondo ,  come  nell'altra  itita ,  &  nell'altro  fcolo.  Et 
qucjlo  dichiara  manifestamente  Bfira  dicendo.VaU 
ti  fimo  fece  quefìo  ficaio  per  molti  ,  cr  l'altro,  che  è 
la  gloria,pcr  pochi .  Ut  fin  Bernardo  chiama  qucjlo 
fècole  inferiore, n [fretto  à  quello  del  cielo.  Quanto  i  i 
mondi  podi  da  Clemente,  oltre' l  mare  Oceano,  dico, 
che  fiutino  da  intendere  per  ritondità,ej  parti  delU 
terra  :  perche  cofi  chiama  Plinio  la  Scandauia  terra 
de  Goti,&  tifila  T  apr  oh  anafora  detta  Camorra . 
Epicuro(comc  narra  P lutar co)tencua  per  mondi  ju  rm  mondi 
nttli  luochi  rotondi,  cr  pezzi  di  terreno  fi  parati  da  !'?"  ffc*  ìe 
terra  ferma  pome  ifcle.  FJ  forfè  que fi i  pezzi  di  ter  re  Oceano,. 
ra  fono  quella  rotondi tà,che  la  f  rittura  chiama,  di 
terre  :  quella ,  che  effa  chiama  rotondità  di  terra  i 
tutto9 1  mondo  terreno .  lo  adunque  credo,  che  ut  fa 
un  filo  mondo ,  er  fi  in  quesì'opcra  nominerò 
/pcjfo  due  mondi ,  questo  farà  per  effev 
meglio  intefo ,  perche  chiamerò 
nuouo  mondo ,  le  Indie 
delle  quali  fcrim 
marno . 
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COME  IL  MONDO'E  ROTONDO, 
non  piano.  C<tp.  li. 

IO  ho  molte  ragioni  da  prouare ,  che  il  mondo  fìd 
rotondo,??  non  pianola  la  più  chiara,??  più  ma 
trifcfta  à  gli  occhi,  è  la  uolta  rotonda  del  Sole, che  con 
incredibile  prcftczz*  fit  ogni  dì.Effcndo  adunque  ro 
tondo  tutto1 ì  corpo  del  mondo,gli  è  ncceffario,chc  fia* 
tto  rotonde  ancora  le  fue  parti ,  ??  faccialmente  gli 
tlementi,che  fono  tcrra,acqua,  aere,  ?r  fuocoda  ter  a 
fóndiamo  Y:l^K  c  ^  ccntro,come  ci  mani fcftano  equinottij,  (Id 
pufe  fleto,  fi jf a,  ferma,  ??  tanto  forte ,  ??  ben  fondata  fopra  fe 
ftcjfa,chc  non  mai  mancherà,ne  51 indebolirà,  ??  oltre 
di  qucfto  trahe  a  fe  gli  estremi.  I  /  mare,  biche  fia  pili 
alto,che  la  terra,??  affai  maggiore  :  tuttauia  confcr* 
uà  la  fua  rotonditàncl  mezo,  cr  fopra  la  terra,  fenzd 
ft>drgerfi,nc  coprirla,  per  non  contrauenire  à  i  fuoi 
comandamenti,  ne  poffare  il  termine  affegnatogli.An 
Zi  cinge  di  maniera,??  fende  la  terra  in  molte  parti, 
Jènzd  mcfcolarfi  con  quella,  che  pare  un  gran  mira* 
colo.  Molti  penfarono,  chcl  mondo  foffe,  come  unito* 
no,  unapigna,ò  un  pero ,  Democrito  lo  pofe  rotondo, 
Fiiofofi,  che  come  VUtonc,ma  concauo.  Ma  Anafimandro,  Anafid 
?nn"ndo°cf  ^^o,Lattantio,  ??  quelli,  che  niegano  gli  Antipodi, 
ùt  piano,    affermano  quello  effer  piano,??  rotondo,  che  ucglio* 
no  effer  e  acqua,et  tcrra.Lo  chiamano  pianori  cempd 
rationc  del  rotondo,benche  ueggiamo  in  qucUc  mc'ue 
montagne,??  ualli.  Qualunque  Intorno  di  ragione^ 


PARTE  SECONDA*  4 
che  non  habbia  Icttcr evaderà  di  fubito,in  quanto,che 
tali  huomini  sintoppauano  nella  pianura  di  cjucflo 
mondo,  er  cofi  non  uifa  mefliero  di  maggior  dichia* 
ratione , 


COME   NON   SOLAMENTE  IL 
mondo  e  habitabilc  ,  ma  che  fi  habita  con  e  fi 
fitto.  Cap.  in. 

NOn  fi  fida  la  curiofita  hnmana  di  inueftiga*  Gl{  huomf 
re  qucìlo,che  non  fi fa,et  fia  que(lo,comc  fi  uo  ni  uogiiono 
glia,  ò  che  lo  fanno  gli  huomini,  per  fapcr  più,  ò  per  mimm^i 
non  fiore  ociofi,come  dice  Salamone,uogliono  preci* 
pitarfi  nelle  profondità,??  ne  i  trattagli,  potendo  uu 
uere  in  ripofo.Baftcrcbbe  4  loro  di  fapcr e,comc  Dio 
fece  il  mondo  rotondo,che  fcparò  la  terra  dalle  acque, 
accioche  gli  huomini  mpoteffeno  Mandare ,  ma  uo* 
gliono  ancora  faperc,fi  tutta  la  terra  fi  habita.  Altri 
diuidono  la  terra  in  due  parti,  laquale  diuifionc  chia* 
mano  Hemijpcrio,  cr  dicono,che  in  una  di  quedepav 
ti  no  fono  huomini, ne  ui  poffono  habitare,ma  che  fono 
forzati  a  uiuere  neWaltro,doue  noi  ftiamo.  Et  di  que 
èia  ancora  cauano  tre  parli  di  cinque,  che  la  fanno,  fi 
chefecodo  loro,di  cinque  parti,cyha  la  terra  folamete 
due  fono  habitabili.Acciocbe  i  uolgari  meglio  inten* 
dano  qucfloipcrchc  1  dotti  V intcndono,uoglio allarga, 
re  alquanto  il  parlare, uolendoprouar e,  come  la  mag 
gior  parte  della  terrra  è  habitabilc .  Fingono  cinque  ^kauci 
fifeie,  che  chiamano  cinque  "Zone  del  cielo,co  le  quai  q«<  Zone, 

A  iiij 
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regolano  la  rotonditi  detta  terra ,  due  fono  fredde,  & 
due  temperate ,  er  una  calda ,  Se  uoletc  frpere,  come 
(tanno  quelle  Zone ,  mctteteui  la  mano  frmilra  netta. 
faccia,con  la  palma  ucrfo  uoi,quando  appare  il  Sole, 
come  infegnò  Probo  grammatico,^  tenendo  aperti  i 
Mi,  er  &efr,guardatc  per  quelli  il  Sole  sfacendo  con 
to,che  ciafeuno  deto  fra  una  Zona.  ìldcto  grefib  delU 
mano  c  laZona fi-edda  a  tramontanajaqualc  p  Fcftre 
mo  fuo  fi-eddo  è  inhabitabile.L altro  deto  è  la  Zona  te 
pcrata&x  babit abile,  douc  è  il  tropico  del  Cancro.  \l 
deto  di  mex.0  è  la  Zona  tomdajaqualc,  perche  arde, 
er  confuma  co'/  caldo  gli  huomini,  cofr  chiamano,  er 
e  inhabitabile.  il  deto  del  core  è  l'altra  Zona  tempc* 
rata,  &  habit abile ,  douc  è  il  tropico  di  Capricorno, 
il  deto  minore  è  l 'altra  Zona  fi-edda,  er  inhabitabile 
ucr  mezo  dì .  Con  quefra  regola  s  intende  qual parte 
della  terra  fra  habitabile,ò  inhabitabile,  come  dicono 
jcosìoro.Plinio  ancora  minuendo  la  parte  habitata,dU 
ce, che  di  cinque  parti, che  chiamano  Zone,il  cielo  ne 
occupa  tre  atta  terra }l:q Hai  fono  jìgmficatc  per  i  de 
tigrojfo  minore, cr  quello  di  mczo,cs  che  parimene 
te  ne  ruba  alquanto  il  mare  Occano.Et  altroue  dice, 
che  non  habitano  huominife  non  nel  Zodiaco.La  un 
fa,che  ajfcgnano  è,  perche  gli  huomini  non  pofiino  ni 
nere  in  quefre  tre  Zone,  onero  parti  detta  tcna ,  e  il 
grandifrimo  fi-eddo,che  con  la  molta  diflantia,  ey  afe 
fenda  del  Sole,  è  nette  regioni  de  ipoli,  cr  leccefriuo 
caldo,  che  è  [otto  la  Zona  torrida ,  per  la  uicùu'ta  ej 
prefentia  del  Sole .  Qucfto  mede  fimo  affermano  D«* 
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PARTE  SECONDA*  j 
rado  Scoto,®  qua  fi  tutti  i  Teologi  moda  ni. Et  u/'o* 
uan  Pico  Mirandola,  Cauallicro  dotti  fimo, ne  He  con 
clufwui.che  tenne  in  Rotti*  >  auanti  Papa  Alcffmdro  pìcoMÌmu 


Scjtoyfiìjlcm *  oleine  era  imponibile ,ch e  aleuti buomo  duU 
uiueffe  [otto  la  'Iona  torrida .  Ma  fi  proua  il  contri 
rio  con  la  fentcntia  de  i  me  de j  imi  fcrittori ,®  con 
Fauttorità  de  i  fumanti  chi  &  moderni,®'  ancora  co 
l\tycricntia.  Strabonc  Mela,®  Plimo,chc  afferma, 
no  quanto  s'è  detto  delle  'Ione  :  dicono  ancorac  hé  ha 
bitano  buomini  in  Etiopi  a, nell'Aurea  Chcrfoncffo,®" 
in  Taprobana,chc  fono  luochi  chiamati  Guinca,Mam 
laca,®  Xamorrajequali  cadeno [otto  la  Zona  torri 
da.  Ut  che  Scandinouia,  i  Monti  11  iperborei,®  altre 
terre, che  fono  futtoTr  amontana,  come  lignifica  il  de 
to  grofjò,  fon  popolate  di  gente .  duetti  Hiperborei, 
CT  altre  terre  fonofotto  Tramotana,  come  narra  He 
rodoto  nel  Melpomene  ,  er  Solino  nel  Polihijlor . 
Ma  Tolomeo  non  gli  mette  però  tanto  uicini  al  pq> 
lo ,  ma  egli  uuole ,  che  fiano  lontani  dallo  EquinoU 
tialc  alquanto  più  di  fejfanta  gradi . 
Et  Matia  di  Micoi  lo  mega.  Perciò  fi  marauigliano 
di  Plinio  autore  grauifiimo,  che  moflrò  di  contradir  fi 
cerca  qucjìc  Ione,®  tr afeur aggine, ò  poco  japerc  di  S^^J, 
Geografia ,6  Matcmatica.il  primo  che  affermò  la  ter  «  ,a2^c"* 
ra  della  parte  dclla'Zona  temperata,effere  Inabitabile,  ^SonwjJ 
fu  Parmenide,come  narra  Plutarco.  Solino  referendo  ra  racS0A  1 
di  frittori  diuerfi  mette  gli  Hiperborei,douc  un  gior 
no  dura  mezo  anno,®"  la  notte  Miro  mcz.o,percbc  fo* 
no  difopra  ottanta  gradi.  Viucno  molto  fan>,®  tanto 
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tempo,chc  già  fatìj  di  uiucre,uccidono  fi  mede fimi. X>i 
ce  ancoraché  gli  Arinfci,che  habitano  in  quelle  para 
tiranno  fenza  capelli,??  capuzzo.  Ablauio  hiftorico 
Goto  dice,che  gli  Adogiti/ hanno  il  giorno  di  quara 
ta  giorni,  ey  la  notte  di  quaranta  notti ^  perche  fono 
fettanta  gradi  di  fipra,  uiuono  fenza  morire  difred* 
do.  Galeno  de  Nartni  nel  libro  delle  cofe  incognite  al 
uolgo,  dice,chcfino  molte  genti  nella  terra,chyè  uicU 
na,ey  fitto  Tramcntana.Sajfo  Grammatico,?:?  Qlao 
Goto  ardue  fono  di  ìpfalia.colquale  io  couerfai  mot 
to  tempo  in  Bologna,??  in  Venetia,mettenoper  paefe 
molto  habitato  la  Scandinava,  c'hora  chiamano  Sue* 
tia,laquale  è  fittentrionalifiima.  Alberto  Magno,che 
tiene  per  cattiuafianza  la  terra,  eh* è  in  cinquanta fei 
tuoco  doue  che  fia  imponibile  habitar  fitto  Tra 

S!»a  "ui  me  montam'Verc^c  douc  la  notte  dura  un  me  fi ,  il  freddo 
£'*  m  mC  €  infopportabile.  Co  fi  Antonio  Konfin  nelllnfioria  de 
Ongari,  ey  Boemi  dice,  che  i  Lupi  per deno  gli  occhi 
per  Vedremo  freddo  nelle  i fole  del  mare  gelato. Che  la 
terra  fitto  la  torrida  Zona  fra  habitata ,  ey  che  ui  fi 
poffaftantiarc,lo  differo  molti ,  ey  anco  Abcnruiz  h 
affermapcr  Arijlotilc  nel  libro  del  Cielo,cy  del  mon* 
do.  Auiccnna  nella  fua  dottrina  feconda.  Alberto  Ma* 
pio  nel  capo  fitto  della  natura  de  i  luoghi ,  uogliono 
prouarc  con  ragioni  naturali, che  la  terra  fitto  lator 
rida  Zona  fra  habitabilc,  cypiu  temperata  per  fiati* 
d?Xt°ab{  ZadegUhuomini,a-  molti  Pitagorici,  come  narra 
le,    tempe  T '  codorcto,penfiuano  che  ogni  sìclla  fujfc  un  modo,et 
lafa'        che  uhabitafieno  huomini. Xeno  fané  (come  narra  hot 
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PATITE  SECONDA.  6 
Untìo)  diffe,  che  nel  gremio,  cr  concauità  detta  Luna 
hai: 'aitano  Intorni  ni.  Anaffagora  cr  Democrito  diffe* 
.  ro,che  ut  erano  monti, ualli,ey  campì.  Pitagorici  uole 
nano,che  ui  fuffcuò  alberi,  cr  animali  quindeci  uoltc 
più  grandi,  cr  che  era  di  color  di  tcrra,per  effef  ha* 
hi  tata,  CT  piena  di  gente,  come  lanoflra  terra.  Di  la 
nacquero  le  fi. noie,  che  le  uecchie  narrano  di  quella, 
{landò  al  fuoco.  Vi  furono  anchora  alcuni  Stoici,  che  Gif  huomf 
dubitarono  fc  fujfcno  nel  Scie  genti,et  popoli,ò  nò.Ma  J^l^"  "a 
perche  pendiate  quanto  fi  fiottano  dal  uero  i penfieri  fcoftanodal 
ne  la  lingua  de  gli  Intorniai,  quando  può  parlare  atta. 
Albera  quello,che  le  piace.Efaia  <f  45 .  capi  dice.ll  Si 
gnore  non  creò  la  tara  in  uano,ma  perche  ui  shabU 
taffe.Bt  Macaria  nel  principio  della  fuaprofetia  dice, 
che  andarono  per  la  tcrrajaquale  era  tutta  habitat  a, 
et  piena  dìgcte.No  e  da  credcre,chel  mare  no  fia  pie 
no  de  pefei  in  tutte  le  parti  fi  fredde,  come  calde ,  cr 
temperate,    che  U  terra  fia  uota  ,fenz<t  che  habitU 
no  huominiin  quelk  Zone,  che  efii  fingono  effer  tem< 
perate.  Ne  anco  ìfi-eddi  per  quanto  fiano  nimici  alla 
uita  humanajmpedifcono  gli  Hipcrboreì,che  non  uà* 
dano  coH  capo  (coperto,  cr  che  non  uiuano  lungamett  Arinf .  Q 
te.  Gli  Arinfciper  cofeume,  cr  habitatione  natia  ,fi  centenario 
conferuano  i  luochi  perliferi,  cr  molto  meglio  uiuec  ft{fe°fhlpC 
.  rebbono  ne  ifixddi.  Miglior  ftanzd  è  fiotto  la  torrida 
rLona,cfifendd'l  caldo  più  amico  al  corpo  humano.Qofl 
non  uièpaefe  disabitato  per  molto  caldo,  neper  trop 
pò  freddo,  fc  non  ui  manca  t acqua ,  cr  il  pane.  Oltre 
quello,cKè  fiopr  adetto,  uiaggiungonojhe  l'buomo,  efi» 


y\ 
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fendo  Ùato  formato  di  terra,  non  è  grà  cofa,che  fapef* 
fe  uìuere  in  qualunque  parte  della  terra  ,fia  freddaj) 
calda.Specialmente  bauendo  comandato  Dio  ad  Adam 
CT  Eua,cbe  goucrnajfcno,ct  empifjcno  laterra.Ucfre 
rienza,che  ci  ammaeftra  intieramente  di  ogni  cofa ,  c 
tanta,crfi  continua  nel  nauicarc  il  mare,<&  camina* 
re  per  terraglie  fappiamo,chc  tutta  la  terra  c  babiu 
bile,??  in  fatto  fi  habitat  è  piena  di  gente.  Sia  data 
gloria  a  Dio,cf  bonore  à  gli  Spagnuoli, c  hanno  tro* 
natole  ìndie,cbe fono  gli  Antipodi.  I quali  trouando* 
m  leìo'conqui$andolcycorrono per  lo  gran  mare  Occa* 
attrauerfe-  no,attrauerfano  la  "Zona  torrida,??  paffano  il  circolo 
Artico,cofe  che Jpauemauano  gli  antichi. 


no  la  Zonì 
torrida. 


COME   VI   SONO  GLI  ANTIPO* 
di:ey  perche  fi  nomano  cofi,        Cap.    1 1 1  I. 

C Riamano  Antipodi  quegli  b uomini,  che  camu 
nano  fopra  la  ballai  rotondità  della  terra,  al 
contrario  di  noi ,6  al  contrario,quelli  di  quefìi.  ìquali 
aWapparentia,bcncbe  non  è  cofi  in  fatto,tigono  le  te* 
8e  aW ingiù, &  i  piedi  in  alto.  Cerca  laqual  cofafeco 
do  Plinio,è  gran  contefa  tra  letterati. Alcuni  niegano, 
cbeuijìano,  altri  lo  prouano,  cr  altri  affcvnano,che 
ui  fiano,con  quc&o  giurano,che  non  fi  pò) fono  ucdcre> 
ne  trouare.Cofi  uannoefii  uacillando ,  ej  fanno  tiare 
gli  altri  in  dubbio.  Strabone,&  altri  auanti,ey  dopò 


Chi  nìega  é  lui,  nieganoà  piedi  gionti,  che  infuno  eli  antipodi 

noeiTrrui  h    j       j     rr      ■       n  • T  i     in.  * 

Antipodi,   atcendosjjert  impop  ibile,cbe  fiano  buona  ni  in  quelli 


PARTE    SECONDA.  7 
hcmifj>crio,l a  douc  lo  pongono,  L  afa  andò  da  parte  gli 
autori  de  gentili,  dico,  che  ui  fono  ancora  de  fautori 
Chri$iam,iquai  niegano  efj'cruigli  Antipodi:  er  chi 
tcneuano  la  terra  effer  piana  linegauano.  Lattando 
firmi  ano  lo  mega  arditamente ,  penfmdo  che  non  ui 
fuffeno  huomini,che  ferma)] aio  1  piedi  al  contrario  di 
tioi.PcrchcfcqucslofuJfe,  anderebbono  cotra  natura, 
cioè  con  i  piedi  in  alto,&  col  capo  ali'ingiu.Cofa  per 
fio  giudicio  fintai  da  ridere.  Perciò  fi  beffi  ggiaua 
d:coloro,che  credeuano  il  mondo  tffer  eterno.  Santo  s  A  ftf|K 
Agojlino  nel  libro fcfcodccimo,dclla  città  di  Dio,al  C4  negali An 
po  nono  dice, che  non  ui  fono  gli  Antipodi.  Et  gli  negò  t*0* 
per  mio  parere ,  non  hauendo  trottato  mcntione  de  gli 
Antipodi  in  tuttala  fiera  fenttura.  Et  anco  per  le, 
tur  fi  da  quel  romore,  che  farebbe  lenito  cotra  di  lui, 
perche  shauejfe  con fj fato  ,che  ui  fuJfonoynon  hauereb 
he  potuto  pr  ou are,  che  dcfccdcjfcno  da  Adam  er  Eua, 
come  tutti  g  '1  altri  huomini  di  qucfto  noftro  hemiffc\ 
rio,iquali  egli  faceua  cittadini  di  quella  citta  di  Dio. 
Poche  i antica  ,  er  commune  opinione  de  fiiofofi,®- 
Teologi  di  quel  tempo  era,chc  quatunque  ui  fuffeno, 
non  poteuano partecipare  con  noi,  per  effer  ncli 'altro 
lìcmiftcrio ,  er  nella  meza  balla  ddla  te rra,  doue  era 
imponibile  andare,^  uenirc,perche  ui  era  molto  grà 
de  interua!!o,v  il  mare  Oceano,  che  non  fi  può  nauU 
care ,  &  poi  che  la  torrida  Iona  interrompe  il  paffo. 
ìl  noftro  finto  ìfdoro  dice  nelle  fue  etimologie,  come 
non  ui  e  ragionc,chc  uifiano  gli  Antipodi. Perche  non 
lo  confeme  la  terra ,  ne  lo  prcuano  gli  Infiorici,  ma  i 
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poeti, per  haucr  di  che  ragionare,  fe  lo  fìnfcro.lfidoro 
CT  Lattando  non  hebbero  caufa  di  negarlo.  Sant'Ago 
Sino  hebbe  quella  opinione  chodcttoicj  quantunque 
non  fi  faccia  mentionede  gli  Antipodi  nella  Kibia,non 
dimeno  quejlo  argomento  non  ci  obliga  a  crederebbe 
nonuifiano.  Ma  poi  che  per  laBibia  è  manifesto  la 
terra  effer  rotonda,®-  che  il  Cielo,  &  il  Sole  la  circo 
da,cffcndo  cofi,tutti  gli  huomini  del  mondo  tengono  le 
tette  dritte  al  Ciclo,cr  i  piedi  al  centro  della  terra,  in 
qualunque  parte  di  quella  uiuano,ò pano,  ò  uadino,  fi 
come  i  raggi  della  ruota  di  una  carretta ,  perche  fc  il 
legno  nclquale  fono  fitti  fteffe  fermo,quUo  uà  la  car 
rettayniuno  di  quelli  farebbe  più  dritto  alla  circonfe* 
rentia,nc più  alto,ne al  riuerfcio.Quafì  tutti ifilofo< 
fi  antichi  tennero,per  certo,che  uifuffcno  gli  Antipoa 
di,come  narrano  Plutarco  nel  libro  del  parere  de  ifì* 
lofofì,  cr  Macrobio nel fegno  di  Scipione .  Utè tanto 
comune  qucfto  nome  Antipodi,chc  ui  deueno  effer  po* 
chi,che  non  Vhabbiano  udito,ò  letto,  er  penfo  che  fem 
prefia  (lato  f amo fo  dal  Diluuio  in  qua.  Colui  chepri 
ma  fece  mentione  de  gli  Antipodi,  tra  i  teologi  Chru 
ftiani  quando  ne  ho  intefo  ,fu  Clemente  difccpolo  di 
.  fan  Vietroxome  dicono  Origene ,  er  fan  Gicronimo, 

Clemfiite.I.  '  ,    '  i  r 

Papa  fece  per  ci  o  c  cofa  certa,cne  ui  fono. 

mentioiM:  de 

gii  Autipo  DOVE,  CHI,  ET    Q^V ALI  SONO 
gli  Antipodi.  Cap.  V. 

LO  elemento  della  terra  ha  un  corpo folojbenclìc 
ha  molte  ifole  neU'acqua,??  idi proportione  ro 
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ònda,come  cfopradetto.Cojì  lo  tenne  T diete  Milefio, 
che  fu  uno  de  i  fette  firn  della  Grecia ,  cr  molti  altri 
filofofi,comc  narra  Plutarco.  Ma  Ocete,cbc  fu  un  al* 
tro  gran  filofofo  pitagorico,pofc  due  terre fucila  no 
fira,®  quella  de  gli  Antipodi.  Teopompo  hijìorico 
dice,  fecondo  Tertuliano  contra  Hermogeneycomc  SU 
Uno  affermaua  al  Re  Mida,  che  ui  era  un  altra  balla 
di  terra  fenza  quejta  noftra,  &  Macrobio  (  per  non 
citare  tanti  auton)tratta  a  lungo  di  quefti,due  hemU  D;If  mC2e 
ftcrij,®  terre.  Ma  glie  da  faperc ,  che  quantunque  ba,le  dl  te* 
pongano  due  pezzi  di  terra,  che  non  fi  a  ciafeunofepa  u  Ammodi 
rato  dalTaltro,comc  terre  differenti,  perche  ui  è  un  fo 
lo  elemento  di  quella,  ma  fono  diuifi  co7  mare ,  come 
narra  Solino,  ragionando  de  gli  Hiperborei.  Et  chi 
guarderà  Nmaginc  del  mondo  in  una  ballai  foprunx 
tauola,ucderà  chiaramente  come  il  mare  diuide  la  ter 
ra,  qua  fi  in  due  parti  uguali,  che  fono  i  due  hcmifre* 
rij,w  meze  balle  fopr -adette.  Afta, Africa,!?  Europa, 
fono  una  parte,®  le  ìndie  fono  V altra,  doue  habitano 
quelli, che  chiamano  Antipodi.  Et  è  cofa  certi fima  co 
me  quei  del  Perù,®  chi  uiuono  in  Lima  nel  Cuzco,et 
in  Arequipa  ,fono  Antipodi  a  <]M,cbc  uiuono  alla  boc 
ca  del  fiume  lndo,in  Calicut,®  in  Zoilan  terre,et  ifo 
le  dcWAfia.  I  Mamaluchi  ifolc  delle Jpecierie  fono  An 
tipodi  allyPJiopia,che  chiamano  hora  Guinea .  Plinio  Chf  fon,Af| 
ottimamente  dice,  che  la  Taprobana  era  de  Antipodi. 
Perche  neramente  gli  huommi  di  quelVi fola  fono  An.  'ì^u** 
tipodi  a  gli  Etiopiche  fanno  alla  riua  del  Nilo,  trai 
fuo  nafeere,®  Meroe.  Panmcntcjjenchcnon  deltuu 
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tc,Sleficani  fono  Antipodi  alt '  Arabia  felice, <&  a,  quel  '■ 
li,che  uiuono  al  capo  di  buona fpcrà~z<t-  Oltre  gli  An 
ti  podi  uifono  altri, che  chiamano  Par  echi, et  Antechi, 
C7  in  cjuejìi  tre  cognomi  fono  compre  fi  tutti  gli  habi 
tutori  del  mondo.  Antipodi  fono  quelli,  che  carni  nano 
al  dritto  contrari]  uno  alt  altro ,  come  quelli  di  Guu 
tira  à  quei  del  Perù.  Antechi  de  Spagnuoli,w  Alema* 
ni,  fono  quelli  del  fiume  dall'Argento',  cj  i  Patagoni, 
che  habitano  nello  tiretto  di  Megaglianes.  Non  hab* 
biamo  fìanza  in  terra  contrari  adorne  Antipodi,  ne  in 
diuerfa,come  tcchi,ma  in  una  iiìeffa  Zona.Pcrciò  qua 
tunque  gli  Antechi, ne  i  P arechi  non  fiano propiamen 
te  Antipodi ,  fi  pofjono  tuttauia  chiamare  con  qiieflo 
ttomc,pcrchc  quefii  nomi  fi  confondono  infieme.  Cofì 
ho  affegnato  per  Antipodi  quelli  del  capo  di  buona  ff>e 
ran%A ,  che  à  noi  fono  Antechi ,  à  quelli  dalla  nuoua 
Spagna . 

COME  VI  E'  IL  PASSO  DA  NOI 
à  gli  Antipodi  contra  lacommune  opinione  dei 
filofofi.  Cap.    V I. 

TVttigli  antichi  filofofi  pagani  negarono,  che 
fi  potefie  paffare  dal  nokro  hemijperio  à  quel 
lo  de  gli  Antipodi,per  efferui  nel  mexfi  la  torrida  "Lo 
tu,cy  il  mare  Oceano,che  impedijfero  il  camino,come 
più  a  lungo  de  fende  Macrobio  ornatamente  nel  foa 
g?to  di  Scipione,  compone  da  M.Tullio.  De  i  filofofi 
Cimili  ani  Clemente  dice,  che  non  può  huomo  alcuno. 

pacare 
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pa(f ar  e  V  Oceano:^  Alberto,cbe  è  più  moderno,  lo  co 
ferma.Credo  benebbe  non  mà  per  loro  opera  fifarcb 
he  faputo  il  carni  no,perciocbe  gli  indi  ani, iquali  cbU 
m  oto  Antipodi,non  baueano  naui  bacanti  per  fi  lun< 
grf>CT  difficile  nauigatione,  quale  fanno  gli  Spagnuo 
li  per  lo  mare  Oceano.Et  bora  è  tanto  tritìo  quel  ca* 
mino,cbeui  uanno  i  noftri  Spagnuoli,  come  fi  dice  ad 
ocebi  cbiufi.  Co  fi  la  e fi^er  lentia  dimoilra  il  contrario 
detta  filofofia.Voglio  tacere  delle  molte  naui,cbe  uan* 
no  ordinariamente  da  Spagna  alle  Indie.  Dirò  di  una 
nane  detta  Vittoriane  diede  la  udita  tonda,per  tutta 
la  rotondità  della  terrai  toccando  il  paefe  di  quejli, 
CT  di  quelli  Antipodi,  mamfejlò  V ignoranti*,  della  fa* 
uia  antichità,??  tornò  in  Spagna  fra  (re  anni,  da  che 
fipartì,come  narreremo  largamentc,quando  fi  tratte 
ra  dello  tiretto  di  Mcgallancs* 

IL  SITO  DELLA  TERRA. 
Cap.  VII. 

P Arerà  forfè  uanita  a  uoler  narrare  il  fito  della 
terra,ma  gli  èfacil  co  fa ,  poi  che  effa  e  fituata 
nel  mcz.0  del  mondojfuoi  confini  è  il  mare,  che  la  cir 
conda,  io  non  lo  fo  dire  più  breuementc ,  ne  con  mag* 
gioruerità.  Mela  dice,chefono  Oriente.Ponente^ie 
Z,odì,&  T  r amontana,  cr  Dauid,  nel  Salmo  cento,?? 
fei  afferma  il  medefimo .  Quefiifono  quattro  molto 
notabili  fegni,^  temiti  nel  cielo,doue  ftamto:benche 
parimente  feguono  con  gran  marauiglia  noftra  la 
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terra ,  cr  con  qucfti  ci  gouerniamo  a  caminare  per 
quella .  Erasìotene  mette  folamente  i  poli ,  Tramotu 
tana ,  cr  Mezodì  ,per  i  termini ,  diuidendo  la  terra 
col  camino  del  Sole  .  Marco  Varroneloda  affai  qucn 
{la  dim '/ione,  come  quella,  che  molto  fi  conferma  alla 
ragione  :  perche  quegli  poli,  fiatino  fi fi 7,er  fermilo 
me  afilli  del  carro,  fopra  icjuali  fi  uolta,  cr  foftenta 
il  cielo  .  Quei  quattro  f e  giti  fopr  adetti ,  cr  à  tutti 
mani fe/li ,  oltre ,  che  fintato  per  faperc  ucrfo  qual 
parte  del  ciclo  fiamo ,  gioua  ancora  per  intendere 
quanti  gradi  fiano  uicini ,  ò  disiami  da  quelli .  Lo 
jlrctto  di  rlibiltcrra,  per  dare  la  Spagna,  per  cjfcnu 
pio ,  e  ucrfo  Tramontana  in  cinquanta  gradi ,  ò  per 
meglio  dir  e, dal  punto  della  terra ,  che  sia ,  opuo  ila* 
re  fiotto  la  medefima  Tramontati  a, che  fono  noucccn* 
to,  cr  ottanta  leghe ,  fecondo  il  conto  de  Cofmografi, 
CT  Matematici,  cr  trentafei gradi  dall' Equinottiale, 
che  c.il  conto  nostro .  Et  perche  s'intenda,  che  cofa  è 
grado ,da  chi  non  lo  fa ,  uoglio  dichiararlo . 

CHE  COSA  SONO  GRADI» 
Qap.  Vili, 

Amicamente  contauano,  zrmediauano  la  ter* 
.  r<*,cr  il  mondo,con  lavatura  di  unhuomo,  ò 
con  pafii ,  cr  piedi,  come  fi  legge  in  Plinio,  in  Stra* 
bone,&  in  altri  finitori .  Ma,  poiché  Tolomeo  tro* 
ub  i  gradi,ccnto,cr  cinquanfanni,dapoi3chc  Chrisìo 
fujafeiato  quel  conto  antico ,  Tolomeo  diuifi  tutto  l 
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corpo,'C7  la  fitccùl  della  terra,  cy  del  mure  in  trccciu 
tofelf anta  gradi  per  lungo,ey  altrctanti  per  largo,ct 
diede  ad  ogni  grado  fcfjanta  miglia,  che  fanno  diccc* 
fette  leghe  caflellancffi  che  la  rotondità  della  terra  à 
camino  dritto  per  qualunque  delle  quattro  parti,  che 
mi  furano  fino  fei  mila3&  dugeto  leghe.  Quejlo  coto,  cnadczTz 
et  mi  fura  è  tato  certa, che  tutti  l  ufino,c  laudano.  M  a        terra  * 
tanto  più  e  da  lodare ,  chi  la  trouo,quanto  più  Giob ,  to, 
CT  l Uccie fiadico  riputarono  cofa  difficile, che alciu 
notrouaffe  la  mifura,cy  larghezza  della  terra.  Ghia 
mano  gradi  di  lunghezza  quelli, che  contano  da  Sole, 
à  Sole ,  che  è  per  hìquinottiale ,  che  ua  da  Oriente  a 
Ponente,  per  mezo  la  balla  della  terra .  I  quali  non  fi 
pofjono  pigliare  fermamente,  per  non  cjfcrc  nel  ciclo 
alcuno  fegno  jìjfo ,  per  quella  parte  da  fermami  gli 
occhi,pcrchc  il  Sole,benche  fu  chiarijumo fcgno,mu* 
ta  ogni  dì,comc  dicono,  //Vo,cr  non  mai  ua  per  iiflcf* 
fo  camino,  che  c  andato  un'altra  uolta,  come  c  il  giua 
Aido  de  molti  kflrologi .  Non  ni  e  numero  di  coloro, 
che  s'banno  ddlato,ZT  confumato  affai  tempo,  à  cere 
care  ingegni,  cy  modo,  di  pigliarci  gradi  della  lun* 
gbczza,fcnzd  errare,  come  fono  trouati  quelli  della 
larghczz^ey  dell' altczza,ma  tuttauia  non  fc  ri 'e  tro- 
ttato ancora  alcuno .  Gradi  d'altezzoso  di  larhcz* 
za  .chiamano  quclli,chc  fi  contano ,  &  pigliano  della 
Tramontana,  iquali  riefeono  certi ,  er  puntalmcntc 
con  ragione,perche  ejfa  Tramontana  fempre  jla  fcr* 
ma,chc  èli  punto,nel  quale  pigliano  la  mira,  fermati 
douigli  occhi.Con  quefli  gradi  fegnerò  la  terra,per* 
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che  fono  neri,  er  fi  diuidono  in  quattro  putti  uguali . 
Da  Tramontana  all'Equinottile  nonanta.  Dall'Equi 
fiotti  ale  à  Mezodi,  nonanta,  da  Mezodi  aWEquinoU 
tialc ,  nonanta ,  er  di  là  a  Tramontana ,  altretanti . 
Tuttauia  non  habbiamo  alcuna  relatione,  ne  chiarcz 
za  delle  terre ,  che  fono  in  tanta  difiantia  del  mondo, 
come  deue  effer  fiotto  l  Mezzodi,che  è  l'altro  polo,no 
ueduto  da  noi,  perche ,  fe  uifono  gli  Hiperborei ,  ui 
faranno  ancora  gli  Hipcrnocij,  come  diffe  Herodoto, 
tqualihabiterebbonoal  Mezodi  ;  cr  forfè  fono  queU 
li, coabitano  nello  fi retto  di  MegaUancs,che  fegue  la 
uia  dell' altro  polo.llche  ancora  non  fi  fia,z?  dico,  che 
non  fi  trouando  alcuno,  che  circondi  la  terra:  fiotto 
ddSnodr  ******  i  poli,  come  la  circondò  Giouan  Sebaftian 
cernie  la  ter  del  Cano,per fiotto  l'Equinottiale,ma  nonfifiapera  in* 
neramente  la fua  rotondità,??  grandezzate  ut  farà 
andato  per  tutte  queùc  bande  alcuno  ♦ 

CHI  FV  L'INVENTORE  DEL 
Bufiolo  da  nauicare .     Cap.    i  x . 

P Rimario  cominci  la  dcfcrittione,&  Cofmo* 
grafia,  uoglio  ragionare  alquanto  circa  la  na* 
uigatione,fienzà  laquale  non  fi  potrebbe  fapcrc,per* 
che  non  fi  camina  tanto  per  terra,cioè,  fi  lontano,  co* 
me  per  acqua,ne  co  fi  prefto'zr  fenza  naui,syhauereb 
tono  trouato  le  ìndie ,  cr  le  naui  fi  perdcrebbono  in 
quel  mare  Oceano,  fe  non portaffeno  il  boffolo,fi  che 
il  Boffblo  è  la  parte  principale  della  naue,per  nauU 
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PARTE  SECONDA,  11 
cor  bene .  1/ primo ,  che  trouò  il  Bojfolo  da  fumicare, 
er  lo  usò  (fccondo,che  fcriuono  Biondo,??  Malto  Gì 
raldo)  fu  Ylauio  di  Malfa,  città  del  Regno  di  Xapo*  Fiauf.  Mal 
li,douc,fiti 'ad  hoggidi  fi  gloriano  di  lui,®  hanno  gra  fa  troaò  '* 
ragione  poiché  un  loro  cittadino  trouò  cofa  tanto  utu  nlJcuc?* 
le,®  arteficiofa,ilqualc fecreto  non  trouarono  gli  an 
tuhi:bencyhaueano  ferro,  ®  calamitale  fono  le  fut 
materie. Chi  fono  pm debitori a  questo  ¥lauio,che  noi 
Spagnuoli ,  che  navichiamo  affai  i  ilquale  è  stato  già 
dugento,  cr  cinquant*  annidai  più  trecento .  Niuno  N5fi 
fa  la  caufa ,  per  la  quale  il  ferro  toccato  con  la  cala.  tccLìòn 
mita,mir a  fempre  in  Tramontana.  Tuttil  affé  stiano  !?  calam!t* 

_,J  ;  •     »       t        •  .  "  *  "    licita  à 

dduna  occulta  proprietà,  alcuni  di  Tramontana,  ®  Trawwa- 
alla  miftura,che  fanno  inficme  il  ferro,  ®  la  calami  n*  * 
ti  :  fe  fuffe  proprietà  di  Tramontana ,  ne  il  Buffolo, 
(come  narrano  1  Poeti)  farebbe  mutamento,piegan» 
do  a  Tramontana,®-  uoltando  4  Tramontana  farcb* 
be  dcWìfola  Terza,che  è  una  delle  Azere,  ®  dugetu 
to  leghe  lontano  dalia  Spagna ,  uerfo  Voncntc^Le* 
ticocftcnc  perderebbe  il  fuo  ufficio ,  come  dice  Olao, 
paffando  dall'i  fola  della  calamitale  è  fitto,  ò  uicina 
a  Tramontana.Mafia,come  fi  uogliajl  Bufolo  fenu 
prc  guarda  4  Tramontana  :  benché  fi  nauichi  uicino 
4  Mczodì .  La  calamita  ha  capo,®  piedi, &  anco  di*  La  calami 
cono,che  ha  braccia .  il  ferro  toccato  col  capo  della  r -eJ*  ecj£°* 
calamitalo  mai  fi  ferma,  finche  rcsìa  amirarc  drit  Su'* 
t  amente  4  Tramontana,  ®  cefi  fanno  1  relogida  ac« 
cua,®  da  fole,  il  toccare  il  ferro  co  piedi  ,  della  ca* 
lanuta, ferue  4  nauicare  al  Mczodì,  ®  toccan* 
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do  con  altri  luoghi  ,ficrue  poi  per  le  altre  parti  del 
Cielo . 


OPINIONE, CHE  ASIA,  AFRICA, 
CT  E  uropa,  fiano  I fole .  Cap.    X . 


LÌ  antichi  diuidcuano  qucfto  nojiro  mondo  in 


II  mondo  è 
unitela, 


Tre  granii 

Ukl  tASzt  \j  Afia&Europa,  coH  Tanai,fi  come  narra  ]fo 
&  Europa .  cyaéc  nci  puncgirico ,  Vinifero  poi  PAfid,  daWAfrU 

ca,  co1  Ifccndere  delle  acque  al  Nilo,  rifarebbe  me* 
glio  s'hauefj'cno  po(io  per  tale  ditti fionc  il  mar  Kofi* 
fio  t  che  attratto- fi  la  terra  dal  mare  Oceano  ,fino  al 
t  Mediterraneo .  Ma  Berofio  dice,chc  Noe pofe  nome  a 
quefte  parti  del  mondo  AftikxiAftd>&  Europa,??  le 
diede  a  tre  fuoi  figliuoli  Cam  \  Sem,  cr  \afiet,  er  che 
natiicò  dicci  anni  per  lo  mare  Mediterraneo .  YinaU 
mente  hora  diciamo,  che  le  fop  radette  tre  Vrouincic 
occupano  cjucfta  meza  terra  del  mondo.  Tutti  gene* 
talmente  dicono ,  che  PAftii  è  la  maggior  delle  altre 
due  infume .  Hcrodoto  nclfuo  Melpomene  fi  beffeg* 
già  di  coloro /he  fanno  uguale  Europa  aW Afia,diccn 
do  ;  che  Europa  ragguaglia  A/m,  cr  Africa  pcrluru 
ghezza,  cs  per  larghezza  la  paffa.  ìlche  non  è  fuor 
di  ragione .  Ma  Inficiando  quefto  da  parte ,  che  non  fa 
per  hora  à  propofito,dico  3  che  nomerò  ficrittorc  and 
chi  fi  imo  afferma,che  fi  a  uni  fola  ilmondo,chc  fi  ditti 
de  in  Afia,Afi'ica,&  Europa,  come  rificrific  Pompo* 
nio  Mela  nel  fino  terzo  libro .  S trabone  nel  primo 
della  fitta  Geografia  dice,  come  la  terra,  che  fi  habita 
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PARTE  SECONDA.  iz 
c  un9  [fola  circondata  dal  mare  Oceano  .  Higinio,  cr 
Solino  con  fermano  quejla  fintentia.Quantmujue  So< 
lino  prende  errore  nominando  i  mari  .perche  credey 
che  il  mar  Caffio  fa  parte  del  mare  Oceano,  a'  è 
Mediterraneo,  &  non  participa  in  cefa  alcuna  col 
gran  mare .  Narra  Strabonc  ,comc  a  tempo  del  Re 
Tolomeo  Eucrgete,uno  chiamato  Eudofo,  umico 
tre,  o quattro uoltc  da  Calis  ali 'ìndia ,  che  fi  noma 
del  fiutile .  Et  che  le  guardie  del  mare  Arabico ,  che 
èil  Rojfo,menoronoal  Re  Tolomeo  uno  Indiano, 
che  era  giunto  in  quelle  parti.  Giuba  Re  ;  fecondo 
Sol ino,con ferma  quefia  nauigatione  da  Calis,  aWln* 
dia,  ejfempre  fu  tanto  celebrata,come  notabilc,beiu 
che  non  tanto ,  come  al  prefitte ,  cr  quando  fi  fi  per 
terreno  caldo,non  è  il  maggio  molto  fituofo,  ma  an* 
dando  per  l'altra  p.irte  di  Tramotana,  doue  fonofred 
di  grandi fimi,c  gran  fatica,^  pericolo ,  cojì  non  fi 
fa  mentionetra  gli  antichi,  che  fia  uenuta  per  llpiu 
di  una  nane ,  laqualexome  fcriuono  Mcla,cr  Plinio, 
CT  lo  riferifee  Cornelio  Nipote,  uenne  à  fermar  fi  in 
Alcmagm .  Et  il  Re  de  Sueui,  che  alcuni  chiamano 
Saffoni,  apprefentò  certi  Indiani  di  quella  à  Quinto 
Metello  Celere,  che  allhora goucrnaua  la  Trancia, 
per  lo  popolo  Romano  ,fepcrb  non  fuffeno  siati  del 
paefe  di  Lauoro ,  cr  che  ingannandofi  del  colore,  gli 
hauefenopcr  indiani .  Et  dicono  parimente ,  che  al 
tempo  dell'imperatore  Federigo  Barbarojfa,  giunfe< 
ro  à  Lubec  certi  indiani .  Enea  Siluio,che  poi  fu  Va* 
paPio  dice, come  è  tanto  certo,  che  ni  funi  ma* 

A  iiij 


HISTORIA  DEL  PERV 

re  Sarmatico ,  er  lo  Scitico ,  come  è  il  Germanico , 
CT  lo  Indiano.  Uova  fi  ha  molta  notitia,  e?  efpc* 
rientia ,  come  fi  nauiga  da  Noruerga  :  finche  fi  paf* 
fa  per  [otto  la  medefima  Tramontana,  er  contU 
mando  la  cotta  ,uermezodì  aUauolta  di  Clima. 
Olao  Gotomao ,  narraua  molte  cofe  di  quel  paefe,  er 
nauigatione . 

TERMINI  DELLE  INDIE  VER* 
fo  Tramontana.        Gap.  XI. 

LA  terra , che  chiamiamo  Indie , è  parimente 
ìfola ,  come  quesìa  nojlra .  Cominciarò  adun* 
que  a  deferiuere  il  fuo  fito  da  Tramontana ,  che  è 
fegno  ccrtifiimo ,  er  narrerò  per  la  uia  de  i  gradi , 
che  è  la  migliore ,  er  più  tifata .  Non  mifurcrò  A* 
frica ,  kfia ,  er  Europa ,  perche  lo  hanno  fatto  moU 
ti .  I  termini ,  ò  confini ,  che  fono  piti  uicini  ,  er 
più  fcgnalati  per  quefia  parte  fittaifrjonalc ,  fo* 
Doueungi  no  islandia,  er  Grutlandia.  Islandii  è  una  ifo* 
Sai  d5ue  ^  <ltufi  &  ccnt0  leghe,  pofta  in  fettunta  gradi  di 
meli .        altezza .  Ut  fecondo  alcuni  amor  pia,  dicendo,  che 
un  giorno  iui  dura  qua  fi  due  me  fi  de  i  noftri .  Vcrche 
Islanda  figni ficai  fola,  ò  Terra  gelata  :  poiche,nott 
tornente  fi  agghiaccia  il  mare  d'intorno  a  quella , 
ma  fi  carica  l'ifola  di  tanti  ghiacci ,  er  fi  duri ,  che 
fi  brama  di  uedere  il  terreno ,  er  pare ,  che  ui  gema* 
no  gli  huomini  ♦  Cofi  quegli  ifolani  penfano ,  che 


PARTE  SECON  DA.  || 
Ut  fia  un  purgatorio,ò  che  ui  fia.no  tornii  ut, ite  alcune  \n  j,ma  r 
anime.  Sonori  tre  monti  {iraniche  mandano  fuocQ  ct*kcii«lu 
<u/  ptcjbcncbc  la  cima  fempre  fia  coperta  di  ncuc.Ccr  rio. 
ca  uno  di  quelli,  che  fi  noma  Hecla,cfce  un  fuoco,chc  [Jjg*0  n,ir* 
non  abbrucia  la  fcoppa,ma  arde  fopra  V acqua,  cy  V0***  d* 
la  confuma.Sononi  ancora  due  fonti,  uno  che  ìlilla  cer  * 
to  licorc,comc  ara  liquefatta  >  o~  un'altro  di  acqua 
boglientc,chc  muta  in  acqua  ciò ,  che  ui  fi  mette ,  r</« 
manendo  nella  fu  prima  forma.  Soitoui  Or/ì  biaiu 
chi,Volpi,Lcpri falconinomi,  &  altre  forti  c?uc* 
celli, cr  parimente  altri  animali.  Vhcrba  ui  crefeie 
tanto  ,  che  la  fegano,  ac cloche  gli  animai:  ui  fi  pa* 
rcano  bene ,  cr  gli  conducono  uia  de  ipafcoli ,  accio* 
che  non  uomuino  per  troppo  graffezza.  La  lana  ui  è 
groffa,  il  butiro  è  buono ,  cr  in  copia  f  ihjualc  infie* 
me  col  pcfae,fono  la  prcncipak  uettouaglia  loro. 
Vanno  per  Va  molte  balene ,  cr  tanto  furibonde ,  che 
fanno  riaerfciare  le  naui.Hanno  una  chic  fa  fatta  dcU 
le  cotica  ofii  di  quelle,^  d'altri  granpefeì.  Gli  lf« 
lande  fi  fono  molto  alti,??  deuoratori.  Vcnfano  alca* 
ni ,  che  Islanda  fia  la  Tilc  ultima  ifola  di  quel  pae* 
fc,  che  conobbero  i  Romani  ucrfo  Tramontana.  Ma 
non  è  cofi ,  imprrocbc  Islanda  già  di  poco  tempo  fu 
ritrouata ,  cy  c  maggiore ,  cr  più  fcttcntrioiulc. 
Tile  propiziente  è  una  t fletta ,  che  cade  tra  le  Or* 
cadi^ ,  cr  Fare ,  alquanto  leuata  ucrfo  dell'Occidente,  ™* 
C7  e  in  feetantafette  gradi ,  benché  Jolomeo  non  la 
jitua  cofi  alto.   Qucjla  \  slanda  è  luti  tana  da  Tare 
quaranta  lcghe,da  Tile  feffanta,  cr  lille  Orcadi  più 


Ti'feche  :'fo 
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di  cento.  Alia  parte  Settentrionale  di  Islandia  è  Genut 
landia  ifolajnolto  grande Jaqualc  e  luntana  da  Zapo* 
nia  quaranta  leghete?  poco  più  da  Yinmarcbiajcrra 
di  Scandinauia  in  Europa.Gruntlàdenfi,fono  gagliar 
di,&  Mi  huomini.  Nauicano  con  nani  coperte  difo* 
pra  co  cuoro,per  timore  del  frcddo,ct  de  i  pefei.  GruU 
landia,fecondo  alcuni, duntana  dalle  Indie  cinquanta 
■  Gruntiadia  leghe  per  la  terraglie  chiamano  de  lauoro.  Non  fi  fa 

ifola  cjuauro  r  , 

c  itmnna  da  ancora  Jc  quella  regione  continua,  con  Gruntlandiay 
k  Indie,       ouero p,  w- 1:  fJCi  mczQ  un  f(Yctt0    Sc  qUCfò  fa 

fono  una  ifteffa  terra  Jì  uengono  ad  unire  le  due  mc< 
ze  balle  del  mondo  jiicine  à  tramontana^  fotto  di  quel 
la,  non  efendo  più  di  quaranta ,  ò  cinquanta  leghe  da 
Tirmarchia  a,  Gruntlandiay  quantunque  uifuffe  un 
ftretto3nondimeno  fon  molto  uicine.Voi  che  dalla  terra 
di  lauoro,quanto  communemente  dicono  i  nauicanti.fi 
digli  Azòr  fanno  quatrocento  leghe  ,  final¥aia,  clic 

ifola  de  gli  Azoriycinquanta  da  Irlanda ,  ey  feicento 
dalla  Spagna. 


IL    SITO    DELLE  INDIE. 
Cap.        X  1  I. 

A  parte  più  fcttentrionalc  delie  ìndie, c  nelle  par 
ti  di  Gruntlandia ,  cr  d'isLindia  Jì  uà  dugento 
leghe  di  riuiera,che  ancor  non  se  andato  al  fine  final 
Neuato  fiu  j{um  ncuato.Val  Ncuato  fumé, che  e  in  féffanta  gra 
di  fono  altre  dugento  leghe  fui  alla  Jfiaggìa  de  MaU 
ui.Et  tutta  quefta  cofea  è  quafi  ne  i  medcjìmifejfanta 
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PARTE  SECONDA.  14 
graf/,  cr  e  quell.a,che  chiama  terra  di  Lauoro,  cr  ha  jr0ja  de  f 
d  mezo  deli1! fola  de  i  Demoni.  Dalle  Maine  al  capo  Deino,1i- 
<&  ì&M'Zpjfht  c  in  cinquanta  gradi  ,fono  fettunta  le* 
ghe^Di  la  a  capo  Delgado  fono  cincjuanta  leghe.  Dal 
capo  Dclgado,  clic  in  cinquantaquattro  gradi  Segue 
la  coita  dit  gente  teghe  per  dritto  i  Ponente,  fin"  ad  un 
gran  fiume  detto  fan  Lorcnzo,ilquule  alcuni  tengono 
che  fi*  un  braccio  di  mare,  per  loqualc  hanno  nauica 
to  più  di  dugento  anni  alTinfu.  Perciò  alcuni  lo  chia< 
marono  tiretto  de  1  tre  fratelli ,  qua  fi  fa  un  golfo,co* 
me  quudro,cr  la/piaggia  di  fan  Lorcnzo,finUllupun 
tu  di  Bacallaos  fono  affai  più  di  dugento  leghe.  Tra 
quefìa  punta  &  capo  Dclgado  fono  molte  1 fole  popò* 
lule,chc  chiamano  corti  Reali,  lequai  chiudono  il  gol 
fo  quadro ,  che  è  luoco  in  quefia  coita  molto  notabile 
pcrfcgno,eypcrripofo.Dullu  punta  di  Kuculluos  fino 
alla  florida  fanno  ottoccnto,et  feffanta  leghe,  contado 
in  questo  modo.  Dalla  punta  di  Bucalla,che  è  in  quurà 
taotto  grudi,v  mezo,  fono  fettunta  leghe  di  cofla  alla 
/piaggia  del  PJo.Du  quefìa  Jpiaggiu,cb'è  in  alquanto 
più  di  quarantacinque  gradi, fono  altre  fettunta  leghe 
ad  unufpiuggiu  nomata  de  gli  ifolani ,  che  c  in  meno 
di  quarantaquattro  gradi.  Da  quefìa  {piaggia  de  gli 
ìfolani  ul  fiume •  Pondo  fono  fittanta  leghe,  cr  da  que*  mo  flBmf . 
ito  fiume  ad  un'altro  nomato  delle  Game,altre  fettaiu  Gan,c  fiur 
ta,w  amenduc  quefìi  fiumi  fono  in  quarantatre  gra< 
di.  Dal  fiume  Game  fono  cinquanta  leghe  final  capo 
di  finta  Maria,dalquaìe  fimo  cerca  quaranta  leghe  al 
cupo  Puf  o,cr  di  la  ul  fiume  di  fatti  Anton ,  cr  anno* 


ime 
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uerano  più  di  cento  leghe.  Dal  fiume  di  fant'A  tttonìo 
fono  ottanta  leghe  per  la  co]}  a  di  un  golfo  final  capo 
delle  Arcne,chc  c  quafiin  trentanoue  gradi.Dallc  A* 
rene  al  porto  del  Prencipc  fono  più  di  cento  leghe.  Et 
'  Giordano  ^*  quello  al  fiume  Giordano  fettanta.Di  lì  al  capo  di 
fiume  ne  le  finta  Hclcna,chc  e  in  trentadue  gradi,  fono  quaranta 

•Indie*  ,    ■  r  tir  i  * 

Icghc.Da  /anta  Helena  al  fiume  Seco,  altre  quaranta. 
Dal  fiume  Seco,che  e  in  trentauno  grado  alla  croce,  fo 
tio  uenti  leghe,  cr  di  là  al  Cannaucralc  quaranta ,  eS 
dalla  piana  del  Cannaucrale,che  è  in  ucntiotto  gradiy 
fono  altre  quaranta  fin  alla  ì-iorida.La  florida  cuna 
lingua  di  terra ,  Sporta  in  mare  cento  leghe,  ey  driu 
ta  almeno  dì.  Ha  al  dirimpetto  luntana  ucnticinque 
leghe  fifola  di  Cuba,  er  li  porto  di  Hauana.  Et  uer 
Leuante,lc  ifole  Bahama,es  Cucaia,  ey  per  effer  luo 
cofegnalato,ripofa)femo  in  quella.  La  punta  della  F/o 
rida,cfrè  in  ucnticinque  gradi,  ha  uenti  leghe  di  lar*. 
ghczza,ey  da  quella  fono  cento  ,eypiu  leghe  fino  al 
golfo  Baffo,  eh' cluntano  cinquanta  leghe  dal  fiume 
Seco.  Lcìle  Oefle ,  che  fono  la  larghezza  della  Yloru 
da.Dal  golfo  Baffo  fanno  cento  leghe  final  fiume  deU 
Fiume  de  le  Nrw/,er  di  qua  ad  un'altro  fiume  di  Ylorcs ,  più  di 
uenti.  Dal  fiume  di  Ylores  alla  /piaggia  dallo  Spirito 
fantofino  feffanta  lcghc,&  alcuni  la  chiamano  la  Cu 
lata,che  uoltaua  trenta leghe.Daqueftùf]naggia,che 
è  in  ucntiquattro  gradi  fono  più  difijj'anta  leghe  fu 
no  al  fiume  de  Pefcatori ,  che  è  in  uentiolio  gradi,& 
tnezo,  V  da  quello  ui  fono  cinque  leghe  fino  al  fiu* 
me  delle  Palme ,  uicino  alquale  qttrauerfa  il  Tropi* 


nem 
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PARTE  SECONDA.  iy 
€0  di  Cancro.  Dal  fiume  delle  dette  ?alme  in  fino  à 
quello  di  Panuco  fono  più  di  trenta  leghe,®-  di  Lì  aL 
la  Villa  ricca  è  Vera  croce  fettanta  leghe.  Tra  que* 
fio /patio rimane  Almcria.  D.illaVcra  croce,  che  c 
indiccenouc  gradi  fono  più  di  trenta  leghe  fino  al 
fiume  di  Aluarado ,  nomato  da  gli  indiani  Papaloa* 
pan.  Dal  fiume  di  Aluarado  à  quello  di  CoazucoaU 
co  fanno  cinquanta  leghe,  cr  di  Lì  a  quello  di  GriaU 
ua  fono  più  di  quaranta,  cr  qucttiduc  fiumi  fono  in 
dieceotto  gradi.  Dal  fiume  di  Gnialua  fino  a  Capo 
rotondo,  fono  ottanta  leghe  di  cotta ,  cr  fono  in  queU 
la  Campoton,  cr  Lazaro  terre.  Da  Capo  rotondo  fu 
110  à  quello  diCotoche,  e  lucathan  fimno  nouanta  le* 
ghe,  cr  fono  cerca  in  uenti  gradi ,  fi  che  ucr^ono  ad 
cjfcrc  nouecento  leghe  di  Cotta  dalla  florida  fino  ad 
ìucatan,  che  è  l'altro  Promontorio ,  che  fi  forge  ut 
fuori  della  terra  uerfo  di  Tramontana:^  quatta 
to  più  entra  nell'acqua,  maggiormente  più  fi  aU 
larga      ritorce.  Ha  feffanta  miglia,  luntana  tu 
fola  nomata  Cuba,  che  è  ucr  dell'oriente ,1  aquale 
rinchiude  qu4  il  golfo,  che  etra  la  Florida,  cr  i«e 
cathdn,ilquale chiamano  alcuni  il  golfo  Mcficano, 
CT parimente  altri  Florido,  cr  altri  di  Cortefc.  il 
mare  entra  in  quefto  predetto  golfo  per  lucathan,  cr 
Cuba  con  grandi filmo  corfo ,  cr  efee  per  Cuba ,  cr 
la  Florida, ne  giamai  fa  al  contrario.  Da  Cotochc 
ad  lucathan  uifono  otto  leghe  fino  al  fiume  Gran* 
de ,  cr  rimangono  per  camino  la  punta  delle  don* 
v>V  parimente  le  gaggie  dcll'Afccnfionc.  Dal 
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fiume  Grande,  che  è  in  diccefette  gradi  ej  mezo  fono 
ccnto,ey  cinquanta  leghe,  jhial  capo  di  Cameron,co* 
tate  in  quello  modo.  Dal  fiume  al  porto  diHiguera 
trenta  legherà  Higuera  al  porto  de  i  Caualli  trenta, 
CT  altre  trenta  dal  porto  de  i  Caualli  ì  quello  del  trio 
fo  della  Crocea  da  quello  al  porto  di  Dura  altre  tré 
ta,<&  di  là  al  porto  di  Camaron  ucnti.  Ut  di  là  fanno 
fettanta  leghe  al  capo  delie  Gratie  di  Camarea  ucnti. 
Et  di  Lì  fanno  feti  anta  leghe  al  capo  delie  Grati  e  di 
Dio,che  c  in  quatordici  gradi,  Kiman  nel  mezo  delU 
cojla  Cartago,  da  Gratie  i  Dio  fono  fettanta  leghe 
fui  al  Scolatoio,  che  mene  dalla  laguna  di  Nìcar  a* 
giù.  Di  là  à  Tamburo  fono  quaranta  lcgbe,&  più  di 
cinquanta  'lorobaro  a  Nome  d'iddio,  cr  e  nel  mezo 
Vcragua.  Quejte  nonanta  leghe  fono  in  noue  gradi 
CT  mezo* acclamo  quattrocento  leghe  daìucatan  4 
Nome  d'iddioalchc  e  cofa  notabile,  hauendo  riguardo 
al  poco  pacfcycbc  è  di  là  al  mare  di  mezo  dt.Da  Nome 
d iddio fono  fettanta  leghe  fino  à  i  Yarallom  del  Dac 
rien,che  e  in  otto  gradi. Et  fono  lungo  la  cotta  Ada  et 
Vraba  gol  porto  di  Mi fas.  il  golfo  di  Vrabahafei  leghe  di  bocc 
ca3& è  quatordici  lungo.  Dal  bofeo  di  Vraua  fino  4 
Cartagendfanno  fettanta  leghe.  Et  e  nel  mezo  il  fiu* 
me  Xcnu  er  Carbana,dallaquale  fi  nomano  i  Caribi, 
Da  Gartagcna  fanno  cinquata  leghe  fina  fanta  Mar 
taychc  è  in  alquanto  più  di  undici  gradi.  Kiman  nella 
comporto  di  lambra,  er  fiume  grande  fono  cinqiu 
ta  leghe ,  da  fanta  Marta  al  capo  della  Vela,  che  è  in 
dodici  gradi jt  Imitano  da  firn  Dominico  cento  leghe. 


fo. 
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PARTE    SECONDA.  16 
Dal cupo  dcllu  Veld  fin**  Coquiboccu,  che  ci 'altro cu 
po  dcllu  mede  firn  a  altezza  fono  quaranta  leghe,  due 
to  aliale  comincia  il  golfo  di  Vcnczvila,  che  è  otturi 
tu  leghe  fin  'al  cupo  di  fan  Roman,  Da  fan  Roman  al 
golfo  Tritio  fi m  cinquanta  leghe,  &  tra  quefle  e  Cu 
nana.Dul  golfo  Tritìo  ù  quello  diCuriarif.no  cento 
leghe  di  CoJla,chc  i  in  dieci  gradi,  &  dura  final  por 
to  di  Canna  fittola  Chiribichi  fiume  di  Cumanu,  ej  lu 
puntu  di  Aruiu.Quutro  leghe  oltre  Arala  e  Cuhagua  c"W..a  '* 
che  chiamano  Nfolu  dalle  perle, et  funno  du  quella  pun  "  dC  k  12 
tu  alle  falinc  fiff. mtu  leghe.  Dalla  puntu  delle  filine a 
capo  Anegato  fono  più  di  fettunta  leghe  di  cotta ,  per 
lo  golfo  è  Pariate  fu  la  terra  con  U  ifoU  Trinitu. 
Dall'  Annuo ,  che  i  in  otto  gradi  fono  cinquuntu  le* 
ghe  fin\d  fiume  Dolce ,  che  è  in  fci  gradi.  Du  Dolce 
fiume  fin  a  quel  di  Orellana,  che  chiamano  Acora  del 
le  Amuzone  fono  cento  cr  dicci  leghe ,  fiche  contano 
ottocento  leghe  dalla  cojìa  di  Nome  d'iddio  ul  fiume 
Orellanajlqualc  entra  nel  murc(come  fi  dice)per  citi 
quanta  leghe  di  bocca,chc  ha  fitto  l'equinottiale.Do, 
uc  per  effer  tanto  grande,  ejr  in  tal  parte  ci  ferma fi u 
mo.Et  un'altra  tale  faremo  il  medefimo  da  quello ,  ey 
capo  difxnt'Agottino.  Dui  fiume  di  OrcUana  faccia, 
ino  cento  leghe  à  quello  diMurunnon,  che  tiene  quuu 
dea  leghe  di  boccu,&  è  in  quattro  gradi  dall' Eqmnot 
tuie  a  mczodl  Du  Murunnon  alla  terra  dei  Fumi, 
per  douc  puffi  il  confine  dcllu  diuifione fono  altre  cai 
to  leghe.  Di  là  alV  Augia  di  fan  Luca  fono  ancor  u  cai 
to  kght.  Da  Augia  à  cupo  Primo  altre  ccto.Dul  capo 


Orcllana 

fiumcra  ual 
tuarecó  boc 

ca  di  cinqui 
tx  leghe. 
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da  fuìit*Ag0fttno  ì  che  è  quafi  in  otto  gradi,  er  mezo, 
di  ti  dair  Yquinoltialc  fettunta  leghe.  Et  a  qucfto  cun 
to  fono  cinquecento  ,  CT  uenticinque  leghe  in  quejlo 
tratto  di  terra.  \l  capo  di  fanf Agoftino  è  più  uicino 
air  Africa^  alla  Sp.(gna,per  quelle  parti  delle  \ndiey 
perche  non  fono  pia  di  cinquanta  leghe  da  capo  Ver* 
de  fin  la,comc  dicono  communementc  i  marinari ,  un* 
cor  a  che  molli  dicono,che  ui  e  meno.  Dal  capo  di  fan* 
to  Agojìino  fono  cento  leghe  fino  alla  piaggia  di  tut 
ti  i  Santi, che  è  in  tredici  gradi,  &  la  cotta  uafeguen* 
do  à  mezo  dì.  Rimangono  in  mezo  il  fiume  di  fan  ira* 
ccfio,ej  i  l  fiumi  Reale.  Da  tutti  i  fanti  fanno  cento 
leghe  al  capo  de  Apri  gli  occhi,  che  c  in  alquanto  più 
di  dieciotto  gradi.  Da  qucfto  capo  à  quello,che  noma* 
no  Yrcddo.cuntuno  cento  leghe.  Capo  freddo,  è  come 
tfola,  Cy  è  Imitano  cento  leghe  dalla  punta  dì  Abrigo, 
per  laquale  pajfa  il  Tropico  di  capricorno,??  il  con* 
fine  delia  partccipatiotie,che  fono  due  punti  fcgnalati. 
Da  buono  Abrigo  fono  cinquanta  leghe  alla  (piaggia 
di  fan  Michele,^  di  là  al  fiume  di  fan  Yrancefco,  cVc 
in  uentifei  gr adi, feff anta  leghe.  Da  fan  Yrancefco  al 
fiume  Tibiquin,ccnto.Doue  rimagono  porto  di  Patos, 
porto  di  ¥araol,ey  altri. Da  Tibiquiti  al  fiume  d'Ar* 
gcnto  mettono  cinquanta  leghe.  Cofi  fonofeiccntofo 
fettunta  leghe  dal  capo  di  fune  Agojìino  al  fiume  dello 
Argento,  douc  cifermaffemo ,  tlquale  e  trentacinque 
gradi  oltre  f  Equinoziale. Da  qucfto  coputando  quan 
to  ha  di  bocca,  fin1  alla  punta  di  f anta  Helcnafono  fefi* 
fantacinque  leghe.  Da  fanta  Helcna  alle  Arene  grojfc 

fono 
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fono  trenta,??  di  li  a  i bafii  Allegati  quaranta,  da U 
quali  a  Terra  baffi  fumo  cinquanta  leghe. Da  Terra, 
luffa  allcljnaggic  fenza  fondo  feffantacinque  leghe. 
Da  quefia  ffiiaggia,che  e  in  quarantanno  grado  fan* 
no  quaranta  leghe  fin  ad  Araci fas  de  i  Lupi. Da  i  Lu- 
pi,che  ha  di  altezza  quarantaquattro  gradi  fino  qua 
Tanta  leghe  jìn'al  capo  di  fanDominico.  Da  qucfto 
capo  all' altroché  chiamano  Bianco,  fono  ucnti  leghe. 
Da  capo  Bianco  fanno  fe fi  anta  leghe ,  fin' al  fiume  di 
Giouan  Serrano,??  è  in  quarantanouc  gradi,  cr  altri 
lo  chiamano  jiume  delle  fatiche. Dalqualc  fanno  otta<  Fmm  .ffl 
ta  leghe  fin  al  promontorio  delle  undicimila  uergini,  fatiche. 
che  c  in  cinquantadue  gradii  mezCEt  neli' imbocca 
tura  del  Ovetto  di  Megaglianesjlquale  dura  cento,et 
dieci  leghe  per  una  medefìma  altezza  et  dritto  he* 
(le  Ocile,  cr  Imitano  mille ,  cr  dugento  leghe  da  Ve* 
nez  ucla,  Mezo  dì  a  Tramontana.  Da  capo  Defiato, 
elfi  nella  becca  dello  flretto  di  Megallanes  nel  mare, 
che  chiamano  di  Mezodì,  cr  Paccfico ,  fono  fettanta 
leghe,  fino  a  capo  Primo,ch'è  in  quarantanouc  gradi. 
Da  capo  Primo  al  fiume  delle  filine,  eh' e  in  quaraiu 
taquattro  gradi,  fanno  più  di  cento  cinquantacinque 
Icghe.Dal  fiume  delle  fidine  cunt  ano  cento,  cr  dieci 
leghe  fin' à  capo  Bcllo,chc  è  in  quarantaquattro  gra* 
di  dall' Equinottiale  al  mezo  di  Da  capo  Bello  fino 
al  fiume  di^  fan  Yrancefco  fono  feffanta  leghe  di  co< 
fi  a.  Dal  fiume  di  fan  Yrancefco ,  che  è  in  quaratu 
ta  gradi,  fino  al  fiume  Santo,  ilqualc  e  in  gradi  trau 
tatreyfono  cento  ,er  uenti  leghe.  Da  fiume  Santo 
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c  poco  tratto  4  Chirinara,  chiamata  da  molti  porto  di 
Chi  le. Da  Chiriuara,che  è  in  trcntaun  grado,et  qua/i 
Lefte  Oc fic, con  il  fiume  dell*  Argento,  fono  ducento  le 
%he,fino  a  Chinca,er  fiume  dishabitato,  che  è  in  uen* 
tiduc  gradi.  Da  fiume  dishabitato  fono  nouanta  leghe 
ad  Arequipa,che  è  in  dieciotto  gradi. Da  Arcquipa  fo 
no  cento  jet  quaranta  leghe  ì  Luna,  clic  in  dodici  grò. 
ili  Da  Lima  cuntano  più  di  cento  leghe  fino  al  capo 
del? Anguillaie  è  in  fei  gradi,cr  mezo.Sono  in  que* 
ita  cotta  Trugillo,®*  altri  porti.  Dall'Anguilla  fono 
quaranta  teghe 4  capo  Bianco,  a'  dal  capo  di  font* 
ìielena,fcj)anta.  Ne/  me zo  è  Tumbcz,  Tumepanga, 
cy  ti  fola  Pana.  Da  fanta  Uelena ,  che  è  in  due  gradi 
dalTìiquinottiale  fono  feffanta  leghe ,fino  4  Quege* 
mis,pcr  doue  attrauerfa.Kimangono  nella  cotta  il  ca« 
po  di  fan  Lorenzo,??  Paffao.Mi furano  da  quefia  co* 
fia  fino  al  capo  difant'Agottino,  mille  leghe  di  terre* 
no ,  ilqual  paefe  per  effer  fiotto ,  ò  uicino  alla  torrida 
*Zona,èficmprc  ricchifiimo,  ilche  bino  dimofirato  Col 
lao,<y  Quito,  come  poi  diremo.  Da  Quegemis  fono 
cento  leghe  al  porto,??  fiume  Perù,  dalquale  prefe  il 
nome  la  famofa,ey  ricca  prouincia  del  Perù,  in  que* 
fio  tratto  di  cotta  è  la  piaggia  di  fan  Matteo,il  fiume 
di  fan  Giacobo,  cr  quello  di  fan  Giouanni.  Dal  Pc* 
ru,  che  è  in  due  gradi  da  quetta  parte  dallo  hquinot* 
tiale,  fono  più  di  feffanta  leghe  al  golfo  di  fan  Mù 
chele,  che  è  in  fei  gradi  dallo  Equinottialc ,  &  che 
uolta  cinquanta  leghe,  c  è  Imitano  dal  golfo  di  Vra* 
ita  ucnticinque  leghe*  Da  fan  Michele  4  Panama 
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cotto  gridi,  ex  mczo dallo  Equinottiale  fin  qua  ,  cT 

diccc fette  leghe  luntana  da  Nome  d'iddio,  perciò  ru 

mane  i/ola  del  Perù,  che  come  dicono,c  largo  mille  le*  &i5ghc«a 

ghe,  lungo  mille,  c  dugento  ,  cj  che  uolta  d  intorno  à  dcl  petu» 

quattromila,^  feffantacinque.  Da  Panama  che  pi* 

gliaffemo  per  luoco  da  fermar  fi ,  fanno  feicento ,  ey 

cinquanta  leghe  a  T ecoantepec  ,mifurando  fettanta 

leghe  di  cofta,  da  Panama  alla  punta  di  Guera,  che  e 

in  poco  più  di  fei  gradi.  Rimangono  in  queflo  jfacio 

Po/n^cr  Ndtan.  Da  Guera  à  Y>orica,chc  c  una  puiu 

ta  di  terra  pofla  in  otto  gradi  ,fono  cento  leghe  fenu 

prc  andando  per  la  coda.  Da  Borica  cuntano  altre 

cento  miglia ,  fili  à  capo  Bianco,  doue  c  il  porto  della 

Ferratura.  Dalqualc  fono  cento  leghe  al  porto  della. 

Vofefionc  di  Nicaragua ,  che  i  cerca  in  dodici  gradi 

dallo  Equinottiale.  Dalla  P  offe  fi  ione  fino  alla  ffiag* 

già  di  Yonefeca  fonoquindcci  leghe.  Di  là  a  Chorote* 

ga  ucnti.  Da  Chorotcga  a  fiume  Grande  trenta ,  cr 

dal  fiume  Guatimala  quarantacinque.  Da  Guattiva* 

la  a  Ci  tuia  cinquanta  leghe.  Et  difubito  ui  è  la  la* 

guna  di  Corte fc ,  lunga  uenticinque  leghe  ,ey  largd 

otto.  Da  quella  4  Porto  ferrato  fono  cinque  leghe, 

ey  di  là  quaranta  fino  à  Tccoantepeo ,  c  Tramonta* 

na,&  mezo  dì, con  il  fiume  Coaz^coalco,  cr  in  alcu* 

ni  luoghi,  è  in  più  di  tredici  gradi  :  er  co  fi  forni feo* 

noie  feicento,??  cinquanta  leghe, doue  facefiimo 

p<*ff aggio .  Tutto  l  tratto  diqucfta  terra  ,  è  jhetto 

da  un  mare  aW altro ,  ex  pare  che  fi  uada  confumatu 

do  per  uoler  unirli  inficine.  Et  cèfi  dimoftra,  &  è  in 

c  7 
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procinto  di  aprire  il  paffo  da  una  parte  all'altra  per 
molti  capi, come  altrouc  fi  tratta.  Da  Tacoantcpcc  à 
Qalima,  fanno  cento  leghe.  Doue  rimangono  AcapuU 
co,cr  Zacttula.Da  rlacatula  fanno  altre  cento  leghe 
fino  al  capo  de  Correnti ,  che  c  in  ucnti  gradi  :  cr  mi 
rejla  porto  della  mtiuità.Da  Correnti  fono  feffanta 
leghe  al  porto  di  Chiamala,  per  loquale  paffa  il  tro* 
pico  del  Cancro.Et  c  ui  quella  colla  porto  di  Salifco9 
CT  porto  delle  Bandiere.  Da  Chiamala  fonodugento 
CT  cinquanta  leghe  fino  al  lago  profondo,  ò  fiume  di 
Mirafiori,che  è  quafi  in  tr  cut  Atre  gradi,  in  quefte  du. 
gatto,  cr  cinquanta  leghe,  fono  fin  Michele  Guaia* 
ual porto,  cr  quel  del  Remedio,  capo  Koffo,porto  de  i 
porti, cr  porto  del  Pa) faggio.  Da  Mirafiorc  fono  du* 
gento,cr  ucnti  leghe,  Ibi1  alla  punta  delle  Balenc,chU 
mata  da  alcuni  California,  andando  a  porto  Nafco* 
&o,à  Belen  à  porto  de  i  Yuoghi, alla/piaggia  delle  Cam 
nc,&  alfifola  delle  Pcrle.Punta  delle  Balene  è  fatto  il 
tropico  del  Cancro,^  ottanta  leghe  dal  capo  de  Cor* 
renti,tra  iquai  luoghi  entra  limare  di  Cortcfc,chc  è 
fimilc  all' '  Adriatico,  &  è  molto  roffo  :  Perciò  effen* 
do  co  fa  fegnalata,  ui  fi  uengono  a  fermare.  Dalla  putt 
ta  delle  Balene  fono  cento  leghe  di  cotta  alla  /piaggia 
dell'Abbate ,  cr  di  là  altre  tante  al  capo  dell'inganno, 
che  è  Untano  dallo  Equinottiale  trenta  gradi,  cr  me* 
zo.  Alcuni  mettono  più  leghe  dallo  Abbate  attingane 
no,maio  feguo  la  communc  opinione.  Dal  capo  dello 
inganno  al  capo  della  Croce  fono  quafi  cinquanta 
leghe.  Dal  capo  della  Croce  fono  cento ,  cr  dicci  le* 
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ghe  di  cofla  al  porto  di  Sardigna^frè  in  trctafcigra 
di.  Et  in  quefta  cojla  di  fan  Michele  la  piaggia  dei 
fuochi cotta  bianca.  Dalie  Sardigne  alle  motagne 
Ncuate  fanno  cento  cinquanta  leghe, andando  a  porto 
di  Tutti  i  fanti  i  capo  di  Galea,à  capo  Ncuato,ct  alici 
J?"<*Sgf<*  &  i  frèmi.  Montagne  Ncuate  fono  in  qua* 
ranta  gradii  fono  l'ultima  terraglie  in  quelle  par* 
ti  fiafcgnalata,®  graduata.  Rende  la  terra  fegue 
tuttauia  4  Tramontana,  per  giongere  a  rinchiudere 
la  terra  in  ifola  col  paefe  di  Lauoro,ò  con  Gruntlan< 
dia.lnquejV  ultimo  confine  di  terra  fono  cinquecen* 
to,®  dieci  leghe.  Et  cotteggiano  le  Indica  terra  k 
terra  di  quclia,dc  c  troiata,  cr  quà,uà  notando  noue 
mila  trecento,®' più  leghe.  Tremila  trecento,®-  fet* 
tantacinque  per  lo  mare  da  mezo  dì,  cr  le  cinquemila, 
nuoucccnto,®  fcfj.mta  per  lo  noftro  mare,  che  dia* 
mano  di  Tramontana.  Glie  da  fxpcre,chc  tuttofi  ma* 
re  da  mezo  dì  crcfcie,  ®  cala  affai,  ®  in  al  emù  capi 
fi  ritira  due  leghe,®  tanto,  che  fi  perde  di  mila  il  for 
gcrefuo,®-ildifcrefcere,che  fa.  limare  di  Tramoti 
tana  qua  fi  non  crefee  fono  da  Paria  allo  tiretto  di 
Megallanes,®-  parimente  in  alcune  altre  parti.  Niu* 
no  fino  ad  bora  ha  potuto  intendere  queilo  tale  fe* 
greto,ne  ancho  le  caufe ,  per  lequali  mene  a  crefeere, 
er  calare  quc&o  mare.  Et  molto  meno  fi  fapcrqual 
ragione  crefea  in  una  parte,®-  non  ncW altra  :  perciò 
è  foucr dio  trattameli  cunto  ch'iofo  cerca  le  leghe, 
CT  i  gradi,  procede  fecondo  la  carta  de  i  Cofmograji 
del  Re ,  iquali  no  mettono  relatione  alcuna  di  Vcota, 

C  uj 
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fenza  giuramento,  cr  tc&imoni.  Voglio  ancora  dire 
come  ui  fon  molte  altre  ifole ,  cr  terre  nella  balla  del 
mondo,oltrc  quclle^che  habbiamo  nominato.  Vna  deU 
lequali  è  lo  flretto  di  Megallanes ,  che  rifyondc  ai 
Oriente,  cr  quanto  fi  comprende  per  la  fu  i  moflra, 
è  grandi  filma ,  cr  molto  al  Polo  Antartico  nottata. 
Vcnfano  che  per  una  parte  uada  al  porto  di  Buona, 
Jpcranza,&  per  V altra  uerfo  i  Maluchi.  I  mpcroche 
quei  della  nane  del  Vice  Re  Don  Antonio  di  Mcndon 
za  trouarono  una  terra  de  i  Mori ,  che  duraua  cin*. 
quecento leghe ,  cr  pcnfano,che  fi  continui  con  lo 
ììretto  fopr  adetto,  fi  che  non  fi  fa  ancor  a  la  grandez 
za  della  terra.  Ma  tuttauia  quelle  cheho  narrato  fan 
no  il  corpo  della  terra ,  che  chiamano  il  mondo. 


IL  PRIMO 
le  ìndie. 


v 


V 


TROVAMENTO  DE 
Cap.    XI  IL 

Na  Car  anela  fumicando  per  lo  noftro  mare 
Oceano  ,hcbbc  uento  fi  fiero  da  Leuante,  cr 
tanto  continuo ,  che  andò  à  fermar  fi  in  pacjc  non  co* 
nofciuto ,  cr  che  non  è  flato  pojìo  nella  tauola ,  ouer 
nella  carta  da  nauicare.  Et  cofi  tornando  di  là  in  afi 
fai  pi  u  gior  ni  ch'ella  non  ui  era  andata.  Et  quando 
gionfe  quà,ui  era  fidamente  il  Veo\a,ct  treoucr  quat 
tro  marinari  squali  perciochc  erano  infermi  per  fa< 
mc,zr  fatica  grandifiima ,  morirono  fi\t  pochi  filmi 
Indie  troua  &orfn  nel  Porto-  Eccoti  come  furono  trouate  le  ìndie 
u  a  cafo  có  per  disdetta  de  chi  prima  le  uidc,  poi  che  finì  fua  uU 
ìò'inuLrc.  ta,prùm  che  potcjfè  goder  di  quelle  Et  questo,  gli, 
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ducnne  fenz<t  la) aar  memoria, come  fi  nomaua,di 
guai  paefc  cra,ne  in  qualannole  trouò.  Benché  non 
fu  per  fua  colpa,maper  altrui  maluaggità ,  ò  inuidia 
di  queUa,chc  chiamano  fortuna.  Non  mi  marauiglÌQ 
delle  hiftorie  antiche, lequai  narrano  grandi f  ime  im* 
prefe  da  piccioli,  ey  ofcuri  principi)  caufatc ,  poi  che 
non  fappiamo  chi  da  poco  tempo  in  qua  trouò  le  Ina 
die,che  è  cofa  tanto  fcgnalata,ey  nuoua.Kcftcra a  noi 
fc  piace  a  Dio,//  nome  di  quejlo  Veota,  poi  che  tutto  l 
rimanete  con  la  morte  fini [ce.  Alcuni  chiamano  quefto 
Veota  AndeluzOychc  trattaua  in  Canaria,et  in  la  Ma* 
dcra.Quando gli  auenne  quella  lunga,  er mortale  no. 
uigationcMtri  lo  fanno  Bi faglino,  che  contrattaua  Nonff  ft  .% 
in  Inghilterra,  cr  in  Francia,  altri  Portogallcfe ,  che  primo  inuen 
andaua,cr  ucmiu  dalla  Mirta,ò  dall'India,  llche  mol  £j delIc  In 
tofi  conforma  col  nome,che prefero,et  tengono  quelle 
terre  nuoue.  Alcuni  dicono ,  che  la  Carauela  andò  4 
Vortogallo,zr  chi  dicono  alla  Madera,  ò  ad  altre  ifolc 
degli  Azori. Ma niuno  afferma  cofa  di  certo.  Sola< 
mente  tutti  concordano  in  quefeo ,  che  egli  mori  in 
cafa  di  Chri&ofano  Colobo,  ilqualc  hehhe  le  fritture 
della  Carauela,  la  rclatione  di  tutto  quel  maggio  col 
bollo,  cr  V altezza  delle  terre,  nuouamcnte  ucdute3& 
ritrouatc. 

CHI    ERA    CHRISTOFANO  CO- 
l°mt>°-  Cap.  Sfinì, 

CHri{lofano  Colobo  fu  natiuo  di  Cugureo,ò(co 
me  uogliono  alcuni,  da  Neruiuilla  di  Genoud 
città  molto  famofa  d'Italia  feendeua ,  come  dicono  (k 

C  iiij 
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i  pcliftrclli  di  Piacenza  di  Lombardia  cominciò  da 
principio  adejfer  marinaro,ilqual  ufficio  ufano  mot 
ti  della  riuierano  di  Genoua,  cofi  andò  molti  anni  in 
Sona,®1  in  altre  parti  di  Lcuante.  Dipoi  fu  maeftro 
di  far  carte  da  nauigare,ilche  gli  riufeì  bene  .  Venne 
k  Portogallo  per  pigliare  informatone  della  cofta 
meridiale  dall 'Africa,  ®  de  gli  altri  luoghi  nauigati 
da  Por  toghe fi,per  far  meglio,®  uenderc  le  fue  cara 
te  fi  maritò  in  quel  regno,ò  come  dicono  alcuni  pellai 
lfola  della  Madera ,  douepenfo ,  cheftaua  quando  ui 
giunfc  la  caraucla  fopradctla.il patrone  di  quella  al* 
logiò  in  cafa  fua,®gli  diffe  il  uiaggio/haucua  faU 
to,®  le  nuouc  tcrre,c'haucua  ueduto,accioche  le  mct 
tefjc  in  una  carta  da  nauicare,  che  compraua  da  lui . 
Mori  il  Poeta  in  quefta  difpofitione ,  ®  gli  lafciò  U 
relatione,  la  traccia,  ®  l'altezza  delle  nuouc  terre . 
Co//  Chriftofano  Colombo  hebbe  notitia  delle  Indie . 
Chriftofano  Altri  uogliono(pcr  dire  il  tutto)  che  Chriftoftno  Co 
jò1i™miu  /o,"W#  buon  latino,®  cofmografo.  Et  che  fi  mof 
buon  latino,  fc  a  cercare  la  terra  de  gli  Antipodi,®  la  ricca  Cipa 
go  di  Marco  Polo  : pcrchaueua  letto  in  Platone  nel 
Timeo,®  nelCritio,  douc  ragiona  della  grande  l/ò- 
la  Atlatc,et  d'una  terra  nafcojla  maggior  e, che  Pfiay- 
et  Africa.Et  Arinotele  à  Tcofrafto  nel  libro  delle  me 
rauiglic,dicc,  come  certi  mercati  Cartagine  fi  nauica 
dallo  tiretto  di  %ibiltcrra,ucr  Ponete,®  mczodì,tro 
uarono  al  fine  di  molti  giorni  una  grande  lfola  habU 
tata,  ma  ben  proueduta ,  ®  con  fiumi  nauigabili . 
Ef  che  legge  alcuni  de  gli  autori  fopradetti .  Mé 


àc  Colino 
gufo» 
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in  nero  Chriflofano  no  era  dotto:ma  fi  bene  di  buono 
intelletto  y  ej  hauendo  hauuto  notitia  di  quelle  nuouc 
terre  dal  Poeta  morto/ informò  dahuomim  letterati 
circa  di  quello ,  che  diccuano  gli  antichi  di  altre  ter< 
re  ,  o~  mondi .  Et  cominciò  quejlo  fuo  difeorfo  affiti 
più  Erettamente  con  fra  Giouanni  Perez  ài  Marche 
na ,  che  flaua  nel  monafterio  di  Rabida .  Cofi  tengo 
per  cofa  certa  quello,  che  gli  dijje,  ey  lafciò  in  ferino 
quel  Poeta,che  gli  mori  in  cafa.  Parmi.chc  fe  Colobo 
baueffe  conofeiuto  per  fi  enti  a ,  doue  erano  le  ìndie , 
che  molto  auanti^ej  fenza  uenire  in  Spagna  hauereb 
be  trattato  con  Genouc finche  corrcno  per  tutto 7  mon 
do,pcr  guadagnare  qualche  cofa ,  andando  à  tronar* 
le.  Ma  egli  non  mai  pensò  a  qucfto,  finche  fi  abbattè 
con  quel  Poeta  Spagnuolo,  che  per  fortuna  le  trouò , 

CLV  A  I  FATICHE  FECE  CHRIc 
sìofano  Colombo }  per  andare  alle  indie  . 
Capi.  XV. 

TI  A  Orto,chc  fu  il  Poetai  i  marinari  della  Cd 
IVI  raucla.che  trouò  V ìndie  Chriflofano  Colobo, 
fi  determinò  di  andarle  a  cercare .  Ma  quanto  più 
lo  dcjìauajanto  meno  haueua  il  modo  di  mandarlo  ad 
cfjxtto:perche}oltre  il  non  haucr  cauedalc  da  fornire 
una  nauc ,  gli  mancaua  il  fauorc  di  un  Re,  accioche 
fe  trouaffe  la  ricchczza}chc  imaginauajiiuno  glie  la 
leuaffe .  Et  uedendo  il  Re  di  Portogallo  occupato  aU 
la  conquida  dell'Africa^  «Uà  nauicatione  per  i'O* 
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ricnte ,  laquale  metteua  in  punto  à  quel  tempo  ,  cT- 
quello  di  Chiglia ,  /zrtfd  gMcrr*  di  Granata  attento 
mandò  Bartolomeo  Colombo  fuo  fratello ,  che  pari* 
mente  fipcua  il  fuo  negociare  col  Re  d'Inghilterra, 
Hcnricofcttimo,chc  era  molto  ricco,  cr  finza  gucr* 
ranche  gli  deffe  naui,  cr  fauore,per  trouarc  le  Indie, 
promettendo  portare  da  quelle  in  poco  tempo,  ricebi 
tefori,^  tornando  fenza  rifolutionc,  cominciò  a  trat 
tare  il  negocio,  col  Redi  Portogallo ,  Don  A  l fin  fi 
Quinto ,  dalqualc  nonpuote  hauerfaiior  t  ne  deturi, 
per  andare  à  pigliar  le  ricchezzc,che  promettala  , 
perche  gli  contradiceua  il  Dottore  Calzadilla  ,chc 
fu  Vefccuodi  Vifco&un  macilro  Rodcngojmomi* 
ni  di  credito  nella  Cofmografra,  i  quali  fi  auano  cfìi* 
natiche  non  cra,ncpotcua  cffcreoro,ne  altra  ricchcz 
zu  in  Occidcnte,come  affermaua  Colombo-pereto  ri* 
mafie  molto  afflitto,^ penfofo.  Ma  non  per  ciò  ,pcrdc 
V animo,  ne  lafieranza  della  fua  buona  ucntura  ,  che 
hehbe  poi.  Et s 'embarcò in  Lisbona,  di  onde  uenne  4 
Vali  di  Mogucr,doue parlò  con  Martin  Alfonfo  Fin* 
Zon  Poeta  molto  dcjho,ilqualc  fi  gli  ofierfi,  dicendo, 
comehaucua  udito  dire,  che  tiauicando  dietro  alSole, 
pir  uia  temperataci  troucrebbeno  grat;di:cr  ricche 
terre,  cr  con  fra  Qiouan  Perez  di  Marchetta  frate  di 
fan  Trance  fio  nella  Rabida,CoJmografi,  cr  Humani 
fU, alquale puramente  feoprì  il  fio  ficrcto.Que* 
(e o  frate  lo  animò  alla  fua  imprefa ,  cr  gli  diede  per 
conJìglio,che  trattaffi  il  fuo  ne  godo  con  Don  Henri* 
co  di  mzma  gran  fignoreg?  ricco,Ducadi  Medina 
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Sidouia  ,  eypot  con  Don  Luigi  della  Cerài  Duca  di 
Medina  Celi,  c'hauca  nel  fuo  porto  di  (anta  Maria, 
ottima  preparatane  per  dargli  ìutlti,&  gente  per  ta 
le  bifognoMa  perche  quei  Duchi  tennero  (juel  nego 
cio,<y  intinganone >pcr  fogno:cy  cofa  da  italiano  trii 
fatore,comc  haueano  fatto  i  Re  d'Inghilterra ,  cr  di 
Portogallo  ;  gli  perfuafe  di  andare  alla  corte  de  i  Re 
Catolici ,  che  fi  dclettauano  di  fintili  auifi ,  cr  fi  riffe 
in  fuo  fattore  a  frate  Yernando  di  Talaiicra,confcfio« 
re  della  Regina,Donna  ifabella.  Cbrijìo fimo  Colobo 
entrò  nella  corte  di  Caviglia,  del  mille  quattrocento 
ottanta fi ,  cr  prefitto  la  dimanda  del  fuo  de  fio  a  i 
Re  Catolia ,  à  Don  Fernando,  cr  Donna  \ falcila .  I 
quali  poco  fe  ne  curarono ,  come  quelli ,  c'haueano 
uolto  l'animo  k  cacciare  i  Mori  del  Regno  di  Grana 
ta .  Parlò  con  quelli, che  dice  ano  effercpiu  intrtnfi* 
chi  de  i  Re  à  trattare  le  cofe  importanti .  Ma  perche 
tra  fior  c&tcro,andaua  ucQito  pouer amente,  crfinzt 
altro  creditore  di  ejfcr  ricomandato  da  un  frate  mi* 
norcjion  gli  credeuano,ne  anco  iafcoltauano,dcl  che 
che  egli  fettina  grande  affanno  Solamente  Alfonfo 
Q»intamillo}maggior  Camerlengo  gli  daua  da  man 
giare  nel  fuo  tinello ,  cr  udiua  uolenticri  le  cofe,  che 
prometteua  dcpaejì  non  mai  ucdutr.ilche  gli  era  tuo 
no  intertcnimento  p  non  perdere  la fyeranza  di  nego 
dare  un  giorno  bene ,  con  i  Re  Catolici .  Cofi  trono 
Colobo  per  mezo di  Alfonfo  Qumtauiila, il  modo  dì 
entrare,  er  hauerc  audientia  dei  Cardinale  Don  Pe* 
Xo  Gonzales  di  Mcndoza>Amucfcouo  di  Toledo,  che 
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hatte ita  grandi f  ima  autorità  con  la  Regina ,  cr  col 
Re .  llquale  lo  conduffe  auanti  4  i  Re ,  poiché  Uieb* 
he  molto  bene  esaminato ,  cr  ìntefo .  I  Re  udirono 
Colobo  per  quella  uia,Z7  leggerono  ifuoi  memoria* 
li.  Et  quantunque  da  principio  tennero  per  co  fa  uà* 
na,z?  falfa  quclla,che  prometteua  :  tuttauia  gli  die* 
dero  fycranza,chc  farebbe  diffiacciato  in  bene,  fornì* 
ta,che  fuffe  la  guerra  di  Granata,  che  haueano  per  le 
mani.  Chriftofano  Colobo  con  quefta  njpofta,  corniti 
ciò  i  tettare  ipcn fieri  affai  più,  che  non  haucua  fitto 
fin'  a  quel  tempo,??  era flimatofs  udito  gratiofame 
te  da  i  cortigiani,  che  prima  fi  beffeggiauano  di  lui . 
Et  egli  non  fi  moftraua  trafeurato  ne  fatti  fuoi,  qui 
do  trouaua  buona  occafxonc.  Perciò  flrinfc  la  pratti* 
ca  di  forte,  quando  fi  prefe  Granata ,  che  gli  diedero 
ciò  che  dimandaua,  per  andare  à  quelle  nuouc  terre, 
che produccuano  quanto  egli  diceua,oro,argcnto:pcr 
c^omhodi  lc,gcmmc,fpccie,zr  altre  cofe  ricche .  I  Re panmen 
k  iurte'0  P  tC  ^  al)c&narono  l*  decima  parte  delle  rendi  te, et  tri 
buti  reali  in  tutte  le  terre, che  trouaffe,^  conquiftaf 
fe,purfenza  pregiuditio  del  Re  di  Portogallo ,  come 
egli  ccrtifìcaua .  I  capitoli  di  quc& accordo  fi  fecero 
in  fanta  ¥e,ej  il  pnnilcgio  della  mercede  in  Grana* 
ta  à  trenta  di  Aprile,  l'anno,  che  fi  conquistò  quel  re 
gno ,  er  perche  i  Re  non  haueano  denari  per  diffac* 
ciarc  Colobo,  Luigi  fuo  notaio  di  conti  gliprcflò  fei 
miUioni  di  maraucdis,chc  fono  a  conto  grojfo  diecifet 
te  mila  ducati.  Notaremo  quefte  due  cofe.  Vna,che  co 
fi  poco  cauedale  tanto  fu  crefeiuto  la  rendita  della  co 
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rona  reale  di  Cafliglia,  quanto  le  uagliono  le  ìndie  . 
V altroché  fornendofi  la  conquista  de  i  Mori,che  ui 
erano  (Itti  più  di  ottoccnt\inm,  fi  cominciò  quella  de 
gli  indiani ,  accioche  gli  Spaglinoli  fempre  combat*  s^moli 
teffeno  con  infedeli &  mmia  della  finta  fede  di  Gie  ÈT'SJS! 
fu  Chrijlo  ,  roto  per.u 

li  TROVAMENTO   DELLE  IN. 
die  ,  che  fece  Cbridofano  Colombo.  Cap.xvi. 

CHri&ofano  Colcbo,armò  tre  car anele  in  Vali 
diMoguer  à/fefe  de  Re  Catolici,p  uigorc  del 
le  proui giani ,  c'haucua,pofc  m  quelle  cento,®  uenti 
buomim  tra  marinari,  cr  faldati .  Di  una  fece  Poeta 
Martin  Alfanfo  Pmzon,  dell'altra  Yrancefco  Martin 
Vinzon  con  fuoi fratelli  Vincenzo,  eyAips  Pinzoni, 
egli  fu  capitano&Pocta  dcìla  gente  nella  maggiore] 
miglior  carauclla .  Et  menò  fcco  Bartolamco  Co 
lobofuofratello,cbe  parimente  era  defrro,® pratico 
fu  i  mare .  Si  partì  di  la  un  uenerdì  à  tre  di  Agojlo. 
V  afa  per  la  Gomera,cbe  è  una  delie  lfole  Cananeo*  Chnrtofano 
ue  prefe  un  frenamento,®-  di  lafegui  la  ftrada,cba* 
ucua  in  memoria.  Andato  otto  giorni, trono  tanta  ber 
ba,  ebeparcua  un  prato,  dclebe  egli  bebbe  ff  mento , 
benché  non  fu  di  pericolo.  Et  dicono,  che  far -ebbe tor 
nato  à  dietro,  fc  non  era  per  certi  filici ,  ebe  uide  da 
lontano  lenendo  per  certi fimo  fegno  di  bauer  la  ter* 
ra  uicinaipcrciòfcguì  il  fuo  camino,  et  fubito  un  ma. 
maro  di  Lape ,  cr  m  Salcedo  uide  lume ,  il  giorno 
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fegucntc,  che  fu  k  gli  undici  di  Nouembrio ,  del  miUe  ' 
quattrocento  nouantadue .  Rodrigo  di  Triana  diffe 
Terra,  Terra.  Alle  quali  dolci  parole  tutti  cor  fero  d 
uedere,fe  egli  era  il  uero.  Ltuedutala,  cominciarono 
k  cantare ,T  e  Dio  laudiamo,?? piangeuano  di  contea 
to.f  ecero  jegno  k  gli  altri  compagni, perche  fi  ralle* 
graficno,&  rcndejfcno  gratie  k  Dio,  che  gli  haueua 
mojlrato  quello, che  de fìauano.  lui  sciatterebbe  potu* 
to  uedere  la  fomma  allegrezza  de  marinari .  Alcuni 
l)i.ifimauano  le  mani  k  Colobo,altri  fe  gli  offeriuano 
perferuitio,??  alcuni  gli  dimandauatto  benefieij .  La 
pima  tma  prima  terraglie  uidcro,fu  Guanahani,una  delle  \fo* 
le  Lue  aie,  che  e  tra  la  florida,  er  Cuba.  Doue  fubU 
to  fi  prefe  terra ,  er  il  pofjeffo  delle  Indie ,  er  Nuouo 
h\ondo,chc  Chrtsìofano  Colobo  trouò  per  i  Re  di  Cd 
figlia.  Da  Guanahani  andarono  k  Barucon  Porto  di 
Cuba.Da  quel  luoco prefero  certi  Indiani,^  tornati 
do  indietro  air  l fola  di  Haiti, gittarono  le  anchorc  nel 
porto,chefu  da  Colobo  chiamato  Reale.  Vfcirono  co 
fretta  in  terra,pcrche  la  capitana  urtò  in  un  faffo,  cr 
fi  aperfe  in  partc,che  non  pericolò  huomo  alcuno.Gli 
Indiani  quando  gli  uidero  fmontare  con  arme ,  er  in 
tanta  fretta,  fuggirono  della  riuiera  k  i  monti, penfan 
do,che  fuffeno,come  Caribiche  gli  andauano  ad  affa* 
lire .  I  nosìri  cor  fero  dietro  k  loro ,  cr  prefero  fola* 
mente  una  donna,  allaqualc  diedero  pane,  er  uino,  er 
confetti,con  una  camtfeia,  er  altre  ueftì ,  perche  erd 
nuda ,  cofi  la  mandarono  d  chiamare  V altra  gente . 
Ejfaandò,zr  fece  k  fapere  k  i  fuoi  le  qualità  di  queU 


Porto  Rea 
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la  gente  da  nuouo  ucnuta,  di  tal  forte ,  che  comincia 
rono  di  fubito  a  ucnire  alici  marina,  ® parlare  con  i 
no/Ir  1  fenza  intendere ,  ne  effer  iute  fi,  fe  non  per  fé* 
gni,comc  i  muti .  Portauano  uccelli,  pane,  fruttidoro, 
CT  altre  cofe  à  cambiare  con  fuonagli,  paternostri  di 
uetro,aghi,  forfè,  ®  altre  tai  cofe,  delchc  non  poco  fi 
rallegrò  Colobo, ilqualc  fi  fxlutò  con  Guacanagari,ò 
come  efii  chiamano  Caciquc  di  quella  terra,  ®fi  fc* 
ceroprefenti  uno  all'altro  infegno  di  amie  iti  a. Gli  In 
diani  conduffero  barche,pcr  cauar  la  roba  della  cara* 
ucla  capitanale  firuppe,  fi  portauano  tantohumih 
mente,®-  cofi  ben  creati,®'  pronti  a  feruirc,  come  fe 
fuflero  flati  fchiaui  de  Spagnuoli.Adorauano  la  ero* 
ce,fipcrcuotciuno  il  petto,®  s'inginocchiauanoaU 
VAuc  Maria,comc  i  chriihiani.  Dimandaua  di  cipan 
go,®  e  fi  intédcuano  per  Cibao,  douc  era  molto  oro. 
Chriftofano  non  capeua  in  fe  foffò  di  cotento, udendo 
nominare  Cibao,®  ucdcndoui  granmoftra d'oro,  cr 
per  effer  ui  la  gente  femplice,®  trattabile, non  uede* 
ua  Vhora  di  tornare  alla  Spagnai  dar  nuoua,  ®  mo 
ftra.  di  quanto  haucano  ueduto,  a  i  Re  Catolici:  pciò 
di  fubito  fece  edificare  un  cafteUo  di  terra ,  cr  de  le* 
gnami  con  uolontà  del  Caciquc,  ®  aiuto  de  fuoi  ua« 
falli ,  douelafcib  trentaotto  Spagnuoli,  col  capitano 
Rodrigo  di  Arma  Cordubefe,  per  intendere  la  lingua 
CT  i  fccrctidelpacfe,®  della  gente ,  benché  cglian* 
daua,  cr  tomaua.  Et  quefta  fu  la  prima  e-: fa,  6  ter* 
ra,  che  fecero  gli  Spagnuoli  nelle  Indie  .  Tolfe  feco 
àcci  indiani ,  quaranta papagaUi,  molte  tcjìuggini, 
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Pr;mi  terra  ConÌ2li,cì>c  fl  chiamano  hutoas,batate,che  fono,  conte 

Ctttid&Spa  r  ,  i      i  c      „  n  r 

gnuoii  n«ue  carotc,a)ic,maiz,  dclqualc  fanno  pane ,  er  rf/fre  co/e 

indie ,       slrane,et  dalle  nojhc  dirimili  per  tejìimonio  di  quei 

luoghi,  c'haucua  trouato  9  pofe  ancora  nelle  carauelc 

tutto  l'or  orbane  ano  dato  4  cambio.Et  tolto  combia* 

to  da  quei  trenta  otto  compagni, che  fui  refeauano,^ 

da  Guacanari,che  piagncua,  fi  partì  con  due  caraue 

le,  ex  con  t  utti  gli  altri  Spagnuoli  da  quel  porto  rea 

le.  Et  con  proserò  uento  giunfe  à  Pali,  in  cinquanta, 

giorni .  I//  quejìo  modo,chc  dicono  Chrijìofano  Co* 

lombo  trouò  le  ìndie, 


GLI  HONORI,  ET  BENEFICI  I, 
che  fecero  i  Re  Catolici  à  Colobo ,  perc'haueua 
trouato  le  Indie  *  Cap.  XVII. 

IRc  Catolici  erano  in  Barcelona ,  quando  Colobo 
sbarcò  in  Pali,cy  andò  là  4  pie.  Et  quantunque  il 
camino  era  lungo,  ey  affai  grande  V inuoglio,chc  co 
duccua  ,fu  molto  honorato,cj'  famofo,perche  corre* 
uano  molti  à  uederlo,  tratti  dalla  fama,  che  egli  haue 
ua  trouato  un  nuouo  mondo,??  che  portaua  da  quello 
gran  ricchezze,??  huommi di forma,colore,w  habi 
to  nuouo .  Alcuni  diceuano ,  che  egli  haucua  trouato 
la  nauicationc,uietata  da  Cartagine/i. Altri  di  quella 
affermauano ,  che  Platone  mette  effer  perduta  per  la 
fortuna,??  molto  fango  crefeiute  nel  mare,  cr  altri 
diceuano,come  era  adempiuto  quello  ,  che  Seneca  in* 
donino  nella  Tragedit  di  Medea  ?  dicendo -,  Venir a) 

tempo  3 
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tempo  che  di  qua  a  molti  anni  fi  trotter an  nuouimon* 
di, e?  allhora  Tile  non  farà  l'ultima  parte  della  terra. 
Analmente  egli  entrò  in  corte  con  molto  defio,  cr  co* 
corfo  di  tutti  4  tre  di  Aprile,  un  anno  dopoché  fi  par* 
ti  di  la.  Apprc fatto  a  i  Re  toro ,  cr  le  altre  cofe,  che 
conduccua  dal  nuouo  mondo.  Et  e  fi  con  quanti  erano 
preferiti,  fi  marauigliarono  di  uedere,  come  ogni  cofa 
era  nuoua,<&  infoia accetto  toro,  fi  cc)nc  era  ilpae 
fc.dclqualc  nafecuano. Lodarono  affai  i  papagalli,  per 
tffer  di  molti  belli  colori.  Alcuni  d'un  ucrdclampcg* 
giantc,altri  d'un  uiuo  roffo,  con  trenta  foggic de  colo  ^"bbltoU 
ridiuerjì,  cr  pochi  s\if] orni  gli  auano  a  quelli ,  che  fi  Spaimo  u 
conducono  da  altre  parti.  1  conigli  erano  piccioli,  con  dun^ofC 
le  orecchie,??  coda  di  toppo,cr  di  color  grifo.Lauda* 
rotto  VA  fi,  che  fono  facete  Indiane,  che  gli  arfe  la 
lingua ,  le  Batate ,  che  fono  radici  dolci ,  cr  i  gallu 
paia,  che  fono  migliori,  che  i  pauoni ,  ne  ancho  gaU 
line ,  fi  marauigliarono ,  che  non  ut  fujfc  formatto, 
&  che  mangi  affetto  pane  di  quel  Maiz*  Ma  prefero 
maggior  marauiglia  oltre  di  ciò ,  de  gli  huomini,che 
portauano  cerchietti  d'oro  alle  orecchie,  cr  alic  nari, 
CT  che  non  fuffeno  bianchine  iterane  bruni,ma  come 
i  tericci,ò  di  color  de  codogni  cotti.  1  fei  Indiani ,  che 
gionfero  in  Spagna,  fi  battizzarono,  cr  glialtri  era* 
ito  morti  per  camino,  il  Re,la  Regina,??  il  Prcncipe 
di  Spagna  gli  leuarono  dal  battefmo,  per  dar  reputa* 
tione  al  fanto  ìuttefmo ,  con  le  lorpcrfonc  in  quc&i 
primi  Chriftiani  delle  \ndic,et  del  nuouo  mondo.  I  Re 
{Ietterò  molto  attenti  alla  relatione  ,  che  gli  fece 
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Chrisìofano.  Ut  marauigliandofi  di  udire  come  que* 
gli  Indiani  non  haueano  uesìi,  ne  lettere,  ne  moneta, 
tic  ferrovie  formentone uino,nc ancho alcuno  anu 
male  maggior  chelleane.  Ne  nani  grande  finoca* 
nocche  fono  ftmili  alli  albuoli,  fatte  di  un  pezzo,non 
piloterò  haucr  paticntia ,  quando  udirono  come  là  in 
quelle  ìndie  gli  huomini  fi  mangiano  uno  V altro ,  cr 
che  tutti  erano  idolatri,  cr  promifero ,  che  fc  Dio  gli 
daua  uita,  leuerebbono  quella  abhominabilc  inhumani 
tà,  cr  diradicbcrebbono  le  idolatrie  di  tutte  quelle  ter 
re, che  ucnijfcno  ncllor  Dominio.  Voto  certamente  da 
Re  Cbrift  uni fimi,  iquai  mandarono  ad  effetto  quan 
to  haueano  promeffo.  Fecero  gran  fauore  a  Chrifto* 
fano  Colombo,  comandando  che  fedeffe  auanti  a  loro, 
ilche  fu  fegno  di  gran  fauore,  e  amore.  Ver  che  gilè 
cosìume  antico  della  noterà  Spagna ,  che  i  creati ,  cr 
uafalli  Ranno  fempre  in  piedi  auanti  al  Re  per  hono 
re  dclT  auttorità  Reale.  Gli  confermarono  il  fuo  prU 
uilegio  della  decima  parte  delle  entrate  Reali,  dando^ 
gli  titohxr  ufficio  a"Almirante  delle  Indie,  cr  à  Bor 
tolameo  Colombo  di  Preposto ,  Chrijlofano  Colombo 
d'intorno  al  feudo ,  che  gli  diedero  per  arma  ,puofe 
quesìo  tnotto. 

Per  Casliglia,zr  Leon 

il  nuoiio  mondo  trono  Colon. 

llche  moffe  folletto ,  che  la  Regina  fauorifee più 
che  il  Re,al  trouameto  dell'indie.  Etpariméte,che  no 
ui  coduffeno  altri  che  Casigliani, cr  fc  pure  uiandac 
ux  alcuno  kragonefe,que^o  era  con  fua  liccntia  9  CT 
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cfyrcffo  conuiuiuncnto.  Molti  di  coloro ,  chaueuano 
accompagnato  Colombo,  dimandarono  benefici,  ma  i 
Re  non  premi* rono  tuttiiperciò  il  marinaro  di  Lepey 
pafiò  in  Barbarla  ,cr  mi  negò  la  fede ,  per che  ne 
Colombo  gli  fece  alcun  dono,  ne  il  Re  beneficio,  per* 
che  egli  fu  il  primo  di  tutta  qucli'armata,chc  uide  hi* 
me  dalle  ìndie. 


PERCHE    SI     C  H  I  AMARONO 
Indie.  Cap.        X  V I  l  i. 

PKima  che  andiamo  più  auiiti,uoglio  dire  il  mio 
parere  cerca  qucfto  nome  Indie.  Perche  credo* 
no  alcuniychc  fi  chiamarono  cofi,pche  fono  gli  huomi 
ni  delle  nojhc  Indie  dell'i 'fa ffo  colore, come  gli  India* 
ni  Orientali  Ma  per  mio  parere  fono  molto  dijumi* 
li  nel  color  e, <&  f attionc.  Glie  ben  uero,  che  dal?  India  ^ 
fi  chiamarono  ìndie,  Indiapropiamenlc  è  quella  prò*  quale  tv 
lància  dikfìa,doue  Alcjfamiro  Magno  guerreggiò, 
laqualc  prefe  il  nome  da  indo  fume,et  fi  diuide  in  mol 
ti  regni  a  lei  uicini.  Da  questa  grande  ìndi  a, che  pari 
mente  chiamano  Oricntalc,ufcirono  gran  compagnie 
tfhuomini,ct  ucncro  ad  habitare  in  Htiopia,cfrc  tra  il 
mar  roffo,et  il  Nilo,  hora  pojjeduta  dui  prete  Gianni. 
~Et  preualfcro  di  forte  in  qucjìo  luoco,che  le  terre  mu  Etiopi  «rei 
tarono  il  lor  cojlume,et  nome  antico,  et  cofi  l'Etiopia      deU  An 
fi  chimo  ìndiaipcrciò  molti  di jfcro,tra  iquali  furono 
Arijìotilc,cr  Seneca,  che  l  ìndia  era  uicina  alla  Spa* 
gna.Ma  dalla  ìndia  del  prete  Gianni  ,doue  già  con* 
trattauano  gli  Portugaìlcfi  3  prefero  il  nome  le  nclirc 
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ìndie,perchc  ò  dttddud,  ò  ueniua  di  la  la  cdrdueld,  che 
Jpintd  dd  fortund,drriuò  a  qucUc,&  il  Peotd,  uedetu 
do  queipaejì  nuoui,  gli  chiamò  Indie,  co  fi  Chri&ofa* 
no  fcmprc  le  nominaua.  Chi  tengono  Cimilo f ano  per 
gran  Cofmografo, peti  fatto  che  le  chiama]]}  Indie  daU 
l ìndia  Orientale,  credendo,  che  quando  trono  le  prc* 
dette  Indie,  andajfc  cercando  Vi  fola  Cipango,  che  ed 
par  di  China,ò  Cataio,cy  chefipofe  ad  andare  dietro 
al  Sole, per  giugnerui  piutojlo,chc  andando  contra 
quello.  Y>enchc  alcuni  crcdcno,chc  non  ui  fi  ritrouu 
no  tali  ifole.  Ma  fia  com'cjfere  fi  uoglid ,effe  pur 
fi  chiamano  le  indie. 


LA  DONATIONE,  CHE  FECE 
il  Papa  d  i  Re  cdtolici  delle  Indie.    Cdp.  XIX. 

IRe  Cdtolici,  fubito  crebbero  udito  Chrijlofano 
Col6bo,/paciarono  un  corriero  a  Roma,co  la  rcla 
tione  delle  terre  nuouamete  trouate,chc  chiamano  Ine 
die.  I  fuoi  Ambafciatori,  che  pochi  me  fi  auanti  erano 
andati  à  rallcgrarfi  col  Papa  Alcfiadro  VI.  della  fua 
creationc,  et  darli  obedietia,come  ufano  di  fare  tutti  i 
Vrcncipi  Chrijliani,giiparlarono,dandogli  le  lettere 
del  Re ,ey  della  Regina,  con  la  relatione  di  Colombo. 
Il  fdtitoPddre  fi  rallegrò  molto  di  quefle  nuoue,e? 
cofi  parimente  fecero  i  Kcuercndi  Cardindli ,  ld  cor* 
te,&  inficine  col  popol  Romano.  Et  fi  marauigliae 
tono  tutti  fuor  di  modo,  in  udir  cofe  depdefi  tdnto 
fontani,  lequdU  i  grandmimi  Romaniche  furono  Si* 
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gnori  del  mondo,  nonmaì  feppcro.  Et  perche  gli  Spa 
gnuolilchaueua  trottate  il  Papa  fpontaneamcnte,  & 
con  parere  de  i  Cardinali,  fece  donatione  a 1  Re  di  C<t 
foglia,  cr  di  Leone  di  tutte  le  ifolc ,  cr  terre  ferme9 
che  trouaffeno  ad  occidente.  Conpatto,che  conquifìan 
dole,  ui  ìnandaffeno  predicatori  a  conuertire  gli  Indi* 
ni,che  idolatrauano.  Io  pongo  qua  k  bolla  del  Papa, 
perche  tutti  la  leggano,  e>  [appiano  come  la  conquu  Cóquirta  fat 

si,M/r.  P       ,  n   ,    r     t     r     ■  •  7       f»  dell'Indie 

tta,cr  conuerjione  dalle  lndie,che  facciamo  noi  Spa*  cò  arnione.» 
gnuoli,è  con  lUuttoriu  del  Vicario  de  Chrifto.  p5t£lice# 

LA    BOLLA,   ET  DONATIONE 
DEL  PAPA. 

ALcfjlindro  Vefcouo  deiferui  di  Dio  al  carifii 
mo  Ferdinando  Kc,w  alia  cari  filma  ìfibclla 
Regina  figliuoli  in  Chrifto ,  che  regnano  in  Caflù 
glia,  Lcgione,Aragonia,Cicilia,zr  Granata,  falute, et 
Apostolica  bcncdittione.Tra  le  altre  opere  grate  alla 
diuina  Maeftà ,  cr  defiate  dal  cuore  noflro  e  quefla. 
Specialmente ,  che  la  fede  Catolica ,  cr  la  religione 
Chri&iana:o'  mafiime  ànoflri  tempi  fia  effaltata, 
cr  ampliata  in  ogni  luoco,  che  fi  procuri  la  falute 
dcUc  anime,che  fiano oppreffe le  barbare  nationi,& 
ad  effa  fede  ridotte.  Perciò  io  effendo,  benché  fopra  i 
miei  meriti,  leuato  a  quefla  fiera  fedi  a  di  Pietro,  col 
fauorc  della  Diuina  clementia,  e/  conofecndo  uoiper 
uericatolici  Pvt*,cr  Prcncipj,qua!;  Tempre  uii  :bbia+ 
mo  conofciutQ,come le  ucjire  deyie  tmprefè ,  heggi* 
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mai  à  tutto' l  mondo  nctifiimcjnanifcfìano  non  filarne 
te.che  deflette  quefìo,  ma  che  con  ogni  forza  fiudio,et 
'diligenti a}non  perdonando  à  faticherà  P^efe.nc  à  perù 
coli,ff\irgcndo  ancor  a  il  propio  fingile  lo  mandate 
ad  cffettojiaucndoui  dedicato  già  gran  tempo  l'animo 
tt  ogni forzo  uojìro.comc  mantfejla  la  recuperatione 
del  regno  di  Granata  dalle  mani  di  far  acati  fatta  da 
noi  in  a  aedi  tepi,con  tanta  gloria  del  nome  di  ni  no. Kì 
putiamo  che  fa  ragioneuole.et  no  fuor  di  propofito3et 
fidino  debitori  di  coccdcrui  ffontaneamete  cf  nelle  cofe, 
co  leejuai  potiate  figuir  qiiefto  finto  prcpofitoydatcui 
dall'immortale  Dìo  a  fu  a  laude  jet  aumento  deWlmpio 
Chrijliano.  Habbiamo  intefo  come  uoi  già  buon  tepo 
haueuatc  determinato  di  cercare  jet  troudrc  dlcunc  ifo 
lc3et  terre  ferme  locane Jncognite.et  no  dncord  treud* 
te  da  altri  ,  per  ridurre  gli  habitatori  di  quefii  pacjl 
<td  adorare  il  Kedctor  no)ho,ct  confeffarc  la  fede  cato 
licaahjual  finto  propcfito  non  hauete potuto  codurre 
al  de  fiato  jine:pcr  effer  fiati  impediti  fi n\td  hora  à  ri 
cupcrarc  il  regno  di  Granata.  Et  horafinalmctchaue 
do(comè  piacciutoà  Dto)ricupato  il  predetto  regno, 
etuolendo  adeptre  quella  finta  dcterminatione,haucte 
mandato  il  diletto  figliuolo  Cbri&ofano  Colobo,  huo* 
mo  degno  da  effer  laudato^  accioche  à  fimili  imprcn 
fé  connaui,xr  huomitu  in  tale  maneggio  ejpcrti,  non 
fenzd  grandi f  ime  fatichc:pcricoli}cyJpcfc,  accioche 
cercajjc  le  terre  fcrme,et  le  ifole  luntane,et  incognite 
per  quei  mari,  dotte  prima  non  se  tunicato.  Quciìi 
finalmente  nauicando  con  molta  diligctia  per  lo  mare 
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Oceano,  ritrouarno  alcune  i fole, et  terre  fermejequai 
fin  ad  bora  no  erano  siate  trouatc,ncllcquali  habitano 
molte  gctipaccficbc,  lequai  uan  nude, et  non  màgiano 
carncet  quàto  pojfono  penfare  i  predetti  uoftri  mefii, 
le  genti  habitanti  nelle  predette  terre, et  i fole  credono 
che  fia  nel  ciclo  unfolo  Dio  creatore, laonde  pare, che 
fi  ano  atti  a  riceuere  i  buoni  costumi,  cr  che  fi  fujfeno 
ammaestrati,  facilmète  ui  s'introdurebbe  il  nome  del 
Signor  no/ho  Giefu  Chrifio.  Et  cheH predetto  ChrU 
fiofanoin  una  delle  1  fole  principali,  tra  le  fopr adette 
ha  fatto  edificare  una  torre  affai  forte,  deue  ha  lafcia 
toper  guardia  alcuni  Qhrifliani, ch'erano  iti  con  lui, 
per  cercar  quei paefi  incogniti.  Nellequai  i fole, et  ter 
re  homai  troupe,  fi  uede  e) fcrf  oro,  fieri  e, et  altre  cofe 
prctiofe  di  più  quali  tacerci  ò  cofideratc  co  diligentia 
tutte  le  cofe, et  mafiimcdciiefaltatione,et  aumcto  della, 
fede  catolica,comefi  couicne  4  R(,ey  catolici  Vrècipi 
à  costumi  de  i  uoftri  progenitori  Re,  di  chiara  memo 
ria,hauetc  determinato  difotteporre  al  nostro  Impio, 
et  ri  durre  alla  fe  Chriftiana  qlle  terre  ferme,  et  ifolc, 
co  li  loro  babitati.  Noi  adirne^  laudàdo  fommamete  la 
nostra  determinationc  lodabile  nel  Si  gnor  enfiano  che 
fio  fia  ridotto  a  fine,  et  del  nome  del  nofìro  Saluato 
re  fia  introdotto  in  qlle  partì,  ui  co  foniamo  nel  Ugno 
t  e,et  per  il  f auto  batte  fino, ilqual  uiobliga  ad  ubidire 
a  i  precetti  Apoft  olici, et  per  le  ui  fiere  del  fignor  no* 
ftro  Giefu  Christo  attentamente  ricerchiamo,  ch'atte 
dendo  difeguire  qucsTcft>cditionc,mcfii  dal  zelo  della 
fede  Gatolica  uogìiatc,ct  debbiate  ridurre  quelle  geti 
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habitanti  in  quelle  ifok  ,  cr  terre  4  riccucrc  la  fede 
Chriftiana,non  ui  fjpauentanàoper  tempo  alcuno  da 
pericolilo'  fatiche, ma  tenete  ferma  ffieranza,  che  lo 
onnipotente  Dio  fauorirà  4  iuoftriprincipij.  Et  ac* 
cloche  per  grada  della  Apoflolica  benignità  più  ardu 
tornente  pigliate  quefi 'imprefa,mofii  da  noi  sìefii,non 
per  dimada  alcuna  fattomi  4  uojlra  iftàtia,ma  di  no* 
jlra  liberalità,  cr  per  certa  feicntia,  cr  con  plcnitu* 
dine  dcW  Apoflolica  poteftà,tuttc  le  ifole, a  terre  fera 
me  trouatc,  cr  da  tjfer  trottate,  /coperte ,  cr  da  effer 
feoper  te, uerfo  Occidente,  cr  mezo  dì,  facendo  una  IU 
ma  dal  Volo  Artico,  cioè  da  fettentrione  al  Polo  An* 
tartico,cioe  4  mezo  dì,  cr  le  ifole  trottate^  da  effer 
trouatc  uerfo  l  India ,  b  uerfo  qualunque  parte,  fi che 
la  linea  fa  luntana  da  ciafeuna  delle  ifole  dette  uoU 
gannente  delle  Azori,  cr  da  capo  Verde  cento  leghe 
uerfo  Occidente,  cr  me zo  dì ,  lequai  non  fiano  fiate 
attualmente  pojfcdutc  da  altro  Re,  ò  Prencipc  Chru 
èli  ano,  fino  al  giorno  di  Natale  profiimo  pajfato,  daU 
quale  comincia  lamio  prefinte  mille  quattrocento  no 
uantatre ,  quando  alcune  delle  predette  ifole  furono 
da  i  uoftri  mefii,et  capitani  trouatc  per  auttoriù  del 
t onnipotente  Dio,à  noi  nel  beato  Pietro  conce/fa ,  cr* 
del  Vicariato  di  Gic fu  Chrifto,  che  habbiamo  in  ter* 
ra,conccdiamo,doniamo,<£?  afiignamo  à  noi,  con  tuU 
ti  i  lor  Dominij  città,  casìeUi,  luoghi,  uille,  gìuridiU 
tioni&lcpcrtinentie  4  uoi,c?  à  tutti  ifuccc fiori  uo< 
siri  Re  di  Caviglia,  cr  di  Legione  pcrpctualmente. 
Et  facciamo ,  conttitHimo,  cr  deputiamo  uoi7  &  gli 
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hcrcdi  uoflri  fignori  di  quelle  con  piena,libera,zr  to* 
tale  auttoritk:pichiarando  tuttauia  per  questa  dona* 
tiene,  concezione,??  adeguartene  nostra ,  che  non  fi 
pregiudichi  ad  alcuni  Prenci  pi  Clmflianijqualiha* 
ueffino  naturalmente  poffiduto  le  predette  terre ,  o* 
ifole  fino  al  predetto  giorno  di  natale.  Oltre  di  cjueflo 
comandiamo  a  noi  in  uirtù  di  fanta  obedientia ,  che  fi 
come  promettete(non  già  che  dubitiamo  per  la  uofira 
grandeuotione,  ey  regale  magnanimità)  mandiate  à 
quelle  terre  fermc,<zr  tfole  huomini  da  bene, che  tema* 
no  Dio, dotti,  er  e j]>crti  ad  amnueflrare  i  prefati  ha* 
bitatori  nella  fede  catolica,cy  buoni  cojì timi, tifando* 
ui  ogni  debita  diligcntia.  Comandando  a  eia  fama  per 
fona  di  qual  dignità  fi  fia,  ancora  che  fiffi  Imperia* 
lc,ey  Regaleci  ogni  slato,grado,ordinc,ò  conditane, 
fotto  pena  di  ef  ommumea  lata:  fententix,  l aquale  in* 
corrano  tanto}! o,chc  contrafaranno, che fenza  /feda 
le  liccntia  uofira,  b  de  i  uofcrifuccejfori,  non  uadano 
per  mcrcatantic,ò  per  altra  caufa  all' ifole,  ò  terre  fer 
me  trottate, er  da  effer  trouate  da  uoi  uerfo  Occidente, 
er  Mf^o  dìfaccndo  una  linea  dal  Polo  Artico  atTAn 
tartico,ò  di  terre  fcrmc,ò  di  ifole  trouate,  ey  da  effer 
trouate  iiclC\ndia,ò  uerfo  qualunque  altra  parte,  che 
fia  diflante  da  ciafeuna  delle  ifole  dette  uolgarmentc 
Azore^T  capo  Verde  cento  leghe  uerfo  Occidentc,et 
mezo  dt,come  è  fopr adetto.  Non  ostante  le  conflitutio 
ni,zr  ordinationi  Apoftoliche,&  altre  co fe, che  face f* 
fino  in  contrario,  fidando  fi  in  quello,  dalqual  fono  da* 
tigli \mperij&  lefignorie  procedono,che  dirizzerà 
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g/i  atti  uoiìri,fefcguiretc  qucilo  fanto,  ??  laudabu 
le  propofito,che  in  brcuc  tempo,??  con  gloria  del  po* 
polo  Chrijìiano  le  nojhe  fatiche,??  sforzo  haueran 
no  felice  fuccefifo.  Ma  perche  farebbe  malageuole  4 
portare  le  predette  lettere  à  tutti  quei  luoghi ,  che 
fuffe  bi fogno.  Vogliamo,??  con  fintile  mote,??  feien* 
ti  a  detenni  namo,  che  fi  dia  liilejjafede  alle  copie  di 
quelle,  fatte  per  mano  di  notaio,  rogate ,  ??  figillate 
con  fi  gì  Ilo  di  per  fona  pofìa  in  dignità  ecclefiajìica,  ò 
della  cortc,comc  fi  darebbe  alle  prefcnti,fe  fujjeno  ap 
prc fintate  .  Non  fia  lecito  ad  alcuno  di  contrauenire 
à  quella  frittura  di  no/ha  ricomcndationc,cffortae 
tione,requifitioneJonatione,  con  cefi  ione,  afiignatio* 
nc,con$itutionc,àcputationc,dccrcto,comandamcnto, 
inlnbitione,??  uolontà .  Et  $y  alcuno  prc  fumerà  di  tcn 
tare  queflo ,  fappia  didouer  incorrere  nello  fdegno 
dell'onnipotente  Dio  ,??  dei  beati  Tietro ,  cr  Paolo 
Aposlolifuoi .  Data  à  Roma  in  fan  Pietro,  del  mille 
quattrocento  nonantatre,à  quattro  di  Maggio^' anno 
primo  del  no&ro ponte ficaio. 

COME  CHRISTOFANO  TORNO 
alle  Indie.  Cap.  XX. 

IRc  Catolici,  quando  hebbero  dal  Papa,  cofi  fato* 
na  rijpos}a,difpofero,chc  Chrifiofano  Colombo  ui 
toma/fé  con  moka  gente  à  fabricare  in  quel  nuouo 
pae fi ,??  cominciare  la  conuerficne  de  gli  Idolatri 
conforme  alla  uolontà,  ??  comandamento  di  fua  SatU 
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tà,  perciò  comi/ero  à  Qknmt  di  Yonfica  Decòtto  di  Si 
ui gUtjébt  r  accoglie fic,v  fioriti  fi}  una  buona  armata 
di  naui,che  poteffeno  portare  da  mille,wcinqucccnto 
perfine.  I  /  Decano  fubtto  mife  in puto  diccefettc,ò  die  GioUan  Fon 
ccotto  nani ,6  carauclc,&  da  quel  tempo fempre  atte*  £cJijSJ 
fi  alle  cofe  delie  ìndie ,  fiche  nufeì  pre fidente  di  quei  d«  •  " 
paefi .  Cercarono  dodici  preti  di  buona  dottrina ,  & 
co?;fiientia,chcpredicafi'eno,cr  conuertiffeno  queipo 
palijnftcmc  confa  Bini  Catclano ,  dell'ordine  di  fati 
Benedetto ,  che  andana  per  Vicario  del  Papa,  con  utt 
brcHcapoMico .  Alla  fama  della  ricchezza  delle  in 
dic,eficndo  buona  l 'armata ,cr  uedendo,  che  i  Re  face 
uano  tanto  guadagno,  molti canali 'eri,  cr  creati  dì 
m,  I       corte  reale,  fi  dtffofero  kpaffarc  di  Lì,  ZT  con  molti 
artefici,  come  orefei,  legnaiuoli,  far  ti,  lauoratori  de 
I       campi,®  fintili perfine .  furono  comprate  a  co$o  de 
è  I       i  Re,  molti  caualli,uacche, pecore, capre,  porche,  afu 
il       ne, per  fami  razza  :  parimente  fu  comprata  gran 

0  I       quantità  di  fomento,  orzo,  &  legumi  da  fiumare, 

I       fomenti,  canne  di  zucchero,  wpiante  de  fiuttidoU       £  ;| 
ci.  Quadrelli ,  cr  calce  per  edificare .  Et  finalmetu 
te  portarono  molf  altre  cofe  neceffaric,  per  edificare, 
I       cr  mantenere  la  terra,oucr  le  terre,  che  fi  face  fieno  \ 
I        I  Re  fecero  granfie  fa  in  quefie  cofe ,     à  pagare  i 
N  I       foldati,chc  erano  da  mille, &  cinquccento,chc  andavo 
j  I       no  in  quell'armata,  laquale  Chrtttcfano  Colombo  ca 
uò  dir  Otto  a  uenticinque  di  Settcbrio.del  mille  quaU 

1  I        troci'to  nonatatre.  ^t  pi  giudo  il  fio  uiaggio  più  uici 

no  dlyEquinottialc,chc  la prima  nomando  àpigliar 
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terra  nell'i fola ,  che  chiamò  la  Dcjìderata ,  cr  fcnx4 
fermami  fi,  giunfc  al  porto  cf  Argento  dclTl/òla  Spa* 
gnuola,<£?  toftò  arriuòà  porto  Reale,  doue  rimafero 
que  trentaotto  Spagnuoli,  e?  quando  feppe  ,come  gli 
Indiani  gli  haucano  morti ,  perche  gli  forzauano  le 
mogli,  facendogli  altre  fonde  ingiurie^  perche  non 
fe  ti  andauano,&  non  erano  per  andar  fette,  tornò  a  fa 
bri  care  la  lfibetla,città  edificata  a  memoria  della  Re 
gèna ,  CT  edificò  una  fortezza  nelle  mtnere  di  Cibao, 
doue  pofe  per  gouematorc  il  comendatorc  Moife  Vie* 
dro  Margarite.  Subito  mandò  con  dodici  natii, per  che 
non  fi  perdcjfcno  Antonio  di  Turres,che  portò  la  nuo 
ua,comeera  morto  il  capitano  Aratta,  er  ifuoi  com* 
pagni  :  portò  ancora  molti  grani  d'oro,  ey  tra  quelli 
uno  di  ot fonde ,  che  trouò  Alfonfo  di  Hot  e  da,  alcuni 
papagalli  molto  belli  ,ey  certi  Indiani  Caribi  9  che 
mangiano  htiomini,^  fono  natiuidi  Aiai  ìfolejaqua 
le,chiamarono  Santa  Croce.  Et  egli  con  tre  carauele 
andò  à  trottare  altre  terre,come  gli  haucano  commef 
fo  i  Re.  Cofì  trouò  Cuba,  al  lato  meridionale,  cr  la* 
nianca,con  altre  ifolcttc.  Quando  fu  tornato  ri  trouò 
molti  Spagnuoli  morti  di  fame ,  CF  de  dolori,^  moU 
ti  altri  infermi,^  fi  olor iti,  fi  portò  molto  rigor ofa* 
mente,  uerfo  alcuni, che  s  erano  portati  poco  honorem 
uolmente  con  fuoi  fratelli  Bartolomeo,  er  Diego  Co* 
lomho,w  trattò  male  gli  Indiani .  Appiccò  Gafyaro 
'Fcrriz,Aragoncfe,cr  altri.  ¥ecc  flagellare  molti,che 
diceuano  male  di  lui. "Et  parendo  quello  un  gran  ma* 
le,  benché  fi  faceffeper  giuftitia .  Fr<i  Miluicario 
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gli  fece  uti interdetto  per  uietare  tante  morti ',  cr  tra, 
tifigli  9  chi  uemuano  fopra  Spagnuoli ,  Cori  tic fatto 
Colombo  leuaua  le  fue  ragioni,  cr  quelle  de  i  preti, 
cofi  andò  la  cofa  in  molto  lungo  tempo,cr  uno,??  tal 
mfcriffe  fopra  di  queilo  ài  Re,  iquali  mandarono 
Va  Giouan  Aguado  fuo  camericro,  ilqualc  lo  fece  uè* 
aire  in  Spagna ,  come  prigione  a  dar  conto  dife  alla 
fua  altezza .  Benché  alcuni  dicono,chc  prima  ui  uen 
ne  il  frate ,  cr  altri  a  querelar  fi,  iquali  informarono 
male  il  Rc,cr  la  regina .  Chriftofano  giunfea  Medi* 
na  del  Campo ,  doue  era  la  corte  portò  a  i  Re  molti 
grani  d'oro,alcuni  de  i  quali  erano  di  quindici^  di  uc 
ti  onde ,  gran  pezzi  di  ambro  accaiato,  oliuo  faluati 
co,  cr  calli  di  pelle,  penne,  cr  certe  uciìi  picciolc  di 
bambagione  ufauano  gli  indiani .  Narrò  à  quelli  il 
paefe,cyhaueua  trouato,laudò  fommamentc  quelle  ifo 
le  per  riccbe,et  marauigliofe,perche  nel  Decembrio, 
CT  quando  in  Spagna  e  inuerno,gli  uccelli  creauano  i 
lor  figliuolini  ne  gli  alberi,et  di  Marzofi  maturaua 
no  le  uuefaluatiche,  che  il  fomento  feminato  di  Gc 
naro  ,faccua  il  grano  infettata  giorni,  che  fi  mata* 
rauano  i  melloni  in  quaranta  dì,  cr  in  meno  de  uenti 
ucniuano  grandi  i  rauani,  cr  le  Uttuche,come  la  cor 
ne  de  colombini  quella  de  i  crocodili,de  i  quali  hanno 
gran  copia  in  qualunque  fiume  ha  odore  di  zibetto, 
che  pigli auane  grandinimi  pefei,  cr  unpefeie  pie  ciò 
lo,chiamato  da  gli  Indiani  guaican,  cr  da  Spagnuoli 
riuerfeio .  Et  che  penfaua,che  uifujje  caneUa,garofo 
V,  cr  altre  facciane, fecondo  V  odore, che  fair aua  da 
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quelle  ualli.Dapoi  gli  diede  i  procefi  i  de  gli  Spagnuo 
li ,  c'haueuagiuflitiato  per  fua  giujlificatione  ;  I  Re 
gli  renderono  gratie  della  fua  fcruitu,zj  fatiche  foiic 
tinte,  dapoi  lo  riprefa  o  delle  gmsìitic  feuere,chaucn 
uà  fitte,??  lo  autfarono,  che  fi  por  t  affé  piti  humatuu 
mente  ucrfo  gli  Spagnuoli,che  gli  andauanoa  feruirc 
cofi  lontano ,  cr  gli  armarono  otto  nani, con  le  quali 
andaffe  à  trottare  piti  paefe ,  cr  portajje  genti,  arme, 
uc&i,ty  altre  cofe  nccejfaric . 

IL  TERZO  VIAGGIO, CHE  FECE 
Colombo  alle  Indie .  Cap.  XXI. 

Tv' ceri  Cor  Uri  {lo fatto  Colombo  d'otto  natii, che  armaua  ì 
f  io  delle"  in  cà&o  del  R  ey  ne  mandò  due  alianti  con  uettoua 

die ,  glia,  cr  naue  per  fuo  fratello  Bartolomeo ,  cr  egli  fi 
partì  con  le  altre  fei  da  S.  Luca  di  Barramcda  alla  fi 
ne  di  Maggio ,  del  mille  quattrocento  nonantafette . 
E t  perche  alla  fama  delle  ricchezze  [tidianc,andaudt:. 
/iO,cr  uemuatio  Corfali  ¥ranciofi,egli  andò  alla  Ma* 
dcra ,  CT  indi  mando  tre  naui  per  dritta  uia,  alVìfoU 
Spagnuola,per  dritto  camino ,  con  trecento huomini 
banditi ,  cr  con  le  altre  tre ,  aWlfola  di  Capo  Verde 
per  fare  il  fuo  uiaggio  molto  ideino  all' Equinoziale, 
ma  pafiò  gran  pencolo  per  la  bonazza ,  CT  lo  caldo . 
¥inalmete  giunfe  a  terra  ferma  delle  \ndie,douc  dia* 
mano  Pauia .  Andò  conteggiando  trecento,  cr  trenta 
leghe, che  fono  di  Va  al  capo  della  Vela .  Et  [libito  aU 
trauerfando  il  mare ,  uenne  a  fan  Dominico  città  ck 


PARTE  SECONDA.  iz 
fico  fal  cilo  Bartolomeo  Colombo  à  edificata  alla  riua  Bar^o 
del  fiume  Ozama ,  Sue  fu  accettato  per  gouernatore  ^olòbo  eJt 
come  ordinauano  le  regali  conce  fiotti,  che  port.uu  :  VaJe?^ 
benché  con  mormoratione  di  molti,che  erano  mal  con 
tenti,  cr '/piacque  affé  àfuo  fatello,cj  a  Dicco  Co 
lombo, ilquale  in  fu  a  ajjcntia  haucua  cura  della  guer 
ra,cs della  pace . 

LA  FAME,  LE  INFERMITÀ,  LE 
guerre ,  &  le  tintorie  de  Spagnuoli  per  de  fendere 
lefue  per  Jone,  cr  le  terre.     Cap.  XXI  ì. 

LA  fame,  con  molti  dolori  di  più  forte,  offefe  mot 
to  gli  Spagnuoli,ma  due  furono  continue  cioè  il 
malh'acc(e,laqual  malattia  nonfiftpeua  maliche  fi  m 
fflc&m  mutamento  del  lor  colore  in  gialli,  che  L  ft 
renano  inzafranati.Et  penfauano,  che  gliueniffeaue  Vi*** 
tlocolorcfcr  iferpijucertoni,  cr  altre  male  cofe  cr 
infolitc ,  che  mangiarono ,  le  qiui  cofe  mangiarono 
perche  non  haueano  altro ,  cr  anco  morirono  di  fami 
più  di  cinquanta  mila  Indiani,  pche  no  haueano  femi        '  * 
nato  MaiZ,penfando,chcfe  tUndaffcno  gli  spagnuo. 
U  non  hauendo,  che  mangiare .  Ma  féito  conobbero 
il  lor  datino,^  romita ,  quando  gli  uidero  fortificati 
nella  lfabella,cjr  nella  fortezza  di  fan  Tomafo  del 
Gibao .  Da  quella  fortezza  ufiiuano  a  pigliare  ueu 
touaglia,cr  rapiuano  le  donnesche  gli  attaccarono  il 
mal  jr ance fe  .  i  agnati;  che  cofi  chiamano  glihuo* 
mm  di  quelpaefe  affediarono  la  fortezza ,  penfando 
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M  ucndicarc  l'ingiuria  delle  mogli,  ®  figliuole,  ere* 
dendo  ucciderli ,  fi  come  i  Guacanagari  baueano  anu 
mozzato  quelli  del  capitano  AraniMa  poiché  ui  fu 
tono  ùati  un  mefefi  ritirarono  uenendoui  in  foccorfo 
Chriftoftno  Colombo,Alfonfo  di  Hoicda,  che  fu  pode* 
ila,  dapoiMoifc  Margarite  ,®  ammazzò  molti  di 
quelli .  Colombo  di  fubito  mandò  il  medcjimo  Ho/c* 
da  a  trattar  pace  col  Caciquc  Coanabo  jìgnor  di  quel 
paefe.  Hoicda  negociòfi  benebbe  lo  conduffe  alla  for* 
tczzd  •  benché  fujfcno  con  lui  molti  ambafeiatori  di 
altri  Caciqui,che  gli  offeriuan  gente,®-  uettouaglia 
per  uccidere ,  ò  cacciare  gli  Spagnuoli  di  quel  paefe. 
Chriftcfano  lo  tenne  in  prigione ,  pcrìhaucua  uccifo 
.  più  dì-uenti  cbriiliani .  Prefo,che  fu  Coanabo,  unfuo 
fratello  radunò  cinque  mila  huo)nini,la  maggior  par 
te  arcieri  per  liberarlo.  Alfonfo  di  Hoicda  gli  andò 
contra  con  cento  Spagnuoli,®  alquanti  caualli .  Et 
perche  andana  bene  in  ordinanza,®  combatte  da 
ualente  capitano,lo  ruppe,  ®prefe  con  molti  arde* 
v  tttoria  de  ri.Gli  Spagnuoli  per  tale  uittoria,  furono  temuti,®' 
Spagnoli,  fyjjfò  in  qUcfta  prouincia ,  Alcuni  dicono ,  che  la 
guerra ,  laquale  fece  Hoicda  con  Coanabao,fu  in  afa 
fentia  di  Chriflofano  Colombo,  ®  prefcnte  Bartolo* 
meo  fuo  fratello .  ìlqualc  dopo  ninfe  Guarionez , 
altri  quattro  Caciqui,  uniti  con  lui,  c  baueano  più  di 
cinquanta  mila huomini i/j.  campo, uicino  a  Bouao 
terra .  Gli  affai fc  di  notte ,  nel  qual  tempo ,  e  fi  non 
ufauano  di  combattere ,®  uccidendone  affai, prefe 
cinque  Caciqui ,cól  Guarionez*  Et  egli  liberò  tutti 

fopra, 
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fopra  la  loro promeffaji  effer  fuoi  amiamo'  tributari 
dei  Re  catolici.co  quella  uittoriayct  libcr turche  diede 
4  i  Caciqui ,  furono  gli  Spagnuoli  tenuti  in  gran  ilu 
vuycx  cominciarono  a  fignoreggiare  alpacfc,cy  go* 
derfi  di  quello. 

PRIGIONIA  DI  CH  RISTOF  ANO 
Colombo.  Cap.  XIII. 

BArtolameo  Colombo  infuperbito  per  la  uitto* 
ria  hauuta  di  Guariones,  ey  co  7  felice  corfo, 
chaueano  le  cofe  di  fuo  fratello  le  fuejion  ufaua  la 
folita  corte fia  co  gli  Spagnuoli. Dilchc  pigliaua  gran 
di/piacere  Roldan  Simenes  maggiore  podesìà  dell'Ai 
mirante,  cr  «o/i  lo  lafciaua  ufirc  la  fua  auttorità  afi 
foluta3comc  hauerebbe  uoluto  pliche  era  contrari  fuo  R°M5Sime 

(T  ri  ,  •  r  nc2  ll  Parte 

ufficio.  Et  finalmente  contender  ono  injicmc>cy  anco*  da  Colobo, 
ra  dicoiiOychc  Bartolomeo  Colombo  gli  minacciò3oue  compagni.'* 
ro  lo  battè:  per  ciò  egli  fi  partì  con  fatata  compagni y 
iquali parimente  fi  lamentauano  de  i  Colombi.  E  per* 
tanto  tutti  proteftauano,  che  non  fi  partiuano  per  de* 
feruire  a  ifuoi  Re,ma  per  non  feruire  a  Gcnoucfijon 
queflo  fc  n  andarono  a  Saraguajoue  fletterò  molti  att 
ni,w  quando  Chrifiofano  Colombo  li  chiamò ,  no  noi 
fc  ucnire,%r  perciò  effo  l'accusò  con  lettere  à  i  Re  ca 
tolici  per  difubidicntc>dislcalc>c3'  fcditiofojicendo,  co 
merubbaua  gli  Indiani,  forzaua  le  lor  done^daua  col 
teliate  a  moltijt  glifaceua  affai  altri  maliche  gli  ha 
ueua  ritenuto  due  car anele ,  cheueniuano  cariche  di 
Spagna}et trattenutigli  huomim  co  ingaimo.Roldan^ 

E 
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V  ifuoi  compagni  parimente  feri  fiero  k  fua  altezza 

Accufedife        *****  *  C^n#%"°>er  àe  fuoi  fratelli  certificati 
*  Chriftofa  ào  adefii  Re, come  fi  uoleano  ribellare  col  pae fesche 
n0t         non  Ixfiiauano  fapere ,  douc  fujfc  no  le  mi  nere  fieno  a, 
fuoi  amici,w  creatile  trattauano  male  i  Spaglinoli 
fenza  caufia  alcuna,chc  ammimftrauano  giuftitia  più 
tofio  a  uolontk,che  per  ragione.  Et  che  lAlmirate  ha 
uea  tacciato,  et  nafiofto  il  trouameto  delle  perle,  che 
trouònclTifiola  di  Cubagua,cr  che  fi  pigliaua  il  tuU 
to  fenza  darne  parte  à  gli  altri, benché  f uff  ero  infermi 
òfani.ìl  Re  finti  gran  dijfiiacere,chc  lecofie  delle  in* 
èie  andaffeno  in  qucfto  modo,  ma /piacque  affaipiu  al 
la  Regina,  perciò  fubito  ffiacciarono  Yraccfco  di  Bo* 
uadiUa,cauaUicro  dcWhabito  di  Calatrano,per  gouerti 
natore  di  quelle  parti, con  auttorità  di  cafiigare,e  ma 
dare  prigioni  i  colpcuolL  Cotlui  andò  aWifiola  Spa* 
gnuola  con  quattro  carauellc ,  del  mille  quattrocento 
nouantanoue.lnfan  Dominicofece  inquifitione, cerca 
la  commifiionc  c'hauca,cr  prefio  Chriflofano  Colobo, 
CT fuoi  fratelli,  gli  mandò  in  Spagna,  eia  fi  uno  in  una 

&  fio?1"  fiS  cdraue^a  con  *ferri  *  '  V*&'  QB^do  furono  a  Calti, 
teiii  nudati  CT  lo  fcppero  i  Re,  mudarono  un  corriero,che  gli  fido 
Spagnai  l"  glicJfc3commettendoli,chc  ueniffcno  alla  corte,  lui  udì 
tono  pictofamentc  le  fcufe,che  diede  Chriiìofano  Colo 
bo  mefcolatc  con  lagrime.  Et  per  cafligo  d'alcuna  col 
pa,che  douea  hauere,ò per  fchiuar  filmile  turbamento, 
ò  perche  non  penfafifie,  che  talgouerno  fi  doueffe  dare 
femprc  kloro  in  quel paefc,gli  leuarono  quel  goucrno, 
ddche  eglifentì  gran  doglia,  benché  fu  affai  gran  be* 
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ticfìcìo  il  Infoiarti  tornare  la ,  cffcndo  le  fuc  faccnde  Chriftofano 
tanto  riucrfhutc^  sfinente.  gj£  d<| 

le  Indie. 

IL    Q.VARTO    VIAGGIO,  CHE 
fece  Chriftofano  Colombo  alle  ìndie.  C4.XXIIII. 

CRiftofano  Colombo  &cttc  tre  anni  a  quefio 
modo  in  Spagna,  in  fine  de  iquali,  che  fu  del 
mille  cinquecento,^  due,hebbe  à  frefe  de  1  Re  catolu 
ci  quattro  caraucllc,con  Icquali  andò  alla  Spagnuola,  chrifto&no 
cr  quando  fu  ideino  al  fumé  Ocana,Nicolas  di  Otta*  [££151? 
do  goucrnatorc  dcll'ifola  non  lo  lafcio  entrare  in  fan  ludi*. 
Dominico.Chriftofino  Colombo,hebbc  gran  dijpiacc* 
re  di  qucflo,<&  gli  mandò  a  direbbe  non  lo  uolendo  la 
feiar  entrare  nella  cittì  da  Un  j abricat -a ,  andar ebbe 
4  cercar  portojoue  ftcjfe  fccuro,  cr  cofi  andò  ì  porto 
Nafcofco.  r.t  uolendo  cercare  lo  {Iretto  per  pa/farcol 
tra  lEquinottialeyConibdUCua  dijfegnato  à  i  Recando 
al  dritto  uer  Ponente  fenza  torcere  il  capo  di  Niguer 
ra.Seguì  la  cofla  meridionale,^  nauicò  fina  Nome 
d'iddio.  Di  là  tornò  a  Cuba ,  <&  fubito  a  lamaica,  ini 
perde  due  caraucUe,che  glircjlauano  delle  quattro,co 
lequai  uenne  4  trouare  nuoue  terre ,  cr  rimafe  fenza 
naui  per  giongere  a  fan  Dominico.  lui  gli  foprauenne 
to  molti  mali,alcuni  Spagnuoli  {infermarono^  ifa 
ni  gli  fecero  guerra.  Yrancefco  di  Vorrai  capitano  di 
una  caraucUa,z?  Diego  fuo fratello  contatore  delVar* 
mata,ammotinarono  la  gente, cr  pre  fero  alquante  bar 
che  di  uno  pezzo  per  uoler  pajfare  alla  Spagnuo* 
la.  Quei  dcll'ifola  battendo  ueduto  quefto ,  uolcuano 

E  // 


Afturfa  di 
Chriftofano 
à  placare  gli 
Indiani» 


Prima  bit 
taglia  fatta 
da  Spagnuo 
li  ne  le  Indie 
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iar  da  mangiare  alla  gente  di  Chriftofano  Colombo^ 
anzi  tramauano  cC  ucciderli.  AllhoraChrisìofano  cbia 
nati  alcuni  di  loro,  gli  riprefe  della  lor  poca  carità 
pregandogli,che  gli  uendeffeno  ucttouaglia,  w  faceti 
do  il  contrario, gli  minacciò,  che  morirebbono  tutti  di 
peflilentia.Et  per  darli  qualche  fegno,  che  cofaaueni 
rebbe,  egli  diffc,che  nel  tal  giorno  uederebbono  la  tu 
na  infanguinata.  Efii  che  uidero  la  Luna  ecclijfata 
nella  medefìma  hora,r?  giorno  fcgnalatoy  non  fapetu 
do  aftrologia,gli  crederono.  Coft  chiedendo  perdono, 
pregauano  Cbriftofano,chc  ito  fujfe  sdegnato  co  loro, 
ergli  portauano  quanta  ucttouaglia  dimandaua.  Co 
qucjla  buona  prouigionc,  cr  fcruitu fi  rifanarono  gli 
infermi ,  cr  fi  mi  fero  in  punto  per  combattere  con  i 
¥orri,iquali  non  potendo  paffare  il  mare  con  picciole 
barchette,  tornarono  per  pigliare  da  Colombo  alcune 
naui,fe  gli  uenijfe  fatto.  Bartolameo  Colombo  gli  an 
dò  contrae  coìnbattcndo,ne  uccife  alcuni, ne  feri  mot 
ti,CT  prefe  Dicgo,ey  Yrancefco  Porri  Qucfta  fu  la 
prima  battaglia,  che  fi  fece  tra  gli  Spagnuoli  delle 
Indie.Et  Chriftofano  chiamò  quel  porto  fanto 
Gloria,  per  memoria  di  quefta  uittorU 
riceuuta.  Et  è  quel  luoco  in  SU 
uiglia  di  lammarica,doue 
flette  un'annofìnebe 
trouò  il  ino* 
dodi  andare  a  fanDominico. 
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LA   MORTE  DI    CHRISTO  FA  NO 
Colombo.  cap.  XXV. 

CHriftofano  Colombo  dopoi  che  fu  quctla  batta 
glid,uenne  in  Spagna, perche  non  gli  de/feno 
una  querelarle  le  altre  uoltehaueano  fatto,  aren* 
dcr  ragione,di  quanto  paefe  haueua  di  nuouo  irouato. 
Et  perche  non  trottò  lo  tiretto,  gionfe  in  Vagli  adoli t, 
CT  itti  morì  di  Maggio,  del  mille  cinquecento ,  cy  fei 
portarono  ilfuo  corpo  a  fcpdire  alle  cauc  di  Siuiglia, 
monatterio  de  Certo  fini.  Egli  era  huomo  di  buona  *<t 
tura  mcmbruto,rubicondo,sdcgnofo,w  crudo,et  molto 
patiente  nelle  fatiche  Andò  quattro  uolte  nell'  UidU, 
et  altre  tante  tornò.  Trouò  molte  cofliere  di  terra  fer 
tna.Conquinò  Z7  fabricò  buona  parte  delti  fola  St>a*  Si  ,derct"ue 

_       »  i r         .  ,    r  '        «  -   no  le  qualità 

gnuolajaqualc  comunemete  chiamano  fan  Domtnico.  di  Ctmitofc 
Trouò  le  Indie  a  jfefe  de  i  Recatoli  ci. Con  fumò  anni  "°' 
affai  per  andar ui,  sauenturò  a  nauicare per  mari,ey 
andare  apaefi,  che  non  conofceua,pe'l  detto  dy  un peo* 
ta.Etfcfecc  tali  imprefe  difuo  capo,  merita  gran  lo* 
de.Mafia  come  fi  itogli a,cgli  fece  cofe  degnedigran 
di f  ima  gloriai  tali,che  no  mai  fi  (corderà  ilfuo  no 
me,ne  mai  ce/fera  la  Spagna  di  dargli  quelle  gratie, 
CT  laudi,cb'cgti  meritò.  I  Re  catolici  Don  Vernando, 
€7  donna  lfabella,  in  cui  ucntura,nome,ctftefa  fi  trom 
uarono  queiìe  Indicali  diedero  titolo  d'Almirùc per 
petuo  delle  ìndie, et  la  rendita,  che  fi  coueniua  a  tal  ftt 
to,et  tale  fermtu}che  glihauea  fatto,et  all'honorem* 
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dcquiflo.Chriftofano  Colombo  tra  U  fua  buona  forte 
hcbbe  alcune  difgratie,che  fu  prefo  due  uolte,una  del 
lequali  hcbbe  i  ferri  4  i  piedi.  Yu  mal  ueduto  da  fuoi 
Coi6bof  p"<  foldati,ct  marinari,  et  fi  Iettarono  contra  di  lui  Rolda 
foduc  uoitc  simenezj  Porri,ey  Martin  Alfonfo  Pinzai,  nel  prie 
mo  uiaggio,chc  fece  combattè  con  i  fuoifoldati  Spaa 
gnuoli,ct  nuccife  molti  in  qtU  battagliale  fece  con 
Diego,  &  Yr ance feo  Porri  litigò  co7  jìfcalcdd  Re 
fopra  di  qucfto,chc  fc  no  erano  i  tre  fratelli  Pinzont, 
farebbe  tornato  dal  maggio  fenza  ueder  terre  dell'in* 
dia.  Lafciò  due  figliuoli  Don  Diego  Colombo ,  che  fi 
maritò  con  donna  Maria  di  Toledo  figliuola  di  Doti 
Yernando  di  Toledo,commendator  maggior  di  Leone, 

dittSSiS  1)011  icrnatlc^0  Colombo ,  che  uijfc  fenza  hauere 
moglie, ey  lafciò  una  Libraria  di  dodici ,  ouer  treditt 
cimila  libri,  laqualc  adhora  tengono  gli  frati  di  fan 
Vominico  di  Siuiglia ,  laqualc  fu  degna  imprefa  di 
figliuolo  d'un  tal  padre. 

IL    SITO     DELL'ISOLA  SPA* 
gnuola ,  cr  fìmilmente  altre  particolaritadi . 
Cap.  XXVII. 

NE  #4  fauella  degli  huemini  natiui  di  quclCU 
fola  fi  noma  Ylaiti,cj  Quifqueia ,  Haiti  uuol 
dire  afprezza.CT  Qui fquciatcrr a  grande.  Chrifro* 
fano  Colombo  la  nominò  Spagnuola,^  hora  la  chia* 
mano  fan  Dominico,pcr  la  principale  città ,  che  c  in 
quella.  Vifola  è  lunga  Lette  Oejle  cento  cinquanta 
leghe  Jarga  quaranta,  cr  di  giro  più  di  quattreeen* 


Fernado  Co 
lobo  lafciò 
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to.E  luntana  daW  lìquinottiale  4  Tramontana  dieceot 
to,ò  ucnti  gradi.  Ha  per  confini  4  Leuantc  li  fola  Eo* 
nfquanjaquale  chiamano  di  fan  Gtouanni.A  Pone  tu 
te  Cuba,ey  lamaica.  A  Tramontana  le  ifolc  de  Cani* 
bali ,  cr  4  mezo  dì  il  capo  di  Vola,chc  è  terra  ferma: 
fono  in  queila  ifola  molti  buoni  porti  .grandi,  gr  utU 
li  fiumi, cioè  Mimico,  luna^zoma^eiua^izao, 
Nigua,Haiua,&  laques,  che  per  fc  foto  entra  in  ma*  Spagnuou . 
re.  E  t  anco  ut  fono  altri  fiumi  piccioli ,  cioè  h\acorsy 
Qtbao,w  Cotui.  il  primo  di  qucfti  è  ricco  di  pefae,et 
V altro  d'oro.  Vi  fono  ancora  due  laghi  notabili ,  uno 
per  la  fua  bontà, ,  V altro  per  la  fua  bratta  natura. 
Quello^  è  nella  montagna  d'onde  nafte  il  fiume 
zao,non  gioita  ad  alcuno&fa  (lupire  tutti, ma  pochi  J^p§S 
lo  uedeno.  Quello  di  Saragtuè  filato, quantunque  n'e  Spagnuoia. 
cene  molti  torrenti ,ct  ritti  dolci:  perciò  ut  fi  nodrifio* 
no  infiniti  pc fi ,  &  tra  quelli  gran  Tortughe,cr  ti* 
buaroni,  è  mano  al  mare  dica  leghe.  Le  fuc  rime* 
re  erano  molto  ben  popolate.  Oltre  le  fidine  diporto 
Bello,  &  del  fiume  laques  è  una  montagna  di  fole  in 
Batnea,  laqual  cattano  come  in  Cardona  di  Cataluna. 
Sonoui  molti  colori,ct  molto  fini, infiniti  clini  feluatu 
chi,molto  cotone,ct  molte  minere  d'oro  ricchifiime,  et 
anco  lo  coglicuanop  le  lagunc,et  per  i fiumi. Vi  fi  tro 
ita  ancora  argento,et  altri  mctallt,c  terreno  fertilifiì 
mofichc  n'era  un  million  dl;ticmini.La  maggior  par 
te  de'quai andauano  nudi,ouer  co  uefti  di  cotone.  Que 
Jh  ifolanifono  di  color  caslegnato,  chiaro,  che  paiono 
iterici,  di  meggiana  datura ,  cr  centra fatti.  Hanno 
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brutti  occhi ,  er  cattiti*  dentatura  con. le  nari  molto 
aperte,®1  la  fronte  grandifiima ,  perche  le  leuatrici  a 
(Indio  lafciano  co  fi, per  bellezza*  &  fortezza  CT  fc 
gli  danno  coltellate  fu'l  fi-onte  fi  rompe  più  toftola 
jfada,chc  quclfojfo.Efii  cr  effe  fono  fenza  peli, et  dU 
ce  fi, che  lo  fanno  con  arte,  ma  tutti  nodrifeono  i  capei 
li  lunghi, li fei,^  neri. 

LA    RELIGIONE    DEL  LÌ  SO  LA 
Spaglinola.  Cap.    XXVI  L 

L  I  huomini  di  qucfl'ifola  teneuano  per  loro 
J  Dio  principale  il  Diauolo  ,  ilqual  dipingono 
in  ogni  cantone,in  quella  forma,chc  gli  appare,  ilche 
egli  fa  molte  mite  anco  gli  parla.  Tengono  altri 
infiniti  idoli  ,icjuali  adorano  indifferentemente,^ 
chiamando  ciafeuno  per  fuo  propio  nome,  gli  addimi* 
.  ,   .  ,  dano  quella  co fa,che  àlor  s'appcr  tiene  di  dare. Da  uno 

Indiani  de  7  '  '  11 . 

rifoia  Spa  dimadano  acquatali  altro  MaizA  unoJalute,cc  dal* 
fauano  *t  ^Itro  uittoru.Gli  fumo  di  crcta,di  legno,  di  pietra, 
Demonio,   ^  £  cotone  ripieni. Andauano  in  pellegrinaggio,alla 
caua  Laoboinajoue  honorauano  due  ftatuc  di  legno, 
nomate  h\aroho,w  T>intatcl}allcqualiofferiuano  qua 
io  poteano  portare  in  ffalla.il  Diauolo  gli  ingànaua 
di modo,che gli credeano quàto diceua.  QuejVandaua 
tra  le  done,comun  fatiro,ouer  un  ffirito  incubo,et  toc 
cadolc  rombilico/ferìandaua.  Narrano  ancora  come 
li  Demonio  un  idolo  nomato  Corocoto,ch 'era  adorato  dalCacique 
wnifdo'ili*  'Guaramarato,  fi  partiuadeliyoratorio,oue  {lana  liga 
indiane.    iogj  4ndaua  a  mangiare,  ej  4  fokzztre  co  le  donne 


PARTE  SECONDA.  $9 
della  tcrra,&  del  paefe  mano ,  le  quai  partoriti  ano  1 
jigliuoli,aafcuno  con  due  corone,  per  fegno ,  che  gli 
haueua  ingenerateti  fuo  Dio .  Ut  che  il  mede  fimo  Co 
rocoto,andò  perfipraH  fuoco,  ardendo  la  cafa  di  quel 
Caciquc.  Dicono  ancora,  che  un'altro  idolo  di  Giù* 
manto ,  nomato  Epil^uanita,  chaueua  quattro  piedi  Ep>fguam'ii 

,  r.  r  *,      .        ^   .  idolo  h  par 

come  un  cane ,  quando  era  /degnato  ,jc  n  andana  a  1  Mua  dei  fuo 
monti  e  fi  lo  riportauano  in  Jfalìa,  al  fuo  Tempio  luo8°  • 
con  lunga  procefione.  Haueano  per  reliquia  una  tm 
cha ,  della  quale  diceano ,  che  era  ufeito  il  mare  con 
tutti  ifuoi  pcjci .  Credeuano,  che  il  Sole,  cr  /<*  Luna 
fu  (fato  tifati  d'una  caucrna,  cr  di  un'altra  il  primo 
huomo,o"  la  donna.  Lungo  farebbe  contare  fintili  ba 
gatelle,  cr  non  ne  battetti  fritto  parola,  fc  non  fuffe 
flato  per  dare  fegno  delle  loro  fupcr  flit  ioni,  cr  ce  cu 
tà.Et per  dettare  gli  animi  à  conofeere  la  crudele,  CT 
indiauolata  religione  de  gli  Indiani  di  terra  ferma , 
CT  ffeaalmente  de  Mcfìcani .  Et  potete  penfare,  che 
fujfeno  tali  ifacerdoti  deldiauolo,che  chiamano  Bo* 
chitia  .  Sono  maritati  con  più  donne  ,fì  come  gli  aU 
tri,ma  fono  nel  uefl ire  dirimili.  Hanno  grande  autto  f*£'*?1** 
ritù,perchc  fono  medici,  cr  indomiti  :  benché  non  da*  *d«  &  indo 
uano  riJpofte,ne  curauano  fc  non  perfine  principali '> 
cr  fignori,cr  quando  uogliono  indouinare,^  njfcn 
dcre  a  quelli,cl:e  gli  dimandano,  mangiano  utiherba, 
nomata  cokoba,  ammollita,oucro  da  ccmmollirc,  ò  pu 
gitano  per  le  nari  il  fine  di  quclia,C7  con  quello  e  fio 
no  di  fintimcnto ,  crfi  gli  rappre fintano  mille  utjioe 
ni'.pajjata  la  furiai  uirtù  dcli'herba,  tornano  in  fa 
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Ef  ttctrrano  qucUo,che  dicono  di  baucr  ucduto  nel  con 
figlio  de  i  Dei,  cr  dicono,  che  farà  quello ,  che  i  Dei 
Morranno,  ma  tuttauia  rifondono  4  compiacenza  di 
chi  domandai  per  tai  termini,  che  nonpoffono  effcre 
pigliati  in  parole  '.perche  qucfto  ciò  Me  del  padre 
delle  menzogne.  Quando  uogliono  curare  alcuno ;pù 
gliano  dcirt/ìejfa  herha  colwba,della  quale  non  fi  tro 
Te  ii  !  m  EwroP4  fi  rinchiudono  con  l infermo,  cr  andari 
dogli  d'intorno  tre,  ò  quattro  uolte  ,faccuano  mille 

care .        uano  uerfo  l 'infcrmo,dicendo  ;  che  gli  cauano  il  male 
per  quella  uia .  Dipoi  gli  menano  la  mano  per  tutto 
il  corpo,  fin' à  i  piedi ,  cr  fubito  uanno  a  cacciare  il 
dolore  fuor  dicafa .  Moftrano  qualche  uolta  una  pie 
tra,ouero  oj)o,ò  carne, che  portano  in  bocca,  cr  dico* 
no,che tofiofi  f anera  l'infermo  ,poiche  gli  hanno  ca* 
nato  quella  cofa ,  che  caufaua  il  male  :  le  donne  con* 
fcruano  quelle  pietre,come  fante  reliquie, per  parto* 
rir  bene  :  fc  l'infermo  muore  non  gli  mancano  feufe , 
come  fanno  i  noiìri  medici  :  perche  le  donne  uecchic 
dicono.  Non  iti  è  morte  fcnxA  feufa .  Ma  fc  trouano, 
che  il  Bochiti  non  habbia  digiunato,??  fatto  le  folite 
cerimonie  richiede  in  quetio  cafoji  cajligano. Molte 
uecchic  erano  mediche,^  gittano  di  bocca,  per  certe 
canne  le  medicine .  Gli  huomini,  cr  le  donne  tutti fo* 
no  deuoti,  cr  ojfcruano  molte  fefle .  Quando  il  Caci* 
que  celcbraualafolennità  dclfuo  dcuoto,zr  princu 
pale  idolo,  tutti  ueniuano  all'ufficio,^  ornauano  tu 
dolo  molto  galantemente,  I  facerdotis 'acconciami 
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no,come  in  un  coro,uicino  al  Re,  er  il  Qacique  /lana 
all'entrata  del  Tempio  con  un  tambunr.0 .  Gli  huo* 
mini  ucniuano  dipinti  di  nero,rojfo,azurro,c?  d'altri 
colorirò  diui fati }cy  con  ghirlande  de  fiori,  penne,  ca« 
pe,&  caparozoli  infilzati  ne  i bracci ,  cr  nelle  gam« 
he  campanelli.  Veniuano parimente  le  donne, con  tai 
fonagli ,ma  nude,cy  fenzd  dipintura  alcuna  ,fc  erano 
uergini ,  ma  cfjcndo  maritate  portauano ,  come  una 
braga,  cr  entrauano  ballando ,  cr  cantando  alfuono 
delle  gufcie  di  cape .  il  Qacique,gli  falutaua  col  tam 
burofi  come  giungcuano.Entratc,chc  erano  nclTcm 
pio,  uomittanano ,  mettendo/i  un  flecco  per  la  gola  , 
per  moftrarc  aW idolo,  che  non  gli  rimancua  cofa  trU 
fta  nello  ftomaco .  Sentauano  in  cogolonc ,  cr  dice  * 
uano  certe  loro  orationi ,  che  parcuano  un  forno  di 
api:  talché  udiuafi  un  /ivano  romore .  Ali bora  giun 
geuano  altre  donne,  con  caneilri  di  torte  in  capo ,  e? 
molte  rofc,&  fiori,  cr  herbe  odorifere  fepra  di  quel* 
le.  Andauano  d'intorno  k  quei,che  orauano,  &  cantei 
uano,come  una  uecchia  canzone,à  laude  di  quel  D/'o, 
dlqualc  tutti  fi  leuauano  a  rivendere.  Tornito  poi  la 
canzone, mutauano  tuono,  er  ne  cantauano  mi  altra 
a  laude  del  Caciquc,cy  cofi  inginocchiati offerì uano 
il  pane  all' 'idolo  .  I  facerdott  lo  pìgliauano,  cr  hauen 
dolo  benedettolo  dtuidcuano  tra' Ipopolo ,  come  fac« 
damo  noi  il  pane  benedetto,??  con  quefto  fi  forniua 
la  fejla.  Confcruauano  quel  pane  un  anno,  giudicane 
do  male  auenturata,<cr  foggetta  ì  molti  pericoli  quel 
la  cafa  3  che  non  ne  haueua . 
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Indiane  mo 

gli,dornioiio 
tutte  col  ma 
rito  come  le 
galline  co  il 
gallo. 


COSTVMI   DE  INDIANI» 
Cap.  XXVIII. 

HO  detto,che  quefli  Indiani  andauano  nudi,  per 
lo  caldo, a"  per  la  temperatura  delpaefc  :  ben 
che  fa  freddo  nelle  montagne .  Ciafcuno  fi  marita  con 
quante  uuole,ò  può.  il  Caci que  Bcbccbio  baueua  tre*, 
ta  mogli  :  ma  una  è  la  principale,^  legitima,à  crea* 
re  i  figliuoli  per  le  hcrcdttà.Tuttc  dormono  col  max: 
rito  in  un  luoco,come  fanno  le  galline,  coHgaUo.Non 
fi  guardaua  di  pigliar ,  fe  non  la  madre,  la  figliuola* 
CT  laforclla,&  que  fio  faceuano  per  timore,  hauendo 
per  certo,  che  chi  le  pigliaua,moriua  di  mala  morte . 
Lauano  le  creature  nafeenti  in  acqua  fredda ,  accio* 
che  fe  gli  induri fre  la  pelle,®'  quelle,cke  difr-efeo  ha 
no  partorito,  fi  Uuano  pur  con  fredda  acqua,  ey  non 
gli  nuoce .  La  donna,cffendo  diparto,  &  lattando  la 
creatura ,  è  peccato  giacer  fi  con  quella .  I  nipoti  fi* 
gliuoli  delle  forellc  hereditano ,  quando  non  hanno  fi* 
gliuoli,  dicendo,  come  quelli  fono  di  certo  più  fuoipa» 
rcnti  :  perciò  deuono  hauer  poca  fede,  che  le  lor  dotu 
ne  frano  catte  :  poiché  dicono,??  fanno  queflo,fr  unu 
feono  facilmente  con  le  donne,  come  comi,  ò  ferpenti, 
&  anco  peggio .  Non  uoglio  narrare  quanto  fono 
grandinimi  fodomitijhuomini  da  buon  tempo,  mcntu 
tori,  ingrati,  mutabili,  er  maligni .  Di  tutte  le  leggi 
quefla  era  la  più  notabile ,  che  per  qualunque  furto 
impakuano  il  ladro,®  abhorriuanofcmnumcntegU 
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auan  Sepeliuano  co  gli  huomim ,  cr  faccialmente 
con  i  fi  gnor  i,  alcuna  delle  fue  più  care  mogli ,  ò  delle 
più  belle  :  cr  qucflofi  recauano  à  grande  honore ,  cr 
ftuore.  Et  alcune  uogliono  effer  fepoltc  con  quelli , 
per  amore .  La  foggia  di  fepelire  queili  tali, e  molto 
pompofa ,  Gli  pongono  a  federe  nella  fcpoltura,meU  v 
tendogli  dintorno  pane,  acqua,  fole,  frutti,  &  arme .  £§Ff$i 
Gl^ggttttjiw di  raro,fe non  per  i  confini ,  6  per  uJ^T^ 
lepe]cbiere,o  con  Jìranicri ,  cr  uoleuano prima  ha* 
nere  il  parere  de  i  Dei,  6  de  ifacerdoti ,  che  indouu 
nauano .  Le  loro  arme  eranopictre,  cr  pali,  ebefer* 
nono  per  lancie,  cr/fade ,  cr  le  chiamano  Macanxs . 
Quando  uogliono  combattere ,  fi  legano  alla  fronte 
idoli  piccioli .  Douendo  andare  alla  guerra  fi  tingo* 
no  con  Xagua,che  cfucco  di  certo  frutto,  come  pipa. 
uero,fcnza  coronale  gli  fa  più  mon,chc  pietra  ne. 
ra,cr  con  biffa,  che  parimente  e  un  frutto  di  albero,  i 
cui  grani  ?  attaccamene  cera,  cr  tingono  di  roffo  ; 
le  donne  fi  tingono  con  quefti  colon,  per  ballare  le 
fue  danze,  cr  perche  fi  tingono  le  carni .  Areitos  è 
come  la  morefea  de  mori,  cr  la  ballano,  cantando  cer 
te  lor  canzoni,  che  chiamano  Areitos  %  a  laude  de  i 
fuoi  Ke,in  memoria  delle  uittorie,  cr  fuccefii  notabu 
U,&  antichùpercbe  non  hanno  altre  b&orie.  Balla, 
no  lungamente  quella  danza  Areito ,  che  è  come  la 
Zambra  de  Mori,  cr  alcuna  uolta  ui  ballano  il  g/or- 
no ,  cr  la  notte  intiera .  Forni feono ,  poiché  fono  enu 
trucchi  di  un  certo  uino  di  quclpaefe ,  che  gli  danno 
nel  ballo  :fono  unto  ubidienti  4  i  loro  Qaaqui,chc  fc, 


*  J 
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indiani  ubi  m'uuno  non  twwo A\\d  caccia,  ne pefeano fenzd  fua li 
ditmfemia  .,     r      n    i/  -ir 

i  loro  Caci  ccntia,  quatunque  il  pefearc  jia  a  lor  prencipale  cjer 

qul  *  citio,cr  il  pefeie  la  fua  principale  ucttouaglia  :  per* 
ciò  uiucdfio  uicino  k  molte  lagune,chc  tengono,  cr  di 
le  rìue  de  i  fauni:  perciò  crdno  gra  nuotatori  gli  Imo 
mini ,  er  le  donne .  I//  luoco  di  fomento  mangiano 
radiche  e  molto  jìmilc  di  pamzo .  Vanno  diicord  pa 
ne  di  iuca,che  è  una  rddicc  grande,®  bianca,  come  il 
rutiano ,  laqualc  raffino  bene,  er  premono  :  perche  il 
fio  fugo  c  ticicno .  Non  conofceuano  il  licor  della  uU 
tcibenchaucffcno  uiti .  Co  fi  fdceiwio  uino  di  maiz> 
di  fi-utti,®  d'altre  herbe  molto  buone,  che  nonnafeo* 
nodi  qua,  come  canniti ,  laiague, fichi,  ditzubc, gua* 
mabani,  guaianda,  idrumc,  cr  gudzume .  I  fì-utti  di 
Cuzco  fono  hobi,  lucdchi ,  cr  mdticdguc ,  guidbdrc , 
er  mamei,  che  fono  i  migliori  di  tutti .  Non  hanno 
Iettereste  pefo,  ne  monetd  :  benché  hducdno  affai  oro, 
argento,®'  altri  metalli, non  conofceuano  il  fcrro.ma 
tagliauano  con  pietra  focaia.  Voglio  concludere  que 
fio  capitolo,pcr  non  effer  proliffo,  dicendo,  come  tutte 

ivuianlTt  le  cofe  fono  tanto  dirimili  dalle  noftre ,  quanto  quel 

t  -c,  ne  peG,   pacrc  )  ml  ^1  £  moUO  . 
Ut  moneta.    *  ' 

COME  IL  MAL  FRANCESE  V  E  N* 
ne  dalle  Indie.  Cap.  XXIX, 

TVtti  i  popoli  dì  quc&ifola  Spagnuola  ,fono 
pieni  di  mal  francefe ,  er  gli  Spagnuoli ,  che 
dormi  uano  con  le  Indiane ,  s  empirono  fubito  di  qucU 
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Ufhrttu  malattia,chc  e  contagiofaja  quale  tomaie 

té  con  a/pri  dolori.  Molti  fcntcndojì  tormentare ,  e? 

non  migliorandojornaro  in  Spagna,  perfnarfi ,  & 

altri  andarono  alle lorf acaule,  iquali  attaccarono  i 

fuoi  dolori  nafcoiti  a  molte  donne  cortigiane,  cr  e  fi 

feà  molti  buominiyche pajfarono  in  1  ndia  alla  guerra 

di  Napoli  in  fauorc  del  Re  Don  Fernando,! 7 fecondo 

contra  Francefi,^  attaccarono  là  quel  fuo  male .  Ut 

finalmente  s 'attaccò  àiFr ance fi.  Et  pde  fu  ad  un  me  Mal  fr3ncC 

defimo  tepori  penfmdo  di  bauerlo  prefoda  gU  Ita.  N.X"£ 

ìiantjo  chiamarono  male  Napoletano,  altri  fa  cista*  *  rogru/P* 

maronomal  Frana fe , pai fando,  che  gli lo hauejfeno  ^ 

dato  t  inviceli ,     alcuni  lo  chiamarono  rogna  (ha* 

gnuola .  Gioiwinidi  Vico,  medico,*?  Antonio  Sabel 

Ideo  Hiftorico,  fanno  mcntionc  diqucfto  malediteti* 

do,cheji  cominciò  àfcntircm  italiani  mille  cinque 

cento  nonantaquattro,ò  nonantacwquc.Et  Luigi  Ber 

toman,chchoraèin  Calicutdice.  I  nojlri pagarono  a 

gli  indiani  il  mal  Francefc  con  le  uaruole  infermità, 

<k  loro  non  conofciuta,laqualc  ne  ammazzò  infiniti 

Ma,  fi  come  limale uenne  dalle  indie,  cofi  ui  uenne  il  egioco 

rimedio,??  e  cofa  ragioncuole,chc  pigliale  l'ornine  fmÌC[(S  "  mal 

f  *>™  il  legno  deU'albcroguaiacan,  del  quale  ui 

fono  felue  grandi fiimc .  Parimente  curano  il  mede  fu 

mo  dolore,™  l  legno  di  china,che  deuc  effere  lo  ijìejfo 

%uaiacan,ò  legno  fanto, che  è  una  ifheffa  cofa. Quctto 

male  da  principio  era  molto  forte, puzzolente,  &  in*  «  kg™ ,  „• 

fonema  ilprcfcnte  non  è  tanto  fiero ,  *  porta  tanta  K&e'S 

tn/mta»  ne  da  k  ^ 

die . 
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DE  COCVI1,  ET  NIGVI  ANIMA* 
letti,  uno  buono,  l'altro  cattiuo. 
Cap.  XXX. 

COcuij,fono  a  foggia  di  fcarauaggi,con  le  ali, 
ò  come  mofche,  er  fono  poco  minori,  chepipù 
ftrelli .  Ciafcuno  dì  loro  ha  quattro  Me,che  lampeg 
giauano  mirabilmente,  due  ne  hanno  ne  gli  occhi,  er 
due  fotto  le  ali .  Rendono  tanta  luce,chc  alla  fua  chiù 
rezza , filano ,  teffeno,  cufeno,  dipingono,  ballano, 
er  fanno  più  altre  cofe  :  la  notte  cacciano  con  quel* 
le  le  hutie,  che  fono  conigli  piccioli ,  ò  topi ,  er  anco 
ui  pefeano ,  Caminano ,  portandofeli  legati  al  deto 
groffo  de  ipiedi,^  delle  mani,  come  torchi,  rjrfaceU 
le .  Gli  Spagnuoli  leggeuano  allume  di  quelli  letteti 
rc,il  che  è  di  maggior  difjicultà .  Qucfti  cocuij  fere 
u  ìuceTéd"  «otto  ^cora  di  uccidere  le  xsnx.de,  che  fono  molefte, 
no  con  cene  ^  non  Ufciano  dormire  gli  huomini.  Et  io  penfo,che 

lor felle .     ^  ^ . j  ^ ^  ^ pf y  fa per 

luce.  Gli  pigliano  con  {tizzi  acceft,  chiamandoli  per 
il  fuo  proprio  nome  :  perde  uengono  alla  lucc,<&  no 
al  Jplcndore,  come  pen fatto  alcuni  :  parimente  gli  pU 
gliano  con  ramate ,  che  gli  pongano  dauanti  :  perche 
cadendo,  fono  tanto  inutili ,  che  non  fi  pojfono  leuare. 
Chi  fi  ugne  le  mani,  er  la  faccia,  con  le  Me  di  quel 
cocuio ,  pare,  che  arda  -,  er  cofi  fpauentano  molti  :fe 
gli  latnbicaffeno  ne  ufeirebbe  acqua  marauigliofit . 
ha  nigua,è,  come  un picciol  pulicc,  che  ua  a  folti,  er 

ama 
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ama  la  polucre,  non  mordere  non  con  i  piedi.  'Entra, 
fra  carnea  pelle ,  doue  partorifee  lendenc,  cr  quelli 
ne  [unno  delle  altre. Kt  fe  le  Ltfcuno  tiare, moltiplica* 
110  di  forte, che  non  fi  pojfono  cattarcene  remediar  ni, fe 
non  con  fuoco,o  con  ferro.  Ma  fe  li  canario  predo,  fan 
poco  danno.  Per  fchiuarjì,  che  non  mordano,  ufano  di 
dormire  con  i  piedi  calzati  i  cr  ben  coperti.  Alcuni 
Spagnuoliper  caufa  di  quefii  perderono  i  detì  de  i  pie 
di,w  altri  rima  fero  fenza  piedi. 

DEL  PE5CIE,  CHE  CHIAMANO 
Mattati  nelfifola  Spagnuola.        Cap:  XXXL 

M Anati  è  un  pefcie,chc  non  fi  troua  nelle  acque 
del  no  fero  Hcmiftcrio ,  er  nafee  nel  mare,  cr 
nei  fi  umi, cr  è  come  una  ludria:  Ha  folo  due  piedi  al* 
le Jpallc,coniquah  nuota.  Si  uà  ftrigncndo  dal  mezo  Manati  pc 
in  giù  /inaila  codaal  capo  ha  come  di  bue, ma  lafac*  fac  ciua,c** 
eia  più  abbaffata^x  il  mento  più  carnofo.  Ha  gli  oc* 
chi  piccioli/ 1  color  beret ino,  la  pelle  molto  duratoti 
alcuni  pelazzi^  lungo  ucntipiedi,ey  groffo  dieci,et 
tanto  brutto,che  non  potrebbe  effer  più.  f  fuoi piedi  fo 
no  rotondi,con  quattro  tnoglie,come  Vele  fanterie  foni 
ne  partorirono  come  le  uacche,&  hanno  duemameU 
le,  co  lequali  lattano  i  lor figliuoli. Màgiando  del  Ma 
natati  pare  di  mangiare  più  to&o  carne,  che  pefeie. 
frefeopar  carne  di  uitello,cr f alato,  tonina,  ma  è  mi* 
%liorc,<zrfì  conferua  lungo  tempo.ll  graffo  che  caua 
no  di  quello,èbuono,zr  non  ranci fce.  Con  quello  acca 
ciano  lafuapelle3che  è  buona  da  fcarpe,  cr  d'altre  co* 


■ 
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fe.Hanno  alcune  pietre  nel  capo,  che  giouano  al  mate 
di  pietra,®-  mal  di  cofta.  Sogliono  ucciderli  quando 
mangiano  herba  atte  riue  dei  fiumi,  er  li  pigliano  co 
reti,  quando  fono  piccioli,  il  Caciquc  Garamate  ne 
prefe  con  rete, uno  molto  picciolo,  cr  lo  nodrì  ucntifei 
anni  nel  lago  Guainabo,doue  egli  habitaua.  E*  riufei 
tanto  accorto,grande,piaceuolc,<&  domestico,  che  uin 
Mirabii  co  ceua  in  quejlo  i  delfini  de  gli  antichi.  Mangiaua  quel 
ftd'un  Ma  [0CIK  fi  gjjj  porgCUU  con  mno  f  ^  ucmua  quando  lo 

chiamauano  Mato,  che  lignifica  Magnifico.  Vfciua 
delTacqt^à  mangiare  in  cafa.  Scherzaua  atte  riue  co 
i  giouanctti,!?  co  gli  huomini, moftraua  dhauer  pia* 
cere  quando  cantauano.  Lafciaua  cheglimontaffcro 
fopra  la  fchena,  er  paffaua  fin' a  dieci  huomini  ad  un 
tratto  oltre  la  laguna  fenzA  fommergerli,w  non  mo* 
{ìraua,chc  lo  grauajfcno  punto,  dilche  haueano  gran 
jpajfo  gli  indiani.  VnSpagnuolo  uolendo  prouare  fe 
egli  haucua  fi  dura  la  pelle  (come  diceuano)lo  chiamò 
fAato,h\ato,w  uenendo  V animale,  gli  tirò  di  una  lan 
eia.Et  quantunque  non  lo  ferifee ,  tuttauia  l'animale 
fe  ne  prefe  tanto  difpiacere,  che  per  Vauenire  non  ufei 
ua  dell'acqua,  fe  ui  erano  huomini  uefriti,  er  barbu* 
ti,come  i  Chriiliani,per  molto  che  lo  chiamaffeno.Qre 
feendo  molto  Hatibonico  fiume, et  entrando  in  Guaia* 
bo,il  buon  Mato  manati  puote  tornar  fi  al  mare,  doue 
era  nato&ne  rimafe  dolente  Gar<xmetefi>  con  i  fuoi 
uafalli* 
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DE    I    GOVERNATORI  DELLA 
ifola  Spagnuola.  Cap.  XXXII. 

CHri&ofano  Colombo  goucrnò  qucffifola  otto 
anni,  ne  iquali  egli  er  Bartolameo  Colombo 
fuo  fratello  conquijìarono  buona  parte  di  queUa,et  ut 
fabricarono  affai  terre.Diuifc  il  pacfe,<crpiu  d'un  mil 
lione  d'indiani,che  ui  erano  tra  ifoldati,gli  babitatom 
ri,& i  creati  de  iRe,ch 'erano  fauoriti.  Et  anco  tra 
fc,&fuoifratcUi,perche  gli  fulcro  tributari,  er  che 
poteffeno  menarli  à  lauor are  alle  minere,ct  a  i  fiumi, 
doue  era  oro.  Affigliò  ancora  la  quinta,  ò  la  quarta 
parte  per  i  Re,  fiche  tutti  iaffaticauano  per  gli  Spa* 
gnuoli quando  mandò  per  gouematorc  trance fio  di 
Bouadilla,ilquale  mandò  prigioni  in  Spagna  Cbrifto* 
fano,  cr  fuoi  fratelli  del  mille,  quattrocento  nouanta 
nuoue.  Coftui  goucrnò  Vifola  molto  bene  più  di  tre 
anni,zr  andò  a  lui  Roldan  Simcnez,con  ifiioi  compa* 
%ni,fì  cauò  ancora  buona  /òttima  (foro.  Succeffe  a  lui 
nel  gouerno  Nicola  di  Ouando,che  uenneaWifola  del 
cinquecento,^  due,  con  trenta  naui,  er  molta  gente 
Trance  fio  di  Bouadilla  pofe  in  quelle  più  di  centomila 
feudi  d'oro  buono, per  i  Re,er  per  altre  per fòne, et  que 
fra  fu  la  prima  ricchezza ,  che  fi  uidc  unita  in  quei 
paefi  .Ancora  ui  pofe  affai  granivoro,  er  uno  per  la 
Regina,che  pefaua  tremila,??  trecento  ducati  largai 
d'oro  puro,ilquale  trouò  una  Indiana  di  Michele 
Die%  Aragonefe,  Egli  (imbarcò  con  tri  fio  tempori 


Chn'ftofano 

Colobo  con 
quitto  Vifo 

la# 


Grano  d*o 
ro,  che  pesò 
tremila  tre 
cento  ducati 
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f ubito  s'affocò  in  mar  e  con  più  di  trecento  huomini, 
tra  iquali  furono  Koldan  Simenez>  et  Antonio  di  Tor 
res  capitano  della  gente,®'  fi  faluarono  folamente  fei 
naui,  fi  perderono  quei  centomila  feudi,??  quel  gran 
no  d" oro,  alquale  non  mai  fi  trouera  un  altro  fimile. 
Nicola  di  Quando  goucrnb  tifila  fette  anni  Chrifiia 
nifi  imamente,  wper  mio  giudicio  conferuò  meglio  i 
comandamenti  del  Kc,chc  qualunque  altro  Gouerna< 
tor  e  uifia  flato  auanti,ò  dopo  di  lui.  Et  fopra  tutto 
uietaua  il  ucnire ,  er  Vhabitarui  ad  huomini  foretti 
nella  fede, ò  chefuffeno  figliuoli  ,òncpoti  cfbuomini 
infami ,  per  IHmpofitione  conquido  la  prouincia  di 
Noguei,di  lauana,®  di  Guacaiarima,  che  erano  de 
genti  befiialijequai  non  haueano  cafe,ne  grano.  Pa* 
ce  fico  quella  di  Saragua ,  ardendo  quaranta  Indiani 
de  principali,  et  appiccando  il  Cacique  Guaorocuia, 
CT  Anacaona  fua  zia,  che  fu  moglie  di  Caonabo,fe< 
mina  in  quelTifola  molto  licentiofa,&  diffoluta.  Fece 
affai  terre  Christiane,  er  mandò  gran  te  foro  in  Spa« 
gna,per  lo  Re.  Et  douendo  tornare  in  Spagna ,  tolfe 
denari  in prefiito,benche  haueffe  più  di  ottomila  duca 
ti  d'entrata,®'  di  falario,  ilche  fu  fegno  di  bontà  fin 
golare.Eglifu  comendatore  di  Larefi,®  tornò  come 
datore  di  Alcantara.  Dopo  lui  uifu  per  gouerndtore 
Diego  Colombo,Almirante  delle  Indie.  Co&uigouer* 
nò  Ufola  di  fan  Dominico,®  altre  ifolejhauendo  per 
fuo  giudice  maggiore  il  bacillier  Marco  di  Aguilary 
Ma  per  querele  fatte  di  lui  al  Re,  fu  leuato  da  quello 
ufficio^  chiamato  in  Spagnapuc  litigò  molf  anni  col 
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f fiale  fopra  ipriuilegìj,cr  premincntìc  delta  fua  Al* 
mirantca,® rendite,  il  Cardinale,®  Ardue feouo  di 
Toledo,  Yrancefco  Simenez  di  Cifnero,  Uguale  in  afi 
fenda  del  fuo  nipote  Don  Carlo  gouemaua  cucili  re* 
gni ,  mandò  per  Gommatori  alTifola  Spagnuola  fra 
Luigi  di  Yigucroa,priore  della  Meiorada,  cr  fra  Ab 
fonfo  di  fan  Domini  co,  priore  di  fan  Giouanni  di  Or* 
tega,®  Bernardino  di  Manzancdo  frate  di  fan  Giero 
nimo  ,iquali prefero  per  affeffore  il  dottore  Alfonfa 
luaco,®  fecero  render  conto  a  gli  ufficiali  delia  re* 
fidcntia,®ài  dottori  Marcello  di  ViUalupi,Giouan* 
ni  Ortig  di  Maticzo,CT  Luca  Vafquez  di  AiUon  giù 
dici  delle  appellationi.  Quefti  frati  tolfcro gli  india* 
ni  ci  1  Cor  te  fini,  ®  4  gli  affini  1 ,  perche  ti  creato  gli 
trattauano  male,  ®  ridujfcro  le  terre  à  miglior  ira* 
to,per  ammanir  are  i popoli.  Ma  fu  loro  di  gran  dan* 
no  il  uemrc  ad  habitare  con  Spagnuoli,percbe  gli  die 
dero  le  uaruole,infcrmità  a  loro  infili ta,cbe  ne  uccife 
infiniti  Al  tempo  di  quesìi  frati,  crebbe  molto  il  rie* 
colto  del  zt<ccaro,poi  che  i  frati  di  fan  Gieronimo 
tornarono  in  Spagna,  la  audientia,la  cancellarla ,  er 
ilfigiUo  reale  flette  in  fan  Dominico.Et  i  primi  audi* 
tori  di  quella  furono,Marcello  di  ViUalupi, Giouanni 
Ortis  di  Matienzo,  Vazqucz  di  Aiqon,&  Chrijlofa* 
no  Labroti.  Indi  a  pochi  anni  uifu prefidete  Sebakia 
no  Ramircz,di  fonte  Reale ,  nato  in  villacfiufa.  E£ 
dopoi  femprc  fu  gouernata  da  Prefidenti ,  er  pan* 
mente  da  auditori. 

F    ìij  » 
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COME  O.VEI   DELL'ISOLA  SPA* 
gnuola  haueano  un  prono  ftico,chc  doucd  effer  ro< 
uindta  la  fua  religione,  cr  toltagli  la  liberti. 
Cdp.  XXXIII. 

ICdciqui,  cr  ì  Bohiti,  ne  iquali  fi  con fcrudUd  U 
memoria  delle  antuhità,narrauano  a  Clmftofano 
Colombo,®1  a  gli  Spagnuoli,che  pacarono  con  lui,  co 
me  il  padre  del  Cacique  Guariones,ct  un  altro  figno* 
tettojimandarono  alfuo  Zemi  idolo  del  Diauolo,  che 
doueua  effere  dopo  la  fua  morte.  Dcgiunarono  cinque 
giorni  conti nouifenza  mangiare, ne  beuere  cofa  di* 
cuna,pianfero,fi  difciplindrono  terribilmente ,  cr 

Pronofif  o  Prf11™*™10  bmc  * lor  Dci> com  rìccred  U  ccrimoe 
àtuTuen^x  ***  àcUdfu-d  religione.  Yinalmcnte  gli  fu  ri/pofto,chc 

UmuS  ' Df i tcncmno  fcrrute  lc  cofe * uenirc> ma che uolcu<* 
'  no  mani f ciarle  a  loro,che  erano  buoni  rcligiofì.Vcr* 

cioche  fdpeffcno  come  no  pafferebbono  molti  anni,che 

uenirebbono  a  queWifola  huomini  con  lunga  barba,et 

ueftiti  tutto' l  corpo ,  iquali  di  un  colpo  fenderebbono 

wChuomo  per  mezo  con  le  tyadc  lucenti,  cheportaua* 

no  cintc.Et  che  queftì  calpcttarcbbono  gli  antichi  u 

doli  del  pacfe,reprouando  i [oliti  riti ,  cr  che /parge* 

rebbono  il  [angue  de  fuoi  figliuoli ,  b  gli  farebbono 

prigioniEt  che  per  memoria  di  cofi/pauentofa  rijpo 

&a,haueano  compofto  uncdnto  nomato  Arento,  cr  lo 

cdntdUdno  nelle  fette  di  mdninconid,  cr  di  pianto,  cr 

che  drricorddndoji  di  queìio,  molti  de  i  Caribi,  cr  de 
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gli  altri  fi  pofero  à  fuggire,quando  gli  uidero.  Giù* 
dichi  ciafcuno,cib  che  gli  piace,  io  ho  detto  queUo,che 
(pi  diceuano.  Tutte  quefte  cofe  riufeirono  fecondo  la 
letter adorne  contattano,®' cantauano ifaccrdoti,per 
che  gli  Spaglinoli  aperfero  molti  Indiani  a  coltellate 
nella  guerra,??  anco  nelle  mincre,  cr  rovinarono  gli 
idoli  de  gli  altari,  fenza  lafciaruene  alcuno.Vietaro* 
tto  i  riti,&  cerimonie, che  ui  trouarono.  Et  gli  fecero 
fchiaui  nel  diuidere  ilpacfe,pcrchefaticauano  più  del 
folito,  cr  per  altri,  di  maniera  che  morirono,  òfi  am*  Jj****  s*tf* 
mazzarono  tutti,  perche  di  quindici  uolte  centomila,  non  "ferrili 
CT  più  perfone,chc  erano  in  queWifola,  hora  non  fono  k  sPa8,W0,i 
cinquecento.  Alcuni  morirono  di  fame, altri  di  fatica, 
<j  molti  di  marrocllc.  Alcuni  succidemmo  con  fucco 
di  luca,altri  con  cattiue  herbe ,  er  altri  sappiccaua* 
no  da  gli  alberi.  Le  donne  faceuano  come  i  mariti, per 
che sappiccauano preffo  4  quelli,  er  differdcuano  le 
creature, con  certa  loro  arte  6  beuada,per  no  gli  par -* 
torire  alla  luce,  er  che  feruiffeno  a  gente  flranicra. 
QueQo  doucua  efferc  un  flagello ,  che  Dio  gli 
diede  per  i  fuoi  peccati Ma  furono  coU 
peuoli  quei  primi  Spagnuoli,  che 
gli  trattarono  co  fi  male , 
mettendo  più  to  ■ 
fio  V animo 
dVorOycfa  ad  aiutare  ilprofiimo. 


HISTORIA  DEL  PERV 


MIRACOLI    NELLA  CONVER- 
fionc  de  gli  indiani.       Cap.    XXXI  III. 


F 


R  A  BuilyO'  ì  dodici  preti,che  egli  coduffe  per 
compagni  cominciarono  a  conuertirc  gli  ìndia 
ni.  Benché  fi  potrebbe  dire,  che  i  Re  catolici, quando 
leuarono  al  battefmo  quei  fei  indiani ,  cominciarono 
I  Re  catoii  in  quefli,chc  furono  le  primitic  de  gli  Indiani ,  che  fi 
™!ìucon  battczzafiinoja  conuerfìone.  %aqualepoi  continua* 
ueriìonc  dei  rotto  Pero  Suarcz  di  Dcza ,  che  fu  il  primo  Vefcouo 
icinUiu     ^a  Aicjj'dlJ(iro  GaraMmo  Romano,  fecon* 

do  Vefcouo  di  fan  Domi  ni  co ,  perche  il  primo,  che  fu 
fra  Garcia  di  Padillajnori  prima,chc  ni  giongeffe.  Al 
tri  preti  er  fati  mendicanti. Varimctc  atte  fero  a  que 
fra  conuerfìone,  cofi  battezzarono  tutti  quei  dclTifo* 
lacche  non  morirono  da  principio.  Et  leuandogli  per 
forzagli  idoli,  CT  i  riti  cerimoniali  loro ,  caufaronoy 
che  fi  diedero  ad  udire,  cr  credere  a  i  predicatori ,  & 
di  fubito  credendo  à  Gicfu  Cdmfìo  ,  fi  battezzarono. 
Gióuò  affai  il  fantifiimo  corpo  facr amentale  di  Chri 
{lo,  che  fu.pojlo  per  le  chiefe ,  perche  con  quello ,  cr 
con  le  croci  faarucro  i  Diauoli,  ey  non  parlauano, 
come  prima  à  gli  Indiani ,  deUaqual  cofa  e  fi  prende* 
nano  marauiglia.  Sanarono  af  ai  fimi  infermi  cofl 
legno ,  er  deuotione  di  una  Croce,  che  u'btbbc  a  por 
re  Chriftofano  Colombo  la  feconda  uolta,  che  pafiò 
dalla  Vega  perciò  chiamarono  quel  luoco  la  uè* 
ra  Croce ,  il  cui  legno  pigliarono  per  fue  reliquie 
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PARTE  SECONDA.  4* 

Gli  Indiani  faldati  pr Giurano  di  cauarla,ma  non  può 
tcro  per  molto,chc  ui  fi  affitti cafiero.  il  CaciquedcU 
le  caonau,uolendo  prouarc  la  forza,  <&  là  fatuità  del 
la  nuoua  religione  cbrifltana,  giacque  con  la  moglie 
wui  notte,  quando  cjfa  (taua  in  chic  fa  a  farcoratio* 
negr  dicendo  lei,  che  non  commette jfc  una  tale  brut* 
tura  nella  cafa  di  Dio  :  perche  egli  f e  ne  fognerebbe, 
egli  non  fi  curando  di  tanta  fanlitk ,  nffofe,  con  du 
lfrczzo,comc  nonfaccuaftima,fe  iddio  fi  fdegnaffe . 
Ut  fornito  il  fio  appetito ,  difubito  douentò  muto  nel 
mede  fimo  luoco,ey  non  puote  parlare.  Vcntendofi  poi 
fu  ministro  k  goucrnarc  quella  chic fa,mcntre, che  uif 
f e,non  lafiiando,chc  alcuno  la  fcopaffcjie  ornaffe.  Gli 
ìndi  ani, tenendo  qucfto  per  miracolo,  uifitauano  ffcf 
fó  quella  cine  fi.  Quattro  [folani,fìpofcroin  una  ca* 
uema  :  perche  pioueua,cr  tonaua.  Vito  fi  raccontati* 
dò  a  finta  Maria  per  timore  della  faetta ,  gli  altri  fi 
fecero  beffe  di  tal  Dio,&  oratione,iquali  furono  am* 
piazzati  della  fiicttafenz  alcun  dano  di  quel  denoto . 
Giouarono  affai  in  quesìo  le  Ietterebbe  fi  fcriueua* 
no  gli  Spagnuoli,penfando  gli  indiani,  chaueffèno 
flpirito  diprofetia  :  poiché  non  fi  uedendo,  ne  parlan* 
do  inficine, sUntcndeuano,oucro  crcdeuano,cbc  la  car* 
ta  parlafjc,dclcbc  nmaneuano  jìupidi,  er  ucrgogno* 
fi.  Al  principio  auenne ,  che  un  Spaglinolo  mandò  ad 
un'altro  dodici  bude  cotte,che  fono,comc  lepre: per* 
che  non  fi  guajlajfcno  per  lo  caldo .  C  Indiano,  che  le 
portaua,iiancatojì  per  lajìrada,  syadormcntò,  C7  tar 
dando  molto  a  giungere, donc  andaua.ò  per  fame.ò  hcr 


CafKgo  df 
un  Cacique 
che  fi  gi'ac» 
quein  Chic 
ti  dò  Umo 
glie» 


Lo  fcrfuere 
lettere  face 
tu  li ii pi r  gì' 
indiani» 
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HISTORIA  DEL  PERV 
gola  deWhutie ,  ne  mangiò  tre ,  per  cauarfene  la  uo* 
glia ,  La  lettera ,  che  egli  portò  per  rijpoila  diceua, 
come  gli  rendeua  gratie  de  noue  hutic,w  a  qual'ho* 
ra  le  haucua  riccuute ,  il  padrone  fi  sdegnò  con  fin* 
diano,ma  egli  negaua,comc  fi  dice9  à  pie  giunti  .  I/i* 
tendendo  poi  ciòcche  diccua  la  lettera,confefiò  la  ueri 
tà,cr  rimafc  ucrgognato,  er  mal  trattato  «  E  t  fece 
faperc  a  fuoi  Indiani, come  le  lettere parlauano,ac* 
ciochefi  guardaffeno  da  quelle .  Mancandoui  la  cor* 
ta,fcriueuano  in  foglie  di  guaiabare,  cr  di  copei  con 
punte,  &  fi  ili  i  Yaccuano  ancora  delle  foglie  isìejfe 
del  copei  carte  da  giuocare  ,  che  durauano  moU 
to  al  giuoco . 

LECOSE  DELLA  NOSTRA  SPA* 
gna,  che  fono  alprefente  nelTlfola  Spagnuom 
la.       Cap.  XXXV. 

TVttele  tcrredi  quefi"  \ fola,  fono  habitate  dd 
Spagnuoli,cr  da  Mori,che  fi  affaticano  nelle 
minerete  i  zucari,w  à  guardare  gli  armenti,??  fi* 
mili  facendcipcr che ,come  ho  detto,  ui  fono  pochi  In* 
diani,  cr  quelli  uiuono  in  libertà,^  con  quanto  ripo 
fo  uogliono ,  per  beneficio  dell'imperatore  :  accioche 
nonfifornifea  quella  generatone  dell' lfola,c'ha  rett* 
duto,<&  rende  tanto  al  patrimonio  di  Caftiglia .  L4 
terra  più  nobile  è  fan  Domini  codificata  da  Cartola* 
meo  Colombo,alla  riua  del  fiume  Ozana,ejglipoft 
talnome: perche uigiwfe una  domenica, cheerail 
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porno  di  fan  Dominico ,  ??  perche  fuo  padre  haue* 

ua  nome  Dominico ,  ??  cofi  ui  concorfero  tre  caufi  : 

perche  fi  chiamaffe  con  tal  nome.  Sono  in  questa  ciu 

ti  le  audicntie  reali,??  arciucfcouali,??  grandi  filmo 

tratto,??  fiala,  per  tutte  le  Indie .  Perciò  tutta  Tifo* 

la  fi  noma  di  fin  Dominico.  il  primo  ueficouo  di  quel  ^ 

la,  fu  fia  Garda  di  Padilla,francificano,  ??  il  primo  miz  prima 

arciucfiouo  Alfonfo  di  fonte  maggior  e, natiuo  di  lati  "cfco"°  j 
1     »     ■  Domi* 
gua,ncl  mille  cinquecento,??  quarantaotto .  In  que*  nic0> 

{la  \fola  non  erano  animali  di  quattro  piedi:  fono  tre 

forti  di  coniglio  per  dir  meglio,di  topi,  che  chiama* 

no  hutia>,ccri,  mohoi,  quemis,  che  erano,  come  lepri, 

CT  cagnoletti,  che  non /gagnoli uano,  ne  bagli auano . 

Conquesti  andauano  alla  caccia,??  quando  erano 

grafi V,  fi  li  mangi  auano.  Ma  bora  uifi  uedeognifor 

te  d'animali,  cheferuono  da  portar  fame,  ??  per  car* 

ne  :  fionoui  moltiplicate  tanto  le  uacche ,  che  dauano 

le  carni  a  chi  le  fcorticaua.no.  Et  il  Decano  Rodrigo 

di  Battitiaxauò  d'una  uacca  ottoceto  ducati  in  uenti 

fei  anni .  Bjfa  quafì  ogni  anno  faccua  due  uitetli ,  le 

vacche  nouclle  concipeno  di  dieci  me  fi ,  ??  cefi  fanno 

le  cauaUe  di  due  anni .  I  cani ,  che  erano  fuggiti ,  ?? 

creati  fi  ne  i  monti,  ??  luoghi  dishabitati ,  fono  auu 

di  a  mangiare  carne, come  i  lupi,  ??  danneggiano  afe 

fai  le  capre,??  le  pecorile  gatte, benché  ui  filano  fia 

te  condotte  di  Spagna,  non  gri dono  tanto,  come  tra 

noi,quando  uanno  in  amore.  Non  affettano  al  Gena* 

ro  a  gridare,  ma  da  ogni  tempo  fi  uni  fiotto  a  genera* 

re,fenzaftrcpito,  ??  gridi .  in  queftifola  erano  ui* 
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tìje  cui  uuc  fi  maturauano,  ma  non  faceuano  nino  di 
quelle .  Ma  non  fo  fenon  ne  faceuano  per  dapoca* 
gine  de  gli  huomini  j  o  per  la  fortezza  della  terra . 
Vi  nafee  bene  il  fomento ,  ma  e  fi  ne  colgono  poco , 
Maf*  " 2£  Pcrc!fc™i  il  maiz  facile,  cr  fi  curo  da  raccogliere, 
nino .  '  CT  pane  di  fidanti  a ,  ilqualc  firuiua  ancora  per  far 
uino .  Al  principio ,  che  feminarono  il  formcnto,na* 

forSlo  mi  fceumo  forti  ^nne^grofj'cfiighc,^  alcuna  produ 
le  indie,     ceua  due  mila  grani ,latjuale  moltiplicatone  non  mai 
fu  più  grande,  di  onde  fi  comprende  quanto  fa  graffo 
quel paefe  :  perciò  gli  oliui ,  cr  tutti  gli  alberi ,  che 
fanno  frutto  con  ofii,  cr  molti  tali,non  ui  s  appiglia* 
no,come  fono  per  fichi ,  cr  altri  delia  fua  qualità  :  le 
palme  ui  maturano  i  fuoi  dattili,  ma  non  fon  buoni . 
1/  contrario  auicnc  ne  gli  alberi  de  fimi  :  perche  ui 
uengono  benifiimo  ,  fiano  dolci,  ò  acerbi  ifonoui  cafi 
fie  naturali  del  paefe,  ma  uuotc,<&  triile.  Quei,che  fo 
no  nafecnti  di  fimi  de fyeciaH  ,fono  riufciti  bene,  cr 
ui  uengono  in  gran  numero,ma  le  formiche  gli  &rug 
volhi  torti  gono.Tuttc  Vhcrbc  di  horto,portateui  di  qua,ui  uégo 
nengono  be-  no  bcllc,ct  tatc,che  ui  auàzano,comc  rauani,  lattuche, 
dic  (        cipolle,  petrofemolo,  cauoli,carotte,nauoni,  cr  cucu* 
meri.  QucUo,che più  ui  è  moltiplicato,*  il  zuccaro  : 
pche  dal  piede  ha  germogli  molto  ricchi  di  zuccaro, 
CT  ui  fono  più  di  trenta  artefici i ,  cr  modi  di  farlo . 
dietro  di  Atienza,fu  il  primo  de  Spagnuoli,che  pian 
tò  canne  di  zuccaro,  cr  Michele  Balestriere  Catek 
no  fu  il  primo,  che  lo  caub  delle  canne,  cr  ti  bacillier. 
Qonzdo  di  Vclofa,fu  il  primo,  che  trouò  l'ingegno 
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da  aitarlo .  Cattano  ancora  balfamo  bastardo  di  uno 
<tlbcro,dctto  goncoìw^ba  buono  odore,  er  arde,  co* 
me  la  midolla  del  pino .  \l  primo,chc  lo  cauò,fu  Afta 
ton  di  Villafranva,per  auifo  della  fua  moglie,  che  era 
Indiana .  Et  lo  cauano  ancora  di  altre  cofe ,  ma  non  è 
fi  buono,come  quello  di  Giudea,  er  uale  a  piaghe, er 
dolori.Sono  in  qucjl'lfola  molti  uccellile  non  fi  tro  &SSt£ 
nano  in  Spagna,^  molti  ancora  fimilia  i  noflri.  Ma  lndlc  ■ 
non  ui  erano  pauoni,ne  galline,  er  i  pauoni  ui  uengo 
no  pochi,cr  tri#i,ma  le  galline  ui  nafeono  bene  fenza 
effer  punto  differenti  dalle  no&r e,  fe  non  che i  galli 
non  cantano  a  meta  notte.Le  cofc,chc  ordinariametin 
te ,  er  in  quantiù  fi  trattano  per  mercantie  in  que* 
fi  a  I fola,  fono  ZMccaro,crcmcfc,balfamo,caf,ia,  cuo* 
ri,  C7  colore  azuro Ho  pojlo  quesìo  capitolo, per* 
che  tutti  cono  fatto  quanta  dtjferentia,  er  auantag* 
giofia  di  un  paefe  il  mutare  habitatori .  Parimente 
mi  ho  allargato  à  narrare  molte  particolarità  di  que 
fta  ifola  :  perche  cofi  ricerca  il  corfo  dellHiftoria . 
Et  perche  effa  fu  il  principio  di  trouarc  le  Indicar 
ra  grandi  fi  ima,  come  hauete  ueduto,^  intefo 
per  la  deferittione  delle  acque, et  per  la 
maggior  parte  di  coloro,  che 
uanno,  toccano  orni 
ratto  le  in* 
die* 
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COME  GLI  SPAGNVOLI  HANNO 
trottato  tutte  le  l  ndic .    Cap.  X  X  X  V I  » 

Molti  intendedo  quanto  erano  gradinimi  quei 
paefi,  che  Chrikofano  Colombo  trouaua  :fe* 
%uirono  a  trouare  de  gli  altri ,  alcuni  a  fue  Jpcfe,aU 
tri  a  fycfc  del  Re  :  tutti  penfando  di  arricchire ,  e? 
acquietare  fama, er  migliorare  col  Re .  Ma  tuU 
tauia  alcuni ,  altro  non  fecero ,  che  trouare  pac* 
fi,  er  con  fumar jì ,  er  non  rimafe  memoria  di  tutti , 
ch'io  fappia ,  Et  faccialmente  di  coloro ,  che  naui* 
carono  uer  Tramontana,  cofleggiando  i  Bacallai , 
CT  terre  di  Lauoro ,  che  moftrano  poca  ricchezza  ♦ 
Ne  anco  di  tutti  gli  altri,  che  nauicarono  per  la  par 
te  di  Paria ,  del  quattrocento  nonantacinque ,  fin 'al 
cinquecento .  Narrerò  di  quelli ,  cho  potuto  intcn* 
dere,fenza  riguardar  a  perfona  alcuna,  er  affermati 
do ,  che  tutte  le  I  ndic  fono  Hate  trouate  da  Spagnuoc 
li:  eccetto  quelle  parti ,  che  furono  trouate  da  ChrU 
flofano  Colombo  :  perche  i  Re  Catolici  ,prom 
curarono  di  fxpere  quali  fuffeno,  er  di  } 
appropriar  fele, pigliando  il  pofi 
feffo  di  tutte  quelle ,  con 
la  liccntia  del 
Vap4. 
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TERRA    DI  LAVORO» 
Cap.  XXXVII. 

Molti  fono  andati  co&cggiando  la  terra  di 
Lauoro,per  uedere  findoue  giungeua ,  cr 
fe  di  là  era  pajjb ,  per  andare  alle  Maluche ,  cr  alle 
Spedane ,  che  cadeno,  come  diremo  altroue  sfotto  la  K"?™ 
linea  equinottiale, credendo  di  accorciare  molto  il  ca  J*?^*001 
minofiui  fuffe  il  paffo furono  i  primi  a  cercarlo,Ca 
fleUaniipciò  Cifile  delle  Spedane  fono  di  loro  ragio 
ne.htpcrfapere,??  conofeere  la  terra  per  fua,??Vor 
togalc fi  parimente,  per  interrompere  la  nauigatio* 
nc,fc  ui  era,ct  hcreditarc  quella  lite,  sbancano  fopra 
di  quelli,  ??  non  fornirla  mai .  Perciò  Gajparo  Core 
tefe  Reale, ui  andò  con  due  carauele,dcl  mille,  ??  citi* 
queccnto .  Non  trouò  lo  jlrctto,chc  cercaua ,  ma  lu 
fciò  ilfuo  nome  alle  ifole ,  che  ftauano  alla  bocca  del 
golfo  Quadrato,??  in  più  di  cinquanta  gradi .  Vrefe 
per  fchiaui,  fina  feffant"huomini  diquelpaefe,  ?? 
ritornò  tutto  fmarrito  delle  molte  neui ,  ??  ghiacci  :  Marche  a 
perche  uifi  agghiaccia  il  mare  fortemente.  Gli  huo.  m^ceàu 
mini  di  quei  paeft ,  fono  ben  difpofti,mori,??  atti  al* 
la  fatica .  Si  dipingono  per  galanteria ,  ??  portano 
pendenti  di  argento,??  di  rame  alle  orecchie,  fi  ueflo 
no  di  pelli  di  martori,??  d'altri  animali,  Vinuerno 
col  pelo  a  dentro,??  la /late  in  fuori  :  fi  ftringono  il 
uentre,??  le  cojcie  con  ritorte  di  cotone ,  ??  ncrui  di 
pefeie,  ò  d'altri  animaletti  ♦  Mangiano  più  pefeie ,  ó 
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a  altri  animali .  Mangiano  più  pefcie,  che  altra  cofa, 
CT  faccialmente  il  falmon,  quantunque  habbinù  uc* 
celli ,  CT  frutti .  fanno  le  lor  cafe  di  legnami  buoni , 
de  iquali  hanno  gran  copia ,  CT  le  cuoprono  con  pelli 
de  pcfci,&  d'altri  animali,  in  luoco  di  tegole .  Dico* 
Grifóni  nel  no,che  ui  fono  grifoni,®-  che  gli  or  fi,  con  molti  altri 
«cfc  di  hi  animali,®  uccelli  fono  bianchi .  1/z  quefla  terra,  do* 
ue  fono  [fole  uanno,  cT  uiuono  Bretoni ,  che  molto  fi 
conformano  con  la  fua  terra,  cr  c  nella  medcflma  aU 
tezza,  CT  tcmpcratura.lìt  ut  fono  ancora  andati  huo 
mini  di  Norucrga ,  col  peota  Giouan  Scoluo,  cr  Ina 
glcfi  con  Scbajlian  Gaboto . 

PER   CLVAL  CAVSA  COMINCIA 
qua  il  trouarc  le  indie  »    Cap.  XXXVIII. 

Comincio  a  narrare  il  trouamento  di  quefle  In 
die  dal  capo  di  Lauoro ,  per  feguire  l'ordine, 
eli  io  tenni  àdeferiuere  il  fuo  fito  :  parendomi  que< 
fio  miglior  modo,®  più  chiaro  da  narrare,  cr  anco 
da  intendere  '.perche  procedendo  in  altro  modo,fareb 
bc  una  confufionc .  Benché  fi  tetterebbe  buon  ordine , 
cominciando  per  quei  tempi,  che  furono  trouatc . 

DE     I  BACALLAI. 
Cap,  XXXIX. 


v 


I  è  un  gran  Stretto  di  terra. ,  cr  di  coita ,  che 
chiamano  Bacallai9U  cui  maggior  altezza 

quaranta 
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Sebaftiano 
Caboto  Vi 
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è  di  Quaranta  gradi  y?r  mczo.  Et  gli  chiamane  tosai 

lai,da  alcuni pefci,deUiqiM  hanno  tanta  copia,  cium 
pcdifcono  le  naui,cy  gli  pigliano  nel  mare.  Portò  di 
qucjìi  popoli  maggior  notiti  a  Sebaflian  Gabcto  Vini 
tiano,ilquaFarmò  due  naui  in  Inghilterra  4  faefe  del 
Re  hnrico.VU.chc bramaua  di  coti -attor  nelle  faccia 
rie, come  f accano  Portugalcfi.  Altri  dicono,che  le  ar* 
mò  a  fuc/pefe,ct  pronti fc  alKe  Enrico  d'andar  al  Ca  an 
taiop  tramotana,et  condurre  di  là  facciane  in  minor  d° aIkIndl* 
tcpo,chc  no  andauano  Portughefi  per  mczo  dhet  uyan 
daua  per  fap  quaipaefi  erano  le  Indie, et  fiibricarui. 
Menò  fico  trcccnt'huomini,ctnauicò  alla  uolta  d'isti 
da, [opra  Capo  del  Lavoratore,  finche  fi  trouò  in  an* 
tjuantaotto  gradi, bench"  egli  dice  di  piu,ct  narraua  co 
me  di  Luglio  era  tanto  freddo, et  pezzi  di  ghiaccio,  fi 
grandi,che  no  fu  ardito  di  paffar  più  auàti:cy  che  i  di 
erano  laghi  fimi, qua  fi  fin  za  notte ,  lequali  notti  era 
no  chiarifiime.Gli  è  co  fi  ccrta,chc  in  6  o. gradi, i  gior 
ni  fono  di  hor  e  1  S.Gaboto  ucdcdolfi'cddo,et  Vafarcz 
za  del  tcrrcno,diede  uolta  ucr  Ponente ,  et  mìoràdojt 
ne  hacallai,nauicòlugo  la  co  fta finche  fu  in  $  s.gra* 
di,et  di  là  tornò  in  lnghtltcrra.Bretoni,et  i  Dancfi  an 
damo  a  i  Bacallai,et  Eraccfco  Cartier  Eràcefe,u\mdò 
due  uoltc  co  tre  galcom,una  del  trcntaquattro,V altra  Franccfi  an 
del  trentacinque, et  confiderò  con  alquàte  proue  il  ter  u££?  aIle 
reno  per  fabricarui  da  45.  gradifinà  cinquantuno. 
Dicefi  ch'edificarono  in  quel  luoco,  perche  il  terreno 
ui  è  cofi  buono,  come  in  Erancia,  er  à  tutti  commune, 
ma  faccialmente  4  chi  prima  l'occupa. 


M 
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fivme  di 

Cap. 


SANT'ANTONIO» 
XL. 


Stefano  Go 
me;  amlò  al 
le  Indie  in 
nano» 


L'Anno  del  tteticinque  andò  per  quello  paefe  Ste 
fono  Gomcz  peota  in  una  Car ducila  armata  d 
fpefe  dell 'imperadorc.QMe 'fio  peota  andana  a  cercare 
un  ftretto ,  chaucua  promcfjo  di  trottare  nel  paefe  de 
Bacalai jper  doue  poteffene  andare  alle  /peci  art  e,  per 
ma  più  corta, che  per  qualunque  altra  parte y&  di  co* 
durre  garofoli,canclla,zr  altre Jjn rie ;ct  medi  chicche 
di  Vi  fi  conducono.Stefano  Gomcz  haueua  nauicato  al 
cune  uoltc  alle  ìndie,  et  andò  con  Me  gallane  allo  flrct 
to.Era  ftato  nel  cofiglio,chc  Caftcllani,ct  Portttghe/i 
fecero  in  Badaioz  ,fopra  le  ifolc  dcy  Malucbi ,  ouc  fi 
ragionò ,  che  giouerebbe  affai  trouare  uno  {tretto  in 
qucfcaparte.Et  perche  Chriflofano  Colombo,?  emà* 
do  Corte fc,  Gii  Gonzalcz  di  Ani  la,  cr  altri  non  iha* 
nettano  trottato  dal  Golfo  di  Vraba  fin' alla  liorida, 
egli  determinò  di  tener  fi  più  in  sit,ma  no  lo  trottò,  per 
che  non  tu  è.  Vaffo  buon  tratto  di  paefe,  no  anchor  uc 
àuto  da  alcuno.Ancor  che  fi  dica  come  Sebadiano  Ga* 
boto  ui  era  flato  prima,  prefe  quanti  Indiani puote* 
ro  capire  nella  Carauella,iquali  menò  feco ,  contrd  la 
uolonta  del  Rc.Cofi  ritornò  à  Coruna,  tra  dieci  mcjt, 
da  che  fi  partiQuando  entrò  nel  porto,dtffe,che  codu* 
ceuafchiaui,z?  un  cittadino  inte fc, che  coduceffe  da* 
uijcioè  garofalì,che  era  una  forte  di  facciane, c'hauca 
promcfjo  di  portare*  Co&ui  corfe  la  poftd,  cr  iterine  4 
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à  chieder  la  manza  al  Re  dicendo,che  Stefano  Gomcz 
conduceua  clàiu.Tal  motta  fi  publicò per  la  cortc,co 
allegrezza  di  tutti/ haucano  grato  cofi  felice  uiag* 
gio.  JSlafapcdofi  indiò,  poco  rome  per  fchiaui  haueua 
intefo  ciani, cioè  garofali,cy  il  tritio  YÌcapilo,cbc  vu 
por  tana  il  marinaro ,  ilqualc  haueua  promejfo  quello,, 
che  non  fapeuajic  atuo  ut  era,  tutti  fi  ri  fero  della  ma* 
Za,che  colui  dimandaua,ejj  perdcrono  la  fper^za,  che 
fi  tr oliai] e  lo)ìretto,ilquale  tanto  di fiauano.ììt  chi  ha 
ueanofauorito  a  Stefano  GomeZyperchc  andajfc  a  que 
{io  uiaggw/arrofi  irono  di  ucr gogna. 


LE   ISOLE  LE  VCAIE.  Cap. 


XLL 


LE  ifole  Leucaic,ouero  lucaie  cadeno  ftto  à  tra. 
montana  di  Cuba ,  er  é  Haiti ,  le  quali  dice/i, 
che  fono  più  di  quattrocèto,tutte  picei  ole ^eccetto  Leu 
caia,dallaquale  pigliano  il  nome  .ey  fono  in  die  ce  fette 
CT  die ceotto  gradi.  Guanahani,che  fu  la  prima  terra 
ueduta  da  Chrijìofano  Colombo ,  Mangila,  Guanina, 
%uguarcoicy  alcune  altre.  La  gente  di  quejlU fola  e 
più  bianca,??  meglio  di/pofla  che  quella  di  Cuba,  er 
di  Haiti, ey  faccialmente  le  donne Ja  cui  beltà  c  caufa, 
che  molti  huomini  di  terraferma ,  come  della  Florida 
di  Chicora,cjX  di \ucatan,andauano  a  uiucre  in  queU 
le  ifole,  perciò  era  tra  quei  maggior  ciuiliù,che  neU 
le  altre  ifole  ,er  molta  uarictà  de  linguaggi.  Indi 
credo  ejfer  nata  la  oppenione  y  che  ui  f uffa  io  Ama* 
ZPni,o'  ma  fonte,  che  ringioueniua  gli  Vecchi, 

G  ij 
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Isfii  uan  nudi,eccctto  a  tempo  di  guerra  aUcfcftc,  & 
ne  balli,  allhora  fi  mettono  una  ucile  di  cotone,  cr  di 
piuma  ottimamente  lauorata,  t&  in  capo  gran  pende* 
chi.  Le  donne  maritatc,ò  che  jiano  giacciute  con  huo 
mo,fi  cuopronoleparti  ucrgognofe  da  cintura  fina 
genocchi,con  certi  mantelli  ni,  le  uirgini  portano  una 
reticella  di  cotone, con  foglie  di  ber  ha  pofte  per  le  ma* 
glie, et  fanno  c/ucfto  poi  che  le  uicne  i  lor  me  fi  .perche 
dilatiti  uan  nude.  Et  quando  le  uengono  tai  me  fi, i  mul- 
tano parenti,^  amici,  facendo  fcfta,comc  farebbono 
nelle  nozze.  H4//0  un  jìgnore,  ilcjualc  ha  cura  del  pe* 
fcare,di  andare  alla  caccia,??  difeminarcg?  egli  or* 
dina  à  ciafeuno  ciò,chc  deue  fdre.  Sottendilo  il  grdno 
cr  le  radici }che  raccolgono  ne  i  granari  loro,6  in  qU 
li  del  Rccr  indi  fi  diuidc  a  ciafeuno  fecondo 7  nume* 
ro  della  famiglia,  fi  danno  a  folazzija  loro  ricchez* 
Za  è  oRrichc  da  perle,  cr  cape  rojfc ,  dcllcquali  fanno 
pendenti  da  orccchicct  certe  gemme,comc  rubini,rof* 
fcggianti,chc paiono  fiamme  di  fuoco,lequali  cdud.no 
del  capo  di  dicane  cdpe,che  piglidno  in  mare,®"  le  ma 
%iano  per  cibo  delicdto,portdtio  corone, coUdri,  et  co* 
fe,chc  fi  legdno  di  collo,a  brdcci,o'  k  gdmbe,roffe,  et 
di  poco  Udlore,  lequali  fitrouano  nella  fabbia ,  ma  il 
tutto  da  grdtid  dllc  donnesche  udii  nude.  In  molte  di 
quefte  i folcite  non  hdnno  cdrne,  cr  dttco  non  ne  mdtt* 
gidno.  il  fuo  pdfto  è  pcfcic,pdn  di  Mdiz,  dlcunc  rd* 
dici,ey  frutti.  Gli  huomini  di  qucflc  ifole  condotti  4 
fdnDominico,ò  à  Cubd^oriuanOyper  mangidr  cdr* 
ne.  Ver  ciò  gli  Spdgnuoli  dauano  k  qucfti  Indiani  po» 
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èOyb  nulla  di  carne.  \n  alcune  di  quesìe  ifole  fono  tanti 
colombi,^  altri  uccelli  ,iquali  fan  nido  ne  gli  alberi, 
che  gli  buomini  di  terra  fcrmaji  Cuba,  ey  di  Haiti 
ni  uengono  ad  uccellare,  et  tornano  à  dietro  co  le  bar  a 
che  piene  di  quelli. Gli  alberi  ouc  fan  nido  paiono  pò* 
mi  granati,  la  cui  forza  fi  raffomiglia  alquanto  alla 
canclla  nel  faporc,nclT amaro  al  zenzero,  cy  nel? odo* 
re  a  i  garofali,ma  non  e ffcciaria.  Tra  i  molti  frutti 
loro  tengono  quello  detto  l aruma,  fvnilc  a  uermi,  di 
buonftpore,ey  fanno.  V albero  èjimilc  aUa  noce,  er 
la  foglia  come  del  fico.  Le  rami  celle, sfoglie  di  que 
ilo  \arumapiftatc,c?  pale  col  fio  fucco  in  qualwu 
que  piaga,  benché  fu  molto  uc  echi  a, la  ri  fan  ano.  Ef> 
fendo  ucnuti  alle  mani  due  Spagnuoli ,  uno  tagliò  aU 
l'altro  il  braccio  con  loffo ,  er  una  uecchia  di  Luca* 
ia ,  affettando  [ojfo  infime ,  lo  fonò  folamentc  col 
fucco,cr  foglie  di  quef t'albero.  Vn  Lucalo  lcgnaiuo< 
loderà  prigione  in  S.  Demini  cojncauò  un  troco  di 
laminagli  è  difua  natura  da  incauare,come  il  fico,  et 
empiutolo  di  Maiz3et  di  zucche  piene  d'acqua,attra* 
versoi  mare  co  due  altri  fuoi  parenti,  che  uogauano, 
ma  fu  fuenturato,perchauendo  nauicato  cinquàta  le* 
ghe,certi  Spagnuoli  lo  prcfcro,vlo  riconduffero  a  S. 
Bominico.  Gli  Spagnuoli  in  ucnti  anni  prefero  di  que 
sic  ifole  Lucaie,ouero  lucaie  40.  mila pcrfonc.lngà* 
nauano  quegli  ifolani  diccdoli,che  li  codurrchbero  in 
Varadifo,  perche  gli  indiani  credeuano  di  douerpur* 
gar  1 1  peccati  nel  paefe  freddo  di  tramotana,ct  poi  en* 
trare  nelParadifo,cb'cra  4  mezodL  in  quesìo  modo 
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Chrffliani ,  t&ìnft™  *  Leucani ,  conduccndo  la  maggior  parte  di 
^muTu  l°roncttcmincrc-  Dice/ì,  che  tutti  i  Chrijìiani ,  che 
lndfani,fecc  prefero  Indiani^  gli  fecero  morire  nelle  fatiche,  fece 
ro  mau  mor  ro  ma[4  mortCy  ò  che  non  goderono  uiuendo  di  quello^ 
c'haueano  guadagnato  da  loro. 


GIORDAN  FIVME 
fe  di  Chicora. 


NEL  PAE* 
Cap.    X  LI  r. 


s 


Ette  Cittadini  di  fan  Dominico ,  tra  icjuali  uifu 
illicentiato  Luca  Vafqucz  di  Aillon  auditore  di 
ijucjVifola,  armarono  due  natii  nel  porto  dell' 'Argcto, 
del  millecinquecento  ucnti,pcr  andare  à  pigliare  ine 
diani  alle  ifole  Leucaie  fopradctte,ma  non  ni  trouan* 
do  huomini  da  poter  far  cambi/,  &  pigliare  per  con* 
durli  alle  loro  minere,  ò  a  gouernare  gli  armenti ,  cr 
le  pojfef  ioni, de  terminarono  d'andare  più  ucrfo  Tra* 
montana  ìi  cercare  paefe,  douc  ne  trouafj'cno ,  cr  non 
tornar  uoti.Coft  andarono  ad  una  terra  nomata  Chi* 
SjfSS  f£[  cora,z?  Gualdape,che  è  in  trentadue  gradi,  et  e  quel* 
«Hekna»  la,che  chiamano  hora  capo  di  finta  Hclcna,  et  fiume 
Giordano.Alcuni  tuttauia  dicono,chc  ui  furono  /piti* 
ti  dalla  fortuna  più  toflo ,  che  lor  iCandaffcro  ffonta* 
neamente.  Ma  (fia  come  fi  uoglia)gliè  cofa  certa,chc 
cor  fero  alla  marina  molti  indiani  ì  uedere  le  caratici* 
le,come  cofa  a  loro  nuoua,  cr  infolita.  Perche  le  loro 
barche  fon  picciolc ,  er  anco  penfauano,  che  fuffeno 
pcfcimoiiruofi.  M4  quando  inderò  fmontare  in  terrai 
btiomni  barbuti,  cj ueftiti  fuggirono  uk  correndo. 
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Gli  Spaglinoli  sbarcati  fi  cor  fero  dritto  ì  quelli,  cr 
prefo  unhuomo^  una  donna  \  gli  ueft irono  alla  fog* 
già  di  Spagna ,  cr  gli  mandarono  4  chiamare  Fai  tra 
gente,  ti  Redi  quel  paefe fedendoli  uc$ìiti,fi  ma* 
rauigliò  fortemente  di  quelXhabito  .perche  ifuoian* 
dauanonudi,ò  con  pelli  di  animali,  Et  mandò  alle 
nani  cinquanta  huomini  con  uettouaglia.  Con  quesìi 
andarono  molta  quantità  de  Spaglinoli  al  Re  i  ilqua* 
le  gli  diede  [guide, per  nedere  il  paefe  ,cr  ouunquc 
gli  conducemmo ,  dauangli  da  mangiare ,cr  alcuni 
altri  piccioli  prcfcnti  di  fodrc ,  di  perle  picciolc,& 
'argento.  Y.fi  nednta  la  ricchezza ,  cr  la  qualità  del 
paefe  .confiderai  a  la  maniera  della  gente ,  &  tolta  net 
maglia  acqna  à  fua  bastanza,  militarono  4 
ueder  le  nani  quegli  Indiani,  iquali  ui  entrarono  fetu 
zapenfar più  oltre  à  male  alcuno.  Allhora  gli  spa«  Mafuagùi 
gnnoli  leuate  le  ancore  incontinente  fecero  uela,zT  r  Spa£nuo 
con  buona  prefaglia  de  Chicoram]ritornarono  à  fm 
Tiominico.  ua  nel  camino  shebbe  à  perdere  una  deU 
le  due  naui  preditte, &  gli  Indiani  dell'altra  nane  mo 
r  irono  in  picchi  /patio  di  malinconia,  ey  dalla  fa* 
vie.  Perche  non  uoleano  4  modo  alcuno  mangiare  di 
quello ,  che  gliporgeuano  gli  Spagnuoli,  anzi  man* 
giauano  cani, afini,  cr  parimente  dell'altre  betìic, 
ch'erano  morte,  cr  che  trouauano  lungo  la  mura* 
glia.  Luca  Vafquez  di  Aiìlon  con  la  relatione  di 
quesìe  cofe,  a'fimilmente  d'altre,  che  ftuengono  i 
tacere ,  uenne  alla  corte ,  cr  menò  con  effo  un'India* 
ilo  di  quel  paefe ,  nomato  Yrancefco  Chicora ,  ilqualc 
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narraua  cofc  marauigliofe  di  quel  paefe.  Et  dimanda^ 
ta  la  conquifta,  er  gommo  di  Chi  cor  a,  l'imperatore 
gli  la  diede ,  &  infume  con  quella  ancor  llubitò  di 
fan  Giacobo.  Cofìcgli  tornato  a  fan  Dominico,  armò 
certe  naui  del  ucntiquattro ,  cr  Ut  andò  con  animo  di 
edificami,  cr  con  /peranza  di  trouarui  gran  te  fori. 
Ma  poi  che  ui  fu  andato,  perde  la  nane  capi  tanca  nel 
fiume  Giordano  con  molti  Spagnuoli ,  er  finalmente 
egli  pericolò  fenza  haucr  fatto  imprefa  alcuna  de* 
gna  di  memoria. 

I    RITI     DE  CHICORANI, 
Gap.  X  L  1 1 . 

OVei  di  Chicora  fono  di  color  fofco,ò  giallig* 
giantc,  alti  di  cor po,di  poca  barba,con  i  ca* 
pelli  neri  fin  alla  cintura^  le  fonine  più  lunghista 
tutti  intrczzatiA  popoli  di  Duare  prouincia  à  queila 
uicina  gli  portano  lunghi  fino  a  i  piedi,  il  Re  loro  no 
mato  Datha ,  era  come  un  gigante  ,  er  parimente  U 
fua  moglie  &  ucnticinque  figliuoli,  che  haucua,era* 
no  per  grandezza  difformi.  Et  interrogati ,  perche 
tanto  crcfccuano,riffondcuano,  che  qucjìo  aueniua  co 
dargli  a  mangiare  certo  cibo,  come  Lucanica  piena  di 
certe  herbe ,  fatta  per  arte  d'incaute  fimo.  Altri  dice* 
uano,che  gli  diftirauano  gli  ofii ,  cr  poi  gli  inteneriti 
nano  con  herbe  cotte.  Qnejlo  diccuano  alcuni  Chu 
corani ,  che  fi  battezzarono ,  ma  io  credo,  che  dicefi 
feno  quello,  per  dime  qualche  cofa.  Perche  in  quella 
rimerà  all'in  fu, fi  ucdcnohuomint  fi  grandi, che 
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paiono  giganti  4  comparationc  de  gU  altri .  ifaccr* 
doti  uanno  uettiti  differentemente  dagli  altri,  wfcti 
Za  capelli  Solamente  fe  ne  Ufaano  due  cbiocchc  alle 
tempie ,  cr  le  legano  fotto'l  mento .  Quetti  peflano 
certe  herbe  col  fugo  di  quelle  Jpr  lizzano  ifolda< 
ti. Quando  fono  per  uenirc  a  conflitto  gli  benedicono, 
dipoi  curano  i  feriti  :fcpelifcono  i  morti  &  non  man 
giano  carne  humana .  Ninno  cerca  altri  medici ,  che 
con  certe  herbe  ,  la  cui  proprietà  conofeono  uulere  4 
diuerfe  infermità,^  piaghe. Con  unherba,  che  dna* 
mano  guai,  uomitano  la  colera,  cr  quanto  hanno  nel 
jlomaco  :  fe  la  mangiano.ò  bcuono,  cr  è  molto  comiu 
ne ,  er  tanto  fdu tiferà ,  che  uiuono  lungo  tempo  per 
uirtu  di  quella  molto  robutti,c7  fini .  I  faccrdotifo* 
no  dati  à  ttngherie,^  cofi  fanno  {lare  la  gente  ttu* 
pita  -.fononi  due  piccioli  idoli ,  iquali  no  mottrano  al 
uolgo  :fc  non  due  uolte  all'anno .  VM  al  tempo  del 
feminare,  cr  inqucjìa  fanno  grandi f  ima  pompa .  il 
Re  la  notte  della  uigilia  uegghia  ì  quelle  intagliti,  et 
la  mattina  della  fetta ,  poiché  tutto  l  popolo  ui  è  con* 
corfo ,  mojlrano  da  un  alto  luoco  ifuoi  idoli  mafchio9 
CT  fcmina.Efii  inginocchiati  gli  adorauano,cbicden* 
do  ad  alta  uoce  mifericordia .  il  Re  feende  in  terra, 
CT  da  ricche  uetti  di  cotone,  ornate  di  gioie  a  due  ca* 
uallieri  uecchi,che  portino  gli  idoli  al  campo,douc  uX 
la  procefione.  Non  retta  alcuno,chc  non  ui  uada,foU  Proccfsfone 
to  la  pena  di  effer  tenuti  poco  denoti .  Vortano  le  mu  n*Co„  { ^ 
glior  uctti,c'habbino,<&  alcuni  fi  tingono,altri  fi  cuo  1  Jo1*  » 
prono  di  foglie ,  cr  altri  fi  metteno  mafcaxe  di  pelle  ♦ 
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Gli  huomini,  ®  le  donne  cantano,®  bollanogli  huo 
mini  festeggiano  il  giorno ,  cr  effe  la  notte  con  ora* 
tioni,canti,danze,offerte,profumi,®tai  cofe.  il  gior 
no  feguente  gli  riportano  allafua  capello,  con  liSlcf* 
fa  fetta ,  cr  con  queSlo penj ano  di  haucr  buon  ricolto 
di  grano .  In  un'altra  fi èia  ,  portano  mede  finamente 
al  campo  una  Statua  di  legno,  con  la  i/ìeffafolennità, 
CT  ordine ,  che  portano  gli  idoli,  cr  la  pongono  [opra 
un  gran  traue, che  figgono  in  terragnole  circonda* 
110  con  pali, coffe,®  banchetti.  Vi  uengonc  tutù  i  ma. 
ntati  ,fenza,  che  uc  ne  manchi  pur  uno ,  ad  offerire 
fopra  le  caffè,®  ipali.  ifacerdoti  a  tale  ufjìao  depu 
tati,  notano  l  offerta  di  ciafeuno .  Ut  al  fine  dicono 
chi  ha  fatto  migliore  offerta:  accioche  uengaà  noti* 
tta  di  tutti,®-  colui  retta  de  gli  altri  il  più  bonorato, 
per  un  aiino  intiero.  Molti  confteranza  diqucfè'ho* 
nore  offerì  fono  à  gara.ì  principali,®'  gli  altri  man 
giano  delponc,®  frutti  delle  uiuande  offcrteM  rima 
nentc  diuidono  ijìgnori,®  ifaccrdoti.Kcl  ucnire  del 
la  notte  deducano  la  fatua,®  la  gittano  nel  fiume, 

0  nel  mar  e,  fi  è  uuino:acciochc,fc  ne  nodo  a  Stare  con 

1  Dei  dell'acqua ,  al  cui  honorc  hanno  fatto  la  fefia . 
V altro  giorno  della  fua  feSta  diffotterrano  le  offa  di 
un  Re,  o  facerdote,  che  fio  Slato  di  molta  riputatane, 
Vlo  portano  fopra  un  catafalco ,  che  era  fatto  nel 
campo.  Le  donne  piangono,®  andindogli  d'intorno, 
offerifeono  quello,cbe  poffono.  ìlfegucnte  giorno  ri* 
tornanoqueglì  ofii  allafepoltura,®  un  facerdote,  in 
kude  à  colui,  di  chi  fono  le  offa,  difruta  deWimmou 
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talita  delTanima,tratta  dell 'inferno,  er  delle  pene  afi  i,t(ll-anI-  uo 
fegnate  da  i  Dei  ne  i  luoghi \doue  fi  porgono  i  cattù  fJ'^JJ^Jj 
té,  &  del  par  adi foche  è  in  paefe  temperato,  il  quale  purghino  nel 
pojjedc  Quefuga,  fignor grandmano  quieto,^  Z°p  freddo* 
po,ilquale  datia  di  gran  folazzi  alle  anime ,che  anda* 
nano  al  fiioregno^le  lafciaua  parlare ,  cantare , 
CT  dar  fi  piacere  con  quclle,che  amauano.Qon  quello 
rimangono  quelle  offa  canonizate ,  er  il predicatore 
licentiagli  auditori, dandogli  fumo  alle  nari,  con  her  Pandifo  $ 
be,&  geme  odori  fere, et  fonandogli  contro,come  per  lndwm  * 
falutargli.  Credono,  che  molte  genti  uiuano  in  cielo, 
CT  moki  forte  rra ,  come  fono  iloro  Antipodi,  er  che 
fiano  Dei  nel  mare,v  di  tutto  quejìo  ìfacerdoti  tcn* 
gono  copia .  I  quali, quando  muoiono  i  Re,  fanno  cer 
ti  fuoghi,come  racchette, er  danno  ad  intendere  al  po 
polo,che  fono  le  anime  nuouamente  ufeite  de  i  corpi , 
che  montano  al  cielo,  er  cofi  gli  fe peli  fono  con  gran 
pianto.La  reucrentia,<& filnto,che  fanno  al  Caciquc 
e f echeggiante  :  perche  fi  pongono  le  mani  in  le  nari» 
ciffolano,  et  le  /pargono  per  la  fi-onte,  fin  alla  coppa. 
Aliliora  il  Re  torce  il  capo  fu  la  /palla  deftra,fe  uuo 
le  fauorire,zr  honorare  chi  lofalutaXa  uedoua,fe  le 
muore  il  marito  per  morte ,non  fi  può  maritarcela  fe 
muore  per  giujiitia,  può  pigliare  altro  marito .  Non 
Ufciano  praticare  le  meretrici  con  le  maritate.  Qiuo 
cano  alla  balla,al  trottolo,??  alla  balle ftra,ò  con  ar< 
c/;/,er  tirano  giujlo. Hanno  argento,  per  le,  er  altre 
gemme  ifonoui  affai  cerui ,  che  nodrifeono  in  cafa,  i 
quaiuanno  in  pafcolo  nel  campo ,  guidati  da  i  loro 
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pudori  v  er  alla  notte  tornano  alla  dalla .  lutino  del 
fuo  latte  formaggio . 


fa 


Botiqaen 
ifola  ,  hora 
fan  Gicuan 


Bonquem 
mangiauano 
pipUtrclli , 


Guaiacan  , 

cioè  legno 

ianto  p  nal 
fraiiwclè  » 


DEL    BORI  CLV  E  N. 
Crfp.        XLIIII.  v- 

L'j/ota  Boriquen  detta  da  chriiliani  fan  Giouan* 
ni  è  in  die  ci f ette  &  dicciotto  gradii  uenticin 
que  leghe  lontana  dall'i  fola  Spagnuola, lacuale  la  tic 
ne  a  Ponente. E  larga  lefte,  ocilepiu  dì  cinquanta  le 
ghe,v  larga  dicciotto .  La  terra  uerfo  Tramotana  c 
ricca  d'oro,??  ucrfo  mezo  dì  è  copiofa  di  grunofiut 
ti,hcrba,c?pcfcie.Dicono,che  Boriqueni  non  mangia 
uano  carne  , forfè  ;  perche  le  carni  de  i  loro  animali 
non  fuffeno  buone  da  mangiare  :  tuttauia  mangiami 
no  uccelli, ey  pipijlrelli spellati in  acqua  caldai  elle 
cofe  antiche 'jet  naturali  fono  come  gli  Haiti  dell' [fola 
$pagnuola,&  parimente  nelle  moderne:cccctto,chc  fo 
no  gagliardi,??'  ufino  archi,??  facttc.  Hanno  una  go 
macche  chiamano  Tabonauco,tcncra,  cr  che  fi  liquc* 
f adorne  il  feuoxon  quella,??  con  oglio, impegolano  le 
nani,  cr  perche  è  amara ,  le  difende  bene  da  i  uermi . 
Tengono  ancora  affai  guaiacan,cioè  legno  fanto,  per 
fanare  il  mal  francefe ,  cr  altre  doglie .  Chriftofano 
Colombo  trouò  que ft'ì fola  nel  fuo  ut aggio  fecondo,  et 
Giouan  Ponce  di  Leone,  ui  mandò  del  mille  cinque* 
cento ,  er  noue  con  licentia  del  gommatore  Quando 
in  un  curuuelone,  chaueua  in  fan  Domimco ,  perche 
glidijfero  certi  indiani  9  come  quell'lfola  era  molto 
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rie  ed.  Prefc  terracotte  fi gnorcggiaua  Agueibana,  il 
quale  lo  raccolfe  amicbcuolmentc  ,  cr  datetme  cbrU 
èli  mio  infiemc  con  la  fua  madre ,  i  fratelli ,  cr  la  fua 
cor  te. Cottiti  gli  diede  una  fua  fioretta  per  concubina, 
ilqualc  cojìume  tifino  i  fi  gnor  i polendo  bonorarc  aU 
tri  grandi  buomini,  ebe  pigliauano  per  amici,  cr  aU 
loggt aitano  .  Dipoi  lo  condufic  alla  rimerà  di  Trae 
montana  a  coglier  oro  di  tre  fiumi,  fi  come  egii  cerca 
ua .  Giouan  Ponce  lafciò  alquanti  Spaglinoli  con  A* 
cjucibana,  cr  tornò  a  fan  Dominico  con  la  mojha  del 
loro,  cr  della  gente ,  Mapcrcbe  Nicola  Ouandogia 
era  andato  in  Spagna,  cr  ui  goucrnaua  FAlmirante 
Do//  Diego  Colombo  tornò  a  Boriqucn  con  la  /ua 
T)onna,zr  fami  gli  a  .chiamando  parimente  quel  luoco 
fan  Giouanm  :  fcrijfc  ad  Quando  maggior  commciu 
datore  d'Alcantara,  ilqualc  lyottcnuc,cj  mandogli  la 
coccolone  del  gouerno  di  quelli  fola, ma  ebe  fuffe  fog 
getto  all' Almirantc  delle  Indie.  All' bora  Giouan  Pon 
cefe  gente ,  cr  guerreggiando  foggiogò  Boriqucn  . 
Edificò  Caparra,  laquale  poi  fi  dishabitò,  per  effe*  caparra  dir 
re  fituata  in  un  pantano  di  molto  fango  nero.  Edi*  hiblUfi» 
fico  Guanicajaqttale  fu  da  fuoi  cittadini  abbandona*  G(iainaci 
ta,per  l'importunità  delle  molte  zcnzale  :  cr  all'ho*  abbandoni 
ra  fi  edificò  Soto,c?  altre  terrena  conquida  di  Bori  £J£  ,c  2fn 
quen  cotto  la  uita  di  molti  Spagnuoli  :  per  ebe  gli  ]fo 
latti  erano  uittoriofi ,  cr  chiamarono  in  fuo  aiuto  i 
Caribi ,  ebe  faettauano ,  tingendo  le  f  tette  con  herbet 
petti  fera,  alle  cui  ferite  non  era  rimedio.  Queftipo* 
poli  da  principio  penfarono,che  gli  Spagnuoli  fuffe* 
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no  immortali ,  er  Vraia  Cacique  ,fi  prcfc  cura  di 


nor  fapernc  la  uerità  con  determinatione,cT  confentimcn 

indian?  8 t0  ^  &  c<*a?M/>  ct  tornado  a  certi  Indiani  fuoi 
creati,  che  annega) fero  un  Salcedo,  che  egli  era  poito 
in  cafafua:poicbc  lo  hebbe  fatto  paffarc  il  fiume  Gita 
Yabo.Qucfti  lo  fommer fero  iteli 'acqua,  e/  lo  porta* 
tono  in  Inaila  il  loro  fignorc .  Coli  uedendo  quel* 
lo  morto,tcnncro  gli  altri  per  mortali  :  perciò  fi  con* 
federarono,^  rcbellandofi, ucci  fero  piti  di  cento  Spa* 
Diego  Sala  gnuoli .  Diego  Salaza  fi  figlialo  tanto  per  ualore  in 
tò  '  er\uio  lluc^  #  Boriquen,ct tanto  lo  temeuano  gli 

re  »  Indiani, che  non  uolcuano  uenire  à  confiitto,doue  egli 
craMt  i  no  fin  alcuna  uolta  lo  conduccuano  iteli  cjfcr 
cito  :  acciocbc  gli  Indiani,  fapejfcno,come  egli  ui  era. 
Quegli  j folata  quando  un Spagnuolo gli  minaccia* 
ua,diccuano.  lo  non  ti  temo ,  perche  non  fii  Salazar . 
Temeuano  parimente  affai  un  cane,nomato  BcreziU 
lo,roj)~o,di  bocca  ncra,ey  di  meggiana  {latura,ilqua* 
le  haueua  follo  fiparatamente,  come  un  ballcjtricro , 
er  mczfi.Quc&o  cane  combattcua  con  grande  animo 
SrCìa.nofo  difiretione.Conofceua  gli  amici,<&  non  gli  of 

nella  guarà  fendcua ,  benché  lo  toccaffeno.  Et  conofecua  qual'era 
canabile,cx  qual  nò,figuiuachi  fifuggiuada  lui  fin 
ne  glijìeccati  de  nimici,  onero  lofermaua.  Et  effen* 
dogli  detto.  Egli  f e  ti  e  ito,  cercalo,  non  fifcrmaua> 
finche  non  giungeua  lo  lndiano,cbc  fe  tiandaua.X  noa 
ftri  Spagnuolifi  uolontieri  dauanoVaffalto,  hauendo 
Beresìiio  ca  fico  quello  cane,  come  s'haucflbio  hauuto  tre  huomù 
sarc ,      m  4  cauUo.  Kcrczw  fu  ammazzato  di  un  ucrcttom 
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ne, unto  con  Vherba  uenciuta,mcntre,che  nuotaua  die 
'  tro  ad  un'Indiano  Caribe.  Tutti  gii  ifotanifi  batte* 
Zarono,cs  fu  br primo  Vefcouo  Alfonfo  Manfo. 
Vanno  del  dodici .  Quei,  che  dopo  Giouan  Ponce  di 
Leone  goucrnarono  Boriquenper  V  Almirante,iqiLu 
li  furono  moki,  atte  fero  poi  tojlo  al  proprio  nule  y 
che  ì  giouare  a  gli  ifolani . 


COME  FV  TROVATA  LA  FLOe 
ridai  Cap.  xlv. 

L 'Abiurante  tolfe  ilgouerno  di  Boriquen  a  Gio 
uan  Ponce  di  Leone,  ilquale  ucdendofi fenza  go 
ucrno  alcuno,®  ricco,  armò  due  carauele,  &  andò  a 
cercare  Vi  fola  borica,  douc  duellano  gli  indiani,  che 
era  la  fonte  Jaqualc  faceuaringiouenire  i  u  cechi . 
Lgli  andò  perduto,®*  affamato  feimcfi  tramolte  ìfo 
le  fenza  trouare  alcuna  trazza  di  tal  fonte.  Cefi  tltm  Fonte  ,  che 
trò  in  Turnini ,  cr  trouò  la  florida  il  giorno  di  Pdf  &«■».»*»• 
qua  fiorita, perciò  le  pofe  tal  nome ,  &  forando  di  EST 
trottanti  gran  ricchezze >ucnnc  in  Spagliamone  nego 
ciò  col  Re  Vernando  tutto  quello, che  dtmandaua  con 
Inter  ce  filone  di  Nicola  di  Ouando ,  cr  di  Pero  Nun* 
nezy  di  Cuzman  maestro  dell'infante  Don  Fernando, 
del  quale  era  stato  paggio.Cofi  il  Re  gli  diede  titolo 
prcncipc  di  Bimini,®  di  gouematorc  della  florida . 
Eg/f  con  quc&o  armò  tre  naui,  molto  al  fuo  propofu 
to,  del  quindeci .  Toccò  in  Guacana ,  che  chiamano 
Guadalupi .  lui  pofe  gente  in  terra  a  pigliare  acqua, 


i 
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ZT  legne ,  <&  alcune  f emine  :  perche  lauaffeno  i  drap* 
pi  fyorchi .  I  Caribi,  che  s'erano  imbofeati,  gli  ucn* 
nero  [opra ,  cr  ferendo  gli  Spagnuoli  con  fiette  unte 
di  quella  uelenofa  herba,  ucci  fero  la  maggior  parte 
di  quelli ,  che  erano  fmontati  in  terra ,  CT  prefero  le 
la  lauandere .  Giouan  Ponce  con  qucilo  mal  princU 
pio.cjT  augurio  fi  partì  da  Boriquen,cy  andò  alia  Ylo 
rida,  doue  fall  ò  in  terra  co  i  foldati  p  trouar  luoco  da 
fabnearui .  Gli  Indiani  ucnuti  a  uictargli l'entrata, 
CT  lo  ftarui, combatterono  contra  di  lui,  <CT  rompale 
dolo,gli  lucifero  molti  Spagnuoli,v  ferirono  lui  con 
una  fletta ,  di  forte ,  che  uenne  a  morte ,  ey  con  fumò 
buona  parte  di  quella  f acuita ,  chaueua  raccolta  in 
fan  Giouannidi  Boriquen.  Giouan  Ponce  di  Leone  uc 
Gtonan  Pon  ne  atflfola  Spignuola  con  Chriftofano  Colombo ,  del 
?::tu,n  °'  mille  cinquecento  nonantatre .  Egli  fu  gentile  falda* 
to  nelle  guerre  di  queir"  l fola,  cy  capitano  nella  prò* 
uincia  di  lignei,  per  Nicolò  di  Ouàdo,chc  la  conqui 
fio  .  La  florida  è  una  punta  di  terra,  come  una  Un* 
gua,cofa  molto  fegnalata  nelle  indie,  <ty  molto  nomi* 
nata  per  i  molti  Spagnuoli ,  cJ hanno  ammazzato  in 
quella .  hjfendo  la  Ylorida ,  quanto  ne  porta  la  fama, 
unpaefe  ricco,ey  copiofo  di  ucttouaglia,  ey  gli  huo* 
.  mini  eaeliardi  :  tuttauia  Hernando  di  Soto ,  che  era 
oro  morì  p  {iato  capitano  nel  Veru,&  arricchito  alla  prefa  di 
d  wum>  r*  Atabalipa  con  la  parte,che  gli  toccò  per  huomo  aca* 
uallo,  er  per  capitano,  ey  co'l  copino  di  perle ,  ey  di 
gioie ,  fopraHquale  fedeua  quel  potente  Re .  V/  andò 
CT  penò  cinque  anni  a  cercare  minere,  penfando,  che 

uifuffeno 


Kfk. 
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ui  fuffeno  come  nel  Perii.  Perciò  non  ui  edificò  alciu  Spagnuolf 
nx  citu ,  &  morendo  rouinò  quelli,  che  lo  fceuiua*  "on  liufclu* 

n        •••       a-       fi        r  no  bent  nel 

no.  1  conquistatori  di  cjucjtipaeji  non  fono  mai  ruu  kwitt4*. 
fati  bene  ,fe  prima  jton  ui  hanno  fabricatoJfeciaU  cai^».W 
mente  in  quejlo  luoco ,  douc  gli  Indiani  fono  Udienti 
facttdtori >cr  hiiomim  robusli.  Morto  il  Signore  Soto, 
molti  dimandarono  ciucila  conquijìa  ranno  del  qua* 
rancaquattro ,  Alandola  corte  in  V  agli  adoli  t ,  tra  u 
quali  furono  Giuli ati  di  Samano ,  cr  parimente  Pie* 
tro  di  Haumada  fratelli,  huomim  molto  atti  k  tale  im 
prefa,  cr  fpecialmentc  i Haumada  chuomo  intcnden* 
te  di  molte  cofe ,  cr  uirtuofo  Senatore ,  co'lqualc  io 
tengo  fretta  amicitia.  Ma  ne  l'Imperatore,  che  era 
in  Alemagna,ne  il  Prcncipe  Don  Yilippo  fio  figliuoa 
losche  goucrnaua  tutti  qucjìi  regni  di  Cajliglia ,  cr 
di  Aragona,  la  concejfero  ad  alcuno ,  effendo  auifato 
nel  fio  Con  figlio  delle  ìndie,  cr  d'altre  perfone,chc 
con  boni  fimo  zelo ,  e?  per  ilfuo  parere  contradicce 
uano  alle  imprefe ,  cr  conquijìc  di  quesìe  Indie.  Per* 
ciò  mandarono  lì  in  queipaefi  jratc  Alni  gì  canceUie^ 
ro  di  Baluaflro  con  otto  frati  di  fan  Dominico ,  iU 
quale  da  fe  medefìmo  sJoffcrfe ,  che  farebbe  tanto,  che 
paceficherebbe  quel  paefe ,  cr  conucrtirebbe  la  gente 
al  fio  feruitio,cr  condurrebbcla  alCubbidicntia  dcL 
la  Maeflà  Cefarea,  Imperatore  Carlo  Quinto  ,foUn 
mente  con  parole.  Cofi  il  frate  k  costo  del  Re  mandò, 
CT  fnontato  in  terra  con  quattro  fr-ati,  cr  parimeli* 
te  con  altri  marinari  f e  colar  i  fenz  alcune  armi,  pera, 
che  in  quefta  foggia  doueux  cominciare  a  predicare* 

M 
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Fra  Ltrfgi  GÌonfaio  al  mare  molti  di  quelli  di  Ylorida,  eyfcnzd 
guadagli  "diri0  Jo  batterono  duramente  con  un  altro,  ò  due  co* 
Indiani,  pagni,w  fe  gli  mangi  arono,co fi  furono  martirizza* 
ti  per  lo  nome  di  Cbrifto,ilcbc  fia  a  fua  gloriagli  al 
tri  fi  ritirarono  alla  naue&j  fi  conferuarono  per  con 
fcffori,come  fifuol  dir  e.  Molti, che  f  morirono  Finten 
tione  di  quei  fati,  bora  cono  fono ,  che  malamente  fi 
poffono  attrahere gli  indiani  per  quella  uiaalla  no* 
Sraamicitia,  ne  aliano/ha  finta  fede,  benché  fe  fi 
poteffe  fare,  farebbe  miglior  uia.  Allhora  uenne  uno 
alia  naue,  che  era  {lato  paggio  di  Remando  Soto ,  il* 

Huonf  •  ^lUli '  mYrcLUd>com $H  Indiani  haucanopo&o  la  pelle 
chelnung,Ì  ^Uc tefie  de  i  frati  con  le  fuc  chieriche  nel  tempio, 
«ano  cai lo  &  che  uicino  a  quel  luoco  ftauano  huomini.chc  man* 
giauano  carbone. 

FIVME  DELLE  PALME.  GtXLVL 

17  Rancefco  di  Garai  prima,  che  altro  Spagnuolo 
andò  cinquanta  leghe  di  Coda ,  che  fono  dalla, 
florida  fui  al  fiume  Panuro.  Ma  perche  altro  non  fa, 
cea,che  correr  e  la  coda,  la  fileremo  di  ragionare  di 
lui, &  fi  uoltercmoà  parlare  di  Panfilo  Naruaez,che 
andò  a  fabriedre ,  er  conquidare  con  titolo  di  Preti* 
cipc,ey  Gouernatore,  il  fiume  delle  palme ,  che  cade 
trenta  leghe  fopra  Panuco  uerfo  tramontana,^  tuu 
ta  la  coda  uerfo  la  florida:  er  cofi  non  prcucrtiremo 
lordine  da  noi  cominci  atomico  adunque  che  del  uen* 
tìfici,  Pafilo  Naruaez  fi  parti  da  S.Luca  di  Barrarne* 
da,per  andare  al  fuo  fiato  dal  fiume  delle  palme  con 
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cinque  naui  ,  ndkqiuli  portaua  feiccnto  Spagnuoli, 
cento  caualli,&  gran  copia  di  ucttouaglia  d'arme,  cr 
di  ucftcypcrcbaucua  Jperanza,  che  gli  ucnifj'c  un'aU 
tra  armata.  Hcbbe  gran  fatica  per  camino ,  cr  non 
gionfc  doue  pretendeua  di  andare  per  ignorantia  di 
Mirueto,cy  d'altri  peoti  dell'armatale  non  conobbe 
ro  quella  terra,tuttauia  Naruaez  ni  [montò  con  tre* 
cento  compagni,  cr  quafi  tutti  i  caualli,ma  con  poca, 
ucttouaglia,  cr  mandò  le  nani  a  cercare  il  fiume  delle 
palme,  in  qucjla  andata  fi  perdcrono  quafi  tutti  gli 
huomini,cyi  cau.i!ii,pcrchc  non  fabricòfubito,che  fa 
[aitato  in  terrai  perche  non  [monto  in  luoco,  douc 
fi  doueffe  edificare. Chi  non  fabricheràynon  farà  buoa 
na  conquida^ [enza  quc&ojnon  fi  conucrtirà  la  gca 
te.Vcrciò  la  principiai  uia  di  conquistare,*  il  fiibrica* 
re,Haruaez  uedendo  oro  ad  uno  Indiano,  gli  dimandò 
di  douc  l'haucua  tolto,  cr  eolui  rijjwfein  Apalcchcn, 
Ver  ciò  andò  à  quel  luoco,cjT  per  dirada  s  incontrò  in 
un  Cacique ,  nomato  Dulchanchclinjlquale  à  cambio 
de  fonagli, et  corone  de  paternostri  gli  diede  una  pelle 
di  cerno  uagamente  dipinta,laquale  portaua  coperta, 
ucniua  in  /palla  di  unlndiano,con  molta  gente  in  com 
pagnia,la  maggior  parte  de  iquali  fuonaua  [ampo* 
gnedi  [ette  canne.  Apalcchcn  e  fino  a  quaranta  ca* 
[e  dipagliajerrapoticra  di  quello,  che  ccrcauano,ma 
abbondante  di  altre  co[c ,  piana,acquo[a ,  cr  arcnofit. 
Sonoui  lauri ,  cr  quafi  tutti  i  noftri  alberi,  cr  molto 
alti.  Hanno  leoni ,  orfi,ccrui  di  tre  maniere 3&  alcuc  pJJJJJ  j*e"ec 
infirmi  maliche  tengono  un  [oprapctto  ,  che  fi 
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àpreg?  chiude,  come  una  borfa,  neUaquale  pongono  i 
lor  figliuoli ,  quando  uogliono  fuggire  dal  pericolo 
correndo .  Vi  fono  affai  uccelli  de  i  noflri,  come  gar* 
ze,  falconi ,  cr  altri  uccelli  di  rapina  :  cr  con  tutto 
ni  fendono  molte  faettc.  Gli  huomini  fono  molto  uà* 
lorofi,^  tanto  leggieri,  che  pigliano  in  corfo  un  ccr* 
patmc1  gran  uo&  corrono  ™  giorno  intiero  fciiza  fiancar fi. Por 
corriton.  tano  archi  lunghi  dodici  palmi,ct  grofii  come  un  brac 
cio,coniquali  tirano  dugentopafiipaffanouna  co* 
razza,  una  groffa  tauola,cr  altre  tai  cofe .  Le  fiicu 
te  fono  la  maggior  parte  di  Chuna,w  in  luoco  difer< 
ro  hanno  pietra  focaia,  ouero  ofii,  cr  le  corde  fono 
nerui  di  ceruo.  Da  Apalcchca  andarono  ad  Aute ,  cr 
più  auanti  trouarono  miglior  cafe ,  con  flore ,  cr  la 
gente  pia  ciuile ,  perche  fiucflono  con  pelli  de  cerni 
dipinte, cr  di  mar  tori, alcune  deUequali  fono  tanto  fi* 
ne,cr  odorifere,chc  i  noflri  fc  ne  marauigliauano. 
Spagnoli  fi  Vortano  ancora  uefli  groffedi  filo,  cr  i  capelli  molto 
uS*°no  lunS^hCr  fciolti,  Danno  una  faetta  infegno  di  gra* 
ta  amicitia,  ma  prima  la  bafeiano.  in  una  ifola ,  che 
chiamarono  Malhado  Jaquale  uoltaua  d'intorno  do* 
dici  leghe,??  è  luntana  due  leghe  da  terrai  gli  Spa* 
gnuolifi  mangiarono  uno  C altro ,  che  fi  chiamauano 
Vantofit,  Soto  maggior,  cr  Remando  Efquiualnato* 
rio  di  Badaioz.  Et  in  Sambo,che  e  terra  ferma  poco 
è  luntana  fi  mangiarono  infieme  Diego  Lopcz,Goni: 
xalo  Ruiz,Corral  Sierra,Valacio,<zr  fimilmente  aU 
cunialtri.ln  queW  ifola  gli  huomini  uan  nudi,lc  don* 
ne  maritate  fi  cuoprono  alquanto  con  un  uclo  d'aL 
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ber  o, che  pare  di  lana:  Le  uirgimfi  ligano  pelli  de  ccr 
w/,cr  cf  altri  ammali.  Gli  huomim  fi  pertufano  una 
mammella,  cr  alcuni  amendue,  cr  fanno  paff are  per 
quella  certe  canne  di  un  palmo ,  cr  mezo,fì  forano 
ancora  il  labbro  di  [otto ,  cr  mettono  canne  per  ifo* 
ri.  Sono  huomim  da  guerra,  le  f emine  da  fatica ,  ma 
il  terreno  e  poco  aucnturato,  fi  maritano  ciafeuno  con 
una  domia,  ma  i  Medici  con  due,ouero  più  fe  uoglioc 
no.  il  noni  ciò  non  entra  in  cafa  del  fuocero,ne  de  i  cu 
guati  il  primo  anno,nc  cuoce  uiuande  in  la  fua,nc  ejfo 
le  parlale  le  guarda  la  faccia,  cyla  donna  fi  parte 
di  cafa  fua ,  poi  che  ha  cotto  ciò  che  il  marito  piglia 
cacciando^  pefeando.  Dormono  in  cuori  fopra  flore, 
CT  ojlricbe  per  cerimonia.  Allieuano delicatamente  i 
lor  figliuoli,  ejfe  gli  muoiono,  fi  tingono  di  nero,  cr 
glifcpelifcono  con  gran  pianti,  il  pianto  dura  un'atte 
no,w  tutto  7  popolo  gli  piagne  tre  uolte  al  giorno ,  i 
padri  cr  i parenti  non  fi  lauano  in  tutto  cjuel  tempo. 
Ma  non  piangono  i  uecchi,  che  muoiono.  Tutti  fi  fe* 
pelifcono, eccettuando  i  fifici,  iquali  ardono ,  per  hoc 
fiorargli,  ey  mentre  che  ardeno,  e  fi  ballano,  fallano, 
<&  finnlmcntc  cantano.?  anno  gli  ofii  in  pohmre^cem 
fcruano  la  cenere  ,pcr  bcucrla ,  dipoi  fornito  Vanno 
tra  i  par  enti, ey le  donne,  iquali  allhora  ficauanodel 
fangue.  Quefìi  Medici  curano  con  cauteri  affuocati, 
CT  {afflando  fopra  l  cantero ,  cr  la  piaga ,  cauano 
fangue  douc  c  il  dolore,  cr  fimilmente  facciano  doue 
quelli  hanno  falaffato  :  F.fii  inqueflomodo  fanano, 
V '  fono  ben  pagati ,  {landò  in  quel  luoco  certi  Spi* 
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gnuoli morirono  alcuni  \nduini per  doglia  di  &omJ* 
co,®  incolpauano  di  quejlo  gli  Spagnuoli ,  iquali  fi 
feufarono.  Et  perche  erano  confumati  da  freddo ,  & 
da  fame,  ®  mangiati  dalle  zenzale,  perche  andaua* 
no  nudinoti  gli  ucci  fero,  ma  gli  comandarono,chc  aU 
tende ffeno  fopraH  tutto  àgli  infermi.  Efii  per  timo* 
re  della  morte  cominciarono  à  fare  quell'ufficio,  du 
Spagmioit  ccndo  orationi,foffiando,®  benedicendo.  Cojì  fanan* 
minauano  ^° 9wlt^  tfi vennero alle  mani, ottennero  fama,®' 
fnfcrmfanI  credlt°dc  fi™  Medici.  Da  Malhado  attrauerfindo 
molte  terre ,  andarono  ad  una  terra  detta  de  i  Lagnai 
zUquali  fono  gran  mentitori ,  ladri,  embriachi  del 
fuo  uino ,  ®  grandi  indouini ,  di  modo,  che  fogliando 
cofx  triiìa,  ammazzano  ipropi  figliuoli,®-  cojì  pa* 
rimente  ammazzarono  Efquiual.  Seguono  i  cerni, 
fin  che  gli  hanno  ucci  fi, tante  fonouclocifiimi  nel  cor* 
fo.  Portano  la  mammella ,  ®  il  labbro  forato ,  dipoi 
ufano  contra  natura ,  mutanfi  diluocoinluoco,co* 
me  foglion  fare  gli  Alarabi,®  portano  fcco  le  jlorcy 
con  lecjuali  fanno  le  loro  cafe.  l  nocchi ,  cr  le  donne 
fi  ucilono  con  pelli  di  cerni ,  cr  è  uacche ,  legnai  ad 
un  certo  tempo  uengono  fin  da  Tramontana,chc  hatu 
no  il  corno  corto,il  pelo  lungo,®  carne  gentile.  Man 
giano  ragni,  formiche  ,ucrmi,®  faiamandrc.  Lucer* 
te,ferpi,  legni,  terra,  cr  merda  di  pecore.  Et  effondo 
tanto  affamati.  Tuttauia  fette  uanno  lietamente  bai* 
landò,®  cantando.  Comprano  le  donne  da  i  loro  nU 
Indfani.che  mici  per  un'arco ,®  due  flette  ,ouer  per  una  rete 
utì&iuok,  (Ttndarc  à pefeare,  ®  dipoi  uccidono  le  figliuole  per 


Alfonfo  di 
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mi  le  dare  4  i parenti  loro,ne  parimente  i  glinimU 
ci.  Vanno  nudi,&  fono  molto  morduti  dalle  ZWXM 
le, di  maniera,che  paiono  un  fan  \.az4ro, lepre  fi, per* 
che  fono  in  perpetua  guerra  con  qucfli  animaletti. 
Vortano  fa  celle  di  legno  accefe  per  cacciarle  &  fan*, 
no  lume  con  legne  marcie,  perche  fuggano  dal  fumo, 
ihjualc  è  tanto  infopportabile ,  come  effe  zenzctle,  cr 
maggiormente  a  Spaglinoli  ,iquali  piangeuano  per 
quello.  Nel  paefe  de  Auauari  Alfonfo  di  Camello  ciu 
rò  molti  Indiani  con  fiffij  .facendo fi  riputare  Medi* 
co  eccellente  per  doglia  di  capo.  Perciò  gli  diedero  ffSjjjff 
tune,che  fono  frutti  buoni,  cr  carne  di  ceruo,  cr  are 
chi, e  fette.  Parimente  egli  benedijfc  cinque  afide* 
rati ,chc  fi  fui  areno  con  gran  mar  ani  gli  a  de  gli  In* 
diani,®-  anco  de  gli  Spagnuoli,pcrche  gli  adorauano, 
come  perfonc  celejliali.  Alla  fama  di  tali  cure ,  uenu 
uano  genti  da  più  bande:  cr  quei  di  Su  fola  gli  prega* 
tono ,  che  andafjeno  con  loro  a  fanare  uno  de  i  fini, 
ch'era  ferito.  Vi  andarono  Aluar  Nunez  >  Capo  dì 
Vachamo-  Andrea  Durante,  che  mede  fintamente  me* 
dicauano.  Ma  quando  ui  gioii fcro,q nel  ferito  era  già 
morto.  Ut  per  tanto  efii  conjìdandofi  in  Giefu  Chrin 
fio  Redentore,  figliuolo  dell 'alti fimo  Iddio,  che  epe* 
ra  le  finità,  o~per  confi ruar fi  la  iuta  loro  trd  quel* 
le  genti  Barbare,  bencdijfcro ,  cr  fonarono  tre  ucU 
tefopra  quel  morto jlqualc  rifufcitò,V  quefto  fu  un 
(ingoiare  miracolo ,  ji  coni  egli  mede  fimo  narmua.  Spagnoli 
Stettero  alquanto  tifo  tra  gli  Albar  dai, che  fono  a$u 
ti guerrieri3combatteno  di  notte,  et  con  infidic  factta* 
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no  parlando,??  pillando  da  quefta ,  cr  da  quella  par* 
te, per  che  non  fiano  feriti  da  nimici,  &  uanno  moU 
to  bafii  k  terra.  Appaltano  il  nimico,  Pelo  Pentono  de* 
bolc,^  uedendolo  gagliardo,  fuggono.  Non peguono 
la  uittoria&  non  uanno  dricto  al  nimico.  Veggono, 
cr  odono  bene,non  dormono  con  donne  grauide,cr  che 
habbino  partorito  pino  a  due  anni.  La  fidano  le  don*. 
Indiani  latta  ne, che  fono  ftcrile,cr  p  maritano  con  altre. battano 
dfedTdoli!  *  fiSfitafà  dicci. ò  dodici  anniy<zr  fin  che  fi  panno  prò* 
ci  anni,      curare  il  uiucrc  da  loro  iìefii.  Quando  i  mariti  ucn* 
gono  a  rifjeje  donne  loro  gli  paceficano.  Ninno  man* 
già  di  quello,che  la  pia  moglie  gli  cucina,quando  che 
ha  i  Puoi  mefi.  Quando  cuociono  il  può  uino,fiffiar* 
gono  i  Uopi  pappandola  dapreffo,  le  donne  ,fc  non  jono 
benligati,  smembri acano  molto  [conciamente , cr  al* 
Ihora  trattano  male  le  moglie.  Gli  I;  nomi  ni  fi  mari* 
>    tano  con  altri  huomini,chc  fiano  impotenti, onero  EU 
'Indiani  fi  ijuchi.  Qi'.clìi  uanno  cerne  dcnne,cr  fenicio  per  tali, 

maritano  nn  Z>"  i-  ,r 

coniali™,  non  pojjono portarcele  tirare  di  arco.  Pajiarcno  per 
alcuni paefi ,  doue  gli  hueminì  erano  molto  bianchi, 
ma  erano  torti,  ò  cieghi.  Le  donne  di  cofioro  tin* 
gendofi  ,pigliauano  in  fini  li  lepri  al  palo,o '  parimen 
te  non  ne  mangi auano ,  pe  primieramente  non  erano 
benedetti  da  gente  Cbnftiana ,  oucramentc  che  gli 
foffiafj'eno.  Gionfiero  oltre  di  questo)  pei  in  un  altro 
paepc ,  doue  che  per  uoler  honorarli ,  non  piangcua* 
no,  ne  ridcuano ,  ne  meno  fi  parlauano ,  er  una  don* 
na,chc  pianfcfu  punta,et  graffiata  di  dietro  dal  capo 
a  piedi  con  certi  denti  di  topo.  Kiccuendo  i  Spaglinoli 
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tcncuano  le  facete  al  murojc  tede  baffi ,  &  ì  capelli 
alianti  à  gli  occhi.  Nella  ualle  detta  de  i  Cori,  per  fi i 
dto  pelli  de  i  cerni,  che  gli  diedero  :  hebbero  alcune 
fictte  con  le  punte  difneraldi  molto  fini ,  er  turche* 
fi,  ej  penne .  Le  donne  in  cjuel  luoco  portano  carni* 
fiie  di  cotone  con  le  maniche  dclViileffa  roba,  er  fai 
de  ,//Vi  terra  di  cuoio  di  cerno  acconcio ,  cr  fenza 
pelo,??  aperte  daiianti .  Pigliano  i  ccrui,auclcnando 
lcfoffc,ò  riui,doue  beueno,  con  certe  melenzane,  con 
le  quali ,  cr  col  latte  del  mede  fimo  albero  ungono  le 
ftctte.Dilà  andarono  4  fin  Michele  di  Culuacan,che 
è,eome  ho  detto,  in  queila  colia  del  mare  da  mezo  di 
Di  trecento  Spagnuoli,chefinontarono  a  terragno- 
la florida  con  Naruacz ,  penfo  che  non  fi  faluarono 
fi  non  Aluar  Nunez  capo  di  uaca,Alfonfo  di  Caftcl* 
lo  Maldonato,  Andrea  Dorante  di  lìciar,  cr  Stefania 
no  di  Azamor.  Qticfti  andarono  perduti,nudi,cr  a  fi 
f amati,  nouc  anni ,  eypiu  per  le  genti ,  cr  terre  cjiù 
nominate,  douc  finaron  molti  di  fibre ,  cr  indeboliti 
d'alcuni  membri,??  feriti  malamente,  cr  anco  rifu* 
f citarono  un  morto, come  efii dicono.  Quello  Panfilo  p3f?fo  N,r 
Naruaczè  anello ,  che  fu  uinto ,  priuato  di  un1  oc*  «aczchi  è. 
dio ,  cr  prefo  da  Vernando  Corte  fi  in  %cmpoalan 
della  nuoua  Spagna ,  come  fi  dirà  più  à  lungo  nella 
fua  cronica .  Vna  Mora  di  Rornaco  gli  diffe ,  che  U  Pronoftfco 
fua armata hauerebbe triflo fine,cy  che fifilucrebbo  aNaVuaS* 
no  pochi  di  quclliychc  fmontaffeno  nel  pacfi,doue  egli 
andana  . 
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Orto  Gioitati  Voce  di  Leone,  che  troub  la  ilo 
ridu ,  ut  andò  Yranccfco  di  Garai,  armò  tre 
carauele  in  \amaica,dcl  mille  cinquecento  dicceotto, 
CT  andò  4  tetarc  di  occupare  la  florida,  pcfando,chc 
fuffe  ifoUpcrchc  alihora  uolcuano  più  to(to  fabrica 
re  nelle  i [oleiche  in  terra  ferma. Et  [montato  a  terra 
quei  della  florida,  lo  ruppero,  ferendo,??  uccidendo 
molti  Spagnuoli.Bt  cofi  no  fi  fermò  finche  giufc  a  Va 
nuco,che  è  cinqucccto  leghe  di  cotta  come  fifahora. 
Voi fc  cablar  merci  a  P 'amico,  ma  non  lo pmcjfero  gli 
habitatori  lungo  quel  fiume ,  che  fono  gagliardi ,  cr 
mangiano  carne  humana,  anzi  lo  trattarono  male  ut 
Qhila,mangiandogli  spaglinoli, che  uccifero,ma  prU 
Indiani  ap  ma  8#  forticarono,  cr pofero  le  pclliipoiche furono 
vcviciuno  i,-  ben  macerate  ne  i  tempii  ,pw  per  memoria,  a  di  leu 

pelli  de  bpa  iti  i  i 

gnuoii  nei  t  o  .  Naruaez  hebbe  piacere  di  hauer  trouato  cjuclia 
fri  tempi  j.  UYr<x>  yaich(  g!l  mfì0  riujclt0  mic  Cojj  tornatQ 

ad  lamaica,  racconciò  lenaui,w  fornitole  di  gente, 
C?  ucttouaglia,tornò  là  il  feguentc  anno  del  dieccno^ 
ue,es  uifu  peggio  trattatole  la  prima  uoltaMtri 
dicono,chc  ui  andò  fe  non  una  uolta'.ma  perche  ui  fict 
te  affai,la  contano  per  due.Ma  uifu  andato  una  ucU 
ta,ò  due, gli  è  cofa  certa,  chef  partì  dolente  di  queU 
lo,  chaueua  confumato ,  cr  del  poco  chaucua  fitto . 
£t  faccialmente  di  quanto  gli  anemie  con  Vernando 
QortcfeaUa  ucu  Croce,  come  fi  narra  in  un'altro 
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tuoco .  Ma  per  ammendare  il  mancamento,^  acqui* 

fìarf  inu ,  come  Cor te fesche  era  famofo,  £T  battendo 

Tanuco per  ricco paefè,ncgociò  di  batterne  il  gottcr* 

no,  per  mezo  di  Giouan  Lopez  di  Torre  bianca  ,fuo 

creato,con  dire,cbaucua  fjnfo  affai  à  trottarla^  ba 

uutala,con tìtolo  di  prcncipc,an,w  undici  naui,  CX  le 

fornì  di  ucttottaglia  ccpiofamentc ,  perebe  era  ricco, 

CT  quello  fu  del  uentiotto.  Vcnfando  di  competer  con 

Corte fe ,  pofi  in  quelle  naui  fettecento  Spaglinoli,  & 

centocinquantaquattro  caualìi ,  con  molti  pezzi  di 

artiglieria,^  andò  a  Vanuco,doue  fi  perde  con  que 

fta  fua  armata^?  morì  in  Me  fico. V.t  gli  Indiani  uce  nfiloNat 

ci  fero  quattrocento  di  quei  Spagnuoli,  molti  de  i  qua  mes  morì 

li  furono  ammazzati  nel  facrijìcio ,  er  annegati  :  le  m  Mdlco* 

cui  pelli  pofero  ne  i  tempi j  conciatc,ò imbottite ;  per*. 

ebe  tanto  crudele  e  la  religione  ,oucr  la  religiofa  cru 

deità  di  quelli  :  fono  ancora  atti  a  patire  della  fodon 

mia,  <&  tegono  publicamcntc  à  queft' ufficio  gran  nu 

mero  de  giouanijn  un  luoco  appartato,  dotte  concor* 

rono  la  notte  mille,  er  più  di  loro,òmeno ,  fecondo  la 

quanti ù  del  popolosi  cauano  la  barba,  foranjì  le  ita 

ri,come  le  orecchie,  per  portami  qualche  cofa  :fi  li* 

mano  i  denti  diforte,cbe  gli  fanno, come  una  fega,  er 

quefto  fanno  per  ornamento,??  faniù.Non  fi  marita   It1jfltie  d{ 

no:  finche  non  hanno  quarantanni,  quantunque  ledo  dodici  anni 

ne  di  diccLÒ  dodici,  fono  da  marito.Nuno  di  Guzmatl  fotuU 

'  top 

andò  per  gouematoreà  Dantico  del  ucnti fette .  Menò 
due,  ò  tre  naui,  con  ottanta  buomini,<cx  caftigò  que* 
gli  Indiani  de  i  lor  peccati ,  facendone  molti  fcbiaui  ♦ 
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L'ISOLA 
Cap. 


I  A  M  A  I  C  A» 
XLVIIK 


L 


9 1 fola  di  lamaica,detta  hora  fan  Giacobo,  è  tra 
dicci  fette ,  ò  dicaotto  gradi  àquc&a  parte  deU 
Vequinottialc,er  uenticinque  leghe  lontana  da  Cuba, 
per  la  parte  di  Tramontana,^  altrctantc,òpiu  dcU 
la  Spagnuola  uerfo  Leuante .  E  lunga  cinquanta  le* 
ghe,cy  larga  meno  di  ucnti.  Chriùofano  Colombo  la 
trottò  nel  fecondo  uiaggio  alle  Indie ,  ey  la  conquiiìò 
Diego  fuo  figliuolo  gouernando  fan  Dovi inico,  per 
opera  di  Giouanm  Efquìuel,cy  d'altri  capitani .  il 
più  ricco  gouernatore  di  quella  fu  Yraccfo  di  Guaì, 
ey  perche  ui  armò  tante  naui,cj  huominia  o  ne  fo  me 
tionc  in  quefeo  luoco.ìamaica  eccome  Haiti  al  tutto, 
eyfi  finirono  gli  indiani  di  quella  alCisìcfjo  modo  : 
produce  oro,ey  cotone  fino.  Dopoi,che  la  poffeggono 
Spagnuoli,  uifono  molti  greggi ,  cr  armenti  di  ogni 
forte, ma  i  porci  uifono  migliori,  che  in  altro  luoco . 
La  principal  terra  di  qucjl'ìfola  è  Siuivlia  .  Vietro 

Pietro  Mar  „     .  •     7 •  „     ,         1  ..      r     .n  ° 

tire  Milane  Martire  di  Angloria  Milane fc,  uifu  primo  Abbate, 
feritore  *!  ^u*lcftrilfc noitc cofe dell'indie  in  latino, perche 
k  indie .     era  fcrittore  delle  croniche  de  i  Re  Gatolici  \  Alcuni 
più  tofto  haucrebbono  uoluto ,  che  le  hauejjc  fcritto 
in  uolgarc,®'  più  chiaramente, ma  tuttauiagli  fiamo 
debitori ,  cr  lo  commendiamo,  perche  fu  il  primo  4 
fcriuerne . 
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LA     NVOVA  SPAGNA. 
Cap.  XLIX. 

SVbito,  che  Yrancefco  Ylemandcz  é  Corduba , 
giunfe  4  fan  Giacopo  con  le  nuouc  di  quelle  fi  rie 
che  terre  di  lucatam  ,  fi  come  poco  appreffo  diremo . 
Diego  Vclazquez  goucrnatorc  di  Cuba,  fi  determinò 
di  mandarla  tanti  Spaglinoli, che  refluendo  à  gli  itu 
diani,  ricuperaffeno  Voro,l 'argento,^  la  roba,c%u 
ueano.Cofi  armò  quattro  carauclc,&lc  diede  à  Gio* 
uanm  di  Grialua  fuo  nipote, ilqualeui pofe  dentro  du 
gentoSpagnuoli,cr  fi  parti  da  Cuba,  il  primo  giorno 
di  Maggiori  dicceotto ,  cr  andò  adAcuzamil,  gnu 
dando  l'armata  Alamino  peota,  che  era  andato  prima 
con  Yrancefco  Hcrmandez  di  Corduba.Dilà  uedendo 
ìucatam  fi  piegarono  a  man  finijha,pcr  andarle  d'in 
torno  credendole  fuffe  i fola,  poi  che  Yrancefco  Uer 
viandez  ui  era  andato  alla  dritta.  Ytdefiauano  que* 
{lo:perche  fi  pojfono  più  ageuolmente  foggiogarc  gli 
ìfolani,che  gli  huomini  di  terra.Cofi  cojìeggiando  la 
terra,  entrarono  in  un  golfo  di  mare,  ilquale  chiama 
rono  Spiaggia  dell' Afcenfione^pcrch" era  in  quclgior 
no  talcfolcnnità.Allhora  feoperfero  quel  tratto  di  ter 
ra,chc  è  da  Acuzamil  alla  fopr  adetta  piaggiatila  uc 
dendo,  come  feguiua  molto  la  cofla ,  tornarono  4  die* 
tro ,  cr  costeggiando  a  terra,giunfcro  a  Champoton, 
douc  furono  malamente  raccolti, come  auenne  aYran* 
cefeo  Hcrnandez,  perche  uolendo  pigliare  acqua , 
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combatterono  con  quei  del  paefe  ,doucrcilò  morto 
Giouan  di  Guet ma,  er  feriti  cinquanta  Spagnuoli, 
er  Giouanni  di  Grialua  con  un  dente,  cr  mezo  meno 
ferito  con  dua  uerettoni.  Per  qucfto  cafo  di  Grial 
r  ■  ua.rr  cucilo  di  Cor doua .chiamarono  quel  luoco  Mal 

Mal  confltt        n  ?    n        i  ,  • ,  \  i  r  r 

,o .  conflitto,  fi  parti  di  la,cy  cercando  porto  fccuro,  Jor 

fc  inqueUo,che  chiamò  De  fiato,  nel  quale  comperò  4 
Barino  di  cambio  le  cofe  figlienti. T re  mafeharc  di  legno  dora* 
Gruim  co  turchefi  picciole  uariatc ,  di  maniera,  che 

parcua  opera  di  Mufaico.  Vn'altra  mafeara  f einetta 
mente  dorata,  un  capo  di  cane  coperto  di  gemme  faU 
fe,una  celada  di  legno  dorata  con  la  chioma,??  i  cere 
ui,quattro  bolle  di  tauola  dorate,  er  una  c'haueua  aU 
cune  pietre  incajìrate  di  intorno  ad  un'idolo ,  cinque 
armature  fatte  di  fior  eia, &  dorate,  due  fiarfilo* 
ni  di  legno  con  fogliame  d  oro ,  cr  certe  forfici  pur 
/foro ,  fette  rafoi  di  pietra  focaia .  Vnjpccchio  di  due 
lumi,  con  uno  cerchio  d'oro ,  cento  er  dicci  paterno* 
fin  di  terra  indorati.  Sette  fili  ri"  oro  fittili,  quaranti 
ta  anncli  da  orecchie  d'oro ,  ciafeuno  con  tre  pedenti. 
Due  pantofole  d'oro  larghc,cf  fottiliiun  paro  di  ccr* 
duetti  d'oro. Due  rodclle  coperte  di  piuma,con  le  fue 
cape  d'oro  nel  mezo .  Due  pennacchi  galanti,  er  uno 
di  cuoro,&  cf  oro,un  guardacore  di  piuma,  un  panno 
di  cotone  di  più  colori  à  foggia  di  fazzuolo  da  pettU 
narfi,cr  alcune  ue&i.Et  diede  alt  incontro  un  giuppo 
ne  di  ueluto  uerde,  una  berretta  difeta,  due  orecchini 
di  fcarlatto ,  due  carni feie, un  par  di  braghe feie,  una 
tQuaglietta.un  pettine ^unj^ccchio,  un  paro  difearpe 
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di  cordare  cartelli, unaforficc .molti  paternostri pie 
doli  di  uctro,una  cintura  con  la  fua  fìbbia:  er  certo 
nino ,  ilcfualc  ninno  Indiano  uolfe  beuerc,  ilchenon 
haucua  fatto  alcuno  Indiano ,  fin  all'hora,  che  rifiu* 
tajfcro  il  uino .  Grialua  da  quel  fiume  andò  a  fan 
Giouanniàì  Vlbua ,  doue  prefe  ti  poffcfjò  in  nome  del 
Re,  per  Diego  Vclazqucz ,  come  di  un  paefe  uicino . 
Variò  con  gli  Indiani ,  che  ueniuano  ben  ucititi  alia 
lor  foggia  ,  cr  fi  moStrauano  affabili ,  er  di  buono 
intelletto .  Cambiò  con  loro  molte  cofe ,  cioè  quattro 
grani d 'oro.un  cane  di pietr adorne  Calcedonia,uti  U 
dolo  di  oro  con  picei  ole  cornac  un'altra  figura 
con  un  ucntolo  dello  iSteffo  metallo ,  cr  nello  ombilU 
co  una  pietra  nera ,  una  medaglia  di  pietra  guar* 
tiita  d'oro,  con  la  fua  corona  di  quel  mcdcjìmoyzr 
ui  erano  due  pendenti,  cr  una  crejla .  Quattro  peti* 
denti  da  orecchie  de  tur  che  fi ,  ciafeuna  con  otto  altri 
pendenti . 

Due  anelli  d'oro  con  molti  pendenti . 
Vii  collar  ricco,??  una  trezza  d'oro  ♦ 
Dieci  filze  de  paternostri  di  creta  dorati. 
Vita  collana  con  una  rama  doro . 
Quattro  maniglie  d'oro  grandi. 

Tre  filze  de  paternostri  di  pietre  fine,??  quattro 
d'oro. 

Cinque  mafeare  di  pietra  con  oro  alla  mufaica,  molti 

Uditagli,  cr  molte  uejìi,  &  carni  fitte  di  cotone . 
Grialua,  in  ricompaia  di  quette  cofe  diede  a  quelli 
due  carni fcic .due  fagliai  azuno,w  roj]ò3duc  berrete 


1 
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te  nere,  due  r cechini,  due  pecchi,  due  cinture  di 
cuoro,  con  le  fueborfe ,  duo  carni feie .  Quattro  col* 
tclli  fornati  da  loro  affai.  Poi  che  hebbero  proua* 
to  4  tagliare  con  quelli  due  [carpe  di  legno ,  ccr* 
ti  zoccoli  da  donna ,  tre  pettini,  cento  aghi  da  pomo*. 
Zo,er  dodici  da  cucirete  medaglie, dugenf  paterno* 
(tri  di  uetro,  &  altre  cofette  di  minor  prezzo.Yorni 
ta  la  fiera, portarono  per  uettouaglia  pastelli  di 
carne ,  con  molti  ofii ,  erotte  Ile  di  pan  frefeo ,  cj  una 
giouanctta  indiana  per  lo  capitano,  comeufauano  di 
prefentare quei  [ignori.  Giouanni  di  Guialua  s'ha* 
ueffe [aputo  conoscere  la  buona  [orte,  cr  edificare  in 
quclluoco  una  terra,  come  lo  pregauano  i[uoi  com* 
pagni,farebbe  {tato  un  altro  Gortcfe.  Ma  tanto  bene 
non  era  affegnato  lui, ne  haueua  commcfiicnc  difabri 
carui .  Da  quetto  luoco  mandò  Pietro  di  hluara  k 
Diego  Vclazquez,  in  una  caraucla  co  gli  infcrmi,et 
i  feriti,  er  con  molte  di  quelle  cofe ,  c'baucua  hauuto 
k  baratto  :  accioche  non  tteffe  per  lui  in  penfiero.  Et 
cglifeguì  la  co/la  ucr  tramontana ,  per  molte  leghe* 
fenza  pigliar  terra .  Ma  parendogli  di  hauer  troua* 
to  affai  pacfc,z?  temendo  fi  delle  correntie  dell'acqua, 
CT  del  tempo,perchc  effendo  di  Giugno,ucdcua  le  moti 
tagne  cariche  de  ncui ,  er  anco  perche  gli  potrebbe 
mancare  la  uettouaglia  per  configlio,  &  protetto  di 
A  lamino  peota ,  tornò  a  dietro .  Et  forfè  nel  porto  di 
fan?  Antonio,pcr  pigliare  acqua,<&  legne,doue  fi  fcr 
mò  fei  giorni  contrattando  con  quei  del  paefe.  Et 
gli  diede  cofe  di  mercatantia  per  quaranta  gioie 

di  rame 
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di  ramc,rauuolte  in  ovo/Ik  pefarono  due  mila  ducati 
Urgbì.  Tre  Uzze  foro,  un  uafo  di  gemme  piccioley 
molti  patemofiri  (Toro,®1  altre  cofe  minute,  che  tuie 
uanopoco,ma  erano  ben  lauorate. Molti  Spaglinoli jtc 
duta  la  ricchezza,  &  manfuctudinc  di  quegli  \  ndia* 
ni,uoleuano  fermarli  là,  ma  Grìjaluaaion  uolfc ,  anzi 
fi  partì  di  fuhito ,  ejr  uenne  alia  piaggia  de  i  termini 
tra'l  fiume  Guialu a  sporto  Defiato.  Douefmontan 
do  à  pigliare  acqua,trouaro:io  tra  alcuni  alberi  unu 
dolo  d'oro,  cj  molti  di  creta.  Due  huomim  ài  leyio, 
che  caualcauanc  uno  fopra  f  altro  alla  foggia  de  tfo* 
domui.cr  altri  di  terra  cottage  fi  teneuano  in  mano 
il  membrojlquale  haueano  circolici fo,  come  fono  tuU 
tigli  Indiani  di  lucatan.Qjietio  fficttacolo  cri  corpi 
moni  non  piacquero  a  gli  SpagnuoH,parcndogli  co  fi 
fozza,ey  crudele.  Ver  ciò  jì  par  t  irono  di  là,  ey  prc* 
fino  terra  in  Campoton  per  pigliare  acquaia  credo, 
che  non  ofarono  finontare,uedcndo  quei  della  terra  ar 
mati,ej  tanto  arditi, che  entrauano  nel  mare  fino  alla 
cintura  per  filettarli, &  giongeuano  con  barchette  à 
combattere  con  le  carauclle.Cojì  laficiarono  quel pac« 
fc,es  tornarono  à  Cuba  il  quinto  mefie,  dopò  che  s'era 
no  partiti  di  là.  Giouanni  di  Grijllua  confi gnò  à  Die* 
go  Velafquczfuo  zio,  ciò  che  portaua  di  baratto ,  & 
il  quinto  à  gli  ufficiali  del  Re.  Egli  trono  da 
Campatoti  fin' à  fan  Giouanni  di  Vllbua, 
CT  più  auanti,tutti  iqualipacc 
fi  erano  ricchisfimi , 
cr  buoni. 
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DI    FERNANDO  CORTESE. 
Cap.  L. 

NOh  mai  fu  ueduta  tanta  moftra  di  ricchezze, 
ne  baratto  tanto  breue  nelle  \ndie,poi  che  fu* 
rono  ritrouate,come  nelpaefe,che  co&cggiò  GiouÀni 
di  Grialtta,  ®  quello  fu  uno  Stimolo,  che  Jpinfc  molti 
ad  andarui.Ma  Ycrnado  Corte fe  fu  il  primo,  che  iCan 
h S^Kfefe  do  con cinquecento Spagnuoli in  undici  naui.Stettc  in 
concile  In  Acuzamil,prcfc  Tauafco,cdificò  la  ucra  Croce,  gua* 
dagnò  LAcftco,prefe  Motechzuma,coqui$ò  ®fabricò 
la  nuoua  Spagna,  ®  molti  altri  Regni.  Perciò  le  fue 
grandi,® 'molte  imprefe, che  feccjcquaifenza  pre* 
giudicio  di  alcuno  Spagnuolo  delle  Indie  ,  furono 
le  più  famofe  di  quante  fono  8atc  fatte  in  quelle  parti 
del  nuouo  mondo,  le  fcriucrò  fcparatamentc  imitando 
in  quefto  Polibio ,®  Salu&io ,  iquali  cattarono  delle 
Romane  hiftoric,che  faceuano  intiere,  queiho,  quella 
di  Mario,®  queUoafucccfìi  di  Scipione,  lo  furò  qut 
ito  ancor a^per che  la  nuoua  Spagna  è  molto  ricca ,  ® 
Ordine  dei  vantaggiata,  bene  habitata  da  Spaglinoli ,® piena 
lo  Sere»1  ^d  &nU  ^IpMfc'-W  a**™  per  la  jìranicra  crudeU 
tk  della  loro  religione,®  per  altri  nuoui  coftumi3chc 
diletteranno,® 'Jpauenter -anno  i  Lettori, 


DELL'ISOLA  DI  CVBA.     Cap.  LI. 


Cuba  itola 
detta  Fcrna 
dina. 


C 


Hriftofano  Colobo  chiamò  Vi  fola  di  Cuba  Ter 
nandina^d  honore  ®  memoria  del  Re  Fw«« 
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do, in  cui  nome  la  trono.  Nicola  di  Quando  là  corniti* 

ciò  a  conqut (lare, per  Scbajliano  di  Ocampo,ej  poiU 

conquido  del  tuttofiti  luoco  dell"  Ahmr  ante  Don  Die* 

go  Colombo.  Diego  Velazqucz  diCuelar  laduufc, 

fabricò  &  goucrnò  finche  mori. Cuba  è  fatta  coni' una 

foglia  di  falzoylunga  trecento  leghe  &  larga  7  0  .non 

già  d dritto,  ma  in  crocicchio. Tutta  ua  LePtc  Oejìc,  Cubaifou! 

il  mezo  di  quella  è  in  ucntiuno  grado  J)a  per  in  crocia 

chio,ad  Oriente  Bia  Vi  fola  de  Haiti,  crfati  Domini* 

co,luntano  quindeci  leghe. A  mezo  dì  ha  molte  ifolcja 

migliore,®1  maggiore  dellequali  c  lamaica.  Da  Oc* 

cidente  ha  lucatai.  Ver  Tramontana  guarda  li  fola 

florida,®  le  Leucaic,  che  fono  molte  ifolc.  Cuba  e  ter 

ra  afyra^alta,  montuofa,  &  ha  in  molte  parti  il  mare 

bianco.  I  fiumi  non  fono  grandi,  ma  di  buona  acqua,  Confini  di 

V  ricchi  d'oro,®  di  pefae.  Sonoui  ancora  lagune,  Cub*  lfoU' 

Wfimilmcntc  de  1  laghi,  alcuni  delimitali  fono  fai  a* 

ti.  E/fa  è  terra  affai  ben  temperata,  benché  ni  fi  fin* 

te  alquanto  V aere  freddo.  Gli  huomini  ,le  donne,®- 

il  pac fe  fi  raffomigliano  del  tutto  alfi fola  Spaglino* 

la  predetta.  Et  per  tanto  non  mi  accade  à  replicare 

più  oltre  le  qualità  di  quelle,  ma  nel  feguente  fono 

differenti,  il  loro  linguaggio  e  alquanto  diuerfo,®* 

difforme  da  le  altre,  ®  oltre  àqueilo parimente  uatu 

no  nudigli huomini,®  le  donne,®4 nelle  nozzeja  dif 

ferètia  c  nel  nouicio,per  un  coflumetraloroufato.se  Cort-.-me  di 

ti  nouicio  è  Cacique, tutti  i  Caciqui  imitati  fi  giace*  «"foutì  i . 

no  con  la  nouizza  prima  di  lui  ,  fe  c  mercante,  queiro  C***Ai 
ijfyfo  fame  i  mercanti,  fe  e  contadino  fi  giace  con 
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HISTORIA  DEL  PERV 

quella  il  Signore,ò  qualche  facerdote,  er  effa  allhord 
rimane  come  forzata ,  lafciano  le  dome  per  liggiera 
cau(t,&  effe  i  mariti  ,  fenza  affegnarc  caufa  alcuna. 
Ma  al  gufto  delle  nozze  diffrangono  dalle  toro  perfo* 
nc,come  uogliono  forze,perche  i  mariti  fi  danno  alla 
fodomia.  Lo  andare  nude  le  donne  concita ,  cr  imita 
gli  huomini  toibo  a  luffuriare,  cr  efii  dandofi  a  quello 
horribilc  peccato  ,fono  cau falche  effe  douentino  trU 
fle.  Hanno  molto  oro,manon  fino,  affai  rame,Kubia, 
CT  colori.  Vi  è  una  fonte,^  minerà  come  pece,  con 
iaquale  me  folata  con  aceto ,  ò  fceuo,  impegolano  le 
naui,v  raffodano  qualunque  cofa.Wanno  una  caua  di 
pietre, tanto  rotonde,  che  fenza  più  lauorarlc  tirano 
con  quelle  archibufi,^  bombarde.  I  ferpi fonografo 
difiimi,  ma  quieti,  er  fenza  ueleno,'cr  tanto  da  poco, 
che  gli  pigliano  facilmente,  cr  fenza  fastidio,  a1  tu  \ 
more  fé  li  mangiano.  Quei  ferpi  uiuono  di  Guahu 
niquinazes,  cr  ne  trouano  otto ,  cr  più  nel  ucntre  di 
un  ferpe ,  quando  gli  pigliano  .  Guakiniquinazes  t 
animale  grande  come  la  lepre ,  fatto  a  foggia  di  uoU 
pe,ma  con  i piedi  conigliofl  capo  di  donola,la  coda  di 
uolpe,<&  il  pelo  alto  come  ha  il  taffb,di  color  alquanti 
toroffojcr  la  carne  molto  fana,c?  ftporita.Cuba  era 
babitata  da  gran  numero  d'indiani,  ma  hora  uifi  ueg 
gono  fenonSpagnuoli.  Quei  popoli  fi  fecero  Chru 
fliani,^  morirono  per  fatica,  fame, cr  da  uaruole.Et 
molti  di  loro  paffarono  aUa  nuoua  Spagna  :  poi  che 
Cortefe  la  conquido,  fi  che  non  ui rimafe (chiatta  di 
loro,  il principal porto,  &  città  è  fan  Giacobo.  il 
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PARTE    SECONDA.  6f 

primo  Vefcouo  fu  Hcrnando  di  Me  fa  frate  dì  fan  Do  Amando  di 

minico,al  principio  che  fi  paccficò  queffifola  furo*.  Mera  P,im° 

no  fatti  molti  miracoli  squali  diedero  occafione ,  che  Cuba. 

più  toftoìfi  conuertt fiero  gli  Indiani  Et  noftra  Signo  nNoftra  Si 

•        «    x'  ■'      °  6  gnora  appa 

ra  molte  uoltc  apparue  al  Caci que,commendatore,che  "«a  ?  gì i  In 

tinuocaua,ey  ad  altroché  diceuano.  Aue  Maria,  dunu 

Ho  fatto  qua  [mcntionc  di  Cuba, per  efferluoco 
molto  conueniente ,  dclqualc  fi  ragioni,  effendo  ufciti 
di  quella  le  per  fané, che  trottarono,^  conucrtirono  U 
nuoua  Spagna  alla  fede  Chriftiana. 


I  V  C  A  T  A  N. 


Lir. 


31 


IVcatan  e  una ponta  di  terra,  che  è  in  ucntiuno 
grado,dalUqualc  fi  nomina  una  grandijbima prò 
Vinci*.  Alcuni  la  chiamano  Peninfola,  cioè  quafi  ifie 
la:impcroche  quanto  più  entra  nel  mare,  tanto  più 
maggiormente  fi  allarga ,  benché  douc  è  più  rtjlrcf 
ta,  ha  cinque  leghe,perche  tanto  da  Stlanco,  6 Jpiag* 
già  de  Termini J  Chetcnual,che  è  nella  piaggia  deU 
VAfcenfione&r  le  carte  da  nauicare ,  che  la  jlringo* 
no  fortemente ,  fanno  errore.  Yrancefco  Hernandez 
di  Corduba  la  trouò ,  ma  non  tutta  del  mille  cinque* 
cento  diece fette  :  a  fu  in  quefio  modo.  Yrancefco 
Hernandez  di  Corduba,  CÌmftofano  Morante 
hope  Ochoa  di  Caizcdo,  fanno  fopradetto  armaro* 
no  tre  naui  alle  ftefe  di  fan  Giacobo  di  Cuba, per 
trottar  dei  paefi,  &  far  cambio  di  mercatante.  AL 
fri  dicono,  che  ut  andar on8  con  pen fiero  di  uoler  pu 

»  •  •  • 
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hi  stoni  A  DEL  Ì>E1V 

%lìar>  f:hiaui  delle  i fole  Guanafc  perle  loro-mineré, 
<&  poffefiioni,  perche  ueniuano  mancando  gli  huomu 
ni  di  quctti fola,&  che  gli  era  uietato  di  condurli  alle 
mincre ,  er  ad  altre  dure  fatiche.  I  Guanafi  ftamio 
uicino  ad  Hondura,  er  fonohuomini  quieti,  femplù 
ci,&  pcfcatori,che  non  ufano  armene  fanno  guerra 
fu  capitano  dicjueflc  tre  naui  Yrancefco  Hcrnandcz 
di  Cordoua,  Hquale  menò  feco  cento,  er  dieci  huomu 
ni,il  fuo  peota  fu  Antonio  Alammo  di  Palo,  er  prò* 
ucditore  Bernardino  iriniguaz  delia  calzdda,  er  aru 
cora  dicono ,  che  conduffe  una  barca  del  gouematore 
Diego  Vclazqucz,ncllaqualcconduceua  ucttouaglia, 
er  ferramenti,  er  altre  cofe  alle  firn  mineremo'  Uno* 
ratori ,  accioche  poteffe  haucr  parte  di  qualche  cofa, 
the  efii  caua(]eno,Yrancefco  Hcrnandcz,dopoi  fi  par* 
tì,V  p*r  cmfa  del  tempo,che  non  lo  lafciò  andare ,  è 
per  la  uelocità,  chaucua  ditrouare  diuerfx pacfì.gio* 
fe  ad  una  terra  non  conefeiuta ,  ne  calpeftata  da  i  noa 
iiriAui  erano  due  filine,  a1  una  puntajaquale  dia* 
mò  delle  dottnc,perchc  ui  erano  torri  di  pietra  coperte 
di  legnamc,cr  pagliaroli  gradi,  er  capelle,  er  iui  co 
UU'or dine, erano  pojh  molti  idoli,  che  par  e  nano  don*: 
ne.  GliSpagnuoli  fi  marauigltarono  di  uederui  edu 
ficij  di  pietra,  perche  fe  allhora  non  ne  haueano  uedu* 
io,  er  che  la  gente  fi  ueslijfe  con  tanta  ricchezza 
et  galanteria.Verc  haueano  caini facttc, et  netti  di  co* 
tone  biache,ct  di  più  colori, cofe  di  penne, pèdcnti,bro* 
chette,et  gioie  d'oro,  e  d°argéto,ct  che  le  done  portano: 
no  coperto  il  petto,  er  U  capo.  No/i  fi  fermo  ti ,  m 
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PARTE  SECONDA,  66 
andò  ad  un'altra  puntaglie  chiamò  Cotohe,che  fignu 
fica  cafa,penfando  che  gli  dimandaffeno  la  ma  per  an 
dare  a  cafa,  CT  cojì  rimafe  tal  nome  al  capo  di  quella 
terrai  quefii  erano  pefcatori,che  per  timore  fi  ri* 
tirarono  infra  terra.  Alquanto  più  aitanti  trcuarono 
alcuni  huomini,  iquali  interrogati  come  fi  chiamaua 
quelluoco,riJpofero  TcotctanTcotetan,che  fignifì* 
ca,Non  fintendo.Gli  Spagnuoli  penfando,  che  quefto 
fuffe  il  fuo  nome ^corrompendo  la  itoccjo  chiamarono 
\ucatan,<&  non  inaigli  cader  à  quel  nome,  lui  fi  tro* 
uarono  croci  di  lotone ,  di  legno  [opra  i  morti.  Et  Croci  di'  ioc 
perciò  al cuni  uogltono,che  molti  Spagnuoli  uemffeno  Lu'ucauT 
4  queftopaefe,  quando  i  Mori  defertarono  la  Spagna 
4  tempi  del  Re  Don  Rodrigojna  io  noi  credo,  poi  che 
non  ne  fono  nelle  ifolc  fopr adette,  in  alcuna  dcllequa* 
li  e  nccc)fario ,  anzi  è  forza  di  toccare  prima ,  che  fi 
gionga  di  Spagna 4  qucfto  luoco.Qiuub  fermerò  del 
l'ifola  Acuzamil,parlcrò più  a  lungo  di  quctlc  croci. 
tranccfcoHernandczandòda  lucatan  a  Campe,  ch  e 
luoco  alto,ilquale  nomino  Lazaro,perche  ui  gionfe  la  Lkuq*** 
Dominica  di  Lazaro.  Smontò  a  terra,  prefe  amicitia 
con  quel  Signore,barattò  uefii,penne,  gufeie  di  gaba* 
ri,cr  lumaconi  incanir ati  in  argento,^  oro.  Efii  gli 
diedero  pernici  fortore,  anitre \gaUipaui,  lepri, cerni, 
cr  altri  animali  da  mangiar  e.  Qucfic  genti  ucnendo 
a  ueder  gli  Spagnuoli ,  alcuni  gli  toccauano  la  barba, 
altri  le  ucfti ,  altri  brandiuano  le  loro  Jpade,  er  tuU  * 
ti  pieni  di  grandi fimo  ilupore  gli  andauano  àintor* 
no.  Eraui  una  torricella  di  pietraia  quadra,  er  con 

l  iiìj 
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gradi  in  cima,  nellaquale  era  uno  idolo  con  due  fere* 
tifimi  animali ,  in  atto  di  uolerlo  mangiare  :  e?  cofì 
una  ferpe  ch'era  in  lunghezza  quaranta/ette  piedi, 
fatta  di  pietra  come  l'idolo:  laquale  tranguggiaua  un 
Leone:&era  quel  luoco  pieno  di  huomini  facrifea* 
tacerne  fi  ufa  di  fare  in  tutto  quel  paefe.  il  prede U 
to  Ter  ance feo  da  Campo ,  che  andò  a  Campoton,terra 
molto  grandi f  ima ,  il  Signore  delinquale  è  nomato 
Mochocoboc,huomo  guerriero,  &  affai  ualorcfo.  l/« 
quale  non  uolfe  à  modo  alcuno,  che  gli  Spagnuoli  ba* 
ratta  fino, non  gli  uolfe  dar  ucttouaglia,ccme  faccano 
quei  di  Campoche,  ne  meno  acqua,  fe  non  a  cambio  di 
(àngue,  trance  fio  Hcrnandczper  non  motivare  co* 
dardia,crper  fapcre,che  arme,  animo,c?  defirczza 
haucfjeno  quei  braui  indiani  fece  fmontare  i  fuci 
compagni  meglio  armati,  e7  alquanti  marinari,  che 
pigli. -fino  acquaie?  ordinò  la  fina  fcuadra  per  com* 
battere,  fe  la  uietaffeno.  Mochccobcc  per  fargli  fio* 
fare  dal  mare,  er  che  non  ilcjfcno  tanto  uuim  à  pò* 
ter  fi  ritirare  a  fallimento ,  fece  fgnc,chc  firidu* 
ceffeno  dietro  ad  un  po£gio,*douc  era  la  fonte.  I  no* 
jtri  temendo  di  andana,  perche  uedcuano  gli  indiani 
dipinti ,  er  carichi  di  faette ,  cr  cefi  /laudo  in  medo 
chauefino  a  combattere ,  fecero  cauare  delle  nani  le 
artiglierie  per  uoler  quelli  fpauentarc.  g/ì  indiani 
fi  marauigliarono  forte  dei  fuoco ,  ejT  del  f  hno,cr 
rimafero  fiordi  ti  per  lo  tuono:  ma  perciò  non  fuggirò 
no.  Anzi  gli  ajfalfero  con  alti  gridi, lanciando  pietre, 
paligr  faette.  1  notlrifi  mojfcro  à  paffo  mi  furato,  er 


PARTE  SECONDA.  6~t 
duicinandojì  fcaricarono  le  ballejìre  :  dipoi  tratte  le 
/padelle  uccifero  molti  à  fioccate  perche  non  trouan 
do  armeria  la  carne  nuda,  dauano  tai  coltellate  .che 
fende  nano  Ihuomo  per  mezo,  quanto  più  tagliauano 
gambe yZJ  bracci .  Gli  indiani  quantunque  non  mai 
h.xucj'jiiioucduto  fi  gran  ferite:  tuttauia  durarono 
al  combattere  con  la  prefentia  del  loro  Capitano,  cr 
fignore  :  finche  uinfcro  la  battaglia .  Et  incalzando  indiani  u<c 
l  ttofcrL  mcntrexhc s  imbarcaiiaiio^cafcro  confici*  ,tor'of'  nco" 
te  imiti  Spaglinoli,  ne  ferirono  cinquanta,??  ne  prc*  U  » 
fero  due,  iquali  furono  da  loro  fieri ficati .  Fr ■ance fio 
ll:rnandcz,rimafc  con  trentatre  ferite,  cT  imbarca* 
tojl  con  gran  iretta.nauicò  molto  dolente,  cr  giunfe  k 
fan  Ciacobo  tutto  rouinato  :  benché  con  buone  ìiuom 
della  nuoua  terra.  v       %,  ■  > 


CONQUISTA  DI  1  VCATAMf 
Cap.  LUI* 

Kancefco  Monteio  di  Salamanca  hebbe  la  con* 
X    quitta  >CT  il  gouemo  diliscatati  con  titolo  di 
prefetto.  Laqual  dignità  egli  dimandò  dall' Imperato 
re  4  pcrfuajlnc  di  Gieronimo  d'Aquilar  ,  ilcjualc 
ui  era  sìato  molti  anni,?y  diceua,  come  era  buon  pae 
fe ,  ma  poi  s'è  ueduto  il  contrario .  Monteio  haucua  ms^o  ua 
buona  parte  nella  nuoua  Spagnaipcrciò  condujfe  k  fuc  J,Kfcowqu< 
fpefi  più  di  cinquecento  Spaglinoli  in  tre  nani,  l'anno  u„  , 
del  uentifci .  Entrò  in  Acuzamil  ifola  del  fuo  gcucr< 
nojna  non  hauendo  il  linguaggio,  non  imendcua ,  cj1 
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era  intefo ,  er  fiando  di  qucfto  in  affanno  un  gior* 
no ,  che  orinaua ,  uicino  ad  un  muro  :  foprauenne 
urflndiano,chc  gli  diffe  chucaua,ilche  fignifica,come 
fi  chiamargli  fcYÌffc  quejìc  parole, per  non  farfare 
fclc,c?  dimandando  con  quelle  di  ciafeuna  cofa,  uenne 
ad  intendere  gli  indiani ,  benché  con  fatica ,  er  tenne 
quei?  auifo, per  un  gran  mijlcrio .  Vrefe  terra  uicino 
»  •  à  Samanzal.  I  ui  caub  delle  naui  la  gente,  i  caualli,  le. 
*rtiglicrie,le  ucttouaglieje  mcrzaric,<&  cofe  tali  da, 
baratto.oucro  per  combattere  co  gli  indiani diede 
principio  alla  fua  imprefa  chetamente .  Andò  a  Fole, 
à  Morder  di  terra  in  terra  a  Couil,douc  i [ignori  di 
Chuacdylo  uennero  a  uedere ,  chiedendo  la  fua  ami  ci  * 
tia,CT  lo  uolfero  uccidere  con  una  fcimitarra,che  tol 
fero  ad  un  moro ,  ma  egli  fi  difefe  con  un  altra .  Gli 
fpiaceua  di  uedere  nel  fuo  paefe  gente  eterna  ,  er  da 
guerra,ma  più  fi  doleuano  de  ifrati,che  rouifiauano  i 
loro  idoli,  fenza  alcuno  riguardo  .  Da  Couil  andò  ad 
Aquc,zr  cominciò  la  conquida  di  Tamafco.chc  durò 
due  anniiperche  gli  huomini  del  paefe, non  gli  uoleua 
no  a  foggia  alcuna  per  fignori.  Edificò  in  quel  luoco 
jyiótefofdi  una  città,  er la  nominò  fanta  Maria  della  Vittoria, 
M*«»*dd  Confumò  altri  fette  anni 4  paceficarc  la  Prouincia, 
u  Vittoria  ne  i  quali  patì  fame,  fatica,  er  pericolo  :  cjr  JpeciaU 
mente  quando  Chetemal  Gonzalo  Guerriero,  che  era 
Capitano  de  gli  Indiammo  uolfe  uccidere.  Costui  già 
uenti  anni ,  che  sera  maritato  in  quel  paefe  con  una 
Indiana ,  portaua  feffe  le  orecchie ,  la  corona ,  er  le 
trezzc  de  capelli ,  come  quei  del  paefe .  Perciò  non 
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uoìfe andare a.  Corte fe , con  Aquilar  fao  compagno. 
Monteio  edificò  in  fan  Vrancefco  Campecbc,  Merida,  Terre  ed/t? 
Vailadolit .Salamanca,  o~  Sentila,  c~  jì  portò  bene  co  *a.tcda  M5 
gli  indiani  * 

COSTVMI   DI  IVCATAN, 
Capi  Lini. 

GL  I  huominì  di  lucatan  fino  ualoro fi ,combat 
tono  con  fionde,  pàli  Jan  eie,  archinoli  due  fami 
tarrcsjr  certe  faette.  di  libiza,et  celate  impegolatesi 
tingono  di  ro(fo,et  nero  la  f  accia a  bracci,??  il  corpo, 
fc  uanno  fenzarme,  ey  nudi,  CT  fi  pongono  gran  pen 
nacchi ,  che  fanno  una  bella  mesh  a .  Non  ucn  gotto  a  r.icafam\& 
conflitto,  fe  prima  non  fanno  affai  cerimonie  i  fi  fin*  lot  «oftt*,B<" 
dono  le  orecchie  ,fannofì  corone  fopra  la  fronte ,  che 
pareno  calui,ej  fi  intrczanoi  capelli , iqmli portano 
lunghi  fin' alla  coppa,  fi  circoncidono,  ma  non  tutti . 
Non  robano,ne  mangiano  carne  d'huomini,  beche  gli 
facrificano,  ilcbe  non  è  poca  cefi ,  hauendo  riguardo 
al  coflume  de  gli  altri  indiani .  Vfano  di  andare  alla 
caccia,^  pefcare,pche  di  tal  cofe  hanno  abbondàtia. 
Nodrifcono  molte  api,  cr  cofi  ui  è  affai  melc,ct  cera, 
ma  non  fapeuano  far  luce  con  quella ,  fin  che  i  noftri 
glimofìrarono  a  far  candele .  Tanno  i  tempi j  di  pie  a 
tre  uiue,  er  molte  cofe,  mettendo  una  pietra  con  ìaU 
tra,fcnza  iftromento  di  ferro  :  perche  non  ne  hanno  , 
CT  lauorano di  battuto,  à  mufaico,  ej 4  uoltc  '.pochi 
afono  U  fodomia ,  ma  tutti  idolatrano,  er  facrifict* 


Indiani  ue 
decano  il 


Croce  di  lot 
ronetrcuate 
in  lucatan. 


Pronclltchi 
del  ucntrde 
Spagnuolf 
nelle  Indie, 
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no  alquanti  huomini .  il  Diauologli  appare, &fl>e* 
cialmente  in  Acuzimil,  cr  in  Sicalanco,z?  anco  do* 
polche  fono  chriftiani,gU  ha  ingannato  molte  uolte, 
CT  fono  siati  cajìtgati  per  quejìo.Erano  mottidcuoe 
ti  in  Acuzamil>v  in  Sicalanco,  cr  ogni  terra  batte* 
ua  il  fuo  tempioyò  altare,  douc  andauano  ad  adorare  i 
lor  Dei ,  tra  i  quali  tcneuano  molte  croci  di  lottone. 
Et  di  qua  argomentano  alcuni  >  che  molti  Spagnuoli 
ueniffero  à  queiìo  paefe ,  quando  i  Moridcfcrtarono 
la  nuoua  Spagna  A  tempo  del  Re  Don  Roder  ico.Era 
una  gran  fiera  in  Sicalancoy  doue  concor  renano  mere 
canti  da  molti  lontani  paefi  a  contrattare^  cojl  quel 
luoco  era f amo fa .  Quejli  lueatenfi uiuono  affai,  cr 
Alquinompccb  facerdotc  di  quella  terra ,  doue  bora  è 
Merida ,  uiffe  più  di  cento  ucnti  annijlquale, benché 
fuffe  ebri filano  :  tuttauia  piagneua ,  perche  gli  Spa* 
gnuoh  erano  entrati  nel  fio  paefe,  cr  dffe  a  Moteio, 
come  già  ottani  anni  era  uenuta  una  pcslilcntia  à  gli 
huomini,  che  ttomitauano  uermi  in  copia,®1  che  futi 
to  uenne  una  mortalità  di  puzzo  incredibile,  cr  che 
quarantanni  auanti  la  lor  uenuta  s'erano  fatto  due 
fatti  d'arme ,  ne  i  quali  erano  morti  più  di  ccntocitu 
quota  mila  huomini ,  ma  che  più  fi  rifetttiuano  di 
ejfere  fignoreggianti  da  Spagnuoli,che 
fogni  paffata  fortuna, perche 
ejìi  non  fi  partir cb* 
bono  più . 
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CAPO  DELLE  HONDVRE. 
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Hrifcfano  Colombo Jroub  trecento,^  fffaiu 
ta leghe  di  coda,  che  fanno  dal  gran  fiume  Hi 
guarà,  fin' à  Nome  di  Dìo,  del  mille  cinquecento  , 
cr  due:  ma  dicono  alcuni,  che  tre  anni  auanti  ui 
cr ano  andati  Vicenzo  ìanez  P inzone ,  cr  a  Giouan 
Biez  de  Solis,che  trouarono  affai paefe .  Alihora  Co* 
lombo  andaua  in  quattro  carauelc  con  cento,ry  fcjfaii 
ta  Spagnuoli  a  cercare  lo  fretto  del  mare  da  mezodì 
perche  cofi  haueua peti f  ito ,  cr  dettolo  a  i  Re  Catolu 
ci .  Ma  non  fece  altroché  trouarpaejì,  cr perdere  le 
nani, come  re  detto  in  un  altro  capitolo. Colombo  dna 
mò  porto  delle  Caf  'me  quello,  che  hora  chiamano  del  Port0  Caf 
le  Hondure .  ¥rancefco  delle  cafe  ut  edificò  Trugillo ,  Gne  >  hora 
del  ucn  ti  cinque,  in  nome  di  Corte fe ,  quando  egli ,  cr  ' 
Chri&ofano  di  Olid,uccifcro  Gii  GondalczAc  gli  te 
neua  prigioni,  come  diremo  largamente  nella  conqui 
fa  di  Mejìco  parlando  del  faticofo  uiaggio,  che  fece 
Cortefe  alle  famofe  Higuere .  i  /  terreno  è  fertile  di 
uettouaglie,cr  produceua  affai  cera,ey  mele.  Non  M 
ucano  argentone  oro,quantunque  haueffeno  ricchi  fi 
me  minerc  :  perche  non  lo  caimano ,  cr  credo  anco* 
ra,  che  non  lo  appreciauano .  Mangiano  come  in  Me 
fico,  ucfióno,comc  in  Cafliglia  (foro,  cr  participano 
in  la  religione  di  Nicaragua,  che  c  quafi  l'&cffa  Me 
ficana  :fono  mentitori,noueÌlieri,di futili,  ma  obedien 
ti  4  loro  patroni,  &  figuri:  fono  lujfuriolì,  ma  non 
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pigliano  pitiche  una  moglie,  ej  i  [ignori  con  quante 
uogliono,  il  diuortio  è  tra  loro  facile  da  fare .  Erano 
gradi  idolatrica  bora  tutti  fono  Chrijtiani,  il  cui  ue 
feouo  è  il  dottore  Pcdrazza.  Morto  Diego  Lopez  go 
uernatore  di  Hondura,  ilqualcfu  amazzato  da  i  fuoi 
con  herbe  in  un  rofjìolo.  Subito  ut  andò  Vafco  di  Her 
ter  acquale  fu  amazzato  a  pugnalate ,  e  poi  lo  &raf 
fìnarono .  Vi  entrò  Diego  di  Allatcz ,  cr  gli  diedero 
herbe  uelenate  in  un  altro  roffiolo.Pcrciò  trouandojì 
tanto  auolti  nelle  fcditioni,nonfabricarono,anzi  roui 
narono  le  fabricbe,cr  gli  huominLDopo  lui  gouernò 
francefeodi  Cereceda,  &  morto  lui, Yr  ance feo  Mone 
teio  prefetto  di  \ucatan,ilqualc  ui  andò  del  trentacin 
que,con  centocinquanta  Spagnuoli,trafoldati,  ey  ma 
rinari.  Subito  affé  dio  il  forte  colle  di  Ccrquim,  cr  lo 
conquido  in  fette  mefi,  con  perdita  di  molti  Spagnuo 
li,perche  il  colle  era  molto  forte,  ejrgli  Indiani  ania 
mojì,iquali  appiccarono  alla  uela,  perche  dormirono 
nel  maggior  fcruorc  del  combattere,??  fu  un  caftigo 
d'buomini  da  guerra .  Prefe  ancora  per  fame  il  colle 
di  ìamaila  >  perche  gli  arfe  quindeci  mila  Jiari  di 
di  maiz*  Mar  quitto  Moro  edificò  molte  terre,  er  tra 
quelle  fu.Camaiagua  >  cr  fan  Gcorgio  nella  uattc  di 
Vlanco,&ne  riformò  alcune,  cioè  Trugillo ,  cr  fan 
„.,..,    VietroMicino  alle  quali  è  una laguna,doue  co'Luento 

Alberi  fra  »  t    r  t 

portati  da  fi  mutano  gli  alberi  con  la  fua  terra  da  una  parte 
raitr'oCco'l  all'altra,  ò  per  dire  meglio,  fi  mutano  tifole  cogli 
muto.      alberi  fuoi* 
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BERAQVA,ET  NOME  DI  DIO. 
CdP-  L  VI. 

BEraqua  è  terra  f amo  fi  per  ricchezza ,  dapoi 
che  Chriftofano  Colombo  la  trouò  :  perciò 
D/rgo  di  Nicuefa,  dimandò  il  gouemo ,  er  concjmjU 
di  quella,^  armò  nel  porto  della  Beata  di  fan  Domi, 
meo  fette  naui ,  cr  caraue  le ,  con  due  freganti  ni,  ne  i 
quali  imbarcò  più  di  fettecento,cs ottanta  Spagnuo* 
Ih  del  mille  cinquecento ,  &  otto  :  &  pcr  andare  a 
quel  luoco,andò  prima  a  Cartagena,  del  qual  (noce  fi 
haueua  maggior  cogmtionc  perfeguire  la  cofla  m 
non  prendere  errore  nel  nauicarc.^tando  uigiunfc 
trono  i  compagni  di  Alfonfo  di  Hotcdajuo  amico/co 
pttoMijualepoco  ottanti  era  andato  ad  Vraua.ì-t  con 
foladolodcWaffanno,c>haucua,pcrchc  oli  indiani  gli 
baueano  ammazzato  Giouan  della  Of4,&  altri  fet* 
tanta  spagnuoli in  Caramaia,  ordinarono  infume  di 
ueinucare  quella  perdita,  cofi  andarono  di  notte ,  per 
trouare  ffenfierati  i  nimici,  &  la  doue  era  fiata  la 
battaglia ,  circondarono  una  mila  di  cento  cafe,  doue 
erano  trecento  huomini,cr  molte  donne,  cs  fanciulli . 
Tre  fero  fa  giouam  di  quelli^?  ucci  fero  a  ferro  ey 
fuoco  quafi  tutti  gli  altri, perche  pochi puotcrofug* 
gire,  Leuata poi  uia  la  cenere ,  trottarono  alquanto 
eroda  chiudere  tra  loro,cr  cafligati  i  ninna, Kicucf 
fa  Ji  parti  per  andare  à  Bcragua.  Stette  in  Colnba 
co  Ijignore  Canta,  er  indi  fife  auanticon  due  Bre- 
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gantini.xr  una  carauela,comandando  alle  altre  nani, 
che  lo  fcguifjeno,  fin9 a  Beragua.  Qucfto fcpararfi in 
fretta  gli  riufeì  nule,  perche  pafiò  co  la  car anela  lar 
go  fenza  ueder  Bcragua.  Lope  dì  Gbano,  che  andana 
per  capitano  di  un  bregantino}s accosìò  a  terrai  ài 
mandando  di  Bcragua ,  diffcro,chc  rejlaua  k  dietro  : 
perciò  uoltata  la  prona,  s'incontrò  in  Pietro  di  ynU 
bria,  che  conduccua  l 'altro  brcgantino ,  cr  fatto  tra 
loro  configlio  uennero  al  fumé  di  Cagrcjlqualc  chia 
marono  de  i  luccrtom ,  iquali  fono  pcfci  QrocodiU 
li ,  che  mangiano  gli  huomini .  lui  trouarono  le  na« 
tu  dell armata,cy  tutti  infume  giunfero  k  Bcragua  : 
penfando ,  che  ui  fuffe  Nicuefa .  Gittarono  le  atte 
core  alla  bocca  del  fiume,  cr  Pietro  di  Vmbria ,  andò 
con  una  barca ,  cr  dodici  marinari  a  cercare  il  modo 
difmontarc  k  terra.Ma  perche  il  mare  era  alto,  tutti 
s*  annegar  ono,cccctto  uno,che  fi  faluò knuoto.ì  capU 
tani  uedendo  qucfto,  difyofcro  di  andare  k  terra  con  ì 
brcgantini,&  non  con  le  barche. Pofcro  in  terra  i  ed 
ualli,le  artigliaricjc  armcjl  uinojì  bi fiotto,^  ogni 
apparecchio  da  guerra ,  cr  machine,che  portauano  . 
Ut  rotte  le  nani  nella  cojìa ,  per  leuarc  k  gli  huomini 
lajperanzt  dipartir/i,  eie ff ero  per  loro  capitano,  ey 
goucrnatorc  Lope  $ Ólano,  finche  ueniffe  Nicuefa. 
Olano  fubito  fece  una  carauela  de  i  legnami  delle  na 
uirotte,ò  mangiate  da  uermipcr  qualche  bifogno3chc 
gli  poteffe  occorrere,  er  cominciò  un  castello  alla  ru 
pa  del  fiume  Beragua.  Scorfc  buona  parte  del  paefe , 
feminòmaiz,  er fomento,  con  animo  di  farui  una 

citta, 
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cittì,??  habitarui,fe  piacejfe  ì  Diego  Nicuej)a,oue* 
ro  fe  nonueniffe.  Mentre  che  attendeuaa  quesìe  cofey 
CT  ad hauer  notitiadel  pacfc,con  intclligentia  di  quei 
popoli,  gionjero  tre  Spagnuolicol  palifchermo,  della 
caraueUa  di  Hicueffa,  iquaigli  dijfcro,come  il  Gouer 
natore  rejiaua  in  %orobaro  ,fcnzA  caraueUa ,  er  che 
femprc  era,  andato  auantipcr  un  paefe,  fenza  /ìrada, 
fenza  gente, piena  de  monti, &  de  pantani,  mangiando 
per  tre  mefi  radki,bcrbe,<o'  foglie,^  taluolta  frut* 
tijbcuendo  acqua  non  fempre  buona,  er  cheejii  s'era 
no  partiti  da  lui  fenza  licentia.  Olando  fubito  man* 
dò  un  bregantino,  con  quei  tre  huomini,pcr  cauare  di 
pericolo  Nicucjja,z?  condurlo  all'efferato,??  al  fu* 
me  del  fuo  gouerno.  Diego  hebbe  tanto  piacere  di 
quel  bregantino ,  quanto  era  il  commodo  di  faluarjl 
la  ulta,  er  imbarcatoli  quando  fu  gionto,prefc  Lope 
Olando  in  premio  della  buona  opera,  che  buueua  fat< 
to  per  lui ,  incolpandolo  di  tradimento,  che  fc  haucjfe  „J"f  ^^uef 
ufurpato  quello  ufficio ,  er  rotte  le  naui ,  er  perche  &  "«fo  ou 
non  era  andato  a  cercarlo.  Mo/lrò  di  effer  fdegnato  u°* 
■on  molti  altri,  per  quello,  che  haueano  fatto.  Et  in* 
M  a  pochi  giorni  fece  intendere, come  uoleua  partir* 
fi,  aìlhora  tutti  lo  pregarono ,  che  fi  tratteneffe  al* 
quanto,  finche  efii  raccoglie] feno  il  grano,  che  in  tari 
po  di  quattro  mefi  fi  maturaua.  Egli  rijpofc,  che  uo* 
leua  più  tofto  perdere  il  pane, che  perdere  la  uita,  er 
che  non  uoleua  a  modo  alcuno  jiarc  in  paefe  cofi  tri* 
fto,ma  credo  che  lo  diceffe  per  leuar  la  gloria  a  Lopc 
di  Olando.  Et  fi  parti  da  Qaragua  eoa.  quei  Spignuo 
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lì,chc  capirono  ne  i  bregantini ,  er  neUa  nuoua  cara* 
ueUa,&  andò  a  porto  hello,  alqual  Colombo  pofe  tai 
mmc  per  la  fua  bontà.  Quando  tutti  furono  gioliti, 
andò  cercando  di  conofcere  quel  paefe ,  er  di  trouare 
oro,  ey  pane.  Gli  Indiani  gli  ammazzarono  dintora 
no  k  uenti  compagni,con  faette  tinte  d'herba  ucnena* 
ta,  Lafciò  in  quel  luoco  la  metà  de  gli  Spagnuoli ,  er 
con  l'altra  metà  andò  al  capo  di  Marmo,doue  fece  una 
fortezza  per  riparar fi  da  gli  indiani  [natatori ,  Un 
Nome  tPld  quale  chiamò  Nome  cf  lddio,ey  queito  fu  il  principia 

dio  città  co   j.     p  r      r     -,  *  i    r.-      ti  » 

nuiiciar*,  ™  coll  T*my*  att*-  Mrf  con  la  fatica  del  camino ,  U 
famc,<&  le  fiaramuzze,  non  gli  rimafero  cento  Spa« 
gnuoli,di  fcttcccnto,w  ottanta,che  conduffe.  Ejjcndo 
adunque  Nicuefj'a  ucnuto  k  tanta  diminutionc  del  fuQ 
cjfcrcitoj,  foldati  di  Alfonfo  di  Hoicda  ,lo  chiamai o* 
no3acciochc  gli  haueffe  kgoucrnarc  in  Vraua,impero 
che  dopò  la  partita  di  Hoicda ,  Vafco.Nuncz  di  VaU 
boa ,  er  parimente  Martino  l'ernandez  di  Encifo* 
leuauano  fcditionc  per  uolcr  haucrc  il  gouerno.  Ni* 
cueffa  rendè  quelle  gratie ,  che  haucuano  a  meritare 
tai  nuouek  Rodrigo  Eriqucz  de  Qolmenares,  che  di 
poco  era  ucnuto  per  lui,con  una  caraucUa,&  un  bre* 
gantino,non  fetida  molte  lagrime,  er  lamentar  fi  del* 
la  fua  gran  difauentura,^  fenza  penfarui  piu^ndò 
con  lui ,  menando  feffanta  Spagnuoli  in  un  bregantU 
no.  Ma  perftradajiauendofi  già  (cordato  del  fuo  trU 
{lo  configlio i  er  paffatadifgratia,  incominciò  k.  pau 
lare  (conciamente  cmtra  coloro ,  che  lochiamauano 
per  capitano  GencraleJicctìdO)  chauc<t  dx  castigar* 
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alcuni \lcuare  l'ufficio  adaltri,ct pigliare  a  tutti  io* 
roy  poi  che  non  lo  poteuano  tenere  fenza  fua  uolontk, 
ò  di  Hoieda  ,  ebaucano  dal  Re  titolo  di  Goucrnatori. 
Alcuni  della  compagnia  di  Colmcnarcs,  k  (quali  toc* 
caua  queflo  parlare,  l'udirono,^  ne  ragionarono  in 
Vrapa.Encifo  che  fauoriua  alla  parte  di  Hoieda,  co* 
me  k  fuo  maggior  podeftk,  er  Valbo a,  udendo  tai  co* 
fc,mutaronopropofito,  er  hebbero  timore .  YJ  perciò 
non  folamente,  non  lo  uolfcro  riccuere,  ma  gli  fece* 
ro  molte  ingiurie,danni,zr  [corni ,  poltre  a  qucftó 
alcuni dicono,cbe non  lolafciarono  f nontare,  Qmc* 
ilo  di  (giacque  k  molti  h  uomini  da  bene  di  Vratia,  ma. 
[opra  ciò  non  poterò  altro  fare,  temendo  grandemen* 
te  del  furore  del  Con  figlio.  VA  cofi  licite/ fa  ritor* 
nò  k  dietro  con  cjuei  fuoi  fcffvita  Spagnuoli ,  er  pJ* 
rimente  col  br  e  gant  monche  conduccua,  ma  tutto  ucr* 
gognato,  er  ramaricandojì  jì  dolcua  di  Valboa,  er  di 
'Encifò.  Vfcl  del  Darien  al  primo  di  Marzo  Jan* 
no  dell' 'undici ,  con  intcntionc  di  uolef  andare  k  fan 
T>ominico3zr  lamentar  fi  di  loro  ,ma  s'annegò  per 
la  (brada ,  er  fu  mangiato  da  i  pefei.  Ouero ,  che 
per  pigliare  acqua  uenne  k  [montare  in  terra,  er  fu 
mangiato  da  gli  Indiani,  imperoche  intendo  come  do* 
poi  trouarono  [critto  in  quel  paefe  fopra  un  albero. 
Ver  qua  andò  perduto  lo  fueturato  Diego  diNicueffo.   DieZ°  Ni 
Votrebbe  effcre,che  Vhaueffc  fcritto  andando  in  "Loro  %to™#\ 
baro.  Queflo  fine  hebbe  Diego  diNicuejfa,con  lafua  lndlam* 
armata ,  er  la  ricca  conquifla  di  Beragua.  Nicuefja 
crudi  Baefa,pafiò  con  Chridofano  Colobo  al  fecondo 
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maggio.  Perde  l'honorem  la  roba,??  conquijlòneUi 
ifola  Spagnuola,con  andare  a  Beragua,  &  crouò  fef* 
fanta  leghe  di  pat fe,che  fono  da  Nome  d'iddio  a  i  Yal 
laroni,  del  Daricn  prima,  che  alcun? altro,®'  nominò 
•porto,  di  Mi) fai  il  fiume  Pite.  Di  quanti  Spagnuoli 
.egli  conduffè ,  non  ne  rimafero  uiui  fejfanta,  in  meno 
di  tre  anni,®  quelli  farebbono  morti  di  fame,  fe  non 
dndauanp  di  porto  Bello  al  Darien.  Mangiarono  in 
Baragua  quanti  cani  haueano,®  alcuno  fu  compera 
to  per  uenti  ducati  larghi,  ®  indi  a  due  giorni  cuo* 
fero  la  pelle,®  il  capo  fenza  mirare,che  ui  era  mar*: 
eia,®  uermija  fcodclla  de  pa$lcUi,un  ducato.VnaU 
tro  Spagnuolo  cocinò  ducrojpi  di  quel  paefe,iquai 
gli  indiani  del  paefe  ufano  di  mangiare ,  ®  gli  uendè 
con  gran  preghi  ad  un  infermo  per  fi  ducati.  Altri 
Spagmioii  Spagnuoii mangiarono  uno  Indiano,  che  trouarono 

mangiarono  r  .       °  / 

«noinJiaio  morto  ju  la  strada  perlaquale  andauanoa  cercare 
delgrano,delquale  trouauano  poco,  per  lo  campo,  ® 
gli  indiani  non  uoleuano  dargline.  Qjieiìi  uan  nudi* 
ehiamano  ome  alThuomo,  le  donne  uanno  ueiiite  dallo 
ombilico  ingiù,®  portano  pendenti, maniglie,  ®  ca* 
tene  dì  oro.  Yilippo  Guitierrez  de  Madrid,  dimandò 
qucjlo  gouerno  di  Beragua ,  perciò  che  è  ricco  fiume, 
jCT  Ui  andò  con  più  di  quattrocento  foldati,  Vanno  del 
trentafei  ,  ma  ui  morirono  dalla  fame,  ®  parimene 
te  d  herbe  auelenate.  Oltre  queiìo  dipoi  mangiarono 
i  cmaUi,®  i  lor  cani,che  fcco  menauano.  Diego  Go* 
mez>®  Giouanni  di  Ampudìa  di  Aiofrin  mangiarom 
tto  un  indiano  di  qucUi,cbc  perfuc  mani  già  ncfuuc* 
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cìfo.  Ut  immantinente  fi  unirono  con  altri  Spagnuo*  I 
li  affamati  ucci  fero  Hcrnandariat  di  Siuiglia,  che 
s'era  infermato  per  mangi arfe lo ,  cr  V altro  giorno 
mangiarono  uno  A Ifonfo  Gonzalez.nia  furono  caftu  SpagmioH 
%ati  per  tale  inhumanita.a' peccato.  La  difgratia  di  JSr^SwT 
quejìi  compagni  di  Yilippo  Guitterrez  >  uenne  à  tal  8nuoli» 
manierayche  Diego  di  Ocampo.per  non  rimaner  feti* 
Za  fcpoltura,fi  fepcllì  uiuo  nella  foffa,  che  uide  faU 
ta  per  altri  Spagnuoli  clicran  morti,  l 'rimirante  A* 
luigi  Colombo  ranno  del  cjuarantafei ,  mandò  a  coru 
quiftarc  BcraguaycT  a  fabricarui  il  capitano  Chru 
ììofano  di  prima  con  bonifitma  compagnia  di  gente 
della  Spagna.  Ma  gli  uenne  a  riufeirnon  troppo  bc* 
ne  quc{\o  fuo  proponimento ,  fi  come  auenne  à  gli  aU 
tri  ,cr  cQjìnon  s'ha  potuto  foggiogar  quello  paefe. 
Nella  conu  cut  ione ,  che  fi  hebbe  à  fare  tra  il  Rf,er 
fopra  iprimlcgi,  o~  le  mercedi  gli  fu  data  Beragua, 
con  titolo  Ducale ,  er  lamaica  con  titolo  di  Mar* 
chefato. 


IL  DARIEN. 


Cap.    L  V  1 1. 


L1 Anno  del  due  Rodrigo  di  hafìida^pur  ccn  la 
fomma  licentia  de  i  Re  Catolui ,  ar  mò  due  ca* 
ranelle  a  fuc  /pefe,c?  di  Giouan  di  Ledcfma ,  zr  pa* 
rtmentc  d 'altri  fuoi  amici.  Tolfe  per  pecta  Gwuan 
della  Cofta,  cittadino  diporto  di  /anta  Maria ,  molto 
(/per  tifi  imo  marinaro ,  ilquale  come  già  fi  è  detto, 
poco  di  fopra  fu  ammazzato  da  gli  indiando'  andò  4 

K  iij 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


HISTORIA  DHL  PERV 
trottare  paefi  nelle  indie.  Camino  affai  per  dotte  cH 
andato  Chri&ofano,ty  finalmente  trono ,  crcoftcg* 
giò  di  mono  cento,w  fcttanta  leghe, che  fono  dal  ca< 
po  di  Vela  al  porto  di  Vraua,et  à  i  YaraUonidcl  Da* 
rien.  Nclqual  tratto  di  terra  contando  uerfo  heuatu 
te,  fono  Caribana  7.emo,Cartagena^Lamba,  ey  fanU 
Marta.Quando  gionfc  a  fan  Domini co,la  carauclla 
era  roduta  da  i  ucrmi ,  cr  egli  fu  prefo  da  Yrancefco 
di  Bouaditia,pcrche  baueua  tolto  oro  a  cambio,  &pi 
gltato  alcuni  Indiani ,  er  mandatili  in  Spagna  con 
Cbriftofano  Colombo.  Ma  i  Re  Catolici  gli  fecero 
grada  di  dugento  ducati  di  rendita  nel  Darien ,  per 
guidardone  della  fcruitk ,  che  baueua  fatto  in  quel 
trouamento .  Tutta  questa  cojla ,  ebe  trottò  Bafèida, 
CT  Nicueffa,^  quella ,  ebe  è  dal  capo  di  Vela  i  Va* 
ria ,  e  babitata  da  gente  Indiana ,  che  mangiano  gli 
huomini,®'  qitejìi  parimente  tirano  jaette  tinte,  con 
Caribi  man  ^cr^e  du^cmte^  perciò  gli  chiamano  Caribi,  ouc* 
giano  huo  ro  Caribani,imperocbe  fono  brani fiimi,ct  feroci,cotu 
formi  al  nome  fuo.  Et  perche  erano  tanto  inbumani, 
crudeli, fodomitiicy  idolatri ,  furono  fentcntiati  per 
febiaui,^  grandi  ribelli ,  accioebe  gli  potcfjcno  uc* 
€tdere,pigliare,  &  rubbare,fc  non  uolejfero  lafciare 
co  fi  gran  peccati,*?  pigliare  lUmicitia  de  Spagnuo* 
li,cr  la  fedediGiefu  Cimilo.  \l  Re  catolico  Don 
Capitoli  dei  ?c™*fid0  fece  qucfto  decreto  per  determinatione  del. 
Re  Don  ter  fuo  configlio,^  d  altri  Teologi ,  cr  Canonici.  Coft 
gouem^dd  diedero  molte  conquide  co  quefta  licentia.  il  Re  die* 
u  indie.     fa  un  ({ir uttione  di  dieci,ò  dodici  capitoli  a  Diego  di 
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J*icucJJk,&  ad  Alfonfo  di  Hoi  e  da,chc  furono  i  primis 
conquijìatori  di  terra  ferma  nelle  ìndie.  U  primo  ca* 
po  fu,che  gli  predicaffeno  l'Euangelio,  l'altro  che  gli 
dimandaffero  di uiucr  paccfrcamentc  con  /oro,  tìtffeH 
uo,che  uolendo  la  pace ,  cy  effer  leali  ,fuffeno  liberi* 
ben  trattati,??  haucjfcno  affai  priuilegi.  il  nono,  che 
fé  perfeueraffeno  nell'idolatria,  nel  mangiare  Intornia 
w",er  ncWejfcre  nimici  de  Spagnuoli,  gli  uccideffcnoy 
CT  pigliajfcno  liberamente  ,ilche  fino  ad  bora  non  era 
flato  coceffo.  Vanno  dell'otto  Alfonfo  Hoicda  di  Cuc* 
ca,che  fu  capitano  di  Colombo  contra  Canabo,armò 
in  fan  Dominicc  quattro  naui,v  d'intorno  a  trecca 
tohuominialle  fue  fpefe.  Lafaòil  bacillicr  Martin 
rernandezdiEncifo  fuo  maggior  giudice, per  cedua 
la  del  Re  J perciò  che  baueffe  a  condurre  drieto  à  lui 
un'altra  naue,con  cento  e?  cinquanta  Spaglinoli,  er 
molta  uettouaglia,artigliarie  jchioppijancie,  balle* 
ftreimunitione,w  fomento  da  fcminare,  dodici  ca* 
uaUe,un  grege  de  porci,  accioche  ui  fhaueffeno  à  gè* 
iterare  in  copia,  il  gli  fi  partì  nel  Deccmbrio  della 
Beata,cT  aggionfe  à  Cartagcna,crbauendo  ricerca* 
to  di  pace  gli  Indiani ,  dipoi  che  non  la  uolfero,fecc 
con  loro  guerra,  succidendone  affai  fimi,  cr  pi* 
%handone,hebbe  da  quelli  alquanto  oro ,  ma  non  già 
puro,in  gioie,zr  ornamenti  del  corpo.Ma  fi  contentò 
di  qucUo,cr  entrò  fra  terra  quattro,  ouer  cinque  le* 
ghe ,  menando  per  guide  alcuni  de  i  prigioni.  Gionto 
che  fu  aduna  uilìa  d'intorno  à  cento  cafc,&  trecento 
ìmomini ,  la  combattè,  ma  fi  ritirò  fetida  pigliarla. 

K  iiij 
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Quegli  ìndi  ani  fi  de  fenderono  Unto  bene ,  che  ucci* 
fero  dintorno  à  fettunta,  Spugnuoli^  Giouan  dalla.  • 
Cofta,  fecondo  perfonuggio  dopò  Hoicdu,c?  fe  li  tnatt 
piarono.  Haueano  Jpadedi  Icgno^er  di  pietra ,  SacU 
te  chaucano  punte  di  offo ,  ò  di  pietra  focaia ,  unte 
con  herba  mortulc,puli  da  lanciare  pietre,  rodcllc,  er 
Alcune  altre  arme  molto  offenfiue.  Stando  in  quel 
luoco  ui  gionfe  Diego  di  Nicueffu,  con  la  fua  armata 
inficme ,  dclluquul  cofa  hebbero  piacer  grundifiimo 
Hoiada&r  ì  fuoi,  er  fatta  fopra  di  ciò  una  determi* 
nutione  tra  loro,  andarono  tutti  una  nette  à  quel  luo* 
co,douc  morì  il  Cofa^cj  quei  fettunta  Spugnuoli.  Co* 
fi  circondatolo^  appiccarono  fuoco ,  cr  perciò  che 
le  cafe  erano  di  legno,zr  coperte  con  foglie  di  palma, 
le  arderono  beni  fi  imo.  Alcuni  indiani  s'hebbero  a 
faluare  per  l'cfcurita,  ma  la  maggior  parte  diede  nel 
fuocOyò  nelle  fpade  de  i  nofiri&r  non  la  perdonarono 
fe  non  à  /ci  giouani  :  cofi  in  tal  modo  fu  ucndicata  la 
morte  di  quei  fettunta  Spagnuoli.  ¥u  trouato  fiotto  la 
cenere oro^mu  non  Unto,,  come  hauti ebbero  uoluto, 
chi  lo  cauarono.  Tutti  Rimbarcarono:  Nicueffupre* 
fe  lu  ftrada  di  heruguu ,  cr  Hoiedu  quella  di  Vruua. 
Tuffando  per  Xifiolu  forte ,  prefie  fette  donne,  con  due 
huomini,  cr  d'intorno  a  dugento  libre  a" oro  in  munì* 
glie spendenti ,er  collurini.  Smonto  à  terru  in  Caiba* 
t\u  terru  de  Caribi,  come  uogliono  ulcuni ,  che  è  alia 
bocca  del  golfi)  d'VruuuAui  sburcò  ifioldatifurmc,  i 
cuuulli  :  ogni  uppuruto  du  gucrru ,  et  le  uettouuglie 
che  portaua.  Subito  cominciò  una  fortezza  co  la  fua 
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terra  per  riduruifi,&  aficurarfi  nel  medefimo  /«o- 
go,douc  quattro  anni  auanti  Giouan  delia  Cofla  batte 
ua  cominciato  a  fabricarc .  Quella  fu  la  prima  ter*  Prìna  fcr» 
ra  de  Spaglinoli  in  terraferma  delie  ìndie.Uoieda  ha  £|ggJJ 
ucrebbe  uoluto  tirare  alla  pace  quegli  indiani  ,per 
fanfare  al  comandamento  del  Re,??  edificami,  per 
uiuer  fccuro,Ma  efii,chc  fono  feroci,  CX  fi  fidano  del 
proprio  ualore,ct  delia  guerraxltre,  che  fono  nimici 
de  àranicri, prezzarono  la  loro  amicitia,<&  cotrat 
tr.perciòfiridujfe  ì  Tiripi, luogo  tre,b  quattro  leghe 
infra  tcrr  astenuto  per  loco  molto  ricco,®  combatten 
dolo ,  non  lopuote  pigliare  :  perche  gli  habitatori  lo 
fecero  fuggire  con  danno ,  cr  perdita  di  gente  9  er  di 
riputationc,cofitra  gli  Indiani,  come  tra  Spagnuoli* 
ìlfignore  di  Tiripi  >  gittata  oro  per  fipra  le  difefey 
CT  ifuoi  faettauano  gli  Spaglinoli, che  fi  ptegauano  4 
coglierlo,??  chi  erano  feriti  in  quel  luoco,  mori  nano 
arrabbiando.  Quel  jìgnorc  usò  tale  a$lutia,conofccn 
do  la  loro  auaritia .  I  noslri  fentendo  mancamento  di 
ucttouaglia,andarono  a  combattere  un'altro  luoco,  il 
quale  ,fi  come  diccuano  alcuni  prigioniera  ben  fiore 
niti  di  ucttouaglia,  &  ne  cattarono  affai  cofe  da  man* 
giare,*®  prigioni.  Hoieda  prefe  itti  una  donna,®  ue 
nendo  fuo  marito  a  trattare  di  liberarla ,  promife  di  Anfmofc 
dateli  quel  prczzo,che  dimandatia.  Tornato  poi  con  "»PT€f?  di 

ài      r      ^  »       .  f  un'Indiano. 

fette  compagni  faettatori  in  luoco  di  dargli  l  oro,  gli 
tirarono  faette  uelcnate,®  lo  ferirono  in  una  cofeia, 
ma  furono  ammazzati  tutti  noue  da  gli  Spagnttoli , 
che  {lauano  co'/  fuo  capitano.  Qucftafa  impnfa  fa 
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h{omo  animofo,<&  non  da  barbaro ,  quando  gli  fuffe 
riufcita.ìn  quello  tempo  tèi  giunfe  Bernardino  di  Ta 
lauera  con  una  naue  carica  di  uettouaglie,et  difcffan 
ta  huomini,  iquali  baueua  raccolti  in  fan  Dominico , 
fcnza  che  lofapeffe  VMmirantc  ne  la  corte,etfu  Imo 
na  prouigionc  ad  Hoieda,  per  tale  ftrettczZA,  cr  ne* 
ccfiità.Ma  i  fuoi  foldati,ne perciò  reilauano  dimor* 
inorare ,  cr  lamentarci ,  che  gli  haueffe  condotti  alla, 
beccar ia  :  cr  perche  gli  teneua  in  luogo,douc  non  gli 
ualeua  lafua  forzale  le  mani. Hoieda  gli  tratteneua 
cojpcràza  del  [occorro-  proni fionc,ckc  doucua  con 
durre  il  bacillicro  Encifo,  cr  fi  marauigliaua  delfuo 
tardare .  Certi  Spagnuoli  s  accordarono  à  pigliare 
due  bregantini  di  Hoieda  per  tornare  a  fan  Domini* 
co,  cr  andar  foie  con  quelli  di  Nicuefa  C  Hoieda  aui* 
fato  di  quello,  per  Jhr bare  quel  motiuo,  cr  leuare  la 
fedi t ione  dalla  fua  gente,  cr  terra,cntrò  nella  naue  di- 
Talauerà ,  lafciando  per  fuo  luocotencntc  Tranccfco 
bizzarro  :  promife  di  tornare  fra  cinquanta  giorni, 
CT  non  tornando, che  andajfcno,doue  gli  par  effe:  per* 
che  glidaua  la  parola.  Alfonfo  di  Hoieda  fi  partì  da 
Vraua,fiper  curare  la  fua  ferita ,  come  per  trouare 
ilbaciUier  Lncifo,  cr  perche  tutti  gli  huomi ni  ui  mo 
riuano .  Co/?  partito)]  da  Car iberna  coyl  mal  tempo, 
c'hebbe  andò  a  por  fi  a  Quba,uicino  al  capo  della  Cro 
ce.  Andò  per quella  co&a  con  gran  fatica,?? fame, cr 
gli  morirono  quafi  tutti  i  compagni,  finalmente  giun 
fe  al  porto  di  fan  Dominico ,  molto  infermo  della  fua 
ferita ,  per  dolore  della  quale ,  ò  perche  non  baueua 
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Apparecchio  di  ritornare  al  fuo  goucrno,  &  cfcrcitc, 
rimafe  là,ouero(come  dicono  alcuni,  )  fi  fece  frate  di, 
fin  Trance  fio,  cr  morì  in  quclihabito  . 

COME  FV  EDIFICATA  V  A  NT  le 
cadi D arieti .        Cap.    L  V  I  II  • 

P Affati  quei  cinquanta  giorni, tra  i  quali  dotte* 
ua  tornare  Hoieda  con  nuota  gente,  er  netto* 
uaglia,  come  hauetia  promefjb  i  Trance feo  Pizarro fi 
imbarcò  con  i  feffanta  Spaglinoli  in  due  bregatttini  y 
chaueua  :  perche  la  grandijuma  fame,  cr  le  infermi 
ta  gli  coftruìfe  ì  lafcure  quel  paefe  \  douc  haucuano 
cominciato  à  ftiricare .  Magli  fopragiunfe  una  fi 
terribile  fortuna ,  che  $  annegò  un  brcgantino3c?  ne 
fu  caufa  un  pefee  grafi^ imo Jlquale perch'era  tur* 
bato  il  mare,andaua  in  pelo  d'acqua.  Et  auicinando* 
fi  al  brcgantino per  tràguggiarfelo ,  gli  diede  con  la 
coda  fi  gran  percof]a,che  gli  ruppe  il  timone ,in  pcz* 
xiydclchc  efii  recarono  fman iti, pc tifando, che  il  ma* 
re, r aria,  cir  ipefei  gliperfeguitaffeno ,  come  faceud 
la  terra .  ErancefcoVizarro  andò  col  fuo  bregantina 
aW 1 fola  forte, ma  gli  ifolani  Caribi  non  lo  uolferoh 
feiar  fmontarc  :  perciò  andando  uer  Cartagcna  per 
pigliare  acqua,che  fi  moriuano  di  fete,  uicino  a  Co* 
dribeccan ,  s'incontrò  nel  baciUicro  Enei fo,  che  con* 
duceua  un  bregantino,^  una  naue  carica  digente,et 
di  ucttouaglia  ad  Hoieda,cT  gli  narrò  il  fucceffo,  cr 
la  partita  del  gouernatorc .  Encifo  non  lo  credeua, 
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fbfl>ettando,chefuggtjfe  con  qualche  furto,  ò  per  delit 
to,chaucjfe  commeffo .  Ma  quando  udì  i  fuoifacra* 
menti,chc  faccuagr  uide,come  erano  nudi,  cr  gialli, 
per  la  trifta  uita  paffata,ò  per  Varia  di  quel  paefejto 
credè,&  hauendone  di/piacere,  gli  comandò,  che  tor* 
naffcrola  con  lui .  Pizarro,  cr  i  fuoi  trentacinque 
compagni  gli  dauano  due  mila  onze  dyoro,che  porta* 
vano  :  accioche  gli  lafciaffe  a  fan  Dominico,ò  a  N/o* 
ttcfca,  cr  non  gli  conduce jfc  ad  Vrania,  terra  di  mor* 
te,  ma  egli  uolfe  condurueli .  Vrefe  terra  in  Caimiri , 
per  pigliare  acqua,cr  acconciare  la  naue.  Fece  fmon 
tare  circa  cent  buomini,hauendo  intefo,come  queipo 
poli  erano  Caribi .  Ma  gli  Indiarti, intendendo,come 
non  ui  era  Nicuefa,ne  Hoieda,  gli  diedero  pane  ,pe* 
feie,  uino  di  maiz,w  frutti,  lafciandogli  fare  quan* 
to  gli  bifognaua,delchc  fi  marauigliaua  Pizarrc.Ncl 
F entrare  in  Vrauaja  naue,  per  la  colpa  delpeota,  & 
del  timoniero,pcrcoJ]e  in  tcrra,zr  fi  annegarono  le  ca 
natie,  cr  i porci,  fi  perde  quafi  tutta  la  uettouaglia , 
che  conduceua,  cr  hebbero  gli  huomini  affai  che  fare 
4  faluarfi .  AUhora  Bnafo  tenne  per  uero  le  difgra* 
He  di  Hoieda,??  tutti  fi  temerono  di  inorimi  di fame, 
è  di  herbe  uenenate,  perche  non  haueano  arme  perù 
pararfi  dalle  faette,ne  naui,  per  andarfene .  Mangia* 
uano  herbe,  frutti,  germogli, dattili,^  alcuni  iauali, 
Aifonfo  di  chepigliauano  aUa  caccia.laualo  è  una  forte  di  por* 

ugna .  hncifo  uolédo  più  tofto  morir, per  mano  d'Imo 
mini,che  di  fame ,  entrò  con  cento  compagni  dentro  a 
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TerraÀ  cercare  gente,  cr  ucttouaglia .  Et  sincon* 
trò  con  tre  arcieri,  inaligli  affettarono  fenza  timo 
re,et  tratte  le  facttc  de  i  carcami,  ferirono  molti  chri 
jìiani,  cr  andarono  a  chiamare  molti  altri,  iqualifc*: 
cero  fegno  di  combattere ,  dicendo  mille  ingiurie  4  i 
nosìri .  Encifo  con  ifuoi  cento  compagni  tornò  a  die* 
tro,  maledicendo  quclptcfc,  che  produceua  herba  tan 
to  mortale,??  gli  lafciarono  alcuni  Spagnuoli  morti, 
che  fc  li  mangiatalo .  Et  dijponcndo  di  mutar  fito , 
per  mutar  uentura ,  s'informarono  da  alcuni  prigio* 
ni,  chepaefe  fujfe  quello,  oltre  il  golfo,  cr  intenda^ 
do,come  era  buono,<zr  copio fo  di  fiumi [  cr  difemina* 
ti,pajfarono  làyet  ui  cominciarono  4  féricarc  un  luo 
co,ilqualc  Encifo  nominò  la  terra  della  Guarda  :  per*  Guatj*  «di 
che  gli  doucua  guardare  da  i  Caribi .  Gli  Indiani  del  *?*u 
paefe  da  principio  fletterò  miràdo  quella  nuoua  gete.  °  °  * 
Ma  quando  uidero  edificare  nel  fuo  paefe ,  fenza  li* 
cenzd,  ne  hebbero  dijpiacere  :  Perciò  Cemacofigno* 
re  di  quel  luoco  cauò  dcUafua  terra  l'oro ,  cr  le  robe 
diprczzo,ctnafcoMe  in  un  cannaueral  Jpeffo,fipo 
fc  con  cinquecenfhuomini  bene  armati  in  un  cerchio, 
cr  di  ti  minacciaua  a  gli  tìranieri ,  acconciandofì  in 
atto  di  facttare,??  dicendo,  che  non  lafcierebbe  habi* 
tare  forcdieri  nelfuopaefe,ò  che  gli  uccider  ebbe. En 
cifo  pofe  in  ordinanza  i  fuoi  cento  Spagnuoli,<&  fat< 
togli  giurare, che  non  fuggirebbono,fcce  uoto  di  man 
dare  certa  quantità  d'argento,  cr  d'oro  all'Antica  di 
Siuiglia  ,fe  otteneua  uittoria ,  cr  fare  della  cafa  del 
Qacique  un  tempio ,  cr  chiamare  la  terra  finta  Ma* 
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ria  dell' Antica.Et  fatta  oratione  con  i  ginocchi  a  ter 
ra,  diedero  V  affatto ,  cr  combattendo ,  comehuomini 
dal  bi fogno  agretti,  hebbero  uittoria .  Ceniaco,^  i 
fuoi  fuggirono  per  molte  miglia ,  non  potendo  foffe* 
tire  le  ferite,^  i  colpi  delie  fyade  Spagnuole .  I  no* 
{tri  entrarono  nella  terra,  douc  cacciarono  la  fame 
con  molto  pane, uino,& frutti,  cr  prefero  alcuni  buo* 
mini  ueftiti  di  cuoro,  cr  donne  uejlitc  da  cintura  fin9 
à piedi .  il  giorno  feguentc  correndo  per  la  riuiera\ 
lungo1 1  fiume  alVinfu ,  trouarono  in  un  cannaueralc 
nafeofte  le  bagaglicdel  luoco.  Molti  ligacci  di  coper 
te  da  letto.cr  da  ueftirfi.  Molti  uajldi  creta,cr  di  le* 
g/zo,cT  altri  uafellami.  Due  mila  libre  d'oro  in  Colla 
ri, brocche  d'oro,  maniglie,pendenti,  er  altri  gioielli 
ben  lauorati ,  che  ufano  di  portare  le  donne  ì  Encifo 
C7  i  compagni  renderono  molte  gratic  a  Chrifto,  per 
Vhauuta  uittoria,  cr  perchaueano  trouato  cofì  ricco 
éT  buonpaefe.  Mandarono  per  gli  ottanta  Spagnuoli 
di  Vraua,iquai,lafciata  quella  punta,tanto  infelice  k 
Oìùen  cit  spagnuoli  ,fi  uennero  a  far  cittadini  del  Darien ,  che 
Amica  P  *  nomarono  Antica,  Vanno  del  nouc .  Encifco  gouernte 
ua,come  capitano,?? giudice  maggiore  conformando* 
fi  alla  bolla  regale,  c'baucua  di  poter  ufare  tale  uff* 
ciò ,  delche  mormorauano  molti ,  doiendofi  di  hauer 
per  capitano  un  letterato .  Per  quejio,ouero  per  qual 
che  altra pafiiocclla.Vafco  Nunez  di  Valboagli  con 
tradìffe  negando  quei  reali  priuilcgi,ry  allegandolo 
me  efii  non  erano  più  foggetti  ad  Hoieda  jòllcuò  mol 
ti  arditi  sortegli  eratf  gli  uietò  la  giuriditione^ 
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capitanato.  Co/i  cjuei pochi  Spaglinoli  dell'Antica 
di  Darien ,  fi  diuifero  in  due  parti .  Valboa ,  era  cu 
po  di  unaparte,  cr  ìlncifco  dell'altra;®  andò  questa 
feditioue  co  fi  per  un  anno* 

SEDITIONE    TRA    GLI  SPA* 
gnuoli  del  Darien.  Cap.    L  I  X . 

ROdrico  Enriquez  di  Colmenares  ,ufii  della 
beata  di  fan  Dominico  con  due  camicie,  forni 
tedi  uettouaglia,  d'arme,® dtbuomini,pcr  [occorre* 
re  la  gente  di  tìoiedajyauendo  intefo  della  gran  fame, 
che  patiua.Uebbcfinijho  nauicare,  &  quando  ginn* 
feà  Garia,mife  in  terra  cinquantacinque  Spagnuoli 
con  le  loro  armciperchc piglia/fero  acqua  di  quel  fin 
me  .della  quale  mane  aliano.  Qucfti.ò  perche  non  ni  de 
ro  Indiani^  perche  fi  dilettauano  di  cjjcr  finontati  a 
terragnoli  hebbero  riguardo  à  faluarfi  la  uita:pcrciò 
uennero  ottocento  arcieri  indiani  con  gran  brama  di 
mangiare  chriftiani  facrificati  à  i  loro  idoli,  &pri* 
ma,  che  i  notlrifi  ritir affieno,  ne  ucci  fero  con  le  faeU 
te  quarantafette,®  ne  prefero  uno,ruppero  ilbatteU 
lo,®  minacciarono  alle  naui.  Quei  jettc,che  fcampa 
tono  da  quel  furore,  fi  nafeofero  in  un  albero  bufo,et 
la  mattina  guardando  detle  car anele  non  le  iriderò,  fi 
che  finalmente  diedero  in  mano  de  gli  indiani,*®  fu* 
tono  da  loro  mangiati. Colmenares  nolfc  più  tofto  pa 
tirfete ,  che  morte,®  non  fi  fermò,  fin' à  Caribana . 
'Entrò  nel  golfo  di  Vraua,  f)mntò,doue  era  fcefo  Hoc 
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fàkg?  Encifo ,  ma  non  ritrouò  altro,  che  certi  miti 
gì  di  quanto  cercaaa,&  perciò  temendo  di  morte,  fé* 
ce  la  notte  fumi  ne  i  luoghi  alti  ,frarò  i artigliane 
di  amcndue  le  carauelc  :  perche  lo  fentiffero.  Quei  di 
Antica ,  udendo  i  colpi  dell'artiglierie ,  gli  rifpofcro 
con  gran  fumi,  <&  Colmcnarcs ,  andò  d  quei  fegnL 
Non  furono  inai  Spagnuoli ,  che  s  abbracciaffeno  co 
tanto  piacere,  er  lagrime, come  quelli  -.perche  erano 
trouati,ey  quefìi,perche  trouauano.  Quei  mal  codot 
ti  Spagnuoli  fì  recrearono  con  la  carne,  panc,&  uu 
no,che  portauano  le  naui,zr  fi  ueftirono,  rinuouando 
.  le  loro  armc.Cofi  con  quei  feffanta  Spagnuoli  di  Cai 
menares,erano  quafi  cento,®-  cinquanta  :  perciò  non 
temeuano  mólto  gli  lndiani,ne  anco  la  fortuna ,  tro* 
uandofi  due  naui,  &  due  bregantini  ,  er  fi  temeuano 
poco  del  Ke,ritrouandofi  in  tale  feditioni.  Colmenati 
res,  er  molti  Spagnuoli  da  bene  mandarono  p  Nicue 
fa,  che  gli  goucrnajfc ,  poi  chaueua  commfiioni  dal 
Rr,er  che  leuaffe  le  feditioni,  cy  gli  fdegni,  che  era* 
nò .  Zncifo ,  cr  Valloa ,  capi  della  fcditicne ,  non  uo* 
leuano,che  alcuno  godeffe  della  loro  indu/iria,  &fu* 
dore,dìcendo,  che  non  folo  efii,  ma  ciafeuno  della  t<r* 
ra  poteua  effer  capitano,  er  capo  di  tutti,  cofi  bene, 
&  meglio  ancoraché  Nicue  fa  »  Tuttauia  malgrado 
di  lor  due  lo  mandarono  k  chiamare  per  Rodrigo  de 
Colmancs  co  un  bregatino,c  una  nane  di  Encifo.Col 
menar  es  trouò  Nicue  fa  in  Nome  di  Dio  in  queHo  ita 
to,  che  narra  Vbifloria ,  cioè  debole ,  fcolonto,  mezo 
nndo,  er  con  feffanta  compagni  affamati,  &  male  in 
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arnefi.  Tutti  /par fero  lagrime,  quando  fi  uìdero  in* 
ficme, quegli  di  allegrezza,  V  quelli  d'affanno.  Col* 
menarci  confolò  Uicueffk,  cr  gli  fe  V ambasciata  da. 
parte  de  i  Senatori ,  cr  buomini  da  bene  di  Darictu 
Die  degli  gran  (per anza ,  che  fi  ristorerebbe  di  ogni 
paffato  danno,  fe  andana  a  cofi  buon  paefe ,  cr  lo  pre* 
%o,cbe  ui  andaffe.  Diego  di  Nicueffa,cbe  non  inalba* 
uerebbe  penfato  di  baucr  tanto  bene,  gli  ne  rendè  quel 
iagratia,che  meritaua  fi  buona  nuoua,^  un  tale  ami 
co,<&  anco  la  difgratia,neUaquale  fi  trouauaicy  ima 
barcatofi  fubito  con  i  fuoi  feffanta  compagnie  baue 
ua  in  un  fuo  bregantino  Ripartì  con  Rodrigo  CoU 
menarcs.Nia  diuenedo  più  arrogante  diqìlo  ebe  figli 
conueniua  colpenfare,  ebe  diueniua  Signore  di  trecé 
toSpagnuoli,  cr  d'una  terra  ,  fi  la fciò  ufeir  di  bocca 
molte  parole  contra  Valboa  Encifo,??  altri ,con  dire, 
che  caligherebbe  alcuni ,  CT  altri  priucr ebbe  de  gli 
ufficiar  ad  altri  leucrebbe  i  denari,  iquali  non  potè* 
nano  tenere,  fenza  licentia  di  hioieda,òfua.  Molti  ebe 
andauano  in  compagnia  di  Colmenares,  a  iquali  toc* 
caua  quefto  parlare  per  fi,  ò  per  ifuoi  amici,?  udirò* 
no,&  giongendo  alTAntica,lo  dijfcro  in  Cofigliofor* 
fe  con  uolontà  di  Colmenares ,  alquale /piacquero  le 
minaccic  ,cr feiocche parole  di  Nicuc/fa.  Tutti  gli 
huomini  di  Antica  fi  fdegnarono  molto  contra.  Ni* 
cuejfa,ma  /penalmente  Valboa,  cr  Encifo,  &  non  lo 
lafciarono  (montare  a  terra,  oucro  quando  (monta* 
ua ,  lo  f eceno  imbarcare  con  i  fuoi  compagni ,  cari* 
candolo  à  uillanie ,  [enz*  (he  alcuno  gli  riprcn* 
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icffc,nc  anco  gli  impeàffe  ,fi  che  fu  agretto  di  pur* 
tirfi,^  andare  poi  là,  dotte  fi  perde.  Partito  Nicuef* 
fi  quelli  di  Antica  rimafero  in  feditione  come  prima, 
ej molto  bifognofì  di  uettouaglia,ey  de  ue&i.  Valboa , 
hauendo  maggior  parte  del  popolo ,  per  tfferfi  uniti 
con  lui  quelli  di  Colmenares,  che  Encifo  lo  prefe ,  er 
accusò^hauea  fatto  ufficio  di  giudice  fenza  autorU 
tà  dal  Re.  Gli  confifeò  i  beni ,  er  almeno  l'baacrebbe 
fatto  battere  dal  boia,  fc  rio  haueffe  hauuto  buoni  in* 
terceJfori.Effo  meritaua  affai  meglio  quella  pcnajpcr 
che  incorreua,ey  peccaua  in  qucft'iftejfo,di  che  incoi 
paua  l altro,poi  che  fi  faceua  giudice,  capitano ,  er 
Gouernatore.  Benché  Encifo  pagò  in  quello  la  molta 
colpa  di  hauer  /prezzato,  cr  mal  trattato  Nicuejfa.> 
il  baciìlicr  Encifo  non  poteua  mojlrare  le  prouigio*  ■ 
ni  reali,cyhaucua  per  hauerle  per  date, quando  fi  rup* 
pe  la  fua  naue  aW entrare  in  Vraua.  Et  effendo  meno 
potente, ne  bastando  4  contr a/lare ,  ne  à  liberar  fi  per  ■ 
forza ,  quando  fi  uidc  libero,  s  imbarcò  per  andare  4 
fan  Dominico ,  benché  lo  pregaffeno  da  parte  di  VaU 
boa,che  rimaneffe  per  giudice  maggiore:??  uenuto  in 
Spagna jliede  gran  querele,??  informationi  di  Vafco 
Jlunnez diValboa  l'anno  del  dodici.ll  cofiglio  Reale 
Me  Indie  pronunciò  una  uigorofa  fementia  cotra 
di  luì,  ma  non  fu  efeqmta,pcr  le  grandi  un 

prefe, er  feruitù,  che  fece  al  Re,  nel 
trouare il mezo  d\,ey  U 
conquida  del 

CafteUo  Waro9cQm  fi  diri  di  fotte 
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COME     PANCLVIACO  DIE* 
de  nuoua  del  mare  da  mezo  di        Cap.  L  X. 

VAlboa  fubito,chcfi  uide  filo  à  comandare,  Valboa  u/ 
attefe  a  gouemar  bene  9  cr  comandare  a  quei  ue«£  di  Da 
dugcnto,&  cinquanta  cittadini  di  Antica.  Elcjfe  cai*  tlcrì* 
totrenta  Spagnuoli,cr  menò  fcco  Colmenares,cofi  an 
dò  a  Coiba  à  cercare  da  mangiare  per  tutti,  &  oro, 
fenza' lqu.alc  non  uiucaiio  lieti.  Dimandò  al  fignor  di 
Carcta,ò  di  Clinia,comc  dicono,  che  gli  dcjje  uettoua 
glia,  ma  perche  non  gli  ubbidì,  lo  menò  prigione  con 
due  fue  mogli,  figliuoli, cr  creati.  Saccheggiò  la  fu* 
terra ,  cr  ui  trouò  tre  Spaglinoli ,  iquali  fcruirona 
meggi  .inamente  per  interpreti ,  cr  dijfero  come  Ca* 
reta  gli  haueua  trattato  bene  in  cafa  fua.  Valboa  con 
quejh  lo  fciolfe ,  facendogli  giurare  di  aiutarlo  4 
tutto  fuo  potere  contro  di  Ponca  fuo  propio  nimiafi 
fimo,  cr  fimilmentc  mandar  della  ucttouaglia .  Cefi 
mandarono  immantinente  \  alàuda  amico  di  Valboa, 
&  parimente  Zamulio  a  fan  Dominico,pcr  gcnte,for 
mento,cr  arme,cr  con  un  proceffo  contra  a  Martino 
lernandezdi  Enei  fi,  che  fuffe  portato  da  uno  di  loro 
in  Spagna.  Valboa  entrò  più  di  uenti  leghe  infra  ter* 
racol  fauoredcl  predetto  Careta.  Saccheggiò  un 
luoco,doue  trouò  alcune  cofe  d'oro,  ma  non  puote  tro* 
uare  il  Signor  Ponca ,  ilquale  fe  n'era  fuggito  per 
tempo,con  le  fue  cofe  più  ricche, et  di  più  pregio.  Ma 
non  gli  piacendo  di  guerreggiare  Unto  infra  ierra^ 
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fi  uóltò  contro  quei  della  cofta ,  cr  andato  a  Comagri, 
fece  pace  col  Signore  di  queUa,pcr  opera  d'un  cauaU 
liero  di  Carcta.  Comagre  haueua  fette  figliuoli  di 
fette  mogli,con  una  cafa  di  legnami  ben  intrcciata,<& 
ma  fala  larga  ottanta  pafii,&  lunga  cento  cinquan 
ta,co'l  tetto,  che  pareua  fatto  de  pilaftroni.  Haueua 
una  cantina  con  molte  tine  piene  di  uinofatto  di  gra* 
no,er  defrutti,bianco,nero,dolce,  cr  garbo ,  di  datili, 
CT  di  more,cofa  che  molto  piacque  à  i  noftri  Spagnuo 
li.  Panquiaco  figliuolo  maggiore  di  Comagre  diede 
àValboafettanta  fchiaui  k  lor  foggia,  perche  fer* 
uiffèno  a  Spagnuoli ,  cr  quattromila  onde  d'oro ,  iti 
gioic,er  pezzi  degnamente  lauorati.  lògli  pofe  queU 
Voro,conl  altroché  hauena prima,  & hauendolo fu* 
fo,caub  il  quinto  del  Re,  cr  il  rimanente  diuife  tra  i 
foldati.  Mentre  che  fi  pefauano  le  parti  delToro  con* 
ueneuolià  ciafeuno ,  gli  Spagnuoli  uennero  tra  loro  a 
conte  fa  fopra  il  diuiderlo.  Allhora  Panquiaco  diede 
d'un  pugno  nelle  bilancie,  cr  Jparfe  l  oro  per  terra  di 
flX^ou  cmdo-  °  Chrisìiani,  sto  haueflc  faputo,che  doueili 
raariuao  \  contcnden  Pcr  lo  oro,non  ue  lo  hauerei  dato,  im* 
m  peroch'io  bramo  ogni  pacc,&  concordia.Mi  marauù 

glio  della  uoflra  cecità,  cr  grande  pazzia,  che  disfa* 
cete  le  gioie  lauorate  fi  beni  fimo  ,per  uoler  ridurle 
in  ucrghc,&  clyejfcndo  come  mostrate  fi  firetti  ami* 
ci  tra  uoi,contendeteper  cofa  cofi  uile,  cr  fi  pochi fi* 
ma.  Ma  ui  era  meglio  di  tiare  nel  uoftro  paefe,  che  c 
tanto  Imitano  di  qua,fc  iui  è  la  gente  più  fauia ,  cr 
ciuile,chc  uenire  à  contendere  nelUltriu  paefe ,  cr 
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venire  a  uiuere  con  huomini  rozzi,  ey  barbari,  come 
uoi  ci  chiamate.  Ma  fc  tanto  bramate  V oro ,  per  età 
ui  mettete  a  contenderci  anco  uccidete  chi  lo  poffeg 
gono,io  ui  mojlrerò  un  paefe ,  doue  ui  fatolìcrete  dì 
quello.  Si  marauigliarono  gli  Spagnuoli  del  parlare 
ragionatole  di  quell'Indiano  giouanetto,%r  più  della. 
libcrtà,con  laqual parlò  a  loro.  Quei  tre  Spagnuoli 
di  Nicueffa,  che  fapcuano  alquanto  la  lingua,  gli  di* 
mandarono  come  fi  nomaua  quel  paefe,  ey  quanto  era, 
luntano.  Egli  rifpofc,che  fi  nomaua  Tumana,<&  che 
eraluntano  fei  giornate,  ma  cheuifaceua  me  Mero 
di  maggior  compagnia  per  paffare  certe  montagne  de 
Caribi,  che  flauano  prima ,  che  fi  giongefje  all'altro 
mare.  Valboa  udendolo  nominar  l'altro  mare,  lo  ab* 
braccio,  rendendogli  gratta  per  talnuoua.  Coflui  a 
fuoi  preghi  fi  fece  Chriftiano,  er  lo  nomarono  Don 
Carlo,come  fi  chiamaua  il  Prcncipe  di  Caftiglia,che 
fu  poi  imperatore.  Quefio  Don  Carlo  Panquiacofn 
fempre  amico  de  Chrijìiani,ey  promtfe  di  andare  con 
loro  al  mare  di  mezo  dìycon  buona  compagnia  d'Imo* 
mini,con  patto,che  fujfcno  mille  Spagnuoli,  parendo* 
gli  che  con  meno  gente  non  fi  potrebbe  uincere  Tu* 
mam,ne parimente  gli  altri  minori  Vrcncipi.  Et  ui 
dggiimfe ,  che  non  uokndofi  fidar  di  lui,  lo  condu* 
ccjjeno  legato  con  loro ,  ò  come  glipiaceffe  :  cr  che 
oltre  di  ciò  quando  non  fuffe  il  uero ,  di  quanto  ha* 
uca  a  loto  detto,chc  lo  appiccaffeno  da  un'albero  fen* 
za  pietade  alcuna  :  ma  certamente  eglidiffe  ilucro. 
Verciocheper  il  maggio  da  lui  detto  fi  trouò  un  paefe 
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molto  ricco ,  crii  mare  da  mezó  dì  tanto  de/fato  da  i 
trottatori  delle  Indie  :  er  Panquiaco  fu  il  primo,  che 
diede  notitia  di  quel  mare,ben  che  fecodo  alcuni,Chri 
ftofano  Colobo  dieci  anni  aitanti  hebbe  nuoua  di  quel 
lo,quando  frette  in  porto  Bello,  a1  in  capo  di  Marmo, 
che  hora  chiamanó'nome  d'iddio. 

G  VE  RR  E  DEL  GOLFO  DI  VR  A* 
bacche  fece  Vafco  Nutmez  di  Valboa.  Ca.  LXL 

VAlboa  tornò  al  Darien  pieno  digrandtfima 
fpcranza,cbe  trottando  il  mare  damezo  dì 
trotterebbe  ancora  pcrle,gcmmc,w  oro.  Penfando  di 
fare,come  fece  gran  feruicioal  Kc,arrichire  fe 
i  compagni,??  acquidarc  fama  illtt/lre.  Commttnicò 
iafua  allegrezza  con  tutti,  et  diede  a  quei  delia  terra 
la  parte  dell' oro,chc  gli  toccauajna  non  già  tanto,  co 
me  4  i  faldati  fuoi  compagni,  &  mandò  al  Re  quitta 
decimila  ducati  larghi  del  fuo  quinto,  per  Valdiuia, 
che  era  tornato  da  fan  Dominico  con  alquanta  uetto* 
uaglia,crgli  mandò  la  relatione  di  Panquiaco,  accio 
djcfita  altezza  glimandajfc  mille  huomini,  ma  non 
gionfe  in  Spagna,  ne  anco  aWifola  Spagnuola  ,fenon 
la  fama,  per  che  fi  perde  la  caraueUa  nelle  Viuere 
ifolc  di  lamaica,  ò  in  Cuba,  cercai  capo  della  Croce, 
con  la  gente, <&  foro  del  Ke,v  de  molti  altri:  cr  que 
ita  fu  la  prima  gran  perdita  d'oro,  che  fi  fece  di 
terra  ferma.  Valboa  cr  parimente  gli  altri  del  Da* 
rienpatiuano  grandifiima  necefiità  di  pane ,  impero* 
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che  un  torrente  cf  acqua  fi  leuò,  ej  gli  annego  quafi 
tutto  il  MaiZycbe  haucano  feminato.  Perciò  douendo 
prouedere  alla  terra,detcrminò  dì  echeggiare  il  goU 
fo ,  ancora  per  uederc  quanto  era  grande ,  er  ricco. 
Co/i  armò  un  bregantino,  er  molte,  benché  neUequali 
condufjc  cento  Spagnuoli.  Gionfc  ad  un  gran  fiume, 
che  chiamò  di  fan  Giouanni,  <&  andando  all'in  fu  per 
per  qucUo,trouò  lungo  la  riua  molte  uiUe  fenzagetu 
te  alcuna,  er  fenxA  uettouaglia.  Perciò  che  il  Signo* 
re  di  quel  luoco  nomato  Dabaiba,  era  fuggito  per  tu 
moresche gli pofe  Cemaco  del  Darien,che  firidufiea 
lui,  quando  Encifo  lo  ninfe.  Cercò  per  le  cafe ,  cr  ui 
trottò  gran  monti  de  reti  da  pefeare  uejli ,  <&  mafia* 
ritte  di  cafa,con  molti  fiifci  di  flette,  archi,dardi,  cr 
altre  arme,  w  il  ualore  dintorno  à  fette  mila  ducati 
larghici  diuerfi  pezzi^CT  gioie,  con  lequai  cofi  tor* 
nò  a  clietro  mal  contento,  imperoche  non  haucua  tro* 
uato  grano.  EU  fopragicnto  dalla  fortuna,pcrdè  una 
barca,®-  gittò  in  mare  quafi  tutto  quello ,  che  porta* 
ua,eccetto  loro.  Vennero  morduti  da  pipijlrelli,  con* 
tagiofi,che  erano  grandi  come  tortore  in  quel  fiume. 
Rodrigo  Colmenares  ad  unifleffo  tempo  andò  con  fcf* 
fanta  compagni  per  l'altro  fiume  più  al  Leuante,  & 
trono  folamente  Qafiia.  Valboa  fc  uni  con  lui ,  per* 
che  non  poteano  paffar  fenza  Maizjt  amendue  entra 
rono  in  mi  altro  fiume, che  chiamarono  Nero,il  cui  Si 
gnorefi  chiamaua  Abenamaquci.llqual prefero  co  al 
tri  principali ,  er  un  Spagnuolo ,  che  era  fiato  prefo 
Ha  lui  nella  fcaramuzz<t ,  gli  tagliò  un  braccio  dia 
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Atto  a  ìtupe  poi  che  fu  prcfò,c1jc  alcuno  non  lo  puote  impedirti* 
Spagnolo!  f*  certamente  uitupcrofa,??  non  conuencuole  aduno 
Spagnuolo.Valboa  lafciò  iui  la  meta  de  gli  Spagnuo* 
li,®1  con  Jl  altra  meta  andò  ad  un'altro  fiume  di  Abu 
beiba,doue  trouò  un  picchi  luoco,  edificato  fopra  gli 
alberi,  dcUaqual  nouita  mito  fi  rifero  i  noftri  Spa<s 
gnuolì .perche  pareua  una  terra  di  cicógne ,  ò  di  gaz* 
rjt*  Gli  alberi  erano  fatti  attiche  un  buon  braccio  À 
fatica  poteua  con  un  faffopaffare  fopra  di  quelli ,  & 
tanto  grofìi,chc  otto  huomini  dandofi  mano  à  pena  gli 
abbracciauano.Valboa  dimandò  da  Abibeiba  la  pace, 
fe  non  che  gli  rouinerebbe  gli  alberi.  Egli  fidandoji 
ncW  altezza  grojfczzd  de  gli  albcri,rìjfiofe  ajpra 
mente. Quando  poi  uide,che  gli  tagliauano  con  Vacct 
te  l'albero  dal  piede,  temendo  di  cadere  ,fcefc  con  due 
fuoi  figliuoli  &  di  fife, che  non  haucua  oro,ne  procura 
ua  di  hauerne,perche  non  gli  giouaua,  er  non  he  ha* 
ueuabi fogno.  Ma  quando  poi  gli  ne  fecero  iilantia, 
dimandò  termine  per  andare  a  cercarlo,^  non  tornò 
piu,anzi  andò  ad  un  Signoretto  nomato  Abraibc,  che 
era  uicino,coH  quale  pian  fi:  il  fuo  dishonore ,  er  per 
riftorarfi  queki  due  s  accordarono  di  dar  fopra  i 
Chrijiiani  di  fiume  Nero,cr  ucciderli.  Cofi  ui  anda* 
rono  con  cinquecento  huomini ,  &  penfxndo  di  far 
danno  adaltri,lo  riceuerono,  impcrochc  uenuti  à  conti 
flitto  furono  rotti.  I  Prcncipi  fuggirono,  lafciando 
Indiani  con  morti  er  prefi  quafi  tutti  i  fuoi. Ila  no  perciò  fi  fina 
«radei  Spa  tironodi  quefta  rotta, anzi fobornarono  alcuni  fu 
gnuoii.      g^ori-  Hìaki*^  ji  congiurarono  co  Cemaco.Abibeiba^ 
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CT  Abcnamaguei ,  che  era  libero ,  di  andare  al  fiume 
Darien  y  per  ardere  la  terra  de  Cbriììiam,  cr  matte 
giarfeli .  Co/i  tutti  cinque  armarono  cinque  barche^ 
CT  cinquemila  buomini  per  terra .  Adeguarono  TU 
quivi  terra  commoda  per  raccogliere  iui  le  arme,®4 
le  uettouaglic  per  rèfercito.  Diuifcro  tra  loro  i  capi 
CT  le  robe  de  Spagnuoli,che  doueano  uccidere,  cr  or* 
dinarono  di  unir fi,  cr  dare  V  affatto  per  un  certo  gior 
no,ma  prima  che  giunge ffe  quel  tempo,  ffeoperfe  U 
congiura  in  queiìa  maniera. Va feo  NunnezJuucua. 
per  amica  un'indiana ,  la  più  bella  di  quante  bauea 
prcfaalla  quale  ueniuafpeffo  un  fuo  fratello  creato  di 
Cemaco,ilqualc  fapcua  tutta  la  trama,  cr  fattola  giù 
rare  di  fecretczzaje  contò  il  c  a fo, pregandola,  ebe  fe 
ne  andaffe  con  lui,  cr  non  affetuffe  queli'ajfalto,  nel 
quale  potrebbe  pericolare .  Ejja  prefe  una  fua  feufa 
di  non  andar  ui.pcr  allbora,  con  animo  di  dirlo  a  VaU 
boa,dquale  effa  amaua,  oucro  pìfando  dì  giouarepiu 
tofio,cbc  nuocere  a  gli  Indiani  -.perciò  feoperfe  quel 
fccreto,acciocbc  non  moriffeno  tutti .  Valboa  afpettò, 
ebe  ueniffe  il  fratello  della  fua  indiana,  cr  uenuto  ebe 
fujo  coftrinfc  à  dire  il  uero ,  cr  egli  confefò  quanto 
e  fopr adetto .  Et  tolti  feco  fejfanta  Spaglinoli ,  andò  co?™**"x 
lontano  tre  leghe,  doue  ftaiu  Cemaco,  entrò  nel  luo*  £mo1i  fco 
co,  cr  non  ut  trouando  ujignore,  meno  ma  prigioni  niu. 
molti  Indiani  con  un  parente  di  Cemaco.  Kodrigo  di 
Colmenarcs  con  fejfanta  compagni ,  in  quattro  bar* 
che,andò  a  Tiquiri,menando  per  guida  colui,cbe  ha* 
ueua  (coperto  la  congiura.  Et  giungendo  fenzaefi. 
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fercfcntito  faccbcggiòilluoco,prefe  mite  perfine* 
appiccò  colui,  che  guardaua  le  arme ,  ey  le  ucttoua* 
glie  ad  unyalbero,chc  egli  mede  fimo  haucua  piantato, 
CT  f ecelo  faettare  con  altri  quattro  de  principali.  Co 
qucjli  due  faccheggiamentij?  calighi  fi  riftoraro* 
no  con  la  uettouaglia  i  noftri  Spagnuoli,eyfifl)aucn 
tarono  i  nimici  di  tal  forte,  che  non  ofarono  per  Vane 
nire  di  ordir  fimiltela  ♦  Varue  a  Vafco  Nunnez ,  & 
k  i  cittadini  ,che  già  fi  poteua  fcriuere  al  Ke ,  come 
haueano  conquiftata  la  prouincia  di  Vraua .  Si  unU 
rono  ad  eleggere  procuratori  nel  rcggimcntojna  non 
fi  accordarono  per  molti  giorni  :  perche  Valboa  uo* 
lena  andarui,ma  tutti  gli  contradiccuano,  alcuni  per 
timore  de  gli  indiani ,  er  altri  per  tema  del  fucceffo* 
re. finalmente  elcffero  Giouan  di  Quicedo,huomo  uec 
chioycr  honorato>w  ufficiale  del  Re,ilquale  haucua 
in  quel  luoco  la  fua  moglie,  che  era  ottima  occafione 
di  farlo  ritornare .  Ma  per  qualunque  cofa,  laquale 
glipotcjfe  accadere,  er  pcrc'haucjfc  maggior  auttori 
ta  coH  Re,  gli  diedero  per  compagno  Rodrigo  Enri* 
quez ,  Colmenares,  prima  foldato  del  gran  capitano, 
Wpoi  capitano  nelle  ìndie.  Qucfti  due  procuratori 
fi  partirono  in  un  bregantino  l'anno  del  dodici  di  Set 
tembrio ,  con  la  relatione  di  quanto  era  fucceffo,  er 
co  certo  oro, et  gioie  Ji  chiedere  dal  Re  mille  huomini, 
per  trouare  più  paefe ,  er  edificare  al  mare  di  mezo 
dì,fcper  cafo  Valdiuia  non  f uff  e  giunto  alla  corte , 
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COME  FV  TROVATO    IL  MARE 
damczodì.  Qg*  LXII, 

VAfco  Nutmcz  di  Valboa  ,era  huomo ,  che  non 
fapcua  /lare  in  odo,  cr  quantunque  haueffe 
pochi  Spagnuoli, ri  (petto  a  i  molti,  che  fxecuano  me* 
èli  ero ,  come  Don  Carlo  Fanquiaco  diceua,jì  dijpofe 
di  andare  a  trouarc  il  mare  da  mezo  dì ,  accioche  non 
ui  mdaffe  alcuno  pnma,ej  gli  rubbaffe  la  buona  fa* 
via ,  cr guadagno  di  quella  gloriofa  imprefa^ per 
fitnùrtj&farfl  grato  al  Ke,che  era  alquanto  [degna 
to  con  lui.  Et  armato  un  galeoncino, ch'era  uenuto po 
co  atlanti  da  fan  Dominico  ,  cr  dieci  barche ,  di  un  Vaiboa  a) 
pezzo/ cm bar còy  con  cento  nonanta  Spagnuoli  clct*  *  ««wto  il 
ti. Et  la  f ci  andò  gli  altri  ben  proucdutiji  parti  di  Da  sodi  ì!*** 
rien,il primo  giorno  di  Scttembriojcl  tredici.  Andò 
4  Caratatone  lafciòle  bar  che,  ej  le  nani,  con  alcuni 
compagni. Tolfc  certi  Indiani  per  guide,  cr  interpre 
ti  per  lo  camino  delle  montagne,  che  gli  mojlraua  Pà 
quiaco.Entrò  nelpaefedi  Vonza,ilquate  fuggì, cerne 
<rafolito.  Gli  Spagnuoli  lo  feguirono  con  altr etanti 
Carctani&x  lo  fecero  uenire  con  faluocondutto,  doue 
fece  la  pace  con  Valboa,®-  con  i  Chriiìiant,cy  per 
fegno,che  fuffe  ferma  Vamicitia, diede  cento,  cr  dieci 
ducati  larghi ,  pigliando  all'incontro  fi  curi  paterno* 
firi  piccioli  di  uetro,  campanelli  ,cr  cofe  di  minor 
prczzo,ma  stimate  affai  da  lui. Ut  gli  diede  molti  Imo 
mini  da  portare  le  bagaglic,  cr  perche jpianaffero  k 
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{ìrada,pcrchc  non  contrattando,  con  quei  deflamott* 
tagna,ui  era  un  folofcntiero,quafì  folamcnte  per  aru 
damile  pccorc.Cofi  i  noftri  con  l'aiuto  di  qucfthuo* 
minijp  de  i  propri  bracci,  er  co'/  ferro, /pianarono 
la  flrada  per  fclue,montagne,  er  ponti, [opra  i  fiumi, 
CT  non  fenza  gran  trauaglio:  er  fame .  finalmente 
giunfe a  Quareca,  doue  Torrecba  fignorcggiaua, il 
quale  uenne  con  gente  bene  armata  a  uiet  areiche  non 
entrajjeno  nel  fuo  pacfc,fc  quei  barbuti flranicri  non 
lo  contcntauano.  Domandò  cbi  eranojoue  andauano, 
che  ccrcauano .  Quando  udì,  come  erano  ChriQiani, 
che  ueniuano  d  Spagna,à  predicare  nuoua  religione, 
CT  à  cercare  oro ,  er  che  andauano  al  mare  di  mezo 
digli  diffe,chc  tornaffeno  a  dietro,  fotto  pena  di  mor* 
te.  Vedendo  poi  che  non  uoleuano  farlo,  combattè  con 
loro  animofamente .  Ma  al  fine  mori  combattendo  co 
feicento  de  ifuoi .  Gli  altri  fuggirono  à  più  potere , 
pcnfando,che  gli  fchiopetti  fuffeno  tuoni,  er  le  balle 
faettc ,  er  sbigottiti  di  ueder  in  fi  poco  tempo  tanti 
.  corpi  morti,  alcuni  fenza  bracci,  altri  fenza  gambe, 
CT  altri  f e  fi  per  mezo  dalle  fiere  coltellate,  in  quc« 
fta  battaglia  fu  prefo  un  fratello  di  Torreca  in  habU 
io  reale  da  donna ,  perche  non  folamcnte  neWhabito, 
ma  in  ogni  cofa  erafcmina:eccetto,che  nel  partorire. 
Valboa  entrò  in  Quareca,  er  non  ui  trouò  grano,  ne 
.oro,pche  Vbaueano  portato  uia,  prima,  che  fi  ueniffe 
k  conflitto.Ma  ui  trouò  alcuni  morifehiaui  del  figno 
re,à  i  quali  dimandò  di  doue  gli  haucjfcno  hauuto  gli 
.  Indiani^  non  lo  feppcro  intenderete  rifondere  aU 
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tro ,  fc  non  che  uicino  a  quel  luoco ,  erano  h uomini  di 
ciuci  colore ,  con  i  quali  haueano  guerra  ordinaria  . 
Qucfti  furono  i  primi  Mon ,  che  fi  uidcro  nelle  iiu  Prlmf  Mo 
dic,w penfo,che  non  ne  fiano flati  uedutipiu.Valboa  n  ucd,m 
fece  lapidare  cinquanta  ga*zom,chc  ui  trouò,iquali  ÌCllKh*' 
fcruiuano  per  f emine, <CT  gli  arfe  di  fubito,  hauendofi 
prbna  informato  del  loro  peccato  abhommcuolc.  Qua 
do  fifeppe  per  lo  paefe  uicino  la  uittoria  de  Spagnuo 
li,V  lafcuera  giuttitia,  gli  conduccuano  molti  Imo. 
mini  fodomitiiperche  gli  uccidejfe.  Et  diceuano,come 
i Signori^  i  cortigiani (olamente  ufauano  queftoui 
cio,w  non  il  popolo,pcnfando,che  per  zelo  di  giujìU 
tia ,  puniffero  i  peccatori,  cr  tencuano ,  che  gli  Spa«  Spasoti 
gnuoli  fujfenopiu  che  huommifoi  c  haueano  fi  toflo  ctetS* 
uintOyCT  morto  Torreca,con  ifuoL  Valboajafciò  in 
Quareca  gli  in fcr mi, &  fianchi,  &  confeffantafette 
Spagnuoli  gagliardi  afecfe  una  granmontagna,dalla 
cui  cima  fi  ucdeua  il  mare  da  mezo  dì,  come  diceuano 
le  guidc.Poco  auanti,chc  giungeffe  alla  cimafice  fer 
mare  la  fquadra ,  cr  correndo  ad  alto ,  guardo  uerfo 
mezo  dì,  cr  uedutoH  mare,  s  inginocchiò  a  terra  cr 
rendè  grane  a  Dio ,  che  gli  faceua  tanto  beneficio.  d^oWe 
Dipoi  chiamati  i  compagni,  gli  moiirò  il  mare,  di 
ccndo  \  uedetc  amici  miei  quello ,  che  tanto  habbiamo 
defiato.  Rendiamo  gratie  a  Dioiche  ci  ha  conferii 
to,w  donato  tanto  benefìcio.  Dimandiamogli  di  gra* 
tia,che  ci  aiuti ,  cr  guidi  a  conquistare  queflo  paefe, 
CT  nuouo  mar  e, c  habbiamo  trouato,ilquale  non  più  è 
fato  ueduto  da  Chrifiiano  alcuno  :  perche  fi  predichi 
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lo  trauagliò,  er  il  finto  batte  fimo.  Siate  pur  uoi,co* 
me folctc,ualorofi,crfeguitatemi  -.perche coHfauorc 
di  Cbr&o , farete  i  più  ricchi  Spagnuoli,chefiano 
paffuti  nelle  ìndie,  farete  al  uoflro  Re  maggior  ferui 
tio,che.mai  facejfe  alcun&afallo  a  fignore,&  haucre 
te  uoi  I  honorc  di  quanto  fi  troucrà ,  conquiderà ,  er 
conucrtirà  alla  noilra  fantafede  catolica  .  ruttigli 
Spagnuoli,  che  andauano  con  lui,  fecero  orationc, 
renderono  gratie  a  Dio .  Dipoi  abbracciarono  VaU 
boa,  promettendo  di  non  abbandonarlo ,  er  non  capu 
nano  in  fc  fìcfu  per  l 'allegrezza  di  hauertrouato 
quel  marca'  in  ucro  haueano  ragione  di  fior  molto, 
lieti, per  cffcr  loro  i  primi, che  lo  trouarono ,  facendo 
al  fuo  prencipc  un  fcruitio  tanto  fegnalato,®"  apretu 
dolailrada  per  condurre  in  Spagna  tante  ricchcz* 
ze,quante  poi  fono  Hate  condotte  qua  del  Perù .  Gli 
indiani  rimafero  pieni  di  marauiglia,  quando  uidero 
i  montoni  di  pictra,che  fecero  co'/  loro  aiuto,per  me* 
VaibS  mona,&  fcgno  del  poffeffo,che  pigliduano.  Valboa 
L„lnT  uide  il  mare  da  mczo  dì  a  uenticinque  di  Settembrio, 
deltredeci,auanti  mezo  giorno,  vfccfo  dalla  monta* 
gna  in  ordinanza,giunfe  ad  un  luoco,  doue  fignorcg* 
giaua  Qhiape,Cacique  ricco,et  guerriero,ilquale  pre 
gò  per  gli  interpreti,  che  lo  lafciaffe  paffare  in  pace, 
là,douc  egli  andana,  cr  gliprouedcffe  di  uettouaglia, 
per  ifuoi  denari,  <&  che  fe  uoleua  lafua  amicitia,gli 
direbbe  gran  fecrcti,&  gli  farebbe  gran  beneficij  da 
parte  del  potentifiimo  Re  di  Caviglia  fuo  fignorc  . 
Chiape  rijpofe,  che  non  uolm  krgU  Mttouag,lid,nt 
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ilpaffo,nc  anco  uolcuafua  amicitia,^  fi  faceua  bef 
fendendo  direbbe  gli  uoleuanofar  beneficio  coloro, 
che  lo  dimandauano ,  cofi  uedendo ,  come  erano  pochi 
Spagnuoli ,  gli  minacciò  con  fiere  parole,  fc  non  tor* 
nauano  a  dietro .  Etfubito  uenne  con  una  [quadra  in 
arme  per  combattere .Valboa  fciolti  icani,^ Jpara* 
ti  gli  fchiopetti,  gli  affalfc  animofamentc ,  cr  in  pò* 
che  uolte,  gli  mifc  in  fuga .  Et  incalzandoli, ne prefe 
molti, iquali, per  acqui&arc  credito  dipictofo,  no  uol 
fe  uccidere. Gli  Indiani  fuggirono  per  timore  de  i  ca* 
ni ,  ma  piu,comc  dicono,per  il  tuono,  il  fumo ,  cr  per 
l odore  della  polucre,chc  glidaua  nelle  nari .  Valboa 
fece  liberi  quafi  tutti  quelli,  che  prefe  in  queflafca* 
ramuzzd ,  CT  mandò  con  loro  due  Spaglinoli ,  cr 
certi  Qucrccanià  chiamare  Chiape,  dicendo,  che  fc  v  moria  de 
ucniua ,  lo  tcnirebbe per  amico ,  cr  difenderebbe  la  s^g'»«->ii 
fua  pcrfona,cr  le loro  f acuità,  ma  che  noti ucnciu  p<"tW  '* 
do ,  gli  defederebbe  i  feminati ,  arderebbe  le  terre , 
CT  ucciderebbe  gli  huominLchtape  mojfo  dal  timore 
di  qucjle  minaccie,  &  dal  parlare  di  Querecani,  che 
narrauano  il  ualore,&  Inumanità  de  Spagnuoli,uen 
ne,  w  fu  loro  amico,  dandofi per  uafallo  al  Redi  Ca 
(liglia.Diedc  a  Valboa  la  ualuta  di  quattrocento  du* 
catiXorolauorato,  cr  hebbe  alcune  cofe  a  cambio,  le 
quali,  perche  erano  4  lui  nuoue,tenne  in  gran  dima . 
Valboa  Sette  la ,  finche  uenijfero  gli  Spagnuoli,  cha 
tteua  lafciati  infermi  in  Quarcca.  Subito  poi  andò  al* 
la  marina,  cr  quantunque  fuffe  lontana  :  tuttauia 
prefe  U  pojfffo  di  quella  in  prefentia  di  Chiape ,  con 
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Golfo  di  s.  tcflimoni ,  er  notaio,  nei  golfo ,  che  egli  chiamò  fan 
Mietei*  $\Ubelc, per  che  era  il  fuo  giorno . 

COME  FVRONO  TROVATE  LE 
perle,  nel  Golfo  di  San  Michele» 
,  C<#.        LXI 1 1. 

1Nq/£n  Spagnuoli  festeggiarono  la  folcnniùdL 
fan  Michele ,  er  o  <W  M^i/o  4/  meglio ,  che. 
fuotero.Valboalafciò  iui  alquanti  Spagnuoli,pcr  afa 
fteurarfi  le  Jpalle .  Pafiò  un  gran  fiume  in  noue  bar* 
che,le  quai  gli  trouò  Ckiape,i&  *ndò  con  ottanta  coÀ 
pagni ,  er  U&cffo  Chiape  per  guida  ad  una  terra,  il 
cuifignorc  fi  chiamaua  Coperà.  Co&uifi  pofe  in  ar*. 
me  per  difender  jì,ma  poi,che  fu  ucnuto  ol  fatto  d'ar*, 
me ,  fuggi ,  er  fuhito  uenne  ad  effereamico  de  Spa< 
gnuoli,  per  confìglio,  er  aiuto  de  Chiapefi,  ch'andai 
rom  4  chiedere  la  pace.  Coflui  diede  a  Vàlboa  feicen 
to ,  er  cinquanta  feudi  in  gioie .  Gli  Spagnuoli  con 
quefte  due  uittorie  acquijiaròno  gran  famaper  quei 
la  cojia,  er  hauendo  per  amici  Qhiape,  er  Coquera , , 
penfarono  di  paceficare,  &  tenere  alla  loro  deuotionc 
tutto  quel  contorno.  Perciò  Valboa  armò  quelle  nuc*. 
ue  barche,lequali  empì  di  uettouaglia,  et  andò  cò&eg 
gjando  quell'i  fola  Jper  uedere  la  qualità  di  quella  ter 
ra  delle  ifolc,&  dei  diruppi,Chiape  lopregò,che  non 
cntrajfc  in  quel  golfo  quella  lund,&  le  due  feguenti: 
perche  uifoleuano  correr  fortune,  &  fieri  uenti  di 
traucrfìa,chefommergcuano  le  barche.  Valboa  diffe> 

che 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


PARTE    SECONDA.  8? 
che  non  darebbe  per  queflo  di  entrami,  perchaucua 
nutricato  mari  più  grandi,^?  di  maggior  pericolo ,  fi 
che  Dio,  la  cui  fede  fi  douca  predicare  in  cjuci  luoghi 
lo  aiutarebbe,ey  s'imbarcò.  Chiape  entrò  con  loro, 
per  non  effer  tenuto  codardo,^  poco  amico.  A  pena  fi 
erano  feosìati  da  tcrr acquando  fitrouarono  tratan* 
te ,  C7  fi  terribili  onde ,  che  non  poteuano  regger  le 
barche jic  andare  aitanti,  ne  ritornare  4  dietro.  Còfl 
temendo  di  pcricolarc,uolfe  il  Signore  iddio,  chepre* 
fero  terra  ad  un'ìfoletta ,  doue  alloggiarono  la  notte. 
Tanto  crebbe  il  uento  di  Ponente ,  che  V acqua  la  co* 
perfe  quafi,  a1  fi  marauigliarono  i  notìri  di  qucjlo, 
perciò  che  nell'altro  golfo  di  Vraua,ey  nella  cofiafet 
tcntrionalc  mente  crcfcie,ouer  poco.La  mattina  uoU 
fero  andar fene  col  calare  dell'acqua ,  ma  non  puotc* 
ro,impcroche  trouarono  le  barche  piene  di  fibbia,  cr 
conquaffate:  fi  che  fc il  giorno  aitanti  hebbero  timore 
di  morire  in  acqua,  hora  fi  temer ono,di  morire  in  ter 
ra.  Tuttauia  con  quel  timore  nettarono  le  barche,rac 
conciarono  confcorcic  d'alberi,  doue  erano  rotte,  cr 
riempierono  le  fijfurc  con  herba ,  cr  andarono  à  pu 
gliare  terra,adun  luoco  da  i  uenti  dcfcfo.Tumacofu 
gnor  di  quel  luoco  uenne  fubito  con  affai  gente  arma, 
ta  àfapcre,chc  genti  erano,cr  che  cofa  uolcano.  VaU 
boa  gli  mandò  à  dire  per  certi  creati  di  Chiape,  come 
erano  Spagnuoli,che  cercauano  grano,cr  oro  a  cam* 
bio  difuc  robe.Egli  uedcndogli  pocbi,rifpofc  feroce* 
mente,  parendogli  di  hauerglihor -amai  prefì,  er  gli 
offerfe  la  battagliai alboa  combattè,*?  lo  uinfc.To* 
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maco  faggio'  con  tanta  fretta,quanto  sera  moflra* 
to  animofo  a  rifondere.  Alcuni  Spagnuoli,ey  Cina* 
pefi  andarono  à  pregarlo ,  che  ueniffe  alle  barche  d> 
far  fi  amico  del  Capitano,dandogli  lafede,fecurta,ey 
ofldggi.  Egli  non  uolendo  uenire,  mandò  un  fuo  figli* 
nolo,  ilquale  Valboa  uefti,  <&  gli  diede  molte  cofettc, 
da  fanciulli4>aternoslri,forjìci,fuonagli,zr  /pecchi: 
CT  ufandogligran  cortefia,lo  prcgò,che  ui  conduce/fé 
fuo  padre,  il  giouanc  fi  partì  molto  licto,<&  bene  in 
punto,  cr  il  terzo  giorno  coduffe  a  Valboa  fuo  padre. 
Tumacofu  raccolto  benignamente, et  dimandato  doue 
fi  trouaua  oro,et  perle, per  che  alcuni  de  ifuoi  ne  por* 
tauano.  Egli  allhora  màdò  per  tatoro,cbc  pesò  6  o  o. 
CT  inducati  larghi,  40.  perle  groffe,et gra  fomma 
di  minute. Cofa  uer amente  ricca,laqual  fecefaltare  di 
pS ^"1»°  p^cere  molti  Spagnuoli.Tumaco  uedendo  come  tanto 
da  Spagnuo  U  lodauano,et  ne  prcndeuano  tane 'allegrezza,  mandò 
certi  fuoi  creati  a  pcfcarnc.Quctli  in  pochi  dì  nepe* 
fcarono  dodici  marchc,lcquali  parimente  diedero  a  gli 
Spagnuoli,  iqualifi  merauigliarono  di  ueder  tanta  co 
pia  di  perle, et  che  i  padroni  di  quelle  non  ne  faceuano 
slima.Perche  non  folo  le  dauano  a  loro,  ma  fe  le  por* 
tauano  incastrate  ne  i  remi,  biche  le  doueano  portare 
per  gentilezza  per  gràdezza.  Et  come  poi  sintefe, 
la  maggior  rendita,c'kaucjfcro  quei  fignori,era  della 
pefearia  delle  perle.  Valboa  diffe  a  Tumaco  corri  egli 
hauea  un  terreno  molto  riccoje  lo  fapeffe  coltiuare,et 
che  gli  direbbe  gran  fecreti  di  quello  alla  fua  tornata 
per  quelpaefc.  Egli  aUhorjct  Qhiape  con  luiglidijfc, 
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che  la  fua  ricchezza  era  nulla  ri/petto  a  quella  del 
Re  Terarequi^ifola  abbondanti  fi  ima  diperle}che  era 
uicinaalqualc  haucaperlc  maggiori ,  che  l 'occhio  dì 
unhuomo  cauatc  de  oftrichc  grandi  come  capelli.  Voc 
leuano  i  Spagnuoli  andanti  fubitojna  temendo  la  fore 
tuna3come  per  aitanti  era  flato ,  rimi  fero  l'andata  al 
fuo  ritorno.  Tolto  cobiato  da  Tumaco  riposarono  nel 
paefe  di  Chiapcjlqualc  à  preghi  di\alboa,madò  $  o. 
fuoi  uafalli  à  pefearc.  Quefti  alla  prefentia  difctteSpa 
gnuoli,che  flauano  a  mirare }come  le pefcauano,  prefe 
ro  feifome  di  cape  picciole  ypcrchc  non  ejjèndo  tempo 
conucncuole  dipcfcarlc,  non  entrarono  molto,  adentro 
nel  mare  doue  èprofondo,ct  ini  {lamio  le  gradi. il  mee  pcrrc 
fc  di  Settembrio.a'  i  tre  fcgucnti,non  pefeano  in  quel  fcano 
luocOyfic  anco  ui  nauicano,  perche  i  uenti,  che  allhora 
foffiano  in  quelle  parti  fono  tempeftue fi ,  cr  anco  gli 
Spagnuoli  fi  guardano  da  nauuarui  in  quel  tempo, 
benché  ufano  maggior  naui.  Le  perle, che  cauaronodi 
quelle  capevano  come  ccfcronijmfìnifiimc^ct  bian 
che  :  perche  alcune  di  quelle  di  Tumaco  erano  nere, 
altre  uerdi,alcune  azurre,o  gialle,  ilche  doueua  ejfcr 
fatto  ad  arte. 

AVELLO,    CHE  FECE  VALBOA 
tornando  dal  mare  di  mczodL       Ca.  LXIIII. 

VA/co  Nunncz  di  Valboa  s'accobiatò  da  Chia* 
pejlqual  /pargeua  molte  lagrime,pche  fi  par 
tiua,alquale  lafciò  certi  Spagnuoli  molto  arrecomàda 
ti.Si  partì  adunf,  molto  lieto  per  qllo/haueuafattQj 
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CT  trottato,??  con  intentione  di  tornare  fubito  a  uifi* 
tare  i  fuoi  compagni  del  Darien ,  cr  fcriuere  al  Re 
pafiòun  fiume  in  barche,  cr  andò  a  uedere  Tecca,  (in 
gnore  di  quello,??  egli  raccolfe  gli  Spagnuoli  lieta* 
mente,per  la  loro  bontà,&  fama.  Et  gli  diede  ucnti 
marche  d'oro  lauorato,  C7  dugento  perle  belle ,  gradi* 
ma  non  molto  bianche,  cr  queflo  aucniuayperche  ar* 
roftiuano  prima  te  cape,  per  mangiar  fi  la  carne  \  la* 
quale  tengono  in  gran  Stima  ,cr  dicono  quella  cjfcr 
tale, et  miglior  e, che  delle  noibre  oftrichc.  Diedegh  afe 
faipefeie  falatojnolti  fchiaui ,  per  portare  le  baga* 
glic^  un fuo figliuolo,  ilqualc gli  guidaffe  fino  al 
paefe  di  Vaerà  tiranno  gran  fignor  e  fuo  nimico. 
Vacarono  per  quel  camino  gran  monti,  cr  patirono 
fete  grandi \quei  di  Tecca  hebbero  gran  timore  de  tu 
gri,cr  Iconiche  incontrarono.  Vaerà  fentendo  uenire  ' 
gli  Spagnuoli,  fuggi  con  tutti  i  fuoi.l  noflri  entra* 
rotto  nella  terra,douc  trouarono  folamcntc  trenta  lu 
Ire  d 'oro.  Valboa  ricercò per  interpreti,  che  fi  par* 
laffeno,ma  egli  ricusò,  temendo  di  quello,  che  poi  gli 
menne,  ma  finalmente  fi  diftofedi  ucnirui,  confidati* 
doft,che  Valboa  ufaffc  ucrfo  di  lui  la  fua  ckmètia,co* 
me  uerfo  Tumaco,zr  Chiapchauea  ufato.  Menò  fcco 
tre  nobili  huomini,  &  portò  un  prefente.  Vaerà  era 
'  huomo  brutto,  cr  fozzo  quanto  altro,  chefuffe  dato 
ucduto,&  grandifiimofodomito.Egli  hauea  molte  mo 
gli  figliuole  de  Signori,che  tencua  per  forza,  cr  con 
quelle  ancora  ufaua  contra  natura  :  cr  finalmente  le 
fuc  opere  fi  confomauano  con  la  prefentia  della  per* 
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fona.Valboa  informato  di  tutto  queflo ,  lo  fece  ìmprU 
gionarc  con  quei  tre  QauaUicri^hauea  menato  feco, 
ii]  u  ali parimente  comettcuano  qucU 'abominatole  pec 
cato.Vencro  fubito  altri  Signoria  cauallicn  di  quei 
contorni,  con  doni  ricchi  a  ueder  gli  Spagnuoli,  chat: 
ueano  tanta  fama:  cr pregarono  il  fuo  capitano ,  che 
lo  caft:  gaffe,  formado  contra  di  lui  mille  querelerai 
boa  lo  tormentò,pcrche  confcffaffc  lafua  colpa,et  dout 
hauea  Voro,poi  che  non  uiualeano  preghi,  ne  minact 
eie. Tigli  con fe fio  ilfuodelitto,ma  cercai  oro,diffc, co* 
me  etano  morti  i  creati  di  fuo  padre ,  che  portauano 
Voro  dalle  montagne,  ma  ch'egli  ncn  fc  ne  curauajs? 
non  n  banca  Infogno.  Co  fi  lo  gittaronoà  cani  co  quei 
tre  fuoi,et  furono  da  qlli  fubito  tracciati \d\poi  arfu  nf ftucd? 
qu  etto  cafligo  piacque  molto  à  quei  /ignori,     alle  to  Ua  c*nl» 
donne  dclpaefe.  Gli  Indiani  ucniuanoà  Valboa,come 
ad  un  Re,&  egli  comandaua  alla  libera.  Bonaniama 
fcruì  bcnifiimo,zr  conduffe  i  Spaglinoli,  che  rimafero 
con  Chiape,  et  datogli  uenti  marche  (foro  gli  cofignò 
difua  mano,rendcndoli  molte  gratie,  c hauea  liberato 
il paefe  da  quel  tirano.V alboa  frette  un  mefe  in  Vaerà 
laqual  chiamò  ogniSanti,riftorando  ifuoi  Spagnuom 
li,cdqui#ando  ricchezze >ct  amicando  fi  gli  \ndiani,et 
hebbe  folamentc  di  quel  luoco  }  o.  libre  (Toro.Da  Va* 
era  andò p  terreno  Jlerilc,et  d'affai  pantani.Pafiò  tre 
dì  con  grafitica,  etgionfc  con  gran  necefiita  di  pane 
ad  un  luoco  di  Buquebucajlqualtrouò  abbandonato, 
etfenza  uettouaglia.  Màdò  gli  interpreti  k  cercar e  il 
fignorc>et  a  dirli,  che  ucniffe  fenza  timorc,et  farebbe 
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ma  uiucd  ad  unUftcffomodo  co  gli  huomini,  cr  con  le 
donnc.Valboa  lo  riprcfc  tnolto,c  minaccinolo  lo  fece 
condurre, per  affocarlo  nel  fiumcjna  il  tufferà  finto, 
per  contentare  i  querelanti,et  leuarli  il  teforo,pcrche 
lo  uolea  piutoito  uiuo,che  morto.! 'umana  flette  for< 
te  jet  no  diffe,doue  fuffeno  le  trinereste  il  teforo3òpche 
non  lo  fapeajy  perche  non  gli  toglie  ffeno  il  fuo  ftatop 
<jucUc.  Stette  anco  molto  lieto,  facendo  molti  piaceri  k 
Valboa,et  a  tutti j&  gli  diede  cento  marche  a" oro  in 
molte  gioie,e  tazze.  Stado  in  qucfto,giofcro  Spagnuo 
li,cti erano  con  Pocora,et  celebrarono  co  letitia  la  nd 
tiuith  del  Signore.  Andarono  a  inuefìigar  fe  uifuffe 
minerete  trouarono  in  un  colle  fegni  d'oro.Cauarono 
due  palmi£t  fc&rlado  la  terra,apparuero  certi  gratti 
dtoro,come  grani  di  Vogliono  de  lenti  lecero  Fifleffk 
cofa  in  altri  luoghi,et  tu  trouarono  oro.Dilcheprcfe* 
ro  gran  contcnto}uedcndo  cotne  quel  metal  giallo  crai 
fluitino  alla  fuperficc  della  terrai  Kiufci  tutto  di  ciò 
hauea  detto  Panquiaco ,  fe  non  che  T umana  {batta  da 
quèfta  parte  delli  tnonti,et  no  dall altra.T umana  dice 
de  4  Valboa  un  fuo  figliuolo,pcr  che  fi  cr  caffè  tra  Spa 
gnoliyCt  imparaffe  i  lor  co{tumi,linguaggi,ct  religio 
ncAlcuni  dicono,  ctìa  forza  gli  tolfcro  gran  quanta 
d'oro,et  uemtero  a  Comagre.Gli  Indiani  portarono  in 
/palla  Valboa,c  hauea  la  febrc,ct  altri  Spagnuoli.D$ 
Carlo  Panquiaco  già  era  diuenuto  fignore  del  fuo  fla 
.  to,et  gli  prouide  bene Jàdoli  alla  partita  io.  libre  dyo 
torna  ai  d"  ro  ^  gioie  da  donnei 'affarono  per  Poza,ct  entrarono 
tMU       nell'Antica  dinar ic  a  t  $M  Getutro  Fanno  del  tredecù 
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VALBOA  FV  CREATO  PRESI.- 
dente  del  mare  del  mczfi  di.Cap.LXV. 

VAfco  Nunnezdi  Valboa,fu  raccolto  con  prò 
ce fi  ioni, allegrezze \perc'haueua  trouato  il 
mare  da  mezodì ,  cr  portaua  affai  denari,  cr  perle. 
Eglifentì  infinito  piacere  di  tr oliarli  buoni,ben  prò» 
ueduti,  cr  crefeiuti  in  numero ,  perche  molti  tratti 
dalla  fama,ui  ueniua  da  fan  Dominico.  Valboa  andò, 
tornò  ,  cr  fece  quanto  s'è  detto  fommariamentc ,  iti 
quattro  mcfi,cy  mezo.Sofìenne  molte  fatiche,  crfa* 
me .  Portò  oltre  le  perle,piu  di  centomila  feudi ,  con 
grandifi  ima  Speranza  che  tornandola  ,haucr  ebbe  la 
maggior  ricchezza,  che  mai  uedcjfe  huomo  nato,  cr 
con  quello  (laua  tanto  lieto,  quanto  animofo  .  Lafciò 
molti  (ignori,  cr  terre  in  gratta  in  fcruitk  del  Ke,iU  Valbol  nei 
che  non  fu  poca  impt t fa.  No//  gli  ucci  fero  alcuno  u  battaglie 
Spaglinolo  in  battaglia:bcnche  combatte ffc  fpcffo,&  wt$fo! 
fempre  hebbe  uittoria,ilchc  ito  mai  fece  alcun  Roma 
no.  Non  fu  mai  ferito  Jilche  cgli  affegnòa  miracolo, 
CT  alle  molte  orationi,  cr  uoti,che  faccua  :  la  gente, 
che  trouò  andana  nuda,eccetto  i /ignori,  cr  cortigia 
ni,ey  le  donne.  Mangiano  pocojbeuono  acqua,  quatta 
tunque  hanno  uino  di  uua,non  ufano  tauola,  ne  manti 
li,  fc  non  i  Re .  Gli  altri  fi  nettono  le  deta  alla  punta 
del  piede,  ò  alla  cofcia,ò  al  più  ad  un  drapo  di  cotone». 
Et  nondimeno  fon  mondi ,  perche  fi  lauano  bene  ogni  cartiglia  di 
dì,  fono  uitiofì  nella  carnalità ,  cr  ufano  la  fodomia .  oro  ' 
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fuo  amico.Buqucbuca  riJpofe,che  non  fuggiua  per  ti* 
morc,ma  di  uergogna,perche  non  fi  trouaua  apparec 
chio  da  alloggiare  huomini  tanto  celefliali:percioche 
gli  perdonajJe,ct  riceueffe  in  fegno  d'ubidientia  quelli 
pezzi  <?oro,cV  erano  molti  uafi  ben  lauorati.  Ma  i  no 
$ri,cybaucrcbbono  più  toilo  uoluto  patte, che  oro,  e  a* 
minarono  in  fretta,per  trouar  da  mangiar e:et  udendo 
gridar  certi  lndiani,che  ueniuano  di  trauerfo,afl>etta 
tono  per  ueder  ciò  che  uoleuano,et  chi  erano.Efii,poi 
che  furono  gioti  falutarono  il  Capitano,ct  differo  per 
%li  interpreti,  il  no&ro  fignorc  Caizojhuomo  di  Dio 
ci  manda  a  f alutar  ui,hauendo  intefo  quan  to  fiate  ualo 
rofi,ctinuincibili,zr  come  cafligatc  gli  huomini  mal 
uaggi.Kglifi  riputerà  auenturato  d'haucrui  ficco,  er 
feruirui  nella  fua  cafa,&  regno,pcrchc  molto  defia  di 
vedere  le  uoftrc  barbe, habitiy  ma  non  fi  potédo  far 
quefto,pcrche  egli  rimane  di  dietro,egli  fi  cotenteray 
che  lo  ternate  per  amico,  fi  coni  egli  fi  dà  à  uoi,  cr  in 
fegno  d'amor c,ui  manda  qucflc  trenta  medaglie  d'oro 
fino,cy  ui  offerifee  quanto  tic  ha  in  cafafe  uorrcte  an 
dare  à  lui  .  Parimente  uifa  a  fapere  come  ha  per  uu 
cino  un  Signore  molto  ricco,et  fuo  nimico,  ilquale  o* 
%ni  anno  feorreper  lo  fuopaefe  rubbando,<&  deferta 
do,  cotta  delquale  douete  moftrarc  la  uoftra  giuftitU 
CT  forza.  Se  potete  uenire  ad  aiutarci ,uoi  diucrretc 
ricchi,^  il  nofiro  Re  farà  libcro.Gli  Spagnuoli  hcb* 
bero  gran  piacere  d'udire  quei  nudi  meffaggieri,cha 
ueano  parlato  cofi  bene ,  ey  uedendo  con  quanto  He* 
to  fembiante  prefentarono  le  medaglie  al  Capitano. 
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Valboari/pofe,  come  pigliaua  Corizo  per  amico,  cr 
fempre  lo  haucrebbe  per  tale, ma  che  gli  difpiaccua  di 
non  poter  andare  ad  aiutarlo ,  tuttauia  procuraua, 
dandogli  iddio  fallite,  a"  andarui  con  maggior  compatì 
gni.Tra  tanto  che  gli  perdonale,  et  accettale  quefte 
tre  acettedi  ferro,  cr  altre  cofe  di  uetro,  di  lana,  cr 
di  cuoro.Gli  Indiani  fi  partirono  conteti  con  tali  doa 
ni  alfuo  paefe,  et  gli  Spagnuoli  con  le  medaglie  d'oro, 
chepefauano  quatordici  libre \gionfeno  al  paefe  di  Po 
corofa,ouc  trouarono  uettouaglia  per  mangiare  ,  Zj 
portatone  fcco,  Valboa  fece  amicitia  con  lui, et  hebbe 
a  cambio  quindeci  marche  d'orojt  alcuni  fchiaui  per 
certe  co  fette  di  merceria.  Lafciò  co  Pocorofa  gli  Sp4 
gnuoli  infermi, et  deboli ,  perche  douea  paffare  per  lo 
paefe  di  Tumanama, della  cui  ricchezza,et  ualoregli 
hauea  ragionato  Don  Carlo  Panquiaco.  Parlò  a  fef< 
(anta  Spagnuoli, ch'erano  funi, et  forti,  menàdoli  al  ca 
mino,et  alla  guerra.  Efii  rijpofero,  che  andaffe  auàti, 
CT  ucdcrcbbc,chc  cofa  efìi  farebbono.Caminarono  in 
un  giorno  la  flrada  di  due  giornate ,  perche  non  fenc 
auedeffeno  i  nimici,hauendo  buone  guide,che  gli  diede 
Pocora.  Affai  fero  al  primo  fbnno  la  cafa  di  T 'umana*  Jamanama 
ma,prefero  lui  con  due  garzoni,con  iquali  ufaua  con*  Éoa,d* 
tra  natura,®-  ottàta  donne, che  feruiuano  ad  ognifuo 
luffuriofo  appetito.  Poterò  fare  un  tale  affalto ,  per* 
che  gionfero  con  filcntio,  er  perche  le  cafe  di  quella 
terra  erano  fcparate  una  dall' aitra.Valboa  hebbe  tari 
te,  cr  più  querele  di  Tumanama  come  di  Pacra, 
tanto  contra  natura,  benché  non  tanto  pubicamente 
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ma  uiucd  ad  uri  ijlefifo  modo  co  gli  huomini,  er  con  It 
donne.  Valboa  lo  rìprefe  molto,c  minacciadolo  lo  fece 
condurre, per  affocarlo  nel  fiume3ma  il  iutiera  finto, 
per  contentare  i  querelanti^  leuarli  il  tcforojpcrchc 
lo  uolcapiuto&o  uiuoyche  morto.T umana  flette  fior* 
te  jet  no  dtjfe,doue  fiuffeno  le  minereste  il  tcforo,òpche 
non  lo fapeajb  perche  non  gli  togliejfeno  il  fiuo  ftatop 
quelle.  Stette  anco  molto  lieto,  facendo  molti  piaceri  4 
Valboayet  4  tutti,zr  gli  diede  cento  marche  d'oro  in 
molte  gioie,e  tazze  Stado  in  qucfio,giofero  Spagnuo 
liyd)  erano  con  Pocora,et  celebrarono  co  letitia  la  na 
tiuitk  del  Signore,  Andarono  4  inueflig4r  (e  ui fiuffe 
minerete  trouarono  in  un  colle  fegni  d'oro.Cauarono 
duepalmiyCt  fcorlado  la  terra,apparuero  certi  grani 
doro>comc  grani  di  Voglio  J>  de  lenti  lecero  Viftefft 
cofa  in  altri  luoghi \et  ui  trouarono  oro.Dilcbe  prefe* 
ro  gran  contento^uedendo  cotne  quel  metal  giallo  era, 
fi Micino  alla  fuperfice  della  terrai  Kiufcì  tutto  di  eia 
bauca  detto  Panquiaco ,  fc  non  che  T umana  {lana  da 
quffta  parte  delli  monti,et  no  daWaltra.T umana  dica 
4c  4  Valboa  un  fuo  figliuolo.perchc  fi  cr caffè  tra  Sp4 
gnoli,et  imparaffe  i  lor  co&umijinguaggijt  religio 
ne.Klcuni  dicono,  dia  forza  gli  toifero  gran  quatitk 
d'oro3et  uennero  4  Comagrc.Gli  Indiani  portarono  in 
/palla  Valboa,chauea  la  febrc,ct  altri  SpagnuolLD^ 
Carlo  Panquiaco  già  era  diuenuto  fignorc  del  fuo  fta 
.  toyet  gli prouide  bene yiàdoliaUa partita  i  o,  libre  d o 
tornado"  ro  M-gìoìc  da  donne. 1? 'affarono  per  Poza3ct  entrarono 
*w»       nell'Antica  diDarie  4  1 9  Ai  Qenaro  l'anno  del  tredecù 
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VALBOA  FV  CREATO  PRESI. 
dente  del  mare  del  mezo  dì.Cap.LXV. 

VAfco  Nunnezdi  Valboa,fu  raccolto  con  prò 
ccfiioni&allegrczzcferc'haueua  trouato  il 
mare  da  mezo  di  ,  er  portaua  affai  denari,  er  perle. 
Eglifcntì  infinito  piacere  di  trouarli  buoni,ben  pron 
ueduti,  cr  crefeiuti  in  numero  ,  perche  molti  tratti 
dalla  fama ,ui  ueniua  da  fan  Dominico.  Valboa  andò, 
tornò ,  cr  fece  quanto  s'è  detto  fommariamentc  ,  iti 
quattro  mejicr  mezoSoftcnne  molte  fatiche,  &fa* 
me .  Portò  oltre  le  perle,piu  di  centomila  feudi ,  con 
grandi fmu/peranz^  che  tornandola ,  haucrebbe  la 
maggior  ricchezza,  che  mai  uedeffe  huomo  nato,  cr 
con  quello  (taua  tanto  lieto,  quanto  animofo .  Lafciò 
molti  /ignori,  cy  terre  in  gratta  in  feria  tu  del  Ke,iU  Valtol  ne, 
che  non  fu  poca  imprefa .  Non  gli  uccifero  alcuno  i<=  battaglie 
Spaglinolo  in  battagliaibenche  combatti ffc  fecffo,  &  UU 
fempre  hebbe  uittoriajlche  no  mai  fece  alcun  R  orna 
no.  Non  fu  mai  ferito,ilchc  egliaffcgnòà  miracolo, 
V  alle  molte  orationi,  ey  uoti,chc  faccua  :  la  gente, 
che  trottò  andaua  nuda,eccctto  i  fignori,  er  cortigia 
m,ey  le  donne.  Mangiano  pocojbcuono  acqua,  quan* 
tunque  hanno  nino  di  uua,non  ufano  tauola,  ne  manti 
li,  fe  non  i  Re  a  Gli  altri  fi  nettono  le  deta  alla  punta 
del  pud?,  ò  alla  cofcia,ò  al  più  ad  un  drapo  di  cotone. 
Et  nondimeno  fon  mondi,  perche  fi  lattano  bene  ogni  cartiglia  di 
dt}  fono  uitiofi  nella  carnalità  P  er  ufano  la  fodmia .  cro  » 
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1/  paefe  è  pouero  di  ucttouaglia,cr  ricco  d'oro  :pcr* 
ciò  fu  nomato  Caftiglia  d'oro .  Kaccógliono  il  maiz 
tre  uoltc  aWannog?  perciò  no  lo  metton  in  granato. 
Valboa,poi  che  fu  cauato  dell'oro  il  quinto  del  Ke,di 
nife  V altro  tra  i  compagni  9&  perche  era  in  gran 
fommajie  toccò  à  tutti  :&hebbe  più  di  cinquecento 
feudi  Leoncino  Cane  figliuolo  di  BcrcziUo  del  Bori* 
quen ,  ilquale  guadagnala  più,  che  un  archibugicro 
per  Valboa  fuo  patrone.  Et  bene  lo  meritaua,  haucn* 
do  riguardo  al  fuo  ualore ,  co'/  quale  eombattcua  co 
gli  ìndiani.SubitoJpacciò  una  naue  in  Caftiglia  con 
lettere  al  Re,  er  per  quelli  ctfattendeuano  algoucr* 
no  delle  ìndie  con  molto  larga,  er  dcuota  relationc  di 
quanto  hauea  fatto  con  uentimila  ducati ,  er  dugento 
perle  fine>&  grojfe,  er  accioche  fi  uedeffe  in  Spagna 
quanto  fuffeno  groffe  le  capcjieUc  quali  fi  creano,nc 
mandò  alcune  de  grandi .  Parimente  mandò  la  pelle 
di  un  tigre  mafehio,  piena  dipaglia,per  mo&rarc  la 
fierezza  di  alcun  animale  dì  quel  paefe.  Quei  di  An 
tica  lo  pigliarono  in  un  occhio  di  acqua,ouero  in  una 
foffa,che  era  perdoue  nenia  :  perche  non  hebbero  aU 
tra  uia  di  prenderlo .  Queiio  tigre  haucua  mangia* 
to  molti  porci,pecore,uacchc,caualle,  er  anco  i  cani, 
che  le  guardauano  :  poiché  fu  caduto  nella  foffa,daua 
terribili  br amiti jrompeua  con  mano,  er  bocca  quan* 
te  lancici  pali  gli  lanciauano,  er  finalmente  l'ucci 
fero  con  un'arcobufo ,  dipoi  fcorticatolo  fi  mangia* 
tono  la  carne, non  fo  fe  per  necefiità,ò  per  diletto  :  la 
fua  carne pareua  di  uacca ,  er  haucua  buon  faporc . 
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Seguirono  la  traccia  delle  pedate,  fin  al  fuo  couilc .  T':fe  am' 
No/r  «f  trottarono  la  femina,ma  folamcnte  due piccio  SpVpmoiu 

tigriiquali  incatenarono  per  lo  coliamoti  animo  di  v*lbo*  * 
mandargli  al  Re ,  poiché  gli  haueffeno  allcttati ,  ma 
poi  che  furono  tomati,non  ue  li  trouarono ,  ma  fola* 
mente  ni  erano  le  catene .  Belche  molto  fi  marauU 
gltarono  :  perche  nonpoteuano  cattare  il  capo,fenza 
aprire  legorziere,  ey  era  incredibile,  che  la  madre 
gli  haueffe  ibracciati.il  Re  Catclico,  hehhc  gran  pia 
cere  della  lettcra,ey  del  quinto,  del  prcfcntc,?y  della 
rclationc  del  mare  auftralc,  Uguale  tanto  fi  nomina* 
tta.Kcuocò  la fcntcntia,data  contra  Valboa,ey  lo fe* 
ce  gommatore  del  mare  da  mezo  di 

MORTE    DI  VALBOA. 
Cap.  L  X  V  I . 

IL  Re  Don  Vernando  fece  gommatore  di  Ca$i* 
glia  d'oro,!? cdraria  di  Auilla  giujlttiatorc  natu* 
tale  di  Segouia ,  per  auifo  del  coniglio  delle  ìndie  : 
perche  gli  Spagnuoli  dimandauano  auditori  di  giufti 
tia,cr  capitano,  chaueffe  poteélà,  ey  regale  commi f* 
fione,ey  era  neceffario difahricarui  terre,  ey  con» 
uertirc  cjuclla  gentc.Valboa  aUhora  era  infmato,ey 
abhorrito.pcr  Hnformationc,ey  querele  del  Bacillie 
ro  ~Encifo,bcche  "Zamudio  gommatore  dclDarien  lo 
defendeua  a  fio  potere,  ey  tutti  in  Spagna  erano  mal 
di/pofli  con  quelli  di  Bcragua,  et  di  Vraua.per  hauer 
ammazzato  circa  mille ,  er  cinquecento  Spagnuoli, 
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che  andarono  con  Diego  di  Nicuefa.  Alfonfo  di  Hofc 
da,  Martin  Yernandez  di  Bncifo,  Rodrigo  di  Coline* 
naresx?  altri. Ma  col  uenire,  &  parlamento  di  Gio 
uan  di  Quicedo,  eydchncdcfimo  Colmcnares,  Val* 
boa  fu  molto  laudato,??  quel  paefe  defiato,  fiche  mot 
ti  cauaUicri  dimandarono  al  Re  quel  goucrno,<&  con 
quifta,^  fe  non  era  Giouan  Rodrigucz  di  Yonfcca , 
uefeouo  di  Burgos,& pre fidente  delle  ìndie  l'kaucrcb 
Beno  Iettata  a  Pcdraria,??  datala  ad  altri,ma  JpeciaU 
mente  à  Vafco  Nunncz  di  Valboa,fe  Arbolanca  giun 
geua  più  tofto  alla  corte,  il  Re  diede  a  Vcdr aria  pie* 
na  auttorità ,  pagò  le  naui,nelle  quali  conduceua  mii 
le  huomini,che  chiedeua  Valboa,  er  gli  comandò,  che 
fi  gouernajjc  conforme  alTifiruttione  di  Woieda ,  CT 
_      .  di  Nicuefa .  Tra  molte  altre  cofe,  che  gli  commi fc  fu. 

Ordinino    r  '  .  ~  ,  .         1  '       £>.  \ 

ni  del  RcDó  cbc  attende) jc  a  conucrtirc,  er  trattar  bene  gli  India 
teTp°tdxl        non  uiP«Sf«fl™o  auocati,  ne  lafciaffe  litigare, 
ti»,        ex  che  ricercale  con  diligentia  de  gli  Indiani  la  pa* 
cc,prima,chc  gli  muoueffe  guerra,chc  fempre  parte* 
cipaffe  delle  cofe  acqui  $late,coyl  uefeouo, preti,  eyfi'd. 
ti,che  conduceua.  Andana  per  uefeouo  dell* Antica  del 
Giomn  Ca  Darien .  Giouan  Cabedo,  frate  di  fan  ¥rancefco,pre* 
uo  deu  Da  dicatore  del  Re ,  ilquale  fu  il  primo  prelato  in  terra. 
rien .       ferma  dette  lndie,ò  mondo  nuouo.Vedraria  fi  partì  da 
fan  Luca  di  Barameda ,  a  quatordici  di  Maggio ,  del 
mille  cinquecento  quattordici,condiecc  fette  nani,  er 
mille  cinquecento  Spagnuoli,millc,&'  dugeto  de  iqua 
li,  erano  pagati  del  Re .  Tanta  gente  s'era  moffaaU 
la  fama  di  quel  nome  Caftiglia  d'oro ,  che  farebbono 
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andati  con  lui  altri  mille  huomuu  s "batic  fato  potuto 
ilare  nelle  naui.Qonduffelafua  moglie  donna  ifabclla 
Bouadilla,  vperpeota  Giouan  Ve/Buccio  Yiorcntu 
#;o,cr  Giouan  Serrano,chc  era  flato  in  Cartagenaj? 
in  Vraua.Giunfeàfaluamento  con  tutta  la  fua  arma, 
ta  al  Darien  à  uentiuno  di  Giugno .  Valhoa  con  tutti 
gh  Spagnuoli  lo  uenne  ad  incontrare  cantando  Te 
Bio  laudiamo.  Lo  alloggiò,?? narrogli  le  firn  imprc- 
fe,  delie  quali  Pedraria  molto  fi  marauigliò,v  n'heb 
he  piacere ,  perche  trouaua  buona  parte  di  paefe  pa« 
cefico  dafabricarui  à  fuo  piacere,  er  4  guerreggia* 
re  con  gli  indiani,  perche  bramaua  d'incontrar)}  con 
quelli  di  Orati ,  CT  d'altre  terre  di  Barbari,  ma  tuu 
tatua  non  fece,  come  ragionauaS informò  bene  delle 
qualità  del  paefe,  cominciò  adcdificarein  Comare. 
Tumanama,  er  Pocorofa .  Mandò  Giouan  di  Agoca 
con  quattrocento  Spagnuoli  a  Comagrc ,  ilquale  per 
de  fio  di  oro  lapidò  molti  indiani  di  Carlo  Panaiuaco 
feruitore  del  Ke,amicode  Spagnuoli,alquale  fidouc* 
uà  dare  il  premio  di  effer  trottato  il  mare  da  meZo  di 
Parimente  fl>ogliòlm,tormentò  alquanti  Caciqui,cy 
fece  altre  fiere  crudeltà ,  le  quai  furono  caufa,  che  fi 
ribellarono  gli  indiani ,  cr  furono  uccifi  molti  Spa* 
gnuoliSi  che  egli  per  timore  fuggì  in  una  nane,  con 
le/poglie,ma  non  fenici  colpa  di  Pedraria ,  che  di  fu 
mulo .  Gonzalo  di  BadaioZ,andò  à  Nome  di  Dio,con 
ottanta  Spagnuoli ,  &  con  Luigi  di  Mercato ,  che  ut 
giunfe  india  poco,  andò  all'altro  mare ,  doue  fece 
-quanto  ànmo^uandoji  giungerà  à  Panama,  tran* 


(j'.'iUtl 

Agoca, 
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ccfco  Bczera  andò  con  centocinquanta  compagni  al 
fiume  Dabaiba.  et  fc  puote  grattare  il  capo,fcnz<tfit 
re  altro  effetto,  il  capitan  V alleggio  andò  a  Cariba* 
na>  con  fettanta  Spagnuoli,  ma  tojlo  ritornò  a  dietro* 
perche  i  Caribi  filettatori , ne  uccifero  quarantaotto. 
Spaglinoli  Kar  olameoHurtadoyche  andò  con  buona  compagnia 
andati  a  j:  à  fibricarcin  Acla,dimandò  indiani  a  Carata,  ilqua. 
ptrrfeJnqul  le  diuenuto  CkriJliano,fi  chiamò  Don  Vernando ,  er 
fl  are .      feruiua  all'  I  mpcratore  per  induflria  di  Valboa ,  er 
dipoi  gli  uendè  per  fchiaui .  Gajparo  de  Moralcs  con 
duffe  centocinquanta  Spagnuoli  al  mare  da  mezfi  dì , 
come  diremo  al  fuo  luocog?  attefe  a  cambiar  merca* 
tantic  in  perle •jtcWi fole  Tcrrarcqui. Oltre  di  quefto, 
Yedraria  mandò  molti  altri ,  che  edificarono  in  fanta 
Marta,&  in  più  altri  luoghi .  Le  cofe  del  gouerna* 
tore  haueano  tritio  fucceffo.V  alboafi  beffeggiaua  di 
luiyO'  credo  ancoraché  rifiutale  lafuajìgnoria.  Pe* 
draria  lo  biafimauajuitupcrando  le  fue  imprefe.  Et  fi 
nalmente  contendendo  infteme ,  il  uefeouo  di  Canedo 
gli  paceficò&ValboaJìmaritò  co  la  figliuola  di  Pc 
draria  :  perciò  tutti  penfarono,  che  doueffeno  per  fi* 
uerarc  nella  pace,effcndofi  uniti  cofì  {Irettamcntejnai 
tojlo  fi  difunirono .  Valboa  jlaua  al  mare  del  fuo  go* 
uerno,per  trouare^  conquiftarc,  con  quattro  cara* 
Valboa  de  uele,  che  fece  fare  .  Dipoi  chiamato  da  Vedr aria  al 
PcJurf*  f  Darien/fu  da  luiprefo&  fattogli  un  proccjfo,danna. 
to,cr  dccapitato,con  altri  cinque  Spagnuoli.Uaccu* 
fa,  er  colpa  fu3come  giurarono  i  tc&imoni,  c'haucua 
detto  à  trecento  foldati,che  fi  leuajfeno  dall' obedìcntix 
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VfupcrbUdel  goucr  tutore  y&  che  andaffeno  lochile 
potejfero  uiuere  liberi,®-  fignori,  cr  /alcun  uolcjjc 
offaidergli,cbefi  de fende ffero.Valboa  lo  negò  con  gin 
ramcnto,et  io  credo3che  s'haueffe  temuto  di  quefio3no 
mai  s'baucrcbbc  lafaato  pigliare 3  ne  farebbe  ucnuta 
auàti  del  gouernatorc3bcchc  fuffe  fuo  fuoccro.A  que* 
80  s  aggiuiifc  la  morte  di  Diego  Nicuefa3et  de  ifuoi  ^^\cò 
feffanta  copagnija prigionia  dclbaciUicro  Encijo3ct    '  *' ^ 
ch'era  feditiofo,tumltuofo,crudele,et  maluagio  co  tra 
gV  Indiani.  Ma  certamente,  fc  no  hebbe  altre  colpe  fc 
crete,per  queste  publiche,Vuccife  fenza  ragione. Cofi 
finì  fua  uita  Vafco  Nunez  Valboa,  trotutore  del  mx 
re  da.  mezo  diMl  qual  furono  portate  Lite  perforo, 
à'gctojt  altre  ricchezze  in  Spagna3ct  fece  figrafer 
tutù  al  fuo  Re.  Egli  era  diSerez  di  Badaiozy  figlino 

10  d'huomofenatore3et  de  pareti  honorati.  N  el  Daricn 

fi  fece  capo  difcditione  per  fua  autorità.  Andò  animo  iSSji 
famete  alla  gucrraju  amato  da  foldati,x  i  quali  friac  J*  fuc 
que  tanto  la  fua  morte ,  che  Pedraria  perde  molto  fa=  "  ' 
uore  ne  gli  animi  di  quelli  5  I  foldati  uecchi  abhorri 
nano  PedrariaJ  che  fu  riprefo  in  Cafiiglia,®-  a  po 
eoa  poco  leuato  dal  gouemo,  quantunque  egli  cofi  di 
madaua,fcntcndofi  disfauorito.Pcdraria  edificò  la  cit 
tk  Nome  di  Dio  chiamata3ct  Panama.  Aperfe  il  carni 
no3che  mena  da  un  luoco  aW altro  con  gran  fatica,  cr 
ingegno  per  efferdi  felue  fceffe ,  cr  de  rupi  copiofo 

11  luoco .  Ex  ami  quanto  narrano,  infiniti  lioni ,  orfi, 
pantere ,  cr  tanta  moltitudine  di  mone  di  forma ,  cy 
grandezza  diuerfe ,  le  qmi  effendo  liete,  faccuano  il 
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HIST  ORIA  DEL  PERV 
toro  utrfo  confueto ,  ma  quando  erano  sdegnate ,  gri* 
iauano  di  tal  maniera ,  che  affordiuano  i  lauoratori 
portauano  pietre  [opra  gli  alberi ,  le  quai  tirauano 
4  chi  fe  le  auicinaua,&  una  ruppe  i  denti  ad  un  balle 
ftriero ,  ma  effa  cadde  morta ,  perche  tirarono  ad  un 
tempo  effa  la  pietra,^  egli  la  faetta.  Stia  Marta  del 
Encifoedifl  V  Antica  di  Baricn,fu  edificata  dal  bacillicro  Encifo 
cò  s,Marta  g/^'cc  maggiore  di  Hoieda,hauendone  fatto  uoto,fe 
uinceua  Cemaco  fignorc  di  quel  fumé,     fu  dithabi 
tata  per  lo  fito3che  era  mal  fano,humido,^x  caldo,  fi 
che  adacquando  per  cafa,  ui  nafceuano  r  effetti .  Vi 
mancaua  la  ucttouaglia,  era  foggetta  a  tigri,  er  aU 
tri  animali  feroci,  gli  Spagnuoli  douentauano  di  co* 
lor  di  terra ,  cr  d'un  brutto  giallo  :  benché  pigliano 
quefìo  colore  in  tutta  la  terraferma,^  nel  Perù  :po 
irebbe  effere ,  che  il  de  fio ,  ilquale  hanno  nel  core  di 
poffedere  oro,gli  faceffe  apparere  nella  faccia,??  nel 
douSno  corP°  un  talcolorc.  No  c  buon  terreno  dafeminarui* 
gtain  ,  per  perche  ui  fono  luoghi  aquofi,ui  uegono  molti  diluuiL 
„o  poro jChe  vfuhtc  acquc,chc  anmcgano  t  feminati .  Vi  cadeno 
i  giano .     moitc ^cttc  9  [c  qUdn  arjono  le  cafe,  er  uccidono  gli 

habitatori,  V  imperatore  Don  Carlo,  mandò  per  fuc 
ceffore  a  Vedraria  Lope  di  Soft  di  Cordoua ,  che  in 
quel  tempo  era  gouernatore  in  Canaria,  ilquale  mo* 
ri  giungendo  al  Darien,  Vanno  del  uenti .  Succejfe  a 
co/hi  Vietro  de  ifiumi,che  era  di  Cordona,*®  Fedra 
ria  tornò  a  Nicaragua .  il  dottore  Antonio  diGama, 
andò  a  pigliare  la  refidentia.Yecero  gouernatore  Tra 
cefeo  di  Varriomauo,  cauallicro  di  Soriane  fu  folio, 

tonel 
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10  nel  Boriquen.^  capitano  nella  Spagnuola,contra 

11  Cacicjue  Don  Enriijue  .  Subito  ui  ucnne  il  dottore 
Vero  Vafqucz,C7  poi  il  dottore  Kobles,ilquale  mini* 
firò  giujlitia  drittamente, ikhe  fin'al  ftw  tempo  fi  era 
poco  offeruata. 


FRVTTI  ET 
fono  nel  Darietu 


s 


ALTRE   COSE,  CHE 
Gap.  LXVII. 


Onoui  alberi  da  frutti  in  copia,  w 'buoni ,  come 
\fono  Marnai  Guanabani,Uoui,w  Guaiabi.  Ma* 
mai  è  un  bell'albero  uerde,come  la  noce,  alto  cy  inca*. 
pcllato  de  fvondi  ma  alquanto  ù  foggia  di  fufo,  come 
cipreffo.Uà  la  foglia  più  lunga,che  larga,cy  il  legno 
molle,  il  juo  frutto  è  tondo,  &  grande,  ha  faporc  di 
pcrfico,z7  la  carne, come  di  fojìtio ,  crfa  tre  ò  quaU 
tro,b  più  ofii  rijlretti  in jìeme,  come  femi,  & fono  moU 
to  amari. Guanabo  è  albero  alto,cr  gentile, fa  ilfruu 
to  fimile  al  capo  delllmomo ,  motlra  certe  febiame,  £u™abo  * 
come  ale  di  pefeie  ,  ma  piane ,  cr  lifeie  con  la  feorza 
fìttile.  Quello  di  dentro  è  bianco ,  come  un  mangiar 
bianco,  cr  fi  disfa  in  bocca,come  un  capo  di  latte,  il' 
faporofo,^  buono  da  mangiare,  cccctto,che  ha  per  de 
tro  molti  femi  leonati,cbe  offendono  al  manicare.  E: 
freddo,^  perciò  non  mangiano  affai.  Hanno  parimcn 
te  un'albero  grande,frefco,cj-  di  ombra  fana,perciò  ui 
dormono  gli  indiani, cr  anco  gli  Spagnuoli  fotto  più 
uolont ieri, che  fotto  qualunque  altro.  Eanno  deiger* 
mogli  acquamolto  odorifera , per  le  gambe,  cr  della 

N 


Marnai  al 
bero, 
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fcorza  ne  fanno  per  imbellettare.  Strigne  molto  la  cor 
neg?  la  pelle,  perciò  fi  bagnano  con  quella,  en  cu* 
minanti  a  qucfto  effetto  fe  ne  lauano  i  piedi,  er  pera 
che  lieua  la ftanchczza,fe  tagliano  la  radice,  ne  efee 
acqua  copie fa,  &  buona  da  beucre ,  il  frutto  è  giallo, 
picciolo^  ha  come  di  ciriegaroJfo.Ha poca  carne, et 
oj]ò  affai.  E1  fano ,  er  facile  da  padirc ,  ma  nuoce  à  i 
Guaiabo  al  dcnti,per  certi  fili  piccioli,che  tiene.Guaiabo  c  albe< 
yo  picciolo  di  ombra ,  er  di  legno  fano,  ma  inuecchia 
pretto.  Ha  foglia  di  lauro,ma  grojfa,cr  larga.ll /ra- 
re pare  di  Haxanzo,  cr  ha  migliore  odore,che  i  gclfo 
mini.  Sonoui  molte  forti  de  Guaiabijo'  confcgucntc* 
mente  de  ifrutti,che  fono  come  capo  di  latte.  Alcuni 
fono  rotondi,altri  lunghi,  ma  tutt:  uerdi  di  fuori,con 
certe  coronette  a  foggia  de  ne/poli.  Dentro  fono  bian 
chi,ò  rofati,&  di  quattro  quarti,come  noci,con  molti 
grani  in  ciafcuno.Son  buoni,effendo  fazonati,ma  tette 
gotto  alquanto  delTagro.Vcrdi  riftringono  come  for* 
bolc,c?  quando  fono  maturi ,  perdono  il  colore,  er  il 
faporc,^  ingenerano  affai  uer mi. Sonoui  palme  di  ot 
4o,6  dicci  forti ,  er  la  maggior  parte  produce,  datili 
grandi,  come  uoui,  ma  tengono  molti,&  gratuli  ofii. 
Sono  alquanto  agri  al  mangiare ,  ma  ne  cattano  uino 
affai,<& honifiimo.  Gli  ìndiatù  fanno  di  palma  le  lor 
lancieg?  faette,  per  effer  tanto  forti,chc  fenzafen* 
dcrfi,ne  maccarfi,ne  porui  pietra  per  punta,pcnctra+ 
no  affai.  Vi  fono  palme,  il  cui  tronco  è  fìmigliante  ad 
una  canna  di  cipolla,ma  piugroffo  nel  mezo,che  ncUt 
cftrcmiti  Nd  cui  legno,pcrche  c  motlc,fa  nido  il  Pi* 


Palme 
più  forte, 


di 
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PARTE  SECONDA.  ?S 
coyfacendouifi  luoco  con  il  becco.  Euui  urìucccttojo* 
vie  un  tordo ,  li  fiato  al  trauerfo  con  una  lifla  ucrdcjt 
un'altra  nera.  Ha  la  coppa  roj)'a,&  alcune  penne  del  v  eccito  ua 
la  coda,gli  Spagnuolt  lo  chiamano  Carpintero.  Qge*  gjPJf 1  fuoi 
{lo potrebbe  effer  quel  Pico ,  dclqualc  Plinio  dice, che 
caua ,  er  fa  nido  nel  mafiiccio  degli  alberi ,  ey  che 
uedendo  ftroppato  il  foro  del  fuo  nido ,  lo  fa  con  la 
fua  uirtk  faltar  fuori.  Parimente  altri  dicono,  che  il  ^co  w*** 
Pico  ha  tale  uirtu,che  toccando  il  chiodo3ouer  cugno  berb». 
del  foro,quetto  incontinente  cadde.  Sonoui  affaipimi. 
papagalli  grandi,??  piccioli,comc  fono  uccelletti  uer 
di,aznrri,ncri,rofii,w  macchiati  à  uaric  diuifc.Sono 
di belli  fi  ima  prefentia,cr  gorgheggiano  affai ,£T  fono 
boni  fimi  da  mangiare. Et  cofi  parimente  ui  fono  mot 
ti  gaUipaui,c a feri,??  montefi,  con  barbe  grandi,come 
galli ,  cr  le  uanno  mutando  in  uariati  colori.  Hanno 
pipiftretti,grandi  come  anitre,chc  mordalo  fortemat 
te  nella  prima  fera.  Vccidono  i  galliche  beccano  ncU 
la  crefiag?  dicono  che  flmilmentc  anco  uanno  beccati 
do  gli  huomini.  il  rimedio  è  a  lauarc  la  piaga  con  Animali  di 
V acqua  detto  mar  e, ouer amente  a  darle  il  fuoco.  Vi  n<* 
fono  oltre  di  quefli  molti  uermi  di  quclli,che  mordalo 
le  orecchie  a  i  cani,zT  cimici  alati  ,luccrtoni  da  ac« 
qua,ouer  croccodili,che  mangiano  gli  huomini,i  cani, 
cr  cofi  ogni  altra  co  fa  uiua,che  poffono  pigliare. Por 
cifenza  coda,gatti  con  la  coda,  CT  animali,  che  infe* 
gnano  a  i  fuoi  figliuoli  a  correre.  Hanno  uacche  che 
non  hanno  corni Jlequali  hauendo  le  unghie  feffe, fimi* 
gitano  atte  mule  ,  con  le  orecchie  molto  grandi ,  e? 

N  ij 
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HIST0R1A  DEL  PERV 
dicono,che  hanno  una  picciola  trombatone  ha  lo  eie* 
fante  Sono  gialle, w  di  buona  carne.  Hanno  pantere, 
fefono  quelle, che  cofi  nomano  gli  Spagnuoli,zr  tigri 
molto  grandi,  lequalifono  animali  fieri,  &  crudeli  k 
chi  gli  fa  di/piacere.  Ma  altramente  è  timido,et  gre* 
ne  al  cor fo  A  leoni  non  fono  tanto  fieri,  come  gli  du 
pingono.  Ver  che  molti Spagnuoli  gli  hanno  affrettati, 
CT  ucci  fogli  ad  uno  ad  uno  nel  campo,*  er  gli  indiani 
tengono  alle  lor  porte  le  tede ,  er  piedi  di  quelli ,  per 
mo&ra  del  loro  ualore,zr  gagliardia. 


I 


C05TVMI    DI    CLVELLI  DEL 
Daricn.  Cap.  LXVIÌI. 

GLi  Indiani  del  Darien ,  er  di  tutta  la  co#a  del 
golfo  di  Vraba,cr  di  Nome  di  Dio,  fono  di  co* 
lore  tra  leonato,<&  giallo,benchc  dicono  efferne  troua 
ti  de  neri  in  Quareca,come  quelli  di  Guinea.  Sono  di 
buona  ftatura  con  poca  barba,zr  peli,  eccetto  che  nel 
capo,&  nelle  ciglia:  ma  fpecialmente  le  donne.  Dicefi 
che  fc  gli  cacciano  con  certa  herba,  er  poluere  di  cer 
to  animale,  fimile  alla  formica.  Vanno  generalmente 
nuditW  Jpccialmcntc  il  capo.  Portano  il  membro  na^ 
turale  in  una  gufeia  di  lumaca,b  in  canna,  b  canne  di 
oro,&  i  compagni  di  fuori,  l  Signori,  er  principali 
portano  ueftidi  cotone  a  foggia  de  cingani ,  bianche, 

Dirienedon  ^  ^  C0^0r€'      ^0me  fi  ucftono     cintura  fìtlk  i  gì 

°fi  nocchi, er  le  nobili  fin9* piedi.  qmc#o  portano  per 


ne  come 
ornano» 


fopra  le  mammelle  certe  uerghe  foro,  alcune  delle* 
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quali  pcfxno  dugcnto  ducati,??  fono  arteficiofamentc 
lavorate  con  fiori, pcfci,reti,cr  altre  tai  co/c  di  rilic* 
uo.  I  mafchi  er  U  f emine  portano  pendenti  nelle  orec 
chie,anelli  nelle  mtrì^T  pendenti  da  i  labri.  Non  uoa 
gliono  donne  efterne,ne  difuguali  al  grado  loro.  I  SU 
gnori  fi  maritano  con  quante  vogliono ,  gli  altri  con 
una  oucr  due:  pur  che  non  pano  for elle, madri, ne  fi* 
gliuole.  Laf ciano,  cambiano,  V  anco uendono  le  lor 
mogli,  er  faccialmente  fe  non  par torif cono. h\afaf* 
fi  il  diuortiofiando  la  donna  in  carni fcia,pcrfoJpctto, 
che  fuffe  grani  da.  Gli  huomini  fono  gclofig?  le  fc* 
mine  catte  del  corpo,quanto  ne  dicono.  Tengono  un 
ferr -aglio  publico  di  donne, er  anco  d'huomini  in  pili 
luoghi,  iquaiferuono  come  fonine  fenza  ucrgovnar* 
fine, anzi  per  questo  fi  e  fu  fino ,  che  non  uanno  alU 
guerra.  Le  giouanette,chc  s'ingrauidano  di  nafeofto, 
fi  feonciano  er  gettano  le  creature  con  certa  herba9 
laquale  mangiano  à  quefi  effetto  fenza  caligo  alcu* 
no,ne  uer gogna.  Mutano paefe  come  gli  Arabi,et  per 
quefto  deuono  hauer  picciolc  terre.  I  Signori  uanno 
ueftiti,ct  fi  fanno  portare  da  i  lor  ferui,come  in  lettU 
che.  Sono  molto  accorti,  fanno  grand* ingiurie  k  i  lor 
uafaUi,ct  muouono  guerra  giufi a,  et  ingMa,pvr  che 
forino  di  aumentare  la.  loro  fignoria.  1  fignori,  er  i 
facerdoti,poi  che  fono  bene  embriachi,  er  imbalorditi 
con  fumo  di  certa  hcrba,confultano  della  guerra.  Lo 
donne  vano  affai  uolte  co  i  mariti  alla  guerra,  perciò 
effe  ancor  fanno  tirare  d'arco,ma  credo  più  toko,  clic 
ui  uadinopfcrmtìi,et  diletto.  Tutti  fi  dipingono  alk 

N  iij 
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■gucrra,alcuni  di  nero,dtri  di  roffo  come  diuifatì:  gli 
fchiaui  dalla  bocca  in  fu,eti  liberi  dalla  bocca  in  gik 
Se  caminando  fi  fiancano ,  fi  falaffano  le  pupole  delle 
gambe,,  con  lanci  ette di  pietra,  ò  con  cannerò  con  de  tu 
ti  de  ferpi,®  fc  lattano  con  V acqua  della  feorcia  deU 
Arme d«  gii  f  albero  houo.Le  loro  arme  fono  archi,  faette,  lande 

Indiani  Uel  f    .  ,     ,.       ,   '  ...  7~7i2 

Uuicn*  di  ucnti  palmi,dardi  con  la  coreggia  da  lanctarli,cae 
ne  con  la  punta  di  legnosi  ofio  d'animale,  ouer  di /pi 
nadipefeie,  che  molto  rendono  contagiofa  la  ferita, 
CT  parimente  ancora  mazze ,  con  rodclle.  Di  cela* 
ta  non  hanno  dibi fogno ,  imperochc  le  fue  tefte  fono 
tanto  dure, che  fi  rompe  la Jpada,percuotedo  in  queU 
le:®  perciò  non  gli  danno  coltellate,™  fi  lafciano  in* 
contrarc  con  la  tefia.Vortano  in  capo  gran  pennacchi 
per  galanteria.Vfano  tamburri per  dare  all'arma,® 
por  fi  in  ordinanza:  ®  certe  piue  torteci  grafuono. 
Chi  è  ferito  nella  guerra ,douenta  nobile,??  gode  mot 
te  franchiggie.  Nonu'èjpia  alcuna,che  fcuopra  il  fé* 
creto  per  fiero  tormentone  le  diano.  A  chi  è  prigion 
nella  guerra,  fanno  un  fegno  in  faccia,®*  gli  cauano 
un  dente  dauanti.Sono  inchinati  al  giuoco,et  al  rubba 
re,®  fono  poltroni,®  da  poco.  Alcuni  cotrattano  att 
dando  alle  fiere.  Cabiano  una  cofa  per  X altra,perche 
non  hanno  moneta.Védono  le  mogli,®  i figliuoli.  So* 
no  dati  alpefeare  con  reti ,  per  qucflo  tengono  fiumi* 
CT  mare,  ®  4  quefto  modo  fi  mantengono  in  abbonda 
tia  fenza  fatica.  Gli  huomini,®  le  donne  nuotano  af* 
fai,®  bene.  Vf ano  di  lauarfi  due  ®  tre  mite  al  gior* 
no  :  ma  faccialmente  le  donnesche  lutino  peri acqua, 
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perche  altramente  puzzar ebbono  per  fatto  le  afcelle, 
come  effe  confcffano.  I  lor  balli  fono  areni,®  il  giuo- 
co U balla,  ha  medicina  è  in  mano  de  i  ifacerdoti,  eòe 
me  ancora  la  religione.  Ver  qucjìo,®  perche  parla* 
no  col  Dianolo,  fono  tenuti  in  gran  jìima.  Credono, 
che  jìa  un  Dio  in  ciclo,®-  che  quello  fia  il  Sole,et  che 
la  luna  fia  fua  moglie.  Cojì  adorano  con  gran  dcuotio 
ne  quejìi  due  pianeti.  Tengono  in  gran  {lima  il  Diaa 
nolo ,  ilquale  adorano  ®  dipingono  come  gli  appare, 
CT  perciò  fi  ueggono  diuerfe  figure  di  quello.  ojfcrU 
f  ono  pan,  fumo ,  frutti  ®  fiori,  con  molta  dcuotione. 
Il  furto  appo  loro  è  il  maggior  delitto  ;®  ciafeuno   Damm  a 
può  caligare  quel  ladro,che  rubba  Maiz,tagltandoli  fac^OIi  P« 
le  braccia,®  attaccandole  al  collo  di  quello.  Conclu*  Duuoio"  l§ 
dono  le  liti  in  tre  giorni,perchc  la  loro  giuriti  a  è  efe 
cutoria.  Tutti  generalmente  fi  fcpclifcono,quantune 
que  in  alcune  terre, come  è  in  Comagre,fdcl]eccano  al 
fuoco  i  corpi  de  iRc,®  fignori  a  poco  à poco,  fin  che 
fi  confuma  la  carne,  finalmente  poi  che  fon  mortigli 
arrogi feono,®  quc&o  chiamano  imbaljìmarejken* 
do  che  durano  affai  più.  Gli  acconciano  bene  con  uè* 
fti,oro,gemme,®  piuma ,  dipoi  gli  conferuano  ne  gli 
oratori  del  palagio  pendentif  appoggiati  a  i 
muri.  Hora  ui  fono  pochi  Indiani,  ® 
quelli  hano  appreffo  la  fede  dm 
ftiana.  Incolpano  della  lor 
morte  i  goucrnatori 
et  la  crudeltà 
de  gli  habitatorifoldatiPet  capitani. 

N  iiij 
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Z  E  N  V. 


Cip.  LXIX 


ZE»«  è  fiume, luoco,et  porto  grande,e  fecumLd 
terra  è  lotana  dieci  leghe  del  mare,  doue  fi  fan 
no  molti  contratti  difale,etpefcie.  Lauorano  fottilme 
tedi  argento  in  uoto,et  indorato  con  certa  herba.&ac 
colgono  oro  doue  gli  piace,??  quando  pione, apparecn 
.chiano  molte  reti  minute  in  quel  fiumc,ry  in  aùrì,  cr 
tal  uolta  pigliano  grani  come  un  uouo  d'oro  puro.Ro 
dirigo  di  BaftiddSyCome  fi  dice  trouò  queiìo  luoco  Pah 
no  del  due,  Giouan  di  Qofa  ui  entrò  due  anni  dopò,& 
del  nuoue  auenne  il  mede  fimo  al  baciUiero  Bncifo^fe^ 
guendo  Alfonfo  diHoieda.  llquale  ui  conduffe  gente 
per  barattare  con  quei  del  paefe,  cr  pigliare  intcrprc 
te,  cr  moftra  delle  ricchezze  di  quella  terra.  Subito 
ucnnerodue  capitani  armati  con  molti  indiani  a fuo* 
no  di  combattere.  Bncrfofece  fegno  dipacc,zr  parlò 
per  un'interprete ,  che  conduceua  BrancefcoFizarro 
di  Vraua,dicendo  come  egli  et  queifuoì  copagniera* 
no  huomini  paceficì  Cbriftianiy&  Spagnuoli,chauea 
no  nauicato  molti  mari,per  lungo  tempo ,  cr  haueano 
necefiiù  di  ucttouaglia,w  d1  oro,  perciò  glipregaua, 
che  gli  ne  deffeno  a  cambio  d'altre  cofe  di  gran  prez< 
Zo,er  non  mai  da  loro  ucdutc.  Bfii  rijpofero  come  po 
trcbbc  cffcre  chefuffcno  huomini  pacefici,ma  de  la  lo 
ro  prefentìa  dimo&raua  altrimente.Vcrciò  che  che  fi 
partiffeno  della  Jor  terra],  perche  efii  non  foftene* 
rebbono  di  patire  le  ponturc  nelle  c/lrcnic  ingiurie , 
che  fogliono  fare  gli  huomini  ejlerni  ne  gli  altrui 
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paefi.Encifo  rcplicò,chc  non  potcua  andarfene,  [opri 
ma  non  gli  ducua  à  che  fine  era  uenutoXofi  gli  fece 
un  lungo  parlare,che  toccaua  la  conucrfione,  la  fedey 
Cr  il  batte  fimo  molto  fondato  in  un  folo  Dio,  creato* 
re  del  cielo,della  terrai  anco  de  gli  huomimiey  fi* 
nalmentc  gli  dtfJc,comc  il  fanto  padre  di  Roma,  uica*s 
rio  di  Giefu  Chriiìo,per  tutto l  mondo,chaueua  pie* 
'  na  autorità  [opra  le  animella  religione, haueua  da 
to  quei  paefi  al  potente  Re  di  Ca/hglia  fuo  fignorc,et 
che  ueniua  a  pigliarne  il  poffcfjo.  Ver  ciocche  non  gli 
cacci  crebbe  della  hr  terra,  /e  uolcuano  effer  Chru 
jliani,cy  uafalli  di  un  principe  tanto  foprano,pagan* 
do  ogni  anno  qualche  tributo  d'oro.Efii  ri  fio  fero  fot 
ridendo,  che  gli  piaccua  udire  nominare  un  folo  Dìo, 
ma  che  non  uoleuano  dif})Utarc,nc  Ufciarc  la  loro  re*, 
ligione.  Et  che  quel  fanto  padre  doueua  effere  molto 
liberale  dell'altrui,  ò  fedìtiofo, poiché  dimandaua,  er 
molto  ardito,miftacciando  à  chi  non  conofceua,ey  n\X 
daua  a  pigliare  il  lor  paefe ,  ma  che  gli  porrebbono 
la  tc&a  fopra  un  palo,  come  haueano  fatto  ad  altri  lo 
ro  nimici,  i  quai  gli  moftrarono  col  dito  uicino  alla 
terra.Encifo  gli  ricercò  più  uolte,chc  lo  accettafjcro 
con  le  fopr adette  conditioni,fe  non  che  gli  uccidcrcb* 
be,b  farebbe  fchiaui,per  uendcrli.Al  fine  combatterò 
no,  cr  quantunque  ui  furono  morti  due  Spagnuoli  co 
faette, tinte  di  herba  uelenofa  :  tuttauia  ucci  fero  aff^i 
de  nimici,  faccheggiarono  il  luoco ,  cr  prefero  molte 
perfone.Trouarono per  le  cafe  molti  canestri, cs  /fior 
te  di  palma  pieni  di  gambari ,  cape  fai  za  gufila , 
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calle,  grilli,  cr  cauattette  di  quelle, che  confumano  le 
biade,  fecche ,  er  fatate,  per  condurle  a  i  mercati  nel 
paefe  k  dentro,  et  riportano  oro,  [chi dui,  ©*  altre  co* 
fe,  delle  quali  hanno  di  bi fogno . 

CART AGENA.      Cap.  LXX. 

Glouan  della  Cofa,  cittadino  di  fanta  Maria  del 
Vorto,& peota  di  Rodrigo  di  Baitidas,  Vanno 
del  quattro,  armò  quattro  caraucle  di  GiouanLodcf 
ma  di  Siuiglid.cr  d'altri  con  licentia  del  Re,  s'offer* 
fe  k  domare  i  Caribi  di  quel  paefe.  Cofi  andò  a  sbar* 
care  a  Cartagcna,cj  credo,chc  ui  trouaffe  il  Capitan 
■  Luigi  Guerre,  cr  andarono  in/teme  a  guerreggiare, 
offendendogli  indiani  quanto poteuano.  A f) aitarono 
'■  Vi  fola  del  Codego,che  8a  atta  bocca  del  porto,  prefe* 
ro  feicento  per  fotte ,  traf cor  fero  la  riuiera  ,penfando 
di  far  cambio  con  oro ,  entrarono  nel  bofeo  di  Vraua, 
tXGiouan  detta  cofa,trouò  in  certi  arenali  alquanto 
Primo  oro  •  oro,  er  qucftofu  il  primo  di  quel  paefe, che  fu  porta* 
portato  "  al  *°  d  Ke.Conduccuano  le  nani  piene  di  gentc,<&  andò, 
Re  •        tono  k  fan  Dominico:perche  non  trouauano  da  far  ba 
ratti,neuettouaglia .  Alfonfo  di  Hoicda  ui  andò  due 
uoltc,<&  all'ultimagli  ammazzarono  fettanta  Spa* 
gnuoliiperciò  egli,ejfendo  già  dati  per  fchiaui  i  Cari 
bi,raccolfe  la  gcnte,Voro,zr  la  roba,che  puotcVietro 
di  Heredia,natio  di  Madrid,pafiò  k  Cartagena  per  go 
uernatore  Vanno  del  trentadue,  con  cento  Spagnuoti, 
■quaranta  cauatti ,  in  tre  caraucle  ben  fornite  d'arti* 
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glicria,^  di ucttouaglia .  Yabricò,  conquiilb,uccifc 
molti  indiani      gli  ammazzarono  alquanti  Spa* 
gnuoli,nel  tempo  del  fuo  gouemo.  Ma  effendo  da  fuoi 
inimici  incolpato  di  più  cofe ,  fu  menato  prigione  in 
Spagna  con  un  fuo  fratello ,  doue  furono  trauaglìati 
per  molti  anni  dietro  al  con  figlio  delle  ìndie ,  in  Va* 
gliadolit,in  Madrid,??  in  kranda  di  Buero.  I  primi 
in  uditori  chiamarono  quel  luoco  Cartagena,  perche 
ha  nel  porto  un' i fola,  come  la  noitra  Cartagena,  nu 
affai  maggior e, che  fi  noma  Codcgo.  E  lunga  due  le* 
ghc,cr  larga  mcza,ui  italiano  pc fcatori, quando  i  Ca 
pitani,  ChrijlofanoMigi  Guerra ,  cr  Giouandelù 
Cofa,  l'a/filtarono.  Gli  huomini ,  cr  le  donne  di  quel 
paefe  fono  più  gr adi ,et  belle, che  gli  altri  ifolani.Van  Code»  ffo 
nudi, come  nafcono,coprcndofi  {blamente  le  parti  ucr*  ,a>  &fuo< 
gognofe  con  una  benda  di  cotone,  cr  portano  lunghi  i  collunu# 
capelli,  portano  cerchietti  d'oro  a  i  braca,??  alle  gj 
bc,conpatcrncllri,  cr  una picciola  uerga  d'oro  ,per 
le  nari ,  cr  medaglie  fopralc  mammelle .  Si  taglia* 
no  i  capelli  fopra  le  orecchie,  non  nodrifeono  la  bar* 
baibenche  in  alcune  parti  fiano  huomini  barbuti  So* 
no  uaicntì,<&  bellicofi,attcndono  à  facttarc,  grufano 
faettecon  quell'herba  tinta,contra  nimici&r  alla  cac 
cia.Combatte  cofibenc  lafemina,comc  il  mafehio .  il 
bacilliero  Encifo  ne  pigliò  unajaquale  effendo  d'an* 
ni  ucnti,haucua  già  ammazzato  otto  Chriiliani .  in  Chfnniue 
chimitao  le  donne  uanno  alla  guerra  col  fufo ,  cr  la  tf£»'Fvi 
rocca,mangiano  i  nimici,chc  uccidono,cr  molti  com*  74:ci, mort* 
prano\chiaui,per  tmngiar feltyfi  fepelifcono  con  mol  ««  » 
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to  oro>piunu,o'  altre  cofe  ricche. Al  tempo  di  Pietro 
di  Hcrcdiafu  trottata  una  fcpoltura ,  doue  erano  per 
uenticinquc  mila  ducati  d'oro .  Tengono  affai  ramc9 
CT  manco  oro,  perche  lo  portano  di  altri  paejì  k  cani 
bio  di  altre  cofe .  Gli  Indiani,  clye  hora  uifono ,  han* 
no  prefa  la  fede  chri{tiana,c?  hanno  il  loro  uefeouo. 


SANTA 

Cap. 


MARTA. 
LXXI. 


R 


Odrigodi  BaflidM,chc  troub [anta  ÌAdrtdjS 
la  goucrnò,ui  andò  ranno  del  uentiquattro,da 
uc  edificò,  cr  conquistò  affai  bene  del paefe .  Ma  gli 
cojlò  la  uita ,  perche  fi  (degnarono  con  lui  in  Taibo 
ricca  terra ,  perche  non  gli  lafciò  rubbarc,  cofi  mor* 
moraua.no  di  lui  fieramctc,diccndo,cbe  amaua  più  gli 
lndiani,chc  loro.Cofi  trouò  luoco  Vàbitione  in  Pietro 
di  Villa  forte,  natiuo  di  Ecia,ilqualc  Batifta  honora* 
ua  affai ,  cr  procuraua  di  aggrandirlo ,  fidando  tieUe 
fue  mani  i  fccreti,®-  le  facende.  Coftui  pcfandofi,che, 
morendo  Bati&a,  potrebbe  rcitare  per  gouernatore  : 
poi  chaueua  la  mano  nelle  facende,  fi  di  guerra ,  co* 
me  di  giuftitia,pcr  lo  male  di  gota,w  altre  infermiti 
Baftida  am  fj  £  Ba&ida,tentò  r  animo  cf  alcuni  faldati,??  trouan 
Pietro  va  dogli  pronti  a  jeguire  la) uauolontaji  determino  di 
ucciderlo .  Congiurò  con  cinquanta  Spagnuoli ,  de  i 
quali  erano  più  degni  Montefino  di  Libifa,Montaluo 
di  Guadalaiara,  ej  uno  detto  Parras.Et  andando  con 
quejìiuna  notte  èia  cafa  del  gouernatore  Baftidagli 


la  foitc. 
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diede  cinque  pugnate  nelfuo  letto,  mentre yche  dor 
tniuaydclle  quali  finalmente  morì .  vi furono  poi  go* 
uernatori  i  prepojli  di  Tenerife,  Don  Pietro  di  Lu* 
go,  eyfuo figliuolo  Don  Alfonfo,  Luigi  di  Lugo,cbc 
fi  trouò  nella  promncia,a  lor  coftumc  bramofi  di  go< 
uemare.Alfonfodi  tìoiedapaceficò  il  Cacane  lahaA 
r^er  Chriilofano  di  Guerra  lo  rubbò,  benché  fu  poi 
ammazzato  da  gli  Indiani.  Pedraria  di  Auila,andan 
do  per  gommatore  del  Darien,uolfe  pigliare  porto, 
terra ,  a  interprete  in  queflo  luogo  ■  er  auianate  le 
naui  alla  cofla,  per  affecurare  la  gente,che  fnontaua 
ne  i  batelh \ucnnero  molti  Indiani  armati  alla  manna 
per  uietargli  ilfmontare ,  tutti  jìupiti  di  ueder  fimi 
naui,cr  huominiyouero  bramofi  di  mangiare  i  Chru 
ftiani,  hauendo  già  gufiate  delle  lor  carni  xowincian 
do  àciffolare,zr  lanciare  flette,  pietre  \  cj  pali  alle 
naui.Et  acce  fi  nel  combattere  entrauano  nell'acqua, 
fina  cintura.  Molti  uuotaronoi  lor  carcafi  nuotali* 
do,  tanto  erano  ualorofi,®-  arditi.  I  mitri  fi  coprino, 
no  conpauefi  ,per  tema  di  queir herba ,  &  con  tutto 
qucfto  furono  feriti  due  Spagnuoli ,  che  poi  morirò* 
no.Tirarono  l'artigli  ariamoti  laquale  fecero  più  frd 
uento,cbc danno,percbe  i nimici penfauano,che ufeife  Vittoria  di 
feno  delle  naui  tuoni,??  lampi tcome  dalle  nuuolc.  Pc*  Pe4tuii  * 
dr  aria  fi  con  figliò  fe  doueua  faltare  in  terra  3  ò  slar* 
gurfi  in  mareyui  furono  diuerfi  pareri,ma  finalmente 
puotepiu  nonorata  uerecondia ,  che  lafauia  codar* 
dia  :  perciò  faltarono  in  terra,cacciarono  gli  indiani 
Ma  marinale  fero  la  terraguadagnando  affai  ro* 
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lavoro, fanciulli,  er  donne .  Vicino  a fanta  Marta  i 
Gaira,  doue  ammazzarono  cinquatacinque  Spagnuo 
li  a  Rodrigo  di  Colmcnarcs .  In  fanta  Marta  è  molto 
oro,er  ramo,  ilqualc  indorano  con  certa  herba  pitia* 
ta,& fremuta,  fregano  con  quella  il  ramo,er  lo  fcc* 
cano  al  fuoco,  ilqualc  piglia  tanto  più  caldo ,  quanta 
gli  danno  più  herba,  er  è  tanto  fino,  che  da  principio 
ingamiò  molti  Spagnuoli.  Vi  e  ambro,  iaJpe,calcido* 
xxia ,  fafili  ,fineraldi ,  er  perieli  paefe  è  fertile,  er /i 
ddacqua.Vi  moltiplica  affai  iUnaizMiucaJlc  bata* 
luca ,  come  te,chc  fono,come  carottc,  er  lo  aie .  La  iuca,chc  è  in 
*^™a> &  Quba,in  Haiti,®  in  altre  ifole,quando  è  cruda,c  mor 
tale,®  in  qucfto  luoco  è  fana  :  la  mangiano  cruda,ar 
roftita,  cotta  in  mincftra,  ò  inguacetto,  come  fi  no* 
%lia,fempre  ha  buon  faporc ,  er  è  pianta,  er  non  fe< 
me .  fanno  certi  montoni  grandi  di  terra ,  er  ì  riga , 
come  gambe  di  ulte,  fi getto  in  ciafeuno  di  quefii  legni 
di  iuca,come gli pare,lafciandone  fuori  la  metà. Quc 
fii  legni  fanno  radici ,  er  la  parte  coperta  dalla  ter* 
ra,  produce,comc  un  napo  Galiciano,ma  il  fiotto  uic 
ne  di  fopra.Crefcie  aW  altezza  di  wfhuomo ,  ò  più,  ò 
meno,  la  canna  è  maficcia  groffa,nodofa,  er  tende  al 
berettino,  la  foglia  è  uerdc  ,fimile  a  quella  del  cana* 
pe,  fi  [emina,®1  coltiua  con  fatiua,ma  certamente  fa 
ràdicLTarda  un'anno  a  ucnire  ,&fcla  lafciano  due 
c*  e  fi  annìyi  migliore.  Aie,  er  batate,  fono  qua  fi  una  iftcf* 
fem!nano,ct  fa  co  fa  nella  forma  ,&  faporc ,  benché  le  batate  fo* 
no  più  dolci ,  er  delicate  ,fi  piantano,  come  la  iuca , 
tu  non  crefeono  tanto,  perche  la  rama  non  fi  licun 
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da  terra  più  che  la  rubia,cr  fa  la  fogliarne  Vhelc* 
ra.T  ardano  mezanno  àfaggionarfi,cbe  fiano  buone. 
Hanno  fpore  di  cavagne  con  zuccaro ,  ò  di  marza* 
pan,  fi  c fer citano  affai  al  pefearc  con  reti,  4  teff  ere  co 
ione ,  &  piuma,  ejpcr  quesìi  due  uffictj  fi  frenano 
belli  mercati .  Studiano  di  tener  le  lor  cafe  bcnUddo» 
batc  con  flore  di  gionco,  ò  con  palme  flefe,  6  dipinte, 
con  paramenti  di  cotone  Xoro,Zy  di  perle,delche  mal 
to  fi  marauigliarono  gli  Spaglinoli .  Appendono  ài 
cantoni  de  i  letti,  filce  di  cape  marine,  perebefuonu 
no.Sono  quelle  cape,  6  lumache  di  più  forti  beUc ,  o> 
molto  grandi  &  più  luci  de,  cr  finche  radici  di  per. 
le.  Van  nudi,  ma  fi  cuoprono  le  parti  uergognofe  con 
certi  pezzi  di  zucche,  6  cannelle  d'oroilc  donne  fi  cut 
gozzo  dauanti,  come  una  truuerfa  :  le  fignore portano 
incapo  certe  Moderne  grandi  di  piuma,  delle  quali 
pende  dalle  fidicela  benda,  fina  mezol  corpo .  Va. 
reno  galanti  con  quelle 3v  più  gràdi^  perciò  dice  fi 
che  fono  bendi  fatica  bcUcXc  Indiane  non  fono  mi 
nonché  le  no&rc  donne,  ma  perche  non  portano  zoo 
coli  di  un  palmo,ò  di  un  palmo,  ej  mezo,  nefearpe  : 
paiono  piccioli  Le  diademefono  fatte  con  grande  ar 
tcficio,&  le  penne  di  colori  tanto  diuerfi,  cr  finche 
attraheno  gli  occhi  a  mirarle.  Molti  huomini porta* 
no  camifette  flrette ,  cr  corte  con  meze  maniche ,  fi 
cingono  certe  falde  fin' al  talone^  le  ligano  al  peu 
to,  con  certi  pannicelli .  Si  danno  molto  alla  fodomia, 
CT  nelle  filze  de  patcrnosìri,cbe  portano  al  coUo,pon 
gonoper  gioia  il  Dio  Priapo^  due  huomini  uno  fo* 


ri 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1 478/A 


'  1  HI  STORIA  t>  E  L  PER  V 
pra  l'altro  dì  dietro  fatte  à  rìlieuo  d'oro .  Alcuno  <& 
queiki  pezzi  pefa  trenta  feudi.  In  7,amba,  nomata  da 
gfr  indiani  Kao,  cr  in  Gaira  ifodomiti  nodrifeonoi 
capelli,^  cuoprono  le  lor  parti  uergognofe,come  fan 
ho  le  donneata  gli  altri  portano  le  corone,  come  frati 
li*fiim,chc  t$ST Pcrci'° 8# chiamano  coronati  QucUc,chc offrì 
«ftrano  i  uuno  uirgimù,  fcguono  la  guerra  con  lyarco,&  una 
fchiaua .  Vanno  fole  a  caccia,  cr  pojfono  uccidere  fen 
za  pena  chi  le  ricerca  di  cofa  dtihoncfta  .  Cabrano  è 
fanciullipcrchc  uengano  teneri  al  mangiare .  Qucé 
ìli  di  fanta  Marta  fono  Caribi  ,  mangiano  carne  hu* 
mana  frefea ,  cr  fatata .  Appendono  ì  capi  di  coloro , 
che  uccidono  ò  ficrifìcano  alle  porte  per  memoria,  a* 
portano  al  collo  i  lor  denti  per  mostrare  il  fuo  mb* 
rc:v  in  effetto  fon  brani,  bcMeofi,er  crudeli.  Tannò 
le  punte  alle  facttc  con  ojfo  dì  rata,  che  è  difua  natui 
ra  contagioso,  cr  l'ungono  con  fugo  de  pomi  utnena* 
ti>zr  con  altre  herbe  di  molte  cofe, che  ferendo  uccido 
no.  Quei  pomi  fono  del  colore,^  grandezza  de  i  noè 
ftri  pomati .  S' alcun 'huomo,  ò  cane,  ò  altro  animale 
ne  mangia,produconoucrmi,i(]uali  in  breuifiimo  tetti 
po  crefeono  di  manicra,che  mangi  ano,  fin  aUe  uifeea. 
re,CT  nifi  troua  poco  rimedio,? albero,che  gliprodù 
ce, e  di  comune ]tatura,c?  dì  ombra  tanto  pc&ilcntia* 
le  xhc  duole  fubito  il  capo  k  chi  uifi  mette  fotto,  cr  a 
chi  ui  fa  dimora  ,fe  gli  gonfia  la  faccia,  fi  turba  la 
spagnoli  uìfiag?  chiui  dorme,douenta  cieco.Gli  Spagtiuolife 
roomnoIS  riti  con  arma  bagnata  in  tal  fugo ,  moriuano  atrabè 
ijjbu^o  Uando ger  che  non  ui  fapeuano  alcun  rimedio'.bencht 

alcuni 
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alcuni  fanauano  con  cauterio  di  fuoco ,  ò  con  l 'acqua- 
del  mure.  Gli  Indiani  hanno  un'ultra  ber  baco!  cui 
fugo  rimediano  al  uelcno  del  frutto,  reftituifee  la 
mila ,  CX  fina  ogni  gran  male  de  gli  occhi.  Qjtcfta 
herba  fi  troua  in  Cartagena  ,  er  dicono  quella  cjfcr 
Impcrbaton,  con  laquale  Alcff andrò  hebbe  a  far 
fano  Tolomeo:  ejcoji  fu  a  poco  a  poco  conofciuta 
in  Catalogna,  per  industria  di  un  fclnauo  moro ,  cr 
la  chiamano  Efcorzonera. 


I 


COME    F  V  R  O  N  O  TROVA- 
ti  gli  fmcraldi.  Cap.  LXXIL 

DOuendo  andare  alla  nuoua  Granata ,  entrano 
nel  fiume,- che  chiamano  Grande, limi  ano  da 
faina  Marta  dieci,ò  dodici  leghe  uer  ponente. Gonza* 
lo  Simenez  dottore  (landò  m  finta  Marta,pcr  Luoco* 
tenente  del prepojto  Don  Pietro  di  Lugo  gouernato* 
re  di  quella  prouincia,  andò  al  fiume  Grande, per  tro* 
iure  cr  conquisìarc  in  una  terra,  che  nomò  fan  Gre* 
gorio,doue  gli  diedero  certi  fmcraldi.  Et  hauendoda 
ìjiU  intcfo  di  doue  gli  haucanohauutifcguì  la  traccia. 
Co/i  andando  alX  infu,nella  uallc  de  gli  Alcazari  sUn* 
contro  in  Bogotajwomo  prudetc,  ilqual per  mandare 
gli  Spagnuoli  fuori  del  fuo  pacfe,pcrche  ucdcua  la  lo 
ro  auaritia,ct  temerità  diede  al  dottore  Simenez  affai 
cofe d'oro,  ey  glidijfe  come  gli  fmcraldi,  iquai  ccr* 
caua,erano  nelpacfc  di  Tuma.  Bogota  haucua  quat 
troccnto  mogli }  cr  ciafamo  potcua  pigliarne  delfino 
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cique  quaro 
era  dai  Cuoi 
tollerato. 


Tagliare  i 
capelli  era 
il  caftigo  de 
nobili  India 
ni. 
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regno,  quatte poteua  tenere,  pur  che  non  fujfeno  pa* 
tenti.  Et  tutte  fi  portauano  benefiche  non  erapo* 
ca  co ft.  Bogota  era  tanto  honorato,  che  gliuoltaua* 
no  le  fatile  per  non  guardarlo  in  faccia  :  er  quando 
Jputaua ,  s'ingenocchiauano  i  Cauallieri  più  degni  4 
pigliar  lo  fiuto  in  una  touaglia  di  cotone  bianchiti* 
ma ,  accioebe  non  toccajfc  terra  cofa  alcuna  di  tanto 
Frencipe.  lui  fono  più  dati  aUa  pace, che  alla  guerra, 
benché  guerreggiauano  qualche  uolta  con  i  panchL 
Non  hanno  herba  uencnata,ne  molte  armc,w  uoglio* 
no  hauer  gran  ragione  a  muouer  guerra.Dimandaua 
no  rifiofia  da  i  loro  idoli,®-  Dei,  combattono  in  fqua 
dre,zr  confcruano  le  tc&c  di  color o,che  pigliano.  So* 
no  grandi  idolatri,  cr  fiecialmente  in  bofehi,  cr  a  do* 
rano  il  Sole  fopra  ogn  altra  cofa.  Sacrificano  uccelli, 
ardeno  fmcr aldi  ,<&  per  fumano  gli  idoli  con  herbe. 
Hanno  oracoli  da  Dei, de  iquali  dimandano  configlio, 
CT  rifiofia  per  le  guerre  temporali,per  dogliejnari* 
t<tggi>cr  altre  tai  cofe.  Per  quello  fi  pongono  per  le 
congiunture  del  corpo  certe  herbc,che  chiamano  lop, 
CT  efca,w  pigliano  il  fumo  di  quella.  Digiunano  due 
me  fi  come  per  Quarcfima  :  nclqual  tempo  non  poffo* 
no  toccar  donna,ne  mangiar  falc.  Sonoui  certi  ridut* 
ti, come  Monafteri,doue  molte  giouanctte,  tygiouani 
fi  rinchiudenoper  certi  anni.  Caftigano  duramente  i 
peccati  publici ,  come  rubbare,  uccidere,  cr  fodomia, 
perche  non  confentano  tra  loro  fodomiti ,  battono,  ta* 
gliano  le  orecchiejl  nafo,<&  appiccanoima  a  gli  huo* 
mini  honorati  tagliano  i  capelli  per  cafligo ,  ouer  gli 
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ilìraccuno  le  maniche  della  camifeia.  Portano  fpra 
le  carni fciettc  alcune  uefli,che  fi  cingono  dipinte  a  pe 
nello,®-  in  capo  certe  ghirlande,  ma  i  cauallieriport: 
tatto  cuffie  di  reti,ò  ber  ette  di  cotone. Portano  penden 
ti,®  altre  gioie  per  molte  parti  del  corpo,  ma  prima 
fa  mctlicro,  che  stiano  nel  monafierio.  I  fratelli ,  ®  ì 
nipoti  h ereditano,®  non  i  figliuoli,  Scpclifcono  i  lor 
Vrencipi  nomati  Bagoti,in  caffè  d'oro.Simenez  fi  par 
ti  da  Bogota ,  pafiò  per  la  terra  di  Conzota ,  lacuale 
chiamò  uallc  dello  Spirito  fanto,®  andò  a  Tumuque, 
lacfualc  nomò  ualle  del  trombetta.  Ut  di  là  ad  un' altra 
ualìe  nomata  fan  Giouani,  ®  in  loro  lingua  Tcfucha. 
Variò  col  fignore  Somondocojclqualc  è  la  minerà  o* 
u:r  caua  de  gli  fmcraldi,doue  egli  andò  ,  perche  era  Minerà  <fe 
luntana  fette  leghe,®  ne  cauò  molti,  il  monte, doue  è  r,nculdl» 
la  minerà  de  gli  fmer aldi, è  alto,  fenza  herbe,  ®  albe 
ri,®  cinque  gradi  dell" cquinotti ale  à  noi.Gli  indiani 
douendo  cauarc  gli  fmer  aldi,  fanno  alcuni  incanti,®- 
firigherie,perfapere  qual  fuffe  buona  uena.Vennero 
in  copia,per  cauarc  il  quinto,®  diuidcrc  mille  ®  cu 
toccntofmeraldi,tra  grandi,®  piccioli,ma  quelli,che 
erano  confumati,®  rubbati, non  fi  contano. Rie  ebez* 
Za  nuoua,®  mirabile ,  ne  mai  fi  uidc  una  tale,  ne  fi, 
gran  numero  inficine  di  gemme  fine.Molti  altri  fine.: 
raldi  fi  fono  trouatidopò  in  quefto  paefe,  ma  quetto 
fu  il  principio:  la  gloria,  ®  honore  di  quefio  fi  deuc 
4  quefio  dottore  Simenez-Gli  Spagnuoli  notarono  afi  Sfata*  dot 
fai,che  queiio  monte  ,bauendo  fi  degna  beneditrione, 
fujfe  forile  di  fopra,®  che  nel  piano  nodriffeno  for*  £:Un«aIdl'» 

O  ij 
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miche,  per  mangiar fele ,  cr  che  fuffero  glihuomini 
tanto  femplici ,  che  non  andaffeno  a  cambiare  quelle 
gemme  per  oro,ma  credo,che  quegli  indiani  le  JìimU 
no  poco,  il  dottore  Simenez  hebbe  ancora  in  qucfto 
viaggio,  che  fu  di  poco  tempo  più  di  trecentomila  du- 
cati d'oro.Acquiflò  parimente  Vamicitia  de  molti  fu 
gnor  i  Squali  soffersero  al  fcruitio,  cr  obedicntia  del 
Vlmperatorc.ì  costumi Ja  religione JChabito^w  le  ar* 
me  di  quefto  luoco,  detto  nuoua  Granata ,  fono  come 
in  Bogota.Ma  alcune  genti  fondifferentiate.  Vanchi 
turnici  de  Bogoti  ufano  pauefi  grandi,  cr  liggieri, 
facttano  come  i  Caribi ,  mangiano  tutti  gli  huomimy 
che  pigliano  prima,??  dopò,che  gli  hanno  facrijìcati 
per  far  ucndetta.  Voi  c  hanno  cominciato,  non  mai 
uogliono pace, ne  accordo,  cr  fe  gli  torna  bene  le  lor 
mogli  la  dimandano ,  lequali  non  perdono  l  animo,  ne 
Vhonore  come  perderebbono  efii, chiedendola.?  ort  ano 
feco  i  lor  idoli,  per  deuot  ione  ,ò  perche  gli  diano  uigoa 
re.  Quando  gli  Spagnuoli pigliauano  i lor  idoli,  efii 
penfxuano ,  che  gli  pigliatalo  per  deuotionc ,  cr  tfi 
gli  pigliauano  per  romperli, effendo  di  orojcl  che  gli 
Indiani  fentiuano gran  dijpiacere.  Quei  di  Tunia  fi 
fepelifcono con  affai  oro,  cr  per ciò  ui  fono  di  ricche 
fcpolturc.  he  parole  del  matrimonio  è  la  dote  in  cofe 
mobili,  perche  non  danno  terreni,  ne  tengono  cura  di 
parentato.  Andando  alla  guerra  portano  huomini  mor 
ti,che  fiano  siati  ualorojì  per  pigliare  ardire,  cr  efis 
fempio  da  queUi,che  non  debbano  fuggir  e, ne  lafciar* 
gli  in  potere  del  nimico,  Quejli  corpi  fono  fenz* 
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carne,folamentc  co  gli  ofii  uniti  inficine .  Quando  fio 
no  uinti  piangono,®  chieggono  perdono  al  Sole,deL 
la  ingiuria  guerra,che  cominciarono.  Se  uinconofan 
no  grandi  allegrezze,  Sacrificano  fanciulli, pigliali** 
no  don'ic,uccidcua:iohuomini,benche fi  rcfhiaiù,caua 
110  gli  occhi  al  fignorc ,  ò  capitano,  che  pigliano ,  ® 
gli  fanno  mille  oltraggi. Adorano  molte  cofic,ma(fic* 
cialmente  il  Sole,®  la  Luna.offerifcono  terra)) aucn 
do  prima  fatto  di  quella  certe  cerimonie,®  uoltc  con 
mano.  I  per  fumi  fono  di  herbe,  ®  et  intomo  à  quelle 
ardono  oro,®  fmeraldi,  che  è  il  loro  più  deuotofacrù 
ficio,  facr ific ano  uccelli  per  jfiruzzare  gli  idoli  col 
fanguc.  il  finto  fiacri  fido  e  facrificare  in  tempo  di 
guerra  huomini  prigioni ,  oucro  fchiaui  condotti  di 
luntanipacfii.Ugano  i  malfattori  a  due  pali  per  i  pie 
di, bracci,®  capelli,  ®  uegono  alle  arme  dopò  la  cac 
cia.Dicono,chc  ui  è  un  paefe,douc  le  donne  fi  gnor  cg* 
giano,®  comandano.  Non  mirano  il  Sole,ncilfignotz 
re  per  reuerentia.Keprendeuano  molto  gli  Spagnuoe 
li,chc  mirano  in  faccia  il  lor  capitano.Cento  ®  cin* 
quanta  leghe  aWinfu  lungo'l  fiume,  fanno  fiale  con 
rajf adura  di  palme,®  urina  d  huomo,®  quefta  gen 
tedi  ìndia  compra,®  uende  con  meno  parole,  ®  ìtre 
pito.  Quefto  paefie  non  fafiidifce  con  le  ue&i,  ne  col 
caldo,bencheftàuicino  alla  Zona  torrida.lJ  impera* 
torc  Vanno  del  quaranta,pucfe  cancellala  nella  nuo* 
ua  Granata,  come  è  nella  uecchia,ma  folamente  di 
quattro  auditori. 


Pacfc  Fnd« 
no ,  doue  le 
donne  fìgno 
reggiano- 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1 478/A 


HISTORIA   DEL  PERV 


VENEZVELA.  Cap.  LXIIL 


c 


Hrìftofano  Colombo  trouò  tuttoH  paefe ,  eh9  è 
dalia  Valle  al  golfo  di  Paria,  nel  mille  quattro 
centOyW  nonantaotto.Sono  lungo  la  cotta  Venezuela, 
Cuiana,Chiribichi,Cumana,  er  altre  terre jer 'porti, 
il  primo  gommatore, che  uenne  in  V enzucid,  fu  Am 
brofio  di  Alfingcr  Alemanojn  nome  de  i  Balzar t,mcr 
canti  ricchifiimi,à  iquali  l'imperatore  Ihaueua  im« 
pegnata.Coilui  ui  andò  del  ucntiotto ,  ey  fece  molte 
entrate  con  qucUi,chc  conduccua.  Qonquijlò  molti  in 
diani,  cr  finalmente  morì  di  uii4  factta  auelenata  con 
Fame  da  bcrba,con  laqualc  i  Caribi  lo  ferirono  nella  gola ,  er 
Spa  cnuoii   i/uoi  uennero  a  tanta  fame,  che  mangiarono  cani ,  cr 
lì* indi*.  "Cl  ^c  Indiani. Succeffe  a  coftui  Georgio,parimente  Ale* 
mano, che  ui  andò  del  trentacinque. La  Regina  donna 
\fabcìla,non confentiua fenza  gran  preghi,  che  paf* 
fiffcallc  Indie alcunhuomoschc non  fuffe fuo  uafallo. 
Ma  il  Re  catolico,  morta  effa  R(gina,ui  lafaò  anda* 
re  de  i fuoi  del  regno  d'Aragona. V imperatore  aper* 
fe  la  uia  a  gli  Alemani  nelf  accordo ,  che  fece  con  la 
compagnia  dei  hclzari.  Benché  al prefente  fi  tiene 
gran  cura,chc  non  uaduio,nc  uiuano  nelle  Indie  altri, 

Rodrigo  B   C^€  sPa^nuo^'  VcncZucla  è  Vefcouato,  la  cuifedia  è 
ft/iia  primo  W  Coro  Al  fuo  primo  Vcfcouo  fu  Rodrigo  di  Baftida, 
Venezuela*1!  7,0/1     queUo,che  la  trouò.Yu  nomata  Vt  nezuela,per 
che  e  fibricata  in  acqua  fopra  una  rupe  piana,??  in 
un  lago,chc  chiamarono  Maracaibo,^  gli  Spaglino* 


f  ARTE   SECONDA.  toS 

lì  lo  chiamano  di  nojhra  Signora.  Le  donne  fono  piti 
gennli,che  quelle  del  paefe  intorno.  Si  dipingono  le 
braccia,^  il petto,ttan  nude ,  cr  fi  cuoprono  le  parti 
uergognofe  con  fili.  Se  non  gli  portano,  c  loro  ucrgo* 
gna,w  s' alcuni  gli  toglie  gli  fanno  ingiuria.  Le  don 
zcllc  fi  conofeono  al  colore,^  alla  grandezza  del  cor 
done,  er  il  portarlo  da  fegno  ccrtifiimo  di  uirginità. 
A  l  capo  di  Vela ,  portano  per  la  portadura  tra  le  co* 
f eie, una  lift  a  di  cotone  larga  folamente  un  mezopie* 
de.  \nT  ar uxe  uf ano  uefii  da  donna  fino  ai  piedi  con 
un  caputelo,  fono  teffute  di  un  pezzo  fenza  cucitura. 
Efii  generalmente  mettono  la  parte  uergognofa  in  c<t 
nudi, ina  gli  Enoti  accodano  il  capuccio,  per  coprir* 
fi  il  capo.  Sonoui  molti,  che  patifeono  di  fodomia,  a  i 
quali  altro  non  manca,  per  effer  donne,  che  battere  le 
mammelle,^  partorire.  Adorano  gli  idoli.  Dipingo* 
no  il  Dianolo  in  quella  forma,cbc  fe  gli  moftra  à  par 
Urli  Gli  huomìni  fi  dipingono  il  corpo.  Colui,  che 
uince,  piglia  ouero  uccide  un'altro  in  guerra,  oucra* 
mente  in  disfida,pur  che  non  fia  a  tradimentoja  pri* 
ma  uolta  fi  dipinge  un  br -accio ,la  feconda  tipetto,  cr 
la  terza  con  un  fegno  da  gli  occhi  alle  orecchie  :  & 
cofi  queilo  è  fegno  della  loro  caaaUeria.  Et  parimen 
tele  arme  di  quelli  fono  facttc  auelenatc  con  berba, 
lande  lunghe  uenticinque  palmi,  coltelli  di  canna, 
mazze,  fionde ,  accette  molto  grandi  di  forza,  er  di 
cuoro.  1  facerdoti  fon  medieijimadano  all'infermo,  fe 
crede  che  efii  lo  pofiino  fxnare,menano  la  mano  per  la 
parte  dolente, pi aga,b  apoftema.  Gridano,  crfputano 

O  itij 
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Piato  de  In  con  una  piglia.  Se  non  lo  fiinano,  ne  incolpano  il  pia 
duni  fepra  cicute, o  i  Dci,come  ufano  di  fare  tutti  i  mcdicLpwu 
gozzo  di  notte  il  jignor  morto ,  er  //  loro  pianto  e  catu 
tare  le  fue  prodezzc,lo  fcccano  al  fuoco,ey  macina* 
no  fin  che  uenga  in  poluere,  dipoi  jc  lo  bcuono  in  uU 
uo,&  qucflo  e  un  grande  honorc.  in  rlampocai  fepe* 
lifeono  i  (ignori  con  molto  oro,gcmme,cy  pcrlc.Yig* 
gono  [opra  la  fepoltura  quattro  pali  in  quadro,??  fa 
cendoui  un  fcrraglio,ui  appendono  le  fue  arme,  i  pen 
macchi,^ molte  cofe  da  mangiar  e, cy  da  ber  e. In  Mài 
racaibo  fono  le  c afe  r licitate  fopr a  V  acqua,  fiche  ut 
pajfano  per  difotto  le  bar che. £> ance feo  Martin  impa 
rò  in  quclluocoà  curare,con  fumo,  folfo,ey  cudù 


COME 
perle. 


FVRONO 


TROVATE  LE 
Cap.  LXXIIIL 


•  TTy  Rima  che  paftamo  più  alianti,  poi  dubbiamo 
X  trafeorfo  più  di  quattroccto  leghe  di  cofia,  che 
fòlio  dal  capo  della  Vela  al  golfo  di  Paria':,  fa  bene  i 
dire  chi  le  trouò.Chrijlofano  Colombo  nel  terzo  uiag 
gio,  che  fece  alle  ìndie  del  mille  quattrocento  nonaii* 
Cubagli»  taotto,ò  fecondo  alcuni,  nonantafette ,  vionfc  alfifoU 

itoli  ,  hora  *  j        ,    ,  .  ,  , 

delle  perle.  Cut>agua,  laqualc  chiamo  delle  perle.  Mando  un  ha* 
telio  con  certi  marinari  à  pigliare  una  barca  de  pc* 
fcatori,pcr  fitper  cioche  pefcauano,  et  che  gete  erano. 
I  marinari  feguir ono  la  barca,  laqual  ueduta  la  barn 
ca  Hùfìrà  per  timor  fuggiua,ct  no  U  poterò  giogcre. 
Gli  Indiani  gionfero  a  terra,  <y  tirarono  fu  la  barca, 
fondo  ad  appettare.  N  on  fi  turbarono,  ne  chiamarono 
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PART  S  SECONDA.  20? 
%ekte>dnzi  molarono  allegrezza  di  uederc  huomi* 
ni  barbuti,  cr  uc/ìiti  Mìa  marinerefea .  Vn  marina* 
ro  rompe  un  piato  di  Malaga  città,  cr  andò  4  baraU 
tare  con  quelli,^  4  uederc  la  pefea  :  perche  uide  tra 
loro  una  donna  con  collana  di  perle  picciolc  al  collo  ♦ 
ìiebbe  a  cambio  per  lo  piato  certi  fili  di  per  lette  bit 
che  ss  granatelo  le  quali  ritornarono  alle  nani  mol 
to  lieti.  Colombo  per  certificar  fi  meglio,  ni  mandò  al 
tri  huommi  con  fonagli,  aghi,  fior fici,  cr  uafi  di  ter* 
ra  di  Valentia  :  poiché  jìimauano  affai  tal  cofa.  Dù 
poiui  andarono,  cr  hebbero  più  di  fi  marche  di 
perle  grofie,  &  minute ,  con  molte  perle  più  grandi 
Colombo  allhora  dijfe  à  gli  Spagnuoli  ;  poi  che  ficte 
nella  più  ricca  terra  del  mondo ,  rendete  gratie  al  fu 
gnore.Prefc  gran  merauiglia di  ueder  fi  gra  copia  di 
buone  perle ,  ne  capcua  in  fe/lejfo  per  l'allegrezza . 
ìntefe  come  gli  indiani  non  faccuano  jl ima  delle  mU 
mite ,  oucro perche  haueano  affai ,  ouero  perche  non 
non  le  fanno  forare. Colombo  lafciò  li  fola,  cjsauici 
nò  a  terra  ferma ,  perche  molta  gente  andana  per  U 
marma ,  per  uederc  fc  ui  erano  perle .  Tutta  la  co* 
fi  a  era  coperta  d'huomun  ,  donne ,  cr  fanciulli ,  che 
ucniuano  a  guardare  le  naui,cofa  a  gli  occhi  loro  mol 
to  ftrana  .  1/  fignore  di  Cumana ,  che  co  fi  chiamano 
quella  terra,  cr  H  fiume,  mandò  a  prcg/rc  il  capita* 
no  delia  armata, che  fmontajf e  Jone  farebbe  con  hono 
re  raccolto.  Ma  egli  quantunque  1  me  fi  face  fiero  fc* 
giti  di amor  e, non  uiuolfc  andare,  temendo  di  qualche 
imboj  i\tta,  oucro,  acciccbc  i  fuoi  non  ui  rimane  fiero, 
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fe  uifuffero  tante  perle,come  erano  in  Cubagua.Tor 
narono  difubito  molti  indiani  alle  naui,ej  entrati  in 
queUe,rimafero  ftupitide  gli  habiti,Jpade,  cr  barbe 
de  Spagnuoli,delle  artiglierie,  armizzi ,  V  altre  eoa 
fe  per  la  nane ,  cr  /  noftri  bebbero  a  grato  di  uedere, 
come  gli  Indiani  portauano  perle  al  collo ,  cr  mania 
glie.  Colombo  gli  dimandaua  per  fegmdi  ondelepc* 
fcauano,  cr  tfii  gli  mojlrauano  co  l  deto  'Ci fola ,  cT 
la  cofta .  kUhora>Colombo  mandò  a  terra  dm  batcM> 
con  molti  Spagnuoli, per  certificar  fi  meglio  di  cu.  Ha 
ttuoua  ricchezza ,  cr  perche  tutti  lUmportunauano 
di  quefto.  Tanta  gente  concorfeà  uedere  quegli  huom 
mini  stranieri, che  non  fi  poteuano  uolgcrc.  il  figno* 
re  gli  conduffe  alla  terragni  una  cafa  tonda,chc  pare* 
ua  un  tempio,  cr  glife  federe  fopra  un  banco  Un  la* 
uorato  di  palma  ncra,ej  egli  con  un  fuo  pgliucio,^ 
altri ,che  (bucano  effer  cauaUicri,fi  pofe  a  federe  con 
loro.  Subito  gli  portarono  pane  &  frutti  di  più  forti, 
CT  alcuno  che  da  gli  Spaglinoli  non  erano  eonofciutù 
Portarono  ancora  nino  affai  buono ,ncro,ct bianco  fot 
to  di  datili, graiWyCj  radici,  finalmente  gli  diedero  ì 
colatione  pcrlcjn  luoco  di  confetto,  dipoi  gli  condufe 
fero  al  palagio,  per  che  uedeffero  le  donne,  cr  lappa* 
recchio  di  cafa .  Non  uc  ne  era  alcuna,benche  fuffero 
molte,  laqualc  non  haueffe  maniglie  d'oro,  cr  collari 
di  perle.  1  noftri  stettero  un  pezzo  infejla  con  queU 
le  donne,  che  erano  amorofe ,  cr  benché,  quantunque 
andaffero  nude,  cr  quanto  indiane  affai  diferete  :  ma 
chi  uanno  al  campo  ,fon  neri  per  lo  fole .  Gli  Spa* 


I 
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gmoH  tornati  alle  nani  pieni  di  mar  ani  glia  per  tan* 
to  oro ',er  perle ;c'haueano  ueduto,  pregarono  Coloni* 
ho,  che  gli  Lfciaffe  Ìt,ma  egli  non  uolfe,con  dire,  che 
quello  era  pi  caci  luoco  per fabricarui.  Ver  ciò  fatto 
uclajiauico  lungo  la  coftajìn'al  della  Vcla,zr  indi  à 
fan  Domini  co,  con  animo  di  tornare  à  Cubagua,  or  di 
nando  le  cofe  del  f  io  goucrno.Difimulò  l'allegrezza 
di  hauer  trouato  tanto  bene,  ne  fcrijfe  al  Re  di  hauer 
trouato  le  perle,o  almeno  flette  tanto  à  fcriucrgli,che 
lofapcuano  in  Amigli  a  .Et  fu  questa  una  caufa,  che  i 
Re  C.itolicifì  sdegnarono  con  lui ,  &  lo  fecero  con* 
durre  prigione  in  Spagna ,come  se  detto .  Dicefi,  che 
lo  fece  per  capitulare  di  quel  nuouo  trou amento,  er 
hauer  per  fe  quella  ricca  ifulajaqualc  nonpoteua  te* 
ner  fecreta,per  effer  da  tanti  occhi  ueduta  :  ma  tardò 
4  dtrh,cr  trattarlo  ampcdito  dall' occupatone sheb* 
becon  RoldanXimcncz. 

VN'ALTRO  GRAN  BARATTO  DI 
perle.  Cap.  LXXV. 

LA  maggior  parte  de  ì  marinari,  cVandauano 
con  Qhrijìofano  Colombo,  quando  trono  le  per* 
le ,  erano  di  Palo.  Queéìe  uennero  fubito  in  Spagna, 
er  narrarono  nella  lor  terra  iltrouamento  delle  per 
le,  mofìr andonc  molte ,  ey  ne  portarono  a  ucndere  in 
Simglia,cy  indi  fi  feppc  in  cortei  in  palagio.Que 
fa  gran  fama  moffe  alcuni  di  armare  >pcr  andarui,co 
me  furono  i  Pinzom^  i  Ninnila  quelli  tararono 
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per  condurre  quattro  cor  anele ,  andarono  al  capo 
di  fin? 'Agoftino,come poi  fi  dirà.Qucfti  con  l'animo 
d'auaritia  colmo,andarono  difubito  alla  nane,  cy  fe* 
cero  capitano  di  quella  Picralfonfo  Hinna.Coftui  heb 
bc  luentia  da  i  Re  Catolici  di  andare  a  cercare  ter* 
ra,  esperie,  con  patto,  che  non  sauicinaffe  per  ciiu 
quanta  leghe  alle  terre  trouate  da  Colombo .  Costui 
s  imbarcò  di  Agotìo ,  del  mille  quattrocento  nonanta 
none, con  trentatre  compagni,  alcuni  de  i  quali  erano 
(tati  con  Chriflofano  Colombo. Nauicò  fina  Variaci 
jitò  la  cojta  di  C umana,  Maracapana,  porto  Ylccado, 
Cjf  Quriana,che  e  uicina  a  Venezuela .  Smontò  à  ter* 
ra,  CT  un  Cauallicro,  che  uenne  alla  marina  con  cine 
quanta  Indiani ,  lo condufj'e  amicheuolmente  ad  una 
i  erra  grande,à  pigliare  acqua,rinfrcfcamento,et  quel 
baratto,che  cercaua.Baratò  in  un  momento  quindeci 
cnz.c  di  perle  p  aghi  da  pomolo,anclli  di  cornoje  di  fi  a 
gno.patcrnojhidi  uetro,fonagli9et  altre  tai  cofetteAl 
dì  fegucte  forfè  con  la  nauc  uicino  alla  terrai  ui  con 
corfe  gnì  numero  di  Indiani  per  ueder  la  naue,CT  ha 
nere  merci,  perche  gli  Spagnuoli  no  ardiuanofmonta 
re  a  tcrra:perciò  conuitauano  quelli  a  barattare  ncU 
la  nane,  ej1  efii  chiamauano  i  no/Ir i  a  terra .  Ma  fin 
nalmente  gli  spagnuoli  /montarono ,  uedendo  come  fi 
tirauano  infra  terra  fenza  arme,ey  che  erano  piace* 
uoliyfemplici ,  cr  bramo  fi  di  condurli  alla  lor  terra , 
doue  fletterò  uenti  giorni  comperando  perle,  er  //  da 
nano  per  un'ago  un  colombo,per  un  paternostro  di  ut 
tro  una  tortora,psr  due  un  fafano,  er  per  quattro  un 
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gatopauo.  Parimente  gli  datene  pcr  lijlcffo  prezzo 
«migli jCr  quarti  He  temi.  Dimandando  a  che  gif f et 
utu.  no  gli  aghi,  poiché  andando  nudinoti  haueano  hi 
legno  di  cucirei  rifrofero,  che  con  quelli)!  cava, 
nano  leff  ine  de  1  piedi, perche andauano  falci.  Xon 
era  cofa  nella  tendale  più  glipiaceffe,  che  1  campa. 
neSt  &  glift>ecchi:pcrciò  dauano  affai  per  haucrli . 
G  //  huomini  portauano  anelli  d'oro,  gioie  con  perle  à 
f  orma  è  uccelli,  de  pc fa d 'animali.  Dimandando 
ere  àffero,  che  lo  conduceuano  di  Cauchete,  lontano 
^  la  Jei  giornate,  I  notlri  ut  andarono,ma  ne  riporta 
reno  piamente /ìmie ,  zjpapagalli,  cr  uidero  molli 
capi  ^uomini  inchiodati  fu  le  porte,per  arrogatia . 
OjufidiCumana  haueano  il  tocco  deli" oro,e  pefo  da  Tccco>  & 
te  falliche  no  iè  ueduto  in  altra  parte  delle  indie . 
Vati  nudi  Solamente  cuoprendefi  le  parti  uergogno*  Cl,nu'u* 
fc  con  colli  di  zucca,  ò  canna,  6  lumaca .  Alcuni  nife 
lo  ligano  dentro.Portano  lunghi  capelli,®  molto  ere 
Ipi .  Hanno  bianchi  i  denti,  perche  portano  in  bocca 

terrade  donne  lauorano  il  terreno>Perchc  gli  huomu 
ni  attendono  alla  guerra,alìa  caccia,®*  à  dar  fi  piace. 
reVfano  nino  di  datili.  Uodn fono  in  cafa  coniglie 
che  tortore,  cr  molti  altri  uccelli .  La  tara  produce 
cafia.Vieralfonfo  caricò  la  fua  nane  di  quelle  cofe  et 
uenne  tn  Spagna,nauicandofffani a  giorni.  Giunfcin 
Gallila  connonantafei  libre  di  perle,  tra  le  quali  ne 
erano  affai f ime  fine  orientali  tonde ,  &  di  cinque ,  b 
jet  carati ,  cr  alcune  dipiu3  ma  non  erano  ben  fora. 
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te ,  che  non  era  gran  mancamcnto.Conten devono  per 
camino  circa  ripartirle,®1  certi  marinari  sxcufaro* 
noPieralfonfo  Ninno  adornando  di  Vegajlgnore 
dì  Graiales ,  che  allhora  era  goucrnatore  in  Galitia , 
dicendo,  c'haueua  rubbato  molte  perle,  cr  ingannato 
il  Re  delfuo  quinto,ej  baratto  in  Cumana,  cr  in  aU 
tre  parti,  doue  era  andato  Colombo .  J  /  goucrnatore 
prefe  Pietro  hlfonfo ,  ma  non  gli  fece  altro  male,  che 
di  tenerlo  in  prigione  lungo  tempo .  Doue  fi  con  fu* 
piarono  affai  perle, ej  di ffc,chaucuano  tremila  leghe 
di  camino  uerjo  ponente  ,come  farebbe  andare  fin  ad 
Hingucra  ; 

CVMANA  ,  ET  MARACAPANA. 
Cap.  LXXV. 

CVmana  e  un  fìume,che  da  nome  alla  città ,  do* 
ue  certi  frati  di  fan  Trance feo  edificarono  un 
monaftcrio,cf]cndo  uicariofra  Giouanni  Garzcs,l'an 
no  dclfcdicijuandogli  Spagnuoli  andauano  molto  4 
dentro  nella pef caria  delle  perle  in  Cubagua.  Vi  ucn* 
nero  tre  frati  dominicani ,  che  andauano  per  Ufola  <t 
Yiritu  di  Maracapana ,  uenti  leghe  uerfo  ponente  di 
Cumana.  Quciii  cominciarono  apredicare ,  cr  con* 
ucrtire,come faccuano  quei  di  fan  Vrancefco,ma  ccr* 
ti  indiani  un  giorno  fe  li  mangiarono.Poichc  fifeppe 
la  lor  morte,®  martirio,otto  frati  del  medeftmo  ordì 
ne  ui  andarono,  <&  fecero  un  motiaflcrio  in  ChiribU 
chi,circa  Maracapana,  ilquale  chiamarono  fanta  Fe. 
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I  religiofidiamcnduc  quei  mona/Ieri ,  fecero  gran 
frutto  nel  conitertircjnfrgnarono  leggere,®-  ferme* 
T*i  CT  4  rifondere  ì  meffa  à  molti  figliuoli  defigno* 
rt,&  dcnobili.Gli  indiani  fi  mo&rauano  tanto  amici 
de  Spagnuoli,che  gli  lafciauano  andare  foli  infra  ter 
ra,&  lungo  la  cojla  cento  leghe  di  paefe.  Durò  due 
annttcrmczo  queila  conuer f\one,ma  al  finire  dclmil 
le  cinquecento,^  difnouc  fi  ribellarono,  &  renegaro 
no  tutti  quegli  indiani  per  propria  malignità  ,0 *  per  ì  SfP** 
che  gli  traheuano  alle  fatiche  i  er  a  pefeare  le  perle .  gi" 
Uar  acapane  fi  ucci  fero  in  un  mefr  cento  Spagnuoli ,  S^tZ 
ucnuti  nuouamentc  per  barattare .  furono  capitani  II  '  * 
della  rcbcllionc  due  cauallicn  giouani,crcati  infanta 
few  mi  mostrarono  la  maggior  crudelta,che  altro, 
ue  perche  ucci  fero  tutti  i  frati  in  uno,  che  diceua  mef 
fax?  gli  altroché  cantauano  i  diurni  uffici].  Veci  fero 
parimente  quanti  indiani  erano  nel  mona/reno,  fina 
gatti,??  arfero  la  cafa,cr  la  cìnefi.Queidi  Cumana 
appiccarono  fuoco  al  monafterio  de  1  Yranci frani, ma 
i  frati  fuggirono  co'l  Sacramento  in  una  barcaìcu 
bagua .  Spianarono  la  cafa,dcfcrtarono  il  giardino, 
ruppero  la  campana,  fecero  in  pezzi  un  crocififfo  cr 
ghpofero  lungo  la  uia  ,  come fi  fuffero  di  un'buomo. 
ìlche  fece  tremare  gli  Spagnuoli  di  Cubagua .  Mar, 
lizzarono  un  fra  Dionifio,ilquale  turbato  non  può  Fra  Dfom 
t e,o  nonfeppe  entrare  con  gli  altri  nella  barca  et  fot  fio  m  tltitÌ3 
te  fri  giorni  nafcoflo  in  certi  frini  ,frnZa  mangiare  ***  * 
dipoi  ufi  fuori  per  fame,  er  con/}>erànza,chc  non  lo 
offenderono,  perche  molti  di  quegli  indiani  erano 
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fuoi  figliuoli  perfide,®-  battefimo.Et  cofi  uenuto  al 
luoco,fcgliruomandò:cfiiper  tre  giorni  gli  diedero 
da  mangiare  (empi  dirgli  male  alcuno,  ne  i  quali  egli 
fatte  ingenocebiato  piangendo,  zj  orando,  come  poi 
confidarono  i  malfattori .  Contcnderono  affai  fiopra 
la  morte  fua:pcrche  alcuni  lo  uolcuano  uccider  e, altri 
fiduare .  Yinalmentc  per  configlio  di  uno,  ebe  ejjendo 
Cbriftianofu  cbiamaio  Ortiga,  lo  ftrafeinarono  per 
lo  collo,calpcftandolo,  &  facendogli  molti  uitupcrtj  . 
Bgliftatu  inginocchiata ,  facendo  orinone,  quando 
lo  percolfro  nel  capo  della  mazZ-i^r  ucciderlo,™* 
me  egli  dimando.  L'Almìrantc  Don  Diego  Colombo, 
con  Vauàientu ,  &  ufficiali  del  Re ,  quando  fippero 
q netto,  fubito  ui  mandarono  Gonzalo  di  Ocùpo  con 
trecento  Spagnuoli ,  ilqualc  l'anno  del  ucntigiunfe  4 
Omm0  cornandole  muno  dicejfe,come  ucmua* 
m  difan  Dominico ,  acciocbc  gli  Indiani  entrajfeno 
nelle naui,cr  rimanefieno  prigioni,  fenzafangue,  cr 
pericolosa  Indiani  fin  dalla  riua  dimandarono  di  ott 
de  ueniuano,rijpofierodi  Ca$iglia.Efii,non  lo  creden 
do,diccuano,Haiti,Uaiti,non  Ca$iglia,ma  i  mitri  re 
plicando,diceuano,Cafiiglia,Ca(iiglia,Spagna,^gli 
muitauano  alle  naui.  Efii  mandarono  ì  uedere  fc  era 
la  iter  ita,  con  feufa  di  portargli  pane, et  cofi  da  barat 
to.Ocampo pofe  i  foldati  fiotto  coperta,  er  finfi  di  non 
comprendere  à  ebefine  uehiuano,  rendendogli  gratic 
del  fuo  uemre,cy  della  uettouaglia,  cr  gli  prcgò,chcr 
gli  ne  conduccjfcro  in  maggior  copiagli  indiani  no 
m  uedendo  faldati,  credettero ,  ebe  ueniffero  nuoua* 

mente 
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mente  di  Cajìi  gli  a,  perciò  ui  tornirono  molti  de  i  rU 
belli, con  penficro  di  condurre  i  noftri  in  terrai  uc* 
aderii.  Ocampo  fatti  uerurc  di  [opra  i  faldati  ,prefe 
quegli  Indiani,??  battuta  la  lor  confezione  delia  mor  Stmagen,a 
te  de  gli  Spaglinoli ,  cr  M  haucr  arfi  i  monaXcn  ,  gli  à£$g\ 
appiccò  dalle  antenne     tornò  à  Cubagv.a.  Gli  India  m''W  l« 
ni  guardando  tale Spettacolo  delia  marina ,  rmafiro  * 
attoniti,^  fbauentati.  Ocampo  fermò  gli  alloggia* 
menti  in  Cubagua,  cr  ucnendo  a  Cumana  a  far  gucr* 
ra,&  correrie ,  ucafe  in  più  uoltc  molti  indiani ,  cr 
quanti  ne  prefe  giuftitiò ,  per  fare  feuera  giuftitia. 
Qn,eimefcbini,ucdendofi  perduti,  fe  duraua  quella 
guerra,dimandaronopace.  Ocampo  la  fece  con  loro, 
CT  co7  Caaque  Don  Diego3iUjiulc  lo  aiutò  afabrù 
care  la  uilia  di  Toledo  alla  nua  del  fiume  ,meza  le* 
ga  luntana  del  mare. 


L A  MORTE 
gnuoli. 


DE    MOLTI  SPA- 
Cap.  LXXVll. 


IL  dottore  Bortolameo  dalle  cafc,pretc  in  fan  Do* 
mimco,quando  formano  i  monakeri  in  Cumana, 
in  Cbriribichi,udì  lodare  la  fertilità  di  quel paefe, la 
manfuètudine  della  gente,cr  la  copia  delle  perle,pcr* 
ciò  uenuto  in  Spagna,dimandò  dallo  Imperatore  il  go 
uerno  di  Cumana,  informandolo,  come  igouernatori 
di  Cumana,lyingannauano,  er  promife  di  migliorare, 
CT  aumentare  le  rendite  reali.  Giouanni  Kodrigucz 
di  Fonfecajl  dottore  Luigi  Zapata,  v  il  fecretario 
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"Lopc  di  Concbillo,cìfattcndcuano  atte  co/c  delle  Indie 
gli  contradiffero  con  rinformatione,cbc  fecero  [opra, 
di  lui, giudicandolo  inetto  a  queila  imprefa,perc\i  era. 
prete  di  poco  credito,??  nonfapcua  il  paefe ,  ne  qual 
cofi  trattajfc.Ma  egli  preudendo  fi  del  fuuore  di  Ma 
fignor  di  Nafao,  camcricro  dell \mpcratorc,ct  a"  altri 
Ytamengbi,??  Borgognoni,  bebbe  il  fuo  intento,  per* 
ebe  fi  moftraua  buon  Cbrijliano ,  dicendo,  ebe  con* 
ucrtircbbe  più  lndiani,cbe  qualunque  altro,con  certo 
ordine,cbc  metteua,??  perebe  promettcua  di  arriebu 
re  il  Rc,cr  mandargli  affai  perle.  Allbora  ueniuano 
molte  perle ,  ??  la  moglie  di  Scuro  ne  bebbe  cento,  ?? 
fettanta  marcbe,di  quelle,  ebe  uennero  del  quinto,  ?? 
ciafeuno  ¥iamengo  le  dimandaua,?? procuraua.Egli 
dimandò  lauoratori  per  canarie, con  dire,  ebe  non  fa* 
rebbono  tanto  male,comc  ifoldati,  sfacciati,auari,?? 
dtf ubidienti.  Dimando  ebe  gli  armafj'e  cauaUicri  con 
una  croce  roffajifiimilc  da  quella  diCalatraua,accib 
ebe  fuficno  nobili,??  fi anobi.  Gli  diedero  in  Siuiglia 
kfycfc  del  &  e,naut,nolo,??  ciò  ebe  uolfe,??  andò  a  Cu 
mana,r anno  del  uenti  con  trecento  lauoratori, che  por 
tauano  le  croci,et  gionfc  a  tepo,cbe  Gonzalo  diOcapo 
faceua  Toledo.Gli  /piacque  di  trouarui  tati  Spagnuo 
li  con  quel  caualliero  nudati  dall  Almirante,??  della, 
dudientia,??  di  uedere  il  paefe  in  altro  {lato  di  quello, 
ebe  penfaua ,  ??  ebaueua  detto  in  corte.  Prefentò  le 
fue  commi f ioni,??  ricercò  ebe  gli  lafciaffeno  la  ter* 
ra  libera,??  ifpcdita,per  poterui  fabricare,??  goucr 
patiti  Gonzalo  di  Ocampodijje  ,cbe  gliobedirebbe^ 
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ina  che  non  potata  furio  fenza  commifiionc  del  Go* 
ticmitore,  cr  de  gli  auditori  di  fan  Dominico,  che  lo 
haueano  mandato*  Et  fi  beffeggiaua  del  prete,ilqualc 
haucua  conofciuto  fino  alla  Voga  ,  per  alarne  cofe 
paf)atc,c?  fapeua  chi  egli  era.  Si  ridata  ancora  di 
qua  cauallieri ,  cr  delle  lor  croci,  come  di  fan  Bene.: 
detto,  il  Dottore  sarrofiiua  di  ucr gogna,  cyjpiacaz 
uale  di  udire  le  uam tacche  O  campo  gli  di  cena.  Non 
puotc  entrare  in  T 'oledo&r  fece  una  cafa  di  crctagf 
legnami,  uicino  doue  fu  il  monafterio  di  fan  trance* 
fco,doue pofe  i  lauoratori,  le  arme,  le  cofe  da  baratto, 
C?  U  uettouaglia,cÌK  conducala,  cr  fi  andò  4  querce 
lare  4  fan  Domini  co.  o  campo  ancora  ui  andò,  ma 
non  fo  fe  fu  per  qucfto ,  ò  perdi  egli  era  fdegnato 
con  alcuni  de  fuoi  compagni ,  cr  lo  feguirono  tutti  i 
fuoi,  cofi  rimafe  Toledo  abbandonato,  cr  /  lauorato* 
ri  foli.  Gli  \ndiani,che  haucano  piacere  di  quelle  pafit 
fioni,<&  difeordic  tra  Spagmtoli,  combatterono  la  ca* 
fa ,  cr  uccifero  quafì  tutti  i  cauallicri  /perai  d'oro. 
Alcuni  fuggendo  ,fi  ricouerarono  in  una  carauella, 
CT  non  rimafe  Spagnuolo  uiuo  in  tutta  quella  riuic* 
7 a  delle  perle.  Kartolameo  della  cafa,quando  intefe  la 

morte  de  fuoi  amici ,  cr  perdita  delle  cofe  del  dMeaki 
Re,  fi  fe  frate  di  fan  Dominico,®-  cofi         fecc  fwtc* 
non  aumentò  le  rendite  Reali,  ne 
fece  nobili  i  lauoratori,nc 
anco  mandò  perle 
4  i  f tamtam 

p  ìj 


Bartolamea 
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CONSISTA   DI   CVMANA,  ET 
come  ji  fece  una  terra  in  Cubagua.  C.LXXVIII. 

IL  Kcperdeua  a/fai,  fe  fi  perch'ita  Cumana,perche 
ceffaua  la  pefea ,  cr  il  tratto  delle  perle  di  Cuba* 
gua,pcrciò  tu  mandarono  l' Abiurante,??  Vaudìentia, 
Giacobo  Capellone  con  molti  Spagnuoli,arme,cr  <tr* 
tiglierie.Quesìo  capitano  ammendo  i mancamenti  di 
Gonzalo  di  Ocampo,  Hartolameo  dalle  cafc,cr  d'altri 
che  erano  anditi  con  autorità  ,cr  gente  à  Cumana. 
Guerreggiò  co  gli  Indi  ani  .ricuperò  la  terrari  fece  U 
pi  j^n^empìde  fcbiaut  Cuba ,  &  fan  Dominico,  cjr 
edificò  un  castello  alla  bocca  del  fiumc,chc  dfiicuraudL 
la  terrai  l'acqua.  Da  quel  tempo,  che  fu  del  uentU 
tre  andò  aitanti  la  pefcaru  delle  perle  in  Cubagua% 
douefi  cominciò  la  nuoua  Caliz,  perche  ui  habitajfc* 
no  gli  Spignuoli.Colombo  chiamò  Cubagua,! fola  del 
le  perle.  Volta  tre  leghe  d'intorno,^  è  qua/i  in  dicci 
gradi  cr  mezo  dalC  equinoziale.  Vita  lega  uerfo  Tra 
montana  ha  Margarita  ifola ,  et  a  quattro  ucr  mezo 
dì  ha  la  punta  di  Arata  tcrra,che  produce  molta  foie. 
E'  molto  acrile fecca,benche  fia  pianai  falciarla, 
h'nz'alberi.cracqua'.eranuifolamentc  coniglia  uc 
celli  maritimi.  Quei  del  paefe  uanno  ben  dipinti ,  cr 
ìnangianoojhiche  di  perle,  camper auano  con  perle 
V  acqua  di  terraferma.  Non  fi  fa,  che  altra  ifola  cofi 
picciola  renda  tanto  ,  cr  arrichifca  i  uicini,  le  perle 
canate  di  quell'ifala,  dopai  che  ejja  fu  trouata  hanno 
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uagliutoduc  militarti  d'oro.Ma  ui  fono  pericolati  mal 
ti  <pagnuoli,Mori,®  Indiani.  Conducono  ancora  le* 
gne  dell'i  fola  Margarita,®-  acqua  da  Cumana,  che  e 
luntana  fette  leghe.  1  porcile  conduffero, fono  da  gli 
altri  dijumilLperche  gli  ere  fono  mezo  piede  le  ugne 
aWinfu,laqtul  cofa  gli  fa  parer  brutti.  Euui  una  fon  uquore  # 
te  di  licore  odori f eroiche  corre  fepra  l'acqua  del  ma*  f5rc> chc  cor 
re, tre  leghe,®  più.  A  certo  tempo  il  mare  ui  uten  mJcT*  " 
rofjo ,  ®  anco  per  gran  tratto  lungo  la  terra  ferma, 
perche  le  ostriche  ui  fanno  gli  uoui,  ò  che  le  mene  la 
loropurgatione,come  alle  donne,  fi  come  quei  popoli 
affcrmano.Et  accioche  non  ut  manchino  ftuole,uanno 
cerca  Cubagua  pefei ,  chc  dal  mezo  in  fu  pareno  Imo* 
mini  quanto  alla  bar ha, i  espelli,®  i  bracci. 

COSTVMI  DI  C  V  M  A  N  A.  Gf.LXXlX. 

GLihuomini  di  quefla  terra  fono  del  fuocolo* 
re.  Van  nudi,  eccetto  la  parte  uergognofa,  che 
fi  ligano  dentro  ,òfela  cuoprono  con  colli  di  zucche, 
lumache, canne,  Itile  di  cotone,  ò  con  canoni  d'oro.  A 
tempo  di  guerra  fi  mettono  ue/ìi,®  pennacchi.  NeU 
le  feftc  fi  dipinganolo  tingono,  ouero  ungono  co  ccr* 
ta  gomma,®  untoxhe  fi  attacca  come  uifchio,  ®  poi 
?  impiumano  con  piuma  di  più  colori,®  pareno  belli, 
cofi  impiumatisi  tagliano  i  capelli  fino  alle  orecchie, 
CT  fe  gli  nafee  qualche  pelo  nella  barba,  fc  lo  cattano 
con  le  mollette .  perche  non  uogliono  in  quella  parte, 
ne  m  altra  del  corpo,  pelo  alcuno,  quatunque  per  loro 

P  lif 
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natura  non  fiano  barbuti, ne  pelofiStudiano  di  tener* 
fi  neri  i  denti,®'  chiamano  fannia  chi  gli  ha  bianchi 
come  in  Curiana,®  animale ,  chi  porta  barba,  come 
gli  Spaglinoli.  Si  fanno  neri  i  denti  con  fugo,ò  poluc* 
re  della  foglia  di  queir  albero ,  che  chiamano  Hai ,  le 
foglie  fue  fono  tenere  come  di  terebinto,  cr  à  foggia 
di  mirto  ne  i  quindici  anni.  Vigliano  in  bocca  quelle 
herbe,®  ue  le  tengono  ,  finche  i  denti  gli  douentano 
neri, come  il  carbone.  Quella  negrezza  poi  gli  dura 
a  lor  uita  t  cr  i  denti  con  quella  non  gli  dogliono  ne 
nutra  fono.  Mefcolano  quefta  poluere  con  un  altra 
di  un  certo  legno,  cr  con  gufac  de  lumache  arfe ,  che 
pare  calce, perciò  infuoca  la  lingua,et  i  labri  da  prin 
cipio.  La  conferuano  in  ccfti,cj  frorte  di  canna,  a  di 
uuuhi  per  uenderla,®  contrattare  ne  i  mercati, pera 
che  ne  uengono  a  comperare  molti  di  Imitarti  pacfì> 
con  oro,  fchi  atti  fotone,®  altre  mcr catalìtiche  don* 
zelle  uanno  al  tutto  nude ,  portano  cendalinc  molto 
fhettc  fotto  l  gcnocchio,  &  difopra,  accioche  le  co* 
fcie,cj  le  pupulc  delle  gambe  fc  le  ingrommo,  il  tene 
gotto  per  cofa  bella.  Non  fi  fa  jlima  alcuna  della  uer 
ginità.  Le  maritate  portano  braghe fcie,ò  trauerfe. 
■V tuono  honeftamente,  fc  commettalo  adulterio  ,fono 
repudiate.  \l  marito  ingiuriato  con  adulterio,cafliga 
.chi i ha  commefjo.l  Signori,®  ricchi  huomini piglia 
no  quante  mogli  uoglioiio.Danttoalforcjliero,chc  gli 
uicneà  cafa  la  più  bella.  Gli  altri  ne  pigliano  una,  ò 
.poche.  I  cauallteri  tengono  fitoi  figliuoli  due  anni  ritt 
chiù  fi  prima,chc  gli  maritino,??  non  efeono  di  là,  ne 
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fi  tondeno  i  capelli,  fin  che  jìanno  nnchiufi.  Jnttitano 
<tllc  nozze  i  loro  parenti, uicini,?y  amici.  Di  quelli, 
che  fono  inuitatije  donne  portano  lauettcuaglia,  cy 
gli  huomini  fanno  la  cafa ,  cioè  che  effe  appre fintano 
tanti  uccelli  ,pefcie,fi-utti,uino,cy  pane  alla  nouiccia, 
che  bafta,cy  auanza  per  la  fe)ìa,cy  gli  huomim  por 
tano  legne,<y  paglia,&  fanno  una  cafa,  per  mettenti 
i  nomea*  Le  donne  cantano,  cy  ballano  alla  nouiccia, 
cy  gli  huomini  al nouicao.Vno  taglia  i  capelli  à  lui, 
cy  una  a  lei,ma  dauanti.perche  non  toccano  di  dietro. 
Gli  ornano  molto  bene  alla  lor  foggia.  Mangiano  cy 
bcuono,  finche  fono  embriachi.  Venuta  la  notte, dan* 
no  al  nouiccio  la  fu  a  ffofa  in  mano,cy  cefi  rimàgono 
maritati. Quefte  deueno  effer  le  mogli  legittime  pche 
le  altre,che  tiene  fuo  marito  fhonorano,ey  riconofeo 
no  per  maggiore .  Con  a  nette  non  dormalo  i  ficerdo< 
ti,chc  chiamano  Viachi,huomim  finti, &  religioji,co 
me  poi  dirò,  a  iquali  dàno  le  nouicae  a  fucrginarc,et 
tegono  quefio  per  honorcuolc  co  fi  urne.  Qit  a  padri  re 
neredi  fi  pigliano  tale  fatica^  non  perdere  la  lor  pre 
mincntia,ct  deuotione,  et  i  nouiccifi  cauano  difcfycU 
to,cjuerela,cy  pena.Huomini  cy  donne  portano  colla* 
ri  cforoxr  perle/c  ne  hanno,  fe  non,portano  gufa  e  dì 
cape,ofi  et  terra,  et  molti  fi  pogeno  in  capo  corone  di, 
or  o,b  ghirlàdc  de  fiori, ouer  lumachc.Bfii  portano  cer 
ti  anelli  nelle  narixt  le  feminc  portano  al  pctto,co  la* 
quai  al  primo  affetto  fi  mofìrano  difiimili  da  gli  huo 
mini.  Bfic  correnofiltano,nuotano,cy  ftettano,  come 
huomini, iquai  fon  mollo  de  fin, et  fuelti.Ncl  p«rto  ;;3 

P  tiij 
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mofìrano  cjucli 'e/ìrcmo  dolercene  fi  fomentano  Untò* 
Stringono  bene  à  i  bambini  la  teda ,  maitre  che  è  te* 
nerastra  due  guancialetti  di  cotone ,  per  slargarli  U 
ficaa.iLhe  efii  tengono  per  gran  bcllczzd.EjJc  lauo 
rano  il  terreno  ,  cr  hanno  cura  di  cafa ,  gli  huemini 
uanno  alia  caccialo  a  pefeare  quando  non  fi  guerreg* 
già. Ma  m  nero  fono  da  buon  tempo,uanaglorio/ì}ucn 
di  catiui\cy  traditori.  La  loro  arma  principale  eia 
facttatmta  di  quell'hcrba.  I  fanciulli ,  gli  huomint, 
CT  le  donne  imparano  à  faettare  al  breffaglio  ballota 
te  di  terrari  legno.cy  di  cera.Mangiano  rizzinoti* 
noi  c3pipi  {ìrclli.cauallcttcsagniscrmijrughc^api,  CT 
Cumanima  pedoccln  cr udì \ale &L  cy fi'itti.  Non  la  perdonano  X 
pcdocchi.         uiua.per  jatisfare  alla  gola.Et  e  più  da  marauu 
gliar finche  mangino  fimili  fyor chczzi,haucndo  buon 
pancyumo,fruttiypcfcie,  cr  carni.  V acqua  del  fiume 
Cuinano  genera  nuuole,ne  gli  cechi  .perciò  la  gente  di 
quella  rimerà  uedepoco,  ma  forfè  è  caufato  delle  co* 
fesche  mangiano.Qhiudono  i  giardini^  le poffefiio* 
tu  fvlamcntecon  un  filo  di  cotonerò  radici ,  cr  è  alto 
fino  a  cintura.  E*  gran  peccato  entrare  per  difopra3ò 
difotto  da  qucfto  parede  ne  i  luocht  chiufi:  cr  tengo^ 
no  per  cofa  ccrta,chc  chi  lo  rompcjnuora  pretto. 

LA  CACCIA  ET   PESCARIA  DE 
(Zumane fu  Cap.  LXXX. 

CVmancjì  fono  molto  diligenti ,  cr  prattichi 
al  cacciare.  Vccidono  Leoni ,  Tigri  >  Vardi, 
Ccrui ,  laualiyporci  frinofi ,  cr  cofi  fanno  il  tutto 
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con  [aette,reti,  &  lacci  :  pigliano  un'animale  noma* 

to  Capa,  maggiore  (futiafino,  pekfio,  nero,  cr  fiero,        a  *£ 

quantunque  fugge  dalC  intorno  .Ha  la  pianta  del  pice  to  bn . 

de,come  la  [carpa  Yrancefe,  acuta  dauanti,eydi  die* 

tro,c?  alquanto  rotonda.  Verfegutta  i  nojìri  cani,^ 

una  Capane  uccide  trc,ò  quattro  uniti  inficmc.vfia* 

no  una  caccia  dtlettcuolc ,  con  un'altro  animale  detto 

Aranato,ilquale  per  fuoi  getti,    attuticene  e  [fere  *  a 

[chiatta di  mone, è  grand:, come  un  cane  Yrancefe,  &  "l'cdiraona! 

ha  forma  dintorno  nella  bocca  .piedi, cr  mani.  Ha  ge 

fio  honorato.la  barba  di  capro,  er  uanno  in  fquadrc. 

Vrlano  forte, et  non  mangiano  carnc.Montano  fu  gli 

alberi,  eom  gatti, fi  fchiuano  il  corpo  dal  cacciato* 

n^pigUanc  la  [ietta ,  c?la  rilanciano  con  gratta  k 

chi  gli  ha  faettatoSTtndòno  reti  ad  un  animale, che fi 

mantiene  di  formiche,  er  ha  il  griffa  di  porco,  ey  un 

[oro  in  luoco  di  bocca .  Egli  fi  mette  nel  [ormicaro, 

ò  ne  1 [ori  de  gli  alberi,  doue  danno,  esporta  fuori 

la  Ungua,tira  4 [e  quelli,che  tu  s 'attaccano.  Apparcc 

chiatto  lacci  ne  i [cut ieri ,  ò  doue  uanno  à  bere  à  certi 

gatti  di  monte, come  [\mic,i  cui  figliuoli  fimo  di  gran 

paffatempo,  er  recreatione,  gratiofi,  o "piace uolt, le 

madri  uanno  con  quelli  abbracciate  di  albero  in  albe 

ro.Pigliano  un  altro  animale,  di  affetto  brutto,di[or 

ma,come  la  volpe,  con  pelo  di  lupo,rogno[c,  cj  puz* 

Zolcnte,ilqualc  caca  certi [erpi  piccioli, lunghi,  ey  di 

poca  utta .  l  fi-ati  di  fiati  Dominico  n'haucano  uno  in 

[anta  Yc,ma  per  non  poter  [offrire  il  puzzo,  fuccifi* 

ro,  er  uidcro  andare  al  campo  quetfirpi,che  gli  u[ci 
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fono  del  corpo, ma  di  fubito  morirono.T  uttauìa,bcti* 
ibe  fra  tale, gli  I  ridi  Atti  lo  mangij.no .  Hanno  ancora 
un'altro  animale  crudele,  degnale  fi  fraucntatio  j  ey 
per  tema  di  quello,  portano  di  notte  frizzi  acce  fi  per 
camino,doue  l'animale  pr attica .  Non  fi  uede  mai  di 
tiottc,cy  raro  di  giorno  jma  k  mattina  per  tempo. No 
e  maggior  di  un  braco,  fi  come  fra  Tomafo  Qrtiz,  et 
altri  frati  Domini  cani ,  cS  Yranci frani  narrauano . 
Mangiano  Vnoubertadi,  de  i  quali  i  gran  copia .  So* 
ima  tante  cauallctte,che  ftruggono  gli  horti,CT  tra 
mano  ì  no/hi  meloni, cofi  ne  uccidono  molte  nelle  me 
loiiarc,C7 fino  dcftrià  pigliar  uccelli  co  lacci, rcti,ey 
ano.Tàti  ut  fono  gli  uccUi,et JjKcialmcte  depapagal 
ìi,clx  dàno  merauiglia.  Alcuni \come  cerni,  co7  becco 
di  aquila,  grandi,  come  occa,&  pegri  al  uolar eccome 
uuoltoi,ma  uiuono  di  rapina,  cr  hanno  odore  di  zibet 
to.\  piptjlrclli  fono  tanto  grandi,  cr  feroci, che  mora 
dono  fieramente,  cr  fucciano  affai  fangue .  I  n  finta 
fi  de  Chiribuhi,  auenne ,  che  ad  un  creato  de  ifr-ati 
infermo  di  mal  di  cofta,  non  trouarono  uena,  per  fa* 
laffarlo,cojì  lo  lafiaronopcr  morto,ma  un  pipiftrcl 
lo  quella  notte  lo  mrdc  nel  talone,  che  trouò  fcopcrtoy 
t  r  ,  fatiatofi  di  fangue  ;lafciò  la  uena  aperta,  dalla  qua 
nato  da  un  icuja  tanto  /angue ,  che  l'infermo  fu  pinato,  Ca/o 
i  .-iurtrciio.  mo(to  fclicc jiqudc  f  jj.#tf  mrrano  per  un  miracolo. 

Hanno  quattro  forti  di  zcnzaleoffenfiue ,  cr  le  più 
picciole  fono  peggiori. Gli  Indiani  per  non  effer  mor* 
ditti  da  quelle  nel  cÙpo,fr  cuoprono  con  terra,  et  hcr* 
he.  Sonoui  due  maniere  di  ue/pe, alcune  trifte^chc  uan 
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rio  per  lo  campo,®  altre  peggiorile  non  e/coìto  de 
i  luoghi  habitati  ,  ®  tre  forti  de  api,  due  delle  quali 
producono  affili  mele,®  buono  nelle  lor  cafe,  ®'  l'aU 
tra  lo  fa  poco  nero,® *  [abiatico,  ®  cauan  mele  fcìw. 
ZA  cera  de  gli  alberi.  I  ragni  fono  maggiorile  ino 
flri  didiuerfi  colon, &  belli  da  uedcre.Tcjfeno  le  lo* 
ro  tele  tanto  forti ,  che  fa  mejliero  di  buona  forza  4 
romperle .  Sonora  molte  falamandre,  come  la  manojc 
quali  mordendo  uccidono,  ®  cantano  di  notte ,  come 
fanno  le  polìajlre ,  pefano  à  più  modi  con  hami,  reti, 
flette,  fuoco,® adocchio,  hlon  pojjono pefeare  tutti, 
ne  in  ogni  luoco ,  perche  chipefea  in  Anoantal  fnzu 
liccntia,doue  andò  Antonio  Sedeno,ui  è  pena  di  effere 
mangiato.  Si  accompagnano  per  pefeare  adocchio, 
■molti, che  fan  ben  nuotare ,  ih  he  tutti  fumo  fare  per 
quello,®1  per  pigliare  le  perle,® 'al  tempo  di  ciafciu 
napefca,come  di  orate ,in  T>i faglia,®  in  Andalogia 
de toni'.cntrano  in  mare,  fi  met tenoni  riga,cifjolanoy 
nuotano, fpingono  V acqua,  cercano  ipcfci ,  gli  rifu 
chiudono,come  in  un  uiuaio  da  pefeie,  ®  4  poco  a  po 
co  gli  traheno  à  terra  in  tanta  ccpia,cbc  gh  e  mara* 
uiglia  4  uederli,®  qucjYcla  più  nuoua  forma  dipc« 
fcare,chabbia  mai  udito.  Molti  di  loro  pericolano  in 
oucfta  pcfaria.perche  ò  fon  mangiati  da  crocodili,  ò 
fuetratida  altri  pcfci,per  fuggire.  oucro,chc  s\innc* 
gano .  Hanno  itti  altra  sìrana  foggia  dipefcare,ma  fe 
cura,®  come  efi  dicono  CauJlerefca.  Vanno  dinoU 
te  in  barche  confaceUc  acce fc, allumano  i pcfci,upiali 
ilupiii,  ®  ciechi  della  luce,  fi  fermano,  ®  uengeno 
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alle  barche, cr  iui  gli  frettano,  &  pigliano  con  mei* 
ni. Vigliano  in  questa  pc farla  gran  pcfci,iquai  fila* 
nò>Ò  feccano  al  fole  ini  '.ni,  oucro  in  taffelii .  Alcuni 
gli  arreftifeono,  deciocht  fi  confcruino ,  ey  altri  gli 
cuoccionOyey  ammazzano.  Et  finalmente  gli  acconci 
no  in  modo,che  non  fi  corrompano  per  uederlipoi  tra, 
Vanno.  Pigliano  grandi  f ime  anguille, ey  gongri,iqua 
li  di  notte  mentano  fu  le  bar  che, ey  fu  le  naui,doue  uc 
tifalo,  CT  mangiano  gli  huomini . 


IN  (TV  AL  MODO  FANNO  L'H  E  K* 
ba  auelenata,eon  la  quale  ungono  le  faette. 
Cip.         LXXX I. 

LE  donne ,  come  s'è  detto ,  per  la  maggior  parte 
hanno  cura  di  lauorare  il  terreno  .  Seminano 
toatt>dfi)tHCcbe,&  diuerfi  legumi.  Piantano  batate, 
CT  molti  alberi,che  addacquano  ordinariamente.  Ma 
fi  pigliano  maggior  cura  dell'Hai,  per  caufa  de  i  den 
ti ,  Nodrifcono  Tune,ey  altri  alberici  quali,  cjfcndo 
punti Jagrimano  un  certo  licore,ccmc  latte,che  ritor 
na  in  goma  bianca  molto  buona  da  per  fumare  eli  ido 
**ro,  &  fuo    ™«  altro  albero  nomato  guarcinajl fuo  frutto  e  co 
fruito.      m  mora,benche  dura  affai,  ej  è  buono  da  mangiare  • 
t  anno  di  quello  un  uhi  cotto,chc  fana  il  rauco.Dcl  le* 
gno  fccco  di  qucfF albero  cauano  fuoco  della  pietra 
focaia.lc.uui  un  altro  albero  molto  alto,??  odorifero, 
che  fi  r  Sfornigli  a  al  cedro,  il  fuo  legno  c buono  da  far 
caffonijp  caffè  da  tenerui  roba  per  lo  fuo  buono  odo 


PARTE  SECONDA. 
rc.nafc  ut  menato  dentro  pane,non  fi  può  mangia* 
re  per  martorine .  Parimente  i  buono  djf.tr  ,uut , 
perche  non  jiano  radute  M  Urlo ,  ne  fi  commino . 
Parimente  hàno  un  albero, che  Mauifchio,co-Ì  qtv« 
le  pigliano  neccia  )Cr  fi  ungono  per  impiumai .  E 
grande  dura fokmentc  diecianni,® -produce Ma  ter 
W  cajita ,  ma  non  mangiano  t  frutti ,  ne  conofeono  la 
utrtu  :  fononi  tante  rofcfion,  &  berbere  offendo, 
no  al  capo,  &  uincono  il  mufehio  :  benché  ne  porta, 
no  nelle  nari  -.fononi  Unte  catullcttc, rughe,  ucrmeu 
ti.ragm  piccioli,®-  altri  ucrmi,  che  ùruzgono  i  frut 
tt,  cr  ifcminati,  cr  gargatoni,  che  rodono  il  maiz. 
Euui  un  aulatoio  di  certo  bitume,  ihjualc  Jcccfo,ar. 

d"'f  rS*?.  A¥^anMpulcfipreua?l,0no  i 
molte  cofe.  Tingono  le  faette  con  herba  di  più  forte 
fempicea-  compofia,  femplicc,come  è  [angue  dtfer. 
p.,coe  chiamano  affidi,<rj  una  herba.chc  pare  una  fe. 
g-'.,goma  dt  certo  albero,®-  i  pomi  utncnofi.cbc  chu 
manoàfanta  Marta,  ha  peggiore  è  futa  di  goma, 
^rba,crpomtfoprade  ti,a-dtcapid,  formiche  lm 
toje.  Volendo  fare  quctl'hcrba  copofia  rinchiudono  in 
certo  luoco  una  uecchia,atta  quale  danno  la  materia, 
*  lfnc,  d!S»°«rl-<-Zj)a  la  cuoce, per  duc,ò  tre  gior 
ni  ,fincbc  fi putrifica.  Se  la  uccchia  muore  da  quel 
uapore  o  che  fnenga ,  fommamentc ,  lodano  molto  la 
r°rzadeii-l>erba,manon  riufecndo  quello Ja  gtttano 
cr  caligano  U  uccchia.Con  quella  dcuonofacttare  i 
Caribi^ gl,  spagnuoli  non  ui  trottano  rimedio.Qhi 
* ferito  con  trnu  tinta  da  que>TberbatGr  non  muore 
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uiuc  fempre  dolente,  fc  tocca  donna/i  rinuoua  la  pi* 
va  non  può  beuerc,ne  affaticaci,  che  non  pianga  :  le 
faettefono  di  leyio  forte,®  arficciato,  ®  di  gioncht 
molto  durali  quelli  crcdo,che  portano  qua  in  manoi 
uccchi.  Gli  pongonoper  ferro  pietra  focaia,  ®ofii 
depefi  duri,®  contagli  Gli  iftrumcnti,che  fuona 
no  in  guerra,  ®  ì  ballo  fono  flauti  fioffo  di  cerno,  ® 
piffari  grofii,comc  la  gamba,calami  di  cannajambu 
ri  di  Ugno  dipinti,®1  alcuni  di  zucche,  ®  bucina  à 
lumaconi,  fonagli  di  cape,®  di  oniriche  ,fono  crude, 
li  alla  guerra,  mangiano  quelli,  che  uccidono,  &  pi* 
gitano,®  anco  de  gli  fchiaui,chc  comprano,®  fc  fo* 
no  magri,gli  ingranano  nella  capotterà,®  cofifatu 
fchuui,p<r  )lQin  mltc parti. 

uunguilcll 

BALLI, ET  lDOLI,CHE  VSANO. 
Cap.  L  X  X  X  1  I . 

QVcfli  huomini  fi  dilettano  molto  di  due  co* 
fc,cioi  mangiare,®  bere  \  Sogliono  conti* 
nuarc  otto  giorni  il  ballare,®  i  banchctti.Lafcio  da 
parte  le  danze,®  bagordile  fanno,dico,che  douent 
do  fare  il  ballo  Araito  d  nozze  >  ò  a  coronare  alcuno 
Re,  ò  fignor e. Concorrono  molti  addobbati  riccamen 
te, alcuni  con  corone, altri  con  pennacchi, altri  con  me 
daglic  al  petto,®  tutti  hanno  alle  gambe  gufeie  di  lu 
nuche,®  di  cape,accioche  rifuonino,come  companel 
ii,®  che  faccino  Strepito.  Si  tingono  di  ucnti  colori, 
cr  chi  fi  fa  più  bruitoci  riputato  più  bello.  Vanzw 
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faolti,  er  tencndofi  k  mano,  in  arcojn  tondo,  aiutiti, 
CT  indietro.  Vaffcggiattojaltanosiohano^latm  taci 
ciotto ,  cantando  gli  altri ,  er  poi  cridano  tutti  ad  un 
tratto .  il  fuono,  ilpaffo,cy  il  dimenar  fi  è  conforme, 
cr  ad  un  tempo,bcncbc  fìano  molti  *  il  fuo  cantare, 
CT  fuono  inchina  i  manincoma  da  principio  ;  er  poi 
fini fcc  in  pazzia .  aliano  fa  bore  continue  feuZa  nmitU 
fiancar  fi,  ma  alcuni  perdono  la  lena.  Colui  c  più 
&imato,chcpiu  balla.  Vfano  un'altro  ballo  molto  bel 
lo  da  ueder  capare  unfimulacro  da  guerra.Si  unu 
{cono  molti  giouani  per  festeggiare  il  lor  Cacicjue . 
Nettano  il  c  aminole  non  m  Ufi  ano  una  paglia,  ne 
herba.Mquàto  auati,chc  giungano  alla  tcrra,b  aìpa 
lagio,cominciano  à  càtar  baffo,  cr  tirare  gli  archi  al 
pal]o  dclfordtihìza,cbc  %uidanoJicuano  à  poco  à  poco 
la  noce,  finche  (gagnoli/cono.  Vito  cdta^  tutti  njfo 
dono,càbiano  luoco  alle  parole  diccdojmon  fi  gnor  bah 
biamo.Habbiamo  buonfignore,cr  jìgnorc  babbuino 
buono.Qolui,chc  mena  la  da~za,  fifa  aiuti,  et  cantina 
con  Icftallc  uerfo  la  porta.  Tutti  entrano  ,faccdofei 
ceto  atti  bufone fcbi,et  coir  af atti, alcuni  fanno  il  eie. 
co, altri  il  zoppo,cbi pefca,cbi  tej]e,cln  ride,  chi  pia. 
gne,  et  uno  co  gran  fentimento  narra  le  prodezze  di 
quclfignorc,cjr  defuoi  paffati,  dipoi  fi  fentano  tutti, 
come  farti,  fu  le  gabe.  Mangiano  tacendo  ^bcuono, 
finche  ?imbriaccano,colui,chc  più  beue,e  più  honora 
to  dal  fignorc,che  gli  dà  la  cena.  Nelle  altre  fc/lc,co*  p 
•medi  Bacco  Jone  ufano tutti  d imbr 'laccar fi,  uiflatu  u*rlf!£ 
noie  moglie  le figliuolc,per  codurrc a  cafa i mariti.  £  **  luJu 
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i  fratelli ,  ®  padri  imbiacchi,  ®per  dare  da  bere, 
benché  fi  porgono  da  bere  uno  all'altro,  fi  condo  l'or 
dinc,che fintano,®  c,come  direjobcuoà  noi  di  ì-ran 
eia.  Ma  fimpre  una  donna  di  principio  porge  da  he* 
ucrc ,  poiché  fono  cmbriac  chi,  contendono,  fi  pugna* 
no,sfidano,tr.itùiofi  da  figliuoli  diputanc,cornuti,co 
dardi,®  fimi*  ingiurie  .none  huemo  colui, che  non 
s  cmbriac chi  finza  affettare  il  tempo  à  uemre,  cerne 
dicono  plachi .  Molti  uomitano  per  bcucr  da  nuouo . 
T>etwno  uino  di  palmari  herba,  ®  grano ,  &  frutti , 
per  maggior  copi  a  pigliano  per  le  nari  fumo  di  una 
herba,  che  embriacca ,  ®  Ueua  il  giudicio  :  le  donne 
cantano  certe  loro  canzoni  maninconichc,<juandogli 
conducono  à  cafa,®  fuonano  certi fuoni, che prouo* 
cano  ì  piagnerc.Quci  di  Cumana  fono  grandi  idola* 
tri.  Adorano  il  Sole ,  ®  la  Luna ,  tenendo,  chefiano 
marito,®  moglie,®  gran  Dei. Temono  moltoilSo* 
Soir  &  Lu  le  quando  tuona,  ®  lampe ggia,dicendo,che  da  quelli 
»  ■.JjgjJ'  ifaettato.  Digiunano  ne  gli  eccltfii,  ®  faccialmente 
f'n  m'^riio  U  donne,perche  le  maritate  fi  fcapigliano,  ®  graffia 
&m°8,ic'   no,  ®  le  donzelle  fifalaffano  confane  depefei.  Ven* 
fano,  che  la  Luna  fia  ferita  dal  Sole ,  per  qualche  du 
giacere  da  lei  riceuuto.Quando  appare  qualche  co* 
meta,  licuano  gran  ftrepito  con  buccine,  tamburi,  & 
gridi ,  dandofi  a  crederete  in  qucfto  mondo  cffafu* 
ga,  ®  fi  con  fumi .  Credono,  che  la  cometa  figni fichi 
gran  male .  Tra  i  molti  idoli,  ®  figure,  che  adorano 
per  Dei,teneuano  tutti  una  croce,comc  quella  di  fan* 
to  Andreax  ®  unfegno,  come  di  notaio,  quadro,  rw* 

chiufo , 
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clnufo,  cr  attraucrfato  in  croccili  un  cantate  affai* 
tro.  Molti  frati  CT  altri  Spagnuoli  di  cenano  quello  ef 
fere  il  fegno  della  croce ,  còl  quale  ji  difendemmo  la 
notte  dalia  fiintafma,  ex  lo  mcttcuaiio fipra  ifanciul 
Usuando  nafecuano. 

SACERDOTI  'MEDI  CI,  ET  NE. 
gromanti.  Cap.     L  XXX  III. 

Chiamano  i  facerdoti  Piches,nc  iquali  confi*  sacerdoti 
jlc  V  bonore  delle  nouiccie,  la  fa  enti  a  di  cura*  chiamati  Hi 
re, ex  diitdouinarc.lnuocano  il  Demonio ,ex  fitulmcn  uufàu*** 
te  fon  maghi,??  Negromanti. Curano  conherbc,radi 
ci  crude,cotte,amollitc  con  fonza  <£ucccUi,de pcfci,ey 
d ammalinoli  legni ,  cr  con  altre  cofi  non  conofaute 
dal  uolgo,^X  con  parole  tanto  riuer filate, che  l'ijìejfo 
medico  non  le  intende ,  come  ufano  gli  incantatori 
lingcno,& fiutano,  douc  e  il  dolore, per  cattarne  il  tri 
80  humorc,che  lo  caufa.  Non  fiutano  dotte  fià  Vinfcr 
tnojna  fuori  di  cafa.  Se  il  dolor  ere  file, 6  la  fehre,  ò 
altra  malattia,dicono  i  Piches,  che  l  infermo  è  infiu 
ritato,ey  gli  menano  la  mano  per  tuttofi  corpo.  Dico 
no  parole  d Hncantcfimi,  lingcno  alcune  gionture,  cr 
fiutano  forte,& /pejfo,  dando  con  queflo  ad  intende* 
re,che  chiamano ,  cr  cauano  fuori  lo  fiirito.  Subito 
pigliano  di  un  legno  d'un  certo  albero ,  la  cui  uirtù  il 
Piches  filo  conofee.  Gli  fregano  con  quello  la  bocca, 
la  gola,  finche  rigetta  quanto  ha  nel  ftomaco,fin* 
al  fangtte,tanta  forza  ui  ufano ,  onero  che  tale  è  la 
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proprietà  del  legno,  il  Piacbe  folcir  a,urla,  trema,  fa 
ftrepìtiyzr  mille  flrani  fmuouimentLV infermo  per 
due  bore  /lilla  del  petto  k  filo  a  filo  cerfbumore ,  cr 
finalmente  gitta  per  bocca  una  flemma  molto  fpefla, 
nel  mezo  deUaquale  è  una  balla  picchia,  dura,  et  ne* 
rajaquale  da  quei  dell  infermo  è  portata  al  campo,?? 
la  lanciano  uia,diccndo.  Alle  ire  Demonio,  Demonio 
alle  ire.  Se  l infermo  fi  fatta ,  danno  al  medico  ogni 
fuo  bauere,fe  muore,dicono,cbc  era  gionta  la  fua  ho* 
ra.ì  Viacbi  danno  ri(pofta,effendo  interrogati. Ma  in 
cofc  importanti, come  fe  farà  guerra ,  ò  nò  ,&qual 
fine  baucrk  quell'anno  ,fe  farà  abbondanza ,  6  care* 
ftia,fanitk,ò  infermità,  fe  farà  buona  pefcaria,&  fe 
fi  uenderk  bene,preuengono  la  gctvte,zr  prima  che  ul 
gano  gli  ccclifii,®-  le  comete  ne  danno  auifo,  cr  dico 
dkcczJ k  m  dtneofe  affai.  Gli  Spagnuoli  dando  in  defio,  cr 
«ofe  iuenire  necefiitk  gli  dimandarono  un  tratto  ,fe  uenirebbono 
toflo  naui ,  cr  efii  riJJ>ofero  come  al  tal  giorno  ueni* 
rebbe  una  caraueUa  con  tanti  huomini,zr  tale  netto* 
uaglic,&  mercatantia,  cr  riufeì  puntalmente ,  come 
efii  baueano  detto.lnuocano  il  Demonio  k  quc&o  mo* 
do.ll  Piacbe  entra  in  una  cauema,ouero  in  camera 
fecreta  di  notte  molto  feura:  mena  feco  alcuni  gioua* 
ni  animofl,cbe  facciano  le  dimande  arditamente.  Sen* 
ta  fopra  un  banchetto,  dando  coloro  in  piedi,cbiama, 
grida,  dice  uer fi,  fuona  con  fuonagli,  ouergufeie  di 
Formi  d'in  ^um<tcon^  Et  in  tuono  lacrimofo  dice  più  uolte,  Pro* 
«ocauiiDe  rorurc,Prororure,  che  fono  parole  di  oratione.  Se  il 
Demonio  non  uiene  ì  quelle,  muta  fuono,  cr  canta 
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ver  fi  di  minaccienti  gefti  f  legno  fi.  ¥a  &  dice  gran* 
di  fieri  cenni.  Quando  mene ,  il  che  fi  fente  per  lo 
ftrepito,fuona  molto  forte,  cr  IH  fetta ,  dipoi  fubito 
cadde  inoltrando  di  star  prefo  dal  Demonio.  Secondo 
che  fi  uolge,&  fa  diuerfi  infìggi. Allhord  fe  gli  dui* 
cina  uno  di  quegli  huomini ,  ilqualc  lo  interroga ,  er 
egli  rifonde.  ¥ra  Pietro  di  Cordona,??  fra  Domini* 
co,uolfe  chiarirjì  di  quejlo,cj'  quando  il  Piachc  Slaud 
ftefo  in  tcrra,gittatoiu  dal  Demonio,  prefe  la  croceja 
&old,cy  1  acqua  benedetta,  cr  entrato  con  molti  Spa* 
gnuoli,??  ìndiani,gittò  di  quella  al  Piachc,??  face  n* 
dogli  il  fegno  della  croce ,  lo  fcongiurb  in  latino,  ?? 
uolgare.  V indemoniato  nfpofc  in  indiano  molto  aca 
conciamente.  Yinalmcnte  gli  dimandò  douc  andauano 
le  anime  de  gli  Indiani ,  cr  egli  njhofi ,  allo  Inferno: 
Z?  fornitojì  con  quello  il  parlare,  il  frate  rimaffu 
tisfatto ,     il  Piachc  tormentato ,  lamentandoli  del 
"Demonio ,  che  Ihauea  tenuto  in  quel  {lato  fi  lungo 
tempo.  EtqucJVè  lafantità  de  gli  Piachijono  paga* 
ti  per  medicare ,  er  indouinar e ,  perciò  fono  ricchi. 
Vanno  a  i  corniti ,  ma  fentano  da  gli  altri  fc parati, 
sembriacano  largamente, dicendo.  Quanto  più  uino, 
più  indorino.  Godcnoil  fiore  delle  donne,  perche  gli  Piy»&»»pfil 
danno  a  leuare  la  mrginita  alle  noia cac.  Non  medi* 
cano  i parenti ,  er  niuno può  medicare,  che  non  fi<t 
Viache.  imparano  medicina,??  arte  magica  fin  da  fan 
ciulli,  CT  in  due  anni,chc  ftanno  rinchiufi  ne  i  bofehi 
non  mangiano  cofa,chc  habbia  fanguc.  Non  tiedono 
donne ,  ne  anco  fuo  padre ,  ne  madre ,  ne  efeono  delle 
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lor  capanne^  cauerne.  I  mefiti,  cr  Viches  ucechi 
uanno  di  notte  ad  infcgnarli.Yornito  il  tempo  d'impeti 
rare,b  del  filentio,?r  folitudine  pigliano  teitimoni  di 
quello,!?  poi  cominciano  a  curare,??  d  dar  ri/pofta 
come  dottori,  lo  dico  quanto  ne  fo,  ??  il  rimanente, 
ci)  io  taccio,affermarono  nel  configlio  delle  Indie  fra 
Tomafo  Ordiz,?r  altri  frati  Dominicani,  cr  Tran* 
ce  frani.  Et  fu  creduto,per  effir  cofa  certa,  come  i  De 
moni  entrano  tal  uolta  negli  huomini,  che  danno  ri* 
/polle Jequali  fogliono,riufcir  nere.  Hora  parliamo 
delle  fepolture,doue  tutti  andiamo  a  r  ipofare,??  con* 
eludiamo  con  i  coturni  di  Cumana.  Laudano  i  morti, 
cantando  in  uerfi  le  loro  prodezze,??  uita.  Gli  [epe* 
li f cono  in  cafa,oucr  gli  ficcano  al  fuoco,dipoi  gli  ap* 
pendono,®1  coti  fintano  '.piangono  affai  il  corpo  fre* 
fio.  S'banno  fcpclito  un  fignore,  fornito  Vanno, fi 
uni  fiotto  molti  inficmc,iquali  a  tale  effetto  fono  dia* 
muti,  cr  inuitati,  ma  con  patto ,  che  ciafeuno  fi  porti 
da  mangiare,  cr  neluenirc  la  notte  difjoterrano  il 

BAnrft  an  *****  con  gr*n  Pimt0-  siPlèll*"o  i  piedi  con  le  ma* 
o  uii  de  si  ni, mettendoli  il  capo  tra  le  gambe,?/  danno  una  uolta 
intorno,dis fanno  la  ruota,  fanno  Crepito ,  mirano  al 
cielo,piangono  ad  alta  uoce,  ardono  gli  ofri,??  danno 
il  capo  alla  più  nobile,  cr  legittima  moglie, acciocht 
lo  confimi  per  reliquia ,  cr  in  memoria  di  fio  mari* 
to.  Credono  con  qucfto,  che  V anima  fra  immortale,?? 
che  mangi,??  bcua  nel  luoco  doue  uà:?r  che  ejfa  fia 
Bco,cioè  quella  uoce ,  che  rifonde  di  [otterrà ,  à  chi 
parla,??  chiama. 
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Cdp.  Lxxxnir. 


Cìlriftofano  Colombo  armo  fei  naui  à  fyefe 
de  i  Re  catolici,  oltre  due,  che  prima  haueua 
eredito  k  Bartolomeo  fuo  fratello,  fi  partì  da  Caliz 
del  mille  cinquecento  nonanta fette,  alcuni  dicono  uno 
unno  più,??  altri  un  anno  meno.  Lafciò  il  camino  di 
Canaria  per  certi  corfali  Trance  fi ,  che  rubbauano 
chi  andauano,  cr  ueniuano  dalle  lndic,zr  da  quelle  u 
fole.Andò  aldritto  a  Madera,  cr  ad  altre  ifole  più  4 
Tramontana  Mandò  tre  carauelle  alfifola  Spagnuo* 
la,?r  egli  tornò  alla  uia  di  Capo  ucrde,  con  tre  altre 
naui.  Era  di  animo  di  andare  alla  Zona  tomda,nauu 
cando  femprc  a  mezo  di ,  per  fpere  quanto  paefe  ui 
era.  Vfcì  delCifolx  V>uona  ut/la ,  cr  hauendotrafeorfo 
più  di  dugento  leghe  al  Suducfl  e,  fi  trono  cinque  gra* 
di,luntano  dalTEquinottialc  fenza  ucnto  alcuno.Era  Jj^/J 
di  Giugno,^  faceua  fi  gran  caldo,che  non  potcuano  '°  i-qumot 
fofferirlo.l  femi  ?apriuano,fi  gua#auaracqua,ar«  tul'' 
dcua  il  fomento,  cr  per  tema ,  che  non  sappiccaffe 
fuoco  nelle naui,  lo  gittarono  inmare,  cr  con  tutto 
quello  furono  a  rifeo  di  pericolare ,  cr  gli  fouucnne 
come  gli  antichi  diceuano,che  la  torrida  Zona,  arficn 
ciaua,wardeuaglihuomini,&  fi  pentirono  di  e f« 
ferui  andati.  Durò  la  bonaccia,  cr  il  caldo  otto  giorm 
ni,il  primo  fu  chiaro,??  gli  altri  con  nuuole,ej  piog 
gia,ilcbc  aumentaua  il  caldo  come  il  fuoco  della  for* 
nace  fi  auiua  bagnato  dal  fabro.  Et  ftando  in  qucfto 
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fi  leuò  un  uento  Solano,  colqualc  nemicarono,  finche 
Colombo  uidt  rifola ,  lacuale  chiamò  fanta  Triniti 
per  dcuotione,  er  uoto,che  fece  a  fua  maefia  nella  tri 
bolationc ,  perche  a  quel  tempo  uide  tre  monti  aU 
ti. Smontò  a  terra  per  pigliare  acqua,  perche  moriua 
no  di  fcte,cy  era  tra  grandi  palmari  il  fittine  [alato, 
CT  tri{lo,perciò  lo  chiamò  [alato.  Andò  cf  intorno  Ti* 
fola,cy  entrò  nel  golfo  di  Paria.per  la  bocca,che  chia. 
mò  del  drago:  trouò  acqua  frutti ,  fiori, molti  uccelli, 
ey  animali  non  conofi  iuti.il  terreno  era  tanto  frefeo, 
CT  odorifero,  che  credettero  iui  ejfere  il  paradifo  ter* 
rcjlrc,cr  egli  cofi  affermaua,  quando  uenne  prigione 
in  Spagna.  Egli  i&cjfo  affermaua  come  il  mondo  non 
era  tondo,come  balla,ma  a  [oggia  di  pero ,  perche  in 
tutto  quel  maggio  [empre  haueua  caminato  aWinfu, 
CT  che  Paria  del  mondo  era  il  piede,poi  che  di  la  non 
Tram&ana  ^  UC^CU4  ^  Tramontana.  Egli  diccua  tre  cofi  moU 
non  fi  uede  to  notabili,  fi  fui  fino  uere,  effendo  cofii  certa  come  la. 
•luaParu.  terra  in fieme  co  l  mare  è  rotonda ,  come  la  fece  Dio 
da  principio,perche  fi  fuffeX altra  [orma,il  Sole  no 
la  illuminerebbe  tutta,comc  [a  in  una  uolta,  che  le  uk 
d'intorno.  Non  èpofiibilc,  che  Paria  fra  più  alta,che 
Spagna,poi  che  in  figura  tonda  un  punto  no  e  più  alto 
che  P  altro  andandoui  d'intorno.* il  mondo  e  rotondici 
ino,  ugualmente,  & perciò  lanosìra  Spagna  c  tanto 
uicina  al  cielo,quanto  la  fua  Paria,  ma  non  tanto  fot 
tol  Sole.Da  quefta  falfa  opinione  di  Chriilofano  Co 
lombo  gli  huomi ni  doucttero  credere,  che  andando  da 
Spagna  alle  ìndie,  fi  andajfe  aUUnfu,cy  tornando  dal* 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


PARTE   SECONDA.  114 

le  ìndie  ,fi  ucmffe  al  baffo.  ngli  hauea  tanta  uoglia, 
CT  necefità  di  ucderfi  in  terra ,  che  Paria  gli  parue 
un  par  adi fo,  cr  chi  non  haucrcbbe  tenuto  Paria  per 
un  par  adi fo,u fendo  del  mare  tanto pericolofo.  Niuno 
ardifca  di  mostrare  un  certo  luoco  di  par  adi fo,  yuan* 
tunque  fant'Agojìino  fopraH  Genefi  afferma  come 
tutta  la  terra  è  un  pdradifo  di  folazzo ,  cr  altri  fuoi 
adberenti  lo  credono:  cr  quejìo  fi  pub  dire  fecondò 
la  letterata  allegorie  amente, alcuni  dicono,  che  ilpa 
radifo  è  la  chiefa,altri  che  è  il  cielo,altri  che  è  la  glo 
riOyColobo  chiamò  la  entrata  di  quel  golfo  bocca  del 
drago,  ò  perche  gli  parue  tale  la  bocca  di  quel  porto, 
ò  perche  fi  teme  di  effer1  inghiottito  dal  corrente  del* 
V  acqua  ne  II*  entrar  ni.  lui  comincia  4  ere  fiere  il  mare 
fin  alio  jlretto  di  MegalUnei ,  perche  crefee  poco  m 
quello,chabbiano  arieggiato.  I  /  terreno  Ja  tempera* 
tura,!?  l'abbondantia  di  Paria  eccome  inCumana,ejr 
anco  i  coturni  lfhabito,cy  la  religione,  perciò  no  ac« 
cade,che  qua  ne  ragioni.  Vanno  del  trenta  andò  a  Pa* 
ria  per  Goucrnaiorc,<&  prcpojlo  della  Trinità  Anto* 
nio  Sedeno  con  due  carauctic ,  cr  parimente  fettantax 
Spagnuoli  pratichi  in  ogni  f anione  di  guerra,  et  fece 
alcune  entrate ,  ma  dipoi  uenne  a  morire  malamente. 
Vanno  del  trentaquatro  Ui  andò  per  Gouernatore,<cT 
4  fabricarui  Gicronimo  di  Ortal  Zaragozano  con 
cento  cr  trenta  Spagnuoli ,  cr  hebbe  à  edificare  fu 
quel  di  Cumana  fan  Michele  di  Neuari,  cr  altri  tuo 
ghi.  Chnjlofano  Colombo  conteggiò  da  P aria  fin  'al 
Capo  de  la  uela?trouò  Cubagu4 ,  et  Cifola  delle  perle, 

Q-  Hij 
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mSmJHi  c^c  lo  itlfmo  >  cr  fu  quello  il primo  trouamento  U 

terra  ferma  tema  ferma  dalle  ìndie. 
nelle  indie, 

Q^VAI    LVOGHI   TROVO'    V  I  N- 
centio,ìannez  Pinzon.         Cap.  LXXXV. 

Già  ho  detto  come  per  la  nuoua  delle  perle ,  er 
gran  paefi ,  che  baueua  trouato  Chriftofanù 
Colombo,  molti  diuennero  bramofi  di  andare  per  la* 
tia,®  ritornarono  tonduti.  Qucfti  furono  Vinccn* 
tio, \annez  Pinzon,®  krias  Pinzon  fuo  nipote, iqua* 
li  armarono  alle  lor  Jpefe  d'intorno  à  quattro  cara* 
uelle  in  Pah  lor  terra.  L  e  fornirono  affai  bene,®1  di 
tcuantaggio  di  gente, artigliaria,uettouaglia,®  altre 
cofe  afjat  da  baratto,  imperoche  sperano  arrichiti  de  i 
uiaggi,chc  haueano  fatto  nelle  ìndie  con  .Chrijlofa* 
no  Colombo.  Riebbero  Uccntia  da  i  Re  Catolici  di  tro 
uarepaefi,®  menar  e, per  doue  no  fujfc  andato  Chri 
(io fvio  Colombo.  Si  partirono  di  Palo  à  tredici  di  No 
uembrio  del  mille  quattrocento  nonanta  ncue,ccn pen 
fiero  dy  acquistare  pcrlc,oro,gcmmc,  ®  altre  ricchez 
Zc.Gionfcro  à  fan  Giacobo,  ifola  di  Capo  uerde,et  ina 
di  prefero  il  fuo  uiaggio  uer  mezo  dì,  imperoche  Co« 
lombo  attrauersb  U  Zona  torrida,®- 1 'armata  gion* 

t?Agoiimo  fc  al  nomto  funt0  H°&»o.  Qurtbi  fmonta* 
rono  a  terra ,  alla  fine  del  mefe  Genaro ,  prefero  ac<. 
qua,®  legne,ct  cofi  Stando  confiderarono  quanto  era 
alto  il  Sole,  feri (fero  in  alberi,®  parimente  in  fafii  il 
giomo,chc  Ut  arriuarono,®  i  fuoi  nomi,  con  quei  del 
Re,® della  Kegina\per  fegno  dibaucrne  prefo  il 
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poffe(fo,majìauano  pieni  di  mar dia gli a,cT  penfofi  di 
non  trouarui  gente,  per  pigliare  interprete,^  infor  * 
mattane  di  quclpaefe,  CT  delie  pie  ricchezze  .  Ld  fe* 
conda  notte,chc  ui  dormirono,tadero  di  lontano  moU 
ti  fuochi,^  la  mattina  c'h.vacrebbono  uoluto  mcrca* 
re  con  quclli,che  /iauano  al  fuoco, e  pi  non  portarono 
cofa  alcuna.  Anzi  fi  mcftrauano  uolontcrojì  di  com* 
battere,  con  buoni  archi,cy  lande,  che  portauano  .  I 
noflri,  uedendo  quelli  huomini  maggiori  s  che  grdndi  ymIfam-  qua 
Klemani,  cr  con  i  piedi  tanto,  cr  mezo  larghi,comc  ti  g'ga»»  • 
quei  de  Spagnuoli,  fi  partirono  di  Ih ,  0*  andarono  4 
fortire  ad  un  fiume  di  poco  fondo,??  erano  molti  [tu 
didni  nel  colle  uicino  alld  marina.  Smontarono  a  ter* 
ra  con  le  barche,ey  un  Spagnuolo,  fatto fi  aitanti,  gli 
lanciò  un  fonaglio,pcr  uederc  ciò,chcfucf)cro .  lì  fi, 
che  erano  armati, lanciarono  un  palo  d'oro,  &  affai* 
fero  colui,chc  s'abbafò  ù  pigliarlo.  Ginn  fra  gli  aU 
tri  Spagnuoli,ey  attaccoftuna  fiera  battagli  a, ne  Ila- 
quale  morirono  otto  Spagnuoli.  Gli  indiani  feguiro* 
no  la  mttoria,  finche  gli  jf  infero  nelle  nau;,^  com*  JjPjJJJ" 
batterono  nel  fiume,  tanto  fono  iulorofi,cr  brani,  cr  Indiani  n« 
ruppero  un  battello,  Piacque  a  Dio,che  non  haueano  u  luul  • 
herba  auclcnata.pcrchc  di  molti  feriti, pochi  rimane* 
uano  uiui.  Cofi  Vincentio  lanez,ccnobbe,che  gli  era 
differenza  da  combattere,  à  reggere  il  timone.  Vrcfc* 
ro[trentafei  lndiani,nclt altro  fiume,  de t io  Manatam 
bai ,  cr  feorfero  la  cofta ,  finche  giunfcro  ai-golfo  di 
Varia.  Toccarono  nel  primo  capo,  Angla  di  fin  Lu* 
carena  da  Fumi.Fiumc  di  UiarÙnon,  fiume  di  OreU 
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lana,  fiume  dolce, &  altre  parti.T ardirono  dieci  mt+ 
fi  ad  andare,trouare,<y  tornare,  perderono  due  cara* 
uele  con  tutti  quelli ,che  erano  dentro.  Portarono  cir 

Ani'tiK*  un 

ca  uenti  filnaui,tre  mila  libre  di  creme  fi, &  fandaloy 
.  molti  gionchi  di  gran  prezzo ,  molto  anime  bianco , 
feorcie  di  certi  alberi ,che  paiono  canela,  cr  una  pelle 
Ài  quell'animale ,  che  fi  mette  i  figliuoli  nel  petto,  cr 
narrano  per  gran  cofa  di  huucr  ueduto  un  albero,  il 
quale fidici  h  nomi  ni  non  potè  uano  abbracciare . 

FIVME   DI  ORELLANA. 

LXXXV. 

Ih  fiume  di  Orellana,fi  è  quale  dicono ,  uince  per 
grandezza  tutti  i  fiumi  dell' india,  &  di  tutto' l 
mondo ,  mcttendoui  anco  il  Nilo,  alcuni  lo  chiamano 
mare  dolce,  cr  dicono  la  fua  foce,  t tfer  di  cinquanta 
leghc,w più .  Alcuni  uogliono,chc  fia  il  Marannon, 
dicendo, che  nafee  in  Quito ,  circa  Mullubamba ,  & 
che  cntr a  nel  mare  poco  più  di  trecento  leghe  lonta* 
no  da  Qubagua .  Ma  qucfto  non  fi  uerifica  al  tutto 
P'rdò^^lchedifferentia.  QueSofiume  quafl 
F*r  panda  JmPre  corrc  per  fitto  VEquinottialc  più  di  mille,  cr 
TroaTLn  cin?ue<*tolegbf9comnarr<tU4no  Orcllana,o> i  fuoi 
d*  compagni ,per  le  molte,!?  gran  uolte,che  fa,come  un 
ferpe perche  dalfuo  nafcere,final  mare,douc  sbocca, 
non  fono  fittecelo  leghe.Ha  molte  ifole.  Qrefiie  la  ma 
rea  aWinfu,piu  di  cento  leghe,come  dicono,con  laqua 
k  montano  trecento  leghe  ,pcfci  di  mre  diuerfi ,  cr 
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tra  quelli  alcuni  detti  Manati^cj  Bufei.  Potrebbe  e  fa 
feniche  crefeeffe  à  fuoi  tempi,comc  il  N/7o,cr  Ufi** 
vie  dell'Argento,  ma  perche  non  è  habitatojion  fi  fa , 
Ver  mio  auifo,niun'huomo  giamai  naiticò  tante  leghe 
per  un  jiume,comc  Yrancefco  Qrcllana  per  quefio,ne 
fi  feppe  cojì  tofto  il  principio,  cr  la  fine  di  alcun  fin* 
incuoine  di  quefto  mede  fimo.  I  Finzoni  lo  trouarono 
del  mille  cinquecento,??  Orcllana  ui  andò  quaranta* 
tre  anni  dopo.  Orellana  andaua  con  Gonzalo  Vizar* 
ro  alla  conquida,  che  chiamarono  della  canela ,  della 
quale  diremo  feguendo.Andò  per  ucttouaglia  ad  uni* 
fola  di  quefto  mede  fimo  fumé  con  un  bregantino,  cr 
alcune  barche  di  un  pezzo  con  cinquanta  Spagnuolì,  ^ 
CT  quando  fi  inde  lontano  del  fuo  capitano ,  andò  per  ribello  da 
lo  fiume  all' ingiù  con  la  roba,oro,cy  fmer  aldi, che  gli  ^lziX  10  ' 
diedero.  Dcnchc  egli  dijje  qua,  come  effendo adretto 
del  gran  corrente ,  cr  caduta  dell'acqua  non  haueua 
potuto  tornare  alVinfu ,  cr  fatto  delle  barche  un'aU 
trobregantino,fì  leuò  daltobedientia  del  Viz<trro,& 
lo  clcffcro  per  capitano ,  perche  diccua ,  che  uoleua 
egli  ancora  prouar  fua  uentura  per  fe,  cercando  rie* 
chczz<t,&  il  capo  di  quel  fiume.  Cojì  andando  all' in 
giuper  lo  fiume  gli  indiani  gli  cattarono  un  occhio 
combattendo .  Ma  per  abbreuiare,  egli  uenne  in  Spa* 
gna,douc  uende  per  fuo  il  trattamento,??  laffiefa.pre 
fentando  nel  conjìglio dell'indie ,  che  atihora  era  in 
Vagliadolit ,  una  lunga  relatione  del  fio  uiaggio,  la 
quale  era,  fecondo,che  poi  fi  comprefe,bugiurda.Egli 
dimandò  la  conquìfta  di  quel  fiume,  cr  ejù  gli  la  con 
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ceffero,credendo  quanto  affermaua.Confumò  gli  fine* 
raldt,®  lforo,che  portaua,'fi  che  nonpotcua  tornare 
alle  Indie  con  armata  ,  perche  era  pouero .  Ver  ciò  fi 
maritò,  ®  tolfc  denari  in  preftito  da  quelli,  che  uole 
nano  andare  con  lui,  promettendogli  carichi,  ®  uffi* 
cij  in  cafafua,®  nclgoucrno  della  guerra.Stettc  aU 
quanti  anni  cercando,®1  apparecchiando  per  andar* 
ui,®  finalmente  mife  inficine  cinque  cent'lnxmini  in 
Siuiglia,  ma  entrato  nel  mare,  ui  morì,  &  la  gente, e 
le  nauifi  diuifcro  qua,®  là,  cofi  ce  fio  la  fimefa  coiu 
quifta  delle  Amazone .  Tra  le  altre  dande, che  difjc, 
fu  que$a,chcin  quc&o  fiume  erano  Amazone,ccn  le 
quali  egli ,  ®  ifuoi  compagni  haueano  combattuto . 
Che  le  donne  portino  arme, et  combattuto  in  qudpae 
fi,  non  è  gran  co  fa ,  perche  in  Varia,  che  non  e  molto 
lontana,®  in  molte  parti  lo  ufano.  Ma  io  non  credo, 
che  alcuna  donna  fi  tagli,®  arda  la  defira  mammeU 
la  , per  tirare  l"arco,poiche  con  quella  lo  tirano  molto 
bene, ne  mi  pare  uerifimile,  che  uccidano ,  ò  mandino 

*™"chI       lHliuoll>nc  c';c  uiu*no  fenza  mariti,perche fon 
b*.  8  no  lufihrirfi finte.  Altri  fenza  Orcllana  hanno  leuam 
to  queila  ciancia  delle  Amazone ,  dopoi ,  che  furono 
trouatclc  Indieima  non  furono  mai  ucdute,ne  anco  fi 
Mederanno  in  qucfto  fiume.  Con  quc&o  te/limonio 
Fiume  delie  molti  foffi***  &  chiamarono  quc&o  fiume  delle 
Ama*™ ,  Amazone ,  ®  molti  fi  pofiro  infieme  per  andaruì . 
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FIVME  MARANNON. 
Cap.  LXXXVII. 

MArannon  fiume  è  lontano  tre  gradi  dall'equi 
nottiale.Lafuafoce  è  di  cinquanta  leghe,  cr 
ha  molte  ifole  habitate .  Vi  è  affai  incenfo  buono,  cr 
di  maggior  granone  in  Arabia.  Yanno  il pane,quan 
to  dicono  con  balfamo,b  con  licore,chefc  gli  raffomu 
glia.  Vi  fono  alcune  geme  fiit&  un  fmeraldo,  come 
la  palma,  molto  fino. Dicono  gli  indiani,  che  in  quel 
la  r  mi  era  aWinfu  ,fono  monti  di  fmeraldo ,  cr  mom 
ftra  di  oro,con  fcgni  di  altre  ricchezze .  l'anno  uino 
di  molte  cofe,<&  di  certi  dattili  grandi,comc  fof\ni,iU 
quale  è  buono,ey  dureuole.Glihuomini  portano  alle 
orecchie  pedeti, et  tre,ò  quattro  anelli  ne  i  labri,iqua 
li  fi  forano  per  getilczza,dormono  in  letti  pendenti, 
CT  non  in  terrai  fotto  una  uefia,ò  coperta  con  me* 
Z4rctcpendentc,coni  capi  da  due  pilajlri,  6  alberi. 
Senza  altra  roba,®1  queila  foggi,  di  letto  è  comune 
in  le  indie,erjpecialmcnte  in  Nome  di  Dio,  fin  allo 
fretto  di  Mcgallanes .  Vanno  per  quefio fiume  affai 
zcnzalc,  chefogliono  macchiare ,  douc  beccano,  chi 
non  gli  lieua  uia  toilo,comc  s 'è  detto  altroue. Alcuni 
come  poco  di  fopra  ho  toccato,  dicono  ,  che  il  fiume 
Marannon  è  Orcllana,che  nafee  nel  Perù.  Molti  Sp  i 
gnuoli  fono  entrati  in  quefio  fiume, dapoi,che  lo  trouò 
Vincendo  lanez  V inzone,  del  miile  quattrocento  no* 
nantauno,ma  non  ui  edificarono.  Nel  mille  cinquecc* 
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to  trentauno  ut  andò  per  goucrnatorc,  cr  prcpoflo 
Goaerntto  Diego  di  Orda,  capitano  di  Fernando  Corte  fernetta 

M&raanML  G&tepffi*       nuouu  tyX&W**  ncn  w'  giunfc,pcr* 
che  morì  innurc,douc  lo  gittarono.  Conduceuatre 

nam\con  faccino  $pagnuoli,<?r  trentacinque  cauaUi. 

Morto  ordas,ui  andò  Gieronimo  Or  tale  di  Saragofa 

del  trentaquattro ,  con  centotrenta  huominL  ma  non 

ui  gi  un fe ,  perche  rimafe  in  Varia ,  cr  ui  edificò  fan 

Michele  di  teucri  ,cj  altri  luoghi . 


Cipo  di  fan 
to  Agoftino 
trouaro  di 
Vincete  l'in 
soni» 


IL  CAPO  DI 
Cap. 


SANT'AGOSTI  NO. 
LXXXVIK 


IL  capo  di  fant 'Agoflino  cadde  in  otto  gradi,  cT 
mczojpiu  oltre  Pcquinottiale.  Vincete  ìanez  Vin 
zone  lo  trouò  di  Genaro ,  del  mille ,  &  cinquecento, 
con  quattro  cor  anele,  che  caub  di  Palo  ducmcfìauan 
ti.  i  Vinzoni  furono  grandi  fimi  inuentori  de  paefi,et 
perche  ìC andarono  affai  uoltc,nauicarono  affai.  Alme 
ruo  Vcffuccio  fiorentino ,  che  fi  nomina  inuentorc 
delle  ìndie  in  Caviglia,  dice ,  che  egli  fu  il  mede  fimo 
capo,*?  lo  nominò  fant' Agoftino,l' anno  del  mille  cin 
quecento  uno,con  tre  carauclc,che  gli  diede  il  KeMa, 
miei  di  Portogallo,accioche  trouaffclo  fretto  in  quel 
la  cotta,  per  andare  alle  Maluche ,  <&  chc.nauicò  di 
quàntiche  fi  trouò  in  quaranta  gradi,oltre  l'equinot 
tuie.  Molti  taffano  per  falfe  le  nauicationi  di  Alme* 
rico,ò  Albico  VeJpuccio,comc  fi  può  uedere  in  alcuni 
Tolomei  Campati  in  Leone  di  Francia,  io  credo,  che. 
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nauicaffe  affai,mafo  che  chi  nemicarono  più  Vinccn* 
te  lanez  Pinzone,ey  Giouanni  Diezde  Solis,andan« 
do  ì  trouarc  le  indie .  No//  parlo  di  Chriftofano  Co- 
lombo,nc  di  Fernando  Megallanes,  effendo  mamfetto 
come  trottarono  affai  paefe.  Ne  di  Scbajlian  Caboto, 
ne  di  Gajparo  Corte fe  reale, per  che  cjucjlo  era  Pomi 
gbefc,zr  quello  italiano,^  niuno  di  loro  ui  andò  per 
i  nottri  Re.  Alcuni  fanno  cinquecento  leghe,  cr  altri 
fetteccnto,ey  cinquanta  dal  fiume  Mar  annodai  capo 
difant'Ago/hno.  in  qucjlo  tratto  di  co/la  e  la  terra, 
mero  punta  de  i  fiumi  Mie  è  il  confine ,  ejr  diuiftonè 
delle  lndie,tra  Caviglia,  cr  Portogallo ,  laquale  è  ut 
un  grado,®-  mczojietro  aWcquinottiale,ej  capo pri 
vuero  cinque,  fempr  e  par  e, che  fi  a  il  primo,à  chi  uan 
no  di  qu.ua  là .  N  on  hanno  edificato  per  la  poca  mo« 
{ìra,che  da  d'oro,  cr  d'argento .  Ma  io  peti  foche  non 
fia  tanto  pouera,ne fieri le,come  la  fanno,pouhc  è  fot 
to  buon  cielo,  cr  anco  la  lafciano,  per  effer  del  Re  di 
Portogallo,  che  gli  toccò  alla  diuifione,  come  fi  narra 
altroue  più  a  lungo. 

IL  FIVME  DELL'ARGENTO. 
c4>*  LXXXVIII. 


DM  capo  di  fané  Agoflino,chc  e  in  otto  gradi, 
fanno  fettecento  leghe  di  cofta  ,fin'aC  fiume 
dell'Argento.  Americo  dice, che  ui  andò,quando  fu  4 
cercar  lo  ilrctto,per  andar  alle  M.tlucbe,  &  alle  Spe 
ciarle ,  per  commifiionc  del  Re  Don  Manuel  di  Por* 
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togallo.Giouan  Diez  de  Soliyiatiuo  di  Librijfaja  co 
/leggio  a  lega  per  lega,  fanno  del  dodici  a  fuefoefe  \ 
Egli  era peota  maggiore  del  Re ,  ui  andò  conlieen* 
tia,feguì  d  ui  aggio  del  P inzone  ,giunfe  al  capo  di 
fantAgojìino,cX  prefa  la  uia  da  mezo  dì,cojlcggiàdo 
la  tena,andò  à  por  fi  quafx  in  quarta  gradi:  pofe  ero 
ci  ne  gli  alberi, che  uifono  grandinimi ,  S'abbattè  in 
un  grandi  fi  imo  fiume  nomato  da  quei  del  paefe  Vara 
wfiJ^r!  n*g"azu,cbe lignifica  fiume jorne  marcherò  acqua 
dUbao .  gude.  Vide  in  quello  una  moftra  dargcto,c  lo  nominò 
fiume  dell'Argento,??  gli  piacque  ilpaefcjj  la  gen« 
te. Caricò  di  creme fc,<&  tornò  in  Spagna.Rcndè  coita 
to  al  Re  del  fuo  trouamento,dimandò  la  conquiila,W 
gcuerno  di  quel  fiume  poi  che  gli  fu  conce f) a,  ar* 
mò  tre  nani  in  Lepe,  cr  la  fornì  bene  di  uettouagliay 
ti  arme, ey  dimorimi  da  combatterrej&perfabricar 
ui ,  cojì  ui  tornò  per  Capitano  generale,  nel  mefe  di 
$ettembrio}  del  quindcci,feguendo  il  primo  camino  ♦ 
Smontò  i  terra  inunbattcllo,con  cinquanta  Spagnuo 
li,pcnfindo,che  gli  indiani  lo  riceuejfeno paceficaml 
te, come  l 'altra  uolta,  er  quanto  moftrauano  allbora. 
Ma  ncWujcirc  di  barca ,  lo  ajfalfero  molti  indiani  di 
un'imbofcata,cr  uccifo  lui,con  tutfi  quei  Spdgnuoli, 
fc  li  mangiarono,^  ruppero  il  battcUo.Gli  altri,che 
mirauano  dalle  naue,  alzate  le  ancore ,  &  fatto  uela 
fenza  fare  uendetta  della  morte  del  fuo  capitano.Cari 
ScfafttM  carono  finito  di  creme fe ,  er  anime  bianco ,  er  tor* 
Gah  a  uà  narono  in  Spagna  uergognati,  er  rouinati .  Vanno 
l'Argento  .e  del  uentifei  Sebajlian  Qaboto ,  andò  ai  fiume  delfAr* 

gcnto, 
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gcnto,quando  andaua  alle  Malucbe,  con  quattro  ex* 
raucllc,cr  dugento,ey  cinquanta  Spagnuoli.  Vìmpe 
ratore  gli  diede  le  naui,ej  l1 artiglieria.  I  mercanti, et 
altri  buomini,cke  andarono  con  lutali  diedero  (come 
fi  dicc)diccimila  ducati,  con  patto,cbc  gli  dcjfc  parte 
del  guadagno  alla  rata.Con  quelli  dinari  forni  l'armx 
ta  di  uettouaglia,cx  di  coft  da  barattare,  finalmente 
gionfe  al  fiume  dell 'Argento  ,er  trouò  per  camino 
una  nauc  ir  ance  fé,  ebe  contrattaua  co  gli  indiani  del 
Golfo  di  tutti  i  Santi.  Entrò  per  quello  molte  legbext 
nel  porto  di  fan  Saluatorc,cbc  e  un'altro  finmeyquats 
Tanta  legbc  all' in  fu ,  &  entra  in  quello  dell'Argento» 
Gli  Indiani  gli  uccifero  due  Spagnuoli ,  ma  non  gli 
noi  fero  mangiare ,dicendo,che  erano  fidati,  et  che  gli 
haucano  prouato  in  Solis.  Cofi  Gaboto  fenza  far  co* 
fa  buona,ritomò  in  Spagna  cacciato  da  nimicano  taii 
to(comc  dicono)pcr  fua  colpa,  quanto  per  mancameli 
to  della  fua  gente.  Don  Pietro  di  Mcndoza  cittadino 
di  Guadis  parimente  andò  al  fiume  dell'Argento  del 
trentacinque  con  dodici  nau^er  due  mila  buomini,^ 
quejlo  fu  il  maggior  numero  digentc,&  de  naui,cbe 
andajfeno ,  con  Capitano  nelle  Indie ,  egli  andaua  ina 
fermo,??  tornando  in  qua  morì  per  ftrada.Vanno  del 
quarantauno  andò  al  mede/imo  fiume  dell'Argento 
per  Gouernatore  cr  prepofto  Aluar  Nunnez  eapo  di  A,1,ar  Nim 

IM 2  lece  mi 

Vaca  natio  di  Serez ,  ilquale  (come  bo  detto  altroue)  ucoti* 
bauea  fatto  miracoli.  Condujfe  quattrocento  Sp.u 
gnuoli,cTquarantafcicaualli.Nonfì  portò  bene  con  i 
Spagnuoli  di  Don  Pietro ,  ebe  iui  {lauano ,  ne  co  gli 

R 
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Indiani  .perciò  lo  mandarono  prigione  in  Spagna,  col 
procejjo  de  fuoi  mancamenti.  Quei,cbe  lo  condurrò 
dimand. trono  Gouernatore ,  er  gli  diedero  Giouan  di 
Sanabria  di  Nicdeilia  :  tibiale  s'obligò  di  condurre  òr 
fue  fpefe  trecento  buomini  maritati ,  perche  gli  defjb 
ciafsu  i.)  per  fè,zrpcr  ifuoi  figliuoli,??  le  mogli  fet 
te  ducati  cr  meiQDi  ottetto  Giouan  di  Sanabria  mori  . 
in  Siuiglia,  mentre  che  dirizzala  le  fue  partite ,  er 
orduurono  nel  configlio  delle  Indie,  che  ui  andaf* 
fc  fuo  figliuolo. Molti  tengonoycbe  queiio  fuffe  un  bw» 
gmcrno,  pereti iui  erano  molti  Spagnuoli,iquali  han 
no  il  linguaggio  di  quelli  del paefe ,  er  i  co/lumi ,  er 
han  iò  fibricatoun  luoco  di  duemila  cafe,douc  fono 
molti  indiani ,  er  Indiane ,  c hanno  riceuuto  la  fede 
Cbrijliaiiay&  è  cento  leghe  luntano  dal  mare  alla  rU 
uiera  di  mezo  dì  nel  paefe  di  Epironedi,huomini  come 
giganti,ma  tanto  liggicriycljc  correndo,  pigliano  un 

indiani  Ca  ccruo  con  mno  3  &  uiuono  ccnt0  »  &  cinquantanni* 
me  giganti  Tutti  chi  babìtano  lungo  queiio  fiume  mangiano  cor 
lunga  ne }}UmnU)(cr  udnnQ qUdfi  nU(iid  noftriSpagnuoli/l 

uciiono  con  pelli  de  cerui ,  conciate  con  graffo  dipe* 
fcie,poi  che  fi  tracciarono  le  loro  uefti,  camifcicjy 
uefti  .zj1  fagli.  Mangiano  pefcieyche  ui  è  in  grà copia, 
&  1YXff°  >&èla  principale  uiuanda  de  gli  Indiani, 
benché  pigliano  4  caccia  ccrui,porci,iauali,pccorc,ct 
altri  animali, come  quelli  del  PerkSono  guerrieri  gli 
buomini  di  queiio  fiume,  er  ufano  di  portare  un  po* 
mo  con  forte, e?  buona  cordaio  Iqualc  pigliano  il  nu 
>  m/t-^cr  lo  Ihafcinano  per  mangiarlo,?? facrificarm 
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lo.ìlpaefc  è  fertili  fimo,  perche  Scbaftian  Gaboto  ui 
feminò  cinquantadue  grani  di  fomento  nel  Scttem* 
brio,®  nel  Deccmbrionc  raccolfe  cinquantamila.E* 
ancora  fatto,  quantunque  da  principio  offcndcua  gli 
Spagnuoli ,  ma  ne  incolpauano  il  pcfcie3ma  poi  s  iti* 
graffarono  bene ,  mangiando^  dell' tftcjfo  pefeic.  Vi  fi 
.  trotta  Pcfcic  porto,  <&  Pcfcic  huomo  molto  fintile  al 
corpo  humano.Euui  parimente  una  ferpe,cbc  chiama    vekit  bu* 
no fuonaglio,perche  caminado  rifuona  coinè  i fiotta*  aw*« 
gli.  Vi  c  mofira  d 'argentoni  perle,®  di  gcmmc.Cbia 
mano  quefto  fumé  dcW  Argento,??  de  Solis,  per  me* 
moria  dell' inuentorc.  La  fua  foce  c  di  uenticinque 
leghe,con  molte  ifole,  cr  tanto  e  dal  capo  di  finta  Ma 
ria  à  capo  Bianco,iquali  fono  in  trentacinque  gradi, 
oltre  lo  Equinottiale ,  o"  quale  più ,  o~  quale  meno, 
Crefcie  come  far  fiole  il  fiume  Nilo ,  cjT  per  mio 
crcdere,al  medefìmo  tempo.  Nafcc  nel  Perù,  cr  fin* 
grojfano  kbarcai,  Vinca ,  Parlotta,®  Saufa  fiutni 
grandi ,  che  hanno  i  lor  fonti  in  Bombon  terra  molto 
altifiima.  Gli  Spagnuoli ,  che  {tanno  al  fiume  dello 
Argento  fono  andati  aWin  fu  tanto  lungo  quel  fiume, 
che  molti  di  loro  gionfcro  al  Perù ,  cercando  k  mie 
nere  de  Potofi. 

PORTO  DI  PATOS,  CIOÈ'  DEL. 
le  oche.  Cap.  L  XXXI  X. 

LVngo  farebbe  da  narrare  i  fiumi,  por tixtpune 
te,  che  fono  dal  capo  di  fanto  Agoftino  al  fiume 

K  ij 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1 478/A 


HrSTORI  A  DEL  PER  V 

àeW  Argcnto,pcrciò  non  ne  metterò  più  di  quanti Jbdk 
fta  a  difcriucre  la  riuiera  di  tratto  in  tratto ,  quafl 
per  un  golfo  uguale  di  tutti  i  Santi.  Capo  de  Bafii,chc 
cadde  in  dicccotto  gradi,  Capo  frcddo,che  è  quafi  ifo* 
la,ejuolta  fettanta  leghe,  cr  einuentidue  gradi  CT 
mezo.  Punta  di  buon  ridutto,per  douepaffa  il  tropico 
di  Capricorno,  cr  per  doue  attrauerfa  il  confine  del 
pac feniche  lo  fa  molto  notabile,  il  Redi  PortogaUo* 
fecondo  il  noftro  cunto  ha  in  quefia  terra  cerca  quaU 
troccnto  leghe  dipaefe,da  Tramontana  a  mexfi  dì  cen 
to,®  fittxnta,®  da^Lefie  Ocilepiu  di  fettecento  di 
cojia.ìl  terreno  produce  infinito~cremcfe,ct  anco  per< 
le, quanto  dicono  alcuni. Gli  huomini  fon  grandi  cr  fé 
r/,CT  mangiano  carne  humana.  Porto  delle  Oche  è  in 
uentiotto  gradii  ha  per  fronte  unifola,  nomata  fan 
ta  Caterina,®- la  nomarono  cofi,  perche  uifono  infi* 
ttite  oche  nere,®  fenza  piuma,coyl  becco  di  cuero,  & 
molto  ingorde  a  mongiar  pefeie.  Nel  trenta  ui  gionfc 
una  nane  di  klfonfodi  Cabrerai  andana  perfopr* 
ftante  al  fiume  deW  Argcnto,ilquale  ui  trouò  tre  Spa* 
gnuoli,che  fapeano  molto  bene  il  linguaggio  del  pae« 
fe,come  quelli, che  iui  erano  8ati  perduti ,dapoi  che  ui 
fu  Scbaftian  Gaboto.Fra  Bernardo  di  Armente,  efran 
dauapcr  commiffario  altri  quattro  fiati  di  fan 
ir  ance  fio  cominciarono  ^predicare  la  fede  di  Chrù 
.^pigliando  per  interpreti  quei  tre  Spagnuoli,®  in 
breue  tempo  battezzarono ,  cr  maritarono  molti  in* 
diant .  Andarono  molte  leghe  conuertendo ,  cr  erano 
ben  raccolti  douunque  andauano ,  perche  tre  ò  quaU  ; 
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tro  anni  guanti  ui  era  gionto  un  indiano  fanto,  chi  a* 
ntato  Origuar a,  ilqualehaueua predetto  come  tofto  Orfguara 
giongerebbono  Chr  itti  ani  a  predicargli,  perciò  che  fi  Jk^rJjS 
apparccchiafj'cno  a  riccucrela  lor  legge,  e?  rcligio*  fliani  ne  ic 
ne,che  era  fanta,ej  buonajafeiando  le  molte  mogli Je  1,ld,c* 
forcllc,ey  parenti,ej  altri  uicij  abhomineuoli ,  com* 
pofe  molte  canzoni [  che  cantano  per  le  calli,  in  laude 
dell' innocenza.  Gli  con  figliò  ,  che  trattaffeno  bene  i 
Chriftiani,che  per  làpafiauano,^  fi  parti  E/sYpcr 
quc$t'auifo,crcderono  di  fubito  alla  parola  di  Dio,cf 
fi  battezzarono^  ancora  per  lopafiato  haueanofat 
to  grande  honore  à  Spagnuoli,che  uennero  la/uggen 
do  dal  fiume  dell'Argento,  per  un'affalto,chegli  diede 
ro  gli  Indiani,  Gli  ncttauano  le  ftrade ,  offeriuangli  honoiSuTco 
uettouaglia,pcnnc,cr  inccnfo,comc  a  Dei.  :  «nc  Dcl» 


CONTRATTATIONE 
gaUancs  cerca  la  feeder  ia. 


DI  MA. 

Cap.    X  C, 


Fernando  MagaUanes,c  RuinoTalicro,  uenne 
rodi  Portogallo  in  Cafliglia  a  contrattare  nel 
configlio  delle  indie,che  fe  gli  faceuano  buon  partito 
trouerebbono  le  Maluche,  doue  nafeono  le  feccicrie, 
per  nuoua  ilrada,^  più  corta  di  quctla,  che  tennero  i 
Vortoghefì  a  Calicut,Mulaca,w  China,  il  Cardinale 
fra  Francefco  Simenez  di  Cifneros  Gouernatcre  di 
Caviglia ,  er  il  configlio  delle  ìndie  gli  renderono 
molte  grafie  per  Vauifo,uolontà ,  CT  gran  fecranz** 
che  dauano,  er  che  tornato  il  Re  Don  Carlo  di  Fian« 
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dra,farebbono  ben  raccolti ,  er  dijpacciati.  E/?i  coti 
quefia  rifpofia  afpettarono  la  uenuta  del  nuouo  Re, 
CT  tra  tanto  informarono  ì  battanza  il  Vefcouo  Don 
Giouanni  Roèrigucz  di  Yonfcca  prendente  delle  In* 
«ftV>er  gli  auditori  di  tutto1 l  ncgocicy&  uiaggio.Rui 
Valicro  era  buon  Cofmografio^ey  humanifta,  ej  Me* 
^aUanes  buon  marinaro.Coftui  ajfermaua,cbe  per  U 
cotta  del  cremefeg?  del  fiume  dcWArgeto,cra  il  paffo 
atte  /pedane ,  più  uicino,  ebe  andandoui  dal  capo  di 
Buona  /per  anta.  Almeno  prima  che  fi  montaffeno  feU 
tanta  gradi ,  fecondo  la  carta  danauicare  del  Re  di 
Portogallo  fatta  da  Martin  di  Boemiaybenche  quanto 
ne  udì  ragionafe,quella  carta  non  metteua  firctto  alti, 
cunojna  fellamente  il  luoco  de  i  Maluchi,fc  però  non. 
metteua  per  ftretto  il  fiume  dell'  Argento ,  ò  qualche 
altro  fiume  di  quella  cotta,  Mottraua  una  lettera  di 
Trancefco  Serrano  fuo  amico j&  parente,  ferina  nel* 
le  Maluchc,con  laquale  lo  pregaua,  che  ui  andaffe,  fe 
uoleua  ejfcr  totto  ricco,w  lo  auifaua  come  sera  par  a 
tito  dalle  lndie,cr  andana  a  ìaua,  douefi  uoleua  ma* 
ritare,  cr  poi  andare  alle  Maluche  per  lo  tratto  delle 
fpecicrie.UaueuaU  rclatione di  Luigi  Bertotna  Bolo 
gnefe,che  era  andato  a  Bandan, 'BorneiyBachian^U 
dorcy<cr  altre  ifolc  da  Jpecierie ,  che  caddeno  fiotto  lo 
Equinottialc,  &  molto  Untane  da  Malucha ,  %amo« 
trapiantami  la  cojla  di  China.Haueua  ancora  un 
fibiauosbe  tolfe  in  Malaca^ilqualeCpcfrcra  di  quelle 
ifolc)  cbiamauano  Enrico  di  MaUca:ey  una  febiaua 
di  Zamotra,chc  intendeua  la  lingua  di  molte  ifolcja* 
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•  quale  hcbbero  in  Malaca.  Egli  ancora  fìngcua  altre 
<of e, per  che  gli  fuffe  creduto  ,  come  poidimojhò  nel 
uiaggio,prefumendo  che  quella  terra  uóltaffe  uer  Po* 
natte,  fi  come  quella  di  Buona  fceranza  uolta  ucrfo 
'Leuante  ,poi  che  Giouannide  Solis  hauea  nauicato 
per  là,  fin  à  quaranta  gradi  deW altro  capo  dell'Equi 
nottiale,  portando  la  prona  molto  alla  pofia  del  Sole. 
Et  quantunque  per  quella  drittura  di  camino  non  ui 
trouaffe  legne ,  che  cofleggiando  tutta  la  terra,anda* 
rebbe  a  riufeire  al  capo  t  che  rifondata  a  quello  di 
Buona  ftcranza ,  er  che  trouerebbe  molte,®'  buone 
terre,  er  camino,  per  le  Jj>ecicric ,  come  promette ua. 
duella nauigatione  era  lunga ,  difficile,  ey  di  gran 
/pefa,molti  non  lintendcuano ,  cr  alcuni  altri  non  U 
uolcano  credere ,  ma  tuttauia  la  maggior  parte  gli 
daua  fede,  fi  come-  adhuomo ,  che  era  fiato  fette  anni 
nelle  parti  delle  ìndie,®  nel  tratto  delle  Jpecierie,GT 
perche  era  Portugkcfc,diceuano  che  Xamatra,  Malu 
ca,®  altre  terre  più  Orientali, doue  fi  contrattauano 
le/pccieric  scappar teneano  al  Re  di  Caviglia,  et  ca* 
penano  nella  fua  parte  molto  a  detro  dal  confine,che  fi 
douea  fare  per  treccnto,ct  fettanta  leghe,  più  al  Pone 
te  delle  ifole  di  capo  Verde,ode  gli  Azoti. Affermano, 
no  parimete  che  le  ifole  Maluche  iterano  affai  Votane 
da  Vanama,ct  dal  golfo  di  S.Michele,  che  trono  Vafco 
Nunnez  di  Valboa.Diccanocìun  qlle  terre  C7  ifole, 
che  apperteniuano  al  Re  di  Cajliglia,erano  mincre,et 
arene  d"oro,pcrle,ct  geme, oltre  la  molta  canclla,garo 
fài^euere^nocimofateX^zero^eubarbaro^andalo^ 
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canfora,ambro,mufchio,a'  altre  cofe  infinite  digrm 
udore, er  ricchezza,  fi  per  medicina,come  per  gusìo 
CT  diletto,  il  configlio  delle  Indie  bauendo  ben  udito, 
er  confiderai  quefie cofe,con figliò  il  Re  Don  Carlo 
che  non  era  \mpatore,quado  gionfe  in  Spagna,che  fa 
t efife  quanto  fopplicauano  quei  Portughe/ÌAl  Re  die* 
de  a  ciafeuno  di  loro  un'habito  di  fan  Giacvbo,  er  la 
gente,w  naui,che  dimandauano,  nonostante,  che  gli 
amba  filatori  del  Re  Emauuel  gli  ne  dijfcro  mali  a  fi 
faiicomc  disleali  huomini  al  fuo  Re,  ej  che  glifareb 
bono  affai  inganni,®-  trufferie.Efii  con  bastante  fa* 
tisfattione  fi  fcolparono  molto  bene,lamentandofi  an 
cora  del  Re  Don  Emanuel,  ma  promiferodi  non  andò, 
te  alle  Maluche  per  la  uia  di  effo  Emanuel ,  ilquale 
con  talepromeffanmafc contento ,penfando  che  non 
dout fieno  trouare altro  paffo,ne  nanicatione, per  tro* 
uarc  le  Jpecierie,  fi  non  quello ,  che  egUfaceua.  Si 
fecero  i  priuilegi,lc  libertà,  i  di/paca  per  lo  fuo  uiag 
gw  in  Barcelona,  ey  andarono  con  quelli  in  Siuiglia^ 
doue  Megallane  fi  maritò  cun  la  figliuola  di  Duardo 
Ibaruofa  Portughefe ,  ufficiale  de  gli  Atarazani ,  CT 
Rui  Ediero ,  diuenne  pazzo ,  col  pen fiero  à 
non  potere  attendere  quanto  hauea  prò* 
meffo,ò  (  come  altri  dicono  )  per 

dijpiacere ,  che  deferuiua 
al  fuo  Retar  finaU 
mente  egli 

non  andò  atte  Maluche. 
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LO  STRETTO  DI  MEGALLANES. 

Sii 


■ 


QVr/       c^/*  del  contrito,  armarono  cin* 
quc  nauije  quai  fornirono  di  bifcotto,  fari* 
na,uino,accto,  formaggio ,  carne  di  porco,  er  d'altre 
cofc  da  mangiare ,  di  molte  arme ,  cr  di  mercatantia 
di  baratto  :  fecero  dugento  faldati,^  il  tutto  andò 
dfpcfc  del  Re  1  Megallancs  con  tanta  prouifione  ,jì 
parti  di  Siuiglia,  nel  mefe  d'AgoJlo ,  er  L«c\* 
di  Barrameda  a  ucnti di  Settembrio,dcl  mille  cinque* 
cento  diecinouc,&  quafì  tre  anni  dopoi,chc  cominciò 
d  negociare  qucfto  maggio  in  Caviglia.  Condufje  di* 
gcnto,zr  trentafette  huomini,  tra  faldati^  marina* 
ri,alcuni  de  iquali  erano  Portughcfì.  ha  nane  capi* 
tana  ,fì  chiamaua  Trinità,  cr  le  altre  fant1  Antonio, 
Vittoria,Concc filone, &  fan  Giacobo.Vi  andana  per 
peota maggiore  Giouanni  Serrano, efperto marinak 
ro.Da  fan  Luca,  andò  aT  ettari fe,  una  delle  ifolc  Ca* 
tiaric,^  indi  alle  ifolc  di  Capouerde,cy  di  là,  al  capo 
di  fant1 'Agoflino,tra  mezo  dì,&  ponente  :  perche  era 
fua  intcntione  di  feguire  quella  cofla,  finche  trouaJJ'e 
lo  &rctto,oucro,  fin  al  fine  di  qucÌla,cofteggiàdo  bene 
la  tcrra.Stettcro  molti  giorni  in  paefe  di  ucntidue,zr 
di  ucnti  tre  gradi,  oltre  f  equino1  tiale,mangiando  can 
ne  di  zuccaro ,  cj  animali  nomati  Anti ,  che  paiono 
uacchcjl  mcglio,cbe  barattarono,  fu  papagalli.Man 
giano  lui  pane  di  legno  r  affato^  carne  bumana:ue« 
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fiotto  dipiuma,con  lunghe  codc,ò  che  uan  nudi:/!  fò* 
rano  le  mafcclle,et  i  labri  difotto,come  ancora  le  orec 
chieder  portar  ut  pietre,  er  ofii  :fi  dipingono  tutti , 
non  portano  barbale  peli,  perche  fc  gli  cauano ,  con 
certo  loro  art  e  fi  ao.  Dormono  in  letti  pendenti  a  cin* 
quc  a  cinqui w  anco  à  dieci  huomini  con  le  lor  mo*  • 
gli,  tanto  fono  grandi  quei  letti ,ej  tale  fratellanza 
tra  loro .  V fatto  di  uendere  i  figliuoli,  le  mogli  carU 
che  dipanerò  di  fcorcie  da  far  pane  ifcguono  i  maru 
f',cr  i  figliuoli,  portano  le  reti,  finalmente  di  Mar* 
zo  giunfcro  aduna#iaggia,che  èin  quaranta  gradi, 
Inuemo  ne  i  d°uc  nauigarono  quei  cinque  me  fi  feguenti,cioè,Apri 
fiorai  duu  lc,Maggto,Giugw)Litglio,<cr  Agoiloiperche  andan* 
do  il  Sole  alto  qua  da  noi,iui  rcgm.gr  an  fi-eddo,  er  ui 
ncuica  fortemente.  Alcuni  SpagnuaU^amUtottadeott 
fiderare  qud  fujfe  il  pacfc,w  la  gjente,&  portarono 
ft>ccchi,fonagli,zr  altre  cofe  di  ferro Ji  cùoro^cr  di 
uctroypcr  barattare .  Gli  indiani  uctmti  alia  marina, 
fi  mar  auigliar otto  di  fi  gran  naui,ej  <f  huomini  fi  pie 
eioliifi  mcttcuanojct  cauauano  per  lagplautia  filetta, 
per  jfiauentarc  i  tioftri,®-  dicono  akutti,cÌ7C  u  fatto  di 
far  quefto,per  uomitare,  quando  fono  ben  pieni ,  er 
quando  hanno  bi fogno,  fi  feruono  delle  mani ,  er  de  i 
piedi. Vortauano  corone, come  cherici,  <&  la  maggior 
parte  haucua  capelli  lunghi ,  cr  indrczzati  con  una 
cordatoti  laquale  fogliono  legare  le  faette, quando  uà 
no  alla  caccia. ò  alla  guerra.V eniuano  con  zoccoli  di 
legno,ucjliti  de pelli,cy  alcuni  ben  dipinti .  Tutte  le 
quai cofe , faccialmente  in  giganti,  come efii  erano, 
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dauano  marauiglia,es  timore.  Cominciarono  4  ragio 
ture  con  fi  gni, per  che  non  s'intcndeua  il  loro  linguag 
gio.Inoftn  Spaglinoli  inuitauano  alle  lor  naui,ejrefi 
fi  i  no$lri,dllc  lor  ca fi. finalmente  fitte  archibugieri 
andarono  due  leghe  infra  terrari  una  cafuccia,coper 
ta  di  cuoroxheera  in  unfpcffo  bofio,  lacuale  era  du 
uifa  in  due  parti,  una  per  gli  huemini,  er  l'altra  per 
le  donne, ey  fanciulli,  Viuc ano  in  ciucila  cincjucgigan 
tipe  fonine, cr  alcuni  figliuoli. T utti  erano  più  ne< 
ri  di  quello,  che  porta  la  frigidità  di  cjucl  paefi.  Die* 
deroda  mangiare  4  i  noftri  una  Anta  mal  cotta,  oue« 
ro  un'afino  fialuatico,finza  goccia  da  bere ,  eyà  cuu 
feuno  una  pelle  da  dormirla ,  eyjìpofcro  al  caldo  del 
fuoco .  Tutta  cj nella  notte  jlettcro  all'erta ,  dubitando 
questi,  CT  quatti  •  L<*  mattina  i  nafiri  gli  pregarono 
affidi, che  andajfino  à  uedcrele  nauig?  il  capitano jna 
non  uolendo  quelli  andana  ,  1  noiìri  dijpoficro  di  con* 
durucli  a  forza, per  che  gli  uedcjfie  Air -gallane s, di  che 
efii  battendo  di/piacere ,  entrarono  nella  sìanza  delle 
donne ,  <&  indi  a  poco  ufeirono  con  la  faccia  dipinta 
molto  bruttamente,*?  ficraxon  affai  colori, et  ue filiti 
con  altre  pelli  tirane,  fin'a  meza  gamba,*?  con  gran 
ferocità  brdndiudno  i  lor  archi,*?  fiacttc, minacciali* 
do  à  i  nojlri,fcnon  ufeiuano  di  cafia  loro.Gli  Spagnuo 
li  pararono  in  alto  uri  arcobufio  per  Rallentarli.  I  gì 
ganti  ji  upiti  dal  tuono,  *?  dal  fiuoco,dimandarono  pa 
ce,*?  tre  di  ioro,andarono  coir  fitte  de  i  noftri,  ma  ca 
minauano  tàto  in  fretta,  che  i  nostri  non  gli  pcteuano 
tener  dietro,*?  due  di  loro,  con  feufa  di  uccidere  una 
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fiera,che  fi  ucdcua  lungo  la  flr ada, fuggirono,! "altro, 
che  non  puote  [campare ,  entrò  nella  naue  capitana 
Megallanes  lo  trattò  bene,  perche  glipigliajfe  amo* 
re ,  er  egli  accettò  molte  cofejbenche  con  ài  giacere . 
Bckc  uino  uolontieri ,  cr  hebbe  ftaucnto  uederfi  nel 
freccino.  Volendo  prouare  la  fua  forxa,otto  huomini 
non  lo  puotcro  ligare.Gli pofero  i  ferri  a  i  piedi,  fin* 
gendo  di  donargli  à  lui, per  che  fe  gliportajje  uia,  co* 
me  bramaua.Ma  egli  ne  finti  tanto  dìjf>iaccre,che  no 
uolfc  mangiare,??  mori .  Cefi,  non  potendo  condurre 
SjJJJ*  iH  per fona,tol fero  la  mifura.per  portarla  in  Spagna, 
diano, &fiu  er  era  lungo  unde  ci  palmi,??  diccfi,chy  alcuni  fono  al 
lungbe«a.  ^  f^^pgf^  narmo  (piedi  tanto  differmi,che  gli. 

chiamano  patagoni  .parlano  in  gorga,mangiano  con*, 
forme  alla  lor  Satura,??  la  temperatura  della  terra, 
ucjlono  male ,  hauendo  riguardo  al  freddo  paefe,  nel 
quale  uiuono,  liganfila  parte  uergognofa,  tra  le  co* 
feie ,  fi  tingono  li  capelli  di  bianco ,  riputando ,  che 
fi  ano  più  belli,  purché  non  fiano  canuti,  fi  fanno  neri 
gli  occhi,  ??  tingonfi  la  faccia  di  giallo,  disegnando 
in  ciafeuna  mafcella  un  core,??  finalmente  uanno  in 
talmodo,che  non  paiono  huomini:fono  gran  faettato* 
ri,continuano  alla  caccia,uccidono  {truzv,uclpi,ca*. 
pre  de  monti,molto  grandi,??  altre  fiere  Megallanes 
fmontò  a  terra  in  quel  luoco ,  ??  uifece  capanne  per 
&arui,ma  perche  non  ui  erano  terre  habitate,ne  gen* 
tc,che  fi  uedeffe ,  uiflaua  di  mala  uoglia .  Vatiuano 
fi-eddo,?r  fame,??'  ui  morirono  alcum,perchc  Megal 
lanes  àifaenfaua  con  firctta  mifura  la  uettouaglia$ 
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ttccìoche  non  mancaffe  il  pane,  ucdendo  il  mancameli* 
toja  necefiità,cr  il  pericolo,  cr  che  le  neui,  co7  mal 
tempo,  durauano  affai  A  capitani  dell'armata,^  mol 
ti  altri  ;  pregarono  Megallanes,  che  tornajfe  in  Spa* 
g/M,er  non  glifacejfe  morir  tutti,ccrcàdo  qucllo3che 
non  ui  era,  cr  che  fi  contentale  di  effer  giunto,  doue 
non  mai  giunfe  alcuno  Spagnuolo. Megallanes  rifpo* 
fe,che  gli  farebbe  gran  ucr gogna  il  par  tir  fi  di  U,pcr 
quel  poco  trauaglìo  di  fame, cr  di  freddo,  fenza  uede 
re  lojlretto,  che  cercaua,  onero  il  capo  di  quella  ter* 
ra ,  cr  che  tofto  pafferebbe  il  freddo,  quanto  alla  fa* 
mc,che  ui  prouederebbe  con  l'ordine,^  /paragno,cbe 
ufaua,ey  con  molto  pcfcie,<&  cacàaggioni,douc  fi  po 
trebbono  effer citare,  che  nauicajfero  alquanti  giorni, 
poiché  fujfc  giunta  la primauera ,  finche  montajfcno 
a  fettantacinque  gradi, poiché  nauuauano  lungo  Sco 
cia,l$orucgia,<cr  Islanda,^  che  Americo  Vcjpuccio 
tra  giunto  uicino  a  quel  luoco ,  cr  che  fe  no  trouaua 
quello,che  tanto  defiaua,r i tornerebbe  a  dietro,  Efii, 
CT  la  maggior  parte  della  gente,  fiorir  andò  per  de  fi* 
derio  di  tornare  a  dictrojo  ricercarono  più  uolte,chc 
fenza  andare  più  auanti,ritornaffc  adietro.  Megalla* 
nes  hcbbcfdegno  di  qucfio,zr  ìnoilrando  loro  i  denti, 
come  huomo  di  honore,ne  prcfc,<&  caftigò  alcuni,mx 
qucftopiu  accefe  gli  altri,cr  diceuano,chc  quel  Por* 
tughe fc  gliconduccua  à  morire,  per  aggradir  fi  al  fuo 
Re,CT  s'embarcarono.  Egli  parimente  scmbarcb,zj 
di  cinque  naui,tre  non  gli  ubbidittano,& ftaua  in  gru 
timore,che  non  lo  affalijfeno,  ftando  in  queflo penfie* 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1 478/A 


Megillanes 
con  fiero  ca 
itigo  acche 
u  la  fedina 
ni:. 


HISTORIA  DEL  PER  V 

ro  una  delle  natii  feditiofe,ucnne  uerfo  la  fua  di  notte, 
che  i  marinar  i,non  fe  n'auiddero .  Et  quantunque  da 
principio  hebbe  Jpauento,  conobbe  quello,  che  era,  er 
la  prefefenza  fcandalo,ne  fangue,    fubito  fe  gli  rcn 
dcrcno  le  altre  due .  Giuéitiò  Luigi  di  Mendoza,& 
Gajparo  Cafado ,  CT  altri ,pcfc  in  terra,  crlafcioui 
Gioitali  di  Cartagcna,&  un  prete,  che  doueua  inter* 
rompere  la  fcditione,ciafcuno  con  la  fuafpadajt  una 
ficca  di  bifcotto,accioche  ui  morij)cno,ò  fu  fieno,  dalla 
gente  del  paefe  ammazzati,  facendo  per  publico  ban* 
ditorc  manifestare,  come  Ihaueano  uoluto  uccidere , 
con  qucilo  inbumanó  cafligo,  acchetò  gli  altri,  &  fi 
partì  da  fan  Giuliano  il  giorno  di  fanto  Bartolameo, 
ma  perche  guardaua  ogni  golfo,  fe  ui  era  &rctto,tar 
daua  affai  in  ogni  luoco,doue  giungcua.  Quando  fu 
alianti  la  punta  difanta  Croce,  uenne  un  ucnto  noma* 
to  cubate ,  che  Iettò  dipefo  la  minor  naue, [opra  certi 
fifijaquale  fi  ruppe,ma  fi  faluò  la  gente,la  roba,  cr 
gli  armizzi-Allhora  Megallanes  hebbe  gran  timore, 
CT  andaua  tutto  turbato ,  per  non  fapere ,  doue  fi  an* 
dajfc.ìl  cielo  era  turbato}! aria  tempcituofo,w  la  ter 
ra  gclata.Tuttauia  nauicò  trenta  leghe,or  giunfe  ad 
un  capo,ilqualc  nomò  delle  uergini  :  perche  ui  giunfe 
il  giorno  difanta  Orfola.Et  confiderata  l'altezza  del 
foie,  fi  trouòin  cinquantadue  gradi,??  mezo  dall' e* 
quinottiale,  con  fei  hòre  di  notte.  Et  parendogli3che 
fujfc  gran  golfo ,  mandò  le  naui  a  uederc,  con  ordine, 
che  tornajfcno  fra  cinque  giorni ,  due  tornarono ,  er 
tardando  la  terza  naue  fan?  Antonio ,  il  cui  capitano 
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tra  Aliuro  di  Me  fluita,  eypeota  Stefano  Gomczsn 
trò  per  fa  foretto,  ma  non  uide  le  altre,  quando  tornò 
al  capò  delle  uergini.  Sparò  le  artigliane,  fece  fumi, 
CT  ajpettò  alquanti  giorni. kluaro  di  Mofcjuita  uolc 
ua  entrare  per  lo  /lretto,dicendo,che  Megallancsera 
fortito  in  quel  luoco .  Ma  Stefano  Gomez.quafi  con 
tutti  gli  altri  defiaua  di  tornare  in  Spagna.percio  die 
de  una  buona  coltellata  ad  Aluaro,cy  lo prefe,  incoU 
pandolo ,  che  fuffe  (lato  configliero  della  crudeltà  di 
Cartagena,  delpretc  da  me/fa,  cr  della  morte,  &  aft 
fanno  de  gli  altri  caMlani,<&  con  quejìo  diedero  uol 
ta.Conduceuano  due  gigari, iquali  morirono  per  uiag 
gio.  Giunferoin  Spagna  l'ottano  mefe,  da  che  fi  para 
tironoda  MegaUancs,  ilqualc  tardò  affai  a  pajfare  lo 
flretto,  er  quàdofi  trouò  all'altro  capo,rcdè  gratic  a  Comes  la 
Dio,  cr  non  capiua  in  fe  ftcjfo,  hauendo  trottato  quel  gXòcs  «r 
paffo  di  andare  ali* altro  mare  da  mezodì  ,per  douc  »  •  to 
penfaua  di  giugner  prc$o  alle  ifole  M  duche.  Tene*  8'u  ' 
uafiper  aucnturato,prometteuafì  gran  ricchezze*  et 
aJpettauaaltiheneficijdalKc  Don  Carlo ,  per  quel 
tanto  fegnalato  fcruitio.Quc&o  ftretto  ha  di  aperta 
ra  cento,  cr  dieci  leghe,  cr  fecondo  alcuni,  cento,  & 
trattammo  al  dritto  Lejlc,Ocjlc,&fono  amendue  le 
bocche  nella  medefima  altezza,cioè,  in  cinquantadue  JSRH 
gradi,ey  m*zo,è  largo  due  leghe,piu,  ey  meno  in  aU  t0  Ji  *»Ji« 
cune parti.E  molto profondo,crefcepiu,che  non  cala,  che.  ^ 
CT  corre  a  mezo  di ,  cr  ha  molte  ifolettc  portrùa 
cotta  è  d' amendue  le  parti  molto  alta,zr  con  gran  ru 
pi.ll  terreno  i  tanto  ftcrilcshe  non  iti  nafee  grano.ct 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


HISTORIA  DEL  PERV 

fi  fieddo,che  ui  dura,  la  neuc  tutto  fanno,??  narrano 
KcUc  arur  aicuni}  cnt  in  certi  luoghi  è  neuc  azurra ,  ilche  dcuc 
auemrc  per  uecchiaia,  ò  perche  ftia [opra  cofa  di  tal 
colore  ifonoui  grandi  alberi,  molti  ccdri,w  certi  al* 
bcri^hanno.comc  marafehe.  Vi  fi  creano  ftruzv,et 
altri  grandi  ucccllLv  i  fono  ftr  ani  animali,  far  dine, et 
gnLindwu,che  nolano  fi  mangiano  uno  V altro, 
lupi  marini,  delle  cui  pelli  fi  ucftono,&  balene,  i  cui 
ofiifcruono  da  far  bar  che, quantunque  le  fanno  anco* 
ra  di  fcorcie,cr  impegolano  conftercodiAnte. 

LA  MORTE  DI  MEGALLANES. 
Cap.  XC1K 

MEgaUane,poi  chebbe  paffato  loflrctto,  uoltò 
le  prone  a  man  dritta,  a1  prefe  ilfuo  camino 
quafi  dietro  al  fole,  per  andare  aWequinottiale,  per* 
che  fotto  di  quello ,  ò  poco  lontano  doueua  trouare  le 
ifole  Maluchcjcquali  andana  cercando.  Nauicò  qua- 
ranta dì,  ò  piu,fcnza  ueder  terra .  Vati  gran  difagio 
di  panc,&  di  acqua,laquale  beueano,  tenendofi  chium 
fc  le  nari,&  cuoccuano  Vorzfi  con  acqua  f alfa  .  No/i 
poteuano  mangiare,hauendo  gonfiato  le  gengiue,cofi 
ne  morirono  uenti ,  &  altr etanti  fe  ne  infermarono  : 
perciò  ftauano  tanto  di  mala  uoglia,&mal  contenti, 
come  prima,che  trouaffeno  lo  foretto.  Con  quc&o  afe 
fanno  giunfcro  aW altro  tropico ,  &  4  certe  ifolcttey 
che  gli  fecero  fmarrire  :  perciò  le  chiamarono  sfor* 
u*£«T     twutc,pcrchc  non  ui  era  gente, ne  uettouaglia .  Vaf* 

farono 
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furono  VEquinottiale,et  gionfcro  in  Inuagana,  laqua 
le  chiamarono  Buoni  fcgni,cr  ini  cacciarono  la  fa*. 
me.Qjicfto  luoco  è  in  trcdcci  gradii  ha  corale  bian 
co.  Trouarono  fubito  tante  ifole ,  che  le  chiamarono 
l Arcipelago,  cric  prime  Ladroni ,  perche  quelli  del 
paefe  gli rubbauano  come  cingani.  Qucfii  diceuano 
che  ueniuano  di  Egitto,  come  riferiua  la  [chiana  di 
Megallancs,che  gli  intende ua.  Si  complaccano  di  por 
tare  i  capelli  lunghi  fino  all'  ambi  li  co,cr  i  datti  neri 
ò  rofii  con  hreca,<&  i  capelli  fino  al  t alone,  i quali  fi 
ligauano  alla  cintura,^  capelli  di  Valma  molto  alti, 
CT  brache  di  quello  ifleffo.  In  conclusone  gionfcro  de 
ifola  in  i fola,  fino  a  rlebut, detta  da  altri  Subo ,  nelle* 
quali  le  genti  habitano  fopra  gli  alberi  come  gazze 
Mcgallanes  pofe  bandiere  di  pace  ,/parò  alcune  artu  biTiT'fcpr» 
gliene  in  fegno  di  obedicntia.  Sorfe  in  rlebut  a  dicci  8h  ilhcxu 
gradi,ò  pocopiu  di  qua  dalTE  quinotti  ale, ej  fece  fuoi 
me j) aggi  al  Re  con  un  prefentc ,  er  cofe  da  baratto, 
bombar, che  cofì  era  chiamato  ilRc,hebbc  piacere 
della  fua  gionta,  cj  ordinò,  che  fmontaffe  a  terra  in 
buonlx>ra.Megallancsfmontò  con  molti  buomini,  cr 
cauò  di  naue  molte  mercatante,  ornarono  una  gran 
cocha  con  uele,et  remi,neUa  marina,doue  fi  diffe  mcf*. 
fa  il  giorno  della  refurrettione  di  Cimilo,  il  Re  er 
tutti  gli  ifolani  V udirono  con  grande  allegrezza ,  er 
attentione.  Dopoi  armarono  un'huomo  a" arme  bian* 
che,w  gli  diedero  affai  colpi  dijpada,  er  botte  di  lan* 
cia,per  fargli  uedere,comc  non  ui  era  ferro,  ne  for* 
Z4  bacante  contra  di  loro.  Quei  dell i fola  fi  mara* 
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uì gli  trono  di  uno,®  dell'altro,  ma  non  tanto  come  i 
nojlri  penfauano.  MegaUanes  diede  ad  Hambar  una 
uefta  lunga  di  feta  morella,®  giaUa,una  berctta  ere 
tnefina,due  uedri,®  alcuni  pater  nojlri  pur  diuctro. 
Ad  un  fuonipote,cheb  deucua  ber  editare,  una  ber  et 
ta,un  panno  di  Olanda,®1  una  tazza  di  uetro,\aqua< 
le  eglijlimb  affai jpenfando  che  fujfe  gemma  fina.Me* 
gaUancs  gli  predicò  per  mezfl  di  Enrico  fuo  fchiauo, 
fece  amicitia  toccando  le  mani  al  Ke ,  ®  beuendo. 
Hambar  fece  qucilo,®  diede  k  i  nojlri  orzo,  miglio, 
fichi,  naranzi9  mele,zuccaro,gengero,  pane,  ®  uino 
di  orzo,quattro  porci,capre,  galline,  ®  altre  cofe  da 
mangiar  e, con  molti  frutti,  che  non  nafeono  in  Spa* 
gna:®  la  certezza  di  trouare  le  Maluche,®  leff>e* 
cierie,che  fu  la  cofapiu  importante .Dopoi  gli  inuU 
tb  a  mangiare  ad  un  gentile  conuito.  V amicitia ,  il 
parlare,®  la  conuerfatione  fu  tale ,  che  fi  battezzò 
ejfo  Ke  con  più  di  quattrocento  perfine.  Hambar  fu 
nomato  Qarlo,come  l'imperatore  Ke  diCajliglia ,  la 
Kegina  Giouanna,la  Prencipejfa  Catarina  :  ®  the* 
Megaiunes  re^c  àel  fiato  Vernando.  Megattancs  fanò  un  altro 

«ctia  TuZ  niPotc  dcl  Ke  » che  P**"*4  di  fcbrc  &U  due  mni  >  cr 
fcjfrrm*    fecondo  alcuni,era  ancor  muto.  Per  quello  fi  batteg* 

giarono  tutti  quelli  diXebut,®  altri  ottocento  di 

Mefana  ifola,ilqual  Signore  fu  nomato  Giouanni,la 

Signora  \fabeUa,®Chriilofano  ilNioro,cheandam 

uà,®  ueniua  da  Qalicut ,  ®  certificò  Hambar  della 

grandezza  dello  Imperatore  Carlo  Ke  di  Cajliglia, 

cr  lapotcntia  del  Ke  di  Portogallo,  Hambar  ad 


PARTE   SECONDA»  ijf 
iftantia  di  Megallanes  mandò  Ambafciatori  al  fi  fole  Zabutanffl 
uicine ,  pregandoli  che  ucnijfeno  a  pigliare  amicitia  batteÉ8i*'» 
con  huomini  tanto  da  bene ,  come  erano  Chrijliani, 
Vennero  genti  di  alcune  ifolette,per  ueder  quello ,cbe 
era  fanato,z?  chi  lo  fanò  con  parole,cy  acqua,  tcnen 
dolo  per  miracolo,  er  fi  offe  f fero  per  ua falli  al  Re  di 
Caviglia.  Quei  di  Mautan,chcèutiifolatzr  terra 
luntana  di  la  quattro  leghe,  no  uennero,  6  non  furono 
arditi  a.  uenire ,  per  rijpctto  di  Cilapulapo  fuo  jìgno* 
re,  Megallanes  lo  mandò  a  pregare,^  ricercare,  che 
ueniffe,  ò  mandale  a  ricono  fere  C  imperatore  per 
fìgnore  con  fpecicric,cr  uettouaglie.  Cilapulapo  ru 
jpofe ,  che  non  ubbidirebbe  a  chi  non  conofecua ,  CT 
meno  ad  Hambar ,  ma  che  per  non  effer  tenuto  come 
inhumanOygli  mandaua  quelle  poche  capre ,  cr  porci 
che  gli  chiedeua.  Megallanes  ui  andò  con  quaranta 
compagni,®1  dopò  ajfaifiime  ragioni,ey  parlamenti, 
arfe  Bulaia  luoco  picciolo  de  Mori.  Quelli  di  Mau* 
Un  [degnati  molto,penfarono  alla  uendetta.  E£  lula 
caualliero  principale  mandò  come  in  fccreto,  alcune 
capre  a  Megattancs,pregandolo,w  fupplicandolo,che 
gli  perdonajfc  :  impcroche  non  poteua  più,  per  caufit 
di  Cilapulapo ,  che  contradiceua  alla  pace,  cr  al  con* 
tratto,pcrcioche  andaffe,  ò  mandajfe  alcuni  Spagnuo* 
li  ben  armati ,  che  refiftejfeno  al  fuo  nimico ,  cr  che 
gli  darebbe  Vifola.  Megallanes  non  intendendo  Viru 
gaimo  di  queUo,ui  andò  la  notte  con  fettanta  compa* 
gni  bene  in  punto  in  tre  fquadre ,  infieme  con  Carlo 
Hambar,  checondujfe  trenta  barche,nomate  Gionchi 

S  ij 
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piene  de  ifolani.  Usuerebbe  minto  primieramente 
combattere  Mautan,maper  quctl'obligo,che  baucua, 
mandò  prima  a  dire  a  Cilapulap>o ,  per  Cbn&ofano 
Moro,cbe  fuffeno  amici ,  ma  egli  rijpofe  fieramente, 
C?  condotti  ircmilahuomini  diuifi  in  tre  Quadre,  fi 
pofe  uicino  aW  acqua,  er  lafciò  paffare  la  fretta  delle 
artiglierie,^  de  gli  archibufu  Mcgallanes  fìnontò  a 
terra  con  cinquanta  compagni  per  l  acqua  fin  al  gc« 
nocchio,  perche  no  fi  poterò  auicinare  le  barche  a  ter 
ra  per  le  pietre.  Yece  fcaricare  le  artiglierie,??  gli 
archibufì,w  affalfe  inimici.Ma  quando  gli  uide  che* 
ti,&fcnza  danno,  fi  tenne  per  perduto,  et  farebbe  tor 
nato  à  dietro,  fe  non  che  lo  reputaua  codardia .  Coro- 
battendo  conobbe  il  grande  danno,  che riceueuano  i 
fuoi,r?  perciò  comandò,  che  fi  ritiraffeno.  Mautanen 
fi  combattendo  ualorofamente  ucci  fero  alquanti  Ze« 
butini,<&  otto  Spagnuoli  con  M.egaUanes,&  ne  feri* 
tono  ucntL  ha  maggior  parte  con  faette  tirate  co  ber 
ba  ucncnata,®- nelle  gambe, uedcndole  difarmate,Me 
gallane s  cadde  di  una  gran  canna,cbe  gli  pafò  la  fac 
cia.Ejfendogli  caduta  prima  la  celada,  per  i  molti  col 
pi  di  pictrc,v  lancie,&  con  faetta  uenenata  in  una 
gamba,et  poi  che  fu  in  terra,lo  pajfarono  da  una  par 
Mfgaiunw  *  <tlT altra  con  una  lancia.  Cofi  fornì  lafua  uita  Me « 
?o°dc*a£!  Z?U*ncs>&  l*  fuaimprefa,fenZa  godere  di  quello, 
tanefi.  chaueua  trouato  à  vinti fette  d'Aprile ,  del  mille  cin* 
quecento,®-  uentiuno.  Morto  che  fu  Megallanes, 
elefferoper  loro  capitano  Giouan  Serrano ,  maggior 
peota  dell'armata ,  cr  con  lui  Baruofa  (  come  dicono 
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alcuni)ilquale  procurò  co  diligentia  di  hauere  il  cor* 
po  di  fuo  genero,  ma  non  là  uolfcro  dare,  ne  uenderc, 
anzi  fc  lo  tennero  per  ccnfcruarlo,  ilebe  fu  per  loro 
tri&a  cofa  ;  come  poi  s'intenderà ,  per  quello  che  gli 
auenne.  Atte  fero  a  barattar  per  l'i  fola  oro,  zuccaro, 
gengcro,camc,  pane,  frutti,  cr  altre  cofe,  per  andare 
alle Maluche,poi  che  fuffeno  fanati gli  infermi , cr 
feguire  la  conquida  uer  Mautan.  Ma  -bifognandaui 
per  qucjio,®-  per  quello,  V opera  di  Enrico,gli  daua* 
nofrctta,che  fi  leuaffe.  Egli  che  fi  rifatti ua  molto 
della  ferita  auelenata,  non  poteua ,  ò  come  penfwano 
mohi,non  ucleua.  Perciò  Serrano  cr  Baruofa  lo  ri* 
prendeuano  minacciandolo,  per  mezodi  donna  Beatri 
ce.fua patrona.  ìlt  finalmente  ò per  le  riceuute  ingiù 
rie,oucro  per  hauer  libertà.parlòcon  tìamabar,  con* 
figliandolo,che  uccide 'ffe  gli  Spaglinoli,  fe  uolcua  cf* 
fcr  fignorc  di  Zabut,comc  era  {lato  fin' allbora:di ceti 
do,cti erano  auarifiimig?  che  trattauano  di  fcrutrfi 
di  lui  conerà  Cilapulapo  Re,  cr  poi  leuarc  à  lui  lù 
filande  faceuano  co  fi  douunquc  trouav.ano  occa* 
fione,w  l'entrata.  Hamabar  lo  credè,  cr  inuitò  G/o* 
uan  Serrano  con  quanti  ui  uoleffcro  andare, dicendo, 
che  gli  darebbe  un  prefenteper  l'Imperatore ,  poi  che 
fi  uoleuano  partire.  Cofi  Gicuan  Serrano  con  trenta 
Spagnuoli  ui  andò,fenza  penfarfi  di  male  alcuno,  cr 
fu'l  meglio  del  conuito  gli  ammazzarono  à  lanciate, 
&  pugnalate.  Prcfeno  altrctanti  Spagnuoli,  cheaiu 
dauano per  lai fola, otto  de  iquali  uenderono  poi  in 
China.Kouinarono  le  crocia  le  imagini,  che  ui  ha» 

S  uj 
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ueapofto  Corte fc  fenza  mirare  al  battefmotche  rice* 
uerono,ne  alla  promeffa  che  fecero, 

ISOLA  DI    ZEBVT.        Cap.  XCIII. 

ZEk  è  ifola  grande,ricca,CT abbondatitelo*, 
ftata  dati  Equinottiale  a  noi  dieci  gradi,prom 
duce  oro,zuccaro,&  gcngero.Yanno  porcellana  bian 
ca ,  che  non  patifee,  laquale  non  fojliene  il  uelcno. 
Ricuocciono  la  creta  cinquantanni,??  tal  uolta  più. 
ha  maggior  parte  uan  nudi,  fi  ungono  con oglio  di 
coco  il  corpo,??  i  capetti,??  fi  compiacciono  diporta 
re  li  bocca,??  i  denti  rofii,  cr  per  far  qucfto,  pefia* 
no  A  reca,  che  i  come  peri,  con  foglie  di  iazmira ,  ?? 
d'altre  herbe,  ha  Regina  portaua  una  uefla  lunga  di 
tela  bianca ,  ??  un  capello  di  palma ,  con  una  corona 
Papale  di  queir iftejfo legno,  llche  hauendo  riguardo 
al  color  roffo  della  bocca,non  gli  difdiccuaAl  Re  Ha* 
bar  portaua  folamente  certi  pannicelli  di  cotone,  ?? 
una  feuffia  ben  lauorata.  Vortaua  al  cotto  una  col* 
lana  d'oro,  ??  annetti  pur  tf  oro  con  le  fue  gemme  fi* 
nc.Suonaua  una  uiola  con  corde  di  rame ,  cr  beueua 
in  porcellana,  con  certe  cannelle,  ilchc  daua  da  ridere 
atti noftri.  Quantunque habbino orzo,miglio, pani* 
co,??  rifi,mangiano  pane  di  palma  raffato,<&  fritto: 
di&illano  di  orzo  buon  uino  bianco,che  embriaca  for* 
temente,parimente  pertufano  le  palme,  ??  altri  albe* 
_    ,      ri  per  beuere  quettoxhe  follano,  in  Zebut  è  un  frutto 

Caco  frotfd  _      n    ,    ,     i  ■  ,  i  r 

fimiu  ai  me  nomato  Cocojmile  al  melone,ma  pi u  lungo,che  grof*. 
UlXt       fojnuolto  in  molte  carni feictte  come  un  gcrmoglio}del 


HabM  de  i 
Zibuti» 
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quale  fanno  filo  come  di  canape. La  fua  feorzacco* 
me  di  zucca  fecca,®  perciò  molto  duraylaqualc  arfa 
CT  fatta  in  poluere,t  medicina.La  carne  di  détro  pare 
butiro,quanto  al  colore  bianco,®  dia  tenerezza:  ®t 
cfaporofa,®  cor  diale. Voltano  intorno  il  coco  doman 
dolo  per  buon  fpacio,  ®  laf datolo  poi  ftarc  alquanti 
giorni,douenta  come  ogliofoaue,et  falutifero,  coHqua 
le  fi  ungono ftejfo  :fe  lo  gittano  fopra  acqua.fi  uoU 
tain  zuccaroyfe  lo  lafcianoal  Sole,  douenta  aceto. 
V albero  è  quafi  come  palma,*?  fa  icochi  in  grappe, 
forano  alpie  di  una  foglia.  Quella  che  fi iUa  colgono  Coco!  qui 
in  canne, come  la  cofeia  groffe,®  è  gentil  bcuandaja*  £coft  fi  m" 
quale  bimano  tanto  là,come  qua  il  uino.Soncui pefei 
che  uolano,®  certi  uccelli  come  cornacchie, che  chi  a* 
mano  Lagane,quefie  fi  pongono  alla  bocca  delle  Bali 
ne,®-  fi  lafciano  trangugiare,  ma  quando  le  fono 
dentro  le  mangiano  il  core,®  le  uccidono.  Hanno 
denti  nel  becco ,  ouero  cofa ,  che  par  denti,  ®  fono  VccdH>  ch- 
buoni  da  mangi  are,  «cadono  i< 

DI    SIRIPADA  RE  DI  BORNE. 
Cap.  XCIIIL 

OVei,che  erano  neUe  naui,leuarono  leancoret 
®  le  uele  quando  feppcro  la  crudeltà  ujata 
a  Serrano,ilquale  gridaua  ad  alta  uoce,  temendo  d'ai* 
tro  tradimento,®  fi  partirono.Se  il  capitano  ®  Vilo 
toftaua  di  mala  uoglia,piangendo  il  fuo  defeilro,  an« 
dauano  di  piggiore ,  i  faldati ,  cr  i  marinari  temendo 
di  un'altro  maggior  errano  folamète  cento,®  quin* 

S  itif 
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faci,  fi  che  non  basìauano  a  gouernare ,  er  de  fendete 
tre  naui,  perciò  effendofi  fermati  in Cobol ,  or  fero 
una  natica  parimente  riconciarono  le  altre  due.  Se 
auicinauano  allo  Equinottialefotto  alquale  fi  diceuOy 
Àmicina  che  slattano  le  Maluche.  Toccarono  in  molte  ifole  de 
li!  &"f  Re  Mor*>  & in  talentando  fecero  amicitia  coH  Re  Ca* 
CaUmar.   lamar,cauandofi  fangue  dalla  finiftra  mano ,  cr  toc* 
candofi  con  quello  la  bocca,  cr  la  lingua,  come  fi  co* 
sìuma  in  quel  paefe.  Gionfero  à  Borneij,  oucro  fecon* 
do  alcuni  a  Por  nei  ,cheè  luntana  cinque  gradi  dallo 
Equinoziale.  Dico  che  quel  luoco ,  doue  sbarcarono, 
dall'altra  .parte  tocca  lo  Equinoziale,  fecero  fegno 
di  pace, di  mandarono  liccntia  di' entrare  in  porto,  cr 
andare  alla  terra.  Vennero  alle  naui  certi  cauaUieri 
con  barche  dorate  la  proua,<&  la  pope. Raue ano  affai 
bandi  cre,pennacchi,  flauti,®-  tamburi,  co  fa  degna  da 
uedcrc,abbracciaronoi  nostri, cr  gli  diedero  quattro 
capre,molte  galline,  fei  cantari  di  uino,  stillato  di  ri* 
fi,fafci  di  canne  di  zuccaro,  cr  un  uafo  detto  gallcta, 
pieno  di  Areca,difior  de  gclfomini ,  cr  di  fior  di  na* 
r anzi  per  far  roffa  la  bocca.Vennero  fubito  altri  co 
tioui, mele,  fior  de  naranzh  &  altre  cofe,  cr  gli  diffe* 
ro  come  il  Re,  Siripale  lor  fìgnorc  hauer ebbe  piace* 
re,che  fnontaffeno  a  contrattare  nel  paefe ,  cr  co/i  a 
pigliare  legne,  acqua,  er  quanto  gli  faccua  mekie* 
ro.  Andarono  poi  otto  Spagnuoli  àbafeiare  le  mani 
alRe,<& gli  diedero  una uefia  di  ueluto  uerde,  una 
beretia  creme  fina,  cinque  braccia  di  panno  roffo,una 
copa  di  uetro,col  fuo  coperchio.  Certi  Calamari  con 
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i  lor  ferri, per  acconciare  le  penne,  cr  cinque  quitu 
terni  di  carta.  Portarono  alla  Regina  fcarpe,ò  punto 
fole  Valeriane ,  una  copa  di  uctro  piena  d'aghi  di 
Corduba ,  CT  tre  braccia  di  panno  giallo ,  cr  per  lo 
gouematorc  una  tazZA$ argentone  braccia  di  pan* 
no  roj]h,  cr  una  bcretta:portarono  ancora  altre  cofe, 
che  diedero  d  molti,  ma  que/ìe  furono  le  prencipali . 
Cenarono ,  cr  dormirono  in  cafa  del  gouematorc  fo* 
pra  coltre  di  cotone,  che  per  efjer  tardi  non  puotero 
uedere  il  Re  quella  notte.  V altro  giorno,dodici  uff* 
ciak  gli  condi'.jfiro  al  palagio  fopra  elefanti  per  cer 
te  calli,  piene  dJh uomini  armati  con  ffradc,  lande,  cr 
targhe. Montarono  in  fala,doue  Jìauano  molti  cauaU 
Uen  ucihti  difetti  più  colori,^  haueano  anelli  dì 
oro,con  gmme,  cf  i  pugnali  con  i  manichi  ree  amati 
di  gioie ,  perle,  fi  pofero  a  federe  fopra  un  fanno, 
Cr  uidcro  dentro  un  quadro  tapczz^to  di  feta ,  cr  le 
fineftre  coperte  di  broccato ,  doue  ttauano  trecento 
buomim  a  pie  con  i  loro  fiocchi ,  che  doueano  ejfer  di 
guardia.in  un* altro  appartamento,  mangiaua  il  Re 
con  alcune  dotine,^  fuo  figliuolo,  fcruiuano  a  tauola 
folamcnte  donne, cr  non  ui  era  dentro  altrhuomo,che 
padrefìgliuolo,®'  uno  in  piedi.  Gli  Spaglinoli  jieden 
do  tanta  macjlk,ricchczz<i&  apparecchio,  non  lena 
nano  gli  occhi  al  cielo ,  e?  fi  uergognauano  del  loro 
pouero  prefente.  Diceuano  tra  loro  in  noce  bujfa.qua 
ta  differentia  era  da  quejiagcnte  :ì  gli  altri  indiani  y 
CT  pregauano  Dio,  che  gli  cauaffe  di  ia,fcnz*  danno, 
poiché  ui  furono  fiati  gran pczzo}  uewie  à  loro  uno  > 


Migri  ficert 
tiadt  Strip* 
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che  gli  diffe,come  non  potcuano  parlare  al  Re,ne  en* 
trarc  >  doue  ftaua ,  percioche  dicejferc  la  loro  amba* 
feiata.  E  fila  dijfcro,  come  meglio  fapcuano,  colui  lo 
dijfe  ad  mi  altro,  cr  quello  ad  un  altro  jlquale  lo  di  fi 
fi, con  una  ZArabotana  nell'orecchia  a  colui ,  che  (la* 
m  col  Re,per  una  grada ,  ilqualc  finalmente  fece  la 
ambafeiata  al  Re ,  con  gran  reuerentia ,  ilche  è  copi 
Jpiaccucle  al  Spagnuolo  colerico,^  quajì  tutti  quel* 
li  otto  nonjìpoteuano  tener  da  ridere .  Siripadaco* 
mandò,ckc  andajfino  a  lui,  perche  bramaua  di  ueder* 
li,  cr  in  conclujìone  giunfero  in  una  gran  grada  ,fc« 
cero  tre  rcucrentic  con  le  manifopràl  capo  alte,  cr 
unite  infume ,come  gli  haueano  comandato,  cr  fatta 
la  loro  ambafeiataper  nome  dell' \mpcratore,d'hauer 
pace,ucttouaglia,  cr  contrattatone.  Siripada  ordinò 
g%«S  ^ol^che  gliparlò  conia  zarabotana,che  fi  facejfe 
re  ii  Re .    quanto  dimandauano,  cr  marauigliofi  di  cofi  lunga 
nauicatione ,  c'haueano  fatto  quegli  huomini ,  cr  le 
nani  Efiiallhora  moflrarono  il  lor preferite  con  mot 
ta  uer gogna ,  hauendo  ueduto  in  quella  cafa ,  cr  alla 
tnenfa  del  Re  molto  oro,argcnto,broccato,et  altre  rie 
chezzc,  &  fi  partirono  ciafeuno  con  un  pezzo  di  te* 
la  d?oro,chc  gli  pofero/u  la  fratta  dedra  per  cerimo* 
nia,gli  diedero  da  far  cottatione,canela,garofoli,con* 
fittati,  cr  da  confettare,  dapoi  gli  condujfcro  fopra  i 
caualli  a  cafa  del  gouernatorc ,  ilquale  gli  fileggiò 
due  notti  mar auigliofamente Portarono  di  palagio  do 
dici  piati  di  porcellana  pieni  de  frutti,  cr  di  altre  co* 
fi  da  mangiare.  Uebbero  alla  cena  trenta  piati  cr 
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più ,  CT  trenta  uoltc  da  bere ,  per  ciafeuno  ài  uino  de 
rifiyftiQato  in  piccioli  uafi.Tutta  la  carne  fu  arrojli 
ta,ouero  pittata  con  pane  in  torte,  er  era  uitello,  ca* 
poni ,  er  altri  uccelli ,  le  minestre  erano  alcune  con 
Jpecie,altre  con  aceto,altre  con  naranzi,&  tutte  con 
zuccaro.vi  furono  buoni  pef ci, non  conofeiutida  i  no 
tiri,®-  parimente  de  i  frutti ,  tra  i  quali  erano  certi 
fichi  molto  lunghi,  Er  attui  lampadi  da  oglio,  er  tor* 
chi  di  cera,tutta  la  maffaritiafu  d 'or o,d 'argento,  er 
di  porcelanaA  fer  nitori  erano  molti,<£r  nettiti  bene  4 
lor  foggia^ teneuano  buon  ordine,^  filcntio.  &ft 
nalmentc  diceuano  gli  Spaglinoli, che  niuno  altro  Re, 
poteua  hauer  miglior  cafa,cy  fcrui,che  quctto.Anda* 
rono  per  la  città ,  fopra  gli  elefanti ,  er  uidero  cofe 
notabili.il  Re  gli  diede  due  fomc  difterìe, quanto  pò* 
tero  portare  due  elefanti,^  molte  cofe  da  mangiare, 
il  gouernatorc  gli  diede  intiera  notuia  delle  Malu* 
che,  dicendo  ,che  fe  le  lafciauano  molto  a  dietro  uerfo 
hcuantc,  er  con  quefto  s  accomiatarono  ♦ 

DI    BORNEI  ISOLA* 
Qap.  XCV. 

BOrnei  ifola  è  grandc,&  riccatcomc  hauele  udì 
to. Manca  di  f or  mento,  uino, a  fini,  er  dipecom 
re.  Abbonda  dirifi,zuccaro,capre,porci,camellt,  buf* 
fali,ty  d'elcfanti.Producc  cancla,gengero>  er  canfom 
ra,che  è  goma  de  coprì,  mirabolani,  &  altre  medici* 
ne,  Hanno  urìalbcrojic  cuifoglictcadendoicaminano> 
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come  uermi.  Vanno  quafi  nudi,<&  tutti  portano  cuf* 
fie  di  cotone;  I  mori  fi  circoncidono,quei  delpaefc  pU 
fciano  in  cogolonc  ,fi  lauano  JpcJJb  \  cr  fi  nettano  le 
Jpallc  con  la  mano  jìmilra ,  er  mangiano  con  la  de* 
mi*  Jtra-Vfatt0  àttere  in  carta  di  fcorza,come  i  tartari, 
che  giungono,  fina  quel  luoco..  Stimano  affai  il  uc* 
troja  tela,lalana,e?ilfcrro,pcr fame  chiodi,  tyar 
w<r,cr  argento  uiuo,  per  untioni,c  medicine .  Non 
rubbano, ne  uccidono.  Non  mai  niegano  la  loro 
amicitia,à  chi  la  dimandanoXombattonodi  raro. Ab* 
borri feono  il  Re,  che  fia  gucrricro:pcrciò  lo  mettono 
auanti  nel  fatto  cT  arme.  llRenon  efeedi  cafa,fe  non 
alla  cacciai  alla  guerra .  Niuno  gli  parla  fenza  za* 
rabotanapccetto  la  moglie,^  i  figliuoli. Gli  idolatri 
penfano,cbe  non  uifia  altroché  uiuerc,cr  morir  e jU 
che  e  grandifiima  befiialitl  La  città,doue  fanno  refi 
dentiai  Re  di  Bornei ,è  grandi fima,<&  pofta  nel  ma, 
re.Lc  cafe  di  legno  con  le porte ,cccetto  tlpalagio,aL 
cuni  tempra'  le  cafe  de  ifignori . 

L'ENTRATA  DE'  NOSTRI  NEL- 
le  Maluche .         Cap.     C  X  V  I . 


GL I  Spagnuoli  molto  lieti  fi  partirono  di  Bor 
neifer  il  bene,  c'haucano  riccuuto,o~  perche 
fi  trouauano  tanto  uicini  alle  Maluche ,  le  quaicon 
tanto  defio&r  fatica,andauano  cercando .  Giunfero  4 
Cimbubo,doue  fletteropiu  d'un  mefe,  acconcilo  una 
nauejaqualt  impegolarono  con  anime.Vitrouarona 
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crocodiUi,??  certi  pefci  flrani,pcrche  fon  tutti  di  uno  fWdfi* 
oj]o,con  una  fella  nella  jj>ina,con  gran  uentre,??  peU  ' 
le  duri fiima ,  ??  fenzafehiame,  il  ceffo  di  porco ,  e? 
duo  ofii  nella  fronte  j  a  foggia  de  comi  dritti ,  e?  due 
jpinc,  fi  che  per  conchiudere ,  par  che  fia  un  m&ro . 
Vrefcro  ancorai  mangiarono  affai  ostriche  da  per. 
le,  alcuna  delle  quali  hebbe  ucnti cinque  libre  di  car* 
m,c?  una  quarantaquattro,  ma  non  baneuano  perle, 
Dimandando  quato  gran  perle  faceuano  quelle  ojlri 
che,  iute  fero ,  che  alcune  erano ,  come  unuouo  di  co* 
lombo,??  altre,  come  quello  di  gallina,che  è  una  gru 
dezza  incredibile,  z?  non  mai  ueduta .  In  Sarangan 
tolfero  peoti,  per  le  Nialucbc,  cr  entrarono  in  Tido*  - 
re,  una  dì  quelle  fole  ad  otto  di  Houcmbno,  del  mm  «  ^'1  il! 
tiuno.Spararono  alcune v'artigliane,  per fe%no  dipa*  TUwc  * 
ce,  gittarono  le  anchore,  e?  pofero  le  nauiin  punto  . 
Almanzor  Re  di  Tidore,uennc  4  uedere  quel,che  fuf 
fe  in  una  barca,  ucjlito  folamente  con  una  carni  fa  la* 
|  uorata  con  ago,marauigliofamente,e?  un  panno  bian 
co,  cinto  fin" a  terra,  cr  fcalzo,  cr  haueua  in  capo  un 
uclo  di  feda  molto  fottile,à  foggia  di  mitra.Andò  d'in 
torno  alle  naui,comandò  a  i  marinari,  che  andauano 
affettando  le  funi  delle  ancore, che  enti 'affavo  nella  fua 
barca,  a  i  quali  diffe,che  fuffeno  ben  uenuti ,  cr  altre 
\  buone  parole .  Entrò  difubito  in  una  dAle  nani,  cr  fi 
jp  I  diuft  il  nafo,per  V odore  della  carne  di  porco,  perche 
era  Moro.  Gli  Spagnuoli  gli  bafciarono  la  mano,?? 
gli  diedero  unafediadi  creme fino,una  uejle  di  ueluto 
giaUo,un  faglio  di  tclafalfa  d'oro,  quattro  braccia  di 
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di  fcarlatto,  un  pezzo  di  Damafco  giallo,  un  altro  di. 
tela,  un  panno  da  feiugarc  le  mani  bonorato ,  difeta , 
cr  d'oro,  due  coppe  di  uctrojci  corone  del  medefimo, 
tre  Jpeccbi ,  dodici  coltelli ,  feiforfici ,  &  altretanti 
petteni.  Afuo  figliuolo,che  ucniuacò  lui,diedero  una 
berretta,  un  freccino ,  cr  due  coltelli ,  cr  molte  altre 
cofe  diedero  a  gli  altri  cauaUieri,cr  creati.  Gli  park 
ronoper  nome  dell'imperatore,  cbiedendo  licentia  di 
negociare  pcrl'ifola.  Almanzor  rifrofe,  cbcncgo< 
ciaffeno  in  buon'bora,  cr  s 'alcuno  gli  deffe  noia,  ebe 
Vtu  cidcfjcno.  Guardò  affai  le  bandiere,  doue  erano  le 
arme  reali, dimandò,  ebe  gli  moflrajfcno  la  figura  del 
Imperatore,  &  la  monetaci pefo,ey  la  mifura,  ebe 
ufauano.Et  bauendo  ben  guardato  il  tutto,gli  dijJe,co 
AimSzo  fa  mc  fipcua  per  aerologia ,  ebe  doueano  uenir  là ,  per 
Srofogu  u  commifiionc  delT ìmpcrator  de  Cbriftiani,  a  cercare 
le  Spedane,  che  nafceuano  nella  fua  ifola  :  percioebe 
egli  era,ej  fi  daua  per  amico  dell'imperatore.  Et  c<t 
uatafi  la  mitragli  abbracciò,*?  fi  parti  Altri  dico*: 
tiorbe  non  feppe  quc&o  per fcientia,ma  per  un  fogno, 
ebe  due  anni  prima  baueua  fognato ,  ebe  uedeua  uenu 
re  per  mare  una  naue ,  cr  buomini ,  iquali  al  tuttofi 
rajfomigliauano  a  gli  Spagnuoli  ,per  fignoreggiare 
k  quel  pacfc,ey  allefpecieMa  noi  penfìamo,cbe  fapef 
fc  queflo  per  congettura ,  per  ebe  fapeua  lafignoria , 
cr  tratto ,  ebaueano  Vortugbejì  in  Calicut .  malacci 
7,amorra,ej  nella  riuicra  della  Cbina.  I  noftri  fmon 
tarono  a  terra,  per  barattar  ff>ecie,&  a  uedere  gli  al 
beri,cbe  le  producono .  Stettero  più  di  cinque  me  fi  in 
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PARTE  SECONDA.  144 
Tìdore,conucrfando  molto  con  gli  1 [olmi .  Venne  4 
uederli,  cr  ì  darft  all'Imperatore  Corata ,  fi  gnor  di 
Tcrr  citate, nipote  di  Almanzor,  benché  altri  fa  dna* 
mano  Colano,ilqualcha  in  e  afa  fua  quattrocento  don 
ne  coturnate,?? belle,  &  cento  gobe,che  le  fermano 
per  paggi.Venncui  ancora  Luzfu  Re  di  Gilolo,amu  ,  fafi|  Rf 
codi  Almanzor, chaueuafciccnto  figliuoli,  fi forfè  h  7!JPfM  (fi 
non  s  ingannano  di  un  nuUa,poichc  dicono Janto  moti  fi6,m° 
ta  otto,  quanto  ottanta .  Bcnc'haucndo  affai f  ime  mo* 
gli,non  era  gran  cofa,cyhaucffeno  tanti  figliuoli.  Mol 
ti  altri /ignori  di  quelle  ifole,  4  preghi  di  Almanzor, 
uennero  4  Tidore  ad  offerir  fi  per  amici,  cr  tributa* 
ri  del  Re  di  Caviglia,  Carlo  Imperatore,  iquali  non 
nomino .  Almanzor  haueua  uentifii  figliuoli,  cr  fù 
gliuole,^  dugento  mogli,et  cenando  comandlua,che 
tndaffe a  letto  quclla,che  egli  uolcua.  Ura  gelofo,ouc 
ro,  chelofaccuaper  caufa  de  gli  Spaglinoli ,  iqiuli, 
fubito, c'hanno  guardato  una  donna,  fojfiir ano, &  fan  JSftS 
no  V innamorato ,ma in ucro tutti  quegli  ifolanifono  rane>  p«  * 
gelofi,benchabbino  affai  mogli,  portano  brache,  cr 
nel  rimanente  uannudL  Almanzor  giurò  fopra'l  fuo 
Alcorano  di  effer  fempre  amico  dell'Imperatore  Re 
di  Caviglia .  Contrattò  di  dare  il  fiacco  di  garofoli 
ogni  uolta,  che  ui^ndaffe  gente  di  Cairi  glia  per  tren 
ta  braccia  di  tela,  dicci  di  panno  roffo,  cr  quattro  di 
giallo,  cr  le  altre  facciane,  conformi  a  quefto  prcz* 
zo.ln  Tindore,  a1  per  quelle  i fole  fono  certi  uccelleU 
ti,che  chiamano  Manuchc,chc  fono  di  meno  carne,  di 
quanto  dimoerà  il  lor  corpo ,  Hanno  le  gambe  lunm 


more. 
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ghc  un  palmo,  il  capo  picciolo,  il  becco  lungo,  cr  la 
piuma  di  colore  bcUifiimo,  non  hanno  ali,  perciò  non 
uolano,fe  non  coluento,nc  mai  toccano  terra,  fe  non 
poiché  fon  morti, &  non  mai  fi  corrompono,  ne  mar* 
ci j cono  .  Non  fanno  doue  nafeeno ,  ne  checofaman* 
giano  :  perciò  alcuni  penfano,che  facciano  nido  in 
Sciocca  opì  paradise?  fbccialmente  i  Mori,  i  quai  credono  allo 

nionedcMo  r,      *       •*  n     i  ■        r  ir 

Mcorano,chc  mette  jimili,<&peggior  cojc  nel  juo  pa 
radifo.  I  noftri  penfano,che  fi  mantenghino  di  r uggia 
da ,  cr  del  fiore  delle  fpeciarie,  ma  fia,comefì  uoglia 
effe  non  fi  corrompono.  Gli  Spagnuoli  le  pigliano 
perla  piuma,??  iMaluchij>cr  rimediare  a  feriteci 
contra  le  infidie . 


TI 


Nomi  delle 


iloie 
che. 


DE  I  GAROFOLI,  ET  CANELA, 
CT  d'altre  Spedarle .      Cap.    X  C  V 1 1 . 

LE  Maluche  fono  affai ifole,ma  chiamano  coma 
nemente  Maluche  Tidore,Tcrrenate,  Mate, 
Matil,w  Machian,lequaifono  picciole,  cr  poco  lon* 
tane  una  dall'altra,  Sotto ,  cr  vicine  alT  equinoziale, 
cr  più  di  cento,et  feffanta  gradi  dalia  noftra  Spagna, 
CT  alcuni  dicono,che  Zebut  c  in  cento,  cr  ottanta,chc 
è  il  mezo  camino  del  mondo,andando  per  la  uia  del  So 
le,come  andarono  i  nofiri  Spagnuoli.Tutte  quejlc  ifo 
le,ej  molte  altre  di  quelpaefc,producono  garofoli,ca 
nela ,  gengero ,  cr  noci  mofeate ,  ma  nafee  meglio  di 
una  cofa ,  che  dell'altra  in  ciafeuna  ifola .  In  Matti  è 
affai  canela,  il  cui  albero  fi  raffomiglia  al  pomo  gra* 

nato 
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fiuto  la  feorza  fi  fende  er  manda  fuori  la  caneUa,  U 
quale  licuano&goucrnano  al  fole. Cattano  acqua  del 
fiore  affai  migliore  .che  quella  di  fior  di  naranztSo* 
no  molti  garofoli  in  Tidorojn  M  atc,  in  Tcrrcnatc,o   a  fcera  d* 
in  Terrate,come  la  chiamano  alcuni, dotte  mori  I  ran  ne,la  11  dcfcti 
ccjco  Serrano,  amico  di  Magallane ,  er  capitano  di 
Corata/ette  me  fi  prima  che  ut  gtùgefero  quefte  due 
naui  Spagnuolc.  V albero  de  i  garofoli  è  grande  i  er 
groffo ,  ha  foglia  di  lauro ,  er  feorza  di  uliua.Produ  gjofou! 
ce  i  garofoli  in  grappe,  come  helcra,ò  (fino ,  0  gine* 
prc.Sono  da  principio  uerdi  doppo  bianchi^  tnatiu 
randofi  douentano  rofii, perche  fon  fi  echi, paiono  neri, 
come  U  portano  a  noi  li  bagnano  con  acqua  di  mare, 
et  fi  raccolgono  due  uolte  alVanno .  Gli  conferitati 
nelle  foJfc,cr  gli  raccolgono  ne  i  colli,  doue  la  nuuoU 
gli  cuopre  una  ttoltayey  più  al  giorno.blon  uengono 
nelle  tulli, et  in  luoghi  piani,  0  almeno  non  ui  fanno 
frutto.Vcrciò  non  fi  dette  penftre  di  pori. trli ,ne  pian 
tarli  qua  in  Spagna,comc  simaginano  alcuni .  Yorfe 
potrebbono  allenare  in  quefte  parti  calde  il  gengero 
che  è  radicc,come  la  r  tibia,  0  il  za  fatto. V albero,  che 
produce  le  noci  mofeategafuno  llice,pcrciò  nafeono 
come  giande ,  er  la  gufeia  loro  è  come  un  dedalo. 
LA  FAMOSA  NAVE  VITTO- 
ria.    Cap.  xcxvrn. 

1 NOSTRI  Spagnuoli  poi  crebbero  piene  te 
naui  dì  garofoli,  et  d'altre  ffcciaric  apparecchia 
rono  di  parrfì,w  andare  in  Spagna,  pigiando  le  leu 
fernet  i  prefinti  di  Almanzor^  de  gli  alm  Signori 


Alherod^ 
noci  mokite 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


HISTORIA  DEL  PERV 
^Imperatore  Ke  di  Caviglia.  Almanzor  gli  prego 
che  gli  coduceffero  affai  Spagnuoli,per  uendicate  la 
morte  di  [no  padre&chi  gli  infcgnaffe  i  co/lumi  Sp4 
%nuoli,ct  la  religione  Christiana.  Non poterobauer 
maggior  notitia  di  quelle  ifole,  che  quanto  ho  narra 
to,pcrche  non  intcndeuano  il  lenguaggio,  biche  anda 
rono  a  molte >  per  r  itr  arie  aHadeuotione  dcWlmp.  et 
per  fapere  fc  ui  ueniuano  Portughcfi .  E*  intefero  da 
Pietro  Alfonfo,chctrouaronoin  Bardan,come  uiera 
Hata  una  Carauela  Vortughcfc,  che  mercaua  garofo 
lisi  partirono  adunque  di  Tidore  molto  licti,perche 
riportauano  in  Spagna  la  notitia  dcUe  Maluche , 
gran  quantità  di  garofolig? d'altre  facciane tnol 
te ft>ade,et  armature,  per  Vlmp.  Molti papagaUi  rof 
fi,®"  bianchine  non  parlano  bene,  &  mele  de  apiJLe 
quali  chiamano  mofche,perche  fono picciole.La  naue 
Capitana  detta  la  Trinità,faceua  molta  acqua],  per* 
cios  accordarono,che  Gio.  Scbaftian  di  Cario  natiuo 
ài  Guatar 'a  in  Guipofcoa  ucnijfc  fubito  in  Spagna, p 
la  uiade  Portughcfi,conlanaueVittoria,dclla  quale 
tgli  erapeota9ZT  chela  Trinità  per  conciar/ìy  andaf 
fa  pigliar  terra  a  Vanama  alla  riuiera  della  nuoua 
Spagna,perche  farebbe  il  nauicar  più  corto,e  per  ter 
re  dell' imp.Gio.Seba&iano  fi  partì  daTidore  d'Apri 
le  con  6o.compagni,et  tredeci  ìfolani  di  Tidore.Toc 
co  in  molte  ifole,  e  in  Tidore prefe  fandalo  bianco.lui 
hebbe  una  feditione  et  conte  fa  9  nella  quale  morirono 
molti  deila  naue AnEude prefe  ajfai  canella.Giunfe  ui 
€Ìno  a  1amotra,e  fenza  pigliar  terra,pafiò  il  capo  di 


PARTE  SECONDA.  14^ 
tuona  frerazajt  gìonfe  afanGiacobo,una  delle  ìfolc 
di  Capo  uerde.Vofe  in  quella  tredeci  copagni  per  pi* 
gliar  acquaie  gli  macaua,e  comprar  carne,grano9 
CTMon,  per  cattare  acqua  della  naueyche  ne  faceti* 
*jfai>&  erano  folamète  trenta  Spagnuolija  maggior 
parte  infermi  Al  Capitano  ?ortughefc,che  ui  era,gli 
prefe ,  perche  diceuano  di  pagare  con  garofoli  queU 
lo,che  comprauano  per  fapere  di  doue  egli  conduceud 
no,et  prefe  la  barca,  facendo proua  ancora  di  pigliar 
la  nane,  Giouan  Sebaflian  alzò  preiìo  le  ancore ,  ef 
le  uele,®  in  pochi  giorni  andò  a  fan  Luca  di  Barra* 
tnedaafci  di  Settembrio,del  miUe  cinquecento  uentu 
duefolamcte  co  àieciotto  Spagnuoli ,  la  maggior  par 
te  deboli,®1  mal  conci, Quei  tredeci,  che  pigliarono 
in  fan  Giacobofubito furono  fciolti per  commifiionc 
del  Re  Don  Giouanni  •  Narrauano  oltre  quello ,  che 
habbiamo  detto  molte  cofe  della  fua  nauigationc  ,com 
me  a  dire>  che  i  Criftiani,i  eguali  gettauatio  in  mare, 
andauano  con  la  faccia  in  su,  cr  i  gentili  con  la  fac* 
eia  in  giù,®  che  gli  parue  molte  uolte,  che  il  Sole,et 
la  Luna  andafiero  al  riuerfeio  di  qua.Et  quedo  era, 
perche  fempre  gli  faceua  Vombraa  mezo  dì,quando 
fi  uoltauano  a  queUo.Et  è  cofa  chiarate  il  Sole  mon 
ta  a  mano  de&ra  a  coloro,che  uegono  da  trenta  gra* 
di  dalTEquinottiale  guardando  il  Sole ,  il  quale  non 
pofiono  guardare  fe  non  uoltano  la  faccia  a  Tramoti 
tana,et  cofi  appare  cficrueroqucllo,che  dicono.Tar 
darono  ad  andare,®  entrare  tre  anni  meno  quatordi 
à  giorni,  fallarono  un  giorno  a  contar  e,et  cofi  man 

T  ij 
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parono  carne  un  Venere,  cr  celebrarono  la  Vdfqttd 
un  luni ,  perche  non  s*  aricordarono  di  contare  il  bif* 
ftclo.Bcncbe  molti  uanno  filofofando  cerca  di  quefloy 
ma  fallano  aliai  più  che  i  marinari .Nausearono  dica 
ci  mila  lcghe,et  anco  quattordici  mila,come  fi  conta, 
benché  farebbe  minor  (brada  fe  fufit  il  camino  diriU 
to.Ma  efii  fecero  molte  uoltc,&  giri,  perche  andati 
Zona  torri  mm  a  tentone .  Attrauerfarono  la  Zona  torrida  fei 

%z  da  Spa  uolte,scz*  arderji,cotr  a  V  opinion  de  gli  antichiStet 
gnuoiu       t(ro  cjn(jUC  mefi  in  Tidore  ^  doue  fono  gU  Antipodi 

di  Guinea,per  la  qual  co  fa  fi  mani  fetta  come  noi  po 
tiamo  praticare  con  loro,  CT  quantunque  perfino  U 
Tramontana ,tuttauia  fi  gouernarono  fempre  per 
quella ,  perche  la  miraua  tanto  fi  fio  il  Bofiolo,  flati* 
do  in  quaranta  gradi  da  Mezo  dì ,  come  la  guardaua 
nel  mare  Mediterraneo,  biche  alcuni  dicono,  che  per 
de  alquanto  l a  forza.Vna  nuuoletta  biancheggiante, 
CT  quattro  falle  in  croce,  cr  tre  altre  uicine ,  che  fi 
rafiomigliano  al  noflro  Settentrione  uanno  fempre 
Stelle  come  lungo  mezo  dì,o  al  polo  Antartico,  cr  danno  quefìo 
ddPAn  Per fcPt0  ^tW  altro  afie  del  cietojlquale  chiamano  a 
mezo  dì .  V armata  di  Salomone  fece  gran  uiaggio, 
ma  fu  maggiore  quello,  che  fece  quella  naue  dell' Im 
pc.  cr  Re  Don  Carlo,  la  naue  Argo  di  la  font, la  qua 
le  pofiro  tra  le  fteUe,nauicò  poco ,  rifletto  alla  naue 
Vittoria .  La  quale  fi  donerebbe  conferuarc  nettar  fe 
naie  di  Siuiglia  per  memoria  A  girici  pericolile  fati 
che  di  Vlifiefuron  nuta,r i/petto  a  quelle  di  Giouan 
Sebajliano, perciò  egli  pofe  nelle  [kearm  perà* 


tana 
lattico. 
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mìero  il  mondo  conquefto  motto.  Tu  primo  mi  cir 
condafliyil  quale  fi  conforma  bene  con  la  fila  nauica* 
tione,  cr  in  nero  egli  circondò  tutto 7  mondo . 
DI  FFERENTIE     TRA  CASTEL. 
Uni ,  er  Portughefi  fopra  le fyceiarie .  Cap.  99. 

L'IMPERATORE  hebbe  gran  contento 
che  erano  trouate  le  Maluche,  &  le  i/ole  dalle 
ffetiarieg?  che  fi  poteffe  andar  ti  per  lo  fuo  paefe, 
fenza  pregiudicio  de'  Portughefi,^  perche  Alman* 
zor,  Lusfu  Corala,c  altri fignori  delle ffeciarie fe 
glidauano  per  amici ^jr  tributari,  fece  gran  benefit 
ci  a  Giouanni  Sebaftiano  in  ricompaia  delle  (ne  fa* 
ticheieyferuitt\aJ  perche  egli  dimandò  la  manza 
di  quelle  ifole  Naluche,®-  di  molte  altre  grandi  .che 
cadeuano  nella  fua  parte  .fecondo  la  bolla  del  Papa, 
&  in  quejìo  modo  riforfe  la  contctitione  de'  Portu*. 
ghe fi  fopra  la  diuifìcne  delle  indie  tcon  la  uenuta,  cr 
relatione  di  Giouan  Sebaftiano  Jl  quale  parimente  af 
fermaua.che  Portughefinon  mai  erari  entrati  in  quel 
le  ifolc.il  configlio  delle  indie  fubito  ordinòfheFìm 
peratore  continuale  ti  naw  catione ,  ey  tratto  delle 
jpeciarie,poi  ch'era  fuo,  w  che  fera  trouato  il  paftfo 
per  le  indicarne  defìauanoydi  onde  cauerebbe  denum 
ri  afiaiyw  renditatoltre  che  arri ccher ebbe  ifuoì  ua« 
fallii  i  regni  con  poca  Jpefa .  Et  perche  quello  era 
il  uero]  l'imperatore  accettando  il  buon  confìglio, 
cornandole  cofifuffe  mandato  ad  effetto  ,  Quando 
U  Re  di  Portogallo  intefe  quefta  determinatione  del 
l'imperatore  la  frcttajhe  gli  daua  il  fuo  configli 

T  /// 


Molto  di 
Giocati  Se 
tufiuuo* 
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%ltornarc>&  l*  rektione  di  Giouan  Scba&iano,  tbuf 
faua  pcrfdegnotzr  i  Portughefi ,  uolendotcomefl  di 
ce,  prendere  il  Cielo  con  le  manitpenfauano  diperm 
dere  quel  tratto  delle  Jpeciarie  buone  ,fe  ui  andana* 
no  CafteUani ,  per  ciò  effo  Rcfupplicò  all'imperato* 
TCychc  no  mandafi e  armata  atleMdluchefe prima  no 
fl  determinaua  di  cui  fusero .  Che  non  glifaceffe  tati 
to  dannojcuandogli  ilfuo  tratto,^  guadagnotet  che 
non  deffe  occaflonetche  Ca8ettani,&  Portugheft  sue 
tideffero  infieme ,  quando  sHncontraffero  le  armate, 
V  imperatore  .quantunque  intendere  come  tutto  que 
Ho  fi  faceua  per  differire  Vandarui ,  tuttauia  fu  con 
tentotche  fi  uedefic  per  giu&itiajper  giuflifìcar  me* 
%lio  la  fua  caufa,&  dritto  poffcffo.Cofl  furono  dyac* 
€ordoyche  la  determina/fero  huomini  letteratijZofmo 
%rafit& peotti  >  promettendo  di  flare  a  quanto  giù* 
dicaffero  quelli ,  che  fopra  tal  cafo  fufjero  eletti ,  CT 
giura/fero  difententiare  per  giuflitia. 


DIVISIONE  DELLE  INDIE,  ET 
Mondo  N«o«o,  tra  Caffettani,  &  Por  tu* 
ghefl.       Cap.  G 

ERA  importante  imprefa  quefla  deUe  ftecia 
rie,  per  la  fua  riccchezza,V  molto  greuc,  per 
the  fi  doueua  diuidere  il  Nuouo  Mondo  delie  ìndie, 
V  cofifunecejfarioy&conueneuole,  che  fi  cercale* 
*oper(onefauie,honorate,&  efyerteysi  nel  nauicare, 
tomt  in  Co[mografia,&  matematica ,  V  imperatore 
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t\effe%&  nominò  per  fententiare  di  quefto  poffefio  il 
Licentiato  Acunna  del  configlio  Reale,  il  lucenti** 
to  Rametto  del  conflglio  degli  ordini,  il  Li  cent  U* 
to  Pietro  EmanuelyAuditore  della  cancellala  diVal 
ìadolit.  Ver  giudici  di  proprietà  eleffe  Don  ver  nido  Eletti  dar» 
Colobo  figliuolo  di  Chriftofanojl  Dottore  Sanchofa*  $?£\fi5 
lain3?ero  Ruis  di  ViUegajra  romafo  Durassimo*  Malacci». 
ne  Alcaztua,  cr  Giouan  Sebafliano  del  Cano .  Vece 
Auocatoillicétiato  Giouan  RodriguesdiVifa.  Tifca 
lejl  dottor  Kibera ,  secretano  Bartolomeo  Ruis  di 
Caftàneda.Ordinòtcbe  Sebaflian  Qabotoy  Stefano  Go 
me ,  Nunno  Garda ,  Diego  Ribero ,  che  erano  peo* 
ti  molto  cfterti,  er  maeflri  di  far  carte  da  nauicare, 
facefiero.balle,  er  carte ,  er  altri  idromenti  neceffé 
rij  a  dichiarare  ilfito  delle  Malucbe,fopra  le  quali  fi 
litigaua>ma  non  doueano  entrare  a  dar  le  uocije  no 
quando  gli  chiamafiero.Tutti  aufftuw  alcuni  altri 
andarono  a  Badaioz,&  uenneroad  Elba  altri  tanti 
Vortughefit&  anco  piu,perchc  coduceuano  due  fife* 
due  auocatijl  prencipale  era  il  Incrinato  Anto 
nio  di  Azeuedo  Cotenno,  Diego  Lopez  di  Sequerra 
Altamocen9che  era  (lato  gouernatore  nelle  lndie,Vic  nm 
troAlfonfo  di  Aguino,  Yrancefco  de'  Melo  prete.  SU  iteli  !bP« 
mone  di  Tauira,  ma  non  fo  il  nome  de  gli  altrieri*  Je  ^£cd£ 
ma  che  fi  unsero  infieme  fi  andò  quelli  in  Badaioz, 
CT  quedi  in  E  lbes.fi  fecero  affai  bei  parlamenti Joue 
fi  doueano  unire  la  prima  uoltajt  chi  parlerebbe  pri 
ma1percbei?ortughefi  guardano  affai  a  quegli  pun 
ti*  Ef  finalmente  conduferotche  fi  uedeffero ,  er  (al* 

T  (/// 
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tafiero  in  Caia  Kincuelo,  che  diuide  i  confini  tra  Cd 
ftiglia ,  cr  Portogallo ,    è  a  meza  ftrad*  tra  Ba« 
daioz,V  Elbe s ,  cefi  concorreuano  un  giorno  in  Brf* 
daioz ,  CT  l'altro  inElbes,  fi  diedero  facr amento  di 
trattare  la  uerità,er  fententiare  giuftamente.  Porti* 
ghefi  rifiutarono  Simon  di  Alcazaua  Portughcfe,  & 
Fra  Toma[oDuran,che  era  flato  predicatore  del 
fuo  Rr,er  fu  efclufo  per  fententiare  Simone,  in  luoco 
del  quale  entrò  macjlro  Antonio  di  Alcaras,  ma  non 
djftgnarono  le  caufe,  per  foftituire  alcuno  al  fiate . 
Stettero  molti  giorni  guardando  balle,  cartel  reU 
tioni, allegando  ciafeuno  per  la  fua  parte  quanto  po< 
teuayct  flàdo  oflinati  Portughefi  diceuano,chc  le  Md 
luche,  er  le  i fole. delle Jpeciartejopra  le  quali  erano 
uniti  a  di/fiutare,caddeuano  mila  fua  parte ,  cr  con* 
quijla,wche  ui  erano  andati  prima,che  uigiongejfe 
Giouan  Sebajliano,  er  che  le  haueano  pcjfcdute ,  c? 
che  il  confine  fi  doucua  porre  dalli  fola  di  Buona  uu 
da,o  del  fide,  che  fono  i  luochi  più  orientali  di  Capo 
Vcrdc,£X  non  per  quella  di  Sant1  Anton,chc  è  Occide 
tale ,  er  che  fono  nouanta  leghe  luntanc  una  dalTaU 
tra.Quefta  era  ottinatione, <o  quella  una  falfità,ma 
chi  ha  cattiua  liteja  difende  col  cridare.Quk  conobe 
bero  l  errore  ,c"haue  ano  fatto  a  dimandare  il  filo  del 
la  diuifìone  per  tr ecento, &  fettanta  leghe  più  al  Po 
nente  delie  ifole  di  Capo  Verdc,€t  non  centotccme  af 
fegnò  il  Papa .  CafteUani  diceuano ,  cr  mofirauano% 
chenonfolamente  Bornei)Gilolo>7.ebut  ,Tidorc  con 
le  ifole  mluche9ma  che  ZmQtra^akca&bHQn* 
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parte  di  China  di  Caftiglia ,  cr  che  cadeuano  nella 
conquida,  et  termini  fuoi.chc  h\agalanes,w  Gioitati 
sebaftiane  furono  iprimiyche  le  tnuaronoyet  conqui 
Alarono  per  V Imperatore,  come  figmjucuano  le  leu 
tere,  ej  i  doni  di  Almanfor.Et  fc  pur  ut  fulcro  {iati 
i  Por  tughe fiyui  erano  andati  doppo  U  cocefiotte  del 
Papa,  fi  che  non  poterò  in  questa  andata  acqui flarjl 
alcuna  giuridittioneyw  che  (e  pur  uolcuatio  mettere 
il  confine  per  buona  Vinche  lo  mette  fero  in  buona 
bora  ,  perche  ad  ogni  modo  le  b\alucheyey  le  /fé* 
ciarie  toccherebbeno  a  Ca8igliayma  che  fi  face f  e  co 
tal  giontaychc  le  fole  di  CapoVerde  fu  fiero  de  CaUel 
lani,poi  che  tiràdo  il  confine  per  V,uona  Vifiayrima* 
ncuano  nella  parte  deli  imperatore. Stettero  due  me* 
fi  fenza  poter  pigliare  refolutione  y  perche  Vortu* 
ghefi  differiuano  il  negotio  fuggendo  la  fcntcntU 
confcuje  er  ragioni  fredde  .perche  fi  rempe/fe  quel* 
lunione fenza  concludere  afa  alcuna,pcnl;c  cefi  gli 
tornaua  bene  A  giudici  Castellani  della  propietay  pò* 
fero  un  termine  nella  miglior  parte  della  balla ,  tre 
peutogf  fettanta  leghe  Untano  da  SantAntonicych'e 
ìfola  Occidentale  di  Capo  Ver de, con ferme  alla  capi 
tulationeyche  era  tra  i  Re  Catolui,  cr  quello  di  Por 
togaUoy  zrfententiarono (opra  di  quefio  del  mille  cui 
qucccnto,w  uentiquattro  fapra'l ponte  della  Caia, 
Portughefi  non  puotero  impedire  la  fcntcntiajic  aiu 
co  la  uolfero  confermare  .dicendo  .che  non  era  ti  prò* 
cefo  di  fo{tantiaypcrfentcntiare,  cj fi  partirono  mi 
nudando  di  morte  i  Caftellani ,  che  muafìero  alle 


HISTORIA  DEL  PERV 
fAaluche  .perche  efii  già  fapeuano  come  ifuoi  hauti* 
noprefo lanaueTrinita ,  er  i  Caitcllani in  Tidore. 
I  noflri  tornarono  alla  corte,  er  narrarono  aWimpc 
ratore  le  fritture,®1  attiche  fatto  haueano.Confor* 
me  a  quella  determinatone  fi  bollano,®  deuono  boi 
tur  fi  le  balle,®  carte,che  fanno,  i  buoni  Cofmografi, 
CT  maeflri,®  deuono  paffare  poco.piu  o  meno  il  con 
fine  deUa  diuifione  del  Nuouo  Modo  delle  Indie,  per 
le  punte  de  Ir  uni,®  di  buon  Recapito ,  come  ho  detta 
in  altra  parte  jet  cofì  farà  manifeflo  come  le  ìfole  del 
le facciane,  ®  anco  quella  di  Camorra  caddeno,  & 
s'appartengono  a  Caviglia.  Ma  toccò  a  lui  la  terra 
che  chiamano  del  Creme fe,doue  è  iìcapodifanfkga 
pino,  eh' e  dalla  punta  de  ¥uni,fìn'aUa  punta  di  buon 
Recapito,??  ha  di  riuiera  ottanta  leghe ,  tramonta* 
nay®mezodl,® dugentoper  alcune  parte Lefle, 
Oeftc.  Auenne  che  pafieggiado  un  giorno  per  la  ri* 
riuiera  di  Guadiana  trance fco  di  Melo ,  Diego  Lo* 
pes  di  Segueita ,  ®  altri  di  quei  Vortughefì,un  fan* 
ciuUo  che  guardaua  i  drappi  lauati  da  fua  madre,  gli 
dimandò  fi  efii  erano  queUiyche  diuidcuano  il  monda 
con  l'imperatore ,  ®  rifondendo  che  fiyegli  alzò  la 
carni fcia,®  gli  morirò  le  natiche,dicendo  mettete  a* 
dunque  il  termine  qua  permezo  .  Quefla  cofa  fu 
molto  publicaJeUa  quale  fi  rife  affai  in  Baiadoz,  ®> 
ne  Ha  cogregatione  di  quelli,  che  faceuano  tale  diuifia 
ne ,  alcuni  de  i  quali  fi  uergognauano^ltri  fi  mar  a* 
uigliauano .  Io  conuerfai  molto  con  Vero  Ruiz  di 
ViUega  natiuo  di  Burgos, perche  egli  foloì  uim9 
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CT  G4^o,Pf  ro  Ruiz,  e  di  fangue  nobile,di  qualitì 
curiofo,manfueto,diuoto,  cr  dato  ad  andare  aWantim 
ca  con  lunga  Barba,®-  capelli ,  e  gentile  matematico, 
CT  Cofmografo,&  molto  pratico  nelle  cofe  della  no* 
(ira  Spagna,  er  de  i  tempi. 

LA  CAVSA,     ET  L'AVTORITA 

con  la  quale  furono  diuifc  le  Indie.     Cap.  CU 

CASTELLANI,  cr  Vortoghefi  haucano 
contenduto  [oprala  minerà  d'oro  di  Guinea, 
the  futrouatadel  mille  quattrocento  fcttanta  uno\ 
regnado  in  Portogallo  Don  Alfinfo  quinto.  Quc&a 
era  ricca  imprefa}perche  i  Mori  dauano  oro  a  pugni 
a  cambio  di  cape  fante,  o  conchiglie ,  cr  d'altre  cofe. 
Bt  nel  tempo  che  quel  Kepretcndcua  di  Imierc  il  re 
%no  di  Cafliglia  perlafua  moglie  donna  Giouanna 
la  eccellente, contr a  i  Re  Catolici.  ìfabeUa^  Verniti 
do,de  i  quali  era  quel  regno,  ma  ceffi irono  le  differen 
tie,  poi  che  Don  Vernando  ninfe  Don  A  Ifhnfó  in  Te* 
mulo  circa  il  Toro ,  il  quale  uolfepiu  tofto  guerreg 
giare  con  i  Mori  dell'Africa,  che  barattare  con  i  ne* 
gri  di  Guinea.  Co  fi  rimafero  i  Vortughefi  con  U  con 
qui&a  deW  Africa  fuori  dello  flutto,  la  quale  cominm 
ciò,  etflefe  a  lungo  Don  Enrico  infante  di  ?onogal 
h  figliuolo  del  Re  Don  Giouanniil  baftardo&mae 
Uro  di  Auis.Papa  Aleffandro  /e  #o,  che  i  ra  di  ValeH 
Z<t,quado  intefe  queflo,  uolfe  dare  le  ìndie  a  the  Cd 
tolici di Catligliafcnza pregiudicare  «quei  di  Por 
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toglilo,  che  conquidano  le  terre  maritine  dell* A* 
frica,e  le  die  difuo  moto  prò  pio,e  uolontà,con  obli* 
go,v  carico  di  comtertire  gli  idolatri  alla  fede  Cbri 
&iamù&  cornandole  fi  mette fic  un  termine  di  diui 

pi   erri»*  i*   '  •  '  r  ,i  , 

diuifione  dti  f\onc,oucro  un  mezodt  tramontana ,  V  mezo  ai, ad 
,c  1"dic'  ceto  leghe  tintiti  di  una  delle  ifole  di  Capo  Verde  ucr 
fo  Ponete,  acciochc  no  toccajfe  in  Africa  Joue  conqui 
{lauano  i  ?ortughefi,e  chefuflepfcgno  di  quòte  con 
quiftauino  amcndiie,e  per  leuargli  la  caufi  di  conte 
dere.ìlKe  Don  Gicuiwu  fecondo  di  tal  nome  in  Por 
toglilo  fi  rifenii  tifa, quando  legge  la  bolla  dona 
tione  del  Papa.quantuncjue  ifuoi  ambafeiatori  hau<4 
no  coli  dimandato  da  fua  Santità- ,fi  lamentò  de  i  Re 
Catolui  ,  che  gli  inta-rompeuano  ifuoi  trouamenti 
ej  ricchezze.Contradijfe  alla  bolla  chiedendo  oltre 
le  cento  leghe  ancora  trecento  più  uer  Ponente ,  & 
mandò naui  a  echeggiare  tutta  l'Africa.  1  Re  Cato* 
liei  fi  contentarono  di  compiacer  glifi  per  effer  di  co 
ri  gcncrcfifomc  per  lo  parentato  c'baueano  con  lui, 
V  ch'a/pct tau ano  di  hauer,  &  con  uolontà  del  Papa 
gli  diedero  dugento  ey  fettanta  leghe  più  di  quello  é 
che  dicali  la  bolla  in  TordefìUa  del  mille  quattrocen 

£RtC*Sr  t0  noìWlU  l]u*ttro' 1  noftri  Re  guadagnarono  le  JVU 
atri*  quei  ui  luche,®1  molte  altre  ricche  \fole,  penfandofì  di  perde 
Pertogxk  .  re  terreno  fan  jouid  tante  kgfo  Jjj  pa(fe  y  //  Re  fa 

Portogallo  s  ingannò,  o  che  lo  ingannarono  i  fuoi  di* 
mandando  queUo,che  dimandarono,perche  non  fapea 
no  ancora  delle  ifole  delle /peci  arie.pche  farebbe  ila 
to  meglio  per  fatto  loro  a  dim<tndare9che  quelle  tre* 
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cento,??  fettunta  leghe  fujjero  fiate  ucrfo  Leuante 
dalie  ìfoledi  CapoVerdcjhe  ucr  Ponente,®-  contut 
to  quejìo  io  dubito  fe  le  Malucbe  fuffero  entrate  nel* 
la  fua  conquida  quanto  dimoerà  il  commune  conto 
&mi fura  da ■coti,®'  Co/mografì,  cefi  di  infero  le 
indie  con  autorità  del  Papa, per  non  contendere  tra 
loro. 


SECONDA  NAVIGATIONE 
alle  Malucbe.     cap.  ioz, 

Fornito  quel  trou  tmcnto  in  Badaioz,  &  di* 
chiarata  ti  confine  della  di  telone,  l'Imperato* 
re  fece  due  armate  una  doppo  l'altra,  per  mandarle 
alle  Malucbe.  Mandò  ancora  Stefano  Gomez  con  una 
ttaue  a  cercare  un'altro  (Iretto  per  la  cotta  di  Baca* 
lai,W  del  lauoratore7pcrche  quelpeota  prometteua 
di  andare  in  più  breue  tempo  a  condurre  facciane,  co 
me  fi  è  detto  altroue.comandò.che  fi  face  (fe  cafa  di  co 
tratto  nella  Coruenna  benché  fe  ne  lamentò  Siutglia, 
perche  era  buon  porto  conuemente  per  tornare  dalle 
ìndie -,cr  ideino  a  fiandra ,  per  contrattare  le  frecié 
co  gli  Alemani,cr  co  gli  huomim  pm  ucr  Settennio 
ne,  furono  fornite  a  coflo  dell'imperatore  in  Coruen 
na  fette  naui,che  erano  {late  condotte  di  Bif caglia . 
Vi  pofero  affai  cofe  da  haratto,comc  tcta,panno,  mer 
Zanajnolte  arme  ertigliene. il  Re  fece  Capitano  ge 
neralc  Yra  Garditofre  diLomfa  dell'ordine  di  San 
GiQuàni,&  natiiio  iella  città  reale^  gli  diede  quat 
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trocento  cinquanta  Spagnuoli ,  erper  Capitaninoti 
Rodrigo  di  Acunnapon  Georgio  Manrique  di  Nrf- 
giarayVietro  di  Vcra,?rancefco  Now  di  Corduba 
Gueuare  er  Giouan  Sebaflian  Cano ,  c'haueua  il  fc* 
tondo  luoconeW armata.  Lonifafece  giuramento  in 
mano  del  conte  Don  Fernando  di  Andruda  gouerna* 
tore  di  Galicia  cr  i  Capitani  fecero  il  mede  fimo  in 
mano  di  LonifaC  i  foldati  in  nome  dei  Capitani. 
-Renediffero  il  penon  reale  dett'lmperatore^jl  parti 
rotto  con  grande  allegrezza  &  Crepito  di  Settcm» 
brionel  mille  cinquecento  &  uenticinque .  Vacarono 
lo  tiretto  di  ^agallane!,!?  la  naue  minerebbe  chi* 
mauano  Vataca  o  ?atas  prefe  terra  aUa  nuoua  Spam 
gna,lealtrc  fi  fepararono  conia  fortuna  sfecero 
Armata  di  trifto  fìno.Lonifa  mori  in  mare  il  Luglio  deli anno 
jLoni  ja  hcb  auantiyUfua  naue  Capitana  nomata  Vittoria  gionfc 
bc tuttofine  dTijortiiprim    Gtnnar04ei  miUe  cinquecento 

uentifette.il  Re  Kafmirashc  regnaua  in  queltemm 
po  raccolfe  gli  Spagnuoli  perche  lo  aiuta/fero  contra 
Fortughcftychcglifaceuano  guerra >er  Fernando 
dalla  torre  fece  inGilalo  una  fortezz*  con  cento  c 
uenti Spagnuoli.  ìnhitaia ,  ifola doue  gionfe  Gcor* 
Giorgio  MS  gio  ìAanrique  natiuo  di  Burgos ,  entrò  il  Re  Cofo* 

£2o*daa!R«  nc0  nttìa  naUC  ®  UCCÌf° IUÌ  C°n  DÌ€è°fU0  fràtcUofc 

Cotone*  rendoli  con  Jpade  auelenate  con  herba  prefe  gli  aU 
tri  castellani,  in  Laudiga  fi  perde  un  altra  naue ,  er 
finalmente  uennero  tutte  in  mano  de  gli  ìfolani  &  de 
Vortugheftyde  i  quali  era  Capitano  Garda  Enrim 
ijuez  di  Eborajlquale  à*  T  menato  doue  haueua  un 
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£dileUo>faceua  guerra  a  Kafamira,  era  gli  altri  che 
non  uoleuano  darfi  al  Re  di  Portogallo ,  ne  dargli  le 
ftecie.AWhora  sintefe  come  la  nane  Trinità  di  Me* 
gaìlane.che  rimafe  in  ridere  per  racconciar/i ,  andò 
alla  uia  della  nuoua  Spagna  ,hauendo  per  Capitano 
Spinofa  de  Spinchade  Monteri&chc  tornò  aTidorc 
!    per  il  uento^hebbe  contrario  cinque  mefi  poi  che  fi 
partijtcbc  quando  tomoli  erano  cinque  nauiPor 
tughefe  co  Antonio  diBrito,ilquale  rubbò  fette  ceto  o 
mille  quintali  de  garofoli  della  naueTriuita  ,crche 
uiera  gionto  Gonzalo  Aicampos^uigi  di  Molina  et 
tre  o  quattro  altri  che  rimafero  con  Almanzor,& 
demandò  Prigionia  Malacaquarantaotto  CaticL 
Uni  rimanendo  lui  afabricarc  una  fortezza  in  Ter 
renate Jaqualc  opera  mcritaua  caftigo  in  PortogaU 
lo,quandofi  feppe  in  CajligUa. 

DE  ALTRI  SPAGNOLI,  CHE 
cercarono  le Jfceciaric.      Cap.  ioj 

Fernando  Cortefe  nel  mille  cinquecento  &uen 
tiottomandòAluaroSaauedra  concento  Imo 
mini  in  due  naui  a  cercare  le  Maluche  „  cr  altre  ifolc 
d'intorno,!?  che  piglia/fero  le  facciane,  &  altre  ne 
chezze  per  nome  dell Imperatore^ per  fare  il  carni 
no  da  quelle  ifole  aUa  nuoua  Spagna .  Et  ancora  pcn 
fando  di  trouare  per  camino  ricche  ifole  cr  terre 
perche  era  folito  a  dire. 

Ver  qua  per  qua  fate  che  uada. 
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Per  qua  per  qua  far  etela  andare. 
Ma  fin' ad  bora  che  fappiamo  niuno  ui  ha  troua* 
to  quello, che  ccrcaua,  feguendo  lafua  imaginatione 
"Don  Antonio  di  Nendoza  uice  Re  di  Me  fico  ui  man 
dò  il  Capitan  Villalupi  con  bone  naui ,  er  gente  del 
porto  della  latinità,  che  è  nella  nuoua  Spagna  Van* 
no  del  quaranta  duc.Villaluin  conuersò  in  molte  \fo 
le  da  Corala,che  fono  i  dieci  gradi,  crin  Mindancc, 
doue  {lette  Saaucdra  Ccran .  Stette  in  Tidore ,  er  in 
Giloro,  doue  i  Re  lo  raccolsero  molto  bene ,  dicendo 
DiuttG  fuc  come  amauano  più  Cavedani \chc  i  Portughcfi,  cr  di 
cestì  de  chi  mandano  che  Ufciaffero  con  loro  alcuno  Spagnuo 

andarono  a  _       ,  , 

cercare  le  /o.Le  timfl  perdcrono ,  cr  la  gente  ticmua  in  mano 
de  i  Portughcfi .  All'hora  Bernardo  dalla  Torre  di 
Granata  uolcndo  tornare  alla  Nuoua  Spagna  trono 
un  terreno.che  duraua  cinquanta  lcghc,<cr  molto  uu 
cinoalì  equinoziale, habitato  da  Neri,  er  uicinoallc 
\folc  de  i  Bianchi.Parimente  Sebaflian  Gaboto  anda 
ua  alle  Nialuche,  quando  del  uentifei  tornò  dal  fiume 
dclT  Argcnto,come  diccmmo,penfando  di  condurre  le 
/pcciarie  a  Panama,ò  a  Nicaragua, Americo  Vcjpuc 
ciò  andò  a  cercar  e  le  Maluchc,pcr  lo  capo  di  S.Ago 
/lino  con  quattro  carauele,che  gli  diede  il  Re  di  Por 
togallo,del  mille  cinquecento,^  mio,  ma  non  giunfe 
pure  al  fiume  dell'Argento.  Simeone  di  Alcazaua,an 
daua  con  dugento ,  er  quaranta  Spagnuoli  aUe  Ma* 
luche,  Vanno  del  trenta  quattro ,  ma  perche  non  fepe 
pe  preualerfyic  leuarjì  con  la  gente  fu  ammazzato 
4  pugnalate  da  dicevo  dodici  de  fuoi  nel  Capo  di  San 

Domenico 
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PARTE  SECONDA  i;j 
"Domenico,  che  è  prima  cheftgioga  al  tiretto  di  Ma 
gallane; .  Vanno  feguente  Don  Gutierro  da  Vargat, 
Vefcouo  di  Viacentia  ui  mandò  certe  nauiper  amore 
CT  conftglio  del  mede/imo  Don  Antonio  di  Mendoza 
fuo  cognato,®-  penfando  di  arricchir  fi  piu,che  gli  al 
tri,ma  fi  perderono  mede/imamente  fcnza giongere 
a  quelle.  Benché  una  di  quelle  naui  pafiò  lo  flretto  di 
MagattaneSyCT  prefe  terra  in  Arequipa,® fu  la pri 
ma  che  diede  certa  notitia  della  riuiera ,  che  è  dallo 
flretto  adArequipa  del  Veru.  Parimente  andarono  a 
cercare  quefte  ifole  uer  Tramontana  Gajparo  Cor* 
tesreales,Sebafiiano  Gaboto,  er  Sebaftiano  Gemei:, 
come  dicemmo  al  principio. 


QV  AL  PASSO    P  OTREBB  O  NO 
fare,  per  andare  più  breuemente  alle  Ma* 
luche.  Cap.    CU  li. 

IL  nauicate  da  Spagna  alle  Maluche  per  lo  8rct 
to  di  Magattanes,è  tanto  diffìcile,  &  lungo ,  che 
parlando  molte  uolte  cerca  di  quello  co  huomini  prat 
tichi  delle  Indie  con  altri  curiofi  delle  hiftorie, 
babbiamo  udito ,  che  ui  è  un  buon  paffo ,  ma  di  gran 
ftefa  :  il  quale  nonfolamente  farebbe  utile,  ma  etian 
dio  honorato,per  chi  lofaceffe.  Que$o pafo fi  doue 
uafare  in  terraferma  delle  lndie,aprendo  da  un  ma 
re  alT altro  per  una  delle  quattro  parti ,  o  per  lo  fiu* 
medeihucertoniychecorre  atta  cofta  di  Nome  di 
Dio^afcendo  in  Qagre,quattro  lege  lutano  da  Vana 

V 


Via  fici'Ieg 
andar  a|ic 

Maluche, 
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piacer  doue  fi  uditi  carretta ,  ò  per  lo  [colatoio  detti 
laguna  di  Nicaragua  per  doue  montano,  ctfccndonQ 
gran  bar  chef?  la  laguna  è  luntana  da  mare  folamcn 
te  quattro  leghe. Ver  ciafcunodiqoefti  fiumì9è  diJj>Q 
&0£?  mezc  fatto  il  pafio.Varimete  ui  è  un  altro  fiu 
me  dalla  uera  croce  a  Tecoantepecjper  lo  quale  quei 
della  Nuoua  Spagna  coducono  barche  da  un  mare  al 
V altro.  Da  Nome  di  Dio  a  Vanama  fonodiccefette  le 
ghe ,  &  dal  golfo  di  Varaua  a  quello  di  San  Michele 
ucnticinque,che  fono  le  altre  due  parti3&  più  difjici 
U  da  aprire  fe  fono  motagne?ma  uifono  ancora  le  ma 
ni.  Datemi  chi  lo  uoglia  fare ,  cr  uedrafii  che  fi  pom 
tra  fare.  Non  ui  manchi  V animo ,  che  non  ui  manche 
rà  il  denaro,  doue  sha  da  fare ,  le  ifteffe  Indie  lo  da 
ranno .  ììauendo  riguardo  al  contrattare  le  faccia* 
ricyle  ricchezze  delle  lndie,et  ad  un  Re  diCaàiglia9 
icofa  pofiibile.Y  arcua  cofa  imponibile ,  come  era  in 
nero  atterrare  uenti  leghe  di  mare ,  che  è  da  ErandU 
ciò  alla  Valonajuttauia  ?irro,&  Marco  Varone  lo 
uolferofare ,  cr  ui  pofero  mano  per  andare  per  ter* 
ra  da  Italia  in  Grecia.Nicanore  cominciò  ad  aprire 
cento  leghe ^  picche  fono  da  terra  fina  i  fiumi  per 
condure  le facciane,*?  altre mercantie  dalmare  Ca 
faio  al  mar  Maggiore,ouero  Vontico.Ma perche  To 
torneo  Cerauno  t  ucci fe     non  puote  ejfeguire  ciò 
che  gliproponeua  il  fuo  gencrofo  cuor  e ,&  reale  peri 
ficroMcocle,$efo&re,SanniticoìDario,Tolomco>& 

altri  Re  tentarono  di  condure  il  mar  Rofjo  al  fiume 
Hilo}aprendo  U  tem  conferro9  tecioche  fenw  nw* 
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PARTE  SECONDA.  1*4 
t are  ttdue  andaffero,&  ucnificro  con  le Jpeciarie,odù 
ri ,  cr  medicine  dall'Oceano  al  mare  Mediterraneo,  P^che 
uà  temendo  che  il  mare  annegajfe  l'Egitto,  quando  i  m^ToflS 
condutti  allaga/fero,  0  che  crefeeffe  oltre  modojafeia  '"'M'duwi 
tono  ftare,  cr  ancora  perche  il  mare  non  guaiìaffe  il 
fiume  Nilo,  fenza  il  quale  l'Egitto  non  ualerebbe  nul 
Ufififaceffe  que/lo  paffo,che  diciamo/ accorderei* 
he  la  terza  parte  della  nauicatione.  Chi  andajjero  al 
le  Maluche,  ui  andarebbono  femprcper  le  Canarie, 
per  lo  Zodiaco,??  per  aria  fenza  freddo,  et  per  le  ter 
re  di  Caviglia  fenza  contrailo  dey nemici .  Que/lo 
iflefio  giouerebbe  alle  nottre  Indie,  perche  s'andereb 
he  al  Perder  ad  altre  ìfole  con  le  iùeffc  naui,  che  ed 
uafiero  di  Spagna ,  cr  in  quefto  fi  fcanf crebbe  molta 
ft>e] defatica, 


IMPEGNO  DELLE  SPEClARJE, 

Cap.    C  V. 

IL  R  E  di  PortogaUo,Don  Giouàni  il  terzo,quat$ 
do  feppe  come  i  Cofmograji  di  Caviglia  hauca* 
no  po/ìo  il  confine  per  quella  uiac*habbiamo  detto, 
CT  non  potendo  negare  il  ucro ,  fi  temè  di  perdere  il 
tratto  delle  facciane,  cr  fupplicb  con  iftantia  all'lm 
peratoreyche  non  màdajfe  lofre  diLoaifa,nc  ScbaQia 
no  Goboto  alle  Maluche ,  accioche  i  QafieUani  non  fi 
auezzajfero  alle  Jpeciarie,  cr  che  non  uedejfero  quei 
tnali,er  uiolentie,  che  ifuoi  Capitani  haueano  fatto 
fi  quei  di  Magallanes  in  quelle  ifole.  Perciò  nafeondì 

V  0 
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H  I  STORIA  DEL  PERV 
db  molte  cofe  yuoleua pagare  tutta  la Jpefa  di  quelle 
due  armate  ftfaccua  altri  gran  partitica  non  può 
te  ottenere  la  fua  domanda  dall'imperatore ,  perche 
tra  ottimamente  confìgliato.  L'imperatore  tolfeper 
moglie  donna  Giouanna,  foreUa  del  Re  Don  Giouan 
ni  9  er  efio  Re  fi  maritò  con  donna  Caterina  foreUa 
dell'imperatore .  Co/?  il  maneggio  cerca  le  fteciarie 
({raffreddò  alquantojbenche  il  Re  Don  Gio.  no  ceffa 
ua  di  ragionamele  fare  qualche  partito»  L'imperato 
re  intefc  da  un  Bifcaglino ,  che  andò  con  MagaUanes 
in  la  fua  naue  Capitana^uellOyche  Portughefi  haue* 
nano  fatto  a  castellani  in  Tidorc,ct /piacendogli  mol 
tOyConfrontò  il  marinaro  con  gli  ambafciatori  di  Por 
togaUo,che  lo  negauano  o/ìinatamente,  et  uno  di  quel 
li  era  fiato  capitano  maggiore ,  &  gouernatore  nel* 
le  indie,  quando  i  Portughefi  prefero  i  Castellani  in 
tidore ,  cr  gli  rubbarono  i  garofali ,  la  canela , 
altre  cofe ,  che  conduceuano  nella  naue  Trinità  per 
lui  Ma  effendo  la  contrattatione  del  Re  grande ,ef  an 
co  grande  il  nojlro  bifogno,  V imperatore  fi  conduf* 
fe  ad  impegnarli  le  NLaluche9&  Icftcciaric  del  mille 
Maiuche  im  c^n(luec€nt0  uentinoue ,  per  trecento  cinquanta  mila 
pegnauiPor  ducatiyfcnza  ajfcgnarui  tempo  alcuno  determinato, 
tugiufi,       p(r  dnfaT  (n       ^  incoronarli^  lafciando  la  li* 

te  nel  termine^che  er acquando  fu  fententiato  fui  pon* 
te  di  Caia.Et  il  Re  Don  Giouanni  priuò  il  Licentia* 
to  Aze uedo ,  perche  diede  i  denari  fenza  dichiarare 
il  tempo.  Quctto  impegnare  fu  di  nafeofto ,  cr  fatto 
eontra  la  uolontì  de  CafteHanhperchc  configliauanù 
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PARTE  SEC  ONDA.  i*y 
te  rea  di  quefto  l'imperatore  alcuni  huomini,chc  fapc 
nano  bene  il  frutto,  cr  le  ricchezze  di  quel  contrat* 
tare  le  fpeciarie,che  poteua  rendere  in  un'anno ,  o  in 
due  più  difei  tanto  di  quelìo,che  daua  il  Re  per  quel 
lesero  Kuiz  di  Villega,  che  fu  chiamato  al  contrai 
to  due  uolte,una.in  Granata,®"  l'altra  in  Madrid,  di 
ceuayche  era  meglio  impegnare  E/lremadura ,  er  U 
Serenai  altre  città,  er  terre  maggioricele  Ma* 
luche  Zàmatra,w  Malaca,&  altre  riuiere  Orienta 
lifiim€1&  ricchifiime,  che  non  ancora  erano  ben  co* 
nofeiute,  perche  fi  potrebbe  /cordare  quell'impegno 
col  tempo,  o  con  qualche  parcntato,  ma  non  qucjio , 
che  reftaua  in  cafa  .  Ma  in  conclufione  l'Imperatore 
non  confiderò  quello,che  impegnaua,  ne  il  Re  quello 
che  pi  gliaua.  Molte  mite  hanno  detto  all'imperato* 
re,che  de/pegni  quelle  ifole,  perche  col  guadagno  de 
pochi  anni  fi  cauerà  di  debito.  Et  nel  quaranta  otto, 
i procuratori  di  Corte fe  ftando  in  VaUadolit,uolfcro 
dimandare  all'imperadore,  che  deffe  al  regno  le  ffic* 
ciarle  perfii  anni,a  fitto,  cWefii pagherebbeno  al  Re 
ifuoi  trecento  cinquanta  mila  ducati,??  condurebbo 
no  il  tratto  a  Coruna,  come  fu  ordinato  da  principio, 
CT  che  paffati  i  fei  anni  ,fua  maeftà  fe  le  godeffe  per 
fue.Ma  egli/landò  in  ¥iandra,comandò ,  che  non  gli 
dimanda/fero  qucflo  per  un  capitolo  di  Corte  fi ,  or 
che  non  fe  ne  ragionale  più .  Della  qual  cofa  alcuni 
fi  maràuigliarono ,  altri  Irebbero  a  male ,  ma  tutti 
tacquero. 


V  iij 
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COMEI  PORTVGHESI  HEBBÉrf 
ro  il  matteggio  delle ftecie  ♦        Cap.    c  V I. 


p 


re 


OR  TV  GHESI  guerreggiando  con  i 
Morì  di  Fc s,cr  co/  R  rg«o  (fr  Barbarla  corniti 
Portagh?  fi  cw*w*°  coùcggiare,et  a  far  guerra  all'Africa  fuó 
corniciarono  n*  ftretto,ey  perche  gli  rìufciua  bene,ui  contU 
x  Soffilo  nuarono  affai  jna faccialmente Don  Enrico  figliuola 
di  Don  Giouannijl  bafiardo  et  il  primo.  Trouarono 
la  minerà  d'oro  in  Guinea,??  il  contratto  co  i  Neri, 
del  mille  quattrocento ,  fettanta  cinque,regnado  Doti 
Alfonfo  Quinto,  il  quale  perche  nauicaua  per  quei 
tuoghi,quafi  fenza  contrafro  alcuno,  difpofe  di  man* 
dare  un'armata  al  mar  RoJfo,w  hauer  per  fe  il  con* 
tratto  delle fyecie.Ma  prima,ch'armaffe  maàb  Pietro 
di  CoUillana,®  klfonfo  di  Faiua,del  mille  quattro 
cento  ottanta  fette  a  cercare,??  fapere  il  prezzo,  & 
tonofeere  il  paefe  delle  faecìarie  ,  er  le  medicine* 
che  ueniuano  dall'India  al  mare  Mediterraneo ,  per 
lo  mar  KofioMandò  que fri  perche  fapeuano  lìngua 
Arabica,diffidandojl  de  gli  altroché  prima  ui  haue* 
ita  matidato,i  quali  non  lo  fapeuano .  Diedegli  dena* 
ti,&  credito,®1  una  taiioU,per  la  quale  (t  reggeffe* 
ro,ta  quale  portarono  il  Licentiato  Vodrigo  Calza* 
dillauefcouo  di  Vìfco,zr  ildottoreVodrigo  maeflro 
Moife,&  dietro  klcanzaua,  cauata  di  un  Napomoti 
do,che  doueua  effrre  dì  Martin  di  Boemia ,  er  di  un 
tnemoriale9cheforfe  era  fiato  di  Chriftofano  Colobo, 
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PARTE  SECONDA.  t$é 
iùùt  tra  pofio  il  camino  per  Ponente.Efii  andarono 
4  aicrufalcm,!?  al  Cairo,*?  indi  ad  Adcm,  Ormuz, 
Calicut,ct  ad  altre  gran  città,et  mercati  in  Miopia, 
in  Arabia,in  Perfia,  er  in  india.  Paiua  mori  fubito, 
andando  per  fuo  capo .  Couillana  ritenuto  del  Prete 
Gianni  non  puote  tornartela  ferine  al  Re  quato  paf 
faua  circa  le  facciane .  Kabi  Abram,  z?  Giofefo  di 
lamego  maejtro  di  [carpe  andarono  in  Perfia,  et  die 
deronuoueal  Re  deltrattodeìle  facciane  .Egli  di 
nuouo  gli  mandò  a  cercare  Couillana ,  cr  tornarono 
con  lettcrc,et  amfì  di  quello.  Ejjcndo  morto  ti  Re  Do 
Alfonfo  fuo  padre  mandò  alquante  carauale,*  cerca* 
re  le  facciane ,  del  mille  quattrocento  nonanta  quat 
tro,ma  nonpajfarono  il  Capo  di  Buona  Speranza  fin 
al  nouanta  fette,  quando  Don  Vafco  di  Gania  lo  pafm 
sò,e  giunfe  a  Caluut,  terra  di  grandi ifiimo  trafico  di 
medicine,!?  facete, che  era  quello,che  ccrcauano.Ue 
conduffe  molte  à  buon  prezzo,??  rimafe  marautglU 
to  deìU  grandezza,!?  ricchezza  di  quella  città  t  & 
delle  molte  naui,benche  picciole  t  che  erano  net  por* 
to,  perche  ue  ne  erano  circa  mille,  !?  cinqueccntoje 
quai  tutte,  ola  maggior  parte  andauano  al  tratto 
delle  facciane,!?  medicine,  ma  non  fono  buone  da  tu 
uicare,fe  non  con  uento  in  poppa ,  ne  da  combattere 
con  le  nojìre  nani, e  queflo  diede  ardire  a  Portughefl 
di  pigliare  quella  contrattatione.Non  hanno  boffolo 
dajiauicarc,ne  buone  ancore, ne  uele,  rifactto  alle  no 
(ire .  Nel  mille  <(?  cinquecento  il  Re  Emanuel  man 
dò  dodici  carauelU  con  Pero  Aluarez ,  er  ridufie  il 

V  itij 


HISTORIA  DEL  PER  V 
tratto  delle Jpecie  ad  Vlisbona,  dipoi  conquido  Ma* 
laca,eftenkndo  la  fua  nauicatione  fin' alla  China,  cf 
Don  Gioudttni  fuo  figliuolo  l'ha  accrefciuta  affai.ln 
quello  modo ,  er  tempo,ctìio  dico  fi  riduffe  a  Porto- 
gallo  il  tratto  delle  Jpecierie,rs  fu  rinuouata  la  naui 
catione,  che teneuano anticamente  gli  Spagnuoliin 
"Etiopidyin  Arabia,  in  Vcrfxa,&  in  altre  terre  di  A* 
fìa  per  le  meroatantie,et  faccialmente,  quanto  credo, 
per  lelpecie,^  medicine, 

IRE,    ET  LE  NAT  IONI,  C'HEB* 
bero  il  tratto  delle Jpcciaric.    Cap.    C  V  1 1. 

GL  I  Spagnuoli  anticamente  conduceuano Jf>em 
ciarie,^  medicine  dal  mar  Kojjo  dall'Arabi 
co,  er  dal  Gangetico ,  benché  non  in  tanta  quantità, 
come  al  prefente ,  perche  a  quefr effetto  [econdo,che 
narrano  molti,ui  andauano  con  mercatante,  cr  cofe 
affai  della  noiìra  Spagna .  I  Re  di  Egitto  hebbero  il 
contratto  delle  Jpecie  odorifere,  er  delle  medicine  O- 
rientali per  lungo  tempo ,  comperandole  da  Arabi, 
Verfìani,  Indiani, cr  da  altre  genti  di  Afta,  er  uen* 
Speefatfca  <fcw</0fe  a  Sciti,Alemàni,ltaliani,Yranceft,Greci,Mo 

qua»  paefifu  u  n 

tono  codette.  ri,&  ad  altri  huomini  di  Europa.  1  /  tratto  delle /pe< 
ciane  ualeua  al  Ke  Tolomeo  Aulete  ^padre  di  Qleo* 
patra,che  fu  poi  di  Marc' Antonio ,  dodici  talenti  aU 
Vanno,Secondo  Strabone,chefono  fette  millioni  di  no 
ftra  moneta.  Romani  pigliarono  quel  tratto  per  quel 
medeftmo  regno,*?  dicono,cbe  gli  ualeua  piu,ma  che 
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fi  andò  minuendo  con  la  diminutionc  dell 'imperio, 

CT finalmente  fìperdè.l  mercanti ,  che  ueniuano  per 

mare ,  er  per  ferm  per  guadagnare ,  contrattarono 

in  Cafo,ò  nella  Tana,o  nel  Tanat,  ma  con  grandi  fi  u 

ma  fpcfa,&  fatica ,  perche  le  mercatante  andaumo 

aWin  super  lo  fiume  Indo  al  fiume  O/o,  attrauerfanm 

do,Batar,che  clahatriana,et  conduccndole  lungo  O- 

fo,  che  hora  chiamano  Canuifopra  Camelije  mette* 

uano  nel  mar  Cafpio,  &  indi  le  coiiduceuano  a  diuer 

fc  parti ,  ma  faccialmente  a  Caracas  nel  fiume,  ho 

ra  nomato  Valganone  ueniuano  a  comperarle  Arme 

ni,  Mcdi,Varti,Per(iani,&  altn,à  Citraca  le  condu 

ceuano  ah  insù inTar  tariate  prima  fu  nomata  Sci*  Tar"n?  P r{ 

tia ,  per  la  Volga,??  con  caualli  le  metteuano  in  Ca* 

falche  anticamente  fu  detta  T  codetta,??  in  altri  por    „  f 

A     .  •  .   „  ...1  ,     .  ..  ,         .  Cafa.prinu 

ti  uuim  alla  Tana.  Et  di  la  la pigltauano  Alemani,  Tcodc/ù- 

J.atini,Grcci,Mori,c?  altre  genti  della  no/tra  Euro 

pa,Etnon  è  molto,che  Vcnctiam  m  andauano  per  co 

per  arie, cofi  ancora  faccuano  Gctwuefi,y  altri  Clm 

8iani.Conduccuanopoi  le  mcrcatatie  dell'india,  che 

giongeuano  al  mar  Cafpio  in  Tr ahi fonda,  conduce  tu 

dole  in  giù  al  mar  maggior  e, onero  Pontico,per  lo  fin 

me  Ea[ì,  c'hora  nominano  Eafio .  Ma  fi  perde  quel  co 

tratto  con  quell'imperiosi  quale  disfecero  1  Turchi 

non  ha  gran  tepo.  Et  aWhora  le  portarono  per  lEiu 

frate  all' insù ,  che  cadde  nel  mar  Per  fi  ano ,  cr  di  là 

in  Some,  fin1  al  fiume  di  Damafco ,  in  Alcpo ,  in  Da* 

rut,  er  in  altri  porti.  Et  i  faldati  ritorna  rotto 

il  tratto  delle  fcccic  al  Mar  RojJò,er  w  Alexandria 
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HTSTORIA  DEL  PERV 
per  lo  Nilo  come  folcua  effere  ma  no  in  tanta  eopUj 
Hòra  i  Re  de  Portogallo  ne  fono  {ignori  per  queUd 
aia  er  tratto,cfhauete  udito  in  "Lisbona  er  in  Em* 
berejbcn  con  inuidia  de  molti  auari  ermaluaggi,che 
importunauano  il  Turco  er  altri  Sigtr.  che  lofturbi 
no  e?  gli  lieuino  que&o  trafico.  Ma  col  diuino  aiuto 
non  potranno  farlo.  Paolo  Centurione  di  Genoud 

Bifiiio  Kc  di  l'amo  M  U€nt*  an^° 4  Mofioui*  >  per  dijporre il  Re 
Mofcouianó  BafiUo  che  còduceffe  al  fuo  regno  il  tratto  delle  mer 
deicfpecune  catantic,  promettendogli  gran  guadagno  con  poca, 
ffiefaMa  quel  Re  non  uolfe  pur  tentare  tale  impre* 
fa,non  che  farla,  conofeendo  quanto  farebbe  fatico* 
fo  quefiotrafico,perchebifognaua  condurle  aWinfu 
per  lo  fiume  lndo,alpaefe  di  Bater,er  indifopra  ed* 
meli  al  Camu  per  quel  fiume  ad  Efìraua,érindi  a  Ci 
traca,che  ènei  mdr  Caff>io.Da  Citraca per  la  Voi* 
gd  dd  Occd  fiume  grande,er  poi  a  Mofco  fempre  al 
Vinfu  per  i  fiumi, per  che  tutti  tre  uengono  in  uno  fin 
a  Mofcouia  città,erindi  per  lo  fuo  paefe  di  mdr  e  Ger 
manico  erVenedico,doue fono  Ribalia  Rigd  Dazuie 
Rc8oc  er  Lubec,terre  di  Liuonia,Polonia,frifia,er 
Sanfonia  prouincie  di  Alemagna,che  confumano  fye* 
eie  affai,  md  lefpecie  per  quefto  edmino  farebbono 
uenutepiu  maneggiate  e?  confumate,  che  non  uengo 
no  con  le  carauelcdi  Portogallo,  perche  dal  porto  do 
ue  fi  caricano  nelle  lndie,non  fi  toccano  finfin  Vlis* 
bona.Et  io  dico  queflo  perche  Genouefì  affermano  f 
che  fi  guaftano  le  fyecidrie  in  cofl  lungd  nauigatio* 
ne.Solimm  Turco  parimente  ha  procurato  di  caccia 
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Parte  seconda, 


Ut  Portughefidi  Arabia  &  dell' indi  appiglia* 
fi  quel  tratto  delle  /pedane,??  non  ha  potuto .  Ben* 
the  con  quc/lo  pretendeua  di  danneggiare  i  PerjÌ4 
n/,er  estendere  le  fue  arme  cr  nome  per  quelle  ban* 
defiche  Solimano  'Eunuco  Bafa  conduffe  al  mare 
Mediterraneo  &Rojfo  motte  galce,cr  indi  att'Ocea 
Ho  per  lo  Nilo  &  per  terra  del  trentafette ,  andò  4 
Dio  città  cr  ifola  uicitta  al  fiume  indo  con  Varma* 
ta  cr  Veffercito,laqUale  affediò ,  cr  combat  tè  forte* 
tnente,ma  non  la  puote  pigliare,perche  i  Portughefl 
la  di f e  fero  con  gran  ualor  e, facendo  mar  aui  glie  per 
terra  cr  per  acqua.perche  l'Eunuco  era  cofl  patirò* 
fo  come  Cabrato,®  tanto  crude  le,  quanto  paurofo  . 
Ma  portò  a  Costantinopoli  le  nari  et  le  orecchie  de  i 
VortughefUc'haUeua  amazzato,pcr  mostrare  di  effe 
te  flato  ualorofo, 

Come  f  v  tr ovato 

il  Perù.  Cap.  CVn  i. 

DI  mille  trecento  cr  ucntì  leghe  di  terra,  che 
mettono  di  coita  a  cofl  a  dallo  tiretto  di  Ma* 
%allanes  al  fiume  del  Pcrujc  cinquanta tche  fono  dal* 
lofìretto  a  chirinara  o  a  Chile,cofleggiò  un  galeo* 
ne  diDon  Gutierrez  di  tiarga  Vefcouo  di  Piacenza, 
Vanno  del  quaranta  quattro,??  le  altre  trouaronoet 
tonquiftarono  in  diuerfe  uolte  e? anni  Yrancefco  Piz 
Xaro  &  Diego  di  Almagro,v  la  loro  gente  cr  Ca* 
pitanLHmrei  uoluto  in  quefto  trouamento  cr  con 
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«ISTORIA  DEL  PERV 
quitta  fcguire  l'ordine  da  me finsad  bora  tenuto,dan* 
do  ad  ogni  coita  la  fua  guerra,*?  tempo,  come  bah* 
biamo  continuato  la  dcfcrittìone  della  terra,  ma  lo  la 
fcio,per  non  replicare  una  co  fa  più  uolte  ,fi  che  mu« 
tando  luoco  al  nojìro  ordine  proposto,  dico, che  facen 
do  refìdentia  Pedraria  di  Auila  per  gouernatore  di 
Cafiiglia  d'oro  in  Panama,  furono  alcuni  cittadini 
di  quel  luoco ,  che  fi  mostrarono  bramofì  di  cercare 
nuoui  pae fi, alcuni  uoleuano  andare  uer  Leuante  al 
fiume  Per %per  trouare  quei  pae  fi, che  fono  fottoU 
linea  Equinottiale,imaginandofi  che  ui  fujfcno  moU 
te  ricchezze,®1  altri  uoleuano  andare  uerfo  Vonen* 
te  a  Nicaragua,  c'haueuafama  di  effer  terra  ricca 
&  frefca,con  molti  giardini ,er  frutti, per che  Vafco 
Huncz  Valboa  haueua  hauuto  tale  informatione ,  et 
haueua  cominciato  quattro  naui  per  andarui  Pedra 
ria  s'inchinò  più  tofto  di  andare  a  Nicaragua ,  che 
alle  parti  Orientali  cr  ui  mandò  quelle  naui ,  come 
poi  diremo.Dicgo  dyAlmagro,  er  Yrancefco  Pizaro, 

£°AiPfà! gìo  c^e  erano  w^frVJP  antichi  nel  paefe,  fecero  compa* 
Pirarro  &  gnia  con  Vernando  Luque  Signor  della  Taboga,  mot 
ndoLu  tiro  di  Scola  in  Panama,  cr  ricco  prete,  ilqualc per 
tal  caufx  chiamarono  Vernando  Pazzo.  Giurarono 
tutti  tre  di  non  fcparare  la  compagnia  per  gran/pe* 
fa,o  difgratia,cbc  gli  aueniffe  er  diuidere  ugualmen 
te  il  guadagnoìYÌcchezze,^X  terra,che  trouaffeno,et 
conquiftaffeno  tutti  infieme ,  er  ciafeuno  da  per  fe  ♦ 
Urano  nella  capitolatone,  come  dicono  alcuni  Pietro 
di  Auila,  ma  ne  ufcl  aitanti  il  tempo  per  letrifte 


que 
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^ARTE  SECONDA.  159 
fifto«e  ,  c'haueua  portato  di  quel  paefe  della  Line* 
Trance  fio  Btzzerr  a.  Ordinata,®  rccapitulataycbe 
fu  poi  la  compagnia,  ordinarono  che  Franccfco  Piz* 
zarro  andane  a  trouare,  cr  conquifiarc.  Fernando 
luquc  rimane/fi  a  riporre  cr  gouernare  le  [acuità 
ii  tutti,®  che  Diego  diAlmagro  andajfe  a  prouede 
rediarme,gente,®  uettouaglia  per  mandarla  ouun 
queil  Pizzaro  trouaffe  paefe,®  m  edifica/fi,®-  che 
egli  ancora  conquitìaffc, quando  gli  poteffe  nufeire 
fecondo  la  difpojìtione  del  pae fesche  trouaffe. Cofi  del 
mille  cinquecento,®-  uenticinque  Franccfco  Pizarro 
CT  Diego  di  Almagro  andarono  a  trouare paefe  con 
licftttia  del  gouernatore  Pedraria .  1/  Ptzarro  fu  il 
primo  a  partir  fi  con  cento  ®  quattordici  huomini 
in  una  naue.Zt  hauendo  nauicato  fina  cento  leghe  ; 
prefe  terra  in  luoco  doue  quei  del  paefe  gli  refiflero 
no  ferendo  luì  con  faette  fette  uolte,  cr  uccifero  alcu 
ni  Spagnuoli.  Perche  ritornò  a  Chine ama ,  che  era 
uicina  aPanama,ejfcndofi  già  pentito  di  hautr  tolta 
quetl'imprefaMmagro,che  per  fornire  una  nauc9 
fi  partì  alquanto  dopo  con  fettanta  Spagnuoli,  cr  an 
dò  in  un  fiume  che  chiamò  di  fan  Giouanni,doue  hebm 
he  due  mila  ducati  larghi  non  trouando  uc&iggiodc 
ifuoi  compagni,  tornò  a  dietro,fmontò  a  terra  doue 
conobbe,che  erano  fiati  nafeofti  cr  andò  al  luogo  , 
doue  ferirono  Pizarro,et  pchegli  Indiani  gli  guafta 
rono  un  occhio,®  trattarono  male  la  fua  gente ,  or. 
fe  la  terra,®1  tornò  a  Panama,  penfando,che  il  Pizar 
rohauejfe  fatto  dtrotanto.  m  quando  intefe^egli 
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HTSTORIA  DEL  PERV 
fìau  in  ?anamà,ui  andò  per  comunicare  con  lui  c/f 
ca  il  tornare  a  quel  luoco,  chaueuano  trouato,paren 
dogli  buono,&  con  oro.  Si  unirono  dugento  Spagnuo 
li>cr  indiani  da  fcruitio ,  ìmbarcaronfi  con  loro  in 
due  naui,&  quattro  gran  barche  di  un  pezzo,che  fc 
cero  ;  nauicarono  con  gran  fatica ,  cr  pericolo  per 

10  correntc,che  caufa  il  uento  da  mezo  dì ,  che  foffia, 
di  continuo  per  quelle  riuiere ,  ma  finalmente  prefe* 
ro  terra  in  una  coda  coperta  dall'acqua  piena  dì  fin 
mi,<&  di  mandolari,ma  ui  pìoue  quali  fempre .  Gli 
buomini  uiuono [opra  gli  alberi ,  come  gaze.  Sono 
guerrièri,  &  ualorofi ,  perciò  diffefero  il  loro  paefe, 
uccidendo  molti  Spagnuoli.  Tanti  di  loro  giongeua* 
no  alla  marinatile  empieuano  la  /piaggia,??  grida* 
nano  forte  contra  i  nojlri,chiamandoli  figliuoli  della 

Spagnuoli  fpìmd  <W  ntare,fopra'l  quale  andauano ,  o  che  non 
chiamiti  fi    haueano  padri .  Huomini  banditi,poltroni,che  non  fi 
?2nu  ^deì  fìrmauano  in  luoco  alcuno  a  coltiuare  il  terreno,per 
****         hauer  da  mangiare,et  diceuano,chc  non  uoleuano  nel 
lor  paefe  huomini  c'haueffero  i  capelli  nella  faccia,^ 
che  corrompefiero  i  loro  antichi ,  &  fanti  coturni , 
quantunque  efii  Indiani  fu/fero  gran  Sodomiti ,  er 
che  per  ciò  tratt afferò  male  le  mogli.Tuttifono  fimi 

11  a  i  Giudei,ne  i  ge&i,  0  nel  parlar  e, per  che hanno 
grandi  le  nari,*??  parlano  in  gozzo.  Le  femineuan* 
no  tondute,cr  fafciate.Gli  huomini  portano  folamen 
te  camif ette, tanto  corte, che  a  fatica  gli  cuoprono  le 
vergogne,??  corone, come  de' fraterna  fi  tagliano  i 
capelli  dauanti9&  di  dietro,  lafaandoli  crefccrc  <fo  ì 
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PARTE  SECONDA.  160 
Uth  portano  ancora  fmeraldi,  cr  altre  tai  cofe  nelle 
pari,  a* nelle  orecchie  .filze  di  patcrnoftri  £oro, 
turchefì ,  &  pietre  bianche,??  rojfe.Vizarro,  cr  Al 
magro  dejìauano  di  conquiftarc  quella  terra, per 
la  moftra  di  oro,®  di  gioie , che baueua  quelU 
gente  del  paefe .  Ma  perche  la  fante  ,®r  Uguer* 
ra  haueua  ammazzato  affai  Spagnuoli  9  non  lo  pò* 
teuanofare  fenza  nuouo  foctorfo .  Per  ciò  Almagro 
Andò  a  Panama  per  ottanta  Spagnuoli,con  i  quali,®* 
con  la  uettouaglia ,  cr  per  rinfrefe amento,  che  por* 
tò,gli  affamatile  erano  uiui  prefero  or  din, per  che 
s'baueano  mantenuti  molti  giorni  con  germogli  ama 
ri,pefcie,  benché  poco  9  sfrutti  di  mandole,  che  non 
fono  altroché  fugo  fenza  fapore,ò  che  è  amaro, et  fai 
fo .  Quelli  alberi  nafeono  alla  /piaggia  del  mare,®' 
infra  terragna  in  terreni  jalfi  fanno  gran  frutto,  ma 
picchia  foglia,  benché  uerde,®  fono  molto  alti, 
dritti,  cr forti ,  perciò  fanno  di  quelli  alberi  di  naue. 

CONTINVATIONE    PEL  TRO- 
hare  il  Perk  Cap.    C  I X. 

ERANO  gli  Spagnuoli  tanto  deboli,®'  defpc 
rati  in  quei  màdolari,®  fi  fentiuano  tanto  infc 
fiori  da  dare  a  petto  co  quei  del  paefe,  che  ancora  co 
quei  ^o.copagu  uenuti  difrefeo,  no  ardiuanodi  mo 
ver  gli  guerra,  Perciò  andarono  di  fubito  a  Catamez 
terra ,  fenza  mandolari,®  copiofa  di  maiz,®  di  uet 
magliaie  riftorò  4  molti  la  uita>  cr  rallegrò  tuu 
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ti  perche  la  gente  di  quel  paefe  haueua  U  faccia,  co* 
me  femìnata  con  punte  foro  ,  perche  fe  la  forano  in 
più  luoghi ,  er  mettono  ne  i  fori  grani ,  oucro  punte 
d'oro ,  a  foggia  di  chiodi ,  er  molti  ui  mettono  tur* 
chefiy&fmcraldi  fini.Pizarro,  er  Almagropenfaua 
no  di  por  fine  in  quel  hoco,*?  ifuoì  trauagli,^  *r* 
ricchireypiu  che  tutti  gli  Spagnuoli ,  che  erano  nette 
ìndie,  cofi  efii ,  er  ifuoì  non  capiuano  infe  medeflmi 
per  allegrezza. Ma  fubitoji  {temperò  il  fuo piacere, 
perche  gli  fopr attenne  gran  copia  d'Indiani  armati, 
fi  che  non  furono  arditi  di  cobatter  con  loro,ne  difer 
mxrfi  in  quel  luoco.Perciòdicommune  parere,Alma 
grò  tornò  à  Panama  per  maggior  numero  di  gente, 
Et  Pizarro  lo  andò  ad  allettare  all'I  fola  del  Gatto  . 
Gli  Spagnuoli  erano  tanto  impauritici  contenti,et 
bramo/i  di  tornare  a  Panama,  chc\bcftemmiauano  il 
feritale  ricchezze  detT Equinoziale, et  molti  di  lo 
ro  uoleuano  partir fi  con  Almagro ,  ma  non  gli  lafcia 
tono  andare,nè  anco  fcriuere,aecioche  non  infamajfe 
ro  quel paefe,cr  che  flurbaffero  quel  foccorfo,che  Al 
magro  andaua  a  pigliare.  Ma  tuttauia  non  puotero 
tener  nafeofto  a  quei  di  Panama  i  trauagli,&lc  mor 
ti,che  gli  erano  fuccedute  in  quel  paefe,  ne  anco  $tur 
bare  che  alcuni  nonfcriueffero  le  nuoue,&  le  quere* 
le, delle  quai  fi  doleuano.  Perche  Sarauia  di  trugitto 
mandò  lettere  di  certi  fuoi  amici, ouero  (come  dicono 
aìcuni)una  fua  lettcrafottofcritta  da  molti  a  Pafcual 
di  Andagoia,riuolta  in  un  grande  fafeio  di  filato  di 
cotone,fotto  color  e, che  glifacefiero  una  uefte,perchc 

andaua 


0 


PARTE  SECONDA/  tit 
andaua  nudo. Altri dicono,che  Anton  Quadrato  ma* 
dò  una  lettera  fottofcritta  da  quaranta,a  VUtro  de  i 
fiumi,laquale  narraua  tutti  i  mali,  le  morti,cy  le  fa 
fiche  pafiate  nel  trouare  quei  luoghi,  cr  anco  quai 
grauezze,&  forze  glifaceuano  i  capitani ,  che  non 
gli  lafciauano  tornare  a  dietro.  La  fine  della  lettera 
tra ,  che  comanda/fero  al  gouernatore,  a  i  Capitani, 
che  gli  lafciaffc  tornare  a  Panama  ,  e  non  gli 
impedire  :  &  fitto  le  lettere  era  qucfto  motto . 
Voi  Signor  Gouernatorc 
Penferete  intieramente, 
Che  là  ua  il  raccoglitore  , 
'Et  per  qua  fi  fi  a  il  beccaio. 
V  tetro  de  i  fiumi  era  già  uenuto  ì  Panama ,  per  go, 
uernatore,quandoui  gionfe  Pietro  di  Almagro,perm 
ciò  fece  comandamento,  &  mandò  Tafurfuo  credto, 
che  ciafeuno  di  coloro,  cheftauanocon  Pizarro  nelle 
ìfole  del  Gallo  ,pote fiero  liberamente  tornare  a  cafa 
fua,  fitto  gran  pene  a  cbi'gli  impedtJfc.Con  queflo  co 
mandamento  di  Pietro  de  i  fiumi  fuggirono  da  Alma 
grò  tutti  queUi,che  uoleano  andare  con  lui,  ilche  mot 
to /piacque  a  lui,  à  ?izarrot& a  quanti  flauano  con 
lui,  eccetto  Bortolamco  Kuiz  di  Moguer  fio  peota, 
con  altri  dodici,  tra  i  quali  fu  Pietro  di  Candia  Gre* 
co,w  natio  di  quell'i fola.Quanto penjìero^  difria 
cere  finti fie  Pizarrodi  quetio,  non  fi  potrebbe  narm 
rarc.Rendè  molte  gratie,  ejfecc  gran  promefie  a  co 
loro,  che  rimafero  con  luijodandogli  per  leali,  &  co 
fimi  amici,  tt  perche  erano  pochi ,  andò  ad  urìifila 

X 
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/ishabitata ,  cr  fontana  da  terra  fa  miglia ,  laquaU 
chiamò  Gorgonaperche  ui  fono  molti  fiumi,  cr  riW, 
douefì  fomentarono  fenzapane,con  gambari  Icona* 
ti  di  terrai  di  mare,ferpi  grandi ,  cr  alquanto  pe* 
fcie9chcpìgliauano,  finche  tornò  da  Panama  la  natte 
di  Almagroyetfubito,chefu  giunta,nauicò  a  Maupe, 
che  è  uicina  a  Tangarara,  c?  indi  uoltò  al  fiume  Chi 
ra,&  prefe  molte  pecore  ceruiere ,  per  mangiar  c,& 
moltihuominiper  interpreti  nelle  terrebbe  chiama* 
no  Vocbcfì.Ycce  fmontare  a  terra  in  Tumbezfictro 
di  Candia,  il  quale  tornò  tutto  pieno  di  marauiglia$ 
S^kchf'°é  Perk  ricckcz.Zf  del  palagio  del  Re  Atabalipaje 
ai  Aubii  quai  nuoue  allegrarono  tutti .  Vizarro,hauendo  tro* 
*"*  nato  quel patfe  tanto  da  lui  dcftatojornò  fubito  a  P4 

namaper  andarfene  in  Spagna,  a  chiedere  dalTlmpe 
ratore  il  gouemo  del  Pera .  T>ue  Spagnuolirimafero 
in  quel  luoco,no  fo  fe  fufie  per  ordine  di  Vizarro,  ac 
cioche  imparajfero  la  lingua ,  CT  i  fecreti  di  quella, 
terra,tra  tanto  che  egli  andaua ,  cr  tornaua ,  oucro 
per  Vauaritia  deWoro,&  argento,  del  quale  Candii 
daua  cetta  nuouaMa  fo  ben  dire ,  che  gli  uc* 
cifero  gli  Indiani .  Vizarro  confumò 
tre  anni  in  quedo  trattamento, 
che  chiamano  del  ¥erut 
pajfando  granfa* 
tiche,f<sme% 
pericoli^ 
timori ,  er  motti  pun* 
genti.  é 
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PARTE  SECONDA, 

FRANCESCO  PIZARRO  E*  FAT 
to  Gouernatore  del  Perù,  Cap.    c  X. 

PI  Z  A  R  R  o  ,poi  che  fu  giunto  a  Panami, 
comunicò  con  Almagro,et\con  Luque  la  bontà, 
CT  ricchezza  di  Tumbez ,  CT  del  fiume  Chira .  Efri 
bebberogran  piacere  di  tai  nuoue,&  gli  diedero  mil 
le  ducati,molti  de  i  quali  tolfero  adlmprctlito ,  per* 
the  quantunque  efii  fuffero  ipiu  ricchi  cittadini  di 
quella  terra ,  tuttauia  aWhora  erano  poutri ,  per  le 
gran  Jpefe,  c'haueano  fatto  in  tre  anni  per  trouare 
quel  paefe.  Cofl  francefeo  Pizarro  uennein  Spagna, 
et  domàdò  quel  gouerno,  prefentando  nel  coflglio  del 
le  ìndie  la  relatione  di  quato  hauea  trouatotct  Jpefo. 
V  imperatore  per  quefto  lo  fece  prepofio,  Capitano 
generale,®-  gouernatore  del  Perù,  et  della  nuoua  Ca 
ftigliatperche  cofl  chiamarono  quelle  terre ,che  ui  ha 
ueuanotrouato.Prancefco  Pizarro,  promife  gran  rie 
chezze ,  cr  regni  all'imperatore,  per  i molti  benefi 
dignità  da  lui  hauute.  Manifcflò più  ricchcz* 
zctchefapeua,ma  non  già  tante ,  come  erano  in  effet 
to,accioche  molti  andaffero  con  lui,®  i  imbarco  mol 
to  lieto ,  cr  accompagnato  da  quattro  fratelli ,  che 
furono  Pernando,Gwuanni  GonzaUo  Pizarro,et  Fr4 
cefeo  Martin  di  Alcantara ,  fratello  di  madre, ma  fo* 
lamente  Prancefco  Pizarro  era  legittimo ,  Gonzalo 
¥izarro,&Giouan  Pizarro  erano  fratelli  di  madre. 
Entrarono  in  Panama  i  Pizarri  con  gran  pompajn* 

X  ij 
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HISTOR  IA  BEL  PE  R  V 
non  furono  ben  raccolti  da  Almagro,  Uguale  erd  tur 
bato  con  f race  fio  Vizarroyperche  effendo  tanto  firet 
ti  amici  lo  hauea  lafciato  fuori  di  quegli  honori ,  & 
titoliyche  per  [e  portaua&cbe  effendo  compagni  nel 
la  fficfit  t  lo  uoleua  efclud<re  del  guadagno ,  er  da  gli 
honori  infierì .  Poi  che  non  gli  daua  parte  della]!* 
gnoria ,  ne  del  gouerno,  er  quelloyche  più  gli /piace 
ita  erayche  haùtnào  lui  fatto  maggiore  Jpefa^  per* 
duto  un'occhio  in  quel  trouamcntoynon  lo  haueua  det 
to  alT Imperatore,  rr  ance  fio  Pizarro  fifeufaud  con 
direyche  f imperatore  non  bauea  voluto  dargli  altro, 
che  lapodeftaria  di  Tumbez^quantunque  lo  haueua 
pregato.  Gli  prometteua  di  negotiare  per  lui  un'al* 
tro  gouer no  nel  mede  fimo  pacfey  di  rinontiarli  fuhito 
la  pnpofitura,w  di  non  partire  la  compagnia,??  di 
ceua,  che  efiendo  compagni  egli  pariméte  era  gouer 
natoret&  poeeua  comandare ,  er  di/porre  del  tutto, 
comi  egli  ptaerjft.  Ma  Difgo  Almagro  co  tutto  que 
fio  non  fi  placauaytanto  era  xlfuo  odio,®1  la  querela, 
che  gli  pareva  di  hauer  con  ragioneiet  credendole 
il  tutto  fkffc parole  di  fat isf anione ,e  cofa  impedibile, 
per  c' haueua  in  fua  mano  la  poca  robba ,  che  gli  era 
rimajia ,  faccua  patire  molta  mcefiità  a  i  Vizarri, 
chi  conduceuano  gran Jpefa,  er  pochi  denari.Yernan 
do  PizarrOy  che  era  il  maggiore  fentiua  gran  dijpia 
ceretche  Almagro  gli  trattale  in  talmdo,  et  ripren 
Odi©  tn  Ai  dendo  il  gouer natore  fuo  fratelloyche  lo  fopportaua, 
veruni  Pi  fec€fieèn*r  2**  dtrì  fratelli,  er  molti  altri  cotura 
9Ut9t       di  lui»  Indi  nacque  un  perpetuo  racote  tra  Almagrc*, 
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PARTE  SECONDA.  tèi 
&  Vernando  Pizarrot  perche  gli  altri  fratelli  erano 
più  bumanij?  amoreuolL  Yrancefco  Piz^trro  defìa* 
ua  motto  di  tornare  in  grada  con  Almagro ,  perche 
fenza  lui  non  poteua  andare  cojì  tojio  al  fuo  gouer* 
no,ne  con  tanto  honorem  utile.? ero  cerco  di  alcuni 
meziper  rìconciliar/i  con  lui,  nella  quale  recocilia* 
tione  intrauennero  molti  di  coloro ,  che  nuouamente 
erano  uenuti  di  Spagna ,  i  quali  già  s'haueano  man- 
giato le  cape,  cr  finalmente  gli  accordarono  per  me 
zodi  Antonio  della  Gama  giudice  della  refidentia. 
Almagro  diede  feicento  ducatele  a*mc,o  la  uettcua 
glia^haueua ,  cr  Pizarro  fi  parti  in  due  natii  y  con 
più  huomini  che  puotc.Hcbbe  contrario  uento  peratt 
dare  a  Tumbez,&  sbarcò  nel  paefe  prcpio  del  Perù, 
dal  quale  prefero  il  nome  le  grandi ,     ricche  prò* 
uincie, che  furono  trouate,ey  conquijìatc,cjuantuquc 
baueano  cercato  quel  fvlo.  I  /  primo  É  de  portò  nuoua  Wruto&Èt 
del  fiume  del  Perù,  fu  FrancefcoBezerra  capitano  -erra  fu  <i 
*  Pedraria  di  Auila,il  quale  partile  fi  di  Compi,  £*Tu  £ 
con  ceto  cinquanta  Spagnuoli,gtonfe  alla  punta  delle  ua  u,i 
pi  gne,ma  fi  partì  di  Imperché  la  gente  del  fiume  Gi 
uoneto  gli  diffe,che  il  paefe  del  Perù  era  afrro,*?  la 
%cnte  beUicofa.  Alcuni  dicono,  che  Valboa  hebbe  rela 
tione,come  la  terra  del  Perù  preduceua  oro,  cr  fine  « 
raldi,mafla  il  uero,o  nò,gliè  cofa  certa  ,  come  in  Pan 
noma  era  gran  fama  del  Per  usuando  Pizano,etAl 
magro  armarono  per  andar  ui  .'il  luoco  di  ut  [moto 
Vizarro  era  tanto  trisìo,^  non  Ufciaua  uedtr  Tum 
bczfbe  non  uolfe fermar uift .  Perciò  feg»ì  la  cofta ,  - 

X  iij 
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HISTORIA  DEL  PERV 
U  quaVera  fi  aft>ra,chc  fi  guaflauano  i  piedi  gli  %uó 
tnini,&i  cauaUig?  perche  atthora  erano  molto  ere* 
feiuti  i  fiumi  fi  annegarono  molti,che  no  fapeuatt  nuó 
tare&  Yrancefco  Pizarro,come  narrano  alcuni,pór 
taua  oltre  gli  infermi  [opra  le  jpatte ,  perehe  tHolti 
per  lo  mutamento  deWria ,  er  per  mancamento  di 
Uettouagliafì  infermarono,^  andando,  giohfcro  d 
Conque,  luoco  ben  fornito »,cr riccoydoue  firinfrefea* 
tono  bene,  er  ui  bebbero  oro  affai ,  er  fmeraldi,  de  i 
quali  ne  ruppero  alcuni,  per  ueder  fe  erano  fini,  per* 
the  medefimamente  tróuauano  alcune  pietre  f alfe  del 
mede  fimo  colore.  A  pena  haueuano  fatis fatto  al 
la  fame, a1  prefo  ripefo,  quando  gli  foprauenne  und 
Moua,w  brutta  infermità,  che  chiamauano  tcrru* 
ghe,benche  fecondo  il  tormento,^ doglie,che  dauanó 
tra  mal  Yranciofo.  Quelle  Berrughe,o  mal  Yrancu 
fe  ueniuano  alle  cigliatile  nari ,  alle  orecchie ,  er  iti 
altre  parti  della  faccia,^  del*corpo,grandi,come  no 
ci,cr  fanguinofe,perche  era  nuoua  infermitajio  fapt 
mano, che  rimedio  pigliarui,et  malediceuano  quel  pai 
fe,dal  quale  thaueano  prefa,ma  non  hauendo  come  pù 
ter  ritornare  a  Panama,  fe  la  portauano  in  pace.  Pù 
Zarrojbenchefentiffe  grande  affanno  delle  infermità 
CT  morti  de  ifuoi  compagni,non  tafeiò  Vimprefafan 
%i  mandò  ad  Almagro  uentimila  ducati,accioche  gli 
mandaffepiu  huomini,caualli,arme,  er  ucttouaglia  * 
che  poteffe ,  &per  abonirt  il  paefe  della  fua  conqui 
Ha ,  c'haueua  cattiua  fama.  Dóppo  qutfto  dijf>acció% 
camino  fui  a  porto  uecchiojlìora  combattendo  con  l/f 
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PARTE  SECONDA.  1*4 
cf/dm ,  for*  barattando .  Ef  &w<fo  ni  quel  luoco,ui 
giunfero  Sebafliano  di  Belalcazar,  cr  GiouanniPer 
ttandezycon  genti,*?  cauaìli,di  Nicaragua,  ilche  non 
fu  dt  poca  allegrezza,  cr  aiuto  per  pacificare  qutU 
la  co(liera  di  Portouecchio. 

"LA  GVERRÀ,  CHE  FECE  FRAN* 
cefeo  Pizarro  neWlfola  prima.     Cap.  C  X  I. 

FILIPPO, cr  francefeo  natiui  di  Pcchcm 
cho,o-  interpreti, differo  a  Iranccfco  Pizar* 
ro,come  uicino  a  quel  luoco  era  Puna  ifola  ricca ,  et 
habitata  da  huomini  ualoroft. Pizarro  ebaueua  gran 
numero  di  Spaguuolijifrofc  di  andar ui,  cr  comandò 
a  gli  lndiant,cbe  face  fiero  balfe  ,  ebe  fono  come  zatte 
re  per  poffare  1  cauaker  anco  gli  buomini .  te  bai  Baift,  con* 
fe  fi  fanno  di  cinque ,o  fette,o  nuoue  traui  lunght.&  fi  * 
leggieri  a  foggia  della  mano  dcUhuomo,  perche  il  te 
gno  di  mezo  è  più  Ingo  degli  altri  d'amendue  le  par 
ti,&  ciafeuno  di  loro  è  più  corto  quanto  più  ua  al  fi 
He 'fono  pianger  ligati  infume,®1  e'  l'ordinario  mom 
dodi  nauicare  in  quelle  parti .  Nel  pacare  da  terra 
alTlfola,gli  indiani  uolfero  tagliare  le  funi,  delle  bai 
fe  per  annegare  i  Cbrijìiani  ,fi  come  gli  interpre* 
ti  auifarono  <  Francefco  Pizarro ,  perciò  comandò  à 
gli  Spagnuoli,che  porta/fero  le  fcadc  nude ,  per  meU 
ter  terrore  a  gli  ìndiani.Prancefco  Pizarro  fu  tac*  r 
tolto  bene,  cr  pacificamente  dal  gommatore  di  Pu.  2  pE? 
na,mapoco  appreffo  ordinò  di  uccidere  gli  spagnuo*  *~  "  " 

X  iuj 
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HISTORIA  DEL  PER  V 
ti,per  il  lorotriflo  portamento  neUe  donne,  &  con  U 
robbatfizarro,  quando  lo  feppe,lo  prefefenza  ftrepi 
to  alcuno.Qli  indiani  l Ultra  mattina  circondarono  lo 
alloggiamento  de%  Chrijliani  minacciandogli  di  mor* 
teje  non  gli  dauano  il  loro  gouernatore,^  la  robbat 
Vizarro  ordinò  la  fua  gente,  a  battaglia ,  cr  mandò 
urti  cauaUi,  correndo  a  [occorrer  le  naui ,  le  quali 
erano  combattute  da  gli  indiani,  che  combatterono 
ualorof amente,  per  ricuperare  il  loro  jìgnore ,  cr  lai 
robbajma  finalmente  furono  fuperati,  recando  molti 
di  loro,morti,cr  feriti,??  ui  morirono  tre,  o  quattro 
Spagnuoli, rimanendone  feriti  affaì,tj  peggio  di  tuU 
ti  trance fcoVizarro  in  un  genocchio.Conque/ìauit 
toria  hebbero  affai foglie, cr  cofe  d'oro,  le  quali  Vi* 
Zarro  fubito  diuife  tra  la  gente,c'haueua,accioche  di 
poi  non  dimandaffero  la  parte  di  quello  coloro,che  ut 
niuano  da  Nicaragua  con  Vernando  di  Soto  ;  comin* 
ciarono  poi  ad  infermare  gli  Spagnuoli ,  per  colpa 
del  terreno.Ver  qucfte,w  perche  gli  ifolani  andaua* 
no  con  balfe ,  per  i  mandolarifinza  far  fegno  di  pa* 
ce,o  di  guerra.  Vizarro  determinò  d'andare  a  Tum* 
bez,che  era  uicino.Ma  prima,che  diciamo  ciò,chc  gli 
auenne  in  quel  luocofia  bene, che  ft  ragioni  alquato , 
poi  che  il  Pizarroritrouò  in  quella  la  prima  nuoua 
di  Atabalipa.Vuna  cingeua  dodici  leghe,  cr  è  tanta* 
na  da  Tumbcz  altretante,è  piena  di  gente,  di  pecore 
Puncfi  ,  8c  io  cerniere, cr  di  ccrui.Gli  huomini  erane  dediti  a  pefea 
to  qualità  ♦   ffjCr  aQa  cacctd  Son  ualoro(ì,dc$ri  mUa  guerra,  et 

temuti  de  ifuoi  Hi(inii  combattono  con  fondi ,  m*z* 


PARTE  SECONDA.  \6$ 
X^, pali  da  lanciare,??  acette  d'argcnto,&  di  rame, 
lande  con  i  ferri  d'oro,&  uefliuanodi  cotone  di  più 
colori  .  Riportano  per  bcreite  certe  muffe  di  filo, 
molti  anelli ,cer chi ,er  gioie  d'cro,o  di  geme  fine,  co* 
me  lelor  donne. Haueano  molti  un  fi  <?oro,&  et  argon 
to  perfuo  fcruitio .  Trottarono  in  Vuna  una  ncuità 
molto  inhumana ,  la  quale  ufaua  il  gouernatore ,  che 
tra  Galafo ,  cioè ,  che  tagliaua  le  nari ,  il  membro, 
tt  anco  i  brazxi  <t  ifitoi  creati,cheferuiuano  aUe  fut 
mogli , 

LA  G  VERRÀ  DI   TVMBEZ,  ET 
come  fu  edificatala  citta  di  San  Michele  in 
Hangar  ara.  Cap.    C  X 1 1. 

PI  z  A  R  R  O  trouò  in  Vuna  più  di  fticcnto 
perfone  di  rumbe*  prigione ,  le  quali ,  come  fi 
diceua,  erano  di  Atabalipa ,  il  quale  guerreggiando 
ranno  auanti  con  Guafcar  fuo  frate  Ho,  uclfe  conquu 
ftare  Puna,e?  uni  infieme  affai  bai fe,p paffarui  con 
grand'effercito.Xl gouernatore,  che  ui  fraua per  no* 
me  di  Guafcar  Inga ,  &  fìgnore  di  tutti  quei  regni, 
armo  tutti  gli  \folani ,  ej  fece  ancora  un'armata  di 
balfe.  Ccfifattcfcglieontra,uenne  a  conflitto  ,&  lo 
uwfcperche  ifuoi  erano  più  de&ri  nel  mare, che  i  ne 
mici, curro  perche  Atabalipa  fu  malamente  ferito  in 
una  cofeia,  perla  qual  ferita  fu  agretto  di  ntrarfl, 
et  fubito  andar fene  a  Cafamaka,  per  curar  fi,  ey  per 
raccogliere  più  gente, per  andare  al  Cu  fio,  deue  era 


HA 


HTSTORIA  DEL  PERV 
Guafcarfuo  frateUo,con  grande  cffercito.il  gouerna 
toredi  Punì,  quàdo  feppe  la  fua  partita  andò  a  Tum 
bez,c  la  faccbeggiò,Non /piacque  a  Yrancefco  Vi* 
Zarro,ne  a  ifuoi  compagni  la  diffenfìone,^  inimici 
tia  tra  i  Re  di  quéfli  paeft  *  cr  douendo  paffare  per 
quelliyUolfero  farfi  amico  ktabalipa,  che  era  più  co 
modo,gr  gli  mandarono  a  Tumbez  queifei  cento  pri 
gioni,  i  quai  promifero  di  far  affai  peri  Cbriftiani  : 
ma  quando  ftuiddero  Uberi  ,po/poferolfobligo  alia 
liberta,  e  difiero,come  i  Cri/tianifi  preualeuanò del 
le  mogli  altrui,pigliauanoquàtooro,et  argcto  troua 
uanojj  lo  faccuano  in  uergbe  :  er  con  quc8e  paro*, 
le  moffero  a  sdegno  il  popolo  contra  di  loro.Pizarro 
s'imbarcò  in  una  naue,per  andare  a  Tumbez)p,man 
doauanti  tre  Spagnuoli ,  con  alquati  del  paefc  in  una 
Zattera, a  chieder  pace,<&  dipoterui  entrare. Quei 
di  Tumbez  riccuerono  gli  Spagnuoli  deuotamente, 
V  fubito  gli  àiedero  ad  alcuni  facerdoti ,  che  gli  fa* 
crificaffero ,  er  piagneuano,  non  già  per  compafn 
fionc ,  ma  perche  ufano  di  piagnere  auanti  la  Guaca, 
che  e  un  loro  tempio,  &  anco  Guacafignifica  pian* 
to&Guaibez  uuole  dire  da  nuouonafciuti.  Quando 
le  naui  giunfcro  uicine  a  terra,non  là  erano  barchet 
te  da  (montare, per  che  gli  ìndiani,quandofì  pofero  in 
arme, U -conduffero uia.  Vizarro fmotòa  terra  in  una 
Zattcra,con  altri  fei  a  cauaUio,  perche  non  uide  ho* 
co,ne  tempo  da  conduruene  più  :  cr  non  fmontarono 
quella  notte ,  benché  f afferò  tutti  bagnatijpercbe  era 
alquanta  fortuna ,  er  nel  (montare  a  terra  fi  riueu 
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PARTE  SECÓNDA.  téé 
fcib  la  Barca,  perche  non  la  fapeuano  reggeresti  al 
tri  [montarono  a  piacere  Jenna  effer  turbati  da  gU 
Indiani ,i  quali  altro  non  fecero ,cbe  dimoftrarfi.Lt 
natii  tornarono  per  condurre  gli  Spagnuoli,chc  era» 
Ho  rimafti  in  Vuna.  Tracefco  Pizarro  corfe  con  quat 
tró  cauaUi  due  leghe  di  paefe ,  cr  non  puoteparlart 
ad  alcun  Indiano.fece  gli  alloggiamenti  fopra  Tum 
bez,  cr  mandò  ambafciatori  al  Qa£itano,dimandan* 
dogli  pacc,&  amicitia  t  ma  egli  non  uolfe  udirli,  cT 
fi  bcffeggiaua  de  i  barbuti ,  perche  erano,  pochi  :fl 
che  ogni  gli  daua  mille  trauagli,  con  la  gite  della  tet 
rancidendo  quegli  indiani  da  feruitiotche  ufciuano 
de  gli  alloggiamenti  per  andare  per  herba,ct  per  uet 
touaglia,  fenza  riceuere  danno  alcuno.  Vizino  hcb* 
be  alquante  zattere ,  con  le  quali  palio  il  fiume  una 
flotte  con  cinquanta  a  cauallo,  che  non  fu  fenttto  da 
nemici.  Andò  per  ftrada  molto  trifta,  cr  intricata  di 
faini,<& gionfe  la  mattina  fopra  nemici ,  i  quali  fen* 
Za  foretto  alcuno  ftauano  nel  fuo  forte .  Vece  gran 
danno  in  quelli  ,<&nei  cittadini ,  perche  haucuano 
ammazzato  tre  Spagnuoli .  il  gouernatore  ali  bora 
Uenne  alla  pace,etfe  gli  diede  per  amicandogli  un 
granprefente  d  or o,d 'argento,  de  uejìi  di  cotone,  cr 
di  lana<PizaYto,bauendo  fornito  quetia  guerra ,  edi* 
fico  SMichcle  in  tangarara,riuiera  di  Chira.  Ce r.  San  Mfchcfe 
còporto,che  fuffe  buonoper  le  naui,  cr  trouò  quello  Ta*ri& 
di  Patta ,  buonoper  tale  effetto .  Diuifc  loro  con  la 
fuagente,a-fiparti,per  andare  à  Cafamalca,  a  ccr* 
tare  Atabalica. 
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LA  PRIGIONIA  DI  ATABA- 
lipa.    Cap.  CX  III. 


P 


IZARRO  uedendo  tant'oro9&  argento 
per  quel  paefeycrede\che  fujje  tanta  la  ricchez 
Zddel  Re  Atabalipa,quanio  gli  diccuano,chc  era.Et 
ordinato  lecofe  della  citta  fan  Mi*c/;f/f,cr  de  gli  habi 
tatorifi  partì  per  andare  a  Cafamalca.Et  per  ftradd 
ridujfe  aUafua  amici  ti  a  i  Vochechi  per  mezo  di  Fi» 
Uppetlo,cT  di  Trance  filino  fuo  compagno,  che  erano 
di  quel  luocOjO'  fapcuano  lingua  Spagmola.  All'ho* 
ra  uennero  alcuni  creati  di  Guafcar  a  chiedere  la  fua 
4micitia>&  aiuto  contra  Atabalipa^lquile  tirrani* 
cernente  s'era  leuato  contra  di  lui  yper  ufurpargli  il 
regnojpromettcndogli  gran  cofi,fe  lofaccua.  I  nostri 
Spagnuoli  pajjarono  con  gran  fatica  un  luoco  dishi 
bitatofenxA  acqua. Et  neWafcendere  la  montagna  in* 
contrarono  un  meffo  di  Atabalipajlquale  diffe  a  ?i* 
Zarro,clx  ftpartiffcdilfuo  pacft,&  entraffe  nelle 
nauifenza  danneggiare  i  (uoi  uaffilli.per  quanto  te 
neua  cari  i  denti, 0  gli  occhi  ,cb*ueua  nella  faccia, 
che  fc  gli  ubidiuajo  Ufcerebbe  andare  con  toro 
ebaueua  robato  in  paefe  alicno^ltramente  che  l'ucci 
ùtwcu  *  a  <kre^W  fpoglierebbclo .  Vizarro  rifpofcjhe  non 
Vi=arw ,  andxua  a  dann<ggiare  alcuno>&quanto  meno  fi  gra 
Vrencipe ,  ef  chefubito  ritornerebbe  al  mare,  come 
egli  comandai  Se  nonfuffe  ambafeiatore  del  Papa,ct 
deWlmperatore3chefonofignori  del  mondo,  &cbe 


Jl»1 


II 


PARTE  SECONDA.  i€f 
HonpCteUd  femU  gran  uergogua  fua,&  de  i  compa* 
gni  ritornare  a  dietro  fenza  uederh.tj  narrargli  U 
fua  amba  fiata, che  era  di  cofe  di  D'o,  <rj?  utili  alfuo 
bene&  bonore.  Atabalipa  per  queih  rifpotia  com* 
prefe  la  ditcrminatione  de  gli  Spctgnuoli  effer  di  uc 
derle,o  per  male,oper  bene, ma  tmnfaceua  ftima  di 
hro,per  effer  pochi,  &  perche  Uiacabt'ica  fignore 
traVochechi  hhaueua  certificato  come  gliefcerni 
barbuti  non  haueano  forane  uigore,per  caminare 
a  piente  montare  un  poggio  fi  non  fopragran  pachi, 
CT  cofi  chiamauanoi  CauaM&  che  fi  cingeuano 
certe  tauolctce  lucide,  come  le  fpadette ,  che  ufiino  le 
donne  a  teff  ere  ;  Maicabclica  diceua  quefìo  perche 
non  haucuaprouato  come  tagli aitano  le  fpade fi 
riputaua  gran  comtore,che  è  l'effercitio  de  nobile , 
CT  deualorofi  Indiani ,  ma  diceuano  altramente  i 
fcritii ,  che  fiauano  nella  corte  di  Tumhez  .  Perciò 
Atabalipa  rimadò  un'altro  meffb  a  uederefe  i  bar. 
UH  caminauano  auanti&a  dire  al  Capitarie  no 
andafle  a  Caftmalcafi  haueua  cara  la  utta.  Pizarró 
rìfpofe  al  mecche  no  rcfierebkp  cofa  alcuna  di  an 
darui.  V Indiano  attbora  gli  diede  un  paro  di  fi  ar* 
pe  dipinte ,  er  un  pugnale  ,  per che  lo  portafie,ac« 
cioche  Atabalipa  fu*  Signore  hconofccffc  ,  quando 
gli  andaffe  auantiM  quale fegno,quàto  fi  puote  prc fu- 
nere era p  far  prendere  luifolo,ouero  ucciderlo  scZa 
toccar  gli  altri.Pizarro  gli  ri/bofejicèdo  con  un  ri 
fo,che  cefi  farebbe,  a-  gionfe  con  l'efferato  a  Cafa* 
mica  dotte  cjfcndopcr  entrare ,wi  caualiicre  gli  di  fi 
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fk,chenondoueffe  alloggiare  fcnza  commifiioneM 
fitabalipajna  egli  alloggiò  fenz<t  dare  alcuna  riffa* 
fa.Et  fubito  mandò  il  capitano  Vernando  Soto  con 
altri  a  cauallo ,  tra  iqualiera  YilippcUoa  uifitarc 
At*balipa,che  era  lontano  di  U  una  lega  a  certi  ba* 
gw',er  dirgli  come  era  giolito,®  che  glideffe  licen< 
tia  di  andargli  a  parlare .  Soto  ui  gionfe  ,  facendo 
far  rintejfe  al  fuo  cauallo  per  galantaria ,  ®  per  da* 
te  ammiratone  a  gli  Indiani  finche  gionfe  douefede 
va  Atabalipa,ilquale  non  dimofirò  alcuno  fmouimen 
to ,  quantunque  Soto  gli/pinfe  il  cauallo  contra  U 
faccia,??  fece  amaz%are  molti,che  fuggirono,ueden* 
do  correre  i  caualli,®  quando  fe  gli  auicinauano,dcl 
che  molto  fi  [mar irono  ifuoi  indiani ,  ®  fi  marauU 
gliarono .  Sotofmontò  ,  &  fatta  granreuerentiaal 
Ke,glifece  la  fuaambafciata.Atabalipa  {lette  fu  h 
grauità,®  gli  riftofe  per  un  fuo  creato,  ilquale  rife 
riua  a  fileppello,che  narraua  a  Soto  la  rifto&a.Dicc 
ua  come  gli  erafpiacciuto,  che  glifuffe  andato  fopr4 
in  quel  modo  co  l  cauallo,il  che  era  come  dishonora» 
re  un  fi  grandi  fi  imo  Re.  Gionfe  di  fubito  Vernando, 
Tiz4ro,ilquale  perche  era  fratello  del  Capitano ,  gli 
parlò,®-  la  rifpoftafu  quefta,  che  farebbe  buono  ami 
co  dell 'imperatore,®'  del  Capitano,quando  refiituif* 
fe  Voro  ®  targento/haucua  tolto  a  t  fuoi  uaffaUi , 
CT  che  fubito  fi  partiffe  del  fuo  paefe,  ®  che  il  gior* 
no  feguente  uenirebbe  a  Cafamalca ,  per  dare  ordine 
al  fuo  partire,®  faperc  chifujfe  il  Vapa  &  Vlmpe* 
ratore,che  dì  paefi  tanto  luntani  gli  mundmno  ani* 
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afciatori  con  ricbiefte  che  gli  ubidire.  Vernando  Pi 
Xarro  tornò  a  dietro  tutto  fmarrito  della  grandezza 
diAtabalipa  ,  della  molta  gente  cr  tende  ychaue* 
ua  ne  ifuoi  alloggiamenti ,  cr  anco  della  rifpoftaja 
quale  pareuayche  minacciale  di  guerra.  Pizarro  uce 
dendo  come  alcuni  Spagnuoli  uaallauano,  uedendo  ta 
ta  gente  Indiana  daguerra,gli  animò  alla  battaglia 
<on  reflempio  deUe  uittorie  battute  in  Tumbe%  cr  in 
VunaS  affarono  quella  notte  ad  affettare  le  arme.cr 
icauaUiy  cr accommodare le  artigliane  auantila 
porta  del  palagio,per  douc  Atxbahpa  doueua  entra* 
re. Quando  fu  gioritoJEr  ance fcopiwro  pofe  alqua 
ti  archcbujìcri  in  una  torrìccUa  de  idoli ,  che  figno* 
reggiana  alla  piazza  cr  pofe  in  tre  cafe  tre  Capita 
ni  ferrando  SotoJcbajHano  Bcnakazar,cr  Ycrnan* 
do  Pizarro}cbe  era  gencrale.tufcun  con  ucnti  caual 
Hfgli  fi  flette  alla  porta  delCaltrajcn  i  fantine  fai 
Za  gli  Indiani  de  feruitio,erano  fin* a  cento  cr  cui* 
quanta.Comandòchenoufcijfeno  contra  Atubalipa 
fe  prima  non  udiuano  una  botta  di  ani?\una ,  o  non 
uedcffmoh  Stendardo.  AtabaJipa  mede  finamente  ani 
mò  i  fuorché  brauauano,ftimanào  poco  i  CbrìSiani, 
CT penfauanodifare  di  loro  un  fcknnisfimo  fariSU 
ciò  al  Solefe  combatteuano,  perche  il  Capitano  Kiu 
minaguifi  pofe  cons  ooo.foUaii  in  quella  parte ,  per 
doue  erano  entrati  gli  Spagnuoli^cuahe  fe  fuggif* 
fittogli  pigliaffeo  gli  uccUcffc.  AUbalipa  tardò 
quattr'borc  a  caminare  una  lega,  tanto  andana  ripo 
fttamntetotteroper  Stancarci  mitri.  Vemua  in  leti 
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Cd  coperta  a  piatirà  d'oro,&dentro  fodrata  co  penne 
écVapagalli  di  più  colorila  quale  portauano  molti 
buomini  in  Jpxlla ,  cr  egliflaua  fopra  ma  tauola,fe 
derido  fu  un  ricco  guanciale  di  lana  guarnito  di  mot 
te  gioie.Vendcuagli  dalla  fronte  un  fioco  rofjb  di  lana* 
fimfiimdycbe  gli  copriua  le  ciglia^  er  al  infogna  de 
t  Re  del  Cufco.Conduceua  trecento,  o  più  fuoi  creati, 
perche  portaffero  la  Unica,  e  che  Icuaffero  della  (tra 
da  la  paglia,^  le  pietre  :  quefti  baUauano,  er  folta 
uanotet  molti  /Ignori  fi  faceuano  portare  in  letti  por 
tatili  ,pmojirar  lamaeflà  della  fua  corte.  'Entrò  net 
palagio  di  Cdfomalca,c?  non  ui  uedendoi  cauaUi ,  ne 
i  pedoni  ,fì  pensò,  che  fi  fuffero  ritirati  per  timore, 
per  ciòleuatofì  in  pie ,  diffo.  Quelli  fi-anno  per  ren* 
derfl,*?  ifuoi  rifroferoyche  fi ,  (timido  poco  gli  Spa 
%nuoli .  Et  guardando  la  torricella ,  ne  hebbe  tanto 
dijpiacere,che  comandò,  che  fuffero  cacciati  di  lì ,  ò 
ammazzati  i  Chriftiani ,  che  ui  (tauano .  kWhorafi 
fe  auanti  fra  Vincentio  di  Valuedre  Dominicano, 
con  una  croce  in  mano,  &  il  fuo  brcuiariOyOUero,co* 
me  dicono  alcuni,  la  bibia,&  fattagli  reuerentia,  lo 
benediffe  con  la  croce ,  cr  gliKdiffe .  Molto  eccellente 
fignore,gli  è  bencycbe  fappiate.Come  Dìo  Trino  ,  cr 
uno  fece  di  niente  il  inondo,^  formò  Ihuomo  di  term 
rdydalquale  habbiamo  lforigine,vla  carne  tutti  noù 
Adam  peccò  per  difubidientia  contro* l  fuo  creatore, 
t?  peccarono  in  lui  quanti  fon  nafciuti,&  nafcernn 
no,eccetto  Giefu  Chrifto,  il  quale ,  efiendouero  Dio, 
fecfe dal  Cielo, a nafeere come  buomo  della  uergine 

Marti 
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Maria, per  redimere  Vhumana getter adone ,mort  in 
una  croce  fintile  a  qucjla,&  perciò  lo  adoriamo.  Ri* 
fufeitò  il  terzo  giornoyet  indi  a  quaranta  giorni  mo* 
tò  incielo,  lafciandoperfuo  uicario  in  terra  San  Vie 
tro%et  ifuoifuccejfori,i  quali  chiamano  Papi  Ut  que 
Hi  hanno  dato  al  potenti fiimo  Re  di  Spagna  la  con* 
quiilay<&  corner flone  di  quello  paefe. Perciò  uiene  al 
prefente  Francefco  Pizarro  a  pregami ,  che  fiate  a* 
ittico,??  tributario  del  Re  di  Spagnaylmpcratore  de1 
Romani ,  cr  Monarca  del  Mondo ,  che  ubbidiate  al 
Vapa,et  che  riceuiate  la  fede  Chri&iana,  eh' e  fanti f« 
jìmajlche  ni  far  a  manifcfio,quando  la  crederete ,  & 
(appiatc,  che  facendo  altramcte,ui  muoueranno  guer 
ra,&  leueremoui  i  Dci,accioche  lafciate  la inganni 
uolc  religione  di  uodrifalfi  Dei.  Atabalipa  turbato 
oltre  modo,riJ}wfe,che  nonuolcua  pagar  tributo ,  cf* 
fendo  libcro,ne  udire  che  uifuffe  maggior  fignore  di 
luLTuttauia,chauerebbe  piacere  di  tffer  amico  deU 
V imperatore ,  cr  conofcerlo ,  chedoueua  efier gran 
prencipe  ,poi  che  mandaua  tanti  eserciti  per  lo  moti 
do,comc  epi  diccuano.Ma  che  non  ube direbbe  al  Pa* 
pa,perche  daua  quel  d'altri,??  per  non  dare  il  regno 
aperfonaja  quale  non  mai  hauea  ueduto.  Quanto  al 
la  religione ,difie, che  la  fua  era  molto  buona ,  a  che 
fc  necontentaua  diforte,che  non  la  lafciartbbe,e  che 
non  doueua  mettere  in  diftuta  una  cofa  tanto  antica, 
€rprouata,&che  Chridomorì,^  che  il  Soie,  er  la 
Luna  non  mai  moriuano ,  cr  come  fapeua  ti  frate, 
che  il  Dio  dey  Chriftim  hauejsc  creato  il  modo?  Fra 
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HISTORIA  DEL  PERV 
Vincendo  rift>ofe,chc  quel  libro  lo  diceua ,  cr  gli  die 
de  il  fuo  breuiario.Atabalipa  lo  preje,^  guardando 
lo,dific,che  a  lui  non  diceua  co  fa  alcuna  di  queftc,  cr 
lo  gittò  a  terra.ll  Yrate  prcfeilfuo  brcuiario>cr  tor 
nò  a  Pizarro,gridàdo.  Gli  Euangelifon  gettati  a  ter 
ra,ucndetta  Cbriftiani ,  affalite  coloro ,  che  non  uo* 
gliono la  nojìra  amicitia,nè  la noftra  legge.Vizar* 
ro  aWborafece  portar  fuori  lo  flendardofe  ftararc 
V artiglieria  penfando,  che  gli  indiani  lo  doueffero  af 
(alire.Vatto  il  fegno ,  quei  da  cauaUo  cor  fero  a  gran 
furore  da  tre  pxrti,a  rompere  quel  cerchie >,che(taua 
d  d'intorno  ad  Atabalipa,  et  ferirono  molti  con  le  lati 
eie .  Trance feo  Pizarro  andò  fubito  con  quelli  a  pie\ 
che  fecero  gran  fracaffo  de  gli  indiani  ferendogli  di 
(toccate. T utti  caricauano  /opra  Atabalipa,  che  era 
nella  fua  letti  ca,  per  pigliarlo,de/ìado  ciafeuno  ilpre 
w/OjCT  la  gloria  dihauerlo  prefo.  Ma  perche  era  alto 
non  lopoteuano  toccare,  perciò  feriuano  coloro ,  che 
pdrtauano  la  lettica,ma  quando  uno  era  caduto,  futi 
to  eneraua  fotto  unyaltro,pcrfoftenere  la  lettica,  che 
ilfuofìgnore  Atabalipanon  cadeJJè.Pìzarro  ueden* 
do  qucftojo  prefe  per  la  uc&a,  &  lo  trafiea  terranei 
eofi  fornì  il  combattere,perche  non  fu  indiano  alcu* 
nocche  più  combattere ,  benché  tutti  haut J) ero  arme ; 
cofa  molto  notabilc,contra  aUa  loroferocità,et  coftu 
mi  di  guerra.Non  combatterono,perche  non  gli  fu  co 
mandatole  fi  fece  il  fegno  di  combattcre,c'haueuano 
tra  loro  ordinato  ,fe fuffe  il  bi fogno,  per  la  grandini 
ma  alteratone, et  turbamento ,che  gli  diedero,  ò  per* 
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che  tutti  fi  riftrinferoper  timore,??  Crepito,  che  fc* 
cero  ad  un  tempo  le  trombagli  archibujl,le  artiglici 
rie,®  i  cauaUi,  c'haueanole  collane  de  fuonagliper 
ftaucntargU.Con  quejlo  Strepito,®  con  la  frettai 
ferite ,  che  i  noilri  glidauano,  fuggirono  ,fcnza  cu* 
rarfi  delfuo  Re .  Alcuni  per  fuggire  precipitatalo 
gli  altri,®  tanti  caricarono  ad  una  parte,chc  aphog 
giati  ad  un  muro,  ne  gittarono  a  terra  una  grand1  a* 
la,®  fuggirono  per llYcrnado  Vizarro,con  quei  da 
cauallo glifeguì fina  notte,  ®  ne uccife molti incal 
zandoli.&umanigui  parimente  fuggl,udendo  iltruo 
no  delle  artiglierie,® causo  V ultima  rouina  iluedcr 
precipitare  della  torre  colui,chc  doucua  dare  ilfegno 
della  battaglia.Morironoafiai  indiani  alla pnfadi 
Atabalipa,perche  non  combatterono,  ®  perche  ino* 
tiri  fermano  di  fioccate  %comc  gli  htuciu  configlia* 
to  Fri  Vinccnzo,pcrchc  non  rompefsero  le  fjude  fe 
rendo  a  man  dritti,  0  di  riuerfcio.Gli  Indiani  porta* 
nano  elmetti  di  legno  dorati,  con  pennacchi ,chc  dalia 
no  gratia  attener  cito, con  giuponi  imbottiti,  ®  for* 
ti,mazze  dor atipiche  lunghe  fionde  archi,acette,® 
alabarde  d'argentoni  rame./ ranco  dioro,che  rilu 
ceuano  marauigliofamcnte.No  rimafe  mortole  feri* 
to  alcuno  Spagnuoloje  non  Vrancefco  Pizarro  in  £5J»*5 
una  mano,  perche  nel  tirar  giù  Atabalipa  un  foldato  r.°  P°tute 
tirò  una  coltellata  per  dargli,et  gettarlo  a  terra.Vcr  ?•  ^ 
ciò  dicono  alcunché  un'altroprefc  Atabalipa. 


X  ij 
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h  A    GRANDIISIMA  TAGLIA, 
che  pronti fc di  pagare  Atabalipa ,  perche  lo  [ciò* 
)    glieffero.  Cap.  CXII1I. 

GL  I  Spignuoli  hebbero  affai ,  che  fare  quel* 
la  notte  a  felìeggiarfl  infime  di  cofì  alta  uit 
toria,  cr  tanto  degno  prigione ,  cr  a  ristorar  fi  della 
fatica,  perche  in  tutto  quel  giorno  non  haueano  man 
giato  ,  effendo  corfi  la  mattina  al  Campo  .  Troua* 
tono  ne  gli  alloggiamenti  cinquemila  donne ,  le  qua*, 
li  benché  fuffero  dolenti ,  cr  abbandonate ,  tuttauia 
foUazzarono  con  gli  Spagnuoli9  cofì  uì  erano  buone 
tende ,  infinite  uefti ,  &  fornimenti  di  cafa ,  con  mol 
ti  pezzi,  CT  uafì  d'argento ,  cr  d'oro  3  uno  de  i  qua< 
li ,  come  dicono  era  di  otto  arrobe  d'oro  .  Tinalmcn 
te  i  uafi  dì  Atabalipa  ualfero  centomila  ducati .  Si  ri 
fentì  oltre  modo  Atabalipa ,  delle  Catene ,  cr  pregò 
Pizarro }  che  lo  trattaffe  bene  già  che  la  fua  ucntu* 
ra  così  uoleua .  Et  conofccuJo  l'auaro  defìo  de  gli 
Spagnuoli  i  diffe,  che  gli  darebbe  tanto  argento ,  cr 
oro  lauorato ,  che  cuopriffe  tàtttfl  (nolo  duna  gran 
Sala  quadra,  dou'cra  prigione ,  cr  ucdendo,comc  gli 
Spagnuoli  faccuano  brutto  uijo  yfi  pensò,che  non  gli 
credefjeno ,  cr  affermò .  che  tra  certo  tempo  gli  da< 
rebbe  tanti  uafl  d'argento ,  cr  d'oro,  che  empirebbo 
no  la  Sala  fin  douc  egli  alzò  la  mano  al  muro  quanto 
puote}  cyfece  tirare  una  linea  rofia  dintorno  la  Sa 
la ,  perfegno ,  ma  con  patto ,  che  niuno  fende ffe ,  m 
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PARTE  SECONDA.  17* 
tùtnpejfe  i  uafì ,  er  le  tazze ,  che  egli  uì  mettere  fin 
che  non  fuffe  pieno  fittalla  linea .  Vizerò  lo  confor* 
tò  ,  er  promife  di  trattarlo  bene  ,  er  porlo  in  liberm 
tà  ,fe  faceua  uenirc  la  taglia  promeffa .  Atabalipa, 
udito  quc&o  da  Vizerò  faccio  affai  mefiiper  oro, 
V  argento  in  diuerfe  parti ,  pregandoli  a  ritornare 
to&o ,  fe  d cjìaiwio  la  fua  libertà .  Subito  comincia* 
rono  a  giugnere  indiani  con  argento ,  er  oro ,  ma 
perche  la  Sala  era  grande ,  er  le  fome  picciole,  ben* 
che  in  gran  numero  ,foleuauano  poco,  er  meno  cm* 
piuano  gli  occhi,  che  la  Sala,  non  già,  perche  fuffe 
poco,  ma  perche  fi  tardaua  a  diuiderlc  <  Perciò  moU 
ti  diccuano ,  che  Atabalipa  ufaua  tale  accortezza 
differendo  difarui  condurre  la  taglia ,  perche  ft  u« 
niffe  tra  tanto  si  gran  numero  di  gente ,  che  uccide f« 
fe  i  Chrifliani .  Alcuni  diceuano7  che  fi  fcioglicjfe,al 
tri,  chefìdoueua  uccidere  ,  er  fi  due,  che  l'hauereb 
bero  morto  ,fc  Vernando  Pizarro  non  gli  haueffe  im 
pedito .  Atabalipa ,  che  uiueua  in  timore ,  compre fo 
illorpcnfiero,diffe  a  Pizarro ,  che  non  haueuano 
ragione  di  tur  bar  fi  contra  di  lui ,  ne  di  accularlo , 
perche  Quito  Panama,  er  Cuzco ,  de  i  cjuai luoghi 
fpecialmentefi  doucua  cauarc  l'oro  della  fua  taglia, 
erano  limtane,^  che  ninno  fi  pi gliaua  tanta  fretta 
della  fua  libcratione ,  come  egli  iìejfo ,  ritrcuandofl 
prigione ,  er  che  fe  uoleuano  fapere ,  come  nel  fuo 
Kegno ,  non  fi  raccogli  e  ua  gente  infieme  ,fi  non  per 
condurre  oro,  er  argento ,  che  alcuni  di  loro  andaf» 
fero  fino  al  Cuzco  a  uedere ,  er condurre  lì  oro, ma 

X  iì\ 
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HISTORIA  DEL  PERV 
perche  fi  fidauano  poco  de  gli  indiani,  con  i  quali  do 
ueano  andare  ,fc  ne  riffe  affai ,  dicendo,  che  temette* 
no,  cr  non  fi  dif  fidauano  delle  fue  parole ,  perch'era 
incatenato,  AlThora  Fernando  di  Soto,  cr  Pietro  del 
IBarco,  diffe  di  andanti,  cr  andarono  al  Cuzco  lun* 
tano  dugento  leghe  in  letti  portatili,  come  per  lepom 
fte ,  che  gli  por  tano,mut  andò  gli  huomini  di  tratto 
in  tratto,  cr  cofìuanno  correndo  pigliano  in /pali* 
il  letto ,  che  non  fi  fermano  un  paffb ,  cr  qucQ o  è  un 
caminareda  Signori .  offendo  poche  giornate  fco&a 
ti  da  Cafamalca ,  trouarono  Guafcar  Inga ,  che  era 
menato  prigione  da  QuizquiZy  cr  Calicuchima  Ca 
pitanidi  Atabalìpa,  cr  noauolfcro  tornare  a  die* 
tro  con  lui ,  quantunque  effb  gli  pregò ,  perche  bra* 
mauano  uedere  Foro  del  Cuzco .  Vernando  Pizarro 
parimente  andò  con  alquanti  à  caualloà  Pacacama, 
che  era  luntana  da  Cafamalca  per  hauere  oro,&  ar* 
gento .  Et  feontrò  per  camino  uicino  a  Guachuco 
lUe ficai ,  che portaua  trecentomila  ducati  larghi ,  cr 
grandifiima  quantità  d'argento  per  rifeatto  di  fuo 
fratello  Atabalìpa  .Fernando  trouò  gran  te  foro  in 
Pacacama ,  cr  paceficò  un'efferato  di  indiani ,  che 
era  folleuato  .Trouò  in  quel  uiaggio  molti  fccrcti 
benché  con  gran  fatica ,  cr  portò  [eco  argento  affai, 
JJ^JJ  ["x  CT  oro  .  AU1  bora  ferrarono  i  CauaUi  con  argento,^ 
gento^  oro  alcuni  con  oro,  perche  fi  confumaua  meno,w  perche 
gli  mancaua  il  ferro.  Nel  modo  fopr adetto  fu  rac* 
colta  gran  quantità  d'oro,&  d'argento  in  Cafarnai* 
caper  rifeatto  di  Atabalìpa , 
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PARTE  SECONDA.  17* 


COME  G  V  A  SC  A  R  FV  AMAZZA* 

fo  per  commifiione  di  Atabalipa. 
Cap.  c  X  V. 

OV I  Z  CL  V I  Z ,  cr  Calicuchima  haueano 
prefo  nel  modo,  che  poi  diremo  Guafcarfu* 
premo  fignore  di  tutti  i  Regni  del  Perù,  quafi  al  me* 
defimo  tempo,  0  pocoauanti,  che  fuffe  prefo  Ataba* 
lipu.  Atabalipa  penfandofi ,  che  gli  Spagnuoli  lo 
doueffero  uccidere ,  non  uolfe  all'hora  amazztre 
Guafcarfuo  fratello .  Ma  quando  gli  fu  premeffa  Ut 
libertà ,  per  la  grandifiima  taglia,  che promife  à  Pi* 
zarro,  mutò  pai  fiero,  cr  lo  f e  amazzoniche  in* 
teje  le  parole,  che  egli  haucua  dette  a  Soto,  &  a  Bar 
co  i  Fa  la  fomma  del  parlamento  di  Guafcar ,  che 
tomajfero  indietro  con  lui  a  Cafamalca ,  accioche 
quei  Capitani  non  V  uccide ffcno.poCc'haueffero  inte* 
fo  la  prigionia  del  lor  Signore ,  la  quale  non  hauea* 
no  ancor  ftputo.  Et  che  egli  empirebbe  d'argento, 
CT  d'oro  nonfùlamente  fn'alfegno ,  ma  fin1  al  colmo 
Ufala ,  ilche  era  tre  tanto  più,  de  i  te  fori  di  fio  pa* 
Are  Gu*inacapa,&  chefuo  fratello  non  potrebbe  at« 
tendere  quelh,che  prometteua  ,fe  non  rubbaua  i  tem* 
pij  del  Sole .  ht  finalmente  gli  diffe ,  come  egli  era 
il  uero  Signore  di  tutti  quei  Regni,  cr  Atabalipa 
Tiranno,  per  cloche  uoleua  informare ,  cr  uedere  il 
Capitano  de'  Chriftianijlqualc foUcuaua  gliaggra* 
mi ,  che  gli  refluirebbe  la  fua  libertà,  cr  i  Regni 

X  liij 
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HISTORIA  DEL  PER  V 
fuoi ,  perche  Guaìnacdpa  di  tempo  della  fua  morte** 
gli  haueua  commeffo,che  fuffe  amico  della  gente  bia* 
ca,  cr  barbuta ,  che  ueniffe  in  quelle  parti ,  perche 
doueano  effer  Signori  di  quei  paefu  Guainacapa  era 
gran  Signore  ,  er  prudente ,  il  quale Jjauendo  intefo 
quanto  haueano  fatto  gli  Spagnuoliin  Caftiglia  d'oc 
ro ,  indouinò  quello ,  che  farebbono  in  quel  paeft , 
quando  ui  uenijfcno .  Atabalipa  adunque  temendo  di 
quelle  ragioni ,  perche  erano  uere ,  lo  fece  uccidere, 
CT  diffe  a  Vizerò ,  come  era  morto  per  affanno,  er 
dijpiacere .  Dicono  alcunché  Atabalipa /tette  mol* 
ti  giorni  dolente ,  cr  piangendo ,  fenXA  mangiare , 
ne  dire  la  caufa  del  fuo  affanno  ,per  comprendere  la 
uolontk  de*  Spagnuoli ,  cr  ingannare  Vizarro.  final 
mente  doppo  fhauerft  fatto  pregare  affai ,  diffe  pian 
gendo,  al  parer  di  tutti,  da  donerò,  come  Quizqniz, 
hdiuua  uccifo  Guafcar  fuo  Signore. Si  feuso  della  fua 
morte,  rj  anco  della  prigionia ,  cr  della  guerra,  di* 
cendo,  come  Vhaueua  fatto  per  de  fender  fi  da  fuo  fra* 
teUo ,  che  gli  uolfe  leuare  il  Regno  di  Quito,cr  ac* 
cor  dar  fi  con  lui,  &  che  per  ciò  fc  lofaccua  condurre. 
Vizerò  lo  confalo,  dicendo ,  che  non  fi  prende ffe  af* 
fanno,  poiché  la  morte  era  cofa  naturale  a  tutti ,  & 
che  quefta  giouarebbe  a  lui,&  perche  hauuta  infor* 
matione  de  i  mecidiali ,  gli  caligar  ebbe .  Atabalipa 
quando  compre fe,  come  gli  Spagnuoli  fi  intanano  pò 
Gualcar  uc  co  la  morte  di  Guafcar ,  lo  fece  amazzare  .  Ma  fiay 
cifo  di  Au  cmc  fi  U0gHa  fai  m0({0 1  cfo  Atabdlipdfcce  uccide* 

re  Guafcar ,  ne  furono  alquanto  colf  cucii .  ferrando 
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PARTE  SECONDA.  17* 
ii  Soto,  er  Pietro  di  Barco,che  non  lo  accompagna* 
reno ,  ne  lo  condofferca  Cafamalca,  hauendouilo  tro 
nato  uicino ,  er  ejfcndone  da  lui  pregati .  ina  efii  uol 
fero  più  tofto  l'oro  del  Cuzco,  che  la  uita  di  Guafcar 
con  queftafeufa,  che  erano  meffaggieri ,  crnonpom 
tcuano  trappaffarc  l'ordine ,  er  comandamento  del 
loro  Qouernatore  .  Tutti  affermano,  che  fe  efii  l'ha* 
ueffeno  tolto  in  fuo potere ,  Atabalipa  non  lo  haucm 
tebbe  amazzato,  &  gli  Indiani  non  hauerebbon  na* 
fcojlo  l'oro ,  l'argento  >  le  gemme ,  cr  le  gioie  dei 
Cuzco,  cr  di  altre  parti,  le  quai  ricchezze  di  Guai* 
nacapa,erano  quanto  ne  ragiona  la  fama  fenza  coma 
parationc  maggiori  di  quelle ,  che  hebbero  gli  Spam 
gnuoli  per  rifeatto  di  Atabalipa ,  benché  fu  affaifiim 
mo.  Guafcar  quando  l'uccidcuanoy  difjc  «  lo  ho  rem 
guato  poco ,  er  meno  regnerà  quel  traditore  di  mio 
frateUo,perche  l'ucaderanno^comeglifa  uccider  me* 

LE  GVERRE,ET  LE  DIFFEREN 
tic  tra  Guafcar  ,  cr  Atabalipa. 
Cap.    CX  VI. 

GV  A  S  C  A  R  ,  che  lignifica  fune  d'oro ,  re* 
gnò  pacificamente  doppo  la  morte  di  Gu*U 
nacapa ,  del  quale  era  maggior  figliuolo ,  v  le  giti* 
mo ,  nel  Cuzco ,  cr  in  tutti  i  Regni  di  fuo  padre,cht 
erano  molti,  eccetto  in  Quitò,  che  era  di  Atabalipa* 
PAa  non  gli  durò  molto  quefta  pace ,  perche  Ataba* 
lipa  QccupòTuitfbzmba  Vromncia  ruca  dimuurc 
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CT  uicina  al  Quito  dicendo,  che  sapparteneua  a  luir 
come  terre  della  fua  herediti .  Guafcar [abito  atti/a* 
to  dì  quefto ,  manda  un  cauaUiero  per  le  pofte  a  pre* 
gare  Atabalipa,  che  gli  deffe  gli  oreioni,^  ereati  di 
fuo  padre ,  cr  che  i  Cannari,  i  quali  cosi  chiamauac 
no,  gli  offeruaffero  la  fede,  cr  Vobedientia ,  che  gli 
haueano  promeffa  .  1/  CauaUiero  riuocò  i  Cannavi  al 
Vobedientia,  ma  quando  uide  quei  di  Qnito  in  arme 
mandò  à  chieder  da  Guafcar  duemila  Oreioni  per 
reprimere,  cr  caligare  i  rebelli,  cr  quando  furono 
gionti,fi  unirono  con  loro  tutti  i  Cannar i,  i  Capar* 
ri,&  i  Patti,  che  erano  uicini .  Atabalipa  auifato 
di  quefto,  gli  andò  fopra  con  Vefercito  ,penfando  di 
flurbare ,  ò  disfare  quella  natione .  Prima,  che  uè* 
riffe  a  battaglia ,  gli  dimandò ,che  gli  laftiajfero  li 
ber  a  quella  terra ,  che  gli  ueniua  per  heredita ,  cr 
per  telìamento  di  fuo  padre ,  ma  quando  efii  rijpo* 
fero ,  che  era  di  Guafcar  uniuerfaleherede  di  Guau 
nacapa ,  uenne  à  conflitto ,  cr  perdendo  rimafe  pru 
gione  nel  ponte  di  Tumebamba ,  andando  à  porgere 
aiuto  àifuoi ,  Altri  dicono ,  che  Guafcar  uenne  al 
fatto  d 'arme ,  che  durò  tre  giorni ,  ne  i  quali  mori 
affai  gente  d'ambedue  le  parti ,  ma  finalmente  Ata* 
Sluf  Tr.  *  balipa  rimafe  prigione ,  della  quale  prigionia ,  cr 
uittoriafi cero  gli  Oreioni  grandi  allegrezze,  cr 
cmbriacchezzi .  Atabalipa  la  notte  rompe  un  groffo 
muro  con  un  ferro ,  che  gli  diede  una  certa  donna,& 
andò  à  Qriito,chc  i  nimicinon  fé  ne  auiddero.  Ef  con 
uocati  ifuoi  uaffaWiy  gli  fece  un  gran  parlamento 


PARTE  SECONDA.  174 
pervadendogli à  uendicare la  fua ingiuria,  &  gli 
diffe,  come  il  s  ole  lo  baueua  mutato  in  un  Serpe ,  acm 
cioche  fuggiffe  della  camera ,  doue  lo  teneuano  rin* 
chiufo,  er  promcjfogUu  ttoria,  fc  guerre ggiaua . 
Eyftò  perche  gli  par effe  ttn  miracolo,  ò  perche  lo 
ama/fero,  riffofeno  ,come  erano  pronti  à  feguirlo, 
CT  co/i  fece  un  buono  efercito ,  col  quale  tornò  [opra 
fumici,  crgli  ninfe  una ,® più  uoltc^  con  tanta 
mortalità  di  gente ,  che  fin'adhcggidìutfono  i  motu 
ti  de  gliomi  di  coloro,  che  ui  morirono ,  AlThorapo 
fe a  fil difludafettantmila  perfone dc> Canari ,  cr  SL* 
rotano  rumbe*  terra  grani  e ,  ricca ,  cr  bella ,  che 
era  uicma  a  tre  fiumi  principi .  Per  qucflo  tutti  co 
^linciarono  a  temerlo  ,^  egli  prefe  ardire  dieffer 
,  ciotflgnore  di  quanti  pae/ì  hebbe  fuo  padre. 
Cominciò  /libito  a  guerreggiare  sù  la  terra  di  fuo 
p'acclloJlruggcndolw  uccidendo  chi  gli  lo  uietaua, 
a  chife  rende  nano ,  fatta  molte  franchigie \ey  le  (ho 
ghe  de  i  morti.  Alcuni  lo  feguitauano}cr  que/ia II 
bertadtn  p:r  la  crudeltà.Cofi  conqui/lò  fin" a  Tum 
bez>rj  a  Cafamaka,  fenza  tronarc  maggior  centra. 
Ito  di  quello,  c  hebbe  in  Puna,doue  come  ho  narrato, 
fu  ferito.  Mandò  grandtfiimo  esercito  con  Qn/*> 
qwZ>  cr  CaUcuchima  faui,  ùihrpfi ,  cyfuoi  amici 
contra  Guafcar,il  quale  uenuia  dal  CuZco,con  innu* 
merabile  ejfaato.  Quando  gli  efferati  furono  uici 
ni,  1  Capitani  di  Mabalipa  udendo  pulire  t  remici 
per  trauerfo,et  shuntarono  dalla  sìrada  reale. Qua 
J^Kcbc  imcndeuapocola  gnerra.andò  a  caccia,  la. 
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HISTORIA  DEL  PERV 
f dando  andare  atlanti  il  fuo  efferato  per  doue  canti 
nauano  ifuoi  contrari  fenz^  mandare  auanti  gliar* 
viati  alla  Icggicrajion  penfando  a  pericolo  alcuno,et 
s'abbatte  co'l  campo  nemico  in  parte ,  che  non  puotc 
fuggire JEglitCT  ottocento  huomini,che  conduceua  ft 
co  .combatterono  uirilmcntc,  finche  furono  circonda* 
ti  er  prejì.  A  pena  s'erano  renduti ,  quand&i  fuoi  a 
gran  fretta  gli  ueniuano  a  [occorrere,  er  erano  tana 
ti,  che  ageuolmente  lo  hauerebbono  potuto  liberare, 
ey  uccidere  quei  di  Atabalipa ,  fc  Calicuchima ,  & 
Quizquiz  non  glihauefiero  ingannati  con  dire  .che 
fc  non  ìiauano  cheti  .uccidere  bbono  Guafcar    fi  a* 
uicinarono  a  lui ,  CT  uedendolo  impaurito ,  lo  fecero 
di/armare,  er  chiamarono  a  confìglio  ucnti  Capita* 
ni  i  più  degni  del  fuo  efferato  per  ueder  di  por  pace 
tra  lui&fuo  frateUojbenche  fintamente.  Gionti,  che 
furono3gli  tagliarono  la  tetìajicendo^he fiarebbono* 
altre  tanto  a  Guafcar  fé  non  andana  ciaf  uno  a  cafa. 
fua.  Con  quc&a  crudchadc.z?  minaccia  fi  dis 
fece  repcrcito,  er  Guafcar  rimafe  pri 
gionc,  er  foto  in  mano  di  Gmz* 
qtÙZ-gX  di  Calicuchima^ 
che  poi  l'ucci fero> 
come  s'è  det 

per  comi f  ione  di  Atah 
bdipti 
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DIVISIONE  DEL  L'  ORO  ET  DEL 

V argento  di  Atabalipa.    Cap.    C  X  V  1 1 . 

Molti  giorni  dopoché  fu  prcfo  Atabalipa  , 
g//  Spagnuoli,chc  lo  prcfcroyd tederò  fretta , 
che  fi  diuidejfeno  le  foglie,??  la  taglia  di  qucllo,che 
non  era  tanto,come  haucua  promeffb,uokndo  cilfu* 
no  Ufua  parte ^perche fi  temcuano,chc  fi  lena  freno  gli 
\ndiani,che  gli  lo pigliaffcno,  cr  anco  gli  uccidefle* 
nofipra  di quclì'oro.Parimentc non  uolcuano  afpeU 
farebbe  giongeffe  maggior  numero  de  Spaglinoli  , 
prima  che  lodiuidejfeno.Franccfco  Vizarro  fece  pe 
fare  l'oro,&  l'argento,??  ueduta  la  fua  finczzajro 
uarono  cinquanta  due  mila  mxrche  di  buono  argetu 
to,<&  un  millione  trecento  cr  uentifci  mila,??  fei  ce 
to  ducati  d'oro  larghile  è  una  fomma  cr  ricchez* 
Za  non  mai  ueduta  in  un  monte.  Toccò  al  Re  perfuo 
quinto  uicino  a  quattrocento  mila  ducati  d'oro ,  ad 
ogni  Spagnuolo  a  cauallo  ottomila,  &  nouecento  du 
cuti  toro,®-  trecento,??  fettanta  marche  d'argento. 
Toccò  ad  ogni  pedone  quattro  mila  quattrocento,  et 
cinquanta^  ducati  foro,®-  cento  ottanta  marche  dar 
gcnto,zr  4  Capitani  trenta,  cr  quarantamila  pefi . 
f  rancefeo  Pizarro,ccmc  general  Capitano  hebbe  piti 
di  :utt\,perche  tolfe  la  tauola  d'oro,che  portaua  Ata 
balipa  nella  fua  lettica,che  pcfaua  ucnticinque  mila 
fcudi.Non  furono  maifoldati,che  fi  arricchiamo  tati 
to>w  in  cojì  breue  tempo ,    ceri  fi  poco  pericolo . 


HISTORIA  DEL  PERV 
Ne  mai  gìuocarono  tanto  alla  [ciotta  perche  alcuni 
giuocarono  la  fua  parte  a  i  dadi,  er  a  primiera .  Va* 
rimente  uennero  care  le  robbe  con  la  copia  del  dena* 
ro .  Vh  paro  di  calze  di  panno  ttalcua  trenta  ducati 
d*oro3un  paro  de  bolzachini  altrctanto,una  cappa  ne 
ra  centOyUn  quinterno  di  carta  diecimila  libra/*  poco 
più  di  uino  uentiyUn  cauaUo  tre ,  o  quattro ,  cr  anco 
cinque  mila  ducati,  il  qual  prezzo  fu  continuato  aU 
quanti  anni  dopoi.PizarroJbenchc  non  f uff  e  obligato, 
diede  a  queUiyche  erano  ucnuti  con  Almagro  cinque* 
ccntoy<&  anco  mille  ducati,pcrche  non  leuaffeno  fedu 
tioncjperchc  fi  come  gli  era  flato  fcritto,  egli  er  efii 
ueniuano  con  animo  di  conquistare  per  fe  quel  pae< 
fc>z?  fare  a  Pizarro  quanto  male,  cr  dijpiacere  po* 
teffetw.Almagro  appiccò  colui  ,c'haueua  fcritto  a  Pi 
Zarroy&  bauendò  intefo  la  ricchezza^  la  prigio< 
nia  di  Atabalipafuenne  a  Cafamalca,  eyfi  unì  con  Pi 
zarrotper  hauere  la  fua  metà  del  bottino  conforme 
alla  capitulatione/t  compagnia  chaueano  fatta  9  & 
rimafero  ftretti  amici.Pizarro  mandò  il  quinto ,  cr 
la  relationc  di  quanto  era  fucceduto  all'imperatore, 
per  Fernando  Pizarrofao  frateUo9col  quale  uennero 
in  Spagna  molti  foldati  ricchi  di  ucntijtrenta&qua 
ranta  mila  ducati.  Et  finalmente  uì  conduffero  quafì 
tutto  Voro  di  Atabalipa,  cr  empirono  i  contratti  di 
Siuiglia  di  denari  ,  ej  tutto  l  mondo  di  fama  CT 
de  fio. 
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1A  MORTE  DI  ATABALIPA. 
Gp.         CX  Vili. 

LA  morfe  di  Atabaltpafu  ordita  da  luoco  ,  c/;r 
egli  non  penfaua,  perche  Filippcllo  interprete 
s'innamorò  di  una  delle  fue  mogli,  per  maritar  fi  con 
quella  fe  egli  morifc& perciò  diffe  a  Pizarro,  co* 
me  Atabaliparaccoglieua  gente  di  [cento  per  ucci 
Aere  i  Qriftiani^  liberarli  Quando  fi  cominciò  a 
mormorare  diqueflo  tra  Spagnuoli,  t fi cominciato* 
no  ì  crederlo,??  alcuni diccuano ,  che  l'uccide ffeno  . 
per  affecurare  le  lor  uite,ey  quei  rcgni,altri  diceua* 
no,chc  lo  mandaffeno  ali* imperatore,  &  non  uccide/* 
fenoli  gran  Prencipe, benché  fuffe  colpeuole.Btque* 
fio  era  affai  me  glie, ma  fecero  l'altro  ad  in{lantia,co 
me  narrano  alcuni, di  quei  di  Almagro,  iqualipenfa 
uano,oucro  diceuano,chc  uiuen.lo  Atabalipa,nonha* 
uerebbono  parte  in  oroalcuno,finchcnonfì  empiua 
la  mi  fura  della  fua  taglia.  Pizarro  finalmente  fi  de* 
terminò  di  amazzarlo,per  cauar fi  di pen fiero ,  ima* 
%inandofi,che  morto  lui,piu  ageuolmentc  conquide* 
rebbe  quel  paefe.Cofi  gli  fece  un  proceffo  contr^per 
la  morte  di  Guafcar  Re  di  queipaeft,  <&  ancora  gli 
prouò  come  procuraua  di  amaz  Zare  gli  Spagnuoli. 
Ma  queftafu  nuluagità  di  Filippello ,  che  dichiara* 
ua  i  detti  de  gli  indiani,che  pigliauano  per  te&imo* 
m,come  gli piaccua,non  ui  effendo  Spagnuolo,  che  ui 
miraffe.nc  che  lintcndeffe ,  Atabalipa  negò  fempre 
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HISTORIA  DEL  PERV 
quefto ,  dicendo ,  come  non  era  ragioneuole,  che  egti 
trattaffe  tal  cofa,poi  che  non  potcua  ufeirne  uìuo  per 
le  molte  guardie^  prigionie^haueua.Minacciò  a 
filippeUo^  prego  i  nofiri,  che  non  gli  credeffeno  . 
Ef  quando  udì  la  fententiafi  lamento  affai  di  trance 
feo  PizarrOyC'haucndoglipromcffodi  liberarlo  per 
la  taglia,Vuccidcua.Lo  pregòychc  lo  mandafje  in  Spa 
gnagf  non  infanguinajfe  le  fue  mani  in  perfona ,  U 
quale  non  mai  toffefi?&  Vhaueua  arrichito.Quaiu 
AtabaKpafu  do  lo  conduceuano  a  giuflitiareydomandò  il  battefmo, 
battevate.  confìglio  di  coloroyche  lo  andauano  consolando , 
perche  altramente  Ihauerebbono  arfo  uiuo ,  lo  batte* 
zarono,??  poi  fu  (Ir angolato  ligato  ad  un  legno,  a* 
fepolto  con  pompa  all'ufanza  de  Chrifiiani .  Pizarro 
fece  ueflire  molti  a  duolo,??  gli  fece  ricche  effequie* 
Non  fo  di  che  riprendere  coloro,che  Vuccifero ,  pe r* 
che  il  tempo i  lor  peccati  gli  caligarono ,  er  co* 
pitarono  male  tuttiycome  nel  proceffo  della  fua  hi&o 
ria  uederete.Morì  Atabalipa  con  animo  ualorofoy{? 
cornandole  il  fuo  corpo  fuffe  portato  a  Quito3douc 
per  opera  de  jua  madre  erano  i  corpi  dei  Re  fuoi  an 
teceffori.Se  dimandò  il  battefmo  di  buon  core,fu  aucn 
turato^ quadochc  no,nonfofferfe  il  fopplicio  di  qua 
ti  haueua  fatto  amazz.arc.~Er a  ben  difpojlo,fauio,am 
mofo, franco^  di  fingolare  mondina,  cr  creanza  > 
bebbe  affai  mogli  Jafciò  alquantLfigliuoli.  Vfurpà 
affai  terre  di  Guafcarfuo  fratcllojna  non  mai  fi  po* 
fe  diademxyfìnche  non  lo  hebbe  prigione.  Non  fpuia* 

ua  in  terragna  in  man  di  /ignora  molto  degna  x  per 

maefta% 


n; 
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maeftì.Gli  indiani  fi  mar auigli arono  della  fuaprtm 
fta  morte,??  lodauano  Quafcar Sputandolo  figliuom 
io  del  Sole,arricordandofi,come  haueua  indonnato, 
che  lofio  farebbe  amazzato  Atabalipa,  che  lo faccua 
uccìdere . 


IL  LIGNAGGIO  DI  ATARA* 
liP*>  Cap.    C  X  1  X. 

GL I  Inghifono gli  buomini  più  nobili,  rie* 
chi,®  potenti  di  tutto' l  Ver  uguali  uanno  se 
pre  tonduti  con  gran  cerchi  alle  orecchie,  non  già  pi 
dentila  inferii  in  quetle  di  maniera ,  che  fe  le  fanno 
grandi,®-  perciò  i  nofiri  gli  chiamano  Oreioni .  So- 
no natiui  di  Tiquicacajhe  è  una  laguna  nel  CoDao . 
lontana  dal  Cuzco  quaranta  leghe,  ®  figmfica  ifoU 
del  ?iombo,perche  di  molte  ifole,che  uifono  habitat 
te, alcuna  produce  piombo,che  fi  chiama  Tiqui.Qin* 
ge  ottanta  leghe, r  ice  ue  dieci  ouer  dodici  fiumi  gran» 
di.&  molti  fiumiceUi,®  gli  manda  fuori  per  unfolo 
fiume  grande,®  profondo,che  fi  ua  a  porre  in  un9 al 
tra  laguna  quaranta  leghe  uerfo  Oriente,doue  è  for* 
tuo ,  nonfenza  gran  marauiglia  de  chi  lo  mira .  il 
principale  lnga,che  caub  di  Tiquicaca  i  primi,® gli 
fece  Vrencipifi  nomaua  XapaUa,che fignifica  filo  Sì  2aP3»»  P'' 
fortVicono  alcunché  fu  nomato  Viracocba^  che  tV**"* 
fignifica  graffo  dì  mare,®  che  conduffe  le  fue  gente 
per  mare,®  in  conclufioncaffermano,cbc  Zapalla  r. 
«fico  il  cuzeo ,  cr  indi  cominciarono  gli  inghi 4 

1 
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Pio  Fam-fi 
d<  gPlnghi 


-  MI  STORIA  DEL  PER  \f 
guerreggiare  con  i  uicini,®  con  paeft  lontani ,hauen 
do  polio  in  quel  luoco  la  fua  fedia,®  la  corte  del  fuo 
imperio .  Quelli,  che  lafciarono  più  chiara  fama  per 
/:•  fue  degne  imprefe  furono  Topa  Opangui,%r  Guai 
nacApa  padre,  tauo,  ey  il  bifauo  di  Atabalipa.  Md 
Guainacapa,  che  flgnifica  giouane  ricco ,  glifuperò 
tutti .  Coiìui  hauendo  conquijlato  Quitoper  fòrza 
d'arme. fi  manto  con  la  Signora  di  quclluoco,®  gè* 
nero  di  lei  Atabalipa,®  lllefca.  Morì  in  Quito,  la* 
fciò  quel  regno  ad  Atabalipa,  ®  V Imperio  con  i  te* 
fòri  del  Cuzco  a  Guafcar.Hebbe  come  fi  dice,  dugenm 
to  figliuoli  di  più  mogli ,  cr  otto  cento  leghe  di  Si* 
gnoria. 


CO  RT  E,  ET  RICCHEZZADI 
Guainacapa.       Cap.    C  X  X. 

I Signori  \nghi  faccuano  refidentia  nel  Cuzco,  che 
era  il  capo  del  fuo  Imperio.TuttauiaGuainaca* 
pa  continuò  più  a  uiuere  in  Quito,  terra  molto  delet 
teuole,®  perche  egli  thaueua  conquistata .  Sempre, 
conduceuafcco  Oreioni,gente  da  guerra,  cr  armate , 
per  fua  guardia,??  riputatone,  iquali  andauano  con 
[carpe,® penacchi,®  con  altri  fegni  dhuomini  no* 
bili,®  priuilegiati,per  farte  militare,  Siferuiua  de 
I  figliuoli  maggiori  fi  heredi  di  tutti  i  /Ignori  del  fuo 
imperio,che  erano  molti,®'  ciafeunofì  uejliua  al  co* 
iiume  della  fua  terra,perche  ciafcuno  fapeffe  di  doue 
erano.Cofi  ui  era  tanta  diuerfìta  a*habitit®di  colori, 
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€hc  bonorauano,®-  aggrandiuano  la  corte.  Teneu* 
parimente  fico  molti  gran  [ignori,*®1  ueccbi,per  con 
figlio,®  per  dignità.  Quefii  baueano  gran  corte  de 
fcruitori  precedendoli  uno  l'altro  nel  federe  ,  cjxnc 
gli  bonori,percbe  alcuni  andauano  in  lettici*,®-  aU 
cuni  a  pie .Alcuni  fent aitano  in  banebetti  alti >  ®  al* 
tri  in  bafii,®  altri  in  terragna  qualunque  di  loro  ut 
tiiua  di  fuori  alla  corte- fi  fcalciaua  per  entrare  in  pa 
lagio,®  fi  caricaua  di  qualche  cofa  le  ftalle ,  deue  n* 
do  parlare  con  Guainacapa,  per  moffrare  uafallag* 
gio.  Andauano  a  lui  con  grande  humiltà,  gliparlaua* 
no,tenendo  glioccbi  bafii,  per  non  lo  mirare  in  fac* 
ciattantoeralybonore,cbegliportauano .  V.glijìaua 
conf\ngo\arcgràuita,®rif\>onàcua  con  poche  paro 
le.  Quando  fi aua  in  cafafyutaua  in  mano  di  una  SU 
gnora per  maeftà.Mangiaua  con  grandisfww  appa* 
ticchio,®  concorfo  di  gente. Tutti  i  uaft,®  iflromt 
ti  di  cafa,di  tauola,®1  di  cucinavano  d'oro,??  (far* 
gento,o  almeno  d 'argento,??  di  ramo,  perebe  fujfcno 
piuforti.Netlafua  dietro  camera  baueua  datue  d'o* 
ro  bufe,chepareuano  giganti,®-  le  figure  dal  natu* 
rate  con  la  loro  grandezza  di  quanti  ammalile  celit, 
CT  ber  bc  produce  U  terra,  ®  di  quanti  pefei  ere  aua 
il  mare,®  V acqua  de  ifuoi  regni.  Parimente  baueua 
funi,faccbi,cc(ti,®  granari  d'oro,®  d'argento,  muc 
chi  di  pali  d'oro,cbe  pareuano  legne  tagliate  da  ab» 
hrucciare.Bt  finalmente  non  era  cofa  nel  fuo  paefeja 
quale  egli  non  baueffe  in  cafa  fua  contrafatta  d'oro. 
Dicono  ancorale  gli  mgbi  baueano  un  giardino  in 
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Giardino  co  W(/ofc  uicina  a  ?una,dout  andauano  a  pidcertt  do* 
gii  alberi  d'o  ut  tra  un'korto,co  gli  albtri,&  i  fiori  d'oro,??  d'ara 
gentojnuentionc,  er  grandezza  fin1  ad  bora  non  mai 
ueduta.Oltra  di  quello  haueua  infinita  quantità  d'o 
ro,er  d'argcnto,nel  Cuzco,  ilquale  fi  perde  ,  perche 
morto  Guafcar,gli  Indiani  lo  nafeofero ,  uedendo  co* 
me  gli  Spagnuoli  lo  pigliauano ,  cr  mandauanlo  in 
Spagna.Molti  da  quel  tempo  in  qua  lo  hanno  cerca* 
to,ma  non  lo  trouano ,  er  forfè  è  maggior  la  fama  9 
che  la  quantità,quantunque  lo  chiamauano  giouant 
riccOyCome  fignifica  qucfto  nome  Guainacapa .  Gua* 
fcar  hereditò  tutte  quelle  ricchezzt  con  V imperio  , 
CT  nondimeno  non  fi  ragiona  tanto  di  lui ,  quanto  di 
Guainacapa,  nonfenza  carico  fuò,forfe  perche  non 
uenne  in  man  de  i  noQri  Spagnuoli, 

RELIGIONE  ETDEI  DE  GLI  IN 
gbi,&  d'altre  genti.    Cap.  CxXI, 

SONO  in  quefto  paefe  tanti  Idoli,  quanti  uffi 
cijjion  uoglio  dire  quanti  huomini,ma  ueramen 
te  ciafeuno  adora  quello,chc  più  gli  piace.  Nondime* 
no  per  Vordinariojlpefcatore  adora  il  ttburone,  oue 
ro  altro  pefce,il  cacciatore  adora  il  leone, l  or fo,  o  u* 
tia  uolpe,&  tali  animali, con  molti  altri  uccelli  ,  CT 
faluaticine.il  biolco  adora  Vacqua,&  la  terra.  Tut* 
ti  finalmente  tengono  per  Dei  principalisfimi,  il  So 
leja  Lunaria  terra,credcndo  quella  effer  la  madre 
di  tutte ,&  che  il  Sole  infìemt  con  U  Luna  fua  moglie 
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fìdno  creatori  del  tutto,co[i  quando  giurano,  toccano 
la  terra ,  ®  mirano  il  Sole.  Tra  molte  Quache ,  che  nUimtm 
chiamano  cofì  gli  idoli,ne  erano  molti  con  padoralit  de  induri, 
V  mitre  da  Vefcuoo,®  non  fi  fa  la  caufa  di  qucfto  t 
®  gli  indiani  quando  uidero  Vefcouo  con  mitra,  di* 
tnandauano  fe  quello  era  Guaca  de  Chriftiani.  I  te mm 
pijyW  focalmente  del  Sole, fon  grandi,  fontuoft ,  ®r 
ricchi. Quel  di  Pachama,quel  del  Coliao,del  duzeo , 
CT  altri,erano  fodrati  di  dentro  con  tauole  d'oro,  & 
d'argento,®-  ogni  iilr  omento  di  quelli  era  dell' t/tef* 
fo  mctatlo,il  che  non  fu  poca  ricchezza  de  i  conquim 
flatori.ojferiuano  a  gli  idoli  molti  fior i,h<rbe,fruU 
ti,pane,uino,® per  fumo,®  li  figura  di  quella  cofa  t 
che  dimandauano  fatta  d'oro,®  d'argento ,  perciò  i 
tempij  erano  tanto  ricchi^  Parimente  gli  idoli  erano 
di  oro,®d'argento,benche  ne  hanno  molti  dipietra$ 
di  creta,®  di  legnoA  facerdoti  ueftono  di  bianco,  e  a 
minano  di  raro  in  publico,non  fi  maritano,digiunano 
*ffai,ma  niun  digiuno  paffaotto  giorni,®  quello  fan 
no  al  tempo  di  feminare,di  mietere,  di  raccogliere  om 
ro,difar  guerra,o  udendo  parlare  col  Diauolo ,  & 
ad  alcuni  fi  guadano  gli  occhLper  fimilc  parlamene 
te,®  credo,che  gli  aueniua per  timore,  perche  tutti 
quelli  fi  ligano  gli  occhi,quando  parlano  con  lui,  cr 
gli  parlano ff>effeuolte,per  rifondere  alle  dimande 
che  i  Signori,®  altre perfone  gli  fanno,  entrano  ne  i 
tempij  piagnendo ,  ®  gemendo  in  alta  noce,  perche 
Guaca  fignifica  pianto  dolente .  Vanno  con  la  bocc4 
per  terrafin  'all'idolo,®  gli  parlano  in  un  linguag* 

%  iij 
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HISTO  RIA  DEL  PERV 
po,che  i  Secolari  non  intendono.  Non  lo  toccano  con 
manose  non  tengono  in  quelle  una  touaglia  bianchif 
fima.Sotterrano  nel  tempio  oro,®  argento  delle  of» 
ferte.òacrificanolmomini,fanciuUiipecore,uccelli,®' 
animali  ferocità"  faluatichi,  iquali  offerirono  i  cac 
datori,  fono  grandi  indouini,®confiderano  i  cori  de 
gli  animali  facrificati, per  uedere  i  buoni,  CT  cattiui 
fegni  del  facrificio,®  acquiflarfi  reputatione  dalpo 
polo  di  efjer  fanti  indouini ,  ingannando  in  tal  modo 
la  gcnte.Gridano  ad  alta  uoce  in  tali  faenfieij,  er  no 
tacciono  quel  giorno,ne  la  notte,fpecialmente  fe  fono 
nel  campo,® inuocano  i  Demoni.  Vngono  colfangue 
le  f accie  del  Diauolo,®  le  porte  del  tempio,  ®  anco 
nefpruzzano  le  fepoltureje  il  core,  ®  ilpulmone  di 
moftra  lieti  fegni 'battano &  cantano  foUaccuobnen* 
te  fe  moftra  mefli  fegni,ftanno  di  mala  uoglia,ma  fia 
no  qual  fi  uoglmo  ifcgni,efii  non  perciò  reflano  di 
embriaccarp,  quei,che  fi  trouano  alla  fefta.  Speffo  fa 
erifìcano  ipropi  figliuolijl  che  fanno  pochi  Indiani, 
per  crudeli,®  bejliali,chc  fiano  tutti  ncUe  loro  teli 
gìoniynon  gli  mangìano,ma  glifeccano,  ®  confcrua* 
Monaftcri  no  in  Zran  uafi  d'argento. Hanno  cafe  da  donne ,  fin* 
di  donne  ap  chiufe,come  monaileriJe  iquali  non  efeono  gì  amai . 

piifio  eli  la        27        *-.«  .    t    f  #  i' 

Cabrano  gli  hucmim,  che  le  guardano,®'  gli  taglia 
no  il  nafo,® i  labri,accioche  effe  ncn  sUnnamoraffc 
no  dì  loro.Vccideno  quella, che  singrauida,®  pecca 
con  huomo,ma  fe  giuraua ,  che  tbaucjfe  ingrauidata 
Vachama,che  è  il  Soleja  caftigauano  in  altro  modo 
p  amor  della  razza.  Vhuomo^he  entra  a  quelle,  ap 
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pendono  per  i  piedi.Gli  Spagnuoli  dicono,  che  no  er* 
«o  uergini,ne  cajle,®  è  cefi  etniche  la  guerra  cor 
rompi  i buoni  coftumi.Quefredonne  filauano,®  tef 
feuano  tela  di  cotonerei  di  lana  p  uejhrc  gli  idoli ,  er 
ardono  quella,  che  auanza  con  efii  di  pecore  bianche 
gittando  la  poluere  uerfo  il  Sole. 

^OPINIONE  DI  CL  VESTI  INDI 
mi  cerca  il  Diluuio,  ®  de  i  primi  huemini . 
C<tp.  CXXII. 

Dlconoyche  al  prencipio  del  mondo  uenne  daUe 
parti  Settentrionali  unhuomo,  chiamato  Con 
ilquale  non  haueua  ofii,per  ciò  caminaua  affai,®-  an  JJjJ  haucu* 
daua  Uggiero,accorciaua  la  flrada^bbaffando  le  mo 
Ugne,®  alzando  le  ualli piamente  con  la  uolonta,et 
con  le  par  ole, come  qucllo,che  diceua  di  effer  figliuo* 
h  del  Sole.CoM  empì  la  terra  d  huomini,  ®  di  dott. 
ne, che  produffe,®  gli  diede  molti  fi  uni,®  grano,®, 
4tre  cofe  al  itinere  humano  neceffarie .  Ma  per  un  di 
fj>iacere,che  gli  fccerojnutb  la  tetra,  che  gli  haueua: 
dato,in  [cechi  arenali,®  èie  ri  li, come  fono  quei  dell* 
cofta,®  gli  Uuò  la  pioggia,  di  manierale  non  mai. 
piouèin  quel  luoco  .  Ma  come pietofo,gh  lafaòfold 
mente  i fiumi ,  accioche  fi  mantenefiono  addacquan» 

A»  il  terreno,®  con  fatica.Soprauennc  ¥acha\no,che  Pachamo  n 
era  parimente  figliuolo  del  Sole,®  della  Luna ,  che  g»'uoiod«*s© 
figmfica  Creatore,®  hauendo  bandito  Ccn,mutò  gli  * 
huomini  in  gatijafciandogli  alzamenti  da  negri. 

Z  liti 
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HISTORIA  BEL  PER  V 
Ef  poi  creò  altri  huomini,®  donne,  cerne  fono  alpri 
fente,prouedendogli  di  quante  co fe, tengono.  Efii  per 
moftrarjì  grati  di  tali  benefici]  ylo  pigliarono  per 
Dio,cr  cofì  lo  hebbero,®  tenero  in  Vachama,fincht 
i  chrifliani  lo  cacciarono  di  la,  della  qual  cofa  fi  ma 
Tempio  di  rauigliauano  affai  gliìndiani.  il  tempio  di  Vachamé 
Pachimi  fa  uicinoal,ima,erafamofifiimoinqucipaefl,&  pit* 
uifìtatOyche  gli  altri,per  le  fue  deuotioni,  er  oracoli 
perche  il  Dianolo  gli  appareua,  cr  parlaua  con  quei 
Sacerdoti9che  ui  ftauano.Gli  Spagnuoli,  cheui  and* 
tono  con  Yrancefco  Vizarro ,  doppo  la  prigionia  di 
Atabalipajo  fogliarono  dell'oro,®  del?  argentone 
fu  affai ,er  poi  ceffarono  i  fuoi  oracoli,  er  uifioni , 
quando  ui  pofero  la  croce,w  ifacramenti,  cofa  a  gli 
Indiani  infolita,®  Jpaucntofa.Diccno  ancora,  che  ui 
pione  tanto  un  tempo,che  fommerfe  tutte  le  terre  baf 
fe,®  tutti  gli  huomini,eccetto  quelli,  che  capirono  in 
(arte  cauerne  di  alcune  montagne  più  alte, le  cui  pie 
ciole  porte  rinchiufero  di  maniera ,  che  non  ui  entraf 
fe  l acqua,®  ui  pofero  dentro  uettouaglie,  er  anima 
li. Quando  fent irono  effer  ceffata  la  pioggia  mandam 
tono  fuori  due  canijquali  tornarono  lauati,®  moU 
li,dcl  che  comprcfcro'lc  acque  non  ancora  effer  calam 
te.Dopoi  mandarono  più  canijquai  tornarono  infan 
gati,®  [ciutifi  che  intefero  le  acque  effer  ceffate,  et 
vennero  ad  habitarc  la  tcrra,doue  la  maggior  fatica9 
che faceffero fu  l ucciderei  molti  ferpi daWhumido, 
CT  dal  fango  creati  della  grandezzate  uifi  ueggo 
no  al  prefente,  ma  finalmente  gli  ucciferodi  manie 
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t^che  poterò  uiuerficuri.credcno  la  fine  del  mondo,  ÌM  m 
m  che  precederà  una  grande  aridità ,  cr  fi  perderà, 

dono  la  fine 

il  Sole ,cr  la  Lunare  adorano,  &  perciò  lituano  al     -c<ute  9 
ti  cridi,&  piangono,  quando  fono  gli  eclipfi,  &  fre* 
cialmente  quello  del  Sole, temendocela  tffojp  tfii%  e? 
tuttoH  mondo  uada  a  rouina* 

1/ A  PRESA  DEL  CV2CO  CITTA 
ricchifiima  Cap.  CXXllu 

FRANCESCO  Pizarro  informato  deU 
ricchezza,*?  efiere  di  Cuzco  città ,  capo  del* 
Imperio  de  gli  Inghijafciò  Cafamaka,&  ni  andò 
bene  in  or  din  Jz*, per  ri  fretto  dì  Quizquiz,che  feor 
reua  per  lo  paefe  con  groffo  effercito  fitto  dalla  gen* 
tedi  Atabalipatey  d'altri  molti. S'incontrò  con  lui  in 
Sauca,  erfenza  combattere .  Doue  Qujzquiz,pcn* 
[andò  di  uincere  i  nemici,perchc  haueua  la  cottage* 
iefopra  Vantiguarda,  che  conduceua  Scto ,  uccife  fei 
$pagnuoli,ne  feri  affair  gli  hauerebbe  pofti  in  fu* 
ga,ma  foprauenne  la  notte, che  gli diuifc.Qnizcjuiz 
fi  ritirò  in  alto  luogo  con  allegrezza,??  Sotoft  rifi 
ce  con  quelli  di  Almagro.A  pena  era  comparfa  tatm 
ba  il  giorno  feguente,  che  gli  indiani  combatte  nano. 
Almagro,  che  era  il  Capitano,  fi  ritirò  al  piano.per 
preuilerfi  de  i  caitaUi.Quizquiz  non  intendevo  quel 
élratagematnefapendo  del  nuouo  f  ccorfo ,  (ì  pensò, 
*  f"Wlf"o,&  cominciò  a  feguirii,  combattendo 
itnK4  ordinasi  voltarono  i  cau^i .uccidendo  infitti. 


H  ISTORIA  DEL  PERV 
tilndìani  di  QnizquiZy  i  quali  affatiti  da  i  cattati^ 
er  effcndo  wufytfia  nebia,non  f apendo,  che  fi  fare  w 
fuggirono.?  izarro  gionfe  con  /oro,  *?  col  re&o  del* 
Vcffercitotfcttc  in  quel  luoco  cinque  giorni  a  uederf 
come  terminaua  la  guerra.Niango  fratello  di  Ataba* 
lipa  uenne  a  dar  fi  a  V  izarro,  il  quale  loraccolfc  be* 
nignamente,*r  lo  fece  R  e, mettendogli  in  capo  la  did 
icmajinfegna  regale  de  gli  Indiani,*?  fegui  ilfuo  ed 
mino  con  gran  compagnia  d'indiani ,  che  feruiuano 
al  loro  nuouo  Re.Auicinandofi  al  Cuzco,uidero  gran 
fuochi,*?'  mandò  correndo  la  metà  de  i  caualli  a  prò 
nederui,temendo,che  i  cittadini  non  or  de  fiero  la  ciU 
tà,pcrche  i  Chrifiiani  non  potefiero  godcrlajuttauid 
non  era  fuoco  di  danno,ma  per  fegno,*?  fumojt  tatt 
ti  huomini  gli  uennero  contrade  gli  fecero  fuggire 
giù  della  montagna  filamete  con  fafii.ln  que&o  gion 
[e  Pizarro,U  quale  foccorfe  a  ifuoi,che  fuggivano 
combatte  con  chi  gli  perfeguitauano  tanto  animofa* 
mente,chc  gli  mife  in  fuga*  Efii,che  fi  uedeuano  feri 
ti,*?  mal  trattatijafciaronolc  arme,*?  il  combatte 
re,*?  fi  ritirarono  nella  città .  Doue  tolti  i  lorogrcm 
gì,  ufeirono  la  mede  finta  notte  della  città  quelli ,  che 
foilcntauano  la  guerra .  Gli  Spagnuoli  t altro  gior* 
no  entrarono  nella  città  fenza  contradìttione  alcu* 
m,*?  fitbito  cominciarono  alcuni  à  leuare  delle  mu* 
ra  del  tempio  le  piatire  d'oro,et  d'argento.altri  a  di£ 
fottcrrare  le  gioie,*?  i  uafi  d"oro,che  erano  nelle  fe* 
pòlture,craltri  prefero  gli  ldoti,chc  erano  deWtfief* 
fo  tnetallo.Saccheggiarono  la  caftjet  la  fortczza&r 
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the  ui  era  ancora  affai  oro,??  argento  diGuainaca* 
pa .  Et  finalmente  bebbero  in  quel  luoco  maggior 
quantità  d'oro,  &  d!  argentone  non  bebbero  in  Cam 
famalca,per  la  prigionia  di  Atabaltpa,ma perch'era 
no  in  maggior  numerose  prima  non  gli  toccò  tan* 
to:pcrciò  cj[cndola  feconda  uolta,&  fenza  prigioni  i 
di  Re,  non  rifuonò  molto  la  fama  diquefio  in  Spa* 
gna.Yu  tal  Spagnuolo,chc  andando  fotto  alcune  ffcffu 
re,ui  trouò  un  fepolcro  intiero  d 'argentone  ualeua 
cinquantamila  ducati .  Altri  ne  trouarcno  di  minor 
prezzo ,  ma  ne  trouarcno  affai ,  perche  gli  huomini 
ricchi  di  quelpaefe  ufano  di  fcpelirfi a  quefìo  modo 
per  lo  campo,uiano  a  qualche  idolo. 9 ar unente  anda 
rotto  cercando  il  te  foro  di  Guainacapa',w  de  gli  ami 
chi  Re  del  Cuzco,che  era  tanto  famofo,ma  non  fi  tro 
UÒ,ne  aliybora,nc  doppo.Ma  efit,chc  non  fi  contenta* 
nano  con  quello,  c'haucano  hauuto ,  affaticauano  gli 
Indiani, cauando,&  riuerfciando  ciò,  che  ui  era,  cr 
gli  tormentarono  crudelmcnte,percbe  àicefiero  doue 
<™>CT  gUmoftrajfcrolefìpolturc. 


Rtcchestc 
trouarc  m 
Cuzco. 


ALITA1,  ET  COSTVMÌ  DEI 
Cuzco.  cap.    C  XX  11  II. 

CVZ  CO  è  oltre VEquinottiate diecifette gru 
di,  e  terreno  afpro>con  gran  freddo,  &  neuL 
te  cafefono  di  mattoni  crudi,ccpcrtc  diparto,  the  ui 
t  in  gran  copia  per  le  montagne,  le  quali  producono 
n*uoni,&  lupini. Gli  buomim  portano  capelli,  ma  fi 
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HISTORIA  DEL  PERV 
tìngono  il  capo  con  bende ,  er  fi  uefiono  con  camife 
di  lana,®  pannicelli.  Le  donne  portano  fottane  fin* 
za  maniche ,  le  quai  fi  fafeiano  con  cinture  lunghe,, 
CT  certi  mantellini,chefì  puntano  fepra  le  fratte,  con 
aghi  di  pomolo  d  oro,er  d'argento,  è  di  ramo ,  molt9 
grofiì.l  cui  capi  fono  lunghi,®  acuti  dì  forte ,che  tal 
gitano  con  quelli  molte  ce fe. Mangiano  la  carne , 
tlpefcie  crudo. Sono  in  queflo  luoco  propiamente  gli 
Or 'eioni ,i  quali  fc  le  pertufano,®  aggrandt fieno  ap 
pendendo  da  quelle  certi  anelli  cforo.ì'igliano  quante 
Indiai  dei  mo&  uo&ì°tw>  &  alcuni  fi  maritano  con  le  [orette, 
Pcr^  ìì  mart  ma  quefli  tali  fono  foldati.  Caligano  con  morie  gli 
«ano  có  Ufo  i^ffi&mm  gli  occhi  a  i  ladri,®1  quejìo  mi  pam 
re  ilfuo  propio  cafiigo,  ojftruano  bene  la  giù/liti*, 
CT  dicefi  che  V chequi feono  ne  gli  iftefiiprencipi.lle 
r  editano  i  nipoti, non  i  figliuoli  ,ma  folamente  i  figli* 
uoli  maggiori  de  gli  ìnghi  hereditano  i  hr  padri . 
colui ,  che  piglia  la  diademati  giuna  prima .  Tutti 
fi  fcpeltfcono,ma  ipoueri,®gli  ufficiali  maggior» 
mentc,benchc  ui  metteno  fopra  le  fcpolture  urtali** 
barda,ouero  un'azza,  fi  è  faldato,  fi  e  orcfice,un  mar 
tettoie  è  cacciatore,  Varco,®  le  factte.Farmo  per  gtè 
Inghi  gran  caucrneje  quali  intorniano  di  ueQi,daU 
le  quali  pendono  gioie, arme,  ®  penne .  Vi  pongono 
uafi  d'argento,  ®  d'oro  con  acqua,  nino  >  ®  cofe  da* 
mangiare .  Ancora  ui  pongono  alcune  dette  fue  piti 
Forma  dife  c^e  moglUpagi,®  altri  fuoi  creati,che gli  feruanv 

fighi  {  €^oaccomPaèn^no'^t^U€^nonu^P0tt^a^ 

nejna  in  legno.  Cuoprono  il  tutto  di  terra ,  gitttndo 
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continuamente  fvpra  di  quella  de  ifuoi  nini  Quando 
%U  Spagnuolì  aprivano  lefepdture ,  er  Jpargcuano 
le  offe  de  gli  indianisti pregauano.cbc  non  lo  faccjfe 
ro.acciochejìejfero  uniti  per  rifufeitare .  Vercioche  ìJgS*0* 
credonola  refurrettione  del  corpo  gl'immortalità 
dell'anima, 

hA  CONQUISTA  DI  QJV  l  To.' 
Cap,        CX  XV. 

RVMINAGVr,  che  fuggi  con  cinquemi 
la  kuomm  da  Cafamalca,  quado  fu  prefo  A* 
tabaUpa>andò  al  dritto  al  Quito&follcuò  quella  cit 
ta,mettendole  foretto ,  che  doueffe  cjfer  morto  il  loro 
Ke.Zcce  affai  cofe  da  Tiranno,ammazzò  lllefca ,  ac 
tioche  non  gli  impedire  lafua  tirannia.  Mentre  che 
andaua  a  trottare  i  figliuoli  di  AtabalipafuofrateU 

10  dipadrcw  di  madre,®  a  pregarli^*  mantenclfc 
ro  lealtafaccw  gMitia  in  quel  regno Jo  fcorticby 
Vfcce  della  pelle  un  Tamburo,  cofa,cke  non  farebbe 

11  dtauolo.Due  mila  indiani  da  guerra  diffbtterraro 
no  il  corpo  di  Atabalipa ,  cr  lo  portarono  à  Quito, 
Kuminagui  lo  raccolfe  in  Ziribamba  honoreuolmen 
tt,V  con  quella  pompale alle  offa  di  tantoprencipe 
ficoftumaua  di  fare  .Egli  fece  a  quefti foldati  un  con 
Vito,®-  hauendogli  embriacati3gli  ammazzò,  diccn* 
io,cbc  gli  ucadeuajerSbaucuano  lafciato  ammaz* 
Xare  ti  lor  buon  Re  Atabalipa ,  Poi  raccolta  molu 
%me,Cor(eper  U  provincia  di  Tumebamb^izar* 
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rofcriffe  a  Bcnalcaz^r  fuo  luocotcnctc  a  San  Miche 
le, che  ueniffe  a  Quin  ,  a  caligare  Kuminagui ,  cr 
porgere  aiuto  a  iCanari,che  fi  lamcntauanoyd iman* 
dando  foccorfo.Kcnalcaz<*rfl  partì [ubito  con  dugen* 
to  pedoni  Spagnuoli,  cr  ottanta  caualli ,  cr  tanti  l  »* 
tfiani  da  fcruitio,z?  da  carico,quanti  gli  par ue ,  che 
bSaffcro.Qoncorrcuano  al  Perù  per  la  fama  dcll'o* 
ro  tatui  Spag'iuoli,  che  quifì  era  di $h abitata  Varia* 
ma^Aicaragua,QuahutemaU,  Cartagenay  cr  altre 
tcrre,&  ]  fole.' Et  andauano  a  qucflo  maggio  uolen*. 
tieri,di:endo,che  Quito  era  tanto  ricco,come Cw^co, 
ben  c'haucfjcro  da  caminare  cento  uenti  leghe  Jprimd 
che  ut  gio!igef]erot& combattere  con  huomini  deftri, 
CT  udorofuKumìmgui auifato  di  quefio,aJpcttògU 
Spagnuoli  al  confine  della  fua  terra ,  con  dodici  miU 
huomini  bene  armati  alla  lor  foggia  fece  molte  foffct 
CT  bacioni  ad  un  mal  paflbshe  fi  determino  di  guar 
dare,  Gionferogli  Spagnuoli  .  cr  i pedoni uennero  4 
conflitto  co  gli  indiani,  quei  da  cauaUo  gli  riufeiro* 
no  con  un  giro  dietro  le  /palle ,  cr  in  breue  ftaccio 
ruppero  quella  [quadra,??  ne  ammazzarono  molti. 

ferirono  molti  Spa^ nuotile  ucci  fero  alcuni,!? 
tre  o  quattro  caualli,dclle  tefle  de  i  quali  fecero  gra 
de  alle  grezza  portandole  ni  a ,  perche  faccuano  più 
£tima  di  uccidere  uno  di  quegli  animali>che  tanto  gli 
perfcguitauano,chc  dieci  huomini, e  fempre  le  mette* 
no  in  luocc  deue poteffero  efier  uedute  da  Chrifliani 
con  molti  fiori,&  rami  in  fegno  di  uit  tori  a. Rumina 
g«i  rifece  il  fuoeficrcita ,  e? prouando  fua  uentuu 


TARTE  SECONDA.  1S4 
Mtnne  a  battaglia  co  gli  Spagnuoli  in  un  piano,  dotte 
ne  ucci  fero  infiniti  perche  i  cauaUi  ui  potcuano  cor 
rcre,&  uoltarjìm  eglituttauia  non  fi  perde  d'ani* 
mo ,  benché  non  fu  ardito  di  combattere  à  giornata, 
ne  da  uicino.  Vna  notte  ficcò  nel  piano  all' insù  molte 
itecche  acute ,  er  fece  mosìra  di  ucnire  ^conflitto, 
accioche  compero  contra  di  loro  i  cauaUi.cj  fi  gua 

ftwro.Benalcaza^auifatonedatiefpie.fìfcoSÌòda  $hiu***  ai 

quella  partendone  erano  le  sìccchc.All'bora  gli  ìndia 

ni  fi  ritirarono,  primate  (gli  giongejfe  a  loro  ,  er 

fecero  in  un'altra  ualle  molte  j vjfc,  cr grandi  per- 

che  ui  cade  fiero  icauaUi&  le  copersero  dirame, per 

che  nonfujfero  uedute.Gli  Spagnuoli  paffaronomoU 

to  Imitano  da  quelle  perche  furono  auifati,&  uolfero 

combatterceli  non  ui  hebberoluoco.  Gli  indiani  fu* 

bito  fecero  picciole  fcjje ,  quanto  è  il  pie'  del  cauallo, 

CT  uifipofcro  ui  ci  tu, perche  gli  affaliffero&  fi  gua* 

jlafiero  i  cauallijna  quando  ne  in  queflo ,  ne  in  altre 

cofepuotero  ingannare  gli  Spagnuoli ,  tornarono  a 

Quito,dicendo ,  che  i  Barbuti  erano  tanto Jaui,come 

ualorofì.Kuminagui  diffe alle  fue  mogli.  Rallegrate 

tinche  già  uengono  i  Chrifìiani ,  con  i  quali  potrete 

follazzar c .Alcune  di  eccome  donnesche  fon  di  nato 

ra  leggierefi  ne  rifero  forfè  non  penfando  nule  aUu 

no,ma  egli  fece  decapitare  quelle ,  chaueano  riduto, 

CT  arfe  la  dietro  Qmara  di  Atabalipacon  molta  rob 

ba,et  abàdonò  la  citti$enalcazar  col  fuo  esercito  ett 

trò  in  Quitofinza  disturbo  alcuno,  ma  non  ui  trono  ^n3Lki2àr 

fucile  ricchezze ,  cheportaua  la  fama ,  ilebe  molto  ™r*  m 
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friacque  a  tutti  gli  Spagnuoli.  Dijfotterraronomor* 
ti,& fecero  guadagno per  la  cofta.Ruminagui  tur* 
bato  di  queftoy  er  pentito  di  nonhauer  arfo  Quito, 
ouero  per  uccidere  i  Chriftiani  ,  uegbiò  la  notte  con 
la  fua  gente,  e?  appiccato  fuoco  in  molte  parti  della 
cittì  fi  partì  prima,  che  ueniffe  giorno Jenza  afret* 
re  gli  Spagnuoli . 

V  E  LIO,  CHE  AVEN  NE  A  PIE 
tro  di  Aluarado  nel  Perì       Cap.  CXXVI. 


p 


O  I  che  fu  pubticatala  ricchezza  del  Perù, 
Pietro  di  Aluarado  negociò  con  l'imperatore, 
per  hauerc  liccntia  di  trouare,  v  edificare  in  quella 
prouincia,  doue  non  fufiero  Spagnuoli ,  er  hauutala 
mandò  Garci  Holguin,con  due  naui,ad  intenderemo* 
me  paflauano  le  cofe  in  quel  luoco.  Colui  tornato,  lo* 
daua  il  paefesjr  era  stupito  per  le  molte  ricchezze,, 
c'baucano  gli  Spagnuoli,  per  la  prigionia  di  Atabali 
pa,w  diceua,chc  parimente  erano  ricche  città,  Cuz* 
co ,  er  Quito ,  regni  uicini a  Porto  Vecchio ,  per* 
ciò  Pietro  determinò  di  andarui  in  perfona .  Arma 
nel  fuo  gouerno  del  mille  cinquecento ,  er  trenta 
cinque  più  di  quattrocento  Spagnuoli,  er  cinque  na* 
ui,neUc  quali  pofe  molti  caualli .  Toccò  una  notte  in 
Hicaragua,c  prefea  forza  due  naui  molto  buone, le 
quali  fi  mctteuano  in  punto,  per  condure  gente,arme 
er  caualli  à  Pizdrro.Gli  Spagnooli,  che  doueano  an* 
dare  in  quitte  naui ,  (ì  contentarono  di  andar  con  lui 

fenzA 
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PARTE  SECONDA.  iS* 
ftnza  ajpcttare  altri  ,cofi  hebbe  cinquecento  Spd* 
gnuoUyCT  molti  caualli  Smontò  a  Vorto  Vecchio,  & 
camino  uerfo  Quito ,  domandando  fempre del  camu 
m.Entrò  in  certi  piani  d'albericeli ,  doue  tutti  gli 
huominifarebbono  morti  difete ,  ma  uiprouidcro  a 
cafo,perche  trouarono  certi  condotti  pieni  d'acqua, 
fi  cauarono  la  fame  con  carne  di  cauaUi,i  quali  uccu  Fame,  &  ft 
fero  a  qucfrcffetto,quantunquc  ualeuano  in  quel  luo  £  {c*™£ 
co  mille, &  più  ducati.  Gli piouè  fopra  moki  giorni  mM° '  * 
cenere,  rigittata  dal  Volcano  di  Quito  lutano  più  di 
ottanta  legbejl  quale  manda  fuori  tanta  fiamma,  cr 
mena  tanto  Crepito ,  quanto  arde, che  fi  uede  Imitano 
più  di  cento  leghe ,er3 come  dicono ,  da  maggior  ffa* 
uento,che  tuoni,??  lampi.  Eranui  tali  io  faglie ,  che 
aprirono  buona  parte  della  {Irada  a  mano.  Va)) areno 
ancora  certe  montagne  cariche  di  ncui,ej  fi  maraui 
gliarono,che  tanto  neuicaffe fotto  iEqmnottiale.  luì 
s'aggiaccìarono  fettunta  per fone,^ quando  fi  uidero 
fuori  di  quelle  ncui,diedcro  gratie  a  Dio,malcdiccn* 
do  quella  tcrra,<&  Voro,drieto,al  quale  arcuano  af* 
f amati >ct  morendo. Trouarono  affai  fmer aldi, cr  mot 
ti  huominijacrificati,  perche  quella  gente  fi  da  cnia 
delmente  all'idolatria.  Viuono,come  Sodomiti sparla* 
no,comc  Mori ,  cr  pareno  indiani, 

COME    ALMA  GRÒ    ANDO  A 
cercare  Victro  di  Kluarado.  Cap.  CXXVll, 

OV I Z  Q_  V  I  Z  Capitano  di  Atabalipa,  ut 
dendo,come  V impero  fi  uluenauu  da  gli 

A  a 
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HISTOR  IA  DEL  PERV 
%hi,procurò  a  fuo  potere  di  resìorarlo  perc'baucua 
grande  autorità  appreffo  gli  Oreioni:  diede  la  diade 
ma  d  Paolo  figliolo  di  Guainacapa,raccolfe  molta  gé 
te  .che  andaua  fmarrita  per  la  perdita  di  Cuzco,  e  la 
pofe  nella  prouincia  di  Condefuio,  per  danneggiare  i 
Chriiliani.Pizarro  ui mandò  Fernando  di  Sotot  con 
cinquanta  cauaUi,ma quando gionfe,Quizquiz  era 
andato  a  Sanfa,per  ucciderei  fagliare  gli  Spagnuo 
ìiyche  ui  erano  con  Alfonfo  Riquclcme,  te  foriero:^ 
bauendolo  asfaltatoci  fi  difefero.  Pizarro  auifato 
di  quesìo  fpacciò  in  fretta  Diego  di  Almagro  co  mot 
ti  a  cauaUo ,  dolendofì  di  hauer  lafciato  in  quel  luoco 
tanto  teforo/on  fi  poca  guardiani  accioche  poi  (cor 
rcjfe  a  Saufa,  per  fapere  di  Pietro  diAluarado , per* 
c'haueua  nuoua,come  egli  ueniua  al  Perù ,  con  moU 
ta  gente,??  non  lo  lafciar  sbarcare ,  ouero  compera* 
re  la  fua  armata.  Almagro  ui  andòg?  unitofì  con  So 
to,amendue  cor  fero  da  Saufa  fina  QuizquiZy  cr  poi 
(e  nandò  a  Tumbez  per  intendere  fe  Pietro  dì  Alua 
rado  ueniua  mero  andaua  per  quella  coita  co  la  fua 
armata  .  ìuiintefe  come  Aluarado  era  fmontato  a 
V  ortovecchio  perciò  tornò  a  San  Michele.per  hauer 
più  h uomini  er  cauaìli ,  er  camino  uerfo  Quito  , 
Quando  ui  gionfe  Benalcazar  s'unì  con  lui ,  er  co* 
minciando  a  fare  ufficio  di  Capitano,  conquiflò  alca 
ne  terre,  cr  luocki  di  quel  regno,chc  non  fi  erano  po 
tuti pigliare ,  (ìn'alThora.  Pafiòil  fiume  Liribamba 
con  gran  £ericolo,pcrche  era  molto  crefciuto,ey  per 
che  gli  indiani  haueuano  arfo  il ponte,®1  (tauano  al 
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Valtra  ripa  armati .  Combattè  con  quelli ,  gli  uinfe , 
CT  prcfe  il  capitano MI  quale  intefe ,  come  due  gior 
nateluntano  di  la  erano  cinquecento  Chrijliam  ,  che 
combatteuano  un  colle  del  Signor*  'Zopazopagm  < 
Almagro  fubito  ui  mandò  fette  a  cauallo  per  uede  re, 
fe  era  il  uero,&  prouederui,  come  fuffe  conuencuoìe, 
ftfujje  AluaradOyO  alcun' altro,  che  uoleffe  ufurpai  fi 
il  paefe.Aluaradoraecolfe  quei  fette  caualli,  &fi  in 
formò  da  quelli  intieramente  di  quanto  haueu4  fatto 
Bizarro,  &  del  molto  oro  ,  ey  gente ,  c'baueua\r 
quanti  Spagnuoli  erano  con  Almagro.  Dipoi  manda 
tili  uia,  ajfediò  gli  alloggiamenti  di  Almagro,  con 
animo  di  far  giornata  con  lui,e  cacciarlo  di  là.  Alma 
%ro,*uifato  di  quejio  hebbe  timore,  &  per  non  arri* 
fcare  la  mta,  er  Vhonore  je  uenifiero  alle  mani,  per* 
che  haueua  la  metà  meno  gente,  determinò  di  andare 
al  Cuzco,®1  lafctare  lui  Benalcazar, come  flaua  pri 
ma.Yilippo  di  Poche cho,che  era  mal  contento,?;  tur 
bato ,  pafiò  nell'alloggiamento  di  Aluarado  con  un 
Cacique  Indiamogli dijfe  la  determinatone  di  Al 
migro,  percioche  fe  lo  ucleua  pigliare ,  che  andafft 
quella  notte,dou%egli  lo  guiderebbe,e  che  trouerebbe 
poca  refijiétia.Si  ojfcrfe  ancora  di  ottenere  con  quei 
Signori,®-  capitani  di  quel  pac fesche  farebbono  fuoi 
amici,et  tributari,ilche  egli  haueua  già  difioflo  con 
quelli ,  che  Almagro  teneua prigioni.  Aluarado  He* 
to  di  tal  nuoua  camino  con  làjua  gente ,  cr  g  onfc 
a  Lìribamba  con  le  bandiere  /piegate,  er  in  ordinan* 
z>*  per  combattereMmagro,  chefenza  gran  uergo* 
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HTSTORIA  DEL  PER  V 
glia  non  poteua  partir  fi  confortò  ì  fuoì  a  combatte*, 
rifece  due  fquadre,  er  affrettò  il  nemico  dietro  dé 
certi  muri,per  afiicurar/ì  meglio.  Già  erano  àuifla 
uno  dell'altro,®- fi  auano  per  affalirfl,  quando  molti 
gSe  pacefl  $  amendue  le  parti  cominciarono  a  dirc,pace,pace* 
«te.  Tutti  {tetterò  cheti,  &  fecero  tregua  per  quel  gior 
no,®  la  notte, accioche  fi  uedeffero,  &  parla/fero  in 
fieme  i  capitani .  Si  pofe  a  far  raccordo  il  Licentiato 
Caldera  di  siuiglia  :  ®gli  accordò  in  quello  modo, 
che  Aluarado  defica  Yizarro,  ®  Almagro  tutta  la. 
fua  armata,come  la  conduceua,  per  cento  mila  duca 
ti  di  buon'ore,®-  fi  parti/feda  quel  trcuamento ,  ® 
conquifta,et  non  ui  tornare  più  a  fua  uita.Queflo  ac 
cordo  non  fu  publicato ,  per  non  alterare  la  gente  di 
&luarado,chc  erano  feroci,  &  bramo  fi, anzi  dijfcro, 
che  haueano  fatto  compagnia  in  tuno,con  patto,cht 
Aluarado  feguijfe  a  trouare  diuerfi  luoghi ,  per  ma* 
re,  ®  che  efii  haucjfero  la  conquida  della  terra.AU 
uarado  accettò  qucjto  partito.pcrchc  non  ucdeua  in 
quclluoco  tanta  ricchezza ,  quanta  gli  diceuano,®* 
dimagro  guadagnò  affai,  dandogli  tanti  denari , 

LA     MORTE    DI  CLVIZCLVlZt 
Cap.  CXXVIH, 

AL  M  A  G  R  O  non  hebbe  di  che  pagare  ad 
Aluarado,quci  cctomila  ducati  larghi,  per  U 
fua  armata,quanto  durò  quetia  cotujuiita^quantun^ 
que  hebbero  in  caramba  un  umpioj  cui  muri  tran? 


m 
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PARTE  SECONDA.  187 
toperti  coti  piatire  d'oro  ,  0  che  non  uolfc  fenza  ?U 
zarro,opcr  non  hauerlo  prima ,  fi  che  non  fi  poteffe 
disfare  la  uendfaìQoft  andarono  amendue  a  San  Mi 
chele  di  Tangarara.Aluarado  lafciò  molti  della  fiu 
compagnia  dfabricarc  in  Quito  con  Bcnalcazar,  et 
menò  fece  la  maggior  parte,^  i  migliori .  Benalcdm 
Zctrfofferfc  molte  fatiche  nella  fua  conquida  ,sì  per 
tffere  il  paefe  tritio,  come  la  gente  belliccfa  \  perche 
■  le  donne  combattono  con  le  fonde,  come  i  lor  mariti, 
Almagro,w  Aluarado  feppcro  in  Tumebamba ,  coa 
me  Qiijzquiz  andana  fuggendo  da  Soto,  da  Qioudn 
ni,&  da  Gonzalo  Pizarro ,  che  lo perfeguitauano  a 
Catullo ,  cr  che  conduceua  gran  frotta  d'huomini,  di 
pecore  più  di  quindecimila  faldati. dimagro  non  la 
credere  uolfc  condur  feco  i  Cannari,che  glipromeU 
teuatw  dargli  in  mano  Qvizquiz,  con  tutto  il fuo  ef 
fcrcito,zr  caualcata.c\uando  giunferoaChaparra, 
sy incontrarono  fibito  con  Sotaurco,  eh*  andaua  feor* 
rendo  il  camino,con  due  mila  huominia  Quizquiz, 
CT  haucndolo prefo  ccmbattcdo,gli  di/se,comc  Quiz 
quiz  ucniud  dietro  una  gran  giornata  coH  corpo  del 
tcffcrcito ,  hauendo  da  i  lati,  cr  alle  (palle  due  mila 
huomini  per  luoco,  cr  cKandaua  raccogliendo  uetfo 
uagln\  perche  co  fi  ufano  di  andare  in  tempo  diguer 
•  ra.l  nosìri  difubito  mojkro  i  caualìi  per  giongere 
a  Quìzn-  z ,  prima,che  egli  hauefic nuoud  del  loro 
uenire.  il  camino  era  tanto  faffofo  con  U  cotta ,  cht 
fccndcua  a  baffo ,  che  fi  sferrarono  qua  fi  tutti  i  ed* 
uJU ,  1  qnai  ferrarono  <t  m*z*  notte  con  la  lucerna^ 
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ma  con  timore,di  non  effer  fopragionti  da  nemici,cd 
fi  intricati.  V altro  giorno  gionfero  à  ui&a  de  gli  al* 
loggiamenti  di  Qjuizquiz*  il  quale  quando  gli  uidc 
fuggi  con  Coro ,  cr  con  le  mogli  per  una  parte ,  CT 
mandò  per  Valtra,che  era  malagcuole,&  afi>ra  tutu 
la  gente  da  guerra  con  Guaipalcon  fratello  di  Ata* 
balipa.Guaipalcon  fi  fortificò  fopra  un  alto  [affo ,  et 
lanciaua  cuogolì ,  che  offefero  molto  gli  Spagnuolt\ 
ma  fuggi  quella  nottet  uedcndofifcnza  uettouaglU , 
CT  interrotto  il  carni no.Cor fero  dietro  a  lui  quei  da 
cauallo.ma  non  lo  puotero  rompere ,  benché  uccifero 
alquanti  de  i  fuoi.Q_uizquiz&  Guaipalcon  fi  uni 
tono  inficmc,w  andarono  a  Qjuito,penfando,  che  ui 
f uff  ero  rimafti  pochi  Spagnuoli,  o  niuno.poi  che  tati 
ne  erano  uenuti  laJàt  incont)  atofi  con  Scbafìian  Be 
ìulcazar  furono  per  ditori.l  capitani  di/fero  aQuiz 
quiz}che  dimandaffe  pace  da  Spagnuoli,  poi  che  era, 
no  inuicibili,  0  che  gli  mantenere bbono  l'amicitia, 
perche  erano  huomini  da  bene,  e  che  non  tentaffe  piti 
la  Fortunata  quale  tanto  li  perfeguitaua .  Efio  gli 
minacciòferche  dimofirauano  codardia ,  er  gli  com 
mandò,che  lo  fegui fiero,  per  rifar  fi. .  le  fi  replicarom 
no,che  uemffe  a  conflitto ,  perche  era  più  honore,& 
ripofo  morire  combattendo  centra  nemici,  che  di  fa* 
me  per  luoghi  deferti.  CLuizquiz  gli  diffe  ingiuria , 
CT  giurò  di  caligare  i  feditiofi .  All'hora  GuaipaU 
con  gli  tirò  di  una  lancia  nel  petto ,  cr  ui  gionfero 
Qurquis  am  molti  con  acetc,w  mazz<j  quai  V uccifero. Cefi  mo* 


ETulipatcon,  ti  Quizquiz  con  lefue  guerre,  il  quale  era  flato  fi 
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famofo  Capitano  tra  gli  ot eioni . 
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ALVARADO   DA1    LA    SVA  AR, 
mata  ,  er  riccue  cento  mila  ducati  d'oro. 
Cap.    C  X  X  I  X. 

INDI  a  due  leghe  di  camino ,  poi  che  Qjuizj* 
quiz  andaua  fuggendoci  noftri  Spagnuoli  ?  incon 
trarono  nella  fua  retroguarda,  la  quaktcome  gli  ui*  ' 
de,  fi  pofe  a  difendere, che  no  paff afero  un  fiume.Bt 
perche  erano  molti  alcuni  guardarono  il  paffo,zj  al 
cunt  pacarono  il  fiume  tpiu  in  su,  cr  ucnncro  a  com 
battere,  penfando  di  pigliare  in  meno  gli  Spagnuoli, 
CT  ucciderli.  Vrc fero  una  motagnuola,  per  riparar ji 
da  i  cauaUi,  cr  ini  combatterono  con  ardir  e auan 
t Aggio ,  ucci  fero  alcuni  cauaUi ,  /  quali  per  la  copia 
de  i  uirgultì ,  che  produceua  ilpaefc,non  fi  potcuano 
uoltare,  ferirono  molti  Spagnuoic,  cr  tra  quegli  Al* 
fonfo  Aluarado  di  Burgo,  al  quale  pacarono  una  co 
feia.^r  tofio  hauerebbono  ammazzato  Diego  di  Al* 
magro.  Arfero  la  roba,chencn  puotero portare ,  la* 
feiarono  cinque  mila  pecore ,  cr  quattro  mila  perfo* 
ne,che  conduceuano  feco  a  forzai  fi  ritirarono  al* 
le  alte.Q^uefte pecore  erano  del  Sole,  perche  in  ogni 
prouincia  i  Tempij  ne  haueano  molti  gregi&  mu* 
no  le  potcua  uccidere  (otto  pena  difacrilegio,  eccetto 
che  il  Re  nel  tempo  di  guerra,*?  quando  andaua  al* 
la  caccia.  I  Re  del  Cuzco  trouarono  qucflo  tenere  di 
pecore tper  hauer  copia  di  carnejn  le  continue  guer» 
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HISTORIÀ  DEL  VÉVLV 
fesche  foccuano.  Poi  che  i  noftri  furono  gionti  d  Sdit 
Michele,  Aluarado  di  fubito  faccio  Garci  tìolguirt 
a  Porto  Vecchio ,  per  duri  le  naui  della  fud  drmdtdd 
"Diego  di  Moro,cdpitdno  di  Almdgro,il  qudl  aUhord 
fece  grdti  doni&foccorft  in  ddttdri}drmc,  er  cdUdU 
li  d  i  fuoi.et  a  quelli  di  Aludrddo.Edifìcò  fubitoTru 
%illotcome  Pizarro  fcrijfe.  Lafciò  luocotenenté  MÌu 
chel  di  A^ete,  er  uenne  d  Vachamo, ,  doue  Yrancefco 
Aluarado uc  ^zarro  rdcc0Ve  benignamente  Aluarado^  glipa 
àè  l'armata  gò  quei  cento  mila  ducdti  d'orche  Almagro  haueua 
promejjopcr  tarmata.  Non  ui  mdticarono  tritìi  Imo 
mini>  che  ftimotauano  Pizarro ,  che  pigliaffe  Alud* 
Yddo ,  perche  erd  entrdto  con  mano  armata  nella  fua 
giuriditione>&  lo  mandajfe  in  Spagnayouero,che  non 
lopagajfe  >&fepur  lo  uoleua  pagdre ,  che  gli  defft 
folamente  cinquanta  mila  ducdti,perchc  non  ualeudm 
no  più  le  naui>duc  delle  quali  erano  fuc.  Pizarro  non 
lo  uolfefare ,  anzi  gli  diede  più  altre  cefe ,  cr  lo  la* 
fciò  andare  liberamente ,  poi  che  feppe  come  le  naui 
erano  in  San  Michele ,  in  mano  di  Diego  di  Mora  * 
Aluarado  andò  a  Qjaahutemalan  quafi  folo^ 
CT  reflarono  nel  Perù  i  fuoi ,  i  quali 
perche  erano  nobili, et  ualorofi$ 
riufeirono  prencipali,^ 
degni  in  quel 
pae{c  » 
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NVOVE  CAPITOLATI  O  N  f  TRA 
FiZ<trro,zr  Almagro,        Cap.  C  X  X  X. 


TP1  Kanccfco  Pizarro  dopa  <juc fio  edificò  la  cit* 
l    ftj  i/c  *  Re  <r//<r  r/«<t  di  Lima  fiume  frefeo ,  cr  ggftj  de  t-  £é 
: .  'i     piaceuolc  quattro  leghe  lontano  da  Pacbacama  ,  cr  «Wfcakt  «u 
uicina  al  mare  del  mi  le  cinquecento  trenta  cinque.     1  lZi  tt&* 
Vi  aennero  ad  habitarc  i  cttadini  di  Saufa ,  che  non  - 
tracofi  buon  luoco  per  habitare  .  Mandò  al  Cuzco 
Diego  di  Almagro  con  molti  Spagnuoli,  perche  rcg* 
geffelacittà.zx  andò  a  Trugillo.per  diniderc  il  ter* 
reno,  cr  gli  indiani '  tra  gli  babitaton  Spagnuoli  » 
Almagro  /landò  nel  Cuzco,  hebbe  altre  lettere  dello 
Imperatore  carne  Thauca  fatto  man  falco  del  Perù 
CT  goucrnatcre  di  cento  leghe  più  anali  da  quelluo 
cocche  goucrnaua  Pizarro^  uelfc  pigliarne  il pof* 
feffo  auanti ,ehauej] e  ipùwlcgi.  ut  perche  il  Cuzco 
non  cadeua  nel  gouerno  di  Pizarro,  cr  doueua  cade 
re  nel  fuo,cominciò  a  diuidcre  la  terra,a  comanda* 
re,&  uìetare  per  propia  autorità  la  fa andò  da  parte 
'■   1    le  autorità  del  fuo  compagno^  amico,  &  nonni  ma  A]mll?tc  fi 
còfauore,??  configlio^pcr  far  quefìo  di  molti ,  tra  i  ufutp»  uCu-; 
<ju<tli  era  Remando  di  ^oto. Pizarro  mandò  corrine  co* 
do  Vcrdugo  con  autorità  per  Giouatt  Pizarro,  cr  U 
reuocatione  dì  j\lmagro.Cofì  contradijjcro  gagliar* 
damentc ad  blmagro,Giouanni>(Z?  Gonzalo  Pizar* 
ro,  <cr  la  maggior  parte  del   regimerto  cefi  non  gli 
riufei  il  di ffegm,  pizarro  ui  andò  in  paia,  cr  fi  p<*« 
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cificarono  infleme,giurando  di  nuouo  effo  Vizarro, 
cr  Almagro  di  conferuare  la  loro  antica  compagnia 
CT  amicitia,  &  ordinarono ,  che  Almagro  andaffe  a 
cercare  la  cojia,  cr  la  terra  uerfo  lo  flutto  di  Me* 
gallane sy  perche  gli  indiani  diceuano ,  cerne  ilpaefc 
de  Chili  era  molto  ricco,  cr  che  (e  trouaffe  buona  ter 
ra,dimanderebbono  il  gouerno  di  quella  per  lui,  ma 
che  non  l*hauendo,partirfbbono  ilgouerno  di  Pizur 
ro  tra  lorofi  come  il  rimanente  delia /acuità ,  CT  fa* 
rebbe  flato  buono  accordofi  non  era  con  inganno  ♦ 
Tuttauia  giurarono  amendue  di  non  efier  uno  contra 
Valtro,pcr  bene,o  maleyche  riufcijfc ,  cr  anco  dicono 
molliche  dimagro  quando  giuraua  dt)fe,che  Dio  gli 
confondere  ti  corpo ,  cr  Vanima,fe  contraueniua  a 
quel  giuramento ,  et  fe  entraua  per  trenta  leghe  fu 
quel  del  Cuzco,quantunque  gli  lo  comandajfe  l'im* 
peratore.  Altri  affermano  lui  bauer  dettole  Dio  co 
fondeffee  colui,che  contraueniffe  a  quel  giuramento, 

L'ENTRATA,  CHE  FECE  DIEGO 
di  Almagro  in  C  hilL     Cap.  CXXXI, 

ALmagro  fi  mife  in  punto  per  andare,  a  troua 
re  ilpaefc  ài  Cbilt,come  era  ordinato,  cr  prc 
fio  denari  affai  a  coloro,che  andauano  con  Impaccio* 
che. fi  prouedejfenodi  buone  arme,  cr  di  buoni  cauat 
li.Cofi  raccolfe  cinquecento,^  trenta  Spagnuoli,bem 
ne  inpunto,iquali  fontane  ameni  e  uolcuano  andare 
cofi  luntanorper  la  gran  fama  dell  oro,  cr  delCargen 


PARTE  SECONDA.  tt>o 
io  dì  quel  pacfc Molti  ancora  Ufciarono  le  lor  caft% 

V  quanto  gli  era  toccato  nella  diuifione  de  i  terrtm 
ni,penfando  di  migliorar  e.  Almagro  la  feto  in  Cuzco 
Giouan  di  K  adafuo  creato  a  far  gente,mandò  auan* 
ti  Giouan  Saaucdra  di  Si w glia  con  cento  Spagnucli, 

V  egli  di  fubito  fi  partì  con  gli  altri  quattrocento  % 
Crtrenta,kauendofcco  Paolo  di  Villaonagran  fa* 
cerdotc,¥ilippo,zr  molti  altri  indiani  hcnorati,&  al 
tridaferuitio,^  carico,nelmefe  di  Aprile  del  mille  ' 
cinquecento  trentacinque. Saauedr a  gionto  ne  i  Cbar 
thi,s' incontrò  concerti  Chìle ft ,iquali non fapcndo  il 
fucccffo,portauanoilfuo  tributo  al  Cuzco  in  pezzi 
d'oro  fìno,chc  pefarcno  cinquanta  mila  ducati .  Buon 
principio  uer amente  di  tale  camino,fc  tale  fuffe  fìat4 
la  frne.Volfc  prendere  il  Capitano  Gabriel  Rocche 
{lauainquellucco,pcrlo  Vizarrojna  egli  fi  guardò 
CT  tornò  al  Cuzco  con  lafua  gente.  Almagro  andanm 
do  da  Charchi,a  Chili  fofferfe  molte  fatiche  ìfmt& 
freddo,*?  combattè  con  huomim  grandi  di  co»  po ,  er 
molto  defiri  nel  faettare  .  S'aggiacciarono  molti 
huominiyty  cauaUi.paffando  una  montagna  canea 

di  ncuc,w  uifi  perderono  le  bagaghe .  Trouò  fiumi,  flumi  ch,  n 
che  corrono  di  gtorno,c?  non  di  notte,perehc  fi  licjue  *8«WacclMrt 
fanno  col  Solc,&  con  la  Luna,?  aggi  acci  ano.  eh,  Ufi  *  ™* 
fi  uefìono  con  pelli  de  lupi  marini .  Seno  grandi,  & 
beUi,ufano  archi  alla  guerra,  &  alia  caeaa ,  // paefe 
t  bene  habitato&  della  temperatura,  the  e  la  noùra. 
Andaluzia,eccetto,che  la  è  notte,quando  e  qua  gtor* 
no,&  hanno  r eftate quando  noi  habbi amo  U  nano. 
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Vi  fono  molte  pecore.come  nel  Cuzcotzr  affai  fittiti 
Zi  Gii  Spagnuoti  gli  uccideuano  a  cauaUo  mettendo 
fi  alle po#c  perche  non  corre  tanto  un  cauallo,  quan* 
to  trotta  uno  ftruzzo. 

COME    FERMANDO  PlZARRO 
tornò  al  Perù.    Cap.  CXXXII. 

TT\  Oco  dappoiché  Almagro  fi  partì  per  andare  & 
X  Chili.} Ornando  Pizarro  gionfc  a  Lima ,  cittì 
de  i  Re. Portò  a  Yr  ance  fio  Pizarro  titulo  di  Marche 
fc  de  gli  kau(Uii&  a  Diego  dimagro  il  gouerno  del 
nuouo  regno  di  Tolcdo,ccn  cento  leghe  dipaefeyCOtta 
tate  dalla  Linea  di  confine  della  nuòva  Cafliglia&iu 
riditionctC  dijlretto  di  Pizarro  ucrfo  mezo  dì ,  & 
teuante.Domandòtobedientia  dai  conquistatori , 
per  nome  deli* Imperatore  Jlquale  diceuay  che  saper* 
teneua  a  lui ,  come  a  Re ,  tutta  la  taglia  del  Re  A* 
tabalipa>chc  parimente  era  Re ,  efii  rifpofero  come 
gli  bulicane  dato  il  fuo  qitinU\che  gli  perueniua  per 
gia{litiatc?  già  fi  tettava  feditionc,  perche  gli  mcU 
teggiauam  in  Spagna .,  &  nella  corte  de  uiìlani ,  clic 
non  meritjfieno  cefi  gran  parte  ricchezze.  Etnfì 
pur  borala  aitanti }&  doppo  uftno  a  dire  qua,comt 
chiamano  alle  ìndie  .fono  huomini ,  che  meritano  me 
nodi  qur  tiorbe  pc:ìcdonoyzr  che  non  fi  doucrebbont> 
udir  e. Yrancefco  Pizarro  gli  placò  dicendo ,  che  mé* 
r  italiano  per  loro  forz-ic?  uirttt  tante  franchi ggie , 
et  preminentie,qtwitc  bebbero  quelli,  che  aiutar  otto 
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l/Rf  Don  Pelagio,*?  gli  altri  Re  di  Spagna  a  cotte 
quifiare  la  Spagna  Ja  i  Mon.Bt  dijfe  a  fuo  fratello  y 
de procurajje  di  altra  uia  per  attenere,  quanto  bau* 
ua  pronte f)o,pcr  che  mimo  itole ua  dargli  cofa  alcuna, 
ne  effb  doucua  pigliare  da  loro  quello ,  che  gli  bauel 
uadato.AWbora  Vernando  Pizarro  pigliatami  tatù 
to  per  centoni  quello ,cbe  fondatane,  per  laqual  cofa 
diuenne  a  tutti  odiofo,ma  egli  perciò  non  fi  rimafe  da  > 
fare  il  mcdcfimo.anzifenandòal  Cuzco,  per  cauar. 
ne  altro  tanto,®'  per  amicar  fi  Mango  lnga&  caua 
re  da  lui  qualche  fonia  d'oro  per  V  imperai  or  e, cha< 
ueua  confumato  affai  ne  i  maggi  della  fua  coronano, 
ncsontral  Turco  a  Viena,a  Tumjì,  &  anco perfe , 

LA  REBELLIONE  DI  MANGO 
lnga  contra  Spagnuoli.Qa.CXXXlll. 

4  kngofcUuolodl  Guainacapa,  alquale  Frati 

I  VI .« JcoPizarro diede  la  diadema  Regale  in 
V  dea  fi  dimoflrò  buomo  tumultuofo,u  di  ualorc,pcr 
ttofupotlo  nella  fortezza  di  Cuzco, in  prigionia  di 
ferrovia  egli  da  quel tempo,® anco auanti  tramidi 
uccidere  gli  Spagnuoli,®  far  fi  Re,come  era  fuo  pa* 
dre.Fece  fare  fecretamente  affai  arme,  or  granfimi* 
nati,per  haucr  copia  di  ucttouaglie  nella  guerra ,  w 
nU'alfediosbe  penfaua  di  metter  e, ordinò  con  Paolo 
fuo  fratello  con  Villiaomà,®  con  Filippiche  uccide  f 
imo  Almagro,®  ifuoi,cbc  erano  ne  i  Cbarcbi>0  do. 
m  trouajfeno  migliore  apparecchio,  che  egli  farei  bc 
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il  mede/Imo  a  Pizarro>zr  a  quanti  ftauano  in  timas 
in  Cuzco,??  in  altre  terre.Mango  non  poteua  man* 
dare  ad  effatto  il  fuo  intento  jìando  prigione ,  perciò 
prego  Giouan  Pizarro,  il]quale  andana  conquiftan* 
do  il  Collao,cbe  lofciogliefie,  prima,che  ui  giongefft 
Vernando  Pizarro  promettendo  di  effer  lealifiimo,& 
obe Mente  al  gouernatore.  Voi  che  fluide  fcioltopr  e* 
(e  fìretta  amicitia  con  Vernando  Pizarro,  Uguale  gli 
dimandaua  denari  tper  fuggire  dal  Cuzco  filuamcitm 
to  con  la  fua  amicitia,®  fauore.  Cojì  dimandò  Uccn* 
tia  da  Vernando  Pizarro  di  andare  ad  una  folennefe 
fìa,chcftfaceuain  TAincai,promettendo  di  portargli 
jwigo  urei»  mi  ftdtua  mafiiccia  d'oro  atla  formai  grandezza* 
i»  di  pngiec,  che  CTA£m  p^rfjCr  cofl  ia  fettimana  finta  del  mille 

cinquecento  trenta  fei  fi  partì,  &  quando  fi  troub  in 
ìUncaofieffeggiauafi  di  $pagnuoli,&gli  beftemmid 
ua.Qonuocò  molti  fìgnori,&  altre  perfone ,  er  diede 
ordine  alla  rebellionc,che  di/foncua  difare.Yece  ucci 
dere  molti  Spagnuoli,cbe  erano  per  le  minerei  an* 
co  gli  \ndiani,che  gli  fcruiuano.  Mandò  al  Cuzco  un 
Capitano  con  buono  effer  cito  ilquale  gionfc,&  entrò 
tanto  difubito.che  prefe  la  fortezza  fenza,che  Spa* 
gnuolilo  poteffeno  metare,x?  la  tenne  f ci, o  fette  gior 
ni,al  fine  de  i quali  la  ricuperarono  i  noftri,  combat* 
tendo  ualorofamente.  Morirono  in  quefto  battimento 
alcuni  Spagnuoli,&  tra  quefti  Giouan  Pizarro,  di 
unafiffata,che  gli  diedero  di  notte  Mango  fopraucnm 
nendoaffediò  la  città  con  centomila  huominitarfc  mol 
ti  Iho$¥,&  la  combatteua  opi  piena  Luna, 


Giotun  Pi 
p.rro  niortv 

di  iuu  fida" 
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Mi 


Mi 


OME  ALMAGR  O  PRESE  A  FOR 
Za  Quzco  da  Pizarri.  cap. 
CXXXIIIL 

STando  Almagro  a  guerreggiare  in  Chile,gion 
fe  Giouan  di  Rada  a  Coìaco  portando  le  bolle 
Imperiali  detfuo  gouerno  Ja  nuoua  del  quale  gli  ha* 
ueua  portato  Vernando  Pizarro,  con  le  quali  (bende 
gli  colarono  la  uita)bebbe  tanto  piacere,  come  s'ba 
Ucffc  acquietato  tanto  oro,v argento. per  che  era  bra 
mofo  di  bonore.Entrò  in  configlio  con  ifuci  Capita* 
ni,per  fapert  ciò, che  doueua  fare.  Et  fi  conclufecol 
parere  della  maggior  parte  di  tornare  a  Cuzco ,  & 
pigliarlo,poi  che  era  della  fua  giuridi tiene,  er  fi  pof 
fefjb  delfuo  gouerno .  Vi  furono  ben  molti ,  iquai  lo 
pregarono,cbe  fabricajfe  iuiyo  ne  t  Cbarchi,  ebe  era* 
no  terre  ricebi  fame, prima  ebe  fi  parti)]} ,  &  de  tra 
tanto  mandafie  a  fapere  la  uolontà  di  Pizarro,^  del 
Senato  di  Cuzco.  Perche  non  era  giù  fio,  che  rompe f* 
fi  prima  Vamicitia.Ma  folccitarono  più  de  gli  altri 
ti  ritorno  Gomez,  &  Diego  de  Aluarado,&  Kodri* 
go  Orgonizdi  Orpefafuo  amico famigliar e. Al* 
magro  finalmente  determinò  di  tornare  a  Quzco,  & 
prenderne  il  gouerno  aforza,quando  i  Pizarri  non 
uclejjeno  ccnfentirlo,&  anco  effendo  la  fama ,  come 
Vlnga  sera  rcbeUato,ilchefu  manifeho  pio  fuggirey 
che  fecero  di  Campo  Paulo,&  ViUaoma,  perche  non 
trottarono  gemere  la  uia  di  uccidere  gli  Spagnuoli, 
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come  haueano  or  dito.  Almagro  mandò  dietro  a  F///p 
petlo,ilquaté,oome  partecipe  della  congiura  fuggiudf 
CT  lo  fece  [quartarc, perche  non  lo  haueua  auifato,  et 
perch'era  paffuto  aVutro  di  Muarado  in  Uribam* 
ha.  quc&o  maluaggio  al  tempo  della  fua  morte  con* 
fefio  come  haueua  accufato  falfamente  il  fuo  R  e  3* 
tabalipa,per  goder ft  fccuramente  una  delle  fue  mogli 
■Silippcllo  di  Pocheco  era  un  marhuomoJiggiero,in) 
cojlante .mentitore  ,bramofodifeditione,w  di  fan* 
gue,poco  Qhriflianojbenchefuffe  battezzato.  Mma* 
grofofferfe  gran  fatica  ritornando  a  Cuzco  ,  perche 
gli  erano  morti  affai  caualli  quando  ,fe  ne  parti  &  è 
cofa  notabile,che  dopo  quattro  mejì,  &  più  non  era* 
no  marciti.anzi  gli  trouarono  tanto  frefehi ,  comefe 
atthora  fujfeno  morti,  CT  gli  Spagnuoli  ftauanoap* 
poggiati  a  ifajli,con  le  redini  in  mano,  che  pareuana 
uiui.Egli  proni  de  di  acqua  al  fuo  efferato  ne  i  luo< 
chi  dishabitati  facendone  portare  alle  pecore  quau 
tro  tcrzaruoh!,&  più  in  udrij,er  altri  uafi  di  cuoia 
di  pccorc,cr  alcuni  Spagnuoli  caualcauano  di  quelle 
pecore \bcnche  non  fuffe  caualcatura  per  la  lor  cole» 
raji  mar  Migliarono  affui  quei  di  Almagro,  quando 
nel  giongerc  a  Cuzcoja  uidcro  ajfediata.  Almagro, 
trattò  con  finga  la  pace,dicendo,  che  fe  leuaua  lì  affé 
dio,gli  perdonerebbe  quantohaueua  fatto,  come  go* 
ucmatoretchc  egli  <r  altramente,  che  lofìruggereb 
be.perche  ueniua  a  tale  effctto.Mango  rift>ofc,che  ue 
nijfeno  a  parlamcnto,perchaueua  grato  Ufuouenire^ 
Almagro [enz*  penfarc  a  male  dcnn.0,  andò  sparla* 

menta 
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mento.perfchiuare  altri  inconuenienti ,  er  lafciò  in 
guardia  delfuo  efferato  Giouan  Saauedra,  Vernando 
Viz*rro,quandofcppc  di  que&o  parlamento,  andò  a 
parlare  con  Saauedra,  &  gli  uoleua  dare  cinquanta 
mila  ducati,!?  che  entraffe  in  Cuzco.Ma  non  fu  arm 
dito  di moleftarlo,pcrc'haueuamolta  gente,  &  forte 
fitoycofi  tornò  a  dietro  di  mala  uoglia ,  cr  con  poca  1 
fi>eranz4.Mango  parimente  non  puote  pigliare  Al* 
magro,c  perde  la  pranza  di  ricuperar  Cuzco,& 
cofi  per  effer  tolto  in  mezo  tra  le  porte  da  Almagro, 
CT  da  Fizarrojeuò  Vaffedio,&  andò  a  gli  Andi,  che 
cuna  gran  montagna  fopra  Guammega.  Almagro  di 
fubitoandò  a  Cuzco  con  le  bandiere  /piegate,  cr  du 
mandò  al  gouerno  della  città,ty  a  i  fratelli  di  tran» 
cefeo  Pizarro,che  lo  accettaffeno  difubito,pcr  gouer 
natore  conforme  aUe  bolle  Imperiali?  ernandoPizar 
ro,cbeui  era  gouernatore,ri/j>ofe,  chefenza  nolenti 
Francefco  Pizarro  gouernator  di  quel  paefe,  del  qua 
leegliuieraLuocotenentenon  poteua  fenza  carico 
deJThonore,ne  con  buona  confeientia  accettarlo  per 
gouernatore,ma  che  fe  uoleua  entrar  e, come  priuato , 
b  aUoggierebbe  con  tutti  quelli,  che  condueeua .  B* 
che  tra  tanto  auiferebbe  fuo  frateHo,fe  era  uiuo,ilqua 
leftaua  nella  città  de  i  Re,deHa  fua  uenuta&dcUa  di 
manda,che  faceua,&  che  fi  fidaua  nella  fua  antica , 
CT  buona  amicitia,che  farebbono  d'accordo  tifando 
il  confino,®  i  termini  del  loro  gouerno,  per  giudicio 
defaui  Cofmografi.  Almagro  fi  pensò ,  che  quefla  ri. 
I^oftafuffe  un  diferiretet  inflaua  affai  più  nella  fua  di 
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ptanda.Et  trouando,che  Vernando  gli  refìfleuat  ui  et\ 
trò  una  notte  molto  tenebro fa,^  ofcura,Circondò  la, 
cafa  doue  i  Vizarri^  il  Senato  s'erano  fortificati^ 
CT  ui  appiccò  ilfuocoyche  non  fe  ne  auidero.  Efiiper 

Aimagronip  non  *rfcrc>fi  refcro'  dimagro  fece  prigioni  Fernan* 
pc  u  tregua,  do,cr  Gonzalo  Pizarri^  alcuni  altri,  llregimen* 
to&i  cittaditu\quando  fu  giorno,lo  accettarono  per 
gouernatore.  Dicono  alcuni,  che  Almagro  ruppe  la 
tregua  c'haueuafattofin  che  s'ajpettaua  la  rifpofta, 
di  franeffeo  Pizarro.  Altri  dicono,che  non  la  fcccjxt 
uolfe  farla,perche  uoleua  efiere  accettato  per  fòrza. 
Altri  dicono  c'hebbe  fauore  da  i  cittadini,per  entrar 
uiy&  come  ui  fu  feditionefuttauia  ciafeuno  parla  in 
fauore  del  [uojna  gli  è  cofa  certa  ,  che  ui  entrò  per 
forza,&  che  mori  un  Spagnuolo  da  ciafeuna  parte . 
Almagro  hauerebbe  amazzato  Vernando  Pizarro , 
per  parere  quafì  di  tuttUfe  non  era  per  Diego  Aluam 
rado.  Quello  fuccejjoy  er  larebeUione  detClngafu 
nel  mille  cinquecento  trenta  fei  ,fenza  che  lo  fapeffe 
faancefeo  Pizarro, 

COME  MOLTI  SPAGNVOLI  FV 
tono  amazZdti  da  gli  indiani,  per (occorrere 
aCuzco.        Cap.  CXXXV. 


Pizarro  quando  feppe  la  ribellione  dell'lngat 
&  l'affedio  di  Cuzco,hebbe  timore,  ma  non  fi 
pensò  da  principio,chefuffe  cofi  da  douero,ne  con  tan 
Ugentetcome  fu,V  er  ciò  mandò  di  fubito  DicgoPU 
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Zarro  con  fettunta  Spagnuolija  maggior  parte  a  pie 
I  quai  tutti  furono  amazzati  da  gli  indiani  nella  co* 
fta  di  Parcosycinquanta  leghe  luntanodal  Cuzco  . 
Veci  fero  parimente  il  Capitan  Morgoueio  con  moU 
ti  Spagnuoliychc  egli  conduceua  per  foccorfo ,  cr  ne 
fecero  fìrage  con  j api \perche no  ofarono  uenirealle 
knciateMcunififaluaronoperiofcurita  della  nou 
tejnanonpuotero  uenire  a  Cuzco ,  ne  tornare  alia  JSÌS^ 
cittì  de  i  Re.Pizarro  mandò  ancora  Gonzalo  di  Ta  im,Uni' 
pia  con  ottanta  Spagnuoliyiquali  mede/imamente  fu* 
rono  amazzati  da  gli  indiani  detti  Yoij  .perche  furo 
uarono  fianchici  manierayche  non  fi  puotero  defe  n* 
dcre.kmazzdrono  ancora  il  Capitan  Gaeteycon  qua 
tanta  Spagnuoli  in  Saufa.Pizarro  ftaua  tutto  fmari 
to,percbe  non  gli  reftondeuano  fuoi fratelli  y  ne  quei 
capitani&temendo  di  quel  macche  auenne  spacciò 
quaranta  a  CauaQocon  Fr ance frodi  Godi ,  perche 
gliportaffe  moue  del  tutto.Colui  tornò  (  come  dico* 
no)con  la  coda  tra  le  gambe ,  menando  fico  due  Spa* 
-gnuoli  di  Gaeteyche  erano  fuggiti  merce  de  i  lor  ca* 
ualliy&  diedero  a  Vizarro  le  trijle  moue  >  le  quai  lo 
pofero  in  gran  penfiero.  Subito  gionfe  alla  città  de  i 
R  e  fuggendo  a  più  potere  Diego  di  Aqueroy  il  quale 
diffeycome  tutti  gli  indiani  erano  in  armete  che  l'ha* 
ueano  uoluto  ardare  nelle  lor  terrea  hora  uemuano 
molto  uicini  con  grande  ejfercito.Quede  nuoue  die» 
dero  gran  timore  alla  cittày&  tanto piuyquanto  ui  e* 
rano  meno  Spagnuoli. Vizarro  mandò  Pietro  di  Leo 
ma  da  Burgos  confettane  4  cauaUo9ey  molti  ìndia* 

Bb  ij 
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ni  amici,*?  Chri{tiani,perfturbare,che  ì  nìmicitton 
giunge/fero  alla  città  de  i  Re ,er  efjo  gli  andò  dietro 
con  quei  Spagnuoli^haueua.herma^ombattendo  ua 
iorof amente  rifrinfe  i  nimici  ad  un  colle,*?  ui  gli  ha 
uerebbt  uinto  a  fatto  fé  Vigano  non  fuonaua  a  rac* 
coltadn  quel  giorno,??  battaglia  morì  un  Spagnuo 
lo  a  cauaUoj&ne  ferirono  molti, a  Pietro  Lerma  rup 
pero  i  denti.Gli  Indiani  renderono  gratie  al  Sole,che 
gli  hauea  liberati  da  tanto  pericolo ,  e?  facendogli 
gran  facrificìj,f?  offerte, andarono  ad  alloggiare  ad 
una  montagna  uicino  alla  città  de  i  Re ,  ma  ui  era  il 
fiume  in  mezojtettero  iui  dieci  giorni,  facendo  moU 
te fcaramuzze  con  Spagnuoli,  perche  non  uoleuano 
combattere  co  gli  Indiani.Et  molti  giouani  indiani , 
che  s'erano  battezzati ,  andauano  a  mangiare ,  &  a 
flare  co  nimici,w  ancora  combatteuano  contra  i  lor 
(Ignori,  dipoi  di  notte  tornauano  a  dormire  nella 
città  . 

IL  SOCCORSO,  CHE  VENNE  DA 
più  parti  a  Vrancefco  Vizarro  ♦ 
Cap.  XXX  VI. 

PI  Z  A  R  R  O,  quando  fi  uide  attorniato ,  ef 
morti  cerca  quattrocento  Spagnuoli,&  dugen 
to  cauatti,tcmendo  il  furore,*?  la  moltitudine  de  i  ni 
mici,*?  credendo,che  fujfc  morto  Diego  di  Mmagro 
in  Chile,*?  futi  fratelli  in  Cuzco,mandò  a  dire  ad  Al 
fonjo  di  Aluaradofhe  Ufciata  k  conquida  de  Ctc** 


PARTE  SECONDA.  19$ 

poiì,ueniffe  fubito  con  tutta  la  gente  a  [occorrerlo) 
Mandò  una  naue  a  TrugiUo,acccioche  leuaffeno  di  la 
le  donne,i  fanciulli,®-  la  f acuita,®-  che  abbandonato 
quel  luoco,ueniffcno  alla  città  de  i  Re. Spacciò  Diego 
di  Aiata  nelle  altre  naui,a  Panama,a  Nicaragua,®1 
a  Quahutemallan  , per  foccorfo.Scrijfc alle  1 fole  di 
fan  Domenico,®  di  Cuba ,  V  a  tutti  i  gouernatori 
delle  ìndie  in  qual  fretta  fi  trouaua.Alfonfo  di  Ton* 
te  maggiore  pre  fidente,  ®-  Vefcouo  di  fan  DomenU 
comandò  con  Diego  di  fonte  maggiore  fuo  fratello  g 
natiuo  di  langas,  molti  archibufteri,che  aWhora  era 
no  gionti.con  Pietro  di  Veragua .  Vernando  cortefe 
gli  mandò  per  Rodrigo  di  Grijalua  in  una  fua  naue, 
dalla  Nuoua  Spagna ,  molte  arme ,  artiglierie ,  ab* 
bri gliamenti  ,  tapezz.arie,uc{li  difeta,  ®  una  uefta 
di  martori,Gafparo  di  Spinoft  leuò  di  Panama,  di  no 
me  di  Dio,®'  di  terra  ferma  buona  copia  di  Spagnuo 
li  Diego  di  kiala  tornò  con  molta  gente  di  Nicara* 
gua,®-  di  Quabutemallan.Cofi  ui  uennero  molti  d'ai 
tre  par  tifi  che  Pizarro  hebbe  un  fiorito  efferato,  cr 
più  archibufìeri,che  mai,®-  quantunque  non  gli  bU 
fognarono  molto  contr a  gli  indiani ,  tuttauiafenc 
.prcualfe  affai  contra  Diego  di  Almagro,  come  poi  «"*^f°* 
diremo  ,  quantunque  bora  fu  notato  di  pu filammo ,  4iv°to*wmo 
perche  glihaueua  dimandato  infoccorfo. 

B*  iif 
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Alfonso  di  alvarado  fece 

due  fatti  d'arme  co  gli  indiani ,  er  gli  uinfc. 
Cap.  CXXXVil. 


A 


"Lfbnfo  di  Aluarado ,  ^«rffjrfo  rione  le  lettere 
di  Pizarro,che  lo  chiamaua,per  foccorfo ,  la< 
fciò  l'imprefade  i  Cacapoijycbeandaua  molto  auanti^ 
c~  ucnne  a  Trugillo,  che  era  lauia ,  per  andare 'alla, 
città  de  i  Re. fece  reftare  i  Cittadini,  che  già  bauea 
no  condotto  fuori  i  loro  animali,??  le  donne  con  ani* 
mo  di  andare  alla  città  de  i  Retabbandonando  la  lor 
te  ra.Gionfe  alla  città  de  i  Re  con  molta  allegrezza 
de  tutti,per  effer  lui  il  primo  >  che  era  uenuto  infoc* 
corfo .  Vizarro  lo  fece  fuo  capitan  generale  Jeuando 
Aifonfo  Ai  qucft'uffìcio  a  Pietro  di  Lerma ,  ilquale  fe  lo  reccb  a, 
un^ncuu  disbonore  ,  er  come  huomo  ualorofo,  c'haueua  fatto 
di  Pisano  ,  degne  imprefe ,  ragiono  j Conciamente ,che  egli  era  di 
B«rgof,cr  conofceua  Aluarado.Si  riposò  Aluarado^ 
CT  mife  in  punto  trecento  Spagnuoli  a  pic&a  cattai 
lo,per  cacciare  di  la  gli  Indiani  tfenza  fermar  fi  fin* 
che  non  gli  haucffe  minati ,  er  leuare  laffedioda 
Cuzcoytion  fapendo.comc  paffauano  le  cofe  tra  Spa* 
gnuoli.Fece  una  battaglia  uicino  a  Vachacama  con 
Tizoio  Capitano  generale  di  Mango  Mga,& dicono 
che  uifitrouò  cffo  Mangoja  quale  fu  molto  fiera , 
erfanguinofa,perchc  gli  Indiani  combatterono \come 
uittoriojìy  cr  gli  Spagnuoli  per  uincere ,  lo  gionfe  in 
faufa  Gomcz  di  Tordoia,  di  Bar  carota  con  dugtntó 


PÀRTÉ  SECONDA.  194 

Èpdgnuóli,chc  gli  mandaua  Pizarro ,  per  ingroffart 
il  campo .  Aluarado  camino  fenza  trottare  intoppo 
fin' a  Lumichaca,ponte  di  pietra ,  con  tutti  quei  cin* 
duecento  SpagnuoliAui  concorfero  molti  indiani, pc 
(andò  di  uccidere  i  Chriftiania  quel  paffo,o  almeno 
romperli  Ma  A'uarado,  &  i  fuoi  compagni ,  benché 
fujfeno  circondati  da  nimici  combatterono  con  tanto 
Ualore^cbe  gli  uinfero,facendo  di  loro  grande  ucci  fio 
ne.Coftò  cara^queUa  battaglia  amoltispagnuoli,  et 
amiciyche  gli  aiutauano .  Da  Lumicbaca  al  ponte  di 
bbancai,cbe potcuaefferc da  uenti leghe,  fece  affai 
fcaramuzZe,nondegnc,chc  fi  narrino.  Aluarado  iui 
intefe  la  ribellione,®-  il  mutamento  di  Cuzco,®  co* 
ine  Vernando,®  Gonzalo  Pizarri  erano  prigioni , 
perciò  fi  fermò  ad  affrettare  quello ,  che  Pizarro  col 
mandaffe  cerca  di  quejìo.  Poi,  che  gli  indiani  erano 
già  leuati  da  Cuzco.Yortifico  ifuoi  alloggiamenti , 
finche  tornaua  la  rifyoba,®  lo  auifo ,  perche  molti 
Indiani  andauano  la  d'intorno  con  Tizoio,  ®  Man* 
go,®  ancone  ui  uenifje  Almagro* 

COME  ALMA  GR  O  PRESE  IL  CA 
pitano  Aluarado,®-  rifiutò  i  partitiche  gli  fa 
ceua  Pizarro.    Cap.  CXXXV1U. 

A  Lmagro  quando  intefe,come  Aluarado  fiaua 
JT\  in  Albancai  con  tanta  gente,®  baldanza  Jì pc 
sò,che  andajfe  contra  di  lui,®  fi  mife  in  punto .  Gli 
toandòaproteftarc  con  Ufua  autorità,  che  non  Scjft 
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fon  esercito  nel  fuo  gouerno,o  che  gli  obediffe,klué 
rado  prefe  otto  Spagnuoli ,  che  erano  uenuti  a  protc* 
ftarglit&eglirijpofeshe  doueuaauifare  di  quejlù 
Fizarro ,  cr  non  lui.  Almagrojnon  tornando  i  fuoi 
mefiijritornò  con  la  gente,che  conduceua  a  guardare 
Cuzco,perche  Aluarado  uipoteua  andare, per  altra 
uia.Ma  fubito  hebhe  auifo,^  lettere,come  Pietro  di 
Zjerma  uoleua  paffare  a  lui,con  più  difettanta  coma 
pagniyper  lo  dejpiacere  hauuto  da?izarro,per  hauer 
gli  leuato  t 'ufficio  di  Capitan  generale,*?  datolo  ad 
Alfonfo,  perciò  ritornò  con  Veffercito  fopra  Aluara 
do,<&pre{c  Peraluarez  di  Holguin,che  andauafeor» 
rendo  il  campo  in  una  imbofeata.  Aluarado  quando 
lo  feppe,uolfe pigliare  Pietro  di  icrma,  ma  egli  fc  ne 
fuggi  da  gli  aUoggiamentiquetta  notte  con  le  promef 
fe  de  fuoi  amici,  iqualinonpuote  condurep  la  fretta. 
Almagro  con  Vofcurita  della  notte  gionfe  al  ponte  fi 
pendo,che  lo  guardauano  Gomez  di  Tordoia,rj  Vii 
lalua  con  altri, &  mandò  buona  parte  de  i  fuoi  per  lo 
guado,doue  &auano,quclli,chc  doueano  paffare.  Alua 
rado,  quado  [enti  come  i  nimici  erano  ne  gli  alloggici 
menti,cominciò  a  combattere  toccando  aWarma,  ma, 
perche  molti  guardauano  il  paffo  fuori  del  forte ,  cr 
molti  erano  fenza  le  piche,  perche  le  haueano  gettate 
nel  fiume  y  gli  amici  di  Lerma ,  non  puote  refi/iere 
Aimagtopte  al  carico  de  nimici, cofì  fu  rottog?  prefo  Aluaradot 
udo.  A,U*  pinza  Jpargimento  di  fangue,  benché  di  una  fa/fata 
ruppero  i  denti  a  Rodrigo  di  Orgones.  Almagro  rie 
eolfeil  campo  $  cr  ritornò  a  Guzco  coni  fuoi  tan* 
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tòlieti,chc  diccuano  di  non  lafciare  tic  una  Vizarré 
in  tutto'l  Peronella  quale  potè  fiero  intoparc,&cbe 
Vrancefco  andafie  a  gommare  i  MandoUri  della  co 
{la.  Almagro  fi  portò  pietofamente  nella  uittoriajben 
che  (  come  dicono)  trattaua  malei  prigionia  izarro 
che  andana  con  feìccnto  Spagnuoli  t  a  leuar  Vaficdio 
daCuzco,fcppe  in  Nafca  quanto  e  fopradctto,ej  tot 
nò  aUa  città  de  i  Ke,per  t -affettai  fi  megliofì  douefic 
tfier  guerra,  perche  il  fuo  contrario  con  tuttofi  fior* 
teter  baueua  buon  numero  di  Spagnuoli .  Fra  tanto, 
che  fi  metteua  in  punto ,  ttolfe  trattare  accordo  ebem 
tamenu , tenendo ,  chefuffe  migliore  un  tritio  accor* 
ioyche  una  proserà  guerra,  Mandò  il  Licétiato  Ga 
/paro  Spinofa  a  negociare  di  qucfto  accordo ,  il  qua* 
Ujperche  altri  non  gode  fiero  de  ifuoi  trauagli,fi  di* 
chiarore  fi  rimette  fiero  le  differente ,  er  tene  fiero 
k  mani  afeiute,®  che  fufiero  amici,  che  Almagro 
feiogliefie  Vernando,??  Gonzalo  Pizarro,w  Alfon* 
fi  Aluarado,w  cheflefie  al  gottemo  del  Cuzcofen* 
za  feendere  a  i  piani  finche  fi  kauefie  la  determina* 
tione  dell'imperatore,  quai  dilordue  douefiegouer* 
nare.ll  Licentiatomori.attendendo  a  quefto  negotio, 
CT  pronoflicando  la  rouina,  &  morte  di  amendue  i 
gouernatori.  Almagro  con  la  uittoria.cr  i  configlie* 
ri,cfbaueua,ricusò quel partito,diccndo>chc fi  ajpct 
taua  a  lui  di  dar  leggi,  più  toflo ,  che  pigliarle  netU 
fuagiuriditione,  er  profperttà .  Lafaò  Gabriel  di 
Koia  alla  guardia  di  Cuzco,&  de  i  prigioni,  cr  mi 
ttando  fico  Fernando  Pizarro  ,fcefe  alla  marina  con 
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Veficrcito,&  col  Qjtintodel  Re.  Edificò  una  terré 
nei  confini della  città  dei  Re,  come  per  una  itanz* 
dipoj)effo,€rfecegli  alloggiamenti  ut  Ghinea* 

COME   SI   VIDERO  ALMÀGROy 
CrPiZArro per  accordarli.      Cap.  CXX1X. 

PIZARRO  auifato  di  quello,  fuonò  iltam 
buro  neUa  città  de  i  Re,  er  dando  paghe  gran 
difiime,ccn  uantaggifice  più  di  fette  cento  Spagnuo 
ti  con  molti  a  cauaUo,w  ualorofi,  che  dauanoriputa. 
tione  aUy  esercito,  er  quafì  tutta  quefla  gente  era  ue 
nuta,cy  chiamata  contra  gli  indiani  in  foccorfo  del 
Cuzco ,  er  della  città  de  i  Re .  Fece  Capitani  del*. 
Varchibufaria  Nunodi  Cafro,  er  Pietro  di  Verge* 
tdychc  Xhaueua  condotta  di  Flandcs, dotte  eramarit* 
to.  fece  Capitano  di  quei  delle  picche  Diego  di  Vr- 
iw,er  della  caualleria  Diego  di  Roia,Verancuresy& 
Alfonfodi  MercateUo  *  Creò  per  Maefiro  di  campo 
Pietro  di  Valdiuia,& per  /ergente  maggiore  An* 
ionio  di  Villalua.  Stando  in  queflo ,  gionfero  Gon* 
Zalo  Vizino ,  V  Alfonfo  di  Aluarado ,  er  glifi* 
ce  Capitani  generali  ,fuo  fratello  della  fanteria  > 
CT  V altre  della  caualleria .  Qnefti  efiendo prigiom 
ni  in  Cuzco  fobornarono  cinquanta  foidati  ,  & 
con  Valuto  loro  fcamparono  di  prigione,  leuarono  le 
funi  dalle  campane ,  perche  non  lejuonaffero  contra 
di  loro ,  er  fuggirono  a  cauaUo  con  quei  cinquanta* 
&  con  Gabriel  di  Roia,ìlqual prefero.Pizatro  dice 


PARTE  SECONDA.  i9$ 
Uapublicamente.cbcfaceua  gente  per  fua  dtffcfud 
me  buomo  ingiuriato^  per  conjìglio  di  molti  paté 
là  di  accordarfi .  Almagro  parimente  conferendo  a 
quello  mandò  per  trattarcelo  negotio  Alfonfo 
"Enriques.  Diego  di  Marcado  datore,  cr  Giouan  di 
Guzman  Contatore^  camerlengo .  Que^i  parlato 
no  con  Pizarrc,  il  quale  fi  compromife  in  Yrancefco 
di  Beuadili,prouinciale della  mercede ,  cr  efii  in  fra 
francefeo  Hufando.Quetli  fcntentiarono.che  Alma* 
grò  fcioglicffe  della  prigione  Fernando  Pizarro,  rem 
ftituijje  il  Cuzco,  che  amendue  disface/Jero  gh  \ffet 
citiyv  mandajjero  le  genti  alle  conquide  fcriuef 
fero  alt  1  mpcratcre&  ebe  fi  uedcffero^J  parlajjcro 
in  Mala  terra.cbe  c  tràja  città  de  i  Re  ,  cr  Chinca^ 
ciafeuno  con  dodici  Cauallicri,  &  ebe  i  frati  fi  trol 
uaffero  a  quel  parlamento.  Almagro  diffe.cbe  haucua 
piacere  di  uederfi  con  Vizarro ,  benché  gli  fjnaceua 
la  greue  fententia^  quando  fi  partì  con  dodici  ami 
ciper  andarui, comandò  a  Rodrigo  Orgonez  fuo  Gè 
nerale ,  che  flcfic  con  l'esercito  in  puntole  Ptzatrù 
facefje  qualche  co) ra,a 'che  uccidi ffe  YernÙdoPizdrro 
che  gli  lafciaua  in  fuo  poterete  gli  faceffero  uiolctia, 
Vizarro  andò,come  era  ordinato  cò  dodici^  GozalJo 
gli  condufre  dietro  tutto' ì  campojna  fclo  fece  con  uó 
tonta  di  fuo  fratello^  no.nonfi  fa.Ma  egli  è  cofa  cer* 
ta  chefipofe  uicino  a  Mala,  cr  che  comandò  a  Nu* 
no  di  Caftrosbe  s'embofeafie  con  ifuoi  quaranta  at 
cbibufierUungo  la  (trada}per  la  quale  doueua  pafia 
H  Almagro.  Pizam  prima  gionfe  a  Mcla,&  gion* 


! 


HIST  ORIA  DEL  PERV 
%tnào  Diego  Almagro  s'abbracciarono  lietamente,, 
CT  ragionarono  ài  cofe  dipiacere.Vno  à  quei  di  PU 
zarro  s'auicinè  ad  Almagroye  gli  dific  nelC  orecchia, 
che  fi  partiffc  di  la,  perche  ui  andana  la  uita .  Eglè 
Fizarro ,  &  montato  a  cauatto,ritornòà  dietro  fcnz<t  dir  parola, 

Almagro  li  ...  in  iti 

diuidcro  fen  ne  anco  di  quel  ncgociOyChe  fi  trattaua.Et  uedendo  14 
bapaa.rmar  imHcata  &  &  archibufierijo  crede ,  er  fi  lamentò 
affai  di  Vernando  Piz*rro,&  de  i  frati  A  fuoi  diccu* 
no  y  che  da  Pilato  in  qua  non  fu  data  fentcntia  tanto* 
ingiufia.Pizarro.benche  fujfe  confìgliato  ,  che  lo  pi* 
gliaffejo  lafcib  andareydicendoycome  era  venuto  fo* 
pra  la  fua  parola,®"  fi  feusò  affaire  non  haueafaU 
to  uenire  fuo fratello, ne  hauea  jòbornato  i  frati. 

COME    ALMAGRO    FV  PRESO, 
Cap*  CXL 

OV  ANTVNQVE  riufet  uano  quel  par 
lamento  causò  maggior  odio  in  amenduc 
le  parti,tuttauia  non  ui  mancarono  chi  tornaffero  dot 
doueroy&  fenz<t  pafiionejamettcr pace  tra  Pizarra 
CT  Almagro .  finalmente  Diego  di  Aluarad&gli  ac* 
cordò  in  tal  moào,cht  Almagro  liberaffe  Vernàdo  Pi* 
zarro ,  er  che  francefeo  Pizarro  defie  ad  Almagro1 
nauiyc  porto  ficuro ,  il  quale  non  haueua ,  accioche 
potefic  mandare  in  Spagna  fuoi  mefii,erfaccndetchc 
non  guerreggiaffero  infieme,  finche  no  haueffero  nuo 
ua  cornicione  dall'i  mperatore .  Almagro  UberÒYerm 
nando  Pizarro  fepra  la  lite,che  feceyàprieghìy&  coni 
flcurrìdi  Diegp  di  Aluarado,benche  Orgonez  lo  co 
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tradìffe  afiai,  pcnfando  male  delle  qualità  dì  Fernan* 
«fo  Pizarm.Vtfofio  Almagro  fe  ne  penti,  cr  loba. 
utrebbe  uoluto  ritenere,  ma  fu  tardo  i  penfarui ,  cr 
tutti  diceuano.che  tutto  quedo  gli  tornerebbe  a  dan* 
no,&  non  prefero  errore  .perche  f mito  lui,  furono 
grandinimi  muouimenti,  <j  anco  Pizarro  non  ofier 
nò  bene  Vaccordo,perche  baueua  una  lettera  Impe* 
tìaleia  qual  comandauatche  ciafeuno  Jlefie  douc,  cr 
come,per  tal  lettera  gli  fufie  notificato,  quantunque 
uno  hauefie  la  terra,e  la  giuridition  dell' altro.Vizar 
ro,che  fi  tcneua  libcrojjhaucua  per  confxgliero  fuo 
fratcUo,protc{lò  ad  Almagro,che  ufcifiedelfuo  pae* 
fe,che  egli  baueua  trouato,  vfabricato ,  perche  era 
uenuta  nuoua  commifiione  dall'Imperatore.  Almagro 
rifrofe,che  letta,  cr  udita  la  commi fi  ione ,  lo  ubidi* 
rebbe,  fondo  quieto  in  Cuneo ,  cr  nelle  altre  terre, 
che  alprefente  poj!edeua>comc  l'imperatore  coman* 
Àauap1  dichiaraua  con  quella  fua  re  al  lettera,  cr  uo 
Unta ,  cr  che  per  uigore  dettile  fi  a  lettera  lo  prega* 
gli  protc!taua,che  lo  lafaafie  in  pace ,  cr  nel 
pojfefio,chcfi  trouaua .  Vizarro  replico,cbc  egli  ha* 
tteua  fatto  habitare,& paceficato  Cuzco,  cr  Alma* 
grò  gli  lo  baueua  tolto  a  forza,  affermandole  cade 
ux  nelgouerno  del  nuouo  Regno  di  Toledo,per  tan* 
to,chefubito  lafciaffe  la  città,w  fi partiffe,  fe  non  lo 
caccicrebbeaforza,fenz*  rompere  l'accordo  fatto 
tra  loro,del  quale  fi  teneua  libero,perche  la prouifio 
ne  Kegale,cbe  era  di  nuouo  uenuta ,  annullaua  ogni 
tccordoMmagro  Qm  coftmte.neUafun  rifatta Ja 
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HISTORIA  DEL  PERV 
quale  concludeua  chetamente.? izarro  con  tutto  tejm 
fercito  4  Chinca  con  i  mede/imi  Capitani ,  er  fer* 
ntndo  Vizarrofuo  configliero  fitto  colore,  che  anda 
ua  a  cacciare  i  fuoi  nemici  di  Chincaglie  manifefla* 
méte  era  del  fuo  gouemo. dimagro  tornò  ucrfo  Cuz 
cofper  non  combattere,  ma  perche  lofeguiuano ,  ab* 
breuiò  molti  pasfì  del  camino ,  er  fi  ritirò  in  Gaitd* 
Y4,montagna  alta,zra(}>ra,?iz4rro,c'hauca  miglior 
gente  gli  andò  dietro,  er  una  notte  Vernando  Viz.ar« 
ro,montò  [opra  quella  montagna ,  er  conquistarono 
UpafioMmagro  aWbora  che  ftaua  male, fi  partì <t 
gran  fretta*  er  lafciò  Qrgonezshe  fi  ntiraffein  or 
dinanz.àfcn%d  combattere  .  E  ffo  fece  come  gli  fu  co* 
mandatojbenche  fecondo  Chrikofano  di  Soto,era  me* 
glio  dar  la  battagli  a  atte  donne  Pizarriteje  quali 
fi  conturbarono  per  la  montagna,  perche  ufano  gli 
Spagnuoli,  che  emendo  dì  frefeo  ufetti  de  caldi  piani 
fe  uanno  atte  montagne  neuate  ,fi  conturbano ,  tant4 
difficulta  caufa  fipoca  difiantia  di  terra.Cofi  Alma* 
%ro,raccolta  lafu4  gente  in  Cuzeo,ruppe  i  ponti,  fi 
bricò  arme  di  argento,®1  dir»mc,archibufi,ej  altre 
artiglierie  ;  fornì  la  citta  di  uettouaglia,  er  la  forti 
fico  con  alcuni  fofii.Pizàrro  tornò  a  i  piani}per  Fin 
conuenientey  ch'io  dico ,  er  indi  a  due  me  fi  atta  cittì 
de  i  Ke,ma  folo,perche  mandò  V  efferato  fuo  al  Cuz* 
co.confcufa  direfìituire  in  cafa  fua,  0  ne  i  raparti 
menti  certi  cittadini,  i  quali  klmagro  haueua  priu4 
to  del  propio  hauere,  perciò  fece  giuftitia  maggiore 
ferrando  VizA*™*  de  goucrnaut  il  camposjfendv 


PARTE  SECONDA.  i9$ 
tie generale  Gonzalo  fuo  fratello.  Fernando  Pizarro 
4ndò  d  Cuzco,per  altra  uia,chc  Almagro,z?  ui  gion 
fe  a  uentifci  di  di  Aprilejel  mille  cinquecento  tren* 
ta  otto.  Almagro,  che  gli  uide  ucnire  cefi  opinati  po 
fe  gli  affezionati  a  Pizarro  in  due  ridulti  della 
fortezz^ouefe  ne  affuocarono  alcuni \per  cjjèr  moU 
to  ftretti.  Mandò  all'incontro  di  lui  Rodrigo  Orgo* 
nezson  tutta  lafua  gente,  er  molti  indiani ,  perche 
<gli  era  tanto  de Me,a in fermo >cbcnon  poteua  cont 
batterc.Orgonezfipofe  nel  camino  Reale  tra  la  ciU 
t*&  la  montagna,ad  orlo  di  una  lacuna.Pofc  l'arti* 
glieria  in  parte  conuemente.crcofi  la  caualleria,gui 
data  da  ¥ràccfco  di  Claues,  Vefcouo  di  Gueuara,ZT 
Giouan  Tello.Mandòuer  la  montagna  molti  india* 
ni,con  alcuni  Spagnuoli,accioche  foccorreffero  nella 
maggior  necefit  a,  er  pericolo.  Fernando  vizarro  „ 
udita  la  mefiafecfe  al  pianoyin  ordinanza,™  penfie 
to  di  pigliare  un  alto  >  che  fopradaua  alla  citta ,  al 
quale  non  haueuano  pofto  guardia  i  nemici,  hauendo 
tanto  auantaggio.Ma  quando  gli  uide  dar  cheti ,  cr 
in  atto  di  combattere,mandò  il  capitano  Mercadillo. 
che  coni  caualli  andijfe  fopr 'auedendo,o per  affa* 
lire  gli  indiando  per  rimediare  a  qualunque  necefii 
diffe  a  i  fuoi  indiani ,  che  affalderò  gli  altri, 
cofibebbc  principio  la  battaglia,  che  chiamano  delk 
Saline  luntano  meza  lega  dal  Cuzco.Gli  arehibufie*  m  & 
ri  dì  Pietro  Vergerà  entrarono  nel  pantano,  cr  rup*  £uft< 
pero  una  compagnia  di  caualli  nemici,  ilchefu  gran 
4ifconcio  ad  Qrgonez.il  quale  conofeendo  il  danno, 


Biffagli» 
fra  Piami 
Atei 
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HISTORIA  DEL  PERV 
fece  ftarare  un'artiglieria,  er  ammazzando  cinqui 
Spagnuoli,ft>aucntati  gli  altri. Vernando  gli  confort 
tòt  &  comandò  a  gli  archibufìeri ,  che  tir  afferò  alle 
piche  crteycr  ne  ruppero  più  di  cinquantajkhc  dan* 
neggiò  affai  quei  di  Almagro.  Orgonezfeceil  fegna 
di  afialirc  i  ncmicijna  perche  tardavano  ifuoi>affah 
fc  conia  fua  fquadra  Vernando  ?izarrotche conduce 
ua  il  corno  fìnifiro^con  Alfonfo  di  Aluarado.  kfretta 
due  Spagnuoli  con  la  lancia ,  tirò  una  fioccata  ad  un 
creato  di  Vernando  Pizarro,crcdendo ,  che  fuffefua 
padrone,*?  gli  mife  lo  flocco  per  la  bocca.  Orgonez 
faceua  marauiglie  di  fua  per  fonala  durò  poco,per* 
che  nel  dare  Vaffalto  ,glipaffarono  con  una  balla  di 
arcobufo  la  fronte,  er  cofì  perde  leforze,C  la  uifta. 
Vernando  Vizarro&Alfonfo  di  Aluarado  affai  fero 
i  nemici  di  trauerfo,  et  ne  fcaualcarono  cinquanta^* 
maggior  parte  cadendo  infieme  i  cauaUi .  Di  fubita 
gionfero  i  foldati  di  Almagro,  e  quei  di  Gonzalo  dal 
la  fua  parte&r  combatterono  tutti  »  come  Spagnuoli 
brauifìimamcntcjna  uinfero  i  Piz*rri  >  CT  ufarona 
crudelmente  la  uittoria,benche  ne  incolparono  quelli 
che  erano  fiati  uinti  con  Aluarado  al  potè  Abanca , 
Orgonts  ptì  f  quali  non  erano  molti y&  uoleuano  uendicarfi .  Ef« 
gione  anu«  rtnduto  Orgonez  a  due  cauaUieri ,  gionfe 

uno3che  lo  gittò  a  terra ,  er  tuccife ,  portando  il  ca* 
pìtan  Kui  Diaz  un  prigione  in  groppa,  er  un'altra 
con  una  lanciata  l'uccife ,  Cofi  ne  ammazzarono  afm 
m  fa ,  poi  che  gli  uidero  difarmatitSameniego  uccife  di 
fcoJSiu  '  1  notte  in  letto  a  pugnalate  Metro  di  Urm*>  Morirà 

no 
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PARTE  SECONDA.  '  201 
ito  combattendo  i  capitani  Mufcofo,Salina,&  Hcrna 
do  di  Aluarado,con  tanti  Spagnuoli,che [egli  India* 
m,come  hauean  diJpofto,hauejfero  afialiti  quei pochi 
feriti,  facilmente  gli  hauerebbono  forniti  di  uccide* 
re.  Ma  e  fi  fi  diedero  a  fogliare  i  mortijafciandogli 
nudi,  er  afaccheggiare  gli  alloggiamenti ,  perche  i 
vinti  fuggiuano ,  er  i  uittoriofi  gli  perfeguitauano. 
Almagro,perche  era  infermo,non  combatteva  fian* 
do  a  mirare  la  battagliai  un  poggiofi  ritirò  nella 
fortezza, quando  uide  i  (noi [confitti. Gonzalo  Vizar 
ro>&  Alfonfo  di  Aluarado  lo  feguirono,  er  hauendo 
hprefo,lopofero  nella  prigione,doue  egli  hauea  tenti 
to  loro. 

MORTE  DI  ALMAGRO. 
Cap.  CXLI, 

CON  la  uittoria,& prefa  di  Almagro  fior* 
ricchriono  i  Pizarri,®-  impouer irono  gli  aU 
tricorne  fi  ufa  in  guerra,®- più  nella  ciuile ,  perche 
fifa  trai  cittadini,uicini,& parenti .  Vernando  Pi. 
zarro  simpatronì  del  Cuzcofenza  contradittione , 
benché  nonfenza  murmuratione.  Fece  alcuni  doni  a 
molti, ma  non  a  tutii,ilche  era  imponibile, er  perche 
tra  poco  quello,che  fi  daua  a  ciafcuno,quanto  a  quel 
h,che  ciafeun  fi  prometteua  nella  battaglia,  gli  man 
dò  a  conquiftare  nuoui  paefi,perche  fe  ne  preualeffe* 
ro ,  a' per  rimaner  libero  da  penfiero ,  er  pericolo, 
tnandau  gli  mici  di  Almagro^on  i  fuoi.Mandò  an 

Ce 
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HISTORIA  DEL  PERV 
cord  Diego  di  Almagro  il  gioitane  in  prigione  alla 
cittì,  de  i  Re ,  accioebe  gU  amici  difuo  padre  non  fi 
ammotinajfero^i'  liberarlo,  fece  procejfo  contra  Al 
mdgro,publicandodi  mandarlo  alla  città  de  i  Re,t? 
indi  in  Spagna.Qu,*ndo poi  intefe,come  Mefa,&  ai* 
tridoueatto  porfi  alia  sìrada,  er  liberarlo ,  o  perche 
ne  haueffeuoglia,o  per  cauarfi  di  talpenfiero,  lo  fen 
tentiò  a  morte.Le  colpe,che  gli  daua  erano  tali ,  che 
entrò  in  Cuzco  con  armata,  che  causò  la  morte  di  af 
fai  Spagnuoli,che  diede,  cr  leuò  le  pojfcfiioni,  fenza 
batterne  autorità  daW  imperatore,  ebaueua  rotto  la 
tregua,??  il  giuramento ,  ebaueua  combattuto  con* 
tra  la  gMitiadel  Re  in  Abancai,&  nelle  Saline 
altre  colpe ,  le  quali  taccua ,  perche  non  erano  tanto 
grcui .  Almagro  fentendo  esìremo  affanno  di  quella 
fententia,  diffe  tai  parole  di  affannone  faccua  pia* 
gnere  molti  occhi  duri crudeli  Egli  s'appellò  al* 
V imperatore jna  Vernando,  benché  nefuffe  pregato, 
non  uolfe  accettare  fappcUatione.il  mede  fimo  lo  prc 
gò.che per  amor  di  Dio  non  lyuccidejfe,dicatdo ,  che 
confideraffe ,  come  non  haueua  ammazzato  lui ,  ne' 
fyarfo  fangue  di  alcuno  parentele  amico  fuo,che  pen 
(affe?comc  egli  era  (lato  la  maggior  caufa,  che  Yran 
cefeo  pizarro  fuo  caro  fratello  fuffe  montato  a  quel 
la  fommità  di  honorem  ricchezze  ^haueua .  Diffe 
ancoraché  confìdcraffc,come  egli  era  uecchio,debolc 
CT  gotofc  er  che  reuocaffe  la  fententia  per  l'appella 
Honc,  la) 'dandolo  uiucre  in  prigione  quei  pochi  gior 
nijhc  gli  auan^auano,a  piagnere  ifuoì  peccatile?. 
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nando  Vizarro  flette  duro  a  qucfle  parole ,  diane* 

tebbono  placato  un  core  di  acciaici  diffc,  che  fi  ma  Pi 

rauigliauaycomc  unyhuomo  di  tanto  animo,temeffe  la  ic. 

morte. Egli  rijpofe,  Sbattendola  temuto  Chrtjìo,  non 

tra  gran  cofajc  egli  la  temeua,ma  che  fi  conforterei) 

ke,che  ejfendo  di  tale  ctà,poteua  uiuer  poco .  NonJie 

meno  fi  confefib,?j  fece  teflamentoja filando  per  he 

redi  l'imperatore,^  un  fuo  figliuolo,  benché  era  (la 

to  duroni  non  confcjfarfi,penfando  di  fuluare  la  iuta 

perquefia  uia.Cojì  egli  non  uolcua  accettare  la  fin* 

tentia^cr  timore  dell" e ffecutionc, e? Vernando  Pizar 

ro  non  uolcua  ammettere  V appetizione ,  perche  non 

riuocajfero  la  fententia  nel  con  figlio  delie  Indie ,  cr 

perche  ne  haucua  commandamento  da  frutice  fio  W« 

XArro,  ma  finalmente  V  accettò .  Coft  lo  affuocarono 

in  prigione, doppo  molti  pregbi,et  gli  tagliarono  poi 

la  teQa  in  publico  su  la  piazza  di  Cu%co ,  del  nulle 

tinque  ceto  trenta  otto  Spiacque  a  molti  la  morte  di 

Almagrojna  eccettuandofuo  figliuolo,  ne  fenti  mag 

gior  di/piacere  di  tutti.  Diego  Aluarado,che  fi  oblu 

gò  al  morto,per  colui  che  Vuccifc  \  cr  c'haueua  libce 

tato  da  morte,  er  prigionia  effo  Vernando  Vtzarro, 

dal  quale  non  puote  cauare  un'atto  uirtuofo  in  que* 

ilo  cafojbenche  lo  pregaffe  afiai.  Perciò  ucnuc  fubitQ 

in  Spagna  a  lamentar  fi  di  Trance  fio  Vizarro ,  &  de 

i  [uoi  compagni)  &  a  dimandare  di  poter  litigi* 

te  con  Fernando  Vizarro  .  Ma  perche  ululando  a 

quefto  effetto  mori  in  Vagliadolit ,  in  tre,  ò  quat< 

tro  giorni ,  differo  alcuni ,  che  mori  di  uelaio . 

Ce  ij 
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HÌSTORIA  DEL  PERV 
gr^fi  DteZ°  Alm*gro  er*  futìuo  di  Almagro ,  non  mai  fi 
feppe  chi  f affé  fuo  padre, benché  fuffe  cercato  con  du 
ligentU  difaperlo.  Diceuano  che  era  prete  ,  ma  non 
fapeua  leggere, era  ualorofo  diligente, bramofo  diho* 
nore,erfama  ;  era  liberale.ma  con  nana  gloria,pere 
che  bramaua  che  fi  fapeffe  queUo,che  daua  .  I  foldati 
loamauanoper  i  prefenti,che  gli  face  ua ,  perche  aU 
tramente  gli  trattaua  male  Jpefie  uolte  conparole,et 
con  fatti.Rilafciò  più  di  cento  mila  ducati y  rompendo 
le  obligationi,  cr  gli  fritti, c'haueua  con  quelli,cht 
furono  con  lui  à  chili ,  ilche  fu  liberalità  più  tofìo 
da  Vrencipe,che  da  foldato.Ma  quado  morivo  hebbe 
chi  copri ffe  con  un  panno  il  fuo  corpo.  La  fua  morte 
tanto  più  giacque  a  molti,  quanto  egli  era  (lato  me* 
no  crudele,perche  non  uolfe  mai  uccidere  alcuno  atti 
nente  i  frana feo  Viz.arro.Non  hebbe  moglie,ma  ge 
nero  quel  fighuolo,c'baueua  di  una  Indiana  in  Vank 
ma,che  parimente  fi  chiamo  Diego,  il  quale  egli  no* 
dri)o'  ammaestrò  ottimamente^  fece  mala  fine,co 
me  poi  diremo. 


Miferiadi 
Aluugro. 


LE  CONCLVISTE,  CHE  SI  FECE. 
ro  deppo  ta  morte  di  Almagro.  Cap.  C  X  L  1 1. 

PIETRO  di  Valdiuia,  con  molti  Spagnuoli 
a  ndb  a  continuare  le  conquidevi  Chilitcomin 
date  di  Ahnagy-o.Edificò>&  cominciò  a  contrattare 
con  quei  del pacfe,che  Vhaueano  riceuuto  pacificarne 
te,ma  con  inganno,  per  che  nel  raccogliere  ti  grano , 
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&  le  cofe  da  mangiare  ,  fi  armarono,??  dando  fopr4 
Chrifiiani,uccifero  quatordeci  Spagnuoli,  che  andam 
uano  fuori  de  i  luoghi  habitati.Yaldiuia  gli  andò  4 
{occorrere ,  hfeiando  nella  città  la  metà  della  gente, 
con  trance feo  di  ViQagran,er  Alfonfo  di  Monrroi. 
Tra  tanto  cerca  otto  mila  Chilefi,uennero  [opra  U 
città,contra  i  quali  ufeirono  ¥rancefco,&"Monrroi 
con  trenta  a  cauaUo,& alcuni  a  piedi ,cr  combatterò 
no  dalla  mattina,  fin  che  la  notte  gli  diuife ,  ilche  fu 
grato  a  tutti,a  i  no^ri.che  erano  fianchi,  &  feriti,  4 
gli  Indiani \per  la  ftragge  fatta  di  loro,  er  per  le  fie- 
re lanciate,^  coltellate, chaucuano ,  benché  non  la* 
feiareno  le  arme, anzi  dauano  fempre  moleftia  a  Sp4 
gnuoli.ne  gli  lafciauano  uri  indiano  da  feruitio,  Per 
ciò  i  nofiri  a  lor  mano  zappiatiano,  feminauano ,  & 
faceuano  le  altre  cofe  necefiarie ,per  mantener  fi .  Et 
con  tutta  quefìa  fatica ,  CT  miferia  trouarono  affai 
paefe,  per  la  cofta,&  udirono  dire,che  ui  era  un  Si* 
gnore  nomato  Leuchem  Golma,ìl  quale]  faceua  effer 
cito  di  dugento  mila  perfone  contra  uri  altro  Re  uim 
cino,cr  fuo  nemico,che  ne  faceua  altre  tante.  Et  che 
Leuchem  Colma  poffedeua  uri\folaynon  lontano  daL 
la  fua  terra,  doue  haueua  un  tempio  con  due  mila  fa 
ccrdoti,&  che  più  auanti  erano  le  Amazonc  ,la  cui 
Keginafi  nomaua  Guanom iliache  fi gm  fica  ciclo  d'o 
rodi  onde  arguiuano,  che  quel  paefe  fuffe  ricchi fiU 
mo.  Ma  per  ejjer  (come  dicemmo)in  quaranta  gradi 
di  altezza  no poteua  haucr  affai  oro.Ma  io  dico,che 
non  hanno  ueduto  le  Amazcne,nè  loro,  né  Leuchem 

C  c  /// 
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Spaguooii,  ^0lm  ne  r itola,  che  chiamano  di  Salomone  ,per  la 

ch'andarono        ...  ...        ,  „ 

a  conquiftare  molta  ricchezza.  Gcmez  di  Aluarado andoa  conqui 
uin!ìe!  pr°  fl4re  ^  prouincia  di  P amico. Yranctfco  di  Claues,  <xn 
dò  a  guerreggiare  con  i  Concbuchi,che  molejiauano 
TrugiUo^  i  luoghi  uicinì,i  quali  portauano  neWef 
ferdto  un'idolo  ,al  quale  offiriuano  le  fcogìie  de  i 
nemici,  cr  il  fungue de  i  Chriftiani.Pietro  di  Verga 
ra  andò  a  i  Bracamori ,  terra  uicina  al  Quito  ,per 
Tramontana.  Giouan  Perez  di  Vergara  andò  ai 
Cbacbapoi.Alfonfo  lAercadillo  a  Mullubamba,et  Pie 
tro  di  Candia  alla  cima  di  CoUao,ma  non  uipuote  en 
trare,per  IH  agrezza  del  paefe,  o  della  gente  molta, 
della  quale  s'era  pofla  infieme,per  effer  amica  di  Al 
magro,cr  haueua  per  Capitano  Me  fa ,  che  era  dato 
capitano  delle  artiglierie  del  fizarro.  Vernando  Pu 
Zarro  ui  andò,cr  decapitò  N>cfa,comc  capo  della  fedi 
tione,perchè  haueua  detto  male  de  i  Pizarri,  cr  trat 
tato  di  liberare  Diego  di  Almagro,fe  lo  conduceua* 
no  alla  città  de  i  Re .  Diede  a  Peranzurez  trecento 
huomini  di  quei  di  Candia,??  lo  mandò  a  conquista» 
fe  la  mede  finta  terra.  In  tal  modo  fi  diuifero  gli  Spa 
gnuoli,  conquistarono  più  di  fette  cento  leghe  di 
paefcjn  lungo,Le{ce,o  qua  fi  Ocfte,  con  mirabile pre 
&ezza,zr  infinite  morti. Vernando,  ej  Gonzatto  Pu 
Zarro  alCbora  foggiugarono  il  Collaojcrra  ricca  di 
oro,ditalforteyche  con  quella  coprono  i  muri  de  gli 
Oratori,??  delle  camere.  Abbonda  di  pecore,  che  fo* 

pefo  ed  H° ahmnt0  a  f°&&4  &  «Mf/o  dalle JpaU&  auanti, 
Cote*   *  benché  paiono  cerni  tQ*clle,tke  chiamano  ?4cot;por 
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Uno  tre  0  quattro  terzaruole  di  pefo ,  ey  un'huomó 
foprajna  Hanno  tanto  lentamcte,  che  Vimpatiente  co 
ter  a  de  Spagnuoli  non  gli  può  [apportare .  Qjuan* 
do  fonò  Stanche  voltano  il  capo  al  cduaUiero.  ey  giù 
tano  contra  di  lui  un  acqua  puzzolente .  Quando  fi 
Mancano  moltOyCadeno^ey  non  fi  lieuano  da  terra}fin 
che  non  fono  (cariche quantunque  le  uccideffe  a  bado 
nate. Gli  huomini  del Collao  UMono  cento  anni^ey 
piutmancano  di  h\aiz>ey  mangiano  certe  radici tche 
paiono  tartofolcjwmatc  da  loro  pape  .  Vernando  Vie 
trarrò  tornò  al  Cuzcó  ,  deue  fi  uide  con  fuo  fratello 
lrancefco,pcrchc  non  s'haucuano  ueduti  da  quel  tem 
polche  fu  prefo  Diego  Almagro.  Ragionarono  molti 
giorni  cerca  il  gouemo^  determinar  cno  >  che  Fcr« 
nando  uenific  in  Spagna  a  render  ragione  all'impeti 
fatore  di  amen due  ,  co'lproccfjo  di  Almagro,co'l 
Quinto  del  Rf>cr  con  la  re  Ut  ione  di  quanto  haucae 
no  prefo  del  paefe Molti,  chcfipeuano  la  ucrita.con 
figliaronofemando  Vizarro,chc  non  ui  andajfc  ,dia 
cendo.che  nonftpcuano  come  pigliar  ebbe  Vlmperac 
tore  la  morte  di  Almagrofycctalmcte  effendo  in  cor 
te  Diego  di  Aluaradoyche  gli  accufaua ,  fi  che  nego* 
darebbe  affai  mcgliogando  in  Indiale)  nando  dice* 
Ua ,  che  1 1  mperatore  gli  dotte u a  far  gran  benefìci  % 
per  le  molte  feruitn,  che  fatto  haueua ,  ey  per  hauer 
pacificato  il  paefe ,  ey  cafligato  con  giuftitid  ifedU 
tiofi  .Et  al  partir  fi  pregò  il  fuo  fratello,  che  non  fi 
fidaffe  di  alcuno  fautore  di  Almagro,  (t  meno  di  quel 
ìi,che  erano  fiati  con  lui  4  ChiU,  perche  effo  gli  ht* 

C  c  iiij 
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UtUd  trottati  molto  colanti  nell'amore  di  Alma  grò 
morto.Et  lo  auisò,che  notigli  Ufciaffe  unire  infieme, 
perche  l'uccidcrebbonofl  comefapeua,che  cinque  di 
loro  uniti  Jhaueano  uoluto  uccider  luì .  Con  quello  fl 
partt,e  uenne  in  Spagna,  ey  andò  alla  corte  con  gran 
pompa,*?  ricchezza,ma  non  tardò  molto,che  fu  con 
dotto  di  Valladolit  alla  Mota  di  Medina  del  Qampo\ 
di  doue  fin1  ad  hora  non  è  ufeito, 

L'ENTRATA,  CHE  FECE  GONi 
zatto  Pizarro  nel  paefe  della  canela . 
Cap.     CX LI  II. 

TRA  le  altre  cofe,che  Vernando  Vizarro  ha* 
ueua  da  negociare  con  l'imperatore,  era ,  che 
Gonzalo  Vizarro  fuo  fratello  haucjfe  il  gouerno  di 
QwìVojCT  Xrancefco  ?izarro,con  tale Jf>eranza  fece 
gouernatore  di  quella prouincia  ejjo  Gonzalo.ìl qua, 
le  per  andar  là,w  alla  terra  nomata  della  CaneU,ar 
mò  dugento  Spagnuoli,  cr  cento  a  cauallo .  Confumò 
netta  fua  per  fona,  er  ne  i  compagni  cerca  cinquanta- 
milafcudi,et  la  maggior  parte  in  preitito.Uebbe  per 
ftrada  alcuni  incontri  di  Indiani  da  guerra.Gionto  4 
duito,riformò  alcune  cofe  cerca  il  gouerno,  proui* 
de  al  fuo  effercito  de  Indiani  da  carico,  er  da  feruu 
tio  ,e7  di  altre  cofe  neceffarieper  lo  fuocamino,par 
tendofi  per  andate  a  Canela  ,  lafciòper  fuo  luocotem 
nente in  Quito,Vietro di  Vucttes,con  dngento&piu 
Spagnuoli  cento  ey  cinquanta  a  cauallo,  con  quattri) 


V  A  R  TE  SECONDA.  \à? 
mU  Indimmi  tre  mila  pecore \e  por  ci. Camino  fin  d 
Qjuifo,chc  e  tramontana  di  Q_uito,^x  l'ultima  ter* 
ra,cbc fignoreggìaua  Guainacapa.  Glìucnncro  con* 
ir  a  molti  indiani  inatto  di  combattere , ma  fubito 
Jparuero »  Stando  in  quel  luoco  tremò  la  terra  ter* 
ribilmente  .  Si  profondarono  molte  cafe ,  er  fi  a* 
perfe  la  terra  in  molte  parti  ,  <&  cadde  tanta  ac* 
qua,  con  tante  faette,che  fc  ne  marauigliarono* 
Vafib  di  fubito  certe  montagne ,doue  molti  de  ifuoù 
Indiani rima  fero  agghiacciati  ,cr  oltre  il  fi-eddo, 
patirono  ancor  fame.  Affrettò  il  camino  fin"  a  Crema 
no  luoco  potto  alla  falda  di  una  bocca  di  Volcano,et 
benproueduto.  Stette  iui  due  me  fi ,  perche  non  ce  fio 
di  piouere  un  fol  giorno,  a  fe  gli  marcirono  attor* 
noie  uefliAn  Cumaco,&  nel  fuo  contorno,  che  cade 
fottoyo  uicino  alTcquinottialc  è  U  canela,  che  cerca 
no.V  albero  è  grande  ha  foglie  di  Lauro ,  er  certe 
capellctte,come  ghiande  di  fouero.  Le  foglie  i  getmo 
glije  forze, le  r adici, &  i  frutti  hanno  fapor  di  ca* 
nela,ma  le  capellctte,fono  migliori .  Sonoui  le  felue 
di  quejli  alberi,^  ne  allieuano  affai  nelle  lor  poficf 
fìoni,per  uender  le  ff>cciarie,cbe  è  in  quelle  parti  un 
gran  trafico.Gli  buomini  uà~nudì,&fi  ligano  il  mem 
bro  naturale  con  funi,che  fi  cingeno  il  corpo ,  le  do 
ne  portano  folamente  certi  pannicelli.  Da  Cumaco 
andarono  a  Cola,doue  ripofarono  cinquanta  giorni, 
prefero  amicitia  col  Signore  di  quel  luocc.  Segui 
tono  il  corfo  del  fiume,  che  ni  paffa ,  er  che  e  molto 
ficco,  Andarono  cinquanta  leghe  fcn%a  trottar  pcn* 
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ie,nt  paffo  alcunojma  uidero,come  il  fiume  faceud  UH 
(alto  di  dugento  dature  dthuomo,con  tanto  Crepito, 
che  affordiua  chi  pajfaud,  del  che  fi  marauigliarono 
i  nojlriXrouarono  un  canale  tagliato  in  pietra ,  per 
doue  entraua  il  fiume, la  quale  alor  parere  era  prom 
fonda  altre  dugento  dature  di  huomo.Qli  Spagnuoli 
fecero  un  ponte  [opra  quel  cariale,??  paffarono  di  U 
perche  gli  diceuano,che  era  miglior  terreno,  &an* 
co  quei  del  paefe, alquanto  gli  uictarono  ilpaffarui , 
a  ì  noftri.  Andarono  a  Guema  terra  pouera,  Affante 
lica,pet che mangiano frutti,herbe,  er  certi  farmenm 
ti,che  rendono  odore  di  aglio .  finalmente  gionfe  ad 
un  paefe  di  gente  ragioneuolc,che  mangiaua  pane,  et 
ucftiua  di  Cotone ,ma  uipioueua  tanto  di  continuo , 
che  no  haueuano  luoco  da  afeiugare  le  uejli,  per  que 
$o3pcr  i  pantani,??  per  lo  trillo  camino,  fecero  un 
bregantino,??  la  nccefiità  gli  fece  maefiri.  ìmpego* 
larono  con  raggia,^  tifarono  per  fi  oppa  carni fe  uec 
chic&  cotone,??  de  i  ferri  de  i  cattaki  morti j&  mi 
gtati  fecero  i  chiodi,^  uettnao  a  tantoché  mangia 
rotto  i  cani,  Gonzalo  Vizarro  pofe  nel  bregantino 
toro,lc  gioic,le  uefii,zT  altre  cofe  da  barato ,  U 
diede  in  gouernoa  Francefco  di  urellana ,  con  certe 
barche  di  un  pezzo,nettc  quali  portaffe  gli  infermi, 
CT  alcuni  fani,che  prouedejfeno  di  ucttouaglta.  Cam 
minarono  al  lor  parere  dugento  leghe,  orcllana  per 
acqua,w  Vizarro  per  terrajungo  la  /piaggia  aliar 
gando  tal  uoltafirade  a  forza,  de  mani ,  cr  difetta  « 
Vaffaua  da  una  riu4  <tU'4ltra>  per  migliorare  la  fir* 


PARTE  SECONDA.  ìò<£ 
da,ma  fcmpre  trouaua  il  brcgantino  nella  fua  dritta 
uia.Et  non  trouando  in  tato  paefe  ucttouagliejne  rie 
chezza  alcuna  di  quelle  di  CuzcoJiCollaodi,Pacha 
coma,  ®  di  Stufai  [mi  rinegauano  la  pacientia.Di 
mandò  fe  il  fiume  ali  ingiù  baueua  qualche  terra  for 
tuta  di  uettouaglia,doue  potcfjeno  ripofarfi,®  man* 
giare. Dijfcro,cke  indi  a  dieci  giornate  era  unabuo* 
tu  terra,??  gli  diedero  per  fegno,  che  fi  uniua  un*  al 
tro  gran  fiume  con  quefto.Vcrciò  mandò  OreUana , 
che  gli  portale  uettoUaglia,o  che  lo  afycttaffc,  la  do 
Ue  fi  uniuano  ifiumi,ma  non  tornò ,ne  affrettò,  anzi 
aniò.comc  altroue  s'è  detto  lungo  il  fiume  attingiti 
caminando  con  gran  fatica,fame,®  pericoli  di  an* 
negarfi  ne  ìfiumi.chc  trou Ò.Gonzalo,  quando  gion* 
fe  al  Ittoco  ordinato,®1  non  trono  il  bregantino ,  nel 
quale  haucua  le  fue  Speranze,®  ll)auere,fu per  im 
padre  in/ìeme  con  ifuoi  dì  affanno,  perche  non  hac 
ueano  come  fi  dice,piedi  ne  faluteper  andare  auatu 
ti,®  temeuano  di  tornare  a  dietro  per  la  lungbez* 
Za  del  camino,®  le  montagne, chaut  ano  pafj'ate,per 
doue  erano  morti  cinquanta  Spagnuoli,  ®  molti  in 
di  ani  finalmente  tornarono  a  Quito,  pigliando  a  ue 
tura  altro  c  amino  jlqualc, benché  era  rozzo,  no  fu  fi 
tri/ìo,come  il primo.Tardarono  ad  andare ,  ®  uenU 
re  un  anno,®  mezo,®  cambiarono  quattrocento  le  „     „  g 
gbe  .  irebbero  gran  trauaglio,per  le  continue  pioge  Spagmwti  p 
gie .  Non  trottarono  [ale  qttaft  in  tutte  le  terrier  le  Jjjjgj*  w 
quali  andarono.Di  dugento,®  più  Spagnuol:,chc  ui  H*** 
prono  ondati,  nonne  tornarono  indietro  cento .  No« 
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storno  indietro  alcuno  Indiano  di  quelli,  che  condujfe 
ro}ne  alcun  cauaUo.perche  gli  mangiarono  tutti,!? 
anco  furono  per  mangiare  gli  Spagnuoli,  che  mori* 
uano,comcfl  ufa  in  quel  fiume, Quando  giunfero  do* 
ue  erano  Spagnuoli,bafciauano  la  terra.  Entrarono 
in  Quitonudi  con  le /palle,  er  i  piedi  impiegati-* 
perche  fi  ucdejfe,come  tornauano, benché  la  maggior 
parte  hauea  incolto  il  corpo,&  il  capo  con  pelli  di 
ceruo.Veniuano  tanto  deboli,  c  sfigurati  9  che  non 
erano  concfciutijy  col  flomaco  tanto  gua&o,  per  lo 
poco  mangiare,chc  gli  nuoceua  il  molto  mangiare , 
CT  anco  il  temperato^ 

ILA  MORTE  DI  FRANCESCO  PI 
ZArro.         Cap.    X  L  1 1 1  L 

1^  Kancefco  Vizarro.poi  che  fu  tornato  alla  ciU 
tà  de  i  Rej>rocurò  di  far  fi  amico  Diego  di  Al 
magrojlquale  non  uoleua,  &  moQrò  di  non  effer  in 
chinato  a  paccfìcarfijperchcper  fuo  confìglio,  &  di 
Giouànni  di  Kada,a  cui  fuo  padre  Uioueno  arricco 
mandato  quando  mori fi aua  attento  di  uemUcarfi,  et 
uccider lo.Pizarro  gli  leuò  gli  indiani ,  perche  non 
rimanejfe  da  mangiare  a  i  Chili  >  che  ueniuono  a  lui, 
pen fondo  con  quefla  uia  dinecefiitarlo,  che  uenijfea 
cafa  fua  ,  cr  (turbare  la  fitta,  che  fi  mina  contro  di 
lui .  Ma  egli,    efii  più  fi  {degnarono  di  quefto,& 
portauano  quante  arme  poteuano  a  cafa  di  Diego  , 
ma  di  nafcoflcuVizarro  auifato  di  qucfto, nonne  fece 
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Simajicendo^haueano  a  baftanz*  la  mala  ucntu* 
ra  fcnza  cercarla  più.  Ligarono  una  notte  tre  funi 
da  un  palo^  le  pofero  una  al  dritto  della  cafa  di  Pi 
Zarof  altra  al  Luocotenente,&  dottore  Giouan  Ve 
lazqueZyO'  U  terza  al  Secretano  Antonio  Picado, 
ma  non  fl  facendo  di  queflo  altra  inquijìtione,  0  ca* 
ftigo,gli  Almxgrifti  prefero  ardire.Cofì  uennero  du 
%ento,^r  più  leghe  molti  di  loro  a  trattare  con  Don 
D/Vgo  la  morte  del  Pizarro.  Perche  lo  andare  con* 
tra  acqua,*  il  guadagno  de  pefcatori.  Non  lo  uoleua 
no  uccider  emetiche  lo  hauejjero  determinato,  [e  pru 
Pia  non  haueano  la  rifto&a  di  Diego  Aluarado ,  iU 
qualc(come  s  è  dctto)era  andato  in  Spagna  ad  accu 
fare  i  Pizarri.Ma  fi  affrettarono  a  quefto ,  hauendo 
nuoua  come  ui  andaua  il  licentiato  Vaca  di  Qafìro  y 
CT  udendo  come  Pizarro  gli  uoleua  uccidere  .  ìlche 
fé  non  era  il  uerofu  maluagità  di  alcuni,  iquali  dcfi 
andò  lamortc  a  Pizarro,tirauano  la  pietra,  cr  na* 
fcondeuano  la  mano.  Tornarono  alcuni  a  dire  a  Più 
zarro,che  fenza  dubbio  lo  uoleuano  uccidere,®- per 
ciò,chefi  guardaffe.Egli  riJpofe>che  ì  capi  loro  guar 
derebbono  ti  fuo,perciòyche  non  uoleua  condurfi  die* 
tro  guardia  akuna,accioche  Vaca  di  Caflro  non  du 
cejfe,chefi  armaua  contra  di  lui.Giouan  di  Rada  an 
dò  con  quattro  compagni  alla  cafa  di  Pizarro ,  per 
intendere  come paffauano  le  cofe ,  er  dimandandogli 
per  qual  caufa  egli  uoleua  amazz^e  Don  Diego,et 
fuoi  creatitPizarro  giurò,chc  non  uoleua  ne  ancopé 
(tu  di  tal  cofa^ncifhe  cfii  uolcumo  amazxar  lui, 
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guantone damolti era  certificato,^  che  a  qucfrcf 
fitto  compravano  arme .  Rada  rifyofefccmcgia po» 
chi  giorni  efii  compravano  corazze,  dopoi,  che  egli 
compraua  lande.  Ardita,®*  determinata  riff>ofta,& 
gran  trafcuragine  del  Pizarrojlquale  udendola,  er 
(apendo  altre  cofe,non  lo  prefc.Rada  gli  dimando  //« 
centia,che  Diego  poteffe  andare  fuori  di  quel  pacfc 
con  ifuoi  creati,??  amici,Pizarrotche  non  intende* 
ua  quefia  difiimulatione,fl>iccò  un  narantio ,  perche 
pajjeggiaua  per  un  giardino^  gli  lo  diede ,  dicen* 
doyche  quefìo  era  de  i  primi  di  quel  paefe ,  c7  che  fe 
ne  haueua  bifogno,che  gli  darebbe  il  rimedio .  Rada, 
con  quefto  $  accombiatò,&  andò  a  narrare  quel  pur 
lamento  a  congiuratile  erano  infieme,ìquali  deter 
minarono  di  uccidere  Vizarro  il  giorno  di  fan  Gio* 
uanni,quando  udiua  meffa.Vno  de  i  congiurati  feo* 
perfe  la  congiura  ad  Mfonfo  di  Uenao  maggior  go* 
uernatore  della  Chicfa.Coflui  ne  ragionò  quella  not 
te  con  Picador  con  Vijleffo  Piz<trro  dandogli  no 
tuia  del  tradimento,ma  traue8ito,per  non  efier  cono 
fciuto.Piz<trro,chc  cenaua  confuoi  figliuoli,  fi  mutq 
alquanto  in  uifo,ma  indi  a  poco  dilfe,cbe  non  lo  crede 
Ua>perche  non  era  molto3che  Gwuan  di  Radagli  ha 
ueua  parlato,*?  che  colui,ilquale  manifejlaua  que* 
(la  congiuralo  diceua per  dargli  carico.Ma  con  tut 
to  quejlo  mandò  a  chiamare  Giouan  Valezquez  fuo 
Luocotenctite>&  non  uenendo,perche  era  infermo  in 
Utto,andòfubito  a  lui  con  Antonio  Picadofolo,  cr 
certi  paggi  con  torzc?v  diffe  al  Dottor e \cheprouc 
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deffc  a  quejlafeditioneJEgli  rifcofe,  che  poteua  8ar 
fccurojenendo  lui  la  uerga  in  mano.  Mar  auigliomi 
di  Picado,chc  non  flimolò  la  tepidezza  delgouerna 
torcete  del  luocotenente,  a  rimediare  a  cofi  manife» 
fio  pericolo.?  izarrp,<&  il  Luocotenente  non  fi  prc* 
fero  cura  di  quefeo,  tutUuia  egli  non  andò  in  Chic  fa 
il  giorno  diflui  Giouanni.per  caufa  de  i  congiurati, 
iquali  baucano  propojio  di  ucciderlo  alla  mejfa  t  m 
egli  la  udì  in  cafa.¥rancefco  di  Chancs  Luocotenen* 
tt,er  altri  cauallicri  andarono  in  Chic  fa ,  rj  ufeen* 
done  doppo  la  meffa  grande  andarono  a  definare  con 
Piz<trro>er  ogni  cittadino  a  cafa fua .  1  congiurati 
uedendo,comc  Vizarro  non  ueniuaameffa,  intefero, 
come  erano  fcopcrti,zr  rouinatifenonfaceuano  to* 
fto.Erano  mela  quei  di  Chicche  fiuoriuano  a  Die 
go}ma  pochi  eletti ,er  offerti  alla  congiura ,  perche 
nonuoleuanomojharjì  finche  non  uedeuano  come 
pajjaua  il  trattole  conduceua  Giouan  di  Rada.  E* 
£li>che  eradcftro}<cruabrofo>tolfedifubito  undici 
compagni  bene  armatile  furono  Martin  diBilbao, 
Diego  Mende^Cbriftofatw  di  Sofa,Martin  carillo, 
Arbolanca.HincieroSyNaruneZySan Miliari  Vorrà, 
VelazqueZyU'  trancefeo  Wmnez .  Et  perche  tutti 
erano  a  definare  andarono  doue  mangiala  Vizerò 
con  lejpade  in  mano  gridando  per  la  piazza  Mora 
iltirannoMorail  traditore ,  c'ha fatto  amazzare 
Vacca  di  Qafhog?  diceuanq  quefiotper  muouerc  U 
gente  afdegno .  Vizarrofentendo  le  uoci,w  lo flre* 
pito,comprefc  qudlo,che  era,®-  chiufa  la  porta  deU 
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la  faladiffe  aYrancefco  di  chaues,che  la  guardaffr, 
con  cerea  uenti  huomini,c'kaucua  dentro,??  andò  ad 
armar fi.  Rada  laf:iò  un  compagno  alla  porta  della 
calle,cbe  diceffe  come  Pizarro  era  morto ,  accìoche 
tutti  quei  di  Cbile  andajjeno  a  fauorirlo,cbe  potcua* 
nò  effer  dugcnto,&  montò  le  [cale  con  dieci.  Cbaues 
apri  la  porta,penfando  di  ritenerli,  &  placarli  con 
la  fua  autorità^  parole .  Efiiper  entrare prima% 
che  chiudetegli  dierono  una  fioccata,  per  ri/pofla . 
"Bglipofemano  alla  fpada,diccndo  fignori,  cofi  fatte 
a  gli  amici.  Subito  con  una  coltellata  gli  tagliavo* 
no  parte  della  teda,®  egli  cadde  per  le  fole  a  baffo . 
Quei  di  dentro  uedendo  quefioft  calarono  per  le  fi* 
ne$re,ncl giardino,  &  il  primo  il  Dottor  Valaz* 
quez  con  le  uerga  di  giuftitia  in  bocca ,  perche  non 
gli  impedijfe  lemani.Rimaferofolamente  fette  à  co 
battere  neUa  fala,due,de  imitali  rimafero  feriti ,  er 
cinque  morti. Trance feo  Martin  di  Alcantara,  meg* 
gt'o  fratello  di  Pizarro,V  arga ,  cr  Efcandon  paggi 
dì  Piz*rro,un  JAoro&un  Spagnuolo  creato  di  Cha 
uesdefefero  la  porta  doueiarmaua  Pizarro  alquan 
to  fpaccio  di  tempoMorirono  i  paggi .  Pizarro  ufei 
fuori  bcn1armatoìa'  non  uedendo  altri,  che  Trance* 
[co  Martino,diffe  andiamogli  contro  o  fratello  pche 1 
noi  due  battiamo  a  mneere  quejli  traditorijna  fubi* 
to  cadde  Trance  fio  Martin,  &  rimafe  Pizarro  folo% 
menando  lajpada  con  tanta  defìerità  ,  che  niuno  ft 
gli  auicinaua  per  gagliardo,che fuffe  Rada  ,fl>infc 
ananti  Narnacz$trche  fi  occupale  co  ImfwrrQ . 
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occupato  nel  uccidere  co(lui,fu  aff alito  da  tutti ,  cT 
ri/pinto  nella  camera,doue  cadde  di  una  floccata,che 
gli  diedero  nella  gola.Morl  chiedendo  confezione,  et 
facendofi  il  fcgno  della  croce,  fenzaxhe  alcuno  gli  di 
cejfe.Dio  ti  perdoni,*  ucntiquattro  di  Luglio  del  mit  progfnfed 
le  cinquecento  quaranta  uno.làglifu  figliuolo  di  Go  Fnnccfco 
Zalo  Pizarro  Capitano  in  Nauarra,  nacque  in  Tm 
giUo  fu  pofto  alla  porta  della  Chiefa ,  doue  lato  ab 
quanti  giorni,non  fi  trouando  chi  louoleffe  nodrire. 
Dipoi  fuo  padre  lo  riconobbe  per  fuo  ,  cr  lo  pofe  <t 
guardare  certi  porci,  er  cofì  non  fcppe  lettere.  Vn 
giorno  uenne  a  i  porci  un  tal  furore ,  che  fuggendo 
da  lui,  no  gli  puote  trouare,t  no  ofando  tornare  a  ca 
fa  per  timore,andòcon  certi  mandanti  in  Siuiglia,et 
indi  nelle  indie.Stette  in  fan  Domenico,pafiò  in  Vra* 
V>a  con  Alfonfo  di  ì\oieda,t?  con  Vafco  Nunnez  di 
Valboa  a  trouare  il  mare  da  mezo  dì,c?  con  Vedrà* 
ria  a  Panama .  Trouò,%r  conquiftò  quel  paefe,  che 
chiamano  il  Peru,a  cofto  detta  compagnia,che  fecero 
egli,DiegodiAlmagro,o'  Hernando  Luque.  Trouò 
er  hebbe più  oro,  er  argento ,  che  qualunque  altra 
•Spagnuolo,di  quanti  fono  paffuti  nelle  Indie ,  &  più 
the  qualunque  Capitano,il  quale  (la  (tato  per  lo  ma 
do.Non  era  liberarne  fcarfo ,  non  faceua  a  fapert 
ad  altri, quanto  donaua,procuraua  molto  bene  tutu 
ledei  Re.Giuocaua  affai  con  tutti,  fenza  far  diffc* 
renda  da  buoni  a  cattiui.  N0/1  uejliua  riccamente^ 
benché  molte  uolte  portaua  una  ue&e  di  martori,  che 
-pi  mando  Cortefe.Glipiaceua  di  Portare  le  fearpe 
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f>ìanche,w  il  capcUo,perche  portaua  cofi  il  gran  C4 
pitano.Nonfapeua  comandare  fuori  della  gucrra,et 
in  quelk  trattala  bene  i  faldati,  fu  groffo  di  corpo, 
robufto^nimofogagliardo,®-  honorato,  ma  neglige 
te  4  conferuafi  lafalutef<&  la  uita  . 

Q.VELLO,  CHE  FECE  DON  DIB 
godi  Almagro  doppola  morte  di  Fizarro. 
Cap.  CXLV. 

A Quel flrepito,che uccideuano  il gouernato* 
rcPiz<trro,corferoifuoiamici,er  alle  uoci% 
che  egli  era  morto,ueniuano  quei  di  Almagro ,  cr  fi 
diedero  molte  coltellate  con  la  morte  di  alcuni  tra?i 
ZArriftitC  Almagri8i,ma  celarono  tolìo ,  perche  i 
micidiali  fecero  caualcan  Don  Diego,  per  la  città , 
dicendo,come  non  era  altro  gommatore,  ne  Re,  che 
tglinel  Perù.  Saccheggiarono  la  cafa  di  Pizarro  , 
quella  di  Antonio  Vicado ,  er  de  molti  altri  ricchi 
huomini.Tolfero  armc,&  caualli  a  quanti  cittadini 
non  uolfero  dire.Viua  Don  Diego  di  Almagro,  ben* 
che  pochi  gli  contradiffero.Yecero  ancoraché  quelli 
del  regimento,&  gli  ufficiali  del  Re  lo  accettarono, 
CT  giurarono,pe r  gouernatore ,  finche  l'imperatore 
comandaffe  altramente .  Et  puoterofare  il  tutto  a 
lor  uoglia>e(fendo  Vernando  Vizino  in  Spagna,  CT 
Gonzalo  nel  paefe  della  caneìa ,  perche  fé  uifujfero 
fiati  amendueforfi  no  lo  hauerebbono  amazttoz-  U 
corpo  di  Pizarro  flava  da  fcpelirt ,  er  ui  fi  udm 
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gran pianto  di  donne,per  i  mariti  loromorti,  er  fc* 
ritorna  niuno  ofaua  toccare  Pizarro,  fcnza  la  uolon 
ti  di  Don  Dicgot&  de  i  mcidiali .  Gìouan  di  Bar* 
nati,!?  lafua  moglie  fecero  portare  da  ifuoi  Mori  i 
corpi  di  trance feo  Pizarro,z^di  Franccfco  Martin, 
alla  Cbicfa,zr  con  licentia  di  Don  Diego ,  glifepcli 
ronofycndcndo  del fuo  nella  ccra><cr  nell'offerta.  Ef 
nafeofero  fuoi  figliuoli ,  perche  non  gli  uccidejjeno 
coloro,cbe  già  erano  incrudeliti  nclfanguc.Don  Die 
go  leuòy& diede  le  uerghe  digiuftitia  a  chi  gli  piac 
quelyrefe  il  Dottor  Velazquez ,  Antonio  ricado  9 
Diego  di  AgueroyGuiUen  Suarez,  il  Licentiato  Ca* 
rauaial>Barrio,Hcrrera,cr  molti  altri.  Fece  Capi* 
tan  generale  Giouanni  dì  Rada,&  diede  Capitane  a 
ti  a  Garda  di  Aluaradota  Gìouan  Tello,??  ad  urial 
tro  ?rà~ccfco3di  Chaues,&  ad  altri  ncW  efferato,  che 
fece  di  ottocento  Spagnuoli.  Vrefc  i  beni  de  i  morti  % 
CT  de  gli  afientiyV  anco  de  i  quinti  del  Re ,  che  fu* 
tono  ajjai,per  dargli  a  ifoldati,cr  Capitani.Ma  nac 
que  tra  loro  contentione  cerca  il  comandare,dolendo 
fltcbe  Rada  baueffe  fopra  tutti  autorità.Verciò  Die* 
gofece  dare  una  f alfa  promeffa  a  Ir  ance f co  di  Cha* 
ue$,ca(ìigò  molti  altri,&  decapitò  Antonio  dì  Ori* 
gucUajtenuto  nuouamente  di  Spagna  ,  pcrìhaueua 
dctto,comc  tutti  quelli  erano  tir  anni. Do  Diego  fcrif 
fea  tutte  le  terrebbe  lo  acccttaffero  per  gouernato* 
reymolte  lo  accettarono  per  amor  di  fuo  padre,  er  al 
cune  per  timore.  Alfonfo  dì  Aluarado ,  che  flaua  con 
cento  Spagnuoli  ue  i  Qacbapoi,prefc  i  n:efuyche  por 
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tauano  tai  nuoue.Ma  Diego,fubito,che  ne  fu  auifato, 
mandò  Garda  di  Aluarado  per  mare  a  Tragitto,  cr 
4  fan  Michele,perche  pigliale  le  arme ,  cr  i  cauaUi 
di  quei  cittadini ,  che  fauoriuano  ad  Alfonfo  di  Al* 
uarado,&  con  quelle  anàaffe  contra  di  lui.  Garda 
in  Arequipaprefe  affai  oro,& argento jlquale  i  cit 
tadini  teneuano  in  fan  Domenico,  cr  lo  diede  a  ifol* 
dati.Apiccò  Montcnero,& prefe  molti.  In  Trugillo 
prìub  di  Luocotenentc  Diego  di  Mora ,  che  ui  era 
per  Don  Dicgo,<&  quejìo ,  perche  auifaua  del  tutto 
Alfonfo  di  Aluarado.ln  fan  Michele  tagliò  il  capo  i 
ViUegua,k  Trance feo  di  Vozmediajio,  cr  ad  Al  fon* 
fo  Cabrerà,  Maggiordomo  di  Vizarro,  il  quale  con 
gli  Spagnuoli  di  Panuco  fuggiua  da  Don  Diego  . 
Mendeztche  andò  alla  Villa  dell'argento  con  uenti  à 
cauaUojtolfe  in  Porco  undici  mila ,  cr  fittanta  mar* 
che  d'argento  fino,&  tolfc  in  nome  di  Don  Diego  le 
f acuità,??  le  minere  di  ¥rancefco,¥crnando,  cr  Gon 
zalo  Vizarri,che  erano  ricchifiime,zr  quelle  di  Ve* 
rancurez,®1  di  Diego  di  Koia,ej  d'altri. 

Q.VELLO,  CHE  FECERO  IN 
Cuzco  contra  Don  Diego, 
Gap.  CXL  VI. 

Diego  di  SeluayRodigodi  Città,&  francefeo 
di  Carauai  al  magi/irato  in  Cuzco,  ufarono 
afiuttc  contra  Don  Diego,chiedendogh piena  autori 
tà,pcr  accettar  lo,per  gouernatorej?  tra  tanto  gion 
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fe  petite  nuoua  de  i  luocbi  uicini.Gomez  di  Tordo! A 
andando  a  caccia  feppe  la  morte  di  Vizarro ,  cr  la 
richieda  di  Don  Diego  .  Perciò  torfe  il  cotto  al  fuo  Capitani  in 
falcone  dicendo.Uora  è  tempo  di  combattere^  ®  non  fe^,; 
di  andare  atta  caccia.Entrò  netta  citta  di  notte,  parlò 
col  fenato,??  partitofì  auanti  gior nomando  la ,  doue 
flaua  Nunno  di  Caftro ,  ®  amendue  auifarono  di 
quc&o  fuccejfo  PerancureZyche  era  ne  i  Carchi ,  ®r 
Veraluarcz  Holguin ,  che  andana  conquistando  in 
Choquiapo,®  Diego  di  Roia,che  era  nella  uitta  del 
l'argento,®-  a  quei  di  Arcquipa,®  ad  altri  luoghi* 
Ma  trattauano  quejlo  fecr  et  amente, per  che  erano  in 
Cuzco  molti  Almagrifti,  che  procurauano  per  Don 
Dicgo,mo#rando  di  fare  la  uolontì  dell'imperato* 
re  becero  lor  capitano,®'  giu/ìitia  maggiore  Perai 
uarez  Holguinfibligadofi  a  pagare  il  denaro  delKe^ 
che  pigliauano  per  fomentare  la  guerra  ,fe  egli  non 
fi  contentale, che fuffe  ben  Jpefo.  Veraluarcz  fece  fuo 
maejlro  di  campo  Gomczdi  Tordoia,®  capitani  di 
caualli  Perancurez,®  Garcillaffo  detta  Vega,®  dei 
lafantaria.NunnodiCaltro,®  Martin  di  Koblest 
alfìero  della  real  bandiera. Fecero  la  rcf[egna,®era 
no  cento,®  cinquanta  a  cauatto,  nonanta  arehibufìe 
ri,e più  di  dugento pedoni. Quei, che faceuano p Don 
Diego ,  uedendo  qucfto  ,fì  leuarono  di  mezo più  di 
cinquanta,®  fuggirono.*! unno  diCaflro,  cr  Her* 
nando  Pacbicao,gli  feguirono,®  gli  pr  e  fero. Ver  al* 
uarez  auifato  dettUntentione  di  Don  Diego,  ufei  del 
Cuzco,4  raccoglier  quetti^he  andauano  uagabondi 
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per  timore,  erad  unirjì  con  Alfonfo  di  Aluaradó  É 
per  andare  alla  città  de  i  Re ,er  combattere  con  Don 
Diego,effendo  atti  fato  come  molti  di  quelli ,  che  erd 
no  con  Diego pafferebbonoàluiDon  Diego,  fapendo 
quefiojndndò  à  chiamare Garda  di  Aluaradó',  e? 
mntre,chc  ueniua  ufcì  detta  città  dei  Re ,  concento 
archibu fieri, cento  cinquanta  da  piche, trecento  a  ca* 
ualb,<&  molti  Indiani  daferuicio .  Et  perche  non  fi 
fottcuaffc  la  città,mandò  uia  i figliuoli  di  francefco 
Viz<trro.Tormcntò  Antonio  Vicado,per  fapere  douc 
erano  i  denari  difuo  patrone,  er  l'ucci fe,  Gionfe  a 
Saufa,doue  flette  alquanto  perche  s'infermò,??  mori 
Giouan  di  Rada.  Perche  il  fuo  de  fio ,  er  fecurezZd 
tra  di  rompere  Vcraluarcz,  prima,  che  fi  uniffe  con 
Aluaradó ,  ne  con  Vaca  di  caftro ,  che  già  &aua  in 
Quito,  er  haueua  fcritto a  Gieronimo  di  Aliaga,d 
Yranccfco  di  (Lontrata  nuoua ,  grafia  Tomafo  di 
fan  Martino  prouinciale.  Di  la  uennero  a  lui  il  prò* 
uinciak  Gomez  di  Aluarado.Guillen  Suariz  di  Cam 
tamialDiegodi  Aguero,Giouan  Saauedra,c  moU 
ti  altri.Pcraluarez  gli  prefe  certe /pìe,chc  l'informa 
fono  dcltutto,appiccò  tre  di  quelle,&  ali 'altra  prò* 
mife  tre  mila  fcudi,perche  Jpiajfero  quetto,che  face* 
ua  Don  Diego,dicendo,  che  uoleua  darfopra  luip:r 
un  corto  camino  deferto,  er  pieno  di  ncuijna  era  un* 
inganno,perche  non  fteffe  a  buona  guardia.Don  Die 
go  prefe  quella  ft>ia,quando  tornò,prendendo  fo/pctm 
to  del  fuo  tardare,  er  fattolo  con  tormenti  confeffa* 
nU  ueritàflo  appiccò3come fòia  doppia*  Subito  art 
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dò  a porfì  in  quel  trauerfo  neuato ,  er  fattemi  tré 
giorni  coH  fuo  campo,  fornendo  gran  freddo .  Tra 
tatopafiò  Peraluarezj  fi  uni  con  Aluarado  in  Guai 
taiz ,  terra  de  Guadi.  Et  amendueferifferoa  Vaca 
di  Ca/iroycbe  ueniffe  a  pigliare  l'efferato,  cr  il pat 
fetpcr  nome  dell  imperatore .  Don  Diego  feguì  dieci 
leghe ,  ma  non  lo  potendo  aggiungere  uoltò  alla  uié 
diCuzco,rubbando  ciò,che  trouaua» 

COME  VACA  DI  CASTRO  AN* 
dò  al  Fem      Cap.  CXLVII. 

L'IMPERATORE,  quando  feppe  le  fedi 
tioni,z?  foUeuamento  del  Verù,  la  morte  di  Al 
tnagrow  de  più  altri  Spagnuoli,uolfe  intendere  chi 
haueua  la  colpa,per  caligare  ifeditioft  ,perche  ca* 
fligando  quelli ,  fi  pacificauano  gli  altri .  Perciò  ui 
mandò  il  Licentiato  Chriftofmo,Vaca  di  Ca8ro,  né 
tiuo  di  Maiorca,  che  era  Auditore  in  Vagliadolit,et 
perche  ui  an&ijfe 'Jo  fece  del  real  conflglio ,  gli  diede 
Vhabito  di  San  Giacobo ,  er  gli  fece  altri  benefit 
ci,  tutti  però  per  intercefiion  e  del  Cardinale  Yrd 
Garda  di  Loaifa,Arciuefcouo  di  Siuiglia,erprefi* 
dente  delle  ìndie ,  il  quale  gli  fauorì  affai  per  amo* 
te  del  conte  Sir  itela  fuo  amico .  Vaca  doppùandò  al 
Veru.  Et  per  la  fortuna ,  chebbe  poi  che  fi  partì  dai 
Panama,  fi  fermò  nel  porto  di  buona  Ventura ,  ch'i 
nel  gouerno  di  Benalcazar  terra  deferta,  come  i  M<* 
Molari  di Pizarro.Non  uolfe,  o  non puote  andare  per 

D  d  iiij 
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mare  a  Lima,®  camino  al  Quito .  Doue  andando  $ 
pensò  di  morir  di  famedi  doglie tct  di  altri  molti  trai 
uagli.Pietro  di  Puelles  lo  raccolfe  con  molto  honore, 
perche  Gonzalo  Pizarro  non  era  ancor  tornato  daU 
la  Canela,®  auisò  molte  terre  detta  fua  uenuta.  Ri» 
posò  in  Quito,prouedc  di  molte  cofe ,  eyft  partì  per 
Trtigitto,a  pigliar  la  gente ,c*haucua  Peraluarez,  et 
Aluarado,per  rcjìfterc  a  Diego .  Quando  ui  gionfe 
baite ua  più  di  dugento  Spagnuoli,con  Pietro  di  Pud 
le,Lorenzo  di  Aldana,Pietro  di  Vergara,Gomez di 
Tordoia,Garcilajfo  detta  Vega  con  molti  altri 
prencip tinche  ubbidiuano  al  Re.Prcfentòle  (uè  boi 
le  al  Senato,®1  ali 'ejfer cito,®  fu  accettato  per  giù* 
flitia,®  gouernatore  del  Perù.Re&ituì  leuerghe  de 
i  magifìrati,a  chi  gli  le  haueua  date,  ®  le  bandiere, 
CT  compagnie  a  gli  iftefii  capitani ,  riferuandoper 
fc  lo  ftendardo  reale.  Mandò  Peraluarez ,  maesìro  di 
Campo ,  col  corpo  dell'cjfcrcito .  hafciò  in  Trugitto 
per  fuo  luocotenete  Diego  di  Mora,e  te  gli  andò  alU 
città  de  i  RCjdouefecc  arme,  ®  gente,per  ingrojja* 
re  V  efferato,  ®  tolfe  per  pagare  i  foldati,cento  mia 
la  ducati  da  i  cittadini,  i  quali  dipoi  furono  pagati 
dei  quinti  del  Re  .  Vi  pofe  per  luocotenente  franct 
feo  di  Borgonuouo  di  Soria,®  per  capitano  dette  nd 
ui  Giouan  Perez  di  Gueuara,  comettcdoli,che  fe  Da 
Diego  ui  ueniffe ,  egli  con  la  géte  della  città  s'imbar 
cajfe,®  fi  partì  p  San  fa  con  la  gente,  c'hauea  arma* 
to,®  con  molti  archibujì,®  poluere.  Quando  gion* 
fc,fc  la  rajfcgna,®  trnuòfci  cento  Spagnuoli,  altri 
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'dicono  nuoueccnto,de  i  quali  ccntoj??  fettunta  erànà 
«rchibufitri&trcccntOtW  cinquanta  a  cauallcfccà 
capitani  de  càuaUi  Peraluarez>Atf>nfo  di  Aluara* 
do,Gomez  di  hluaraào,  V tetro  di  PueÙes ,  cr  altri. 
Fece  capitani  de  gli  archibu fieri  Pietro  diverga* 
ra,  Nunodi  Caftro,  a  Giovati  Velez  di  Gucuard. 
Fece  maeflro  diCampo  il  medeftmo  Peraluarez  Hot 
guin ,  cr  alfiero  maggiore  Prancefco  di  Qarauaiak 
per  la  cui  induitna,  cr  prudentia  goucrnò  UffercU 
io.  In  quefìo  gionfero  lettere  da  Quito^onfcra  gioii 
to  Gonzalo  Pizarro ,  cr  che  uoleua  uenire  a  ueder 
Vaca  di  Caùrojna  cgli  cornandole  non  ueniff enfiti 
che  non  gli  fcrtueua,  accioebe  non  d&urbjfje  i  traU 
ti  di  Diego,  che  jìaua  per  accorda >  fi ,  c  forfè  perche 
■violo  face  fiero  governatole  dell  tf  erettele  r  rfpct* 
to  di  fuo  fratello  Pranccfo  Pizcn  c  il  cui  amore  CT 
memoria  era  quajì  tn  tutti  i  capuani,  crfoiJatt . 

L*  APPARECCHIO  DI  G  V  ERR  Aj 

che  fece  Don  Diego  in  Cuzco* 
Cap.  CXLVllI. 

AL  TEMPO, Don  Diego  gionfe  in 
Cuzco ,  i cittadi  .i  i-ru'io  Allcttati, perche  tu 
era  flato  prima  Cbrìfiofimo  Oc:cìo  con  di/pacci ,  cr 
%entc^  fondo  gi«  dentro  Ccwczdi  Rdm,  c'hauea 
ilpoffeffopcr  Vaca  di  Cafìro. Ma  tutti /tetterò  che* 
fc>er  co/ì  egli  s'impatroni  della  citta  ,  cr  del  paefa 
fece  [ritto  pvluer r ,  cr  arti  glorie ,  &  molte  ar« 
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me  di  ramo,®  d  argento,  ®  diede  quanto  puote  a  i 
fuoifoldati.  Contcnderonoin  quel  tempo  Garcia  di 
Aluarado,  ®  cbrifìofano  Soteto .  Ma  Garda  iteci fe 
Chri&ofano  a  Stoccate,®' tento  di  uccidere  effo  Die 
go ,  faccheggiar  la  citta ,  ®  andar jene  a  Chilc .  Et 
per  farlo  fieramente ,  lo  innità  a  mangiare  a  cafa 
fua.Don  Diego,  fapendo  il tradimento,*?  facendo fi 
amalato  quel  giorno,  pofe  in  una  dietro  camera  Giù 
uan  Balfa,Diego  Mendez,Alfonfo  Saauedra,Giouatf 
Tello,  ®  altri  amici  di  Sotelo.  Garcia  di  Aluarado 
tolti  feco  alcuni  amici,andv  per  condurre 4  cafa  fux 
Diego,®  non  uolfe  ritornare  a  dietro ,  quantunque 
Martin  di  CariUo,  ®  Seledo  Vauifarono  deWimbo* 
fcata.Vrcgò  Don  Diegc,che  andafie smangiare, per 
che  era  cotto,®  hora  commoda.  Don  Diego  dijfe.lo 
mìfento  6  Signore  maldijjjodo ,  ma  tuttauiaandia* 
mo.Et  leuandofi  di  tetto,prefe  la  capa,®  cominciane 
do  ad  ufeire  quei  di  Aluarado,uno  di  Don  Diego  riffa 
chiufe  la  porta ,  ®  rimafe  dentro  Garcia  di  Alttara 
do  folo,il  quale  ucci  fero,®  dicono ,  che  Diego  fu  il 
primo  a  ferirlo,  fi  teuò  molta  gente  a  romore  per  la 
fua  morteferc'haueua  molti  amici,ma  Diego  fubito 
gli  pacificò ,  benché  alcuni  fc  n'andarono  à  Saufa . 
Raffcttò  il  fua  eficrcito,cbc  era  di  ottoccto  spagnuo 
ti ,  de  i  quali  dugento  erano  archibujìeri ,  dugento  9 
CF  cinquanta  aicauaUo,  ®  gli  altri  per  la  maggior 
parte  con  picche,®  aUabat 'de.  Tutti  haueano  coraz 
zc,òzachi,®  quei  da  cauaUo  erano  con  arnefì,  tal* 
$k  non  hebbe  fuo padre,  nè  pizarro  gente,  «  bene 
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armata.Haueua  ancora  affai  buona  artiglieria,  nel* 
la  quale  molto  fi  fidaua  j  er  gran  copia  di  Indiani, 
con  Paolojl  quale  fuo  padre  haueua  fatto  lnga.vfci 
di  Cuzco  con  gran  trionfo,®-  non  fl  fermò  fit  \  hit 
ca,clSè  cinquanta  leghe  *  Condujfe per  fuo  Generale 
Giouan  Balfajt  per  Macftro  di  campo  Pietro  di  O* 
riate,percbe  era  morto  Giouan  kada* 

LA  BATTAGLIA  DI  CVPE  TRA 
Vaca  di  Caftró ,     Don  Diego. 
Cap.  CXLIX. 

VACA  di  Caftro  andò  da  Saufa  a  Guaimatu 
ga  con  tutto  l'esercito ,  che  è  luntana  dodici 
legbe,ma  con  gran  fretta ,  per  entrami,  prima,  che 
Diego,pcrche  fi  diceua  come ueniuano Anemici, per 
tnetteruifi  dcntro.Guamanga  è  forte,per  Ufoffe  prò 
fonde,cbe  la  circondano,®  molto  importante  per  ue 
nire  a  conflitto.  Scriffe  a  Don  Diego  4  Lope  \dia* 
quez  y  er  Diego  di  Mercato ,  ch'egli  perdonerebbe 
quante  morti, furti,grauezx*,<&  infulti  hauea  fatto, 
fe  gli  daua  il  fuo  effercìto ,  er  che  gli  darebbe  dieci 
mila  lndianiydoue  egli  uolcffc,®  che  non  procedereb 
be  contra  di  lui,nè  di  alcuno  fuo  conflgliero,  er  ami* 
co.hgli  ri/pofe,che  lo  darebbe,  fe  gli  dauailgouerno 
del  Uuouo  Regno  di  Toledo,  er  le  minere,cy  le  par 
ti,chebbe  fuo  padre  stando  in  dimande,  er  rijbofìe ,  ^ 

»     t  „  1     ,  rr  •  Traffafi  ac 

gionje  Guaraguaci  prete,che  difje  a  Don  Diego,  co*  cctdo  tra  V  a 
me  ueniua  daVanama,®  che  l'imperatore  gli  haue  g;  ^  Don 
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ua  perdonato,??  fattolo  Gouernatore  del  N«o«o 
ledo,®-  perciò  che  gli  defie  la  manza .  Biffe  ancora 
come  Vaca  di  Caftro  baueua  pochi  Spagnuoli  male 
armati,??  mal  contentale  quai  nuoue, benché  fuffero 
fa!fe,&non  credute, tuttauia  animarono  afidi  i  com* 
pagni .  I  canai  leggieri  del  fuo  campo  prefero  uno 
Alfonfo  Garda,  ch'andauain  habito  di  Indiano  con 
lettere  del  Re,&  di  Vaca  di  Cadrò  a  molti  Capita* 
tani,  er  cauaUicri ,  a  i  quali  prwicttcua  gran  parti 
menti  del  paefe,&  altri  benefici.  Don  Diego  lofè  ap 
piccare  per  Vhabito,che  portaua,&pcr  efier  tal  mef 
foSdiDS  fo:wfi  lamentò  affai  di  Vaca  di  Cadrò,  che  traU 
Diego,  tandofì  di  accordo,gli  fobbornaua  la  gente.fu  di  una 
gran  coflantia ,  ouero  hebbe  granfdegno  l'efferato 
di  Don  Diego,che  niunol'abbandonò.Anzi  fcrifiero 
parole  uergognofe  a  quelli  della  città  de  i  Re,  che  no 
fi  fìdaffero  di  Vaca  di  Caftro,nè  del  Cardinale  hoai* 
fa,  che  lomandaua,perche  non  hauea  le  boUe  defflm 
pcradore.Et  fe  pure  le  haueua,  non  erano  di  ualore, 
percioche  lo  faceuano  gouernatore  fe  moriffe  Vizar* 
ro.  Don  Diego  fe  glihaueffero  dato  un  per  don  gene* 
raffermato  con  letteredcl  Re,  cr  il  gouerno,  c'heb 
he  fuo  padre,ihauerebberenduto.l\a  effondo  f degna 
to,&  diffìdandofiflublicò  la  battaglia  alla  prefentia 
di  idiaquez,*?  di  Mercato,  cr  promife  a.  ifuoifoU 
p  mtff*  Tf  k  ff60^^?  Jf  mogli  di  coloro ,  che  uccideffero 
KAikiitCA»  de  nemici.  Variare  ueramente  da  tiranno.  Difubitù 
moffeVefiercito,w  l'artiglieria  di  vilca ,  e?  andò  a 
porfi  in  ma  elcuatura  due  leghe  lutano  da.  Guantati* 


PARTE  SECONDA»  tiS 
ga.Vaca  di  Caftrofaputa  la  fua  determinatone,  er 
caminojafaò  Guamangafcr  efier  luoco  affiro per  i 
cauallijc  i  quali  haueua  maggior  numero,che  Die* 
go,®  fi  pofe  in  un  piano  alto,  che  chiamano  CluìpAt, 
a  quindea  di  Scttcmbrio ,  del  miUe  cinquecento  qua* 
tanta  due. Gli  efferati  ftauano  uicini ,  ®  i  cori  lun* 
Uni,®  diucrfupcrche  quei  di  Don  Diego  defiauano 
battagliai  gli  altri  la  temeuano.Et  duellano ,  che 
Vernando  Pizarro  era  prigione,  perch'era  uenuto  al 
fatto  d'arme  alle  Saline,  fi  che  gli  altri  fi  doueano  ca 
fiigare  perfuo  effempioNaca  di  caflro  gli  confortò 
dUa  battaglia,®-  accioche  combatteffcro,condannò  a 
morte  Don  Diego  di  Almagro,  ®  quanti  lo  feguiua 
no.Fcrmò  la  fcntcntia,et  publicolla.Cofi  l'altro  gior 
no  conuolontà  di  tutti,  diutfe  i  cauaUi  in  fei [quadre. 
Mandò  auanti  N unno  diCaflro, con  cinquanta  archi 
bufieriyche  attaché  una  fcaramuzza,  ® montò  fo« 
pra  una  gràde  eleuatura,con  molta  faticatone  Mar 
tin  di  Valenza  capitano  pofe  l'artiglieria,®  fe  Don 
Diego  gli  haueffe  uietato  il  montami  gli  hauerebbe 
rotti,tanto  andauano  fianchi,®  difordìnati.Non  era 
tr a  gli  efferati  altro,  che  una  picchia  leuatura ,  ® 
fcaramuzzauano  leggiermente ,  parlandofi  uno  con 
l'altro .  Don  Diego  haueua  auant aggio  di  luoco ,  ® 
di  ordinanza,  fe  non  fi  fuffe  moffò.  Haueua  la  f antan 
ria  nel  mezo  ,edai  lati  i  caualli ,  er  auanti  l'arti* 
glieria  in  luoco  piano,  fenza  alberi,  per  tirare  al  fer 
mo  tra  nemici .  Ef  pofe  nella  fua  mano  dritta  Paolo 
lnga,con  molti9che  tirauano  con  fiondi,®  portauano 
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dar  di,®- picche.  Vdca  di  Cadrò  faccua  lungo  ragia 
tiamcnto  a  ifuoi,et  fi  pofe  auanti  con  la  lancia  in  ma 
no,  per  dare  tra  i  primi  lajfalto ,  come  uoleua  Don 
Diego.Ma  i  fuoi  fedelmente,o'animofamentc  lo  pn 
garono,<&  fecero  %cbe  fi  ritirò  di  dietro,  &  cofi  rima 
fe  nella  retroguardia  con  trenta  a  cauaìlo ,  pofe  alla 
defira  mano  la  meta  de  i  caualli,con  Alfonfo  di  Alua 
rado,e  co  la  bandiera  realc,chc  portaua  Cbrifiofano 
de  Varrientos,  er  gli  altri  alla  fìni&ra  con  Ver  dita 
rez,&  àltri  capitani,®1  nel  mezo  i  pedoni.  Mandò 
Nwwjo  di  Cadro,che  andafie  montando  con  cinquan 
taarchibufieri.Eragià  tardi&lartiglieria  di  Don 
Diego  tiraua  fi  fieramente jcbcftaucntaua  molti,  e? 
un  giouanc  per  guardarfì  da  queUafi  pofe  dietro  m 
na  pietra ,  ne  Ha  quale  urtando  una  balla ,  un  pezzo, 
che  fdtò  uia  della  pietra \l  ucci fe.  Vaca  di  Ca/lro  ha* 
ucrebbe  uoluto  differire  la  battagli  ali 'altro  gior* 
no,col  parere  de  i  capitani,  ma  Alfonfo  di  Aluarada 
CT  Nhmo  di  Cadrò  dettero  fermi  nel  propofito,che 
fi  combattejfe  ,  ancora*  che  fi  douefie  combattere  di 
notte,dicenio,che  fe  differiua  all'altro  giorno,  ifold* 
tifi  raffrcdderebbono,ctpalfarebbono  a  Don  D/rgo, 
penfando,cbe  lafciafie  dì  combattere  per  timorcper* 
che  i  nemici  fu  fj ero  in  maggior  numero,??  più  ualo 
rofi.  tìebbcro  un'altro  inconuenicnte,che  gli  fionda 
ua  il  combattere ,  ciocche  non  poteuano  andare  per 
dritto ,  fenza  riccuere  gran  danno  dalle  artiglierie  ♦ 
trance  fio  di  Carauaial,ty  Alfonfo  di  Aluarado  con 
dujfero  /' esercito  per  una  tiaUaUja  quale  trouaron* 
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amano  fini&ra ,  &  ìndi  montarono  alla  Iettatura  M 
2>on  Diegofenza  riceuer  colpo  di  artiglieria Ja  qua 
le  paffaua  per  di  fopra,cjlafciarono  di  tirare  lafua, 
per  montarui,perche  una  balla  di  quelle  amazzò  citi 
que  Spagnuoli  di  quetti,che  la  conàuceuano.Don  Die 
$o  canino  uerfo  i  nemici,con  Vordine,cbeteneua,per 
non  moilrarfi  debde,come  lo  configliarono  ifuoiCa 
jpitani9ma  gli  andò  contra  Suarez  /ergente  maggio* 
re,  che  era  ti  più  e/per to  netta  guerra,  che  qualunque 
altro.Dicono  per  cofa  certame  fe  Saua  queto3baue* 
rebbeuinto  quella  battagliala  uenne a porfi atta 
punta  detta  collina non  fi  puote  preualerc  dettar* 
toglierla.  Gli  indiani  di  Paolo  cominciarono  a  tu 
rare  con  fiondi,??  patti,con  alti  et idi. Caftro  fe  glifi 
contra  con  ifuoi  arebibufieri ,  &  gli  ributtò .  Mar* 
tincoche  glifocccrfe  con  i  fuoi  arebibufieri,^  fi  co 
minciò  la  fcaramuzza .  tefquadrc  di  Vaca  comin* 
ciarono  à  riufeire  all'alto,  wpìano,a  fuon  di  Tarn* 
buriAn  quello  fi>arò  l'artiglieria ,  er  uccidendo  una 
tira  intiera  di  Intorninogli  f e  aprire  l'ordinanza,?? 
piegar  e,ma  i  Capitani  gli  fecero  rincbiudere,  cr  ca 
minare  aitanti  con  le  fpadc  nude,  fi  ebe  uolendo  rom* 
pere  firebbono  {lati  rotti  ,fe  Yrancefco  Carauaial, 
ebe  gouernaua  le  fquadre ,  non  gliftceua ftar  ebeti, 
finche  fi  fornì  di  tirare  l'artiglieria .  Tra  tanto  gli 
firchibufitri  di  Don  Diego  ucciferoPeraluarez  Ho/ 
$uin>wgittaronoa  terra  Gomcz  di  Tardoia.  Ver 
que  ftc,o~  per  lo  danno ,  che  facetta  ^artiglieria  ne  i 
fanti,?ietro  di  Vergar*,  che  parimente  era  ferito^ 
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grìdò^he  i  causili  defiero  Vaffalto.  Suonòla  trombeb 
ta,w  corfro  contro,  nemici. Don  Diego  fe  gli  fi  con 
tra  con  gran  furiaMolti  di  amenduc  le  parti  cadde 
ro  al  primo  incontro,et  molti  più  ne  caddero  conjpA 
de,er  acett .  Durò  buona  pezza  la  battaglia ,  fcnz<t 
che  la  uittoria  fi  inchinafie  qua  ò  là,benche  la  fante* 
ria  di  Caflro  haucua  conquidati  l'artiglieria  nemU 
ca.ht  quei  di  Don  Diego  haueano  morto  affai  de  ne. 
miciyw  atterrati  due  bandiere .  Già  fi  faceua  nottey 
CT  ciafeuno  uoleua  dormire  con  uittoria.  Perciò  coni 
batteuano  come  leoni,  er  per  dir  meglio ,  come  Spa< 
yulSoni  gnuoli perche  chi  era  uintoJ)aucua  da  perdere  la  uu 
ta,Xhonore,U  faculta,e  la  fignoria  del  pacfe&d  uin 
citoreja  guadagnaua.  Vaca  di  Cajlro  con  ifuoi  tré 
tao.  cauallo,affalfe  il  corno  flni/lro  de  nemici ,che (ia 
ua  intiero,  cr  come  uittoriofo ,  er  ini  s'attaccò  una 
nuoua  battaglia,  ma  finalmente  hebbe  uittoria,  ben* 
che  gli  ucci  fero  il  capitan  Simenez ,  e?  Mercadodi 
Medina,^  altri  molti.Don  Diego  uedendo  ifuoi  ef* 
fer  uintifi  pofe  tra  nemici, accioche  l'uccidefjero  com 
battendojna  niuno  lofer^òpercbe  non  lo  conofceua* 
Diego  ai  Al  no>  ò  perche  combattala  animefamente .  finalmente 
SfooT  rW°"  con  Diego  Mendoz,GiouanRodrigucz,Barr4 
gan,Giouan  dì  Guzman,®'  altri  al  Cuzco,et  ui  gion 
fero  in  cinque  giorni. Chrijlof ano  di  Sofa,cr  Martin 
del  Bilbao,cheft  uantauano  dicendo,  lo  ucci  fi  Pizar 
royfurQno  fatti  in  pezzi  combattendo  Molti  fi  falua* 
rono.per  ejfcr  di  notte, &  altri,  che  prefero  da  i  mor 
fi  di  Vac4  U  croce  roffa ,  che  portauano  per  fegno. 


PAkTE  SECONDA.  n7 
Gli  Indiani  afottauano  come  lupi  il  fine  della  battù 
glia,uccifero  Giouan  di  Balfa,  er  un  comendatore  di 
Kodesfao  amico ,  che  fuggiuano  ad  un'altro  toga. 
Morirono  dalla  parte  del  Re  trecento  Spagnuoli,  er 
tnolti,benchc  no  tanti  datt Ultra.  Cofifu  crudeli fihm 
quella  battaglia,??  pochi  capitani  faluarono  la  uita 
tanto  ualorofamente  haueuano  combattutole  rimam 
fero  feriti  più  di  quattrocento,®-  molti  di  loro  sagù 
diacciarono  quella  notte,  per  effer  gran  freddo . 

LA  GJVSTITIA,  CHE  FECE  VA* 
ca  di  Cabro  in  Don  Diego  di  Almagro,  er  in 
molti  altri.       Cap.  CL. 

A  C  A  di  Cabro  confumò  buona  parte  della 
notte  d  ragionare,*?  laudare  i  fuoi  capitani 
CT  altri  cauaUieri,&  huomini  principali ,che  gionm 
geuano  a  lui ,  a  dargli  la  buona  nuoua  della  uittoria% 
CT  in  uero  efii  meritauano  di  effer  lodati ,et  eff aitati. 
Saccheggiarono  gli  alloggiamenti  di  Don  Diego,  do 
ue  era  affai  oro,et  argentoynon  fenza  la  morte  di  chi 
li  guardauano.Non  fi  fogliarono  le  armi ,  per  dubm 
bio  de  nemici ,  non  fapendo  di  certo  come  ueramentt 
frano  fuggiti. -Pafiarono  quella  notte  freddo,  afa* 
tnt>&  affanno,per  le  uoci  gemiti,  &  lamenti  de  ifem 
riti,fentendofi  morire  di  freddo,  &  fogliare  da  gli 
lndiani,che  glibatteuano  con  certe  mazze,  che  ufa* 
no  di  portare  per  fogliarli.Nel  fare  del  giorno  cor 
(ero  per  lo  càpojmedicarono  iferitifepelirono  i  mor 
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H  ISTO  R  I A  DEL  PER  V 
ti ,  cr  portarono  a  fepeUire  in  Guaritine*  Peraluam 
reznolguin&Gomez  di  XordoiaStrafiinaronojcT 
fquartarono  il  corpo  di  Martin  di  Bilbao,  il  qual'uc 
cifero  netta  battagliajcome  s'è  detto(perc'kauea  uc* 
cifo  Prancefco  Pizarro ,  cr  fecero  quel  medefìmo  4 
Cariìlo ,  Arbolanca  Kimoiero  Velazquez  >  C  àltri, 
neUa  qual  cofa  Jpefero  tutto  quel  giorno ,  cr  Valtro 
nell'andare  a  Guamanca .  Doue  Vaca  di  Castro  co* 
tninciò  a  caligare  gli  Almagrifti,prefi,&  feriti ,  de 
i  quali  cento  efeffanta  erano  uenutia  ridurfl  ti,  cr 
date  le  arme  a  i  cittadini  furono  prt/ì  da  loro.Comc 
mifcla  caufa  al  Lìcentiato  della  Gama ,  cr  in  pochi 
?fy!a«aJe  di  furono /quartati  i  capitani  Giouan  TclloyDie* 
da  Vaca  di  go  di  Hocez,  Prancefco  Pecez,  Giouan  Perez , 
Ufo.       Gi0U(in  Dente,tAaricote,Baftlio  Cardena,  Pietro  di 
Oriatc,mae&ro  di  Campo,er  altri  trenta,  che  taccio 
per  brcuità.V  acadi  Caftro  bandi  alcuni,& perdonò 
alla  maggior  parte.  M*tò  a  cafa  fua  quaft  tutti  quel 
^ch'erano  con  lui,<?haucano  partimenti ,  cr  carico 
ài  gouerno.Mandò  Pietro  di  Vergar*  a  Biacamori, 
i  quali  hatteua  conquistato,  cr  andò  al  Cuzco ,  doue 
lo  chiam4uano,accìochc  non  gli  fo/fe  tolto  Don  Die* 
%p,d*  alcuni,che  lo  amauano.Don  Diego  fi  ridufic  in 
Cuzcofilamente  con  quattro,  penfando  di  rifar  fi  in 
quel  luoco,Ma  Rodrigo  2alaz*r  di  Toledo  fuo  luo» 
eotenentc,??  altri  cittadini ,  quando  lo  uidero  uinto, 
CT  folo,lo  prefero .  Vaca  di  Caftro  glife  tagliare  U 
tefta>qu*dogionfc. Appicco  Giouan  Rodrigucz,  B<tr 
t*gan&  Enrico  Alfìcro,  cr  dtri:  Diego  Mcwte 


PARTE  SECONDA.  ti* 
Crganez  fi  fciolfe,er  fuggi  ah"lnga,cbe  &aua  ne  g  fi 
Mdi, dotte  poi  gli  Indiani  l'uccifero.Morto  Don  Dì 
go  rimafe  tinto  pacifico  il pae fetonte  era  aitanti, che 
fuo  padre j&  Vizarrodoucntafiero  nemici,  cr  Vaca 
di  Caftro  puote  acconciamente gouernare  il  paefe,  et 
comandare  a  gli  Spagnuoli.Lodattano  molto  il  gran* 
d'animo  di  Don  Diego,  benché  fufie  ttitiofa  tintcn* 
tione,c'hebbe  contrai  (no  Ke}perclfeffendo  garzone^ 
uendicòlamorte  di  fuo  padre  per  configlio  di  Gio* 
uan  di  Kadafenza  pigliare  cofa  alcuna  di  Vizarro, 
henche  ne  haucjfc  nccefiità.  Seppe  confernare  gli  ami 
ci,&  gouernare  le  terre ,  che  fe  gli  diedero ,  benché 
usò  a  lui  rigore ,  cr  ruberia  per  amore  de  i  foldati  • 
Combatti  ualorofamente ,  cr  mori  da  Chrikiano . 
"Era  figliuolo  di  una  Indiana  di  Vanamajy  più  uir* 
tuofo,di  quoto  fogliono  effer  quc&i  misurati  figlino 
li  delle  indiane, &  di  Spagnuoli,  er  fu  il  primo ,  che 
combattè  contrai  fuo  Re.  Si  marauigliarono  ancora 
della  colante  amicitia,€hebbero  i  fuoi  con  lui,i  qua 
li  ne  mai  l'abbandonarono,  finche  furono  uinti,  ben 
che  gli  fuffe  conceffo  perdono,  &  promefio  gran  bc* 
nefici .  Tanto  può  l'amore  in  una  feditione  prefa  un 
tratto.Zranui  molti  foldati ,  che  non  haueanofacuU 
tà,ni  in  che  occupai rfi,&  perche  non  leuafiero  quaU 
che  feditione  ,  come  fecero  per  lo  paffato,  er  per  con* 
quiftare ,  er  conuextirt  gli  indiani .  Vaca  di  castro 
ne  mandò  in  diuerfe  parti  ,come  furono  i  Capitani 
t>iego  di  Koiafilippo  Gutierrez  di  Madrid,&Nic 
colò  di  Hercdia,  che  menarono  molta  gente .  Mandò 

E*  ij 


Dìe?o  d:  M 


Diego  Alma 

grò  fu  il  prf 
ino,  che  con» 
bàtte"  contr» 
il  fuo  Re, 
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H  ISTOR  IA  DEL  PER  V 
Uònrroia [occorrer  Valdiuia,  che  ne  battette  gran 
bifogno  in  Chile  .  Cofl  andò  a  Mullabamba  Giouan 
Verez  di  Gueuara  terra  già  cominciata  a  conquida 
re,<&  ricca  di  minere ,  poQa  tra  i  fiumi  Marannon, 
t  dett'drgeno,o  per  dir  megliotche  nafeono  in  quella,* 
nodrifeono  un  pefeie  della  grandezza ,  er  forma  del 
Pefcfc,  come  e*ne,ìl  ^u^e  morde  Vhuomo.  La  gente  ua  quajì  num 
cane  ,  che  da(ufa  archi,  mangia  carne  humana,&  dicono ,  ci* 

morde  l'huo  ...  i  f  >  —  a  i  • 


IO* 


uicino  a  que  l  luoco  uerfo  Tramontana,  fono  camelia 
CT  gallipaui  di  Mefico ,  er  pecore  minori ,  che  quel 
le  del  ?eru,  cr  le  Amazone  di  OoreUana .  Chiamò 
Gonzalo  Pizarro ,  er  gli  diede  licentia  di  tornare 
alle  fue  terre ,  cr  re  partimenti,ricomandandogli  gli 
\ndiani,che  ftauano  in  otio ,  benché  molti  Spagnuolì 
fi  lamentavano,  perche  non  ui  haueuano  parte,  fece 
molte  ordinationì  a  grandmile  de  gli  indiani.  I  qua 
li  cominciarono  a  ripofare,<&  colttuare  la  terra,per 
che  nelle  pajfate  guerre  ciuili  erano  flati  mal  tratta 
ti.Et  dicefi  che  erano  morti  un  miUione ,  ej  mezo  in 
quelle,  er  più  di  mille  Spagnuoli .  Vaca  fece  re/ìden« 
tia  in  Cuzco  un'anno  er  mezo,nelqual  tempo  furono 
trouate  minere  ricchi fiime  dforo,  er  d'argento. 


VISITA  DEL  CONSIGLIO  DE L- 
le  Indie.       Cap.  Chi. 


NELLE  riuolte  del  Veru,  chabbiamo  nar 
rate,rifultò  la  uifita  del  configlio  delle  Indie. 
CT  le  nuouc  leggifer  gomitare  quelle  terrene  qua* 
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PARTE   SECONDA.  ti? 

li  caufarono  gran  mali,<&  morti,  non  gii  perche  non 
fuffero  trifletma  per  cjfcr  troppo  rigorofe,  come  to* 
ito  diremo  ♦  Fe ce  la  uifita  il  dottore  Giouan  ¥igue* 
roa,auditore  del  configlio ,  er  della  camera  del  Re. 
Brano  auditori  di  quel  configlio  il  dottore  Beltran, 
il  Licentiato  Gutierro  Vetazquez  >  il  dottore  Giom 
uan  Bernal  di  Luco  il  Licentiato  Giouan  Suarez  di 
Carauaial>uefcouo  di  Lugojl  uefeouo  Yifcale,  il  Li* 
centiato  ViUalupi  Secretario,GÌouan  di  Samano  pre* 
fldentefra  Garda  di  Loaifa  Cardinale,  et  Arciuefco 
uoJi  Siuiglia.  L'imperatore  ueduta  la  informado* 
ne,&  i  te&imoni,  leuò  dalTaudientia  il  dottore  Bel* 
tran>&  il  uefeouo  di  Lugo.il  uefeouo  continuo  nella 
cortei  indi  a  cinque  anni  F  imperatore  lo  fece  com 
miffario  della  Cruciatagli  dottore  Beltran  andò  a  no 
ftra  Signora  di  Garda  di  Medina  del  campo ,  doue 
haueua  la  fua  cafatringradando  fempre  Dio ,  che  lo 
lafciò  morire  fenza  ncgocifcnz.4  giuochi  et  intrichi. 
Era  acutoyc  rifoluto.Hcbbcmold,&'  gran  filari  ef 
fendo  auocato,  ma  gli  lafciò  per  lo  configlio  Reale, 
dal  quale  poi  fu  rimoffo .  Io  l'ho  ueduto  piagnere  U 
fua  disgrada,  di  hauer  lafciato  lo  auocare,  per  Vau* 
dicntia.  Tu  molto  dato  al  giuoco.  La  fua  moglie ,  er 
fig  liuoli  giuocauano  di  forte ,  che  lo  rouinarono.Ad 
ogni  huomo  fla  male  il  giuocare ,  ma  faccialmente  4 
chi  ha  faccnde,zr  imprefe  regali  yo  di  Regno.Non  ui  ^ 
mancò  chi  intacca/fé  il  Cardinaleger  fuccedere  nel*  ch  i  fi  difcon 
la  prefidentia ,  ma  egli  era  libero  da  tale  pericolo,  uim* 
C'accetto  ali 'imperatore ,  er amico  del  Secretano 

E<  tìf 
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HIST  ORI  A  DEL  PER  V 

Vfdneefcodi  Cobci,chchducud  la  mafia  dei  negaci, 

CHI  FECERO  LE  LEGGI,  ET 
ordinanze  per  le  Indie,      Cdp.    CL 1 1. 

L'IMPERATORE  auifatode i diforéini 
del  Pm*,cr  de  i  mali  trattamenti,  che  fi  face* 
udno  a  gli  indianit  uolfc  prouedere  al  tutto,come  giù 
Ho  Re,er  gelofo  del  feruìtio  di  Dio ,  cr  deWutile  de 
gli  huomini .  Mdndò  il  dottore  rigueroo  a  piglidrc 
fotto  giurdmento  il  detto  di  molti  gouernatori,  conm 
quiftatori,  &  religiofl,  ch'erano  fiati  neUe  Indie,  si 
per  fapere  la  qualità  de  gli  Indiani ,  come  il  tratta» 
mento,che  gli  era  fatto,*?  perche  gli  diceuano  alcum 
ni  fi-ati,  come  non  fi  poteud  conquiflare  quel  pdefe. 
Cofì  cercò  perfine  difeientid,  cr  confcientidt  che  or* 
dinafiero  alcune  leggi ,  per  gouernare  le  Indie  bene* 
cr  Chriftidndmente.  Et  furono  quelli .  1/  Cardinale 
Tra  GdrciddiLQdifd,$ct>dftidnoRdmirrcz>  uefeo 
ito  di  cuencdjC  prefidente  di  VdUddolit,che  erd  fìa 
to  prefidete  in  Sdn  Domenico,*?  in  Meflco,Don  Gio 
uanni  di  Zunigd,  mdeflro  delprencipe  Don  rilippo^ 
E*  Comenddtormdggiore  di  Cdftiglid,  il  Secretorio 
Trance feo  di  Cobos  ,Comcnàator  maggiore  di  "Leo* 
ne.Don  Garda  Mdnrrique,conte  di  Oforno,  cr  pre* 
fidente  di  Ordenez ,  c'haueua  attefo  a  i  negoà  detié 
India  molto  tempo  in  ajjentia  del  Cdrdinale,il  dotto* 
t  e  ibernando  di  Gueudrd,cr  il  dottore  Gicuan  di  Ti* 
%mroa,chc  era  dello  camerali  Licentioto  Merco* 


m 


?ARTE  SECONDA,  no 
tonditore  del  configlio  reale ,  il  dottore  Carnai ,  il 
Jjccntiato  Salmera,ìl  dottore  Gregorio  Lcpez,il  Li 
eentuto  Gutiere  Velazquez,  che  erano  auditori  del 
le  indie ,  il  dottore  Giacobo  Gonzalez  di  Artenga , 
e  he  a  quel  tempo  era  nel  configlio  di  Ordenes .  Con* 
correuano  a  trattare ,  er  dijfrutarc  [opra  il  fare  tai 
leggi  coH  Cardinale,  che  flaua  in  cafa  di  Vero  Gon* 
zalez  di  Leone .Et  ordinaronojbenche  non  co*l  pare* 
re  di  tuttitquaranta  leggi  ,  le  quali  chiamarono  orii 
nanze,V  l'imperatore  le  confermò  in  "Barcellona,* 
uenti  di  t\ouembrio,miUe  cinquecento  quaràta  due. 

IA  GRANDE  ALTERATIONE, 
che  fu  nel  ?eru ,  per  le  nuoue  leggi* 
Cap.     OLI  II. 

FATTE  quc&e  ordinationi,&  leggi  nuoue 
per  le  Indie,  le  mandarono  difubito  quei  della 
corte  adìuerfiluoghi.lfolaniaSan  Domcnico,Mcfi* 
cani  a  Mefica,^  Perulierial  Verujouefu  per  quel 
le  maggiore  alter  adone,  perche  in  ogni  terra  fi  die* 
ronfi  ajfalto,&  molti  toccarono  le  campane  da  leuar 
feditione,&  brauauano  leggendole .  Alcuni  [e  neaU 
tri{iauano,altri  temeuano  Veffecutione, altri  rinega* 
vano ,  altri malediceuanoYra  "Bartolomeo dette  cafe9 
c'haueua  procuratole  fi  faceffero.Glihuominì  non  _  _ 
mangiauano,le  done  ui  piangeuano  con  i fanciulli, gli  dalie  care 
Indiani  fi  infuperbiuano,  il  che  non  era  di  poco  timo  JJ™^' cl 
re.l  popoli fecero  tettere}per  fopplicare  all'impera* 

E  e  in/ 
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HISTORIA  DEL  PER  V 
torejnandandogli  grandifiimo  prefente  d'oro,  per  le 
fpcfe,c'baueua  fatto  nell'andare  ad  Algieri ,  cr  netta 
guerra  di  Pcrpignan.  Alcuni  feri/fero  à  Gonzalo  Pi* 
Zarro,altri  a  Vaca  di  Caftro,i  quali  baueano  piace* 
re  di  quejla  fopplicutione,  penfando  di  escludere  Blaf 
(co  Nuncz  per  quella  uia,&  efii  rimanere  nel  gouer 
no  del  paefe,non  già  amendue  uniti ,  ma  ciafeuno  per 
fé,  ilche  mede/Imamente  era  male,  perche  farebbono 
riufeiti  cerca  di  quejio  gran  riuolgimenti.  Confiderà 
uano  molto  la  forza,®  equità  delle  nuoue  leggi ,  tra 
loro,®  con  buomini  letterati ,che  erano  per  le  terre, 
per  fcrìuerlo  al  Re,®  dire  al  Vice  Re,cbe  uenifie  ad 
ejfeguirle.Alcuni  letterati  Leggi&i  affermarono,  eo 
me  non  incorreuano  in  slealtà,et  in  colpa,non  le  ojfer 
uando,®  quanto  meno  a  fopplicare,che  fujjero  mode 
rate:dicendo,cbe  non  le  ropeuano,non  le  bauendo  mai 
accettatele  ojferuate,®  ebe  non  erano  leggi ,ne  obli 
gauano  quelle, che  fanno  i  Re,fenza  comune  confenti 
mento  de  i  Regni ,  ebe  gli  dauano  l'autorità .  Et  che 
l'Imperatore  non poteua  fare  quelle  leggi,  fenza  com 
municare  con  loro,  che  erano  il  tutto  nel  regno  del 
feru.Et  quefto  quanto  aWequità,Diceuano,cbe  tutte 
erano  ingiuftejccctto  quella,  ebe  uietaua  dar  carico 
alcuno  a  gli  lndiani,che  fi  taff afiero  i  tributi,®  che 
fujjero  cafligati  coloro,cbe  trattauano\male  gl 'india 
ni  iqualifuffero  con  diligenza  amaeflrati  nella  fede 
Criftiana,®  alcune  altre. Ma  queUa,cbepmUa,cbe 
gl'auditori  occupino  certe  bore  ogni  di  a  cofiderare, 
come  (in  auataggiato  il  Re,ne  quella  che  chiama  per 
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PARTE  SECONDA» 

pre fidente  il  Lieentiato  Maldonato,&  altre,non  do* 
ueano  ejfer  confermate  con  le  fupericrì ,  perche  quem 
ftc  erano  più  toflo  iSiruttioni,chc  leggi,  er  che  pare 
uano  inucntioni  frate f che.  Con  quejìe  ragioni  piglia, 
uano  ardire  i  conquiftatori,cr  ifoldatià  fcpplicare 
per  que&e  ordinationig?  à  contradirle .  Et  ancora 
pcrc'haucano  due  lettere  defì  Imperatore  yche  gli  da* 
ua  i  copartimenti  per  fe,  per  le  lor  moglie?  figliuom 
li}acciocbe  fi  maritaffeno ,  er  che  gli  comandaua  e* 
JprcjJamcnteilmaritarfitZr  l'altra,  che  niuno  fufic 
priuato  de  ifuoi  indiani, &  poffefiionifi prima  non 
tra  uàito&  dannato  per  giu&itia. 
COME  ANDARONO  AL  PERV 
Vafco  Nunnez,  e  quattro  auditori, 
Cap.  CLI1II. 

FAttc  le  ordinatìoni  delle  lndie,differo  aWlm* 
peratore  che  mandajfe  huomini  di  animo  ualo 
rofo  con  quelle  al  Perù ,  perche  erano  dure ,  ej  gli 
Spagnuoli  di  quel  paefe  (editiofi.  Ejfo,che  bene  cono 
fceua  quefio,  cleffe  er  mandò  con  titolo  di  Viceré, 
CT  falario  di  ducati' di  ci  otto  Vafco  Hunncz  Vela, 
cauallicr  principale,  e  Veditore  generale  delle  gttar 
die,  huomo  di  animo  feuero,  come  fi  richiedeua  per 
effeguire  quelle  leggi  al  fuono  della  lettera,  fece  an 
cora  cancellala  nel  Perkfi  che  da  Panama  fin  la  uc 
niuano  le  appeUationijC/  liti.  Pece  auditore  il  licen* 
fiato  Diego  di  Capeda  di  Tordc fitta ,  il  dottor  hi  fon 
di  Tetada  da  Logrcnno,  il  licentiato  Pero  Ortiz  di 

lame  di  Qrdunna,  cr  il  UmtitiQ  Giomni  Alm 
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rez  E*  perche  non  mai  fi  haueua  pigliato  conto  fa 
gli  ufficiali  del  Re,  dapoi  che  fu  trouato  il  Perk, 
mandò  Agoftinodi  lavate  fecretario  del  configlio 
*eate  a  fare  tal  conto.  Zlafco  Nurmez  fi  parti  con 
t audientia,  er  gionfe  a  Nome  di  Dio  a  dieci  di  Gcn* 
naio  mille  cinquecento  quarantaquattro .  lui  trouò 
Chrifiofano  di  VarrieMes,&  altri  Peruleri,che  an 
dauano  in  Spagna  con  buona  quantità  dtoro,&  di  ar 
gento.Zt  comandò  a  gli  ufficiali  che  interdiceffero 
quell'oro,  finche  fi  uerificaffe  di  doue  Vhaueffero  co* 
uato  yperche  certi  huomini  gli  baueano  detto,  come 
coloro  baueano  uenduto  Indiani,*?  poftili  a  tradime 
to  nelle  minerà  DeUaqualcofa  fi  alterarono  molto, 
V  fi  lamentarono  i  uicini,&  patroni  dell'oro  fi  per 
il  danno,come  anchora perche  quella  città  non  era  de 
lafua  giuridittione,&  gouerno.Btfe  non  era  per  gli 
auditori,  bauerebbc  confidato  qttcU'oro,conforman* 
dofi  aWinftitutione^  lettere,  che  haueua  contra  di 
coloro  che  baueffeno  condotto  indiani  nelle  minere. 
Andò  a  Panama ,  cr  pofe  in  libertà  quanti  Indiani 
puote  battere  delle  prouinciedet  Perù ,  cr  gli  mandò 
aile  fue  terre  a  cotto  de  i  lor  padroni,^  del  Re;  AL 
cunifi  nafcofcro  per  non  ui  andar  elicendo  che  ftatté 
fnJ  am'chf    no  meglio  con  ipadroni,cbe  daper  fc.Altri  rimafero 
Ho'S'hA»  *n  ?orto  uccchio,&  a  quei  contorni  a  far  il  peccato 
wt  u        fodomitico,  cr  fi  tagliarono  i  capelli  alla  uiUancfcd. 

Blafco  Hunnez  fece  sbarcare  l'oro  a  quei  di  Nome 
di  D*'o,cr  perche  non  leuaffeno  feditione  gli  Spagna 
li  d'amendue  quelle  terre,  dijjhj  che  procederebbe  fo 


PARTE  SECONDA.  m 
tante nt e  contro,  Vaca  di  Caitro,che  conduceua,  &  fa 
teua  condurre  gli  Indiani  aUe  mincre .  Gli  auditori 
cominciarono  a  differirgli  in  qualche  cofa.  Efii  #rt 
tero  male  er  occupati ,  cr  egli  fi  partì  fenza  aftet* 
targli,  benché  lo  pregarono  affai ,  er  configliarono, 
perche  feppe  il  negotiarc  in  fcandalo  del  Veru.  Gion 
fe  a  Tumbez  a  quattro  di  Marzo,  liberò  gli  Indiani 
cr  tolfe  le  Indiane  da  gli  Spagnuoli,  che  fe  le  teneua 
no  per  concubine j& gli  comandò  che  non  dejfeno  uet 
touaglia  che  non  glifuffe  pagata,  ne  portaffeno  cari 
chi  contra  fua  uoglia,  laqual  nuoua  rallegrò  gli  In* 
diani,quanto /piacque  a  Spagnuoli.Entrando  in  San 
Michele  comandò  a  certi  Spagnuoli,che  pagajfen  gli 
indiani  che  portauampefi,perchenonpoteuano  nt 
gare  che  non  gli  hauefferà  caricatLVublicò  le  erdi* 
nationiyfece  dishabitare  i  palagi  detti  TambL  Voft 
in  libertà  gli  Indiani  fchiaui  sforzati ,  capò  i  tribù* 
ti,CT  leuò  gli  indiani  di  repartimento  ad  Alfonfo 
Palanino,perche  era  (tato  luogotenente  di  gouernato 
re,perche  cofl  difèoncuano  le  nuoue  leggi? er ciò  gli 
tennero  lafaueUa,&  non  gli  dauanouettouaglia,com 
me  ad  un  fcommunicato,&  aWufcir  del  luoco,gli  gri 
darono  dietro  alla  Spagnuola,  er  lo  makdiffero ,  co* 
me  s'hauejfe  portato  feco  Vira  di  Dio,  in  Puna  dijfe  aSftZ"  * 
the  appiccherebbe  quelli  che  procur afferò  contra  la 
fua  auttorita  publicata  da  un  fuo  cteato,che  non  era 
fcriuanonclPeruA  cittadini  di  quelluoco  ,  più  fi 
turbarono  delle  fue  parole,  &  agrezza  9  che  delle 
ordinationù 
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Q.VELLO  CHE  AVENNE  A 
Blafco  Nunnez  in  TrugiQo. 
Cdp.    C  L  V. 

BLafco  Nunnez  tntro  in  TrugiUo  con  gran 
difcidcerc  di  Spagnuoli  fece  publicare  le  or* 
dinationi  taffare  itribut ^liberargli  indiani,  cr  uie 
tare  cheniuno  gli  caricaffe  a  forza,  fenzd  pagarli, 
leuò  a  tutti  quei  uaffaUi  che  puote  per  uigore  di  quel 
le  ordinationi.il  popolo,*?  il  fenato  fupplicò  contri 
te  ordinationiyeccetto  queUa,che  comandaua  di  taffax 
re  i  tributi quetta,che  uietaua  il  caricare  gli  In* 
diani^pprouandolc per  buone.  Ma  egli  non  uolfe  co 
cedergli  VappeUatione,anzi  comandò  (otto  greue  pt 
ne  a  i  magistrati, che  faceffeno  il  contrario ,  dicendo 
c*hdu:ud  cfyrejfo  comandamento  daW  imperatore  di 
tffequirle  fenzd  udire  ne  accettare  appcUationc  aU 
cund.Tuttduid  gli  diffe,che9  s'haueano  ragione  di  do 
lerjì  delle  or  dinationi, andafieno  ali* imperatore ,  CT 
che  egli  fermerebbe ,  come  egli  era  male  informato 
nel  fare  quefte  leggi.  I  cittadini  ueduto  il  fuo  rigo* 
re,vr  durezZdyquantunque  deffe  buone  parole,comin 
ciarono  a  beftemiarc.  Alcuni  diceuano  di  lafciare  le 
moglie  le  hauerebbono  lafciate,fe  fuffe  flato  di  ua* 
lore,perche  molti  haueano  tolto  per  mogli  le  loro  co 
cubine  donne  uagabonde,effendogli  minacciato  di  le 
uargli  la  robbafi  non  lofaceuano .  Altri  diceuano , 
che  era  moglio  non  boiler  moglie  ne  figliuoli, che  mà 
tenerli,fe  glileuauano  gli  fcbiaui,chc  gli  fodentaua* 
no  Uuorando  nelle  minerete  i  campii  in  altre  co* 
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fe  uiUatiche .Altri  diceuanojhe  gli  pagaffe  glifcbid 
ui,  iquali  gli  pìglUua, perche  gli  haueano  comprato 
da  i  quinti  del  Re,cr  haueano  il  lor  ferro ,  cr  fegno. 
ètri  teneuano  come  perdute  le  loro  fatiche,  cr  ferui 
tufi  Alfine  delia  lor  uecchiezxa%non  potcuano  Lue* 
re3chi  gli  feruiffe.  Alcuni  modrauano  i  denti,  che  gli 
frano  caduti,pcr  mangiare  maiz  arrotino. Altri  mot 
te  feritele  faffateMtri  moftrauano  gran  morda  u* 
re  di  Lucer  toni. l  conquistatori  fi  lamcntauano,  che 
bauendo  confumato  i  loro  bcni&  Jparfo  il  fanguc  4 
conquistare  il  Perù  aW  imperatore  t  egli  liprtttaua 
di  quei  pochi  ua(aUitcJ)c  gli  haueua  conccjjo.l  falda* 
ti  di  ceuanojche  non  andar ebbono  a  conquistare  altri 
p<tefi,poi,che  non  glireftaua/pcranza  di  hauerua* 
filloma  che  rubber ebbono  a  dcfìrayzf  aflnittra  ma* 
no,douunque potcjfcro.l  Luochitcncnti,w  gli  uff* 
ciali  del  Rejì doleuano  affai ,  clx  glileuaffeno  i  re* 
partimentitchaucanofenza  c'haueffeno  trattata  ma 
le  gli  indianistiche  non  gli  haueano  ufurpato,  per 
uiadeWofficio.ma  riccuuti  gli  per  loro  fatiche  a  fer* 
uicio.Parimente  diceuano  i  preti,??  i  frati ,  che  non 
potcuano  fomentar  fi  neferuire  aUe  chiefe.  Se  gli  leu  a 
uano  gli  Indiani.QueUo^hepiu  sfacciatamete  fi  ma 
tirò  contrai  uìce  Re ,  er  contrai  Re ,  fu  fra  Pie* 
tro  Munoz  della  Mercede  ,  chediffe,  quanto  tri* 
{lo  guidardotie  cjaua  fua  mae&a  a  quelli ,  eh:  co* 
fi  bene  gli  haueano  fena  to  >  &  che  quelle  leggi  da* 
uano  più  toflo  odore  dì  guadagno  .che  di  fatiti* 
ù>  poiché  gli  Uuaua  gli  fchiaui,  cluueua  uendu* 


Fra  Pfefrd 
iMcnoz  2  ti 

li  fin  linguai 
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tofenza  re/lituirgU  i  denari .  Ut  perche  leuauano  le 
terre  da  i  mouajieri  delle  chiefe,da  gli  bordali ,  cf 
da  i  conquijiatori  che  le  baueano  conquijiate ,  &  le 
Upplicauano  al  Re.  Et  che  era  peggio  ,  imponeuano 
doppi  tributi,*?  daci  a  gli  Indiani  che  glileuauano 
augnandoli  al  Ri,cr  che  gli  indiani  ijlefii  piange* 
nano  di  que&o.  Qjuel  frate  era  mal  di/poflo  contrai 
vice  Rc,perciò  lo  fece  uccidere  una  notte  in  Mala  • 
ga,doue  era  corregitore, 

IL  Gì  V  RAMENTO  DI  BLASCO 
Hunne z>  cr  la  prigionia  di  Vaca  di  Caftro. 
Cap.  CLVI. 

VAca  di  Caftro  che  haueua  ucduto  le  ordina* 
tioni,&  le  lettere  in  Cuzco,  douefaceua  refi 
dentiaft  mife  in  punto  per  andare  alla  città  de  i  R<, 
a  riceuere  Blafco  Nunnez,  ma  andò  con  molti  Spam 
gnuoli  da  combattere,  ilche  diede  foretto  detta  fué 
uolontaMa  i  cittadini  detta  città  de  i  ze,quando  ftp 
pero  come  ueniua  con  arme,  gli  mandarono  a  dir  chi 
non  ueniffe,  perche  non  era  gouernatore,  &  che  po* 
trebbe  hauer  qualche  cafligo,  perche  i  giorni  paffa* 
ti  non  haueua  ammeffo  un  luocotenente  di  Bla  fio,  Ef 
feri/fero  a  Bla  fio  mnnez  alcuni  particolari  che  fi 
affrettale  di  cntrarui  prima  che  Vaca  di  Ca8ro,pct 
che  fe  tardaua,  potrebbe  auuenire ,  che  non  lo  acceU 
tafieno  per  gouernatore.Vaca  di  Caftro,  quando  ftp 
pe  la  uenut4  di  quei  popoli,  lafciò  U  arme ,  &$uajt 
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feto*  coloro  che  conduccuanoJu  auifato  da  i  fuorché 
tornale  a  Cuz  co ,  &  che  tenefie  la  città  per  lo  Re, 
fupplicandochefiremettefierole  crdmationi.  Ma 
egli  non  uolfe  finche  non  gionfe  a  Urna,  doue  trouò 
la  gente  di  pareri  diuerfi3alcuni  uoleuano  il  Viceré, 
altri  no.Gaftaro  Rodriguez  uedendo  auicinare  Bla 
feo  Nunnezjafciò  Vaca  di  Cafiro,^  tornò  al  Cas- 
co, menando  feco  molti  cittadini  di  quella  terra ,  ey 
te  arme  ch'erano  rimafte  per  camino  ,per  leuare  la 
Urrà  a  feditione .  Bfc/co  Kunnez.  partitoli  in  fretta 
da  TrugiUo,gionfe  alpattagio,nomato  detta  fojja,do* 
ue  non  trouò  da  mangiare  ♦  Ma  ui  era  un  motto,  die 
dìccua.Chi  uenirà  a  leuarmiil  mio  hauere ,  miri  al 
fatto  fuo,per  che  ui  perderà  la  ulta.  Si  marauigliò  af 
fai  di  quello,??  dimandò  chi  lo  hauefie  potuto  fcriue 
tifagli  rifaoSo,  che  quedo  fatto  haueano  certi  rap 
portatori  di  Suarez  Qtrauaialf attor  del  Re,  ilquale 
poco  auanti  era  (lato  in  quel  luoco .  in  queflo pala* 
gio  era  GomezVerez  con  lettere  di  Mango  toga, 
rj  di  Diego  Mcndcz»  &  di  altri  fei  spaglinoli  para 
tiali  di  don  Diego  klma&ojxcttcquali  dimandauano 
licentia  da  Rlafco  Kunncz*  CT  ftluo  condotto  di  uc* 
nire  con  l'IngaaluLEfio  gli  perdonò Jhauetuh  piace 
te  che  uenificno,  ma  furono  tutti  morti  a  coltellate, 
per  la  cecità  di  Gomez  Perez,  ilquale  ufaua  di  giuo 
earecon  Mango  alla  hatta,ejpo^ifia  giuocare,qua 
do gìonfero,Gomezer a odinato  cr  mal  confiderai 
é  mi  furare  il  tratto  della  balla ,  perciò  Mango  difie 
ed  unfuo  creato  che  l  uccidere  la  prima  uolta,che 


I 
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fuffe  opinato ,  er  fi  abbaffaffe  a  mi  furare  il  giuoco 
Gomez  dui  fato  di  quefio  da  una  Indiana ,fenza  pen* 
fare  più  auanti,uccife  l*lnga  a  ftoccatc.Gli  indiani, 
uedendo  morto  il  lor  Signore, ucci  fero  lui,&  gli  aU 
tri  Spagnuoli ,  &  fatto  Ingaun  figliuolo  del  morto, 
fono  itati  con  lui  in  montagne  afrrifiimc  ,fenza  uo* 
ter  amicitia  de  Chriftiani.Blafco  Nunnez,prima  che 
pongeffe  a  Lima ,  intefe  come  quei  della  cittì  non  lo 
ttoleuano  accettare,  fe  prima  non  gli  moflrauale  ore 
dinationi,^  giuraua  di  non  le  effequire, altramente, 
the  lomanderebbonoprefo,  er  Hgato  fuori  del  ?eru> 
Seppe  ancor  adorne  tutti  erano  [degnati  con  lui,  per* 
che  effequiua  tanto  ferramenti  le  ordinationi ,  er 
che  diceuano  mille  mali  della  fua  durezza .  Co/?  per 
ttunuttare  quelle  altre  uenti  cofe,  che  diceuano  putti* 
camente,  mandò  auanti  Diego  Agueroregitore  della 
citta  de  i  Ke,il  quale  placò,alquantolo  fdegno  del  pò 
polo,  dicendo  come  Blafco  Nunnez  haueua  mutato  il 
fuo  rigore  in  manfuetudine,  uedendo  il  danno,  e?  di* 
/piacerebbe  tutti  riceueuanoper  Veffecutione  di  quel 
le  ordinationi.  Prima  che  Blafco  Nunez  entraffe  nel 
la  citta  de  i  Rc.Guilla  Suarez  fattore,lo  fece  giura*  ' 
re  in  nome  del  Senato ,  che  egli  offerirebbe  i  loro 
priuilegifranchczz^V  benefici  ,hauuti  dalTlmpe* 
ratore  a  i  conquifiatori,&  habitatori  del  Perù ,  er 
che  gli  concederebbe  di  fopplicare  contra  le  ordina* 
tiom,che  portaua.Eglì  giurò  di  fare  tutto  queUo,che 
tornafie  bene  al  feruitio  dcW  imperatore,  er  a  benefi 
do  della  terra.Entrò  nella  città  con  gran  fllentio,^ 

dolore 


PARTE  SECONDA.  tt$ 
dolore  di  tuttofi  popolo.Non  fu  mai  huomo  tanto  ah* 
horrito,come  egli,di  quanti  entrarono  nel  Perù.  I  cìt 
tadini,®  Spagnuoli,che  iuijlauano ,  difubito  difie* 
ro,comc  egli  haueua  giurato  con  cautclajntcndcndo, 
come  Veffecutione  delle  ordinationi  era  bene  per  gli 
Indiani,®-  di  feruitio  alT  Imperatore.?  ublicò  le  or* 
ginationi,®  cominciò  ad  effequirle ,  benché  molti  lo 
pregarono,che  non  lo  factfic,dicédo,che  gli  Spagnuo 
Ufi  kuerebbono  a  feditione,  per  conferuarfi  ifuoi  re 
partimenti.Ma  egli  fi  moftrò  fordo  a  tutti,  per  efic* 
quirejafua  uolontà,  ®  il  comandamento  dell  ìmpe* 
ratore.Procurò  di  fapere,che  intentione  haueffe  Va* 
ca  di  Ca/iro,che  cofa  trattaua  Gonzalo  Pizarro  nel 
Cuzco,quali  e  quati  fi  moftrauano  da  douero  cotrari 
alle  ordinationi.  Parlò  a  gli  Indiani, che  fi  amotinaua 
no,®  uoleuano  rebcllarfi  fenza  feminare.  lmprigio* 
nò  Vaca  di  Caftro,diccndo ,  che  confermaua  lettere 
departimenti ,  ®  de  liti ,  come  fe  fuffe  gouernatore% 
étando  in  quel  luoco,®  che  muoueua  a  (degno  il  po* 
polo,diccndo  male  delle  ordinationi,®'  perche  lafciò 
tornare  al  Quzco  Gaftaro  Kodriguez>et  altri. 
Fw  gran  Strepito,®  feditione,per  la  prigio 
nia  di  Vaca  di  Cadrò ,  di  Don  Lui* 
gi  di  Cabrerà ,  ®  d'altri , 
che  preft  con 
lui. 
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Q.VELLO,  CHE  FECE  GO  N  Z  AL 
lo  Vizarro  nel  Cuzco,  contro,  le  ordì* 
nationi.        Cap.  CLVII, 

MOLTI  conqui&atori  fcrifiero  del  Pern 
tante  cofe  a  GonzalloPizarro,cbe  lo  fecero 
partire  de  i  Carcbi,doue  fatta ,  er  ucnire  al  Cuzco, 
poi  che  Vaca  dìCaftro  andò  alla  città  de  i  Re.Etpoì 
che  gionfe  in  Cuzco  molti  andarono  a  trouarlo ,  t 
quali  temeuano  di  cjjcr  priuati  difuoi  uajfalli}e  fchia 
ui ,  altri  molti  bramo/i  di  nouità  per  arricchir/i ,  cr 
tutti  lo  pregarono ,  che  fi  opponete  alle  ordinationi, 
cheportaua  Bafco  Nunnez>&le  effequiua  fenza  ri* 
fretto  alcuno, per uia di  appeliaticne  ,er  anco  per 
forzale  fufie  bt fogno,  perche  efii ,  che  lo  acccttaua* 
no  per  loro  capitano  Jo  defender  ebbono,^  Jcguìrcbm 
hono.Egli  per  far  proua  diloro  dijfc,chc  non  gli  co* 
manda  fiero  quc8o>perchc  il  contradire  alle  ordina* 
tioni,ancora  per  uia  di  appeUatione,era  come  contri 
dire  ali'  imperatore yche  tanto  fermamente  comanda* 
tta3che  fujjero  cffcquitc.Et  chcconfiàcraficro  come  le 
guerre  fi  cominciano  leggiermente,  ma  che  il  mezo 
di  quelle  è  faticofo,c  il  fine  dubbiofo.Vercioche  non 
gli  uolcua  compiacere  in  deferuitio  del  Ke,nè  accet* 
tar  carico  di  procuratore,  ne  di  Capitano .  Efii  per 
tnuoucrlo  ad  accettare  timprefa^iffero  molte  cofe  a 
giuflificatione  dì  quella.Alcuni  diccuano,  che  effen* 
dogiujla  la  conquida  delle  Indie  poteuano  lecita* 
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tttfnte  tenere  per  fchiaui  gli  Indiani  .pigliati  in  guer 
ra.  Altri  affermauano ,  che  l'imperatore  non  poteua 
giustamente  leuargli  le  terrea  i  uaffalh \cti 'egli  ha 
ueua  dato  una  uolta,  durando  il  tempo  della  donatio* 
tie>{? Jpecialmcntc,che  gli  diede  a  molti  .come  per  do 
te.iccioche fi  maritaffcro.Altri  di  cenano,  ehe poteuct 
no  de  fendere  ifuoi  uajfatli,&  priuilegiy  fi  come  i  no 
bili  di  Caflìglia  haueano  difefo  le  lor  liberta,  le  qua* 
li  haueano ,  per  hauer  aiutato  i  Re  a  guadagnare  i 

'  fuoi  regni  di  mano  de  Mori,fì  come  cfii,haueano  gua 
dagnato  il  Vcru  di  mano  di  idolatri.Tutti  finalmcte 
diceuanOyComc  non  cadeuano  inpena ,  per  fcpplicare 
contra  le  ordinationi}t?  ancofecondo  molti  per  con* 
tradirlcyperchc  non  gli  obligauano,  finche  non  le  ha 
Peano  confentito,et  accettatele  per  leggi.Non  ui  man 
cò,chi  dicefeycome  era  configlio  durc,&pazzo  a%pì 
gliar  guerra  contra  il  fuo  Re/otto  colore  di  difende 
re  le  fuef acuita,^  ragionate  di  quelle  cofe,  che  non 
erano  della  loro  arterie  deUa  fedeltà.Ma  giouaua  po 
co  il  ragionare  con  chi  non  uolea  udire j>chc  non  fola 
mete  dice  ano  queUo,ch\ra  molto  in  fuofauore,  ma  fi 
slargauano,  come  foldati  a  dir  male  dell'imperatore, 
CT  Re  fuo  Signore,  penfando  di  torcergli  il  braccio, 
<cr  fhaucntarlo  con  brutti  ui/Ì.Diceuano  ancora ,  dfc 
"Blafco  Nunnez3era  feuero  esecutore ,  er  nemico  de 
ricchi,??  Almagrijla,perchauea  appiccato  in  Tum 
bez  un  pr ete, e  f quartato  un  creato  diGozallo  Vizar 
rovereti  andò  cotra  Diego  Almagro ,  c'hauea  efpref 

fo  comandamento  di  uccider  Vizarro  ,er  caligare 
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quelli,  che  andarono  con  lui  al  fatto  d'arme  delle  Sa* 
line.Et  che  moftrando  di  effer  mal  condìtionato,  uie* 
taua  il  beuer  uinojnangiar  ffeciarie,^  zucarojue* 
Gire  difeda,&  andare  in  lettiche.Con  que&e  ragio  » 
ni  parte  uere  parti  fìnte  Pizarro  fi  contentò  di  effer 
procuratore,^  general  capitano,penfando,come  de* 
fiaua,di  entrare  per  la  manicay  er  ufeireper  lo  col* 
Gonfilo  Pi  lare.Cofi  lo  elejfero  per  general  precuratore  i  magi* 
Sfcw?d?  ftr4ti  $  Cuzco  di  Guamanga  dell'Argento ,  er  d'ai* 
Odinoli.  tri  luoghi,??  ifoldati,per  capitanojàdogli  tutti  pie 
na  autoritàrio  giurò  in  quella  formale  ricerca* 
tta  il  ne  godo. Le  uò  un  ilcndardajoccò  itàburi,prefe 
loro  della  coffa  del  Re,  er  pac'haueua  molte  arme, 
auàzatc  della  battaglia  di  Cupa,  armò  difubito  quat 
tro  cenfkuomini  tra  a  cauallo,&  à  pie, della  qual  co 
fa  molto  fi  turbarono ,  er  pentirono  i  magijlrati  di 
quanto  haueuanofatto,poi  che  Gonzalo  Pizarro  ha* 
ua  pigliato  la  mano ,  bene  e  fi  gli  haue fiero  porto  il 
deto.  Non  però  reuocarono  quell'autorità ,  quantum 
que  difecreto  protestarono  quale  autorità  gli  haue* 
uano  dato,cr  furono  tra  quejii  Altamiramojxlaldot 
nato,  er  Garcillaffo  delia  Vega. 

L  A      PVBLICATIONE  DELLA 
guerra,che  fece  Blafco  Nunncz  Vega, 
Cap.    C  L  V  1  I  L 


BLafco  Nunnezquadouidei  cittadini, er U 
gente  deUa  città  de  i  Re  alterata ,  perche  noti 


ì>ÀRf E  SECONDA*  Ì27 
ibnfentì  alt  appellatone,  cr  per  la  prigionia  dì  Vdé 
ca  di  Caftro,^  de  gli  altrifice  cinquanta  archibtu 
fieri,  a  i  quali  diede  per  capitano  Diego  di  Vrbina, 
che  lo  accompagnafiero.Subito  ,  ch'intefe  iamotina* 
J  fnento ,  mandò  al  Cuzco  Fra  Tomafo  di  San  Marti* 
no,  &  doppo  lui  fra  Gieronimo  di  Loaifà  primo  uca 
fcouoyCT  AraurfcouD detta  citta  dei  Re, a  certifica  loaic* uefe* 
re  Pizarro,  come  non  portaua  commifiione  alcuna  a  JjJ!-1^  cuti 
fuo  danno,anzi}che  più  tofto  l'imperatore  era  dijpoa 
fio  di  gai  dar  donar  e  la  fua  feruitu,  rr  fatiche ,  er  lo 
prcgaua,che  lafdajje  quell'ufficio ,  er  ueniffe  cheta* 
mente  a  uederfi  con  lui,  doue  parler  ebbono  del  nego* 
ciò.  Gonzalo  Pizarro  non  la  fi  atta  entrare  il  Vcfco* 
tto,nc  anco  lo  uolfe  udire,poi  che  fu  entrato,anzi  trat 
tò,cbe  prouedejfcro  di  gouct  nat  ore  >et  fatti  uenire  da 
Guamangaucnti pezzi  dy  arti  glieria,r  affettò  moltt 
cofe  alla  guerra  pertinenti. Jilafco  Nunnez,  che  iute 
fe  la  pefiima  intcntione  di  Pizarro,  chiamò  gente, et 
faccolfe  cerca  mille  huomini,pcrchc  fubtto  uennero  k 
lui  gli  Almagri/}i,zr  molti  popoli ,  r?  /penalmente 
i  Settentrionali  alla  città  de  i  k  e. Cefi  ordinò  un'effer 
cito,et  pagatoti  piacere  di  molti.e  col  parere  de  gli 
auditori,  cr  ufficiali  del  Re ,  t  quali  con  firmarono 
la  guerra  nel  libro  dell  accordo.Vece  capitan  getterà 
le  Vela  Nunnez  fuo  fratello ,  Alfiere  del  Confi  aloni 
'Francefco  Luigi  di  Alcantara,  Capitani  de  i  caualli 
Don  Alfonfo  di  Montemaggiore,Dicgo  di  Cueto fuo 
eugnato  ,&  capitani  della  fant aria  Paolo  di  Mcnefe, 
Martin  di  Kobles}et  Gonzalo  Diez>Mae(lro  di  cani 

Vf  iij 
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po  Diego  di  Vrbina,percfhaueuadugcnto<ktuatli,  & 
altre  Unti  archibufl  della  cittì  fortificata  ,per  la  dU 
fefa,  diede  gran  paga,&  fornendone  a  foldati,&  gerì 
te  confumandoui  i  Qjtinti  del  Re,er  loro,  che  Vaca 
di  Cafiroteneua,per  mandare  in  Spagna,  er  anco  tot 
fe  in  premito  a/fai  denari  da  mercatanti,  per  pagare 
V efferato.  \n  qucjio  giofero  con  due  nani  da  Krequi 
pa  Alfonfo  di  Car xeres ygr  Qieronimo  della  Sartia,  il 
quale  ueniua  dal  Cuzco,  mandato  da  Gajparo  Kodri 
guez  a  dire  a  Elafco  Nunncz,  come  paffauano  le  co* 
fe,  er  chiedere  da  lui  un  commandamento  da  piglia* 
te  Gonzallo  ?izarro,per chefio  Kodri  guez  fi  offeri 
ua  di  furio  con  l'aiuto  de  fuoi  amici ,  er  per  camino 
perjuafc  a  Carcercs,che  ueniffe  al  Vice  Re ,  er  non  a 
l?izarro,comc  itole  ua  andare .  Èlafco  Nunncz  hebbt 
piacere  della  fua  ucnuta,ma  gli Jpiacquc ,che  Vizar* 
ro  haueffe  tante  arme,  artiglieria,e  gete  fauoreuole. 
Sojpcfe  le  ordinationi  per  due  anni,fin  che  l'impera* 
tore  determina/fé  altramente, benché  fi  diffe  di  f mito 
qual  protcfto  haueua  fatto ,  er  pojìolo  nel  libro  de 
gli  accordi,  come  tale  fofpenfione  era  per  forza  ,  ef 
che  ejfequirebbe  le  ordinationi ,  pacificando  il  paefe, 
la  qual  cofa  era  a  tutti  odiofa  *  Comandò,^  publicò 
G?nwiio  Pi  il  comandamento,  cIk  chi  ammazzaffe  Gonzallo  Vi* 
tal ad?Su*  XA^o,<cX  quelli,che  con  lui  erano,  haueffe  le  fue  pof* 
*c,  Nonne*,  fefiioni,  ^f acuita ,  la  qual  cofa  fece  molto  (degnare 
quei  di  Cuzco ,  er  dt (piacque  a  tutti  quei  di  Lima  * 
Diede  ad  altri  alcune  poffefiioni  di  coloro,  che  erano 
pafjati  a  Vizarro.  Diceua  pubicamente  come  erano 
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trdditori,eccetto  quei  di  CbiU ,  cr  chiamaua  queftó; 
V  quello  nominatamente  traditore ,  minacciando  di 
caligarli  tutti. Diede  cornicione  {he  uccideffero  Die 
go  di  Vrbina,  &  Martin  diRótlesyquando  ueniffero 
olla  fua  cafa,fefaceuafegno  col  detona  ragionane 
dogli  humanamentc  il  Kobles,che  era  gradato,??  oc 
corto,  non  fece  ilfegno  t  cr  cofl  non  morirono .  ma 
dific  a  queili  ifìefii ,  Vordne  poito,  perche  non'Jape 
Ua  tener  fecreta  cofa  alcuna.Perciò  efii,  &  altri  noti 
ofauano  dormire  in  cafa  fua . 

LA    MORTE  DEL  FATTOBL 

GuiUen  Suarez  di  Carauaial. 
Cap.  CLIX* 

B LASCO  Nunnez  temendo  del  fucecfio  de 
i  negoci,per  la  gcnte-diGozallo  Pizarro,mait 
dò  in  molte  parti  per  Spagnuoli ,  come  ad  Remando 
diAluaradoin  TrugilloÀ  V illega  in  Guanucojicn* 
nero  molti  da  diuerfe  terre,  <*r  tra  loroGonzaUo 
Diez  di  Piuera,con  molti  di  Q^uito ,  Pietro  di  Puel 
lei  di  Guanuco,che  ui  era  correggitore.  I  quali,  ben* 
chauefiero  autorità  dalle  lor  terre  di  ncgociarecol 
uice  te,tuttauiapafiarono  a  Pizarro.  il Puelles  con 
quindeci  amici  Jrai  quali  fu  Yranccfco  di  Spinofa  di 
Vattadolit,o-  il  Semate  lobaucuacbiamato,Gon* 
ZaUo  Diez  con  la  fua  compagnia  feguenio  Puelles, 
con  Vela  Nunnez.Di  Chachapoij  parimente  andò  al 
Cuzco.Gomczdcsolif  di  Concerei,  con  Diego  Boni* 

Vf  uij 


t 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


MTSf  ORIA  DEL  PER  V 

fàcio,Villalupo>&  altri  uenti  buomìni  cerniti .  Èia* 
fco  Hwtnez  aWbora  perde  la  Jperanza  di  uettirc  a 
conflitto,™  di  uincere,perciò  sbarrò  le  flrade  di  Li 
majafeiandoui  fori  da  trarui  le  artiglicrie,&alcuni 
repari.come  kuomo  affediato.Con  quefto  leub  l'ardi* 
re  a  fuoi,&  a  i  uicinifi  che  non  fu  più  tenuto  per  uà 
hrofoyCome  prima  lo  tcncuano .  Luigi  Garda  di  fan 
MamesCorreggitore  in  Saufa  in  quetìa  riuolta  o  po 
co  auanti  portò  una  Ut  ter  a  in  zi  farà  del  Licentiato 
Benedetto  di  Carauaialalfatore  Guillen  Suarez  fuo 
fratcUo.lluìce  Re  fcfpcttò  male  della  zi  far  a,  perche 
tron  fi  amaua  col  fatore,<cr  moftrò  la  lettera  al  fena* 
^dimandando  fe  poteua  ucciderlo .  Bifferò  i  magie 
{Irati  dinofe  prima  ncn  fapeuano  quello ,  che  ui  era 
comprcfo,&  per  faperlo3mandarono  per  lui.  Il  fator 
Vienne  &  non  fi  fmarrì  per  le  parole ,  cIk  gli  di  fi  ero 
benché fuffeno  afpre ,  er  Ufft  1*  letterejcriuendóil 
Licentiato  Giouanni  Aluarcz-La fomma  della  ztf<* 
ra  era  tale. La  gente,  le  arme,  er  Vintentione  di  Pi» 
Zarro,  &  che  gliportauano  odio,  &  che  fubito  ueni 
rebbeaferuire  al  Signor  uice  Rcjcpoteffcfcamparc 
di  la.Ccmc  il  medefìmo  fatore  gli  haueua  comanda* 
to.Di  fubito  mandò  per  l'Abcccdario,  ?y  confrontò 
con  quello  c  haueua  letto. Qofi  uenne  ahima  il  Licen 
fiato  Cdrauaial  due  o  tre  dì  dipoi ,  che  Blafco  Nuttè 
nezfufje  prefo/enza  fapere  la  morte  del  fatore.D'on 
de  a  certi  gìorni,poi  che  Gonzalo  Bicz  era  fuggito 
andarono  a  Vizarro  Gieronimo  Qar&uaiaìfj  E  fco* 
bedo  nipote  del  fatore  fon  Diego  di  Carauaial  il  gal 
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tante ,  natiuo  di  Piacenza ,  che  Ùantiaua  in  ce  fa  del 
mede/imo  fatore^  che  furono  caufi  delia  fuc  morte 
parimente  andarono  con  loro  Balta/far  di  Caftiglia> 
figliuolo  del  Conte  di  Gomera.Pietro  CarauaialAXa 
iridi  Ante gutr a  ,  G affiato  Mefia  di  Maieda  ,  Pino 
Martin  di  Cicilia  Rodrigo  di  Salazar.il  gcbotPolc* 
tano\<&  altri  uenti  faldati  buoni ,  che  face  nano  gran 
Aanno  alTe[)cr -cito partendo fi Al  tace  Re  hebbe  gran 
tic/piacere^  f degno  per  la  partita  di  q'tcfti&mag 
giormente,perchc  ft  partirono  di  cafa  del  fattore^ 
con  fuoi  nipoti  \  perciò  gli  mandò  dietro  il  Capitanò 
Do«  Alfonfo  di  monte  maggiore  con  cinquanta  a  ca* 
Uallo,il  quale  fu  pigliato  da  qua .che  fuggi nano  ,bcn 
per  maluagità  detfuoi  compagni.  Parimente  mandò 
a  chiamare  il  fatare  quelli  C,:ffa  mite  di  Dominici 
ti  quattordici  di  Dcccihbrio,rjr  polche  fu  ucnuto.gli 
dijfe. Signoresche  tradimento  e  quello  Joiait?  mc<Se« 
condo  alcunifiatc  il  maincnutj  traditore.  ìlfaior  ri 
fyofe.lofono  cofì  buonfcruitore ,  c~  creato  del  Rr, 
quanto  uoflra  fignoria/r  akrccofc.  il  Viceré,  che 
tra  in  colera. dijfe.Tradniunti  \  cjT  uigliacanc  fono 
il  mandare  uoftri  nipoti  con  tanta  gente  buona  a  Pi 
Zarro^  fcriuerc  a  quello  nel  palagio ,  &  non  dare 
la  mula  a  Baltaftr  di  Laicfj.che  portaffe  le  mie  com 
Mi  fi  ioni  al  Cuzco  ,  er  giustificare  uoflro  fiatello  il 
rLicentiatoìper  la  caufa  di  Gonzalo  P'zarro,  per /{< 
mil  tratti  noflro  fì-acdlo  ,  il  Wfcouo  fu  cacciato  di 
con  figlio.  Vt  rifondendo  a  queilo  il  fatare  per  fa 
fafrgli  diede  due  pugnalate  con  una  daga3cndando 
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itccidctelo^ccidctclOjgionfero  ifuoi  creati,  cr  lo  fot 
?*zl iTJZ  nirono  *  atna^zareya  èriche  alcuni  gli  gittarono  fa 
Bure*  pra  le  uc$i,perche  non  Vuccideffero.ìlVice  re  lo  fé* 
ce  gittare  da  i  corritori  della  cafa  in  terra,  cr  certi 
Mori  lo  ftr  affinarono per  i piedi .  Alfonfo  diCaftra 
Luocotenentc  dclPode/ìà  maggiore  per  Vela  Nun* 
ncZiglipofe  in  mano  una  imagine ,  cr  una  candela , 
gf  poi  che  Jpirò  lo  fece  fepelire  tapcto.  Qofi  narm 
rauano  quefto  cafo  Lorenzo  di  Eftipinan,  Lorenzo 
Mefia  di  &gucroa,Rìbadcneira,cr  altri  cauaUierit 
clìe(i  trouauano  prcfcnti.Tuttauia  Blafco  Nunnez 
giuraua,cbe  non  lo  luueua  feritoie  uoleua.che  mo* 
tifJe.Causb  gran  turbamento  la  morte  del  fatore,che 
era  per  fona  tanto  degna  in  quelle  partner  tanto  fra* 
ucntOyche molti  cittadini  di  Limafuggiuano\ii  noU 
tejafeiando  lefue  propie  cafe,  cr  anco  l'iflejfo  Ma* 
feo  Nunnez  diffea  gli  auditori,®- amoltiyche  quelli 
morte  doueua  ejfer  la  fuajiconofcendo  Vcrrorcjh*, 
ùcuacommeffo, 

tA   PRIGIONIA  DEL  VICERfi 
ÙiafaNunncZyVela.      Cap.  CLX. 

MOrmorauano  fieramente  in  Lima,pcr  la  mot 
te  del  fatorc  .dicendole  l'altro  giorno  il  Vi 
cere  ucciderebbe ,chi  gli  piaceffè,  cr  defìauano  ,  che 
ucnifje  Vizarro.Blafco,  Nunnez, fentiua grande  af* 
fanno  di  que&o&  per  non  ilare  doue  era  tanto  odia 
te  alla  ucnuta  di  qucllojdijpofc  di  andare  4  TrugiUa 
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t on  tutta  Faudientia^  per  condur  uia  le  donne ,  ef 
ilfuo  bauere,armò  dUe,o  tre  naui ,  e  fece  Capitano 
di  quelle  Gicronimo  di  Vrbano  Bifcainoìo'  anco  per 
guardare  la  co(la,effendo  la  fama,  come  Vigano  ar* 
maua  due  naui  in  Areqwpa  per  fignoreggUre  il  ma 
rc.Pofe  in  quelle  naui  il  Licentiato  Vaca  di  Caftro, 
i  figliuoli  del  Marche fe  francefeo  Vizarro  con  Don 
Antonio  di  Kiuera  di  Soria^baueua  carico  diguar 
darli  infume  con  lafua  moglie  Agnefe^  ricontane 
dò  la  guardia  di  tutti  quefii  a  Diegaluarez  Cucto . 
Parlò  co  gli  auditori  tre  giorni  dopoi ,  che  fu  morto 
il  fatore  pcrfuadcndoglUhc  andajfeno  con  lui  a  Tm 
giUcjncnando  uia  le  mogli,Vorcìa'  il  ferro ,  che  ui 
tra.? cr che  il  condur  uia  le  mogli  de  gli  auditori,  cr 
de  i  cittadini  della  città  de  i  Re  era  come  obligarli  a 
fcruirlo^  Voro.cy  iargcnto.ptrfo/hntare  l'cjfer* 
citOyC  ilferro,pcrcbc  non  lo  haueffe  Pizurrojapcn 
do  come  egli  patiuanecefità  di  ferro  per  ferrare  i 
caualli,w  fare  archibufi.Gli  auditori  gli  contradif» 
fero.dicendoycome  non  doueano  >  ne  potè  unno  ufare 
della  città  de  i  Re,  hauendogli  comandato  l'impera* 
tore  nelle  ordination^ebe  facefjero  iui  la  rtfidentia, 
Vper  non  mojlrare ,  che  teme/fero  di  Gonzalo  ì>U 
Zarro.che  era  ancor  Imitano  fet tanta  leghe ,  cr  non 
fi  fapeua  fe  ueniffe  a  pigliarli^  per  non  fmarrire  i 
cittadini^  quelli^he  uiflauanoperfeguirc^  ferm 
Uire  al  Re.Per  quefle^  altre  ragionile  gli  di/fe, 
*oyegli  promife  di  nonpartirfi.Tuttauia ,  poi  che  fi 
furono  partiti  di  cafafuaM*  tenevano  UudientU, 
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Olindo  per  gli  ufficiali  del  Re  cr  per  i  Capitini 
dell' ejfcrcito,&  uennero  Alfoufo  Riquelme  teforie* 
ro,Gtouan  di  Carcerez  contatore,  Garda  di  Sauct 
do  Veditore  .Diego  AluareZXueco,  Vela  Nunnez , 
Don  Al  fon  fio  di  Monte  Maggiore,  Diego  di  Vrbino> 
Po/o  di  Mencfc,Martindi  Roblcz,Gicronimo della 
Serma }c'bebbe  la  bandiera  di  Gonzalo  Diez,  &  Vie 
tro  di  Vergara,che  ancora  non  haueua  compagnia . 
1/  uice  Re  diffe  a  quefti  la  fua  intentionc,&  le  caiu 
fe  sbelo  muoueano  di  partir  fi  della  città  de  i Re  ,  ef 
andare  a  Trugillo ,  cr  gli  comandò  ,  che  ileff'ero  in 
punto  per  V altro  giorno,  che  fenza  dubbio  fi  parti* 
rebbonoyper  mare  con  la  roba,&  le  mogli ,  cr  Veld 
Kunnezper  terra  con  ifoldati.Niuno  di  loro  gli  con 
tradiffe,per  uiltà  di  animoyperche  fe  gli  bauejjero  co 
tradetto ,come  fecero  gli  auditori ,  egli  non  bauertb* 
he  al  tutto  determinato  di  andar fene  cofi  toftó ,  co/i 
non  lo  hauerebbono  prefo  aWhorajie  poi  amazzato* 
Tuttauia  andarono  a  dirlo  a  gli  auditori  t  iouali  fi 
ridujfero  in  cafa  di  Ccpcda,doue  confutando  bene  fo 
pra  quel  cafo,di  non  partirfi  di  la>ne  lafciare  partU 
re  i  cittadini, non  penfando,cbePizarro  haueffe  tanto 
mal*  animo  some  poi  dimoflrò,ordinarono  di  fare  un 
protetto  al  uice  Kexhc  non  fi  partiffe,  &  una  proui 
fione,cbe  i  cittadini  non  lafciaffcro  imbarcare  le  fut 
donne, ancoraché  egli  fe  n'andaffe .  Efii  penfauano, 
che  dando  queti  nella  città  de  i  Ke,Blafco  Nunnez, 
uedendofifolo,andarebbe  in  Spagna  à  render  conto , 
del  ncgotio}&  che  Gonzalo  Fizarro  disfarebbe  l'ef« 


PARTE  SECONDA.  2)1 
fèreito  concedendogli  di  fopplicare  contra  le  ordini* 
tieni,&  quando  non  uolcffe  lafciar  le  arme,  che  fucil 
mete  V uccider ebbono  0  préderebbono ,  et  poi  efii  ru 
marrebbono  co  l'autoritàft  col  bajlone.  Ordinarono 
quejìa prouigionc  Ccpeda,ct  AluarezM fcrijjc  A zc* 
uedoJafigiliòBcrnard.diPietro.cbcracaudMquale 
pofe  in  buco  due  figlili  coTeiadajhc  gl'àdò  a  piglia 
re,ct  eran1  amici  amcduejt  natiuidiLogrono  Glandi 
toripajjaron  quel  giornUn  qucflo&il  uiccRe  a  cari 
care  le  nauì&rajfcttar'i  caualli.Cepeda  qui  Ha  notte 
fornì  di  armc.et  di  uettouaglia.una  torre,  c  banca  ift 
cafa  cox.ò  xii.amici.et  creatile  faceffe  me/liero.Tc 
iada^bebbe fyauctojimàdò  al  uiccR  e  dica  archibu 
ficri.La  mattina  gl  auditori  epeorfero  in  cafa  di  Ca 
peda^pebe  parala  più  tojìo  cafa  di  mumtlonc,  che 
di^  auditorio  de  gVarcbibu fieri  diTeiada  andò  cor 
rèdo  a  dirlo  al  uice  Kc>cbc  jì  armauauo  cotra  di  luì 
gV  auditor  Ul  uice  Re  fubito  fileno  a  tali  nuoue,ct  fu 
cedo  toccare  all'arma  p  la  città  uaiero  a  cafa  fua  Ve 
la  Nunez  Menefe.o'  Sema  co  lefuc  copagme  de  fan 
ti&Vràccfco  Luigi  di  Alcataracon  la  cauaUcria.  Si 
che  in  breueff  accio  s' unir  ononn fumé  400  Spagnuo 
li  de  più  prcapalitO-  bene  armati  di  Lima  .  Alcuni 
de  iquali^kaucan'à  male  lo  {lare  del  uiccRe  in  v ucl 
luocojopregarono.cb'entrajfein  cafa^rnojì  matcf 
fe  inpicolosgli  co  $  o.caualiicri  ui  entrò.alami  de  i 
quali  rthebbero  piacere^  altri  fi  pfero  d'animo^ 
ueraméte  s'egli  no  entraua  in  cafajlchc  panie  codar 
dia,no  l' batterebbe  pigliatole  la  fua  preseti*  luue 
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tebbe  dato  animo  a  fuoi ,  cr  raffrenato  il  furore  de 
nimici.Vela  Nunnezrimafe  con  la  [quadra,  affretti 
do  quello,che  ri u fa fife ,  perche  la  città  'andaua  fofio* 
pra  con  cri  di  delle  donne.Gli  auditori,che  non  haue4 
no  trenta  huominifi  uidcro  perduti ,  er  publicarono 
la  prouifione,cbe  fatto  haucano.Eranccfcodi  Efcobar 
natiuo  di  Sauagu,ilquale  chiamauano  il  Tio,  gli  di f* 
fe.  vfeiamo  fuori  al  corpo  di  Dio,o  fignori,  moriamo 
combattendo,®1  non  come  galline.  Gli  auditori  ufcu 
rono  fuori  laminarono  per  la  piazza-Martin  diRo 
blcz,&  Pietro  di  Vergara  andarono  a  gli  auditorio 
per  non  andare  col  Vtcere,o  per  ubidire  alla  prouu 
jìone  reale, ouero,comc  fi  dice,perche  erano  d'accor* 
do  con  loro. Vi  andarono  ancora  altri  molti  a  pie,ey 
a  cauaUo,®  quanto  odo  dir  e  gridarono  libertà,  per 
foUeuare  il  popolo.Yurono  tirate  alquante  archebu* 
fate  dalla  bocca  della  jlrada,che  mette  in  piazza*  Et 
fe  Vela  Nunnez  hauejje  dato  fa/Salto,  glihauerebbe 
uinti\cr  prc fi. E  pendo  le  cofein  tal  termine  Rami* 
rez  il  Galante  fife  aitanti,®1  Alfrez,  di  Martinji 
Robl?z>zr /piegò  la  bandiera  in  Piazza  il  Capitan 
Vergara  fece  una  rimeffa,con  la  fua  ff>ada,&  targa, 
1  Capitani  deluice  Re  fuggirono  in  cafa.  1  foldati 
qunjì  tutti  pacarono  a  gli  auditori ,  che  fedeuano  jo< 
pra  una  banca  alla  porta  della  chiefa.Ma  non  fi  fece 
fanguc,come  fi  ternata.  Alcuni  danno  la  colpa  a  Ca* 
pitanitche  hebbiro  poca  uoglia  di  combattere, ZT  aU 
tri  à  i  faldati  h  i  uicini,chcuoltauano  le  piche,& 
fjU  ar  cly  bufi  in.uctro.Combatteuano  la  cafa  del  net 
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frejlquale  fi  difendete  bene ,  ben  che  alcuni  eran 
diJpo/lidioffendergli,come  fecero  poi  fecondo  la  paf 
fioneJhdueano.Verciò  diceuano.ilfuo  [angue [opra 
di  noi,&  de  noftri figliuoli,??  altre  cofe  tanto  ucre  , 
quanto  grate .Ventura  Baltrame,  er  altri  diceuano, 
al  combatterete  fi  a/pettaua  quel  giorno.  Antonio 
Koblez  entrò  [olojoue  feceycbe  appri fiero  le  porte, 
dicendo  al  uice  Re,che  fi  rende fie .  Blafco  Nunnezl 
che  non patcua  altro  farefircndè  a  Martin.  Koblez  Bfafco  Nt,« 
Vittrodi  Vergar  a,  Lorenzo  di  Aldana,&  Gicroni*  ******* 
mo  Aleaga,prcgandolijhc  lo  conduce  fiero  kCcpada. 
Alcuni  dicono  come  iluicc  Re  uolcua  morire,  prima 
che  renderfiuna  fi  rendè  poi  à  preghi  deificati,  &  de 
I  canottieri, che  lo  asficurarono  della  uita,[efi  par  tu 
ua  del  Perù .  Dicono  alcuni,  che  conducendo  Blafco 
Nunncz,andauano  diccndo.Viua  il  Re.  Ma  dicendo 
lui,chin\i  uccide  fpardaue  creato  del fator  CuillcSua 
rez>pofc  alla  mira  Varcobufcpcr  ucciderlo,*?  lo  ha 
uerebbe  amazzato,ma  non  fi  jf>arò,ben  che  ardefieil 
poluerino.Altri  fchcrni,cr  beffe  fi  fecero  di  lui  per 
{trada.ìl  uice  Recando  fu  aitanti  gli  auditori,  che 
erano  bene  accompagnati,tutto [marito  difie.  Signor 
Cepeda  habbiate  cura  di  me, che  non  mi  uccidano . 
Egli  rifto[e,cbe  non  temefrperebeniuno  lo  tocche* 
rebbepiu,che  lafiua  uita.Cofi  lo  condufieroa  cafa  di 
Cepada,doue  lo  tènero  a  buona  guardiajben  che  ouan 
tofi  dice  non  gli  leuarono  le  arme. 
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IN  CHE  MODO  GLI  AVD1TORI 
diuifero  tra  loro  U  maneggio  del  goucrno. 
Cap.  C  L  X I. 

GL  f  Auditori  moftrarono  gran  dolore ,  che 
fufie  pigliato  il  uice  Re,&gli  diceuano  paro 
le  dolenti  Je  non  erano  finte,giurando,  che  non  erano 
itati  a  prenderlo,™  lo  haueano  comandato,  &  che  fi 
appoggierebbono  à  quell'albero  ,fe  gli  mancaffe 
CT  altre  tal  ccfejna  che  perciò  non  lo  liberarebbo* 
no. Anzi  Cepeda  gli  d'ffe  auanti  Alfonfo  Ricucirne, 
Martin  di  RsoWc&tBJ  altri .  S/gnore  io  ui  giuro  per 
T>io,che  non  fu  mai  mio  penfìero  di  prender  ui ,  ma 
che  e/fendo  giaprefojtjponcuadi  mandarlo  all'ini* 
pcratore  con  V informinone  di  quanto  s'era  fatto.  Se 
tentante  di  amotinare  la  genieri  ucciderò  a  pugna* 
late,quantunque  io  andaffe  in  rouina ,  mafe  farete 
chettojLO  uiferuìrò  ingenocchioni ,  er  ui  darò  il  uo* 
jlro  haucrc.Vlafco  Nunncz  rifrofe.  Vernojlrofigno 
re,che  è  uojlra  mercede,chefimprelohaueua  tenuta 
per  tale, ma  non  gli  altri,c'hauendo  ordito  la  fuapri 
gionia,haucuano  Lauimato  con  lui,  cr  lo  pregò,  che 
uendejfe  lafua  roba  da frendere per  camino.  Diego 
di  Aguero,&  il  Licentiato  nino  di  Toledo  ,  Jer  al* 
tri  gli  dijfero  quello,cl)e  fi  conueniua.  Ma  lafciando* 
qacjlo  per  cofa  lunga,®1  noiofa,dtco,che  gli  audito* 
ti, per  diacciare  con  più  breuitàg?  attendere  al  tut 
to,diuifero  tra  loro  gli  uffici  in  quc&o  modo.Che  Ce 

peda 
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pe  da  come  più  prudente,  er  anime  fi  attende  fa  al  go 
uernotejalla  guerra. Ver  ciò  dicono  alcuni ,che  fi  chi  a 
mauapr e fidente, goucrnatorc,&  Capitano.Chc  Tee 
iada,w  Zaratc  attende  fero  alle  cefedi  giutlOia . 
Che  Giouanni  Aluarez  crdinajfe  i  diacci  per  Spde 
gnaxJ  l'informatane  control  uice  Redatto  quefto 
difubito  Giouan  Aluarez  menò  al  mare  il  uice  v  e 
queir  ijleffo  giorno,  che  fu  pre fi  per  metterlo  nelle 
naui&r  tenerle  a  fuo  comando,accicche  niunofcriuef 
fc  in  Spagna,primaychc  efi,  &  perche  non  le  hauèfic 
Vìzarro.Vi  cond  uff  ero  ancora  Vela  Nunncz,cbc  no 
puotendo  entrare  nella  cafa  di  fuo  fratello ;  c  per  la 
fietta,oper  timoniera  ridottoaftn  Domenico ,  iU 
quale  andò  alle  naui.x?  ui  rimafe  dentro ,  fenza  torn 
narrifrofta.Blafco  Nunnez  fapendo  come  il  Liccn* 
tiato  Aluarez  lo  dotieua  condurre  in  Spagna,  gli  die 
de  unfmeraldo,che  ualeua  cinquecento  feudi,  ilquale 
dimandòjna  non  pagò  a  Giouan  di  riuiera.Cueto,at 
Zurbano  faolfcro  i  figliuoli  del  Marche fe  trance* 
fio  Vizarro,  er  gli  altri  prigioni ,  eccetto  Vaca  di 
Caflro,che  non  uolfc  ufiir  di  prigioniaMa  non  uoU 
fero  accettare  il  uice  ke,nedare  le  naui per  un'ordù 
nc,cbaueuano  tra  loro.  Gridauano  tanto  da  terrai 
che  de  fero  le  nauìfc  non ,  che  uccider  ebbono  il  uice 
Rf,cr  menavano  tanta  furia,che  Zurbano  uennecol 
battello  bene  in  punto  d'huomini,  ej  d'artiglierie  ,a 
dimandare  quel,che  uoleuano,  &  quando  rifyofero, 
cheuoleuano  le  naui,o  la  morte  del  uice  Ke,egli  diffe 
che  non  darebbe  le  tutuijnafl  bene ,  che  accettarebbe 
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1/  uice  Re.Et  riprendendogli  affai  /parò  un'artiglie 
ria,*?  certi  archibufi ,er  tornò  alle  naui.Efii  all'ho* 
ragli  difiero  ingiurie  tirandogli  archebufate ,&trat 
tarono  male  il  uice  Retdicendo .  Vbuomo ,  che  portò, 
tal  leggitmcrita  un  tal  guiderdone ,  ma  fcfufie  uenu 
to  fenza  di  quelle  farebbe  flato  adorato.  Hora  la  pa« 
tria  è  liberata .percioche  egli  è  prigione  con  tai  mila 
nic  lo  ricondu fiero  a  Ccpeda,che  alloggi aua  in  caft 
di  bliarin  Efcombar ,  douc  lo  tennero  fenz'anne  con 
guardi a,che  glifaceua  il  licentiato  Ninnola tuU 
tauia  mangi  aua  con  Ccpeda>&  dormi  tu  nel  mede  fu 
mo  letto&lafco  Nunncz,temendofì  di  uelcnoja  prU 
ma  uolta ,  che  mangiarono  injìeme  flando  prefenti 
Chrifìofano  di  Barrientoz^artin  di  Roblcz ,  V  U 
"Licentiato  Ninno,  difie.  Pofio  mangiare  few  amen* 
teofignor  Ccpcda.Confìdcratc,cliio  fono  cauaUiercr. 
E*  Cepeda  rijpofe.Come  fignore ,  Sono  io  tanto  mal* 
uagiotche  Je  uolcfìe  uccidermelo  facefie  con  inganno* 
Voftra  fìgnoria  può  mangiar-meco,come  con  la  miai 
(ignora  donna  Vrianda  di  kcunaj-hcera  fua  moglie. 
Ut  acciochc  lo  crediate tio  uifarò  la  credenza  del  tuà, 
fo,er  cojì  lo  fece  tutto  quel  tempo,  (he  lo  tenne  in  ca\ 
faSra  Gafparo  Carauaial  entrò  un  giorno  a  Blafco 
HunncZtW  gli  difie,che  fi  confifiafi^pcrcbc  cofi  co 
mandauano  gli  auditori, il  uice  Re  dimandò  fe  ui  era 
Cepeda  tra  loro&  quando  udi,che  no,lofcce  chiama 
re,??  fi  lamentò  con  lui.Cepeda  lo  confort  ò,&  aficcu: 
rò  dicendole  niuno  poteua  far  tal  cofa,fe  no  eglifc 
conio  la  diuijlone/haueano  fatto  de  gli  offici.  Bla* 


àpi 
m 


PARTE  SECONDA-  2*4 
fcolZunnezaWbora  lo  abbracciò  e  bafciòin  bocca, 
prefentc  il  mede  fimo  frate, 

COME  GLI  AVDITORI   E  MB  A  R 
corono  Vafco  Nunnezper  mandarlo  in  spam 
gna.  Cap.  CLXlL 

Molti  Spagnuoli ,  che  furono  imprigionati  quel 
giorno,  chefuprefoil  uice  Re,  ciò  è  Don  Al* 
fonfo  di  Monte  maggior e. Paolo de  Mencfc,Gieroni* 
mo  della  Sema,??  altri  prigioni  s'accordarono  di  u* 
far  della  carcere  con  una  feditione  da  loro  ordina* 
ta,cy  liberare  il  uice  Re,come  manife/lauatio,ma  lo 
inteferogli  auditori,*?  gli  rimediarono .  Parimente 
molti  de  Chili  importunarono  gli  auditori,chc  ucci* 
deffero  il  uice  Ke.Cepeda  prefe  ipiu  colpeuoli ,  per 
dimoftrare>che  non  uoleua  ucciderlo ,  ma  fubito  gli 
fciolfe,accioche  Pizarro  uenendo ,  non  gli  uccidcffe , 
perche  era  lor  gran  nemico,??  ancora  aiuto  per  ca* 
mino  Giouan  di  Guzma  Saauedra,&  altrijtc  cofe  an 
àauano  in  riuolta  nella  città  de  i  Re  per  la  prigionia 
di  Blafco  Nunncz,&  per  la  uenuta  di  Gonzalo  Pi*  *  &°™iu  2 
Zarro,ilquale  bramauano  alcuni,che  ueniffe,  ty  alcu  u  dt  »  Re« 
ni  no.Molti  uoleuano  uccidere  il  uice  Re,ò  cacciarlo 
delle  città  de  i  Re,cr  molti  chiedeuano,che  fuffc  fciol 
to,chi  teneuano  l*amicitia  de  gli  auditori ,  &■  chi  no. 
Il  uice  Re  temcuala  morte,eybramaua  di  andare  in 
Spagna.Gli  auditori  no  fapeuano,chefarft,eyJpecial 
mente  quei  tre,  perche  tlintauano  poco  quella  morte. 
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Ma  finalmente  conclufero  di  mandarlo  in  Spagna,  fi 
come  da  principio  baueanopenfatofidandofi  di  ufarc 
tal  difteriti  nel  paceficare ,  cr  gommare  la  gente , 
che  r  imperatore  fi  terrebbe  ben  feruito,rj  conofce* 
rebbe  come  il  mede  fimo  uice  Re  baueua  la  colpa  del 
lafua  prigionia,fccondo  l 'informai ione ,cbem  andati a 
no.  S1 'accordarono,  che  lo  conduccffe ,  o  il  Licentiato 
Rodrigo  Nino,o  Anfano  Robles,o  Gieronimo  di  A* 
liaga,tutti  della  città  de  i  Re. Ma  Qcpcda  ftaua  oftu 
nato,cbe  lo  conduccffe  Giouanni  Aluarez  auditor etil 
quale  baueua  per  maggior' amico,  cr  più  litterato , 
acciocbe  fapcffc  parlare  in  Caviglia ,  V  informare 
Vlmperatore.Gli  ccntradijfero  terribilmente  gli  au 
ditori,cr  il  Licentiato  Xarate  gli  diffe ,  prefente  gli 
auditori,®-  di  Alfonfo  Riquelme,Giouan  di  Cacare ; 
CT  Garda  Saucedo,cbe  erano  nella  confulta,che  mola 
to  fiprefumeua,®  che  non  conofceua  AluareZyCome 
*gli>ZT  ebe  di  certo  lo  uenderebbe.  Et  lamentandoli 
di  quejlo  Aluarez  ,  barate  replicò.  Si  giuro  a  Dio, 
ebe  noi  lo  uenderete,&[c  uoi  non  rimarrete  qua,  Ce 
peda  farà  agretto  a  conduruclo .  1  n  quefto  gionfe  4 
"Lima  Aguierre  grande  amico  dclfatore  Guillcn  Sua 
rez,V  diffe  molte  ingiurie  al  uice  Re,  ilqualc  uden* 
dole,&  intendendo  come  ueniua  il  Licentiato  Be/ie* 
detto  di  Carauaialfi  teme  di  effer*uccifo,w  prego,co 
me  fi  dicc,Cepcda,cbe  lo  mandaffe  in  Spagna,  Cepem 
àa,cbe  lo  defiaua,lo  mandò  aWìfola ,  ebe  è  nel  porto 
Ài  Lima,comettédo  al  Licentiato  Ninno,  ebe  lo  guar 
dafft  con  altri  cittadini  della  iittì  de  i  Refilafco  Ni* 
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nez  quando  uidc,chc  lo  imbarcammo,  diffc  à  Simone 
Aleute  fcriuano ,  chefufie  teflimonio  ,  come  i  [noi 
propi  auditori  lo  mandauano  ad  un*: fola  (U;halutata9 
in  una  barchetta  de  gionchi,accicche  s'anneguffe,  er 
che  lo  cacciauano  della  terra  del  Re,per  darla  a  Gott 
ZaloVizarro.  Cepeda  comandò  al  mede  fimo  ferma* 
no,che  notaficycomc  conduccuano  uia  il  idee  Re  pere 
che  fica  figneria  cefi  dimandala ,  ac  acche  i  fuoi 
rimici  non  Vuccidcffero  per  quello,  che  foto  haucua, 
che  quelle  barche  di  paglia  erano  quali  fi  ufuanop 
lopaefcyv  che  andauano  con  Im  Gioitati  di  Salas  fra 
tcllo  di  Vernando  Valdez,  prefì dente  del  con  figlio 
Reale  di  Cattigli  a,il  Licctiato  Mótfta&r  molti  altri 
cittadini  di  Lima.Qojl  lo  con duj Jcro  all'  I fola,  doue  lo 
tennero  etto  giorni  òpiu.Gpcda  er.i  in  affinino,  per 
che  non  haueua  naui ,  da  mandare  in  spagna  Blafco 
Nunncz>nc  per  tenere  il  mare  l 'i bere ,a fc cur  o ,  Te* 
meua,che  ucnijjcro  turbano  Cucto ,  o~  Vela  Ntau 
nczaleuarcdaWlfolailViccRc ,  ej  che  mettendo 
gente  injìcmeJCuccidefJcro. per  ciò  comandò  al  Capu 
tano  Pietro  di  Vergar  a,che  procura]]  c  con  cinquatu 
ta  buoni  foldati  di  cogliere  le  naui  di  '/.urbano ,  che 
erano  in  Guarà  dieccotto  leghe  lontano  da  Lima . 
Ver  gara  racco1  fc  cinquanta  compagni,  c-T  cominciò 
a  cercare  naui  del  porto  per  andar  ni, perche  Gieroni 
mo  turbano  ne  haueua  brufate  affai.  Ccfi,oper  non 
trouarcbarche,o  per  nenfapcre  con  che  andarui,pcr 
che  era  di  poco  ingegno ,  o  perche  le  nau:  frmm  cin« 
qucjornok  dietro  dicendole  non  trcuaiu^chi  uolef 
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fe  andare  k  tale  imprefa.Cepeda  fece  condurre  alqua 
ti  carri  di  tauole,  cr  altri  legnami  al  mare ,  di  cafa 
del  uenditor  Garda  Saucedo,con  le  quali  fece  tofto 
alcune  barche^  fubìto  comandò  ad  Antonio  Kobles 
fuomacftro  di  campo  ,che  mandaffe  gente  per  piglia) 
re  le  naui. Antonio  Kobles  la  notte  cenandoydiffe  aCe 
pedajomc  non  trouaua  foldati,che  uoìejfeno  andare  à 
tofi pencclofa  imprcfa.  Cepeda  riffofe,  che  non  era. 
gran  cofa  lo  andare  a  pigliare  cinque  naui  con  trecé 
tornila  ducati  di  Vaca  di  Ca/ìro,dcl  uicc  Rf,cr  dyaU 
tri,le  quali  erano  guardate  da  uenti  h uomini tma  che 
gli  trouercbbcychi  gli  andajfe ,  er  che  ut  haueano  di 
andare  folamente  quelliyche  fi  uoìejfeno  arrichirà  Al 
la  fama  di  tanti  ducati  fubito  fi  offerfero  più  di  cine 
quanta  faldati  di  andar uijy  Cepeda  ri  comandò  Vim 
prefa  a  Garda  di  Alfaro ,  che  era  huomo  dejìro  nel 
mare.Qofìui  andò  a  Guaura  con  uentiquattro  compa 
gniyperchc  non  ne  puotero  ftar  più  nelle  barche^  fi 
nafeofero  tra  certi  fafii  la  notte tad  affrettare  quelli , 
che  ueniuano  per  terrayche  furono  qucùi  Ventura 
Beltran  jignor  di  Guaura,  Don  Giouanni  di  Mendo* 
Za3zr  altri  pochi.  Et  giongendo  a  uifta  delle  naui  % 
queiyche  le  gufrduuano  penfaronotche  f uff  ero  amici, 
CT  Vela  Nunnezuenne  a  raccoglierli  con  due  bar m 
chew  la  più  parte  della  gente. che  teneua.  Ma  pafia 
do  auanti  ifafija  gete  di  Garda,  Al  faro  gli  affalfe, 
CT  egli  tornò  à  dietroyma  lo  gionfcro,  cr  egli  per  afa 
fecurar  la  uita  jì  rendkjbenche  fece  morirà  di  uolcrfi 
dcfcndcrc&PinigaBi faglino  fece  quanto  puote, 


PARTE  SECONDA.  itS 
per  de  fender  la  barcajneUa  quale  ucniua  Alfaro  pet 
opera  di  Vela  Nunnez,prefè  quattro  nauif  altra po 
co  auantt  era  {lata  condotta  uia  da  turbano .  Con* 
duffero  il  uice  Re  a  Guarà ,cr  lo  pofero  in  una  naue 
con  buona  guardia. Et  andòfubito  ilLicentiatoAlua 
rez  a  guardarlo,??  condurlo  in  Spagna,con  lunga  in 
formationc.Et  perche  ui  andajfe  gli  dierono fei  mila 
ducati  diuifl  ha  i  cittadini  di  Lima,  er  tutto  l [ala* 
rio  d'unanno,con  iquali,^  con  altre fue  robbe,chc 
uendcfèjafommadi  diecimila  ducati,  laqualfomma 
non  mai  haueua  peti  fato  di  hauere.  Diedero  ancora  a 
i  follati  &  marinari  della  naue  duemila  ducatifer* 
che  non  andaffero  mal  contenti.  Co/?  fu  prefo  il  uice  B,afc#  **m 

t,;  r  'ir    r""'"   nez mandata 

R  e  Majco  Nunnez  Vela,®-  mandato  fuori  del  Perù  in  Spugtu  * 
alfine  di  fette  me  fi  da  che  gli  era  ucnuto. 

CL  VELLO,  CHE  FECE  CEPEDil, 
doppo  la  prigionia  del  vice  Rr. 
Cap*  CLX1  IL 

SV bieche  fu  prefo  il  uice  Re, gli  auditor i,cbmt 
s  è  detto,partirono  tra  loro  Ufacend\&  cepe* 
da,che  gouemaua,di sfece  il  baflionc  della  città ,  che 
fece  Blafco  Nunncz-Dicde  a  i  foldati paga,  cr  uettù 
uaglia.Diuife  tra  cittadini  qUello,chc  tcneua,  fece  at 
chibufi^  altre  arme. Elejfe  per  Capitani  della  fané 
taria  Paolo  di  Mcnefe,Martm  di  K  obles,  m  atte o  Rt 
uitrcZtManucl^ftacio,!?  Gieronimodi  Ahaga  Ca 
gitano  de  cauatii,  meftro  di  campo  Antonio  di  Ko* 
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>ble$,&  Ventura  Beltran  fer  gente  maggiore.  Ordinò 
due  commifiioniycol  parere  de  gli  auditori,  cr  ufficia 
li  del  Re  per  Gonzalo  Pizarro ,  con  le  quali  gli  co* 
mandaua^he  Ufciaffc  V efferato ,  [otto  pena  di  effer 
traditore  ,fc  ucniua,&  non  ueniua  alla  città  de  i  Re. 
Ma  che  mandaffè  procuratori  con  autorità, &  iftrut 
tionì  ballanti  a  fopplicare  centra  le  ordinationi ,  co* 
me  diccua  pubicamente  di  uolerfare,  che  farebbe  u* 
dito  da  i  magi  tirati, che  glifarebbono  giuflitia.hora 
che  non  ui  era  il  uice  Re.Mandk  una  di  quelle  com* 
misfìoni  per  Lorenzo  di  Aldana ,  ilqualc  fe  la  man* 
giò,percbe  fé  l  haueffe  prefentata  nel  campo  di  Pi* 
Z*rro,o  tenutofela  in feno ,  ¥rancefco  di  Carauaial, 
lo  hauerebbe  appiccato,^  anco  fenza  qucUaJo  uolfc 
appicarcjna  gli  giouò  Vamicitia  di  Gonzalo  Piz<tr 
ro,perche  erano  flati  amici ,  cr  infime  prigioni  di 
Almagrod' altra  mandò  per  Agoftin  di  rl  arate  con* 
tator  maggiore,  dandogli  per  compagno  Don  Anto* 
nio  di  Riuicra  amico,??  cugnatodi  Pizarro perche 
bauena  per  moglie  donna  Agnc fc  ,  che  fu  moglie  di 
francefeo  Martin  fratello  di  madre  di  Yrancefco  Pi* 
Zarro.Quando  gionfero  le  commi filoni \Pizarro  ha* 
ucua  amazzato  Filippo  Gutiercz>Am  Maldonato , 
CT  Gafparo  Rodrigucz,pcrciònonfu  ardito,  onoii 
uolfc  fidar  fi  de  gli  auditorijic  disfare  l'effercito.  Ma 
do  aicronimo  dì  Villcga,chc  tratieneffe,o  ffauentaf* 
fe  il  contatore  rZarate,accioche  quando  uaulfc  al  ed 
portoti  ficeffe  altroché  quanto  piaceffe  a  lui,  &  ai 
fuoi  Capitini.VcrciòZarate non  puotc  ufarc  altr* 
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diti gettttijie  portare  miglior  dt/paccio  di (] neanche 
i  mede  finn  gli  diederoja  fomma  del  quah  fu,  che  fa 
afferò  gcucrnatorc  Gonzalo  Pizarrotfc  non,che  gli 
ucciderebbe. 

COME  GONZALO  PlZARRO  SI 
fece gouernatorc  del  Perù.  Cap.  CLXIili. 

MEntrc,chc  paffiuano  le  a  fe  fipr adette  in  tal 
modo  nella  città  dei  Re  i>  a  fiUfìco  ttunnez, 
CT  gli  auditori  .Gonzalo  fi  mife  in  punto  nel  Cuzco , 
di  quanto  glifaceua  mcjìiero.pcr  quel?  truppe  fa ,  che 
cominciauafi  partì  per  lo  uue  H  e, public  andò,  ch'ali 
dalia  per  foppli  care  cantra  le  ordinati 'cui, cerne  prò* 
curatore  gcncral&dcl  Vernina  haueua  altro  mi  co* 
re, a1  anco  lo  mani fc fi  aita  con  la  gente ,  cr  artiglici 
riayche  conduce  uà,??  che  non  uolfe  accettare  i  pani 
tinche  gli  faceua  il  ilice  Re  per  mezo  del  promneia 
ie.Vno  de  iquali  cra}chc  per  batter  autorità  d>  jcppli 
care  contra  le  crdinationi,faccj]c  un  buon  prefi  nte , 
Vchcpagaffe  i  danni  fatti  per  que/io  cafo  .  Da  Sa* 
quina  fuggirono  da  Pizarro  Gabriel  di  Rcta,l>ietro 
del  Barcollarti  di  FiorcnzayGiouan  dì  Saaitcdra, 
Rodrigo  NunncZyZ?  altrijua  quando  gionfcro  alla 
città  de  i  Rejl  uice  Re  era  prefo.  La  partita  di  enfio 
royche  erano  buomìnt  degni,  mife  gran  turbamento. 
nctfcjfcrcitOydiPizarrcjlyuale  ancora  heir.  timoq 
re. Tornò  al  Cu zco.fecc  più  gente,  cr  peri  p4  gartà  > 
tolfe  i  denari,®1  i  cauaki  di  quei  utudini,  che  ni  ree 


Crudeltà  di 
Gonzalo 

Pizarro , 
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{tauano.Lafaò  per  fuc  Luocotcncntc  Diego  Matto 
iiato,&  andòtterfo  la  città  dei  R eS  incontrò inPie 
tro  Pnclksx  Gomez  de  Salis,cbe  gli  diedero  grande 
cnimoyper  L  molta  gattesche  conduceuano.V:dci  de 
Jpacci  del  uicc  Re,  ebeportaua  Baltafar  di  Loaifi 
chierico  di  Mechiel,a  Gafparo  Rcdrigucz,& ad  ab 
trijquali  gli  tolfcro  i  Carauaiali ,  quando  fuggirò* 
no  dalla  atta  de  i  Rr .  Venne  Loaifa  per  un  perdo  « 
no,b  faluocondotto  per  molti,  che  uolcuano  paffare  al 
Vice  Re,c?per  dare  auifo  del  camino  della  gente, er 
deffanimc/hauea  Pizarro.ìl  Vice  Re  lo  diede  per 
tutti,eccetto  Vizarro,Vrancefco  di  Carauaial,  il  Lu 
centiato  Benedetto  di  Carauaial ,  er  altri  tali,  ìkhc 
molto  giacque  al  Pizarro,??  alfuo  Maeftro  di  cam 
po,  et  diedero  dande  a  Gafyaro  Rodriguczjilippo 
Gutierczy^  Aria  Maldonato,che  fcriucuano  al  Rt. 
Et  in  quefto  cominciò  la  tirannia ,  er  la  crudeltà  di 
V  izaro.hr fc  due  Caci  qui  uicino  a  Parco,  cprefe  cer 
ca  otto  mila  Indiani  da  caricoyeferuitio,pochi  di  quel 
li  fahurono  la  uitajanto  furono  greui  ipcjì,^  lefx 
tichc.Spaucntò  7.arate,ey  Lorenzo  di  Aldana,  come 
fi  e  detto,  cr  minacciò  molto  a  gli  auditori  ,fe  non  lo 
face  nano  gouernatore,  ilchc  era  molto  contrario  aU 
l'or  di  nat  iene,  che  pocoauanti  gli  haucuano  mandato 
per  lo  prouinciale  Yra  Tomafo  di  San  Martino ,  er 
con  Dtego  Martin  fuo  Capctìano.  Doucgiuraua  co* 
me  era  di  fua  uoiontà ,  er  de  ifuoi  di  appellar  fi  j ola* 
mente  delle  ordinationi,  CT  ubbidire  alCaudientia,co 
me  a  Signore ,cr  informare Jua  maeflà ,  di  quanto  ai 
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.  jfuo  Utile  s'appartencua»  narrandogli  tutta  la  unità) 
CT  che  fe  per  un'altra  lettera  comandaffe^be  fuffero 
offeruate  le  fue  nuoue  leggi,cbc  la  eflequircbbc  cheta 
mente.ancor  che  ne  doueffe  perdere  il  paefetc  gli  Spa 
.gnuoii^che fi temeua  fidamente  del  Vice  he, per cf* 
fer  huomo  durojt  fautore  delle  cofe  di  Almagro.Mol 
ti  tennero  qucft'ordinatione per  uri  inganno.?  izarro  Gecmiio  cè 
gionfe  alia  città  de  i  Ke&fi  pofe  con  r e ficrcito  lun  |JjJj&13 
tarto  meza  legatine  Chauefie  uoluto  afjediare^  co  Re  c 
battere^  &  dimandò  H  gouerno  minacciando  il  popò 
lo.La  maggior  parte  di  colorotchc  er;.no  dentro  no* 
ieua.che  fi  rendeff ero  gemendo  li  fiacco,  perche  defia* 
uano  di  cacciare  le  ordinatici] i  per  quella  uia.Cepcm 
ila  uoleua  far  fatto  d'arme ,  poi  che  non  ui  uoleuano 
la  de/ieritàyper  e\]er  fciolto  il  uice  Re.  Et  dimandali 
<fo«e  alla  gente ^  i  capitanai  quali  gli  di  faro, come 
non  poteuano  uemre  al  fatto  d  arme,  perche  molti  fot 
iati  erano  paffati  a  Vizarro^r  che  non  fi  coirne  niua 
tlferuitio  difua  macftà ,  ne  alla  fi  cure  zza  del  paefe, 
per  le  morti,che  potrebbono  fi giure ,pcr  ciò  fe  ne  ri* 
tirò.  Yrancefcxs  Qarauaial  entrò  di  notte  nella  cuti 
fenza  ccntradìttione.Prcfe  Martin  di  Yiorenza>Vic* 
tro  del  Barco&  Giouan  di  Saaucdaa,w  gli  appiccò 
perche  haueuanolafciato  Vizarro,w perc  hanaiano 
prefe  le  fue  pol]efiionitche  erano  molto  buone^dijh 
xhe  cofi  farebbe  a  quelli che  non  accetta/fero  Yizar 
ropergouernatore.  Qnetla  crudeltà  diede  timore  4 
molti  nella  città,ad  alcuni,  fi$ctto)w  ad  altri  de  fio, 
the  uifojfe  Blafco  Nwia,  cr  tutti  final  mente  diflì 
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ro,chericeuejfcroper  gouer  tutore  Vizino.  Cepedé 
ricufaua,per  reftare  nel  gouerno,^  non  fipendo,co> 
me  lo  tratterebbe  Piz<trro,ma  non  lo  potendo  offen* 
dere,ne  rcfifìcrc ,  cr  temendo  più  il  uice  Re  ,ch'er<t 
fciolto,che  qualunque  altro  ,fu  del  parere  de  gli  aU 
tri.  Cojì  entrò  Gonzdo  Vizino  nella  città  de  i  Re 
inordimnza  da  combattere  .con  più  difeiccnto  Spa* 
gnuoli  ben  armati,  conducendo/i  aitanti  Artiglieria, 
CT  con  più  di  dicci  mila  Indiani.? tinto  V artiglieria 
nella piazz*>doue  fé  alto  con  è  fuoi  foldati  i  Mandò 
per  gli  auditori ,  che  ftauano  inaudicntia  incafa  di 
barate,  che  era  infermo ,  er  gli  diede  una  pctitione 
fermata  da  Diego.Ccntcno.cr  da  tutti  i  procuratori 
del  Peru,cbc  ueniuano  con  lui.Nclla  quale  glidoman 
dauanoyche  face  fero  gouernatore  GonzaUo  Pizar* 
romper  quanto  fi  conueniua  al  feruitio  del  Re,  tran* 
quillità  de1  Spagnuoli,^  ben  di  quei  del  paefe  i  Efii 
aWhora  gli  diedero  tutti  commi fi 'ione  di  gouemato* 
re  confìgiUo  Reale,cr  che  il  Senato  gli  itb:diffc}per 
Gonfilo  Pf  configli o,er  uoto  de  g  i  ufficiali  del  Re,ej  de  i  Vefco 
ui  *  Quzcoss  deUa  città  dei  Re,  &  del 

Prouinciale  de  Dominicani,zr  lo  fecero  giurare,che 
lafcierebbe  quel  carico/c  lo  comatuiiffe  l'impcratom 
re,  che  effer citerebbe  l'ufficio  bene ,  er  fedelmente  4 
feruitio  di  D/o,cr  del  Re ,  a  beneficio  de  gli  Indiani, 
V  de  Spagnuoliyco forme  alle  leggi,  e  coturni  Reali. 
Fizarro  giurò  in  quello  modo ,  er  diede  per  fecurtl 
Gierommo  Aliagra.Gli  auditori  Ccpcda,&  Zaratc, 
proteftarono  di  hauer fatto  queft'elcttionc  per  timo* 
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rès  pofero  tale  proteflo  nel  lìaro  dell'accorderei** 
dadiffeyche  lofaceua  faontaneamentehauendo  timo* 
re,che  Vuccidcjfcrofi  contradiceuay  benché  alcuni  fo 
gettarono  ychcsyint<ndeffero  con  Vizarro3et  per  ciò, 
*be  il  tutto  fitffe  finto. 

CLVELLO,CHE  FECE  PIZARRO 
offendo  gommatore.       Gap»  CLXV. 

CON  ZALLO  prouedeuak gliufficijJU 
ftacciaua  negoci  ,pcr  audtcntia  in  nome  del 
Keftando  tuttauia  in  dubbio  di  Cepeda,  perche pen» 
fauayche  la  prigionia  del  uice  Kefujfeun  tratto  dop* 
pioypoi  che  erafciolto,  et  fiacca  gente  in  Tumbezjon 
lAuditoreGicuanni  Aluarez  ,  V  perche  Giovami 
Ài  Sal^Jl  Licentiato  Ninno,??  altri  gli  dùcano  per 
.congratiarfi,chc  egli  era  dcttrojntcmkntc,®'  animo 
faey  che  lo  pigliarebbc}ò  i  uccider  ebbe  quando  meno 
uipcnfaffcw  cheper  qucftofojlentaua  laguerraytt 
haucua  uohto  fare  con  lui  fatto  d'arme,  &  che  inten 
àeua  meglio  la  guerra,??  il  gouer.no ,  che  huomo  del 
Peru.Dicono*ncoraychc¥rancefco  carauatal,che  go 
uernaua  il  gommatore^  altri  Capitani  delVefferd 
tOytmtarono  di  ammazzare  gli  auditorio  fjnciaU 
menteCcpeda,  temendo ,  che  gliucadtffe  yòpriuafft 
degli  ufjicijjeueniffe  familiare  del  gommatore 
Zarro  dijfeyche  teneuaper  amico  Ccpcdayry  gli  altri 
tran  nulla:  ma  tuttauiayche  lotenUfero  dimandata 
dogli  nel  con  figlio  di  qtteUojhc  a  loro&  4  lui  toecdf 
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HISTORIA  DEL  PERV 
fe,&  fc  rifyodejjc  a  lor  uoglia,chc  fi  fida fiero  ài  luì,- 
CT  quando  che  nòj'uccideflcro .  Cepeda  fu  auifato  di 
queftoda  Chrifiofano  di  varga  regitoredi  Lima,& 
per  Don  Antonio  di  Kiuiera  cugnato,  cr  alfiero  di 
pizarro,  cr  cofi  ragionò  nella  confulta  tanto  a  uerfa 
/oro,  che  fubito  conquido  la  gratia  del  gommatore \ 
&poi  uenne  a  tale, che  comandaua  il  tutto  con  tener 
feli  [otto  i  picdi,&  haucre  di  rendita  cento  cinquan* 
ta  mila  ducati .  Pizarro  non  attendeua  a  contentare 
lafua  gente ,er  cofi  gli  fuggirono  in  un  burchio  Ini* 
%o Cardo,Pero  kntea,PcroVcUoyGiouanni  di  Riofe, 
con  altri%w  andarono  al  Vice  k  e,che  faceua  gente  in 
TumbeZy  V  fu  fopra  di  queiio  alcuno  turbahnento  . 
francefeo  di  Carauaial  affuocò  una  notte  in  cafa  fua 
il  Capitan  Diego  di  Gumiel.ey  poi  lo  fece  portare  a 
decapitare  al  palo  di  Giufiitia^icendo^he  con  quel* 
lo  Jpauentercbbe  gli  altri ,  ej  lo  appefe  con  un  tttula 
apiè,che  lo  publicaua  per  feditiofo.  Lt  perche  haueua 
parlato  Uberamente  contrai  gommatore,  cr  il  mai 
firodi  Campo,®1  era  fiato  riprefo  da  un  foldatoyper<* 
che  entrando  nella  città  uccife  con  Varcobufo  un  Si* 
gnor  e  Indiano  per  giuoco,  il  quale  miraua  l'entrata, 
che  faceua  Vizerò ,  {landò  ad  una  fenekra  di  Diego 
Aguero.  Pizarro  tolfe  quaranta  mila  ducati  della  caf 
fa  del  Rc,con  uolontà  degli  auditori.de  gli  ufficiali, 
altri  Capitanar  pagare  i  foldatijicendo^he  gli 
pagherebbe  delle  fue  rendite,®  che  lo  faceua  ancora 
per  tener feli  foggetti,poi  che  metteuano  pegni  defian 
do3cbc  gli  pigliajfe,®  Jpendefie,  perche  fi  dimokraf 
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fi- nemico  al  Re. Dicono  ancora,  che  diuife  un'impren 
ihito  tra  quclli,cbe  haucuano  I  ndiani, per fo&cn tatto 
ne  dell' efferato,  fece  luochitcncnti  molti, de  i  quali  ft 
fidaua.Come  Alfonfo  di  Toro  in  Cuzco,¥rancefeo  di 
Almendras  nei  Cbari,  Pietro  de  fonti  in  Arcquipa, 
Uernando  di  Aluarado  a  Trugillo  fileremmo  di  Vii 
lega  a  PiurafionzaUo  Diez  a  Quito,& in  altri  luo 
gbi, molti  de  i  quali  rubarono ,  e  ucci  fero  la  gente 
per  strada.  Armò  la  naue,  douc  era  prigione  Vaca  di 
Caftro,  per  mandarla  a  Tumbez  contrai  Vice  Re, 
Ma  Vaca  di  Casìro  andò  col  Vice  Re  a  Panama,  cr 
mandò  a  dire  a  Pizarro,  come  haueua  fatto  male ,  a 
far  fi  gouetnatore,et  rcuitiarc  con  tormcti  i  fuoi  crea 
ti&cuadila,??  Varczpcr  fapere  del  te  foro ,  che  non 
baueuaAl  Vizarro  cauò  alcune  autorità  da  tutto  l  Se 
nato  per  lo  dottor  Tciada,cr  Yranccfo  Maldonato , 
1  quali  eie fc per  fuoi  prò  curai  ori, da  mandare  ali  lm 
peradore,cerca  la  reuocattcne ,  delie  ordì  mt ioni ,  cr 
per  efier  confirmato  gouematore ,  &  informare  fu  a 
mae&à,comc  quanto  era  fucceffo  in  quel  regnofi  pò* 
tetta  dare  per  colpa  al  Vice  Re, 


1 


COJKEBLASCONVNNEZSI  L  I- 
berò.dalla  prigione,^  quctto,che  fece 
doppo.       Cap.  CLXVI. 

L'A  V  D  I  T  O  R  E  Giouanni  Aluarez,  ilcjua 
le,come  s'è  dettoci  pre/e  etneo  di  condure  pri- 
gione ti  vice  re  in  Spaga  ,n  lofciolfc  in  Qucuara 
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ficmc  con  Vela  i$ìtfmez>&  Biegù  Cueto,  perche  gli 
perdonò,??  per  acquistare  benefici  del  Re^ercb'era 
horamai  ricco.Si  perniò  di  guadagnare  con  lui  >  come 
con  &p0  di  Lupo,cr  ninfeo  Knntìcz  fi  pensò  di  ha* 
ucr  fitto  il  tutte .jit deriditi  in  libertà.  Ma  poi  fi  pen< 
ti  molte  uolte  di  ce ndo,  che  Qiouan  Aluarez  lo  baite* 
Ua  rouinato  j  fciogUerlo^perche  fe  lo  bauefjc  codotto 
in  Spagna  fi  i  mperàtori  s  ballerebbe  contentato  del» 
la  fua  ferii  itti ,  cr  il  Veni  rimanala  in  pace ,  per  che 
Qepeà  i  non  '  sy  batter -ebbe  accordato  con  Pizarroncl 
modo^be  feceft  il  Vice  Re  non  fifje  (tato  fciolto}et 
Vigan  o  reiìxui  amico  del  Kc,  Se  il  Vice  Re  fuffe 
andato  in  Spagna  Si  che  la  libertà  del  Vice  R  e  mtoc 
que  a  tuttijt  faccialmente  a  lui  me  de  fimo  più  che  ad 
altri,  cr  fubito  a  Giouanni  Aluarez ,  che  per  quello 
inorili  danno  apparile  per  il  fuc  ceffo  perche  Unteti* 

JSfcfotoS  tionc  ?rim  crx  toondMafco  Nunnez,  poi  che 
gtnee.  fu  fciolto,  andò  a  T  umbezÀoue  fece  gente,??  audten 
tia  chiamando  a  fe  le  terre  uicinc.Prcfc  tutti  i  detta* 
ri  del  Re,  cr  de  i  mercanti  di  Tumbez ,  CT  di  Porto 
uccchio  di  Piurayti<ìuaiaquil,ct  d'altri  luochi.Matt 
dò  Vela  Nunnez  per  danari  a  Chirayil  quale  fi  por* 
tò  male  nel  camino,  ey  appiccò  un  faldato  Bracamo* 
ro  detto  Agnello. Mandò  Giouan  di  Guzntan  per  gen 
te,  cr  caualUa  Panama .  spaccio  Diego  Aluarez  in 
Spagna^on 'lunghe lettere  air  imperatore  di  quanto 
(ìn'à  quell'bora  gli  era  fuc ceduto  con  gli  auditori, 
con  Gonzaìlo  Pizarro^  co  gli  altri  Spaglinoli,  che 
lobaucano  perfeguitato .  Molti  uennero  a  Tumbez 

alla 
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aUafamd  della  fua  libertà,et  l'esercito  del  Vice  Rr, 
CT  altri  da  lui  chiamativi  iterine  Diego  di  Ocampo, 
con  molti  di  Quito,  Don  Al  fon fo  di  Montemaggiore, 
con  quelli  che  fuggirono  da  Vizarro ,  er  Gonzallo 
"Pereira  con  quelli,che  dauano  ne  i  Bracamori .  Ma 
fu  aff alito  di  notte  da  Gier ottimo  Ville ga  Gonzallo 
Diez  di  Piucra,  er  Tcrnando  di  Aluarado  ,  i  quai  lo 
appiccarono,^  prefero  quei  de1  Bracamori,  che  uc* 
niuano  al  Viceré, e  fi  cominciò  a  temere  in  Tumbez, 
Soprauennc  Gernando  Bachicao  per  marcjl  qualgli 
tffalfc  con  più  animose  gcte,?erciò  il  Vice  R  e  fug 
gìdild,ey  diffidandoli  di  quelli, eh' erano  con  lui, per 
che  alcuni  di  loro  facciano,  cr  fecero  tratto  doppio 
con  Vizarro ,  Blafco  Nunnez  gionfe  a  Quito  molto 
affamato ,  perche  non  trouò  da  mangiare  per  più  dì 
cento  leghe,che  fono  di  là  a  TumbezMa  ui  fu  ben  ri 
ccuuto,&  proueduto  di  de  nari, arme, rj  caualli ,  per 
U  qual  cofu  promife  di  non  cjjcquir  le  o*dinationi.Yc 
ce  archibujìyO'  polucre  \  mandò  per  Scbafiian  Benal 
.cazdr,&  Giouan  Cabrerà,  che  menarono  affai  Spa* 
gnuoli,  fi  che  in  poco  tempo  raccolfe  più  di  quattro 
c£nto  Spagnuoli^  molti  caualli.?  ccc  Generale  Ve* 
la  Nunnez-Capitani  de  caualli  Diego  di  Occampo, 
CT  Alfonfo  di  Montemaggiore,&  delle  fantarie,Gio 
uan  Perez  di  Gueuara ,  Gicronimo  della  Sarna,  cr 
Wrancefco  Hernandez  di  Aldaua,et  Macflro  di  Cam 
po  Rodrigo  di  Occampo,  Inquefto  gionfero  a  Qui* 
to  certi  foldati  di  Pizarro,  i  quai  difiero,come  erao* 
diato  da  tutti  quei  di  Lima ,  cr  che  fc  il  Vice  R<  ui 

H  h 
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andafie ^afferebbe  k  lui  la  maggior  parte  del  fuo  ef* 
fercito,Et  in  ucro  cofifu  da  principio,cbe  egli  entrò 
nelgouerno,  ma  bora  era  totalmente  al  contrario . 
Nunnez  lo  uedè,cT  andando  a prouarfua  uentura,ca 
minò  uerfo  la  città  de  i  Re,  intefe,  come  ftauano 
nella  montagnardi  Viura  Gieronimo  di  ViUegaMcr 
nandodi  kluarado,&  GonzaUo  Diez,  con  molta  gen 
te,ma  non  unita.Cofi  andò  tacitamente,  cr  gionfe  fi* 
pra  di  loro  la  mattina,*?  fipragiongendo  alTimpro* 
uifi  gli  ruppe  facilmente.  Vsò  clementia  con  ifilda* 
ti,per  acquijlar  fama,®  per  ejfer  amato,??  gli  retti 
tuì  arme,®  caualli,con  patti,cbe  lo  aiutajfero .  Bla* 
feo  Nunncz  rimafe  con  quefta  uittoria  molto  conten* 
to,®  i  fuoi  arroganti,  come  s'ufa  in  guerra .  Entrò 
in  San  mcbcle,fece  giuftitia  di  molti  Vizarrifii  non 
ofando  giuftitiare  de  ifuoi ,  quantunque  facebeg* 
giarono  il  luoco.  Rifece  le  armc,facendone  alcune  di 
Cuoro  di  bue,,®  aumentò  V efferato  di  maniera,  ebe 
poteua  de fenderfi  dal  nemico,  ®  anco  offenderlo. 

VELLO,  CHE  HERNANDO 
Bacbicaofece  per  mare.     Cap.  C  L  X  V  1 1. 

GONZALLO  Vizarro  non  fi  teneua  jìcu 
ro,intendendo,come  il  Vice  Re  erafciolto,  & 
ebefaceua  gente,®-  arme  in  Tumbcz-  Et  per  afiicu* 
rarfi  delìaudientia,deUa  quale  fempre  fi  temeua,pcn 
sò  di  disfarla ,  ®  la  disfece,mandando  in  Spagna  il 
dottor  Tdade,fotto  colore  di  procuratore.  Et  percU 
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W  dndajfe,gli  diede  $  o.  mila,®  cinque  cento  feudi 
in  pezzi  foro^®  di' argento,®  le  poffe fieni  di  Me* 
fa  cittadino  del  Cuzco ,  che  era.  con  Blafco  Nunnez* 
Maritò  Biafìo  di  Soto  fuo  fi-ateflo  di  madre  con  don* 
tta  Anna  di  Salazar  figliuola  del  Licentiato  barate, 
per  tener fclo  amico,benchc  per  uia  di  timore,  faceua 
poco  (lima  di  lui,che  era  infermo,®-  conduceua  feco 
Ccpcda.Vclfe  ancora  Vizarro  fignoreggiare  al  ma* 
re,  ®  perche  non  haucua  naui  armò  due  brtgàntinh 
con  cinquanta  buoni  foldati,a  i  quali  diede  per  Capì* 
tatto  Remando  Bachi caojhuomo  fuelto,®di  tale  pre 
fentia ,  che  ciafeuno  lo  hauerebbe  eletto  di  mille  par 
tale  imprefa:  ma  era  timido,  come  una  lepre  t  ®  cefi 
ufaua  di  dire.  I  /  latrare  d i/piace  a  tale,®  non  morde  Qmm  Jf 
re.  Egli  era  huomo  di  baffa  conditionc  mal  coflum*  GiouSni.  b» 
to,rofiano,prefontuofo,rencgatore,  ®  s  haucua  arru  ch,G*0' 
comandato  al  diauolo,comc  eglidieeua.  Valcua  à  rac 
cogliere  gente  baffa  permuouer  feditione ,  buon  la* 
dro  di  fua  per  fona,®  con  altri > ubando  amici,®  ne 
mici,  non  mai  entrò  in  battagliale  no  fuggifje,Tale 
dipingono  Bachicao  .  Tuttauia  fece unaimprefe  per 
mare  da  ualorofo  capitano,  perche  partendoft  da  Li* 
ma,con  due  bregantini,®  cinquanta  compagni,  en* 
trò  in  Vanama,con  ucnti  otto  naui.Bt  andando  da  Li 
maaTrugillo,prefe,®  rubbòtre naui .  m Tumbcz 
(montò  a  terra  con  cento  foldati, tanto  animefamente, 
che  fece  fuggire  il  vice  Ke  Blafco  Nunnez,  c'hauc. 
ua  due  tante  genti,®  meglio  armata,  ma  ffefe  fate 
mtntfht  chi  d*  l'ajfalto,uince.ll  Vice  Ke penfaua, 

H  h  ij 
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che  Bachicao  conduci fie  trecento  fidati,  &  non  fi  fi 
daua  di  alcuno/ baueffè  feco,et  dipoi  gli  cjfiigò  coti 
morte.Bacbicao  rubbò  la  terra,  &  non  ammazzò  al 
cunotma  dieeji,  c'haucua  comandamento  di  uccidere 
il  Vice  Re .  Toìfe  di  [abito  mi'Ùc  erotto  cento  ducati 
(Toro  ad  Alfonfo  di  San  Victro  naturale  di  Medino, 
t$  poi  una  nane  con  Bartolomeo  Perez  capitano  di 
quella,pcr  lo  uice  Re.  In  Guaiaquil  hebbe  la  robbd 
del  Licentiato  Giouan  Aluarcz*  ma  non  puote  hauer 
lui,chc fì  [alno,  mene  del  cauallo  corritorc.ln porto 
Vecchio  [accheggiò  le  tutù, che  ui  erano ,  [accheggiò 
illuoco  fciolfc  Giouanni  di  olmo,??  fuoi  fratelli, prc 
fe  Santilla  luocotencte  del  uice  Ke.offcndcua  qualu 
que  no  gli  daua  obcdietia.c  uettouaglia,et  andxua  ti 
to  arrogante,  che  fi  tr  emana  di  luidouuque  egli  arri 
UauaAn  Panama  bebbero  gran Jpxucto  dibachicao* 
pche  Gio Alane sfuggito  da  lui,narratia  le  fue  maina, 
%ita,benchc  ncn  le  fapcua  tutte.  Giouan  di  Cuzmany 
che  faceua  gente  per  lo  uice  Rf,cr  altri  molti  non  la 
uoleuano  riceiure  nel  porto  A  cittadini,  cr  mcrcan* 
ti  non  fi  uolcuxno  mettere  in  arme ,  per  non  perdere 
re  le  fue  mercantici  haucuano  là,  cr  nel  VcruStan* 
do  le  cofe  in  tal  termine ,  Vxchicao  gli  mandò  à  dire, 
cbiuianiaua  folame::tc  per  porre  in  terra  procura* 
tori  del  Pcru.cbe  andauano all'  Imperatore,^  che  di 
fubito  ritornerebbe  a  dìetrofcnza  far  danno,o  d  jpia 
cere  ad  alcuno.  Pietro  di  Bafach,  che  gouernaua  U 
città  }diffe, che  non  doucuano  impedire  gliambafcia* 
tor^nc  dare  occafionc  diguerra,o  di  morte  di  huomi 


Siti 


parte  Seconda*  14* 

tii.Cofì  fi  partirono  Giouan  di  Guzman  in  un  brega  Bachfcat«i 
tino,  ®  Giouan  ìlanes  con  la  fua  naue  quando  uidc*  tro  ccn  ingl 
ro  Bachi  cao  uicino  .  1/  quale  entrò  in  porto  con  fei ,  ^m  Pan* 
ouer  fette  naui.  Uauendo  appiccato  dall'amena  Vie* 
tro  Gallego  di  Siuigli  a, perche  non  amainò  la  uela 
delia  fua  naue  dicendo.Viua  Pizarro,®  anco  amaz 
ZÒ  due  huomini,combattcndo  quella  naue  s'empatrom 
w  di  «enti  nauiyCbe  iui  fhuano  \  ®  molti  cittadini 
f uggir  ono,uedcdo  un  tale  principio.  ?ofe  in  terra  fot 
dati, entrò  in  Panama  in  ordinanza,contamburi.pif 
fari ,® flauti ' .tirando  archibuft  in  alto,®  uno,pafiò 
il  brazzo  a  ¥rdcefcodi  Torres  .che  gli  jìaua  a  guar 
dare /a  una  fenderà .  R  itirò  difubito  l'artiglieria, 
®  conduffe  à  fe  ifoldxti ,  chefaccua  Giouan  di  Cuz«  } 
mancandogli  da  mangiare  a  cotto  del  popolo,®-  ofm 
frcndrgU  libero  pafj l'aggio  al  Perù,  ®  co  fi  inbreuc 
hehbe  più  di  quattrocento  fidati,  cruenti  otto  nauL 
Vigliò  t  denari,®  la  roba,  che  glipiaceua  da  cittadi 
ni,®  mercanti.  Vendcualtut  e  per  andare  al  Perù, 
mangiaua  a  diferttiónt,  ®  finalmente  fi  portaua  da 
Capitan  tiranno.ll  dottor  Teiada,®  Yrancefo  Mal 
donato  ,haucndo  ueduto  tutti  que/H  portamenti  dì 
Bachic ac, andarono  a  Nome  di  Dio,®  indi  Cubito  in 
Spagna,ma  il  dottore      /  prima ,  che  ui  giongejfe. 
Molti  uedendo  quanto  èffe  lutarne ut e  andana  Bachi 
cao,tr aitarono  di  ucciderlo,  ®  fi  fe  auanti  Bartobm 
meo  Percz.pcr  guadagnare  I  hvnorc ,  ®  perche  lo 
haueua  uoluto  appiccare  in  Tumbcz.  Congiurò  col 
Capi  uno  Antonio  Hcmand.cz,  ®  Alfercz  Cafferok 

il  /;    i ij 
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ma  non  bducndo  ardire  di  far  l'effetto  ricercarono 
con  loro  Marmelelo,  il  quale  feoperfe  la  congiura  4 
Bachicao>ct  effo  perche  lofcppe,gli  decapito  in  quei 
medefimo  giornoydjefii  doueano  uccider  lui.Et  haue 
rebbe  decapitato  Luigi  di  Toledo,Don  Pietro  di  C4 
brera ,  Chritlofxno  di  Pennayììemàdo  di  Mcfta ,  er 
«Uriche  trovò  colpcuoli,fe  non  fuggiuano  .  Vachi* 
tao  fatto  queflo  tornò  al  Perù ,  doppo  quattro  mcjì, 
che  era  flato  in  Pan  ima  à  co&o  de  i  cittadini  Sbarcò 
in  Guaiaquil,  con  quattro  cento  huominiper  una  let 
tera,c'hcbbe  di  Pizarro3chc  andajfe  contra  il  uicere. 

COJMEGONZALLO    PIZ  ARRO 
andò  contra  Blafco  NunnezVela* 
Cap.  CLXVIII. 

GONZALLO  Pizarro,  poi  che  fu  parti 
to  Bachicaotdeterminò  di  andare  contra'l  Vi 
ce  Re ,  perche  ni  andana  la  propria  uita  con  la  [un 
morte  fi  col  cacciarlo  del  Perù.  Pofe  in  tutte  le  terre 
luochitenenti,accioche  le  tenefìero  per  lui .  Dijfe  a  i 
più  principili  di  ciafeun  luoco  t  che  lo  feguiffero  per 
fargli  colpcuoli.eyui  andarono  Pietro  di  Hinoioft, 
Chri&ofano  Pizarro,Giouan  di  AcoflayPaolodi  Me 
nefe  Oretlana^  altri  cittadini  di  Cbarcfi,  e  di  Gua 
maga,Vafco  Suarez3Garci  MartincZyGarai,  cr  Som 
fa.Di  ArequipaXuca  Martinez  con  altri.Dal  Cuz* 
co  Diego  Maldonato  il  riccotPietro  de  i  Fiumi, Fran 
cefeo  Qaraua\altch\ra  maestro  di  Campo,  Garcilaf* 
fo  deUa  Vega9mrtin  di  Robles,  Gkuan  di  Situerà, 
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benedetto  di  CarauaialtGarcia  dì  Hcrrezuolo,  Gio* 
uan  Diez,  Antonio  dì  Quirion,  Porrà,*?  molti  altri. 
Di  Lima  di  Guanuco  di  Cbacapoi,w  d'altre  terre  ut 
andarono  cjua fi  tutti  i  cittadini.  Venne  alla  cittàde  i 
Re  Pietro  Nunnez ,  un  frate  buon' archibu fiero ,  del 
quale  habbiamo  parlato  di  fvpra,  che [ollccitaua  la 
feditionedi  Pizarro  conia  nuoua  della  rotta>cyhaue< 
uano  fatto  Hernando  di  Aluarado3Gonzalo  Diez,et 
Gieronimo  Villcga3deUa  gente  de  Bracamori3che  co 
duceua  Gonzalo  Perderà  al  idee  Re ,  perciò  Pizar* 
ro  fi  partì  di  fubitojafeiando  in  Lima  perfuo  luoco 
tenente  Lonzo  di  Aldana^ndò  per  marey  con  un  bre 
gantino  colLicentiato  Ccpcda.NinnoLcone.Caraua 
ial,w  Gucrara  Bacilliero,  er  con  Pietro  di  Honoiom 
fa,Blafco  di  Sc/;e,er  altri  f noi  creati  <  Q_«c/  mede  fi* 
pio  giorno ,  che  gionfc  a  Trugillo  ui  gionfe  ancora 
Diego  V a[cjucz>natiuo  di  Amiamo  la  nuoua  che  Blu 
feo  Nunnczjjaucua  rotto  QonzaUo  Diez  Hernando 
di  Aluaradojt  Gieronimo  di  Amila  uicino  a  Piura, 
CT  prefa  la  maggior  parte  della  gente ,  cr  che  eran 
moni  Gozalo  Diez  difamc.p  fuggirei  Aluarado 
per  mano  de  gli  lndiani.spiacc[ue  molto  a  Gazalo  Pi 
Zarroyche  il  vice  re  andana  ripiglilo  forze \e  chia 
tnò  a  configlio  ifuoi  dottori  &  capitani ,  per  uedert 
ciò  che  era  difare3  er  determinarono  di  andare  con 
la  poca  gente ,  che  haueano  a  trottare  il  uice  re  t  & 
perche  non  fi  fapefie,  mandarono  il  capitano  Alfonfo 
Valantino.con  dodici  buoni  foldati  a  pigliare  il  carni 
voMolti  ricchi  buomìniper  Umore  dtjfcro3coinc  era 
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Una  pazzia  andare  ad  afialirc  Blafco  Nunnez  con  fì 
poca  gente ,& 'che  mandajfc  prima  per  Bachicao.Ma 
giongendo  V  altro  giorno  fr  ance  fio  di  Carauaial^ 
confirmando  quanto  s'era  determinato ,  tifarono  di 
TrugiUo^  in  Coìlique  fi  unirono  con  loro  Gomez 
dì  Aluarado,?rGiouan  Saauedra  con  la  gentetchc  con 
éuceuano  di  Panuco  di  Leuante}c  di  Chacapoi.  Pi* 
zarro  inuiò  da  Motupc  Gìouan  della  coffa  con  uenti 
quattro  a  cauaUojhuomini  leali.per  la  aia  di  Saguc* 
iestche  è  la  sìrada  reale ,  ncn  fenza  acqua .  Eg//  con 
tutto  l  campo  andò  per  Cerran ,  che  è  un  altro  carni» 
no  per  andare  a  Piura ,  ma  costeggiando  la  monta* 
gna^accioche  Blafco  Nunncz  andaffe  centra  Gìouan 
di  Acoica.penftndo ,  che  tutto  leffercito  andafie  per 
là.  Ma  gli  fiondò  il  fio  ftratagema  un'yanatona  dì 
ciouan  Kuuio}che  andana  con  Gìouan  di  Acosla , 
quale  fu  prefo  da  nemici ,  andando  a  Piura  fua  pa* 
tria&  diffe  quelloyche  faceua  Pizarro.  Blafco  Nwi 
nez  hauendo  timore,  per  quesìa  nuoua  fuggi  di  Qui 
to,pcr  la  uia  delle  Caffi. Lo  afialfcro  quei  di  San  Mi 
chele^he  andauano per  il  mote,  cr  gli  prefero  buo* 
na  parte  delle  bagaglie,dicendo ,  che  fi  pagauano  del 
facco.  Pizarro  fubito  di  fi  e  quella  ferra  à  Fr ance fio 
Carauaial,prefente  Hi  noie  fa,  er  Ccpcda,che  itole  uà 
mandare  Gìouan  di  Acosìa^con  ottanta  buoni  archi* 
bufieri  dietro  al  Vice  re. Egli  rif^c fesche  era  del  me 
defimo  parere,®1  che  egli  lo  haucua  uoluto  fare,  ef 
interrogato  a  qual  modo  lo  uoleuafire ,  difie.  A  ine 
lo  dica  uoftra  Signoria ,  ch<  tra  una  fua  foggia  di 
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pdrìare)io  gli  piglierò  tutti  in  una  tirata .  Pizarro 
tlThora  gli  dijfcy  che  fi  le  giongeua,  haueua  uinto  il 
giuoco,perciò  che  caminajje  la  nvtte  tutta,?;?  (e  gli 
trouaua  fenza  fcnt\neUe,pcteua  ucccidere  quanti  de 
nemici  uoleuafc  gli  trouaua  nella  montagna,che  gli 
trattene ffe  per  quei  tiretti  pas fi  fin' al  giorno,perche 
tutto  l  campo  giongerebbe  a  lui.  Carauaial  andò  con 
più  di  cinquanta  a  cauallo  ,     gionfe  i  nemici  a  tre 
bore  di  notte,  che  dormiuano  tanto  fpcnfierati ,  che 
certi  fi  imamente  gli  hauer  ebbe  morti, ?y  prefi  t  shd* 
ueffe  uoluto  ,  ma  egli  non  uoleua  fornire  la  guerra^ 
anzi  fomentarla,  per  hauere  autor  ita  &  jlgnoria. 
¥ece  toccare  ali  arma  con  una  trombetta^  hauea  con 
tra'lpa*  ere  de  ifm,chc  uoleuano  ferirgli ,  uedendo 
gli  dormiresti feo  Nunez  fentendo  VaMfo,d,fic  che 
carauaial  ufiua  gentilezza  ,  cr  da  ualcm'huomo  fi 
pofe  alia  di  ffe  fi,  hauendofeco  Sanco  Satuhez  ài  Aui 
lafuo  cugino^  rigueroa  di  damora.  che  erano  ua* 
lorofìjna  uededo  i  nemici  ritirar  fi,  andò  al  juo  uiag 
gio  inordinanz<*.Carauaial,  che  lo  nidi,  efer  pariim 
to^refe  alquanti  del  ut  ce  re,cr  **  appiccò  alcuni, a* 
/frettando  l'effercito.  Si  turbarono  tanto  cc.'ra  di 
lui  Pizarro,  &  tutti ,  perche  no,;  haucu.:  coìrlattiu 
to  con  Blafco  Nunncz,  che  coiu.nandauuno ,  che 
gli  fuffe tagliata  la  tejìa  ,  er  g':  i  i:      t!  baiata* 
gliata,fe  non  era  CepcJa ,  0  tenti  Iti  tv  Caruuaiai , 
che  pregarono  per  lnì,Vizariocoru;id.),  chefeguifft 
il  uice Kf,//  Lice nuato  Caranain!,  che  per  tffèfgU 
nimicoforebbe  il  debito,  il  Ucmtiato  fu  nwlto  he* 
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to  di  qucilofi  per  tornare  in  gratti  di  Pizarro,  ed* 
me  per  ucndicare  la  morte  del  fator  fuo  fratello ,  cf 
perche  gli  haueua  leuato  le  fue  poffefiioni,  er  pojlolj, 
la  fune  al  collojper  appicarlopoi  che  gli  diffe,  che  jì 
confcjfaffe.DimandòdaYrancefcoCarauaial  un  più 
gnale  cletto^haueua ,  ex  giurò  fe  giongeua  iluict 
Rc,di  ucciderlo  con  quello. Camino  a  gran  giornate  y 
CT  prima}che  giongcjfc  ad  Aiabaca>che  è  quattordù 
ci  leghe  luntana  da  Cdfft&p  di  afferò  camino,  trouò 
molta  gente  del  idee  Re ,  ma  egli  [campò  circa  con 
[ettantajnolti  de  iquali  lo  feguirono,  no  p  amore  del 
Rejna  per  timore  di  Piz<trroycffcndo  di  quei  di  Chi* 
l  'oche  chtimauano  i  Renegati .  il  maeflro  di  campo 
Carauaialyche  andana  col  Liccntiato,  appicòin  Aia 
baca  Montoiayche  portaua  lettere  del  uice  Re  a  P/* 
Zarro,  &  Rafael  Vela  Mutato  parente  diBlafca 
NunnczìO'  tre  altri  cittadini  diporto  uccchioj?  di 
quei  contorni.  Pizarro  Uff  e  le  lettere  del  uice  Re  pu 
blicamaitejl  tenore  delle  quali  era  ,  che  gli  pagaffe 
quanto  haueua  confumato  del  fuo  ,  cy  del  Renella 
guerra     che  andar  ebbe  in  Spagna .  Dalle  quaipa* 
rolefiuero.chc  ni  fuffe fritta  altra  cofa  prefe  tanto 
ficgno.che  fece  uccidere  Mcntoia^  mandò  dietro  4 
J-Aafco  NunncZyGiouan  di  Aro^a  con  feffanta  canai 
k?SJtri>perche  lo  giongeffero .  il  uice  Re  camino 
quanto  gli  fu  potabile  firi a  Tumbez  con  tanta  fati* 
ca,<y  fame \qiunto paura.Yeri  di  Lancia  Gieronimo 
della  Sema,®-  Gafraro  Gilfioi  Capitani,  fofrettan* 
dosbefcriucffcroaPiwrrojmafidtit ,  che  non  era 
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il  uero,o  almcnoydx  a  quel  tempo  non  bancario  rice* 
mto  lettere.  V  er  lo  mede  fimo  foretto  fece  uccidere  a  c,arco  Jjjj0 
{toccate  Rodrigo  di  Occampo  juo  maeflro  di  campo  ««tfeii  fu©i» 
che  non  ne  haucua  colpa,come  tutti  diccuano,  er  c he 
non  lo  meritaua,hauendolo  fomentato,®1  feguito.Gio 
to  a  Quito  comandò  al  Licenziato  Aluarez,  che  apm 
piccaffe  Gcmez^fiacio^Aluaro  diCarauaial,per 
c'haucano  congiurato  di  ucciderlo,  cr  in  fitto  lo  ha* 
uerebbono  ucafo,perchc  erano  udenti,®-  animofì,et 
non  gli  mancaua  fauorc,ma  feoperfe  il  tradimento , 
Sarmento  cugnato  di  Goz.cz.Et  fenza  qncfto  merita, 
tia  qualunque  caligo  perche  in  Tumbcz  andò  a  Ba* 
chicao,w  uedendo  Li  poca,  cr  trilla  gente  c'haueua 
tornò  al  uice  Re  con  fi  ufi  ,  che  andana,  per  haucre  i 
fuoi  caualli.ìluice  Rcfubito  intefe  come  Bachicao  fi 
era  unito  con  Pizarro  in  Muliambato^  che  camma 
nano  uerfoQ_uito  a  fcguitarlo^  andò  a  Vadosa* 
tanta,??  più  leghe  luntano  daQiiito,che  è  nella  prò 
uincia  di  Popaian,penfando,chc  non  doucjjcro  più  fc* 
guitarlo. Pizarro  tuttauia  andò  a  Patio ,  ma  quando 
uigionfe,Blafco  Nunnezfin'crd  andato  a  Popaian, 
quajì  foloMandò  aperfeguitarlo  il  Licentiato  Cara 
uaial.benche  Francefco  Carauaial  defiaua  di  andar» 
ui  per  emendare  Vcrror  paffatojna  il  Licentiato  rU 
tornòpreilo  con  alcuni  huomini,w  bcftiami,chc  prc 
fe al  uice  Re,cr  cojì  Pizarro ritornò  a  Quito , ha* 
ucndo perfeguitato  Blafco  Nunnez  per  tutto  l  Perù, 
Parimente  uno  detto  Oliuiero ,  che  era  fiato  paggio 
dduùc  Rcjouolfc  uccidere,  come  fi  dice ,  per  com* 
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ptisfìonc  di  Pizarro.Ma  non  effondo  prudente,™  gii 
gli ardo  jnanifrùò  l'animo  fuo  a  Diego  di  Ocampo, , 
dccìocbe  lo  aiuta  jfe,  dicendo ,  che  cofi  uendicherebbe 
la  morte  di  R  odrigo  Ocampo  fuo  vo  .il  uice  Re  lo 
fece  uccidere  ,  quantunque  promctteua  di  uccidere 
Gonzalo  Pizarro. 

AVELLO  CHE    FECE  PIETRO 
di  Hinoiofa  con  l'armata.   Cap.  CLXIX. 

TAntc  erano  le  querele,chc  ueniuanoa  Pizar 
ro  cerca  la  grauczzctV  rubbamenti  di  B<r- 
chicao,chefi  determinanti  configlio ,  che  m  andaffe 
un'altro  Capitano, che  f uff  e  huomo  da  bene,  a  pagare 
quei  danni  con  la  medefima  robba ,  ò  con  i  denari  del 
mede  fimo  Piz*rro.Et  chiamauano  di  Pizarro  tutto 
qucllo,che  egli  afVbora  polfcdeua.  Vi  fu  difficultàfo 
pra  chi  andarebbe .  Perche  Pizarro,  er  la  maggior 
pi  rte  ucleua,che  u'andaffePietro  di  Hino:ofa,ch'er<t 
huomo  da  bene. Fr ance feo  di  Car aitai al,  &  Gueuara 
Capitano  d'archibufieri,  che  fauoriuano  Bachicao  , 
infume  con  la  maggio*  parte  dell'efferato,  cr  altre 
p'ettcipali  pcrfone,uoleuano,  che  egli  ritornaffe  ,fl 
che  Pizarro  non  faceuaogni  uolta  queUo,cheuoleuat 
via  quanto  poteua.Parlò  con  Martin  di  Kobles ,  cT 
Vietro  di  Puelles,che  eranonimicia  Carauaial,  er  a 
Bachicao,pcrchc  fi  traheuano  dietro  la  maggior  par 
te  de  ifoldati,che  operafiero  infieme  con  Cepeda ,  net 
confi gl;o,cbc  non  ni  mdaffe  B&kicto,  Cepeda  banc* 
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io  la  parola,chefarebbono  con  lui,dijfe  molte  ragio* 
ni  d  dimojlr  are, come  non  era  benebbe  ui  andaffe  Bd 
chiedo,??  cofi  fu  detto  Hinoiofa  Bacbicao,chcfi  tro 
uò  prefente  al  tuttofi  tacque. Carauaial  rc/pirò,  ma 
non  fece  effetto  alcuno.Victro  di  Hinoiofu  tolfe  Tur* 
mata  per  andare  a  Panama,®- pagare  in  buona  par  "l",0^ 
U  quello, ebe  Bachicao  hauca  pigliato,®  per  non  U  *Tm3*1* 
feure  unir  le  naui  una  con  V altra  in  tutta  quella  co 
fìajencndo  per  ccrto,come  era  in  effettore  dì  erd 
fìgnor  del  marefignoreggiaua  anco  alla  terra.Gion 
gendo  d  Buona  uentura,  prefe  Vela  Nunncz,  de  fa* 
cena  gente  per  fuo  fratello,®  altri  molti ,  &  ruipe 
rò  un  figliuolo  di  Gonzalo  Pizarro,  ilquale  tcncttd* 
,t\o  in  quel  luoco,®  ucntimila feudi ,con  tquali  cvnu 
prauano  caualli,®  arme  per  lo  uice  K  e,  pi  ima ,  de 
giongefc  d  Panama,  feri jjc  al  fenato  per  Rodrigo  dì 
Carauaial  la  fui  intentioncyia  efii  no  ld  crederono  . 
Tàt  Giouan  di  llancs,Giouan  Fcmandcz  di  Robledo, 
Giouan  Vcndrcl  Cat ciano  ,  Baltafar  i^ege^ria  di 
Azcucdo,<®  Munoz  di  Aculla  cittadtti  di  quel  lacco 
chiamarono  Pietro  di  Cafacs,chc  conJuceffc  gente  dd 
nome  di  Dìo,doue  ivauaAlquak  uenne,®  fi  pefe  alla 
difefiycon  la  gente,che  'conducala.  Ali  bora  gli  nfyo* 
fcro,cbc  ejjendo  {iati  mal  trattati  da  B.;dicao,non  lo 
uoletww  riccucre  con  tutta  la  gente ,  ®  Pai  nutay 
Wd  ebefe  Ufciaudle  naui  in  Taboga  ifola,®  uemf 
fellamente  con  quaranta  compagni, lo  riceucrebbo* 
Jìo,®  aUoggierebbono,fn  che  pagajjc  le  rubbarie  d 
JSdchicdc.hflo  non  accettando  tal  eonàuiom}pre[c  U 
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tliui  dclporto,®*  dimandò  p?r  Wf frate  de  quei  della 
cittì  y  che  lo  accettafjcro  pacejicamente ,  poi  che  non 
ueniua  per  far  malc,ma  bene  .  Efii  non  fi  fidando  del 
frate3dimandarcno  cauallieri ,  v  huovini  bonorati , 
con  i quali  tratta  fi  ero  il  negocìo.  Efjo  gli  mandò  Pao 

10  di  MencfcsiO'il  medefìmo  Rodrigo  Carauaial}ma 
/piacendogli.che  tardauanojaminò  uerfo  la  città.Et 
incontrandoli.qaando  differo,  che  la  gente  di  Pana* 
ma  era  in  arme  sbarcò  una  lega  luntano  dalla  cittì , 
pofe  la  gente  in  tcrra^aminò  con  quella  in  un  fqua* 
drone  conducavi  fi  ideino  le  barche  con  i* artiglieria* 
Vietro  diCafaos.Giouan  di  llanes,  &  altri  capitani 
condujfero  la  fua  gente  contra  Hinoiofa.  Quando  fu* 
tonno  à  uifla  uno  dall' altrojutti  fi  pofero  ad  ordine 
per  combattere  yquei  di  Panama  erano  più  gente ,  ma 
quei  dell'armata  erano  più  archibufieri,  er  haueano 
àuantagio  del  /2?o,er  delle  barchc.Vcleuano già  tir* 
tarft  le  fquadre^uando  Don  Pietro  di  Cabrerà ,  CT 
Andrea  di  Areica,dicendo  pace  pace,  andarono  à  di* 
mandar  pace  da  Hinoiofa ,  per  dar  buon  riufeimento 
di  accordarli  t  cr  ordinarono  con  lui ,  che  egli  man* 
dafie  l'armata,^  la  gente  à  Taboca,  ej  entraffe  con 
cinquanta  compagni  nella  città .  Egli  fi  contentò  di 
qucjlo  partito}&  l'altro  giorno  entrò  nella  città  con 
piacer  di  tutti ,  er  cominciò  ad  attendere  all'ufficio 
fuo.  Mandò  à  Lima  i  prigioni ,  cioè  Vela  Nunnez, 
Rodrigo  M4fiia.Lerm4,&  Saaue  draghe  fu  poi  de* 
capitato  da  Piz4rro.¥accua,o  diceua  cofe,  per  le  qua 

11  ifoldati  della  città  andaronoa  Taboga.ìkim  fi  la 
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mento  di  lui7ma  ucdcndo  come  tutti  s'accoftauano  al 
la  parte  di  Pizarro,diedele  acmc}le  artiglierie  ,  cr 
i  i  I  U  muniticne,c*haueano  al  fenato,  ®  al  dottor  Riuie 
:i,  ra,giudice  della  rejìdentia ,  cr  andòafanta  Marta 
fj  con  alcuni, che  buoi  fero  fcguire.  AWbora  flaua  in 
Nicaragua  Melcbior  Verdugo  ,  facendo  gente  per 
m  "Blafco  Nutmcz  ,  cr haucua  tolto  denari ,  cr  una 
w<<«e  à  quei  di  Tragitto,  per  comandamento  del  uicc 
Rf3CT  partitofì  di  la.Hinoiofa,pcrcbe  quel  luoco  era 
J  contrario  a  pizarrojnandò  la  Gioitami  Al futifo  Va 
;,   tornino  con  una  nane  bene  armata'd'hucmìni,®dar* 
tiglierie  per  gittare  a  fondo  le  nani  di  Nicaragua  , 
\  fe  non  uolejfero  render  fi  <  Verdugo  pofe  in  due  bar* 
che  ottanta  Spaglinoli, andò  per  lo  sboratorc  della  la 
guna  4  Nome  di  Dio ,  con  propofito  di  offendere  la 
caufa  di  Pizarro,®  di  Carauaial,iquali  odiaua.En 
trò  quafUfcnza  ejfcr  ueduto  circondò,®-  pofe  ilfuo* 
co  aUe  cafedi  Meritando  Mafia,®  di  Pietro  Cabrc* 
ra,che  ui  flaua  con  gente  per  Hinoiofa,  cr  Pizarro, 
E#  fuggirono  a  Panama,®  egli  s'impatrom  delluo 
coficcndoui  ciò  che  uolfe  con  trecento  foldati,cbe  rac 
colfe.ì  cittadini  di  Nome  di  Dio  fi  lamentarono  col 
dottor  Kiberade  i danni,®  grauezze,  che  Verdu* 
go  glifaceua  netta  fuagiuriditione,  &  egli  dimandò 
aiuto  de  Hinoiofa,ilquale  con  cento,®  cinquanta  ar 
cbebujieri,prefe  le  fcolte  di  Verdugo,®  f apendo  qua 
to  era  baldanzofo,®  forteti  dottore  gli  proteiche 
fi  partile  di  la,fatis facendo  prima  4  danni,  ®  ftefe 
fatte,®  rifondendo  lui  con  arrogantia,gli  arebebu 
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fieri  di  Hinoiofa  lo  affalfero,^  lo  ri/pinfero  al  mare 
ferrendo,w  uccidendo  de  if*oi,doue  egli  haueua  un* 
naue,cr  barche  accollate  à  tcrra.Verdugo,ben  c'ha** 
uefte  combattuto  ualorof amente  con  i  fuoi  trecento , 
tuttauia  entro  nella  naue,&  fuggi .  Hinoiofa  lafcià  i» 
iuiHcrnando  M.efia,&  dietro  di  Cabrerà ,  come  ut 
beueua  prima,&  fi  parti 


LE  CRVDELTA,  CHE  VSO  FRAN 
cefeo  di  Caraìaual  contro,  gli  adberenti  del 
Re.  Cap.  CLXX. 
Opc  diMendoza  dolendofi,che  gli  haueanoleu* 
to  le  fuc  pofiefiioni,  impofe  a  Diego  Centeno  , 
cittadino  di  Kodrigo,?odefià  dcW 'argento  .che  uccU 
defie  Yrancefco  di  Almendras,luocotcncnte  di  Fizar 
ro,cr  che  fi  leuajfcro  in  fauor  del  Re,  Ccntcno,c'ka* 
ueua  piacere  di  quefio,  ui  andò  per  non  effer  notato 
ài  traditore  codardo  .perche  era  ualorofo,w  fatti 
uenire  fccrctamcnte  in  cafa  jua  Lopes  di  Mcndoza, 
Luigi  di  Leone,Diego  di  Ribadeneira,  AlfonfoVe* 
rez  di  E  fquiuel,  Luigi  perdonò,  migrale,  er  altri 
quattro,o  cinque,gli  dific  come  uolcua  amzzare  Fri 
cefeo  di  Almendrasjlquale  haueua  tolto  le  poffefiio* 
ni  a  molti, &  amazzato  Don  Gomez  di  Quna&lc* 
uarfi  con  quella  uillafzr  terra  infauore  del  Re.  E/1 
fi  laudando  quella  detcrminationeygli  dijfero ,  che  lo 
Francr  'co  m  aiuterebbono. Ali  bora  andò  con  Don  Lope  di  Mendo 
amar  "awdì  Z^che  fhaueua pofto  a  que&imprcfa,  à cafa  di  tran 
cefeo  di  Ahncndras  fuo  cittadino,  cr  amico,  al  quale 


Cenano, 
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èiffe  come  haueua  intefache  il  uicc  Re  tcneua  prigio 
ne  Gonzalo  Vizarro  in  Quito ,  er  turbandoli  lui  co 
tal  nuoua>Centeno  lo  abbracciò,dicendo,fiete  prigio 
ne,&  fopgauenendo  ifuoi  dieci  compagni ,  tagliar  o* 
no  il  capo  a  lui,&  ad  un  fuo  creato,*?  ad  altri  ,?ha+ 
ueano  lodato  la  prigionia  del  uicc  Kc.  Vofero  magi* 
ibratiy&  leuarono  bandiere  in  nome  dell'imperatore, 
facendo  general  Capitano  Diego  Ccnteno .  1/  quale 
conuocati  i  foldati,gli  diede  la  paga  defuoi  denari, 
CT  di  quelli  del  Ke,fece  Maeftro  di  Campo  Lopez  di 
Mtndoza& [ergente  maggiore  Hernan  mnnez  di 
Segura.Vublicò  la  guerra  contra  Vizarro ,  s'auiò  al 
Cuzco  con  dugento  Spagnuoli  tra  a  pie,&  a  cauatloé 
penfando  di  farne  iui  altretanti.  Ma  uenendogli  con* 
traAlfonfodiToreLUócotenentenel  Cuzco  divi* 
%arro,tornò  à  dictro,&  effendo  abbandonato  da  ifol 
dati,entrò  nelle  montagne ,  non  ofando  fermarfi  ne  i 
Cbarcbi.Alfonfo  di  Torolofegui/accheggiòi  Chat 
chiypofe  nella  terra  dell'Argento  Alfonfo  di  Mendo* 
'ZA  con  gente,&  tòmo  a  Cuzco,doue  appiccò  Luigi 
AluareZyW  decapito  Martin  di  Candia,  perche  dice 
nano  male  di  Pizarro.Diego  Centeno  auifato  di  que 
fto,ritornòfopra  la  terra  dell'Argento,  &  pregò  Al 
fonfo,di  Mendoza,  che  effendo  cauaUiere ,  feguiffe  il 
Ke,ma  non  uolendo  lui  udirlo jprefe  la  terra ,  riform 
mò  il popolo,rifece  Veffercito,^  fipofe  in  campo  Al 
fbnfo  di  Mendoza  fi  ritirò  con  trent'buomini  quaft 
cento  legbe,fenza  perderne  huomo. Alfonfo  di  Men* 
tetteranno  de  più  fegnalati  huomini  da  guerra  , 
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&  eh  fimo  nel  ?eruyalquale  non  fi  potata  k  modo  de* 
inaiata  c»  no  ragguagliare  CcntcnoficCarauaial.Viztrroy  fa* 
pendo  la  morte  di  francefeo  di  Almandres,  cr  la  re* 
beìlione  di  centeno ,  per  lettere  di  Alfonfodc  Toro, 
portate  da  Nlachin  di  Vergarajmandò  da  Qwto  aU 
la  terra  dell'Argento ,  che  uifono  cinquanta  leghe , 
Xranccfco  di  Qarauaial  con  gente,  a  caligare  Cent$ 
not&  gli  altroché  $  erano  dimo&rati  contra  di  lui . 
Qarauaial  andò  rubbando  il  paefe,fotto  colore  di  pam 
gare  lafua  gente&  le  fi* fc  fatte  da  Vizarro  contra 
Elafco  Nunnez .  Appicò  in  Guamagd  quattro  Spa* 
gnuoli  fenxA  lor  colpa,&  cinque  in  Cuzco>  tra  iqua 
li  furono  Diego  Nunnez ,  Hcrnando  di  Aldana,  cr 
Gregorio  Satiel  huonùniricchifiimUcr  bonorati,prt 
{eie  lor  pojfcfiioniylc  diede  a  ifoldati,  cr  camino  con 
tra  Centenoypublicando ,  che  non  gli  uoleua  offende* 
retma  folamente  ritirarlo  aWamicitia  di  Vizarro . 
Ctntenonon  gli  uolfe  parlare ,  ne  uederlo ,  lafcib  ne 
gli  alloggiamenti  Lope  di  Mendoza  con  lafantaria , 
CT  andò  con  cento  cauaUi  contra  Carauaial,  tyloaf 
/alfe  di  notte  cridando  uiua  il  Re ,  con  penfiero ,  che 
molti  udendo  queda  uocetdoutffero  p  affare  a  lui*  tra 
tantoché  fi  cridaua  arme  arme,  ma  niuno  ui  pafiò . 
\AuatOychefu  ilfoletattaccò  una  fcaramuzz*  con  la 
ìfteffa/peranza>mauedendoli  tanto  coftanti,  ritornò 
aChaiantdiffidandojìdi  poter  mantenere  la  terra  a 
nome  del  Rc.Carauaial  gli  andòdietroJLo  ruppe ,  cr 
incalzòfirtad  Arequipa,che  èuiaggio  di  ottanta  le* 
ghcAn  qudTincalzo  appicò  dodici  spagnuoli,la  mag 
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por  parte  fenxA  confefiione.Diego  Centenòfuggenm 
dofollcuaua  il  paefe  contra  ?izarro,dicendo ,  che  fi 
guarda/fero  dalla  crudeltà  di  Carauaial.  Fece fcr tue* 
re  a  Don  M4rtin  di  Vtrer4  utt4  Ìetter4  4  Cuzco,com 
me  Diego  Ccntcnoh4ueu4  am4ZZato  Vrancefco  Cam 
T4U4Ì4ly&  andaua  fopr4  di  loro.  Alfonfo  di  Toro  ere 
de  aUaletterajpereffer  Don  M4rtino ,  cittadino  del 
Cuzcot&  fuggi  di  la  con  più  geniche  puote.  M4  in 
tefa  U  uerita  ritornò  dì  fubito&fecc  4ppicare  Mar 
tin  di  S4ks9che  leuò  bandier4  per  lo  Re ,  er  M4rtin 
Ui4nz4no,Kernatub  Diez,Martin  ¥ernandcz,Bat« 
tifa  il  G4kn  Soto  maggiore  &  altri,  che  s'trano  di 
mostrati  contra  Vizarro.  Centeno  adunque  uedendofl 
tanto  fier4mente  perfeguitare  d4  Carauaial,  er  tro* 
uandofl  folamente  cinquanta  compagni,  ne  mandò 
quindeci  con  Diego  dì  Kibadeneira  perhaucruna 
nauc  da  f4lu4rfl,m4  non  gli  dando  il  nimico  tempo  di 
andar  uagando,  quando  (ì  uide  perduto ,  er  quafi  in 
mano  diCarau4Ìal,pianfe  con  ifuoitrenta\compagni 
la  dif4uentur4  del  fuo  tempori  4bbr4ccio\pregando 
U>chefi  guardaficro  dal  tiranno,*?  partito/}  da  loro 
andò  con  un  fuo  creato,*?  con  Luigi  di  Kiuiera  a  na 
feonderfiin  certi  luoghi  de  Indiani,  che  tencua  Cor* 
nelio  cittadino  di  Arequìpa.  Qiafcuno  di  quei  trenta 
andò  oue  gli  par ue  mcglio,temendo  di  morir  toito  di 
ft>aàa,o  difamc.Lopc  di  mndoza,andò  con  dodici ,  o 
quindici  comp4gni  4  certe  lor  terre,doue  fece  da  qua 
ranta  Sp4gnuoli,Gruolendoporfl  con  quelli  nelle  mo 
tagne  de  gli  Andine  fono  aftrifiimejntcfc  come  Hi 

li  lf 
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tota  di  Heradia  ueniua  con  cento,&  quaranta  corti* 
pagni,daW entratale  fecero  Diego  di  Rota ,  &  F/« 
ìippo  Gutierez ,  nel  fiume  dell*  Argento  aU'ingiu  al 
tempo  di  Vaca  di  Ca/iroy  &  fi  unì  con  lui  facendofl 
forti  infume  centra  Pizarrifli.  Carauaial  auifato  di 
quejlo,gli  andò  a  trouarejp  fi  pofe  a  mjìa  di  loro  co 
me  affediandoli  Lopc  di  Mendoza  confidandoli  molto 
nella  cauaUeria,cyhaueua,lafziò  il  luoco  forte  .perche 
non  lo  affediaffero,  er  pigliaffero  per  fame ,  er  fece 
gli  aUoggiamcnti  nel  piano.  .Carauaial  con  un  {Irata 
gema,  che  fece  fi  pofe  nel  luoco  forte ,  fchernendo  Vi* 
gnorantia  de  nimici.Lopc  di  Mendoza  udendo  eme* 
dare  V errore  paffato,con  V  ardir  e, off  alfe  la  fortezza 
ài  notte  ad  ma  porta  con  i pedoni,  cr  Heredia  alTal* 
tra  con  causili Ja  fantaria  entrò  ualorofamente  ucci* 
dendOjO'  morendola  quei  da  cauaUo  non  trouarono 
laportayper  efierla  notte  ofeurifiima  }fi  che  furono 
aflretti  di  ritrarft,cr  fuggire.  Carauaial  fu  malamh 
te  ferito  di  utfarcobufo  in  una  cofcia,ma  non  lo  diffe% 
ne  fe  ne  lamentò,  fin  che  non  hebbe  cacciatoi  nimici 
de  gli  alloggiamenti. Et  poi  mcdicatofl,gli  fcguitòjt 
aggionfe  luntano  cinque  leghe,  doue  trouandoli  flati 
cbij?  addormentatigli  ruppe  facilmente. Ne  pigliò 
alcuni^  ne  appiccò  alquanti.Decapitò  Lope  di  Me 
doza,w  Nicola  di  Hercdia3fpogliò  i  Carchifaccheg 
giò  la  terra  dcWArgentOyappico,  cr  fquartò  in  quel 

cSafjwai *  *M0C°  nuoU€>°  *****  Spagnuoli  di  Lopc,che  ui  trouò . 
comu  Spa  Gionto  in  Arcquipa  appiccò  quattro,??  andando  fu* 
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tante  crudeltà  uigliacarie,che  niuno  ofaui  contrai 
dirgliene  comparire  amanti  a  lui* 

LA  BATTAGLIA,  NELLA  O.VA* 
le  mori  Blafco  Nunncz  Vela  . 
Cap.  CLXXI. 

Poi  .cheti  uice  Re  fu  faintouia,®  mandato  Hi 
noìofa  a  Panama,®  Carauaial  contra  Cente* 
no,Vizarrorimafcin  Quito  fcftcggiando  condon*  Cara«aiaiu« 
ne,®  andando  a  caccia,®  ancora  dittero ,  che  hauet  ha*>  cJ]e  fi 

uccifo  un  Spaglinolo  ,per  goder  fi  della  fua  moglie»  nuffe  Re, 
Et  trance feo  di  Carauaial  gli  dijje  alla  fua  partita , 
che  fi  chiamale  Refi  uoleua  riufcir  bene  ,  o  perche 
era  femprc  fiato  di  qucfto  parere,  o  per  rifiorare  lo 
errore, che  fece  quando  non  uolfe  uincere  il  uice  Re 
in  CaJfe.Hcbbe  auifo  di  qucllo}che  faceua  BUfco  Nk 
nezinPopaian,procurò  d'ingannarlo,®  l  ingannò 
in  quefio  modoJ>rcfe  le  &rade,accioche  niuno  uipaf 
faffefe  non  per  fua  manosi ftc  publicamente,che  tor* 
naua  a  Lima,®  perche  f uff  e  creduto  in  Pcpaian,fe* 
ee,che  certe  done  dì  Quito  feri  fiero  a  fuoi  mariti, che 
iui  flauano,come  egli  tornaua  a  dietro.Puelles,che  in 
ajfentia  di  Carauuìal,era  maefiro  di  campo,  negociò 
qucfto  trattanto.Scrìffe  quel  mede fimo  una  /piade! 
Uice  Re,la  qualprefero,mofia  da  doni,  &  da  timore. 
Blafco  mnnez>moffo  dalle  molte  lettere,  credè ,  che 
Vizarro  fuffe  tornato  uerfo  Centeno  considerando 
U  ragione,chaueua  di  non  lafiiare  la  ricchezza ,  cT 

t  tif 
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?   grandezza  del  Perù  in  quelle  alterationitper  guarda 
re  le  frontiere  di  Qyito .  Blafco  Uunnez  era  gionto 
à  Popaian  tutto  rotto,&  anco  haueua  mangiato  per 
camino  alcune  caualle  per  fame .  Maledice  queWho* 
ra,che  erauenuto  al  Peru,^  gli  huomini,  che  ui  tro 
ub  tanto  coraggiofi,& slcali.Volcua  uendicarjl  co'l 
f uofatore,ma  non  potcua,&  doleuafi  oltre  modo  dal 
la  prigionia  di  Vela  Nunnez  fuo  frateUoy&à*hauer 
perduto  uentimila  fcudi,cheprefe  Hinoiofa.Non  fi  fi 
daua  di  tutti  queUi^haueua  fecojuttauia  non  perde 
ua  la  Jperanza  di  preualerfi  nel  Perù ,  entrando  in 
Quito&poi  in  TrugiUo.crcdendoadunque3chcPi 
zarro  fufic  tornato  alla  citta  de  i  Re,  fi  mife  in  punm 
to,pcr  entrare  in  Quito,con  cerca  quattrocento  Spa 
gnuoli ,  che  bafìauano  per  trecento ,  che  haueua  in 
li  tempo  rcuo  quel  luoco,quanto  fi  diceua .  Et  quantunque  alcuni 
wfcoftir'*  ^icontYciàlWtro  quell'andata ,  non  uolfe  affrettare 
maggior  certczzAJion  confiderando,che  il  tempo feo 
pre  ogni  cofa  nafco8a.Giouan  Marchefeftaua  in  un 
fuo  luocopicciolo}luntano  quattro  leghe  da  Quito , 
crfpiaua  con  ifuoi  indiani  Bis feo  Kunnez>auifan* 
doneogni  dì  Pizaro.Blafco  Uunnez  non  feppe  mai , 
chefifaceffe  Pizarrojl  che  fu  una  gran  trafeuragu 
nejc  non  ad  Otaualotnuoue  leghe  Imitano  da  Quito, 
opiuappreffo,cheneintefe  da  Andrea  Gomez  fu* 
ffria.Pizarro partitofi  da  Quito  andò  a  porre  gli  al 
loggiamenti  quattro  leghe  luntano  dalla  cittlpreffo 
k  Guailabamba fiumetin  luocofortifiimotBlafco  Nu 
tuz  hauendo  confiderai  ilfito^  compre  fa  l'intcn* 
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itone  di  viz&rojfecemoftra  di  uolcr  montare, man 
dando  alcune  genti  al  fiume.  Acefe  molti  fuochi  per 
ingannare  i  nimica  &  fe  n'andò  la  prima  notte  per 
luochi  afrrifiimiyerfenza  uia ,  con  gran  diligenti* 
caminando  fin1  kmezodi,che  entrò  in  Quito  ,  doue 
nonhaueua  guarnigione  alcuna,??  informatoli  deU<$ 
gente,&  fortezza  di  Vizarrojhebbe  timore  egli,& 
ilfuo  effcrcito.il  prepolioSebaflian  Benancazar  9 
Giouanni  kluarez  auditore ,  er  altri  lo  configlia* 
uano  ,  che  fi  rende fie  a  Vizarro  con  certi  buon 
ni  partiti  *m  Blafco  Nunnez  rifondendo  diffe , 
the  più  tofto  mica  morire  ,  animò  i  fuoi  folm 
dati',  cr  andòcontra  Vizarrocon  più  ardire ,  che 
prudentia,perche  fe  fi  haueffe  fortificato  in  Quitofi 
poteua  difendere  per  quanto  dicono  jna  egli  non  uolt 
ua  effer  affediato,per  non  rimaner  m&rto,o  prigione, 
ma  combattere  nel  campo,  per  faluarft ,  quando  fofft 
uinto.Ordinò  la  fua  gente  in  quefio  modo,pofe  la  fan 
taria  in  nnfquadronejafciando  fuori  alcuni  archibu 
fieri,che  attaccaffero  la  fcaramuzza,&  gli  ricoman) 
dò  a  Giouan  Cabrerà  fuo  maeftro  di  Capo,et  a  capi* 
Uni  Sancho  Sonchez  di  kuila^rancefcoUernandex 
di  Caceres,Vìetro  di  Heredia ,  &  Rodrigo  Nunnez 
di  BouiUa,tcforiero.Yece  de  i  caualli  due  fquadre,  la 
*ùgliore,&maggiore  tenne  per  fe,V  altra  diede  a  Ce 
peda  di  Piacenza,4  Benalcaz<tr,&  Bazan.  Vizarro 
feguì  l'ifleffo  ordine>haucndclo  ueduto.  Uaueua  fette 
cento  Spagnuoli,dugento  de  i  quali  erano  archibufie 
w,cr  cento ,  cr  quaranta  4  cauallo .  A  manofiniftré 
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pofe  auatì  Guera  con  ifuoi  archibufieri,  di  poi  quel 
dalle  picche,dietro  a  i  quali  andana  il  Licentiato  Ce 
pella.Gomezdi  Aludrado,&  Martin  di  Kobles,  con 
cento  a  cauaìlo  i  più  nobili  deWefiercito. Andarono  d 
mano  dritta  Giouan  della  Cofta ,  er  gli  archibufieri 
dipoi  quei  dalle  piche,  er  in  fine  il  Licentiato  Cara* 
uaialtDiego  di  Vraina,&  Pietro  di  PueUes,  ciafeu* 
no  de  quali  era  capitano  di  tredeci,o  quindeci  caual 
li.Piz.arro  in  quello  modo  coprì  la  cauallaria  con  le 
piche,chefu  un  bel firatagema&fiette chcto.Zlafco 
fatto  d»«  ]$unnez>chc  era  in  colera,  cominciò  il  conflitto.  Pi* 
"ro  a  Z<trrifti  co  gli  arebìbufi ,  ucci  fero  molti  de  i  nemici É 
/ice  Re,  tftra  quefl i  Giouan  CabreratSanche  Sanchez,&  il 
Capitan  Cepeda.Con  que&o  fi  moffero  i  cauaUi,  &rim 
gnendofi  al  Vice  Rr,cr  unitamente  ajjalferò  la  fqua 
dra  del  Licetiato  Carauaialfcaualcado  molti.  Blafco 
Hunnèzfcaualcò  Alfonfo  dì  jAontecaluo  Zamorano. 
Cepcda,uedendo  queito,  ajjalfe  di  dietro  la  fua  fante* 
ria>& ferendo  di  trauerfofacilmente  gli  ruppc.Efiè 
uedendofiperdutifoggironojeguitati  daCepeda  Al 
uarado,&  Kobles,  er  non  (campò  hnomo  di  loro,  fé 
non  ìnigo  Cardo,  er  uno  CafieUano,  ma  poi  cauaro* 
no  diparto  il  Ca/lellano,^  lo  appiccarono,^  lnigo 
fu  ammazzato  dal  Licentiato  Polo  ne  i  Charchi.Pi* 

Vittori    '  Z<trr0  fi  P°rt0  PÌetofam*nte  con  *  ******  tlOH  Utcift 

tizwro,1  di  altroché  Pietro  ci  Heredie.Pero  Vello,  Pero  Anton, 
er  \nigo  Cardo ,  perche  s'erano  fuggiti  da  lui ,  per 
andare  al  Vice  re. Si  diffc,chc  auelenarono  l'auditore 
Qiouanni  Aluarcz,il  quale  moriVandi,  quanti  petit 


PARTE  SECONDÒ.  \$i 
fatidiche  gli  douefferò  effere  nemici  per  non  Succider 
li,come  alcuni  lo  confi gliarono,  cr  poife  ne  parti. 
Scelfe  la  maggior  parte,z?  aiutò  con  arme,®  denari 
molti,come  fu  Sebaftiano  Bcnalcazar,  perche  tornaf 
fe  al  fuo  gommo  di  ?opaian,non  mirando,  che  s'era 
ribellato  da  Yracefco  Vizarro  fuo  fratello.  Coft  ne  in 
la  battagliale  anco  la  uittoriafu  crudele,  et  non  mo 
rirono  più  di  cinque,  òfei  dell'efferato  di  Pizarro . 
ììernando  di  Torres  cittadino  di  Arequippa ,  incon* 
trò,cr  fcaualcò  Blafco  Hunnez  anco  neW incalzo ,fe* 
tondo  alcuni,  fenza  conoscerlo ,  perche  portaua  una 
camifa  Indiana  fopra  le  arme,  Hcrrera  tenfefior  di 
Vizarro  quando  lo  uide  caduto,andò  per  confcffarlo> 
CT  gli  domandò  che  egli  era ,  perche  non  lo  conofee* 
ua.Blafco  Nunnez  rifpofe,qucflo  a  uoi  non  importa, 
fate  pure  il  uoftro  ufficio,®1  quejlo  diffc  perche  fi  te 
meua  di  qualche  crudeltà .  I  / i aualìo  fopra  ti  quali 
combattè  haueua  quatordici  chiedi  in  ogni  ferro,  iU 
che  argomenta ,  che  uoleua  fuggire,  f  fufie  rotto  un 
foldato,che  era  slato  de  ifuoijo  conobbe, w  lodiffea 
Pietro  VueUcsM  quale  ne  auisòil  Li  centi  ito  Cara* 
uaialjperehe  fi  uendicaffe.  "Egli  mandò  un  fuo  Moro ,  Bufco 
che  gli  tagliaffe  il  capo ,  perche  Vucllcs  non  lo  lafciò  suo* 
fmontarejicendotcfreraunauiltà .  il  mede  fimo  Puel 
ks, tolto  in  mano  quel  capo,lo  pefe  fopra  un  palo,mo 
(tr^ndolo  a  tutti,  dìcono,chc  alcuni  capitanigli peU 
larono  la  barba,conferuando  qua  pelli ,  &  portatoli 
per  una  imprcfa.Vizarro  fece  portare  a  cafa  di  Va. 
(co  $Hanztch<  era  di  Mila  il  corpo,??  il  capotati 
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io  inttfe  come  era  fopra  un  palo  ,  cr  Nitro  giorne 
lo  fece  fepelire  honoratamente,ue{cédofi  a  duolo,  M4 
chi  Cucci  fero,  pagarono  poi  col  denaro  la  morte  M 
quello  a  jfuoi  figliuoli 

Q.  VELLO,  C  HE   BLASCO  NVNì 
nez  diffc,&  fcrijfe  de  gli  Auditori . 
Cap.  CLXXII. 

B LASCO  Kunnez  faeffe uotte diceua , che 
l'lmperatoretet  ilfuo  conftglio  delle  indie  gli 
baueua  dato  per  auditori  un  giouanetun  pazzojurìi* 
gnorante,&  un  balordo^?  che  haueano  fatto  lui  del 
la  quantiche  efii  erano.Ccpcd*  era  giouanetGiouan 
ni  Aluarez  pazzo,??  Teiada  ignorante,  perche  non 
fapeuahatino.Sin  da  Panama  cominciarono  gli  audi 
tori  a  dìfeordarfi  dal  Vice  Keje  era  lor  fuperioret  ò 
nò,®  fopra  ilmododiprouederele  cofedigiu/litia, 
CT  del  gouerno  yper che  alcune  or dinationi  di  cenano 
colprcfìdente,&  gli  auditori,  cr  altre  diceuano  co'! 
Vice  Re  folo.Giouanni  Aluarez  coduffe  una  fua  me 
retrice  in  Umica  da  Nome  di  Dio  a  Panama ,  ilche 
/piacque  al  uice  Re ,cr  lo  riprefe.  Determinarono  li 
ti,fciolfero,zr  prefero  huominifenza  effer  accettati 
per  auditor  iEt  Giouanni  Aluarez  in  TrugiUo  poft 
fopra  un' afino  un  cauaUiero ,  cr  gli  hauerebbe  datò 
cento  battiture^  non  hauena  buoni  intercejforijcari 
cauano  gli  indiani  delle  lor  robe.contra  le  or  dinatio 
nu  Alfonfo  Palomino  podefà  ordinario  di  San  Mi* 


PARTE  SECONDA.  2J4 
eie  fu  riprefo,*?  ingiuriato  di  parole ,  perche  non 
finontò,&  accompagnò  Gicuanni  AluarczMangia* 
tono  molti  giorni  a  cofto  de  i  loro  albergatori,  huo* 
mini  riccbiyche  doueaneffer  re  formati  per  le  loro  ec 
cefUuepofiefiioni ,  come  era  Chridofano  di  Burgot, 
V  anco  cacciare  del  Feru  per  nuoui  Chri/iiani  con 
formandoli  ad  una  delle  ordinationi.Diceuano  per  ca 
mino,che  non  erano  giunte  le  ordinationi,  che  Vlmpt 
ratore  non  le  haueua  potuto  fare  per  giuilitia ,  ne  il 
Vice  re  effequirle,  c  non  ualeua  nulla  ciò,  che  face» 
uafenza  di  loro ,  benché  gli  dcffe  autorità  col  nome 
dell'imperatore  .Vfciuano  al  campo  a  trattare  conm 
tra'l  Vice  Ke ,  fingendo  di  andare  a  Jpaffo ,  accioche 
non  gli  impediffe  il  cogregarfl.Non  mai  hebbero pia 
cere,che  fuffe  concordia  tra  Blafco  Nunnez,er  Gon 
ZAtto  Pizarro,nc  confermarono  uolentieri  il  perdono 
vficurezza,  che  portò  Dominico  Vrouinciale ,  per 
quei,che  paff afferò  al  Re,nc  quello,  che  dimandò  Bai 
tafar  di  Loaifayperche  eccettuaua  Vizarro,  il  Lice  ti* 
tiato  CarauaiaUv  altri  pochi  con  dire ,  che  il  Ke  fo 
lo  poteua  perdonare  jimili  errori.  Lodauano  Diego 
di  Almagro,che  parimente  s'haueua  pofto  come  Gon 
zallo  Vizarro,&  giuftificauano  la  fua  caufa .  Si  la* 
feiaronofobornare  da  Benedetto  Martin  capeUano  di 
Pizarro,  er  dimandarono  difalario  fei  mila  ducati 
dll'anno  per  ciafcuno,fe  non  che  farebbono  durare  la 
loro  audientia  oltre  il  mille  cinquecento  cinquanta 
quattro. Vdiuano  liti  cerca  gli  indiani  auanti,et  dop 
po,che  accettarono  il  Vice  r^contra  le  eedule Jle  or* 


d«  gluuduo 
ti. 
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dinatìoni,rj  la  uolontà  del?  Imperatore  ,diccndo,  eh* 
twnpcteuano  negare  la  giufiitia  a  chi  la  dimàdaua* 
Vrefcro  tutte  le  fritture  ài  Blafco  Nunnez  perpre 
ualerfi  di  quello,che  diceuano  co7  prefidente,  cr  gli 
auditori.  Blafco  Nunnez  dimàdò  il  gonfalone  Reale 
tffendo  prigione,perche  non  lo poteua  condur  feco  a 
fenon  il  Vice  Re,CT  il  Capitano  generale  ima  Cepc 
da  diffe,  che  egli  efiendo  gouernatore \pre fidente ,  ey 
Capitano  generale  ne  baueua  mcftiero.Qneftc,&  al 
tre  cofe  fcriffe  Blafco  Nunnez  alT  Imperatore^  e  fi 
mede  fimi  le  confermarono  con  i  di f "conci,  che  fecero  f 
come  narra  l'hìftoria.Benche  efii  diceuano ,  che  non 
poteuano  fofferirele  aft>rezz<di  Blafco  Nunnez  * 
che  glifuillancggiaud,&cltraggiaua  con  parole  j& 
che  non  lo  fecero  pigliar  e,ne  lo  fciolfero,  penfando  di 
feruir  meglio  in  queflo  modo  ak  Imperatore,  cr  che 
non  puotero  altro  fare  con  Gonzalo  ¥izarro,che  gli 
hauerebbe  uccifi.Ma  non  gli  fu  dato  tanta  fcdejbaucm 
do  riguardo  a  quale  fine  hebbero  quei  negoci ,  come 
fu  creduto  a  Blafco  Nunnez  nella  lettera  .che  fcriffe 
all'Imperatore  per  Diego  Aluarez  Cuetofuo  cugn* 
to  di  Tumbez. 

COME   GONZALLO  PIZARRO 
fi  uolfc chiamare  Re.         Qap.  CLXXIII, 

PI  Z  A  R  R  O,effendo  affente  Vrancefco  di  C* 
rauaial  fuomaeftrodi  Qampo,non  mai  ucci  fé, 
ne  confentifhefuffe  uccifo  alcuno  Spagnuolo,fe  tut 


li 


Vili. 
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tt,o  la  maggior  parte  del  fuo  con/lglio  non  lo  confen 
tiua ,  vfaccua  proceffo  con  giuftitia ,  cr  gli  faceti* 
confejfarc.Vece  ordinationi ,  che  non  caricaffero  ine 
tliani,cbe  er4una  delle  ordinationi  imperiali,  zrebe 
non  gli  dejfero  taglia,  ilche  era  pigliare  i  beni  degli 
Indiani  a  forza  et  fenxA  denari /otto  pena  deUa  mor 
te. Comandò  ancora,  che  tutti  icomendatori  teneffero 
preti  nelle  lor  terre,  per  infegnare  à  gli  Indiani  la  fe 
de  Chrifiianafotto  pena  di  eficr  priuati  delle  lor  pof 
fefiioni;procurò  di  raccogliere  il  Qjuinto,e  i  beni  dei 
Ke,dìcendo ,  che  cofi  f acena  Yrancefco  Pizarro  fuo 
fratello.  Commandò,  che  fi  pagaffe  folamcnte  di  dieci 
uno,®  che  non  t jfendo  guerra,®  morto  Bla f co  Nu 
nezferuijfcro  al  Re  tutti,  acciocbc  rcuocaffe  le  ordì 
nationi,confcrmaffe  le  poffcfiiom ,c'baueuano,  wgli 
perdonale  gli  errori  pacati .  Tutti  lodauano  il  fuo 
gouerno,®  Gafca  uedendo  quei  comandamenti,  dijfe,  G5«i0  bea 
the gouernaua bcne,efiendo tiranno.Queflo buon go  chc ****** 
uerno  durò,come  s'è  detto  da principiojìnche  Pietro  Z bìST"* 
Hinoiofa  diede  l'armata  a  Qafca,il  che  fece  poco  tem 
po  doppo ,  cr  per  auanti  andarono  le  cofe  al  riuerfo, 
perche  Yrancefco  di  Carauaial,  &  Pietro  di  Puelles 
fcrificro  a  Pizarro,cbe ft  cbiamafie  Re,poicbcera 
cofi  in  effetto,®  ebe  non  fi  curjjic  di  mandare  prò. 
curatori  all'imperatore ,  ma  di  bauer  molti  caualli, 
corfalcti,artiglicric,®archibujì,ch'crano  i  ueripro 
curatori,??  ebefi  applicale  i  Q_uinti,le  terre,®  le 
rendite  reali ,  ®  i  diritti,  che  Cobos  pigtiaua  fenza 
meritarli,  Queflo  non  di/giacque  a  Pizmo , perebe 


9f  • 
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tutti  uorrebbono  efier  Rejbenche  molti  lo  trauagliai 
mno  per  quello,  perche  alcuni  fuoi  grandi  amici  lo 
biafmauano  di  quefto,o  forfè  per  affrettare \che\uenif 
fero  Carauaial  de cbarchi&VucUesdi  Quitoj  qua 
li  doueanofar  quello.  AWhora  non  ufcìua  alcuno  del 
Verufenz*  fua  licentiayne  caudua  oro,ne  argento jfot 
to  pena  della  uiu.  I  fuoi  uccideuano  fenzagiuftitia, 
CT  confcfiione,<&  priuauanodi  uitagli  huominijperw 
Iettargli  la  roba.  Tolfero  i  diritti  delle  limature  de  i 
metalli  a  Calosce  ualeuano  trita  mila  feudi.  Alcuni 
diceuano  di  uendere  ilpaefeal  Refi  no  gli  daua  pofm 
fe fi  ioni  perpetue. Altri  che  farebbono  Rc>chi  gli  pia 
cefteycome  fecero  in  Spagna?clagio}&  Garci  Sime* 
nez-  Altroché  chiamerebbono  i  Turchine  non  daua* 
no  a  Vizarro  il  gouerno  del  Perw,cr  liber aitano  ¥er 
nando  PizArro  fuo  fratello  finalmente  tutti  diceua* 
no  come  quel  paefe  erafuo^y  che  lo  poteuano  di  ut  de 
te  tralorofiauendolo  guadagnato  a  fuo  co&o,&  con 
quietato  largendo  il  propiofangue. 

COME     PIZARRO  DECAPITO* 
Vela  Nunnez*        Cap.    C  L  X  X I  1 1  I  • 

PIZARRO  fece  giuditiare  tre  cittadini 
di  QuitOychc  già  fei  mefì  erano  flati  dannati 
a  morte  dal  Licetiato  Leoneyle  cui  pofiefiioni^mo 
gli  diede  fubùo  ad  altri \come  dicono  alcuni,ma  chi  lo 
dano  la  fua  dementiamo  niegano .  Ordinò  le  cofe  di 
quella  citùyO'  territorio ,  p  andò  alla  cittì  de  i  Re> 


li 
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carne  al  capo  del  Perù,  per  far  uì  refidenti  a,  &  gouer 
nate  gli  altri  luogbi.Trc  leghe  auanti,  che  giongeffe 
a  Lima,  doue  Antonio  di  Rimerà  gli  haueua  fatto 
gran  fe(ta  gionfe  Diego  Velafquez  maggiordomo  di 
Vernando  Pizarro  con  lettere  di  Pietro  di  Hinoiofa, 
CT  <f  altri  capitanile  narrauano  la  uittoria  contro- 
Verdugo ,  er  la  uenuta  di  Gafca.  Hinoiofa  laudaua 
molto  Gafca  in  due  lettere  tojferendoft  di  cattargli  di 
bocca,  qual  cornicione  portaua per  molto  attuto ,  cr 
<tccorto,chcfuffe , con  buoni mezi^haueua ,  crete 
non  portado  cofa  afuo  propofito,  l'ucciderebbe  toflo. 
Quelle  lettere  rouinarono  Pizarro ,  perche  fi  fidò,  L<f  ^  m* 
nonuipo[ecura,tcnendoilfuo  negocio  per  finito  $ò  "p&nall 
con  queUo,che  affermaua  Hinoiofa,  o  con  un  partito,  n0  PÌMrw' 
che  fatto  haueuatperche  fe  glihaueffe  fcritto  di  ubii 
direlGafcaJobauerebbe fatto, perche  coft  haueua 
determinato  per  configli  de  fuoi  Capitani,®*  lettera, 
ti,chepoteuano  affai  con  lui,quando  era  affente  Vra 
cefeo  diCarauaiaLCofl  fidando/i  di  Hinoiofa,  ne  te, 
menda  riuerfio  alcuno  di  fortuna ,  non  dimaua  Ga* 
fca,perciò  attendeua  a  giuochi/efee,'®-  paffatempi , 
attendendo tuttauia al gouerno.  Inquc&o  tempo aeL 
cufarono  Vela  Nunnez  fratello  del  uice  Re,crgli  ta 
gliaronoil  capo.  Quefio trattato  nacque  daGiom 
uan  iella  Torre,ilquale  haueua  più  di  centomila  feu 
di  in  uerghe,epezxi  di  puro  oro,et  unfcrigno  difmt 
r  aldi  finirebbe  da  gli  indiani  confua  aftutia  fen. 
ZA  fargli  dìjpiacere,perche  trouò  unfepolcro  ricchi/ 
fimo,er  gran  teforo  \  Defiatu  mire  in  Spagna  con 
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ifuc Uà  ricchezza ,  ma  non  ardiua.  per  timore  di  Pi*, 
xarro.o  per  non  fidar  fi  di  alcuno.  Qofi  ne  trattò  con 
Vela  ì$unncz,perche  andajfeno  uia  amendueinuna 
naue  di  Pizarrc.ln  quefto  foprauenne  la  nuoua  >  che 
tfcniua  però  Hernandez  con  de/pacci  di  Gafca ,  ne  i 
quali  f acena  gommatore  Pizarro,  cr  difpofedi  uen 
Mre  Vela  Nunnez,per  acquijìarela  gratia  di  Pi* 
zarro.Si  che  per  ingannarlo  meglio,pofe  in  mano  del 
guardiano  di  fan  francefeo  uenticinque  mila  feudi, 
er  gli  giurò  fopra  un'hoftia  facra  preferite  il  medefi 
mo  frate  di  non  lo  accuf are  .perche  Vela  Nunnezftd 
ua  in  gran  dubbio  di  luì  .ma  egli  indi  atre.o  quattro 
giorni  lo  diffe  a  Pizarro.ilquale  gli  comandò,  che  co 
tinuaffe  il  trattato >per(apere  chi  erano  con  lui.Alcu 
ni.che  furono  prefiyconfeffarono.con  tormento.  &  ca, 
fi  fu  prefo  Vela  mnnez>&  decapitatofenza  dargli 
toomento.ilche  affai  più  importò.che  molti  non  uole* 
uanoyperfuafo  cioè  del  Licentiato  Carauaial.che  fi  te 
meua  di  lui.perla  crudeltk>c*hiutua  ufata  cltra  B/d 
feo  Nunncz  fuo  fratello. 

LA   VENVTA  DEL  LICENTIA. 

lo  Gafca  al  Perù.         Cap.  CLXXV. 

L'IMPERATORE  intendendo  le riuoU 
te  del  Perù  cerca  le  nuoue  ordinationi.&la  pri 
gionia  del  uice  Re  Blafco  Nunnezyhebbe  à  male  del 
dishonore.che  glifaceuano  gli  auditori ,  troppo  ardi 
\i  a  pigliarlo ,  er  Fimprefa  di  GonzaUo  Piztrro ,  in 

dcfrruìtiq 
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i  deftruitio  di  fua  maeftà.  Ma  fi  temperò  dal  furore, 
fer  e/fere  con  appeUationc  delle  ordinationi,  cr  uè* 
dendo,comele  lettere,*®  Maldcnato, perche  Teìada 
tra  morto  in  mare,dauano  la  colpa  al  Vice  Re ,  che 
tffercitaua  rigorofaméte  le  nuoue  leggi  t  fenza  am* 
mettere  fupplicationi,  a  parimentetche  le  effequiffe 
fenza  accettare  appettatane  alcuna,informando ,  cr 
ingannando  la  gente,  perche  cofitornaua  bene  al  fer 
uìtio  di  Dio ,  al  bene,&  conferuatione  de  gli  ìndia» 
ni,  afatisfare  alla  confeientia  fua,  &  ad  aumentare 
lefue  rendite. Gli  giacquero  ancora  tai  nuoue,ritro 
uandofi  inuolto  nelle  guerre  <fAlemagna ,  cr  negoci 
huterani,che  lo  trauagliaucno  affai.  Ma  conofeendo 
quanto  importaua  il  rimediare  a  i  fuoi  uafialli ,  cr 
regni  del  Perù,  che  erano  tanto  ricchi,??  rendeuano 
tanta  utilità,pensò  di  mandar ui  urihuomo  quietona* 
eito,&da  imprefe,perche  Blafco  era  feroce,  non  fapt 
ua  tener  fecreto,&  da  poche  facende.  Finalmente  uot 
fe  mandami  una  uolpe ,  poi  che  non  haueua  giouato  BIaft#  ^ 
un  leone.Cofi  elcffe  il  Licentiato  Don  Pietro  Gafcat  c<  •  &  V 
Vrete  di  Nauarregedilla^del  configlio  dctTinquifìtio 
ne,  huomo  di  migliore  intelletto,  che  dijpofitione  cor 
por  ale,  il  quale  ihaueua  moflrato  prudente  nette  aU 
terationi,®  negoci  de  i  Mori  di  Valenza  .  Gli  die» 
de  l'autorità ,  che  uolfe ,  flettere ,  cr  quelle  ferme 
in  banco,che  dimandò.Rcuocò  le  ordinationi .  Scriffe 
a  Pizarrofin  da  Venlo  di  Alemagna,  per  Hebrero, 
del  mille  cinquecento  quaranta  fei.Gafca  fi  parti  con 
fioca  gente,*?  meno  pompa,bcncbe  con  titolo  dtprem 
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H  ISTOR  IA   DEL  PER  V 
fidente.ma  con  molte  Speranze,*?  riputazione,  speft  u\ 
poco  nell'armata,!?  in  nolo,  per  non  dar  Jpefa  aU'im 
peratore ,  er  per  mofirarft  quieto  a  quelli  del  Perù* 
che  andauano  con  lui. Menò  feco  per  auditori  i  hicett 
tiati  Andrea  diCiancayet  Kenteria  huomini,de  i  qua 
lift  fìdaua.Gionfe  a  Nome  di  Dio,  et  fenza  dire  a  che 
effetto  andaua,  a  chi  gli  dimandaua  del  fuo  uenircjri} 
faondeua  conforme  a  quelloyche  credeua  di  colui,che 
rinterrogauay&  con  talefagacita  gli  ingannaua,  & 
con  dire,che  fe  non  lo  accettajfero  GonzaUoPizarro 
tacconerebbe  al  &c.Ht  che  non  ueniua  à  guerreggia 
re,il  che  non  fi  conueniua  al  foo  habito ,  ma  più  tofto 
a  metter  pace,reuocando  le  ordinationi,&  prcjìden* 
Sapciti  di  ^o  neU'audicntia.  Mandò  a  dire  a  Verdugo ,  ti  quali 
G*fc».       ueniua  a  feruirlo  con  alquanti  compagni,  che  non  uè* 
nijje,ma  che  ftejje  in  punto.  Ordinò  alcune  cofe ,  er 
andò  a  Panama,laf dando  iuiper  Capitano  Garda  di 
Veradcs,con  la  gente,  che  gk  diedero  Remando  Mef 
fia,  er  Don  Pietro  di  Cabrera,capitano  di  Pizarro, 
tjfendola  fama,  come  Prancefi  andauano  rubbando 
per  quella  coda,  &  uoleuano  ajfalirli,ma  non  uennem 
ro ,  perche  il  gommatore  di  Santa  Marta  in  un  con 
mto  gli  ammazzò . 


AVELLO,  CHE  SCRISSE  GASCA 
a  Gonzalo  Pizarro.        Cap.  CLXXVI. 


G 


ASC  A,  poi  che  fu  gionto  a  Panama ,  intefe 
meglio  in  che  termine  (taua  l'armata 
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PARTE  SECONDA,  K8 
'  \queUo,cbe  fi  diceua  di  Pizarro.Negociaua  più  taci* 
'  ìtamente,cbepoteua,&uedcndo,chelc  forze  di  Vi  %  r* 
ro  fi  potevano  disfare  con  altre  maggiori,  o  cj/i  de- 
ferita feri  fica  Quito,a  Nicaragua ,  aNcff.o  san 
'  Womenico,cr ad  altre  parti:p<r  batter  cavati  ^rr  ar 
'  i  me.  £f  wWò  al  Perù  a  Pietro  Yernandez  Pània? 4 
'  i  di  Piacenza,con  lettere  al  Scnatr.facendogli  a  fjpcrt 
■  I  lafua  gionta,con  la  rcuocatione  delle  ordinati  uni,  er 
\  gli  diede  una  lettera  deW imperatore  a  GonzaV.o  Pi 
1  zdrro  di  credenza,  nella  quale  fingeua  ctfe  di  fumili 
dal  fuo  intento.  Et  un9 altra  fua  molto  lunga,®-  piena 
di  affai  ragioni,*?  ejfcmpij,  accioebe  la f dando  le  ar 
mr,er  il  gouernofi  mettere  in  mano  dell'imperatore 
la  fomma,della  quale  era  di  rcuocarele  ordinartene 
perdonare  tuttoH  paffatoyla  cornicione  di  ordinare  le 
terre  col  parere  delreggimentoM  utile  de*  Spagna* 
li,®  di  Indiani,® far  nuoue  conquille,doue batic/fi* 
ro  pofiefiioni,®  uffici/,  ®  da  mangiare ,  cbt  non  ne 
haueano.Et  che  non  fi  fidaffe  in  coloro,che  fin 'adhom 
raVbaueanofeguito,®  amato,percbe  lolafcicrcbbo 
no ,  hauendo perdono  dal  Rf,o  t  ucciderebbero  ,  pei* 
feruire  a  fua  altezza,*?  ancora  glipropofe  la  guet 
rajejprezzaua  lapace. 

IL   CONSIGLIO   DI  PIZARRO 
fopra  le  lettere  di  Gafca.     Cap.  CLXX  VII. 

ANI  AG  A  entrò  nella  città  dei  Re,  & 
diede  4  Pizarro  le  lettere  di  Gafcaa  tempo, 

KK  ij 
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che  era  folo.Pizarro  lo  ingiuriò  di  parole,  er  non  lo 
fecefedcrejilche giacque  a  Paniagua.  Mandò  a  dna 
mare  Qepeda,perche  Prancefco  di  Carauaial  non  era 
ancor  tornato  de  i  Charchi,pcr  communicare  con  luì 
le  lettere.Cepeda,trouando  uno  turbatola  i altro  uer 
fognato fece  fèdtre  Paniagua,cy  rtprefePizarro,  il 
quale  gli  rifpofe  ridendo.Pcr  noftra  Donna,  ch'io  mi 
turbai,perche  diffe,che  no  pcteua  riufcire  quello,  che 
bauea  cominciato.Cepeda,  poi  c'bcbbe  ragionato  af* 
faifìpartì,e  menato  [eco  Paniagua  lo  fece  alloggiare 
in  cafa  di  Kiuiera  il  uecchio,doue  fu  ben  trattato,  er 
gli  diede  caualli,per  tornarfene ,  perche  fi  compiace* 
ua  di  far  correr  caualli,  er  di  far  fi  uedere  a  cauallo. 
ha  uenuta  di  Paniagua  causò  molti  circoli  di  gente, 
CT  ciafeuno  diceua  queUo,che  dcfìaua.  Pizarro  non 
credè  alle  lettere  di  Gafca ,  ne  alle  parole  di  Pania* 
guarnendo  per  certo, che  tutte  fuffero  per  ingannar 
lo .  Chiamò  tutte  le  perfone  principali,e  Uff  e  le  lette 
rejtmandando  loro  il  fuo  parere,^  giurò /opra  una 
imagine  dino&ra  Signora,che  ciafeuno  poteua  dire 
il  fuoparere,es  propofe  il  cafo.  Tutti  non  fi  fidar o* 
no  deUa  fua  promejfa,*?  perciò  pochi  parlarono  alla 
libera,  perche  syhaueffero  ofato  di  parlare,  o  fe  uifuf 
fe  {lata  lettera  di  Ut noto fa,  che  fi  doutffero  rendere, 
fenxa  dubbio  Pizarro  fi  metteua  in  mano  di  Gafea, 
perche  non  ui  era  frana feo  di  Carauaial,che  lo  ftur 
bafiejl  quale  lo  conjìgliaua,che  fi  facefie  Ke  ,fenz<t 
hauer  pen fiero  dell imperatore.  Quello,  di  che  più  ft 
contcndè,fu,fc  doueano  lafciar  giongere  Gafca  fi  nò, 


PARTE  SECONDA.  %$} 
CT  doue  VucciderebbonOyOuero  tatuando  uifujfe  U€m 
nutoMtro  in  Panama/e  nonfaceua  quanto  uoleuam 
no.ìl  parer  comune  fache  non  lo  lafciaffero  giongcm 
re  perche  quefta  era  la  uolontà  di  Pizarro,  il  quale 
haueua  la  fua Jpcranza  in  Hinoiofa ,  cr  nelle  propie 
forze.  Alcuni  di ffcro?cbe  era  bene  far  dishabitare  Pa 
tiama ,  er  Nome  di  Dio  con  altri  luoghi ,  accioche  i 
Kealtnon  trouafjero  da  mangiare,™  feruitu  cr  int* 
patronir/ìdi  quante  nani  erano  nel  mare  da  Mezo 
dìyacciochc  niuno  potejfe  entrare  nel  Perder  manda 
re  cinquecento^  più  archibu fieri  a  Nicaragua,Gua 
timalatTccontcpeZyC?  Salifco.chefollcuajfcrolanuo  ConGgHoptf 
ua  Spagna  infauor  di  Pizarro,  fdandofi  di  trottar  il 
fauore  di  molti  poucri.v  mal  contenti,  cr  non  ne  lo 
trouandoyardere  le  terre  della  marina,accioche  baué 
do  di  che  doler/Idei  propio  danno ,  non  fi  cur afferò 
deWaltruìyimprefa  affai  pcggiore,che  la  cominciata. 
Etejfendo  tutti  conformi  in  queftoyrijpofcro  unita* 
mente  con  una  lettera,  come  uolfe  Pizarro ,  per  dar 
maggior  autorità  al  fatto  fuo,  cr  che  Cafca  uedefft% 
come  tuttofi  paefe  era  con  lui  fi  chepotcua  fcar  ficu* 

YOypoi  che  metteuano  pegni  germanio  le  ri/pom 
j    (le .  SottofcriJJero  alla  lettera  feffanta,  o  piti 
huomini  de  più  principali ,  cr  il  primo 
fu  Ccpeda,  come  Luocotcncnte 
di  Pizarro  in  guerra, 
CT  in  giuftim 
tia. 


V 
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MOLTO  MAGNIFICO 
GNORE, 


51. 


P 


R.  L  ET  T  E  R  Bdi  Pietro ninoìofa ed 
pitano  dell'armata  habbiamo  intefo  la  uenuta  I 
di  uofira  mercede, et  ti  buon  zdo,chauete  al  fermio 
di  Diono&ro  Signore,^  dell' imperatore,^ al  benes^ 
del  paefe,  Se  fu  fi  e  quel  tempo,quando  non  erano  acca  > 
dute  tante  cofe  nel  paefe, doppo,che  uenne  Blafco  N&l 
nez  Vela,  tutti  fi  rallegrare  filmo  del  uo&ro  uenire% , 
ma  effendoui  cor  fé  tante  battaglie,crmorti,tra  quti% , 
che  uiuono,&  chi  fono  (lati  amazzati,non  folamentc  ; 
non  farebbe  ficuro  a  uo/lra  Signoria  l\ntraruiymafa\  \ 
rebbe  total  caufa,  che  fusero  defertati  quelli  regni, . 
Niuno  è  di  parere ,  che  uofira  mercede  ui  entri  ,  ne 
fappiamoj e  potrebbe  faluarjì  la  uitaychi  diceffe  altra 
menti,  ey  non  farebbe  ficuro  il  Signor  gouernator 
Vizarro,tantofono  tutti  oftinatiin  quello. Tutti  que 
Hi  regni  mandano  procuratori  all' imperatore^  Re 
no&ro  signore  con  intiera  informatione  di  quanto  ui 
èfucccjjo  fin  ad  bora  dal  giorno,  che  Blafco  Nunez, 
a  cui  Dio  perdoni  ui  uenne .  Doue  chiaramnte  pron 
uano,&  mojlrano  la  loro  innocentiay  et  gMificatio 
m>&  k  colpa,  &  furore  di  KlafcoKunnez ,  il  quale 
non  gli  voi  fi  concedere  difopplìcarc  centra  le  ordim 
natwm,anzi  le  cffequiua  con  ri gore,  facendo  guerra, 
CT  forza  in  tuoco  di  giu&itia.  Supplicano  aklmpe* 
ratorcjbe  confermi  il  Signor  Gonzallo  Vizarro  nel 
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PARTE  SECONDA.  160 
f>óuerno  del  Perù ,  come  è  al  prefente ,  perche  con  le 
fueuirtudi,  er  feruitu,è  amato  da  tutti, et  tenuto  per 
padre  della  patria.  Mantiene  ilpaefe  In  pacc9&  giù 
jtithi,confcrua  i  Q.uinti,zr  le  entrate  reali .  Attende 
molto  bene  alle  cofe  di  quà,con  U  lunga  e/perientia, 
che  ne  hà,ilche  non  farebbe  un1  altrove  prima  ilpaem 
fc  non  hauefie  riceuuto  gran  dani.St  fidiamo  nclì'm 
pcratore,che  ci  farà  quejlo  beneficio, per  che  non  fia* 
mo  mancati  da  feruirgli,  quantunque  ci  hanno  feon* 
ciato  ,  er  meffo  guerra  ifuoi  gouernatori,  er  giudi 
ci,róbbando,&  confumando  le  faculta,^  rendite  rc<t 
li,vfi  proucrà  per  tutto  quelle,  che  fatto  habbiamo 
in  diffefa  no/Ira,  er  a  feguire  l'appcllationc  delle  or* 
dinationi.Niuno  di  noi  gli  domanda  perdono,  perche 
non  habbiamo  errato  contra  di  lui,  ma  fruito  al  no* 
8ro  Ke,conferuando  il  noftro  dritto,  come  le fue  leg 
gi  permcttono.Et  certificamo  uoftra  fi  gnor  ia,  che  fe 
ui  ucnifie  Fernando  Pizarro  \il  q tuie  amiamo  affai, 
come  uenite  uoì,non  gli  confinare fiimo  l'cntrata,atu 
zi  moriremmo  più  prefio  tutti,perche  in  quc&o  pae 
fe  non  fiimiamo  di  auenturare  la  ulta ,  per  Vhonore, 
anco  in  cofe  di  poco  prezzo,  er  quanto  più  in  qucjl* 
che  uiua  la  roba ,1  honorem  la  uita.  Scpplichumo  4 
uo&ra  Signoria  per  lo  zelo,&  amore,  che  porta,  cr 
fempre  ha  portato  al  feruitio  di  Dio,  er  del  Re ,  che 
torni  in  Spagna  ,er  informi  l'Imperatore  di  quanto 
fi  conuiene  à  quefio  paefe,  er  cerne  fi  Jptra  della  uom 
(Ira  prudentia,  non  date  occafione ,  che  moriamo  in 
guerra,??  che  uccidiamo  gli  lndiani,che  fono  rima* 
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fti  delle  paffute  guerrey  perche  della  determinatone 
di  tutti  non  può  riufcire  altro  frutto .  il  Capitano 
"Lorenzo  Aldana  ua  a  negociare  per  quefli  regni  * 
uotìra  altezzàglidia  ogni  credito  pofiibile.  Noflro 
Signore  guardi  uoflra  altezza  da  male ,  er  ui  dia 
quel  ripofo ,  che  defiate. Dalla  città  de  i  Re,a  quator 
decidiottobrio  1*46. 

HINOIOSA    DA1    L'ARMATA  DI 
Pizarro  a  Gafca.       Cap.    C  X  X  V 1 1 1. 

Gì  A  più  giorni  Pizarro  flaua  per  mandare 
procuratori  in  Spagna  ,  &  tutti  i  Senati  ha* 
ueuano  fatto  le  lettere  dell'autorità,  che  dauano  a  Lo 
renzo  di  Aldana,ma  non  lo  diffiacciaua  efiendo  impe 
dito  da  Francefco  Carauaial,  che  non  uolcua  pacejiè 
Spagna,  ma  lo  mandò  con  quc&a  lettera,per  Gafca* 
dandogli  per  compagni  Gomez  de  Solii  .  Anco* 
ra  mandò  con  lui  Pero  Lopez ,  che  era  (tato  prem 
fente  a  tutti,o  la  maggior  parte  di  quefli  fatti.Pregò 
fra  Gieronimo  di  Loaifa ,  Vefcouo  della  Città  de  i 
Rf,CT  Fra  Tomafo  di  San  Martino,  prouinciale  de* 
pr  edicatori,ch 'anJ  afiero  co  lui,per  dare  autorità  dal 
fuo partito  con  Gafca,cT  con  l'Imperatore,  opercac 
curio  del  Perù. Pizarro  offtriua  all'Imperatore  mot 
ti  dcna^i,perche  gli  deffe  il  gouerno,  er  che  non  pi* 
ghaffe  il  quinto,ma  la  decima  per  alquanti  anni .  Et 
qucjìo  anàcua  con  le  altre  cofe  dell' ambafciataScrif 
fe  ad  Hinoiofa,®'  diffe  a  Lorenzo  di  $pagna,chc  def 


PARTE  SECONDA.  i6Ti 
fe  A  Gafca  cinquanta  mila,*?  più  feudi,  perche  fe  né 
mdaffe  in  Spagna,o  che  l'uccideffero  al  meglio ,  cht 
fi poteua,®'  con  qucfto  gli  mandò.  Efii  andarono  4 
Vanama,àiedero  la  lettera  a  Gafca,®'  lo  auifarono^ 
che  fi  guardale  perche  lo  uolcuano  amazzare .  Lo 
certificarono  come  Vizarro  non  lo  riceuerebbe ,  ma 
che  erano  molti  nel  ?eru ,  che  lo  defiauano  uedere  in 
quel  luoeo.Gafca,chc  prima  hauea  temuto,che  non  là 
Uccidejferojhebbe  timore  da  douero&per  la  lettera 
di  Pizarro,®'  per  le  nuoue,che  gli  dauano  manifcjìò 
èl  tutto  lafuacommifiionCyC?  quanto  penfauaà  fa*    .  .  fu 
te.hWhora  Hinoiofa  diede  le  natii  à  Gafca ,  le  quali     SSS  dl 
niuno  gli  poteua  leuare  a  forza ,  cr  fece  quefeo  per  ì>lZÀtt0" 
diligente  maneggio,®1  promefje  di  Gujca.  Btqua  co 
tinuò  la  rouina  di  Vizar*o.Gafca  preft  l'armata,  cr 
fece  generale  di  quella  il  me  de  fimo  Hinoiofa,  cr  rcn 
dè  le  naui ,  cr  le  bandiere  i  i  Capitini \che prima  le 
baueano,®' con  quejìo  gli  fece  de  traditori  fedeli . 
Gafca  non  capiua  in  fe  di  allegrczza,uedcndo,chauc 
UaVarmataJenzalaquale  neramente  non  maiotar* 
di  riufeiua  alla  fua  imprefa ,  cr  non  poteua  andare  p 
mare  al  Ve ru,®1  andandoui  per  terra,come  da  prin* 
apio  penfato  hauea,gli  conueniua  patire  granfiti* 
chetarne,  freddo,®1  altri  peri coli,prima,che  ui  gion* 
Z'jfe.Et  fubito  che  s'impatronì  dell' armata}mandò p 
^artiglieria ,  ckaucua  in  Nome  di  Dio  in  mano  di 
Cianca  auditor  e, per  fornire  meglio  V  armata,  cr  ha* 
Uerne  qualche  pezzo  nelVeffercito.  Po/c  nelle  ifolc 
Paolo  SAtnefe^Gìouan di  llanes,®-  Giouanni  Alfoti 
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fo  Patominoycon  alcune  natii,  perche  guardafieno  U 
co&a,acciothc  non  intendeffe  Pizarro,  come  haueux 
hauuto  l'armata,??  t 'apparecchio  di  guerra ,  che  fi  \ 
focena  contra  di  luLQgefti prefero  Gomez  de  Soli*,  , 
che  feguiua  Aldanajlquale  mamfe/lò  intieramete  la 
intentionc di  Pizarro  Gafca.lAanioyer  gente  ,&  uet 
touaglia  a  Nicaragua,alla  nuoua  Spagna ,  al  nuouo 
regno  di  Granatala  fan  Dominicot  cr  ad  altre  parti 
dell' indie,dando  auifo  come  haueua  in  fuo  potere  far 
mata  di  Pizarro,che  era  la  forza  prenàpale  del  tu 
ranno.Ordinò  uno  ho/pitale  a  coftumc  della  corte  col 
fuo  medico^  faciale jl  che  fu  gran  rimedio  per  gli 
infermi  di  quel  luoco ,  cr  per  quei ,  che  furono  nella 
guerra^  ne  diede  il  carico  a  trance fco  della  Rocca 
di  Badaioz fiate  della  trinita.Ccrcò  denari  da  paga* 
re  i  foldatitC?  fouuenire  à  i  cauallieri,  cr  fi  dimoftrò 
tanto  affabile \corteft fi -anco >,er  animofo,  che  i  Pizar 
rifa  lo  Jìimarono  affai  piu3che  prima ,  faccialmente 
comparando  la  fua  prudentia  con  la  prefentia  del  cor 
Cafri  attuta  po.  Difbacriò  ancora  Lorenzo  di  Aldana ,  Giouanni 

mente  Gfjfli  r„  ,r  >  "   .  '  ,  9  - 

:  dà  Spa  Alfonjo  Paiomino.Gtouan  di  llancs^  Hernan  Mef 
fia}in  quattro  naui  con  lettere  per  lo  Pcru.Et  cornati 
dò  a  Lorenzo  di  Aldana,che  aniaua  pcrCapitano,che 
non  toccaffero  terra  fin  che  non  giongtfftroa  Lima, 
Zfchc  dando  iui  le  lettere  del  per  Aon  generalesche 
erano  reuocatc  le  ordinationi9gridajfcro ,  uiua  il  Re 
andando  alcuni  in  Arequipa,  cr  tornandogli  altri  a 
TrugiUo.Dkono3che  per  hauer  colore  di  effere  il  pri 
mo  a  muoucr  guerra ,  fece  um  informatione  contra 


mare, 


gnuoli. 
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Vizarro^  ifuoi  compagniycome  haueano  prefo  Va 
niagua^  della  loro  maluaggia  iute  nt  ione.  Di  manie 
ranche  amendue  s' intende  uano>  cr  non  pigliauano  al 
tronche  i  barilliuoti. 

CHE  MOLTI  SI  REBELLARO  NO 
da  Pizarro,  fapendo,  che  Gafca  haueua  fotta 
mata.        Cap.  CLXXIX. 

GR  ande  fu  il  mutamento  del  Perù  quando  fcp* 
pero  il  tratto  di  Gafca^  buona  defìcritàshe 
tene ua,cr  pare ua  maggiore,  conjìdcrando  i  de/pacei 
fatti  per  mezo  di  Pania guc.Cofi  molti  fi  leuarono  in 
tendendo  ,  che  tìinoiofa  haueua  dato  tarmata  a  Ga* 
fca.Xra  iqualifu  Diego  di  Mora  in  TrugiUo,  ilqua 
le  andò  a  Cafamalca>& 'raccolfe  gran  compagnia  a*m 
buominiyche  erano  fuggiti  da  Pizarro.ht  mandòle* 
tere  di  Gafca&  d'altroché  gli  diede  Manata  moU 
te  terre.perchefitenejfero  per  /o  He.  Gcmcz  di  Al* 
uarado  di  Zafra  fi  rebellò  in  Leuanto  de  Chacapoi, 
CT  Giouan  Saauedra^he  (tana  in  P >anuco,& Giouan 
Vorcel.che  andauada  Chiquimai  alia  città  de  1  Rr , 
quei  di  Gamanga&  altri  &  tutti  fi  unirono  co  Die 
$0  di  Mora  in  Qafamalca  .  Parimente  fi  rebcllarono 
hlfonfoMercadiÙoinZarza>  er  Jrr ance fio  di  OU 
mos  in  Guaiaquil  uccidendo  Manuel  E/ìacio ,  cheui 
ftauaper  Pizarro,??  Rodrigo  Salazarin  Quitoydi 
do  delle  pugnalate  à  Puclles.che  penfaWt  di  far  fi  gri 
dar  per  Re,  come  haueua  detto  a  Diego  di  Vrbma 
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Diego  di  AluareZyAlmendras,con  cerca  ucnti  coni* 
pagni,cerca  Arcquipa,&  chiamò  Diego  Centeno  , 
che  ancora  lì  atta  nafeoflo  in  certe  terre  di  Corneb , 
come  $'é  detto  di  [opra.  Centeno  uenne  lietamente  co  1 
Luigi  di  Kiuiera  a  Diego  Aluarcz,  CT  in  breuefì 
unirono  più  di  quaranta  Spagnuolitra  iqualieran\> 
alcuni  4  caualloyche  andauano  uagabondi ,  hauendo 
piacer eyche  centeno  fuffe  apparuto,  &  tutti  andarom 
no  a  Cuzco  per  pigliar  la  città  per  lo  Re .  Antonio 
di  Robles.quandolo  feppefi  pofefula  piazz*  co  tre 
cenChuomini  c'baueua,per  condurli  4  Viz/*rro,pen+ 
fando.che  Centeno  menaffe  molta  gente,  poi  che  ardi 
ua  di  fare  tale  imprefa.  Centeno  entrò  di  notte  fecre 
tamente,  &  ajjaltò  i  nimici, morir  onofei ,  0  fette 
Spagnuoli  combattendo,  c  egli  rimafe  ferito .  fra 
Giouanni  Solano  Vcfcouo,  ui  interpofe  la  fua  autori* 
tà,cr  fi  renderono  quei, che  uoleuano  feruireal  Re  « 
fìelfaredelgiornojagliòil  capo  ad  Antonio  di  Ro 
bles ,  cr  hebbe  gli  altri,  hafaò  la  citta  in  nome  del 
Recando  à  i  Charchi  contra  Alfonfo  di  Mendoza\ 
CT  Giouanni  di  Siluera,  che  con  quattrocento  compa 
gni  flauam  nella  terra  deW  Argento,per  andare  aVi 
Zarro. Alfonfo  di  Mendoza,  v  Siluera  andarono  4 
lui,perche  egli  haueua  fcrittof&  per  uedere,  che  con 
duceua  cinquenfhuomini.  Diego  Centeno,quando  gli 
hebbe  nel  fuo  cffercito>andò  ad  alloggiare  al  Scolato* 
io  di  Tiquicaca  per  affrettare  quello ,  che  Gafca  gli 
comandaffe. 
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1*1 


èì  usuiti 


COME  PIZARRO  ABBANDONO 
il  Perù.  Cap.  CLXXX. 

NO  N  poffb  narrane  la  pender  affanna,  che 
PizarrOtW  i  fuoi  fent  irono,  quando  feppcro, 
tome  lafua  armata  era  in  potere  di  Gafca  ,fì  lumen* 
tauano  della  fiducia,??  amìcitia ,  c'haueano  con  Vie* 
re  di  Hinoiopx pentendo/ì  ,che  nonbaueua  mandato 
con  l'armata  Bachi  cao,®1  anco  diceuaper  fchemo, 
che  la  bontà,®-  ualoredi  Uinciofa  doueano  fare  tal 
fine,&  che  erano  buoni  quei  cani,cbe  bagliauano,et 
nonmordeuano)perche  niuno  fe  gli  auicinaua.  Tutta 
uia  moflrauano  buon  core  perche  non  erano  molto  fi 
%noriggiatt  nella  terra ,  er  perche  non  ueniuano  per 
mare  contra  di  loro.Pizarro  mandò  4  Qjtito,per  U 
%ente ,  chaueua  Pietro  Puclles ,  &  4  Trugillo ,  per 
quella  di  Diego  di  MoraM  Cuzco,  per  quella  d'An 
tonio  di  Kobles,ad  Arequipa,  per  quella  di  Luca  di 
Martin,*  i  Charchiper  quella  di  Giouan  Stluera ,  a 
heuanto  de  Chacapoi,per  quella  di  Gomez  di  Aluam 
rado,&  4  Guanuco,per  quella  di  Giouan  Saauedra , 
V  ad  altre parti.Comandò  a  ciouan  della  cofla ,  che 
con  trenta  à  cauaUo  correre  per  la  Kiuiera .  Coétui 
andò  a  TrugiUo,®  lo prefe,  perche  s'era  rebellato , 
ma  tra  qua/ì  ftnza  gente per  t fjef  'andata  ailamon. 
Ugna  con  Diego  di  Mora,  &  s'haueffe  hauuto  dugé 
to  compagni  andana  4  trouarlo,&  lo  rempeua.  in 
[umaprefe  cerca  trenta  Imomim  di  Aldana  ingannati 
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dotimbofcatacbe  ui bulicano pojl a ,  &  gli  conduffe 
a  Urna ,  benché  fecondo  alcuni ,  non  erano  follati  di 
Untami  certi  marinari,cbe  coglieuano  acqua .  Vu 
zarro  s'informò  da  quelli  particolarmente  dell'appa 
rccchiOyZr  deli animo  di  Gafca.Mandò  Acofia  iftcf* 
fo  con  più  di  dugento  compagni  conerà  Aldana 
Morata  fu  tardo,percbe  Diego  di  Mora  fiaua  gU 
molto  arrogante^  erano  manifeste  le  uolontà  di  co 
loro,che  conduceua  ìnfauore  del  Re. Ma  gli  fuggirò 
no  Diego  di  Soru,Kaodona,cr  altri,  CT  egli  appicò 
Rodrigo  di  Mcsfta,percbc  uoleua  fuggire  con  altri 
d  Cafamalca.Vizarro  ricebiamò  dal  camino  Giouan 
ni  di  Acofta,  gli  diede  più  gente ,  er  lo  mandò  contri 
Centenoyilquile  pigliato  il  Cuzco  andaua  contra  U 
terra  deW Argento.Gionfe  difMto  in  porto  Lorenzo 
di  Aldana  con  quattro  naui  ey  causò  turbamento  nel 
la  città,&  nouitk  tra  ifoldati ,  amici  di  Vizarro , 
perche  mandò  il  Capitan  Peria  con  le  commifiioni  di 
Gafca,&  le  copie  delle  ordinazioni  imperiali. Vizar 
ro  uolfc  fobornare  Aldana  per  mezo  di  un  Vernane 
dcz,mx  non  puote ,  Uff  e  le  lettere ,  er  fi  configliò  di 
quanto  doueua  fare.Trouò.che  molti  erano  foUeuati, 
ejfi  perde  alquanto  di  animo,  benché  fempre  diffe , 
che  con  dieci  amici,che  gli  resìajferofl  conferuereb 
he  la  uitdtZr  riacqui&erebbe  il  Veru,tanto  era  il  fuo 
s.pcrhia  di  furore,??  lafoperbia.?uggironoda  lui  AlfonfoMal 
p.zicro.  donato  il  ricco,  Vafco,crGiouaPerez  di  Gueuara,G4 
briel,zr  Gomez  di  Koia,il  Licentiato, Ninno,  Yran* 
cefeo  di  Ampuere,Gicronimo  Aliaga  di  SegouU.frÀ 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


Ai 


mi 


i 


PARTE  SECONDA.  264 
€(fco  Luigi  di  Alcantara,Martin  di  Roblet,  Alfortm 
fo  di  Caceres,Ventura  Beltranjrrancefco, R  ctamofo, 
CT  molti  altri,ma  quelli  erano  iprcnctpali.Ali'hora 
lèrancefco  di  Carauaial  cantata. 

Qtu8i  miei  capelli, ò  madre. 

A  due,aduc  falgonneWaria. 
Vizarrofi  trono  in  grande  affanno,*?  dejperatione, 
uedendo  ifuoi  amici  efferli  douentati  nimici ,  alcuni 
nel  porto,®- altri  in  cafa.  Nonfapcuadicbifìdarft,  Maledinne 
temeua  di  tutti \come  è  la  maleditene  de  i  tirannico  di  tlMnw* 
fapeua  doue  andare  effendo  in  Cafamalca  Diego  di 
MoratDiego  Centeno  nei  C«*co,er  tutte  le  terre  co 
tra  di  luLCoft  partito  da  Urna ,  andò  adkrequipa  9 
ftando  fempre  attento,chc  ninno  glifuggifjè,  ma  tut* 
tauia  ft  fuggi  il  Licattiato  Carauaial  con  i  fuoipj* 
renti,& amici  Mandò  per  Giouanni  di  A<o&a,per 
hauer  più  gcnte,tlquale  uedute  le  lettere,  cr  la  necef 
fitàdiPizarro,tornòdaGuamanga.  Lo  lafciarono 
per  camino  Pacz  di  Sotomaggiore  fuo  maefiro  di  ci 
po,& il  Capitano  Martin  di  Olmos,con  buona  parte 
della  fua  compagnia.Garci  Gutierez  di  EfcobartQa  „ 
/paro  di  Toledo,®-  altri  molti  fognando,  che  Pizar. 
rouolejle  fuggirei  queiiomodo  Pizarro  abhando 
no  Uma,capo  del  Peru,^  gionfe  ad  Arequipa ,  con 
proposto  di  ufeire  dei  paefe  conquisto.  Aldana  en« 
trò  in  Lima,Giouanni  Alfonfo  Palomino ,  cr  Hcrnà 
Mesfla  andarono  a  Saufa  per  raccogliere  la  gente + 
CT  àjjw  tare  Gafca^  il  fuo  esercito. 
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VITTORIA  DI  PIZARRO  CON 
tra  Centeno,  Cap.  CLXXXI. 

GlontOychefu  Giouannt  di  Acofta  in  ArequU 
pa,Pizdrro  conflitto  qutUo,chc  doueua  fare , 
per  conferuarfi  la  uita,^  i  denari,  perche  non  potè* 
uà.  confermare  ilterreno  non  battendo  piti,  che  quaU 
trocentOyO"  ottanta  huomini,o tutti  del  Perù  contro, 
Cofì  determinarono  di  andare  a  Chili ,  doue  non  mai 
fujfero  andati  Spagnuoli,o  per  conquistare  nuouipac 
fito  per  rifarfi  contro  Gafca  ,  perciò  uolfero  aprire 
la  ftrada,per  doue  &aua  Diego  Centeno,  perche  bifo 
gnauapajfarc  per  forza  trafuoi  nimici.  Parimente 
uoleua  Pizarro  ridurli  in  luoco  fccuro&fapere  quo 
HyO" quanti  rimaneuanoconlui,pcr  trattare  poi  dì  oc 
cordo  con  Gafca  fi  come  Ccpedalo  confìgliaua.  Do 
Cabana  mandò  Franccfco  di  Spinofa  con  trenta  a  ca* 
UaUo  per  la  ftrada  del  Scolatoio  della  laguna  di  Tu 
quicaca,ilquale  comand affé  àgli  Indiani,  che  gli  apm 
parecchia/fero  uettouagliataccioche  Centeno  penfajfc 
che  uoleffe  paffare  per  la ,  cr  mandò  tuttala  gentt 
per  Vrcofuio, camino  più  uicino  a  gli  Andi.  Prefe  al 
eunuche  andauano  difyerfi,  &  un  prete ,  che  ueniua 
con  rift>o&a  di  Centeno  ad  Altana,  cr  Carauaial 
tnaeftro  di  Campo  gli  appiccò.  Centena  feppe  Vinten 
todi  Pizarro  per  alcuni  creati  di  Paolo  toga,  che 
andaua  con  lui,  cr  lo  crede ,  perche  il  capitano  Oleo 
pafo  a  lui  Ut  per  configlio  di  alcuni  giouani  lafciò9 
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Cf  tàglio  il  ponte  del  fcolatoio  della  laguna»  dotte  84 
ua  molto forte%    fecuro,z?  andò  à  Pucaran  del  Col 
tao  ad  afl>ettare,&  dar  la  battaglia.  Credendo  di 
hauer  la  uittoria  nelle  mani,  &  riportare  il  premio, 
di  hauer  mortolo  uinto  Pizarro .  Rifiorò,cr  ordinò 
Ufua  gente  douendo  combattere,??  per  auuicinarji 
più  al  nimico,che  era  in  Guarina  Untano  cinque  le* 
gbe  da  Pucaranjò  per  hauere  in  fuo  potere  V acqua  „ 
andò  à  por  fi  4  me  za  flrada  in  un  piano ,  benché  era 
luoco  forte,&  l 'altro  giorno,che  era  la  fefla  deWun 
dicimila  Vergini,del  quaranta  fette,  dimfe  mille  du* 
genio,  cr dodici  huomini  in  queflo  modo,  fece  due 
[quadre  della  caualleria  »  che  poteua  effere  di  dugen* 
to,&  fefjanta,della  maggior e,che pofe  al  lato  dritto, 
diede  il  gouerno  à  Luigi  dì  Kibera  fuo  maeftro  di 
campo,con  Alfonfo  di  Mendoza,cGieronimo  di  Vii 
legateti? altra  fece  Capitani  Pietro  de  i  fiumi  diCor 
duba,kntonio  di  Wlloa  di  Caceres ,  cr  Di'  ego  Alua* 
rez  di  Almendrad.Lafantaria  flette  unita,  cr  erano 
Capitani  di  queUa,Giouan  Situerà,  Diego  Lopez  di 
*Zunigo,&  Rodrigo  di  Pantoia ,  francefeo  di  Reta* 
mofo,cGiouannidiVarga  fratello  di  Garcillaffe , 
che  era  {tato  con  Pizarro.  Qenteno  c'haueua  male  di 
€ofla,&s  erano  falaffato,comc  diconofi  pofe  à  mirar 
la  battaglia  con  fra  Giouanni  Solano  Vcfcouodel 
Cuzco,ricomandando  Veffercito,tj  la  uittoria  a  Gio 
uanni  Situerà,*?  Klfonfo  di  Mendoza.Vizarro,  che 
ftpeuaperfucJf>ie,comc  ftaua  Centeno,  ufcì  di  Gm* 
fina  con  quattrocento  ottanta  Spagnuoli.  fece  Capi* 

1 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


H  ISTOR  IA  DEL  PER  V 
fdtti  di  ottanta  cauaUi, che  folamente  baueua  Cep(da9 
CT  Gioitati  di  Acofta  cambiò  il  fuo  luoco  con  Gueu4 
ra  capitano,che  tra  zoppo.De  pedoni ,  oltre  Acofia , 
furono  capitani  Diego  GuiUen,GiouandeUa  Torre, 
CT  Hernando  Bachicao ,  che  fuggi  al  tempo  di  dare 
Vaffalto.Stando  per  incontrarli  gli  efferati  foggiro* 
Confuto  \tx x  no  la  maggior  parte  de  i  cauaUi  di  Pizarro .  Ceped4 
cSm»;  *  & Gucuara pofero  uenti  archebufìeri  trai  cauaUi 
della  prima  fila,®  fletterò  quetijfacendo,  queWifcf 
fo  lafanteria,hlfonfo  di  Mcndoza,®  la  fua  fquadra 
cor  fero  fina  i  cauaUi  di  Ptzarro,  ®  furono  difordi* 
nati  da  quei  uenti  archebufìeri,®  rotti  da  Cepcda* 
V altra  fquadra  affalfe  la  fanteria,  ma  perche  gli  ar 
chebuflcri  atterrarono  Pietro  de  Rios ,  ®  altri,  [che 
4ndaua.no  auanti  gli  lafcìarono  fiore ,  ®  andarono, 
ad  aiutare  ifuoi  compagni,doue  tutti  unitamente  rup 
pero  la  cauaUeria  de  Pizarro  non  lafciando  quafì 
huomo  di  loro,che  non  f uff  e  morto,o  feritolo  che  fi  re 
deffc.Quei  di  Centeno  calarono  le  piche  alquanto  Ih 
tano,  ®  /tramarono  molto  per  la  fretta,che  gli  daua\ 
un  prete  Vìfcaglino  ,penfandodi  uincer  meglio  in 
quejio  modo .  Scaricarono  gli  archebufifuor  di  tem* 
po,perche  fentiuano  tirare  a  nimici ,  cefi  al  tempo  di 
dare  Vaffalto,erano  fianchi,®1  di for  dinati.  Quei  di, 
VizArro  tirarono  a  pie  fermo  gli  archebufi  due,o  ire 
mite,  benché  Giouanni  di  Acofia  fera  fatto  auanti 
con  trenta  cauaUi  per  rompergli ,  ma  lo  gittarono  4 
terra  a  colpi  di  piche,®  malamente  ferito .  Giouan 
deUa  Torre  andò  ad  aiutarlo  con  fettunta  arclxbujìf 
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rì&  lo  aiutò  di  manierd}che  amazzò  Gioititi  Silue* 
raycT  molti  altri.Gionfe  dall'altra  parte  Diego  Guil 
Un,&  breuemente  ucci  fero  quattrocento  de  ritmici , 
V  pofiro  gli  altri  in  fuga.Gióuan  dcUa  Torre  uede 
f  do  come  ifuoi  cauaUieri  erano  uinti ,  andò  a  foccor* 
-  rerli.Tirò  nella  frcttaycome  lo  conjìglìò  Carauaial, 
perche  erano  mtfcolati  quefli  con  quelli ,  &con  due 
tratti  de  gli  drchebuft  gli  ruppe,  benché  amazzò  aU 
i  quanti  de  gli  dmicùìn  queflo  modo  uinfero  quelli , 
4  che  penfauano  di  ejjer  uinti,  benché  quei  di  Centeno 
u  combatterono  ualorof amente.  Morirono  cento  di  Pi* 
Xarro&  tra  queiti  Qomex  di  Leone ,  cr  Pietro  de 
fonti  CapitanLKimafero  feriti  Cepeda.Acofta^ie* 
go,GuiUen>&  altri.  Pizarro  correuagran  pericolo 
fe  GarciQajfo  no  gli  ddua  un  cauaUo.  Morirono  quat 
trocento,&  cinquanta  di  quelli  di  Centeno  con  i  Cd 
pitoni  Luigi  di  Kiuierd .  Giouan  di  Siluera ,  Pietro 
i  j  de  i  KiipiegOtLopex  di  Zunigd,  Giouan  Vargas , 
CT  frdncefco  Negrdl.Diego  Centeno  fuggi  fenzd  dm 
ftettdrc  il  Vefcouof& tutti  quei,  che  uolfeno  fuggU 
rc,perche  i  uittoriofi  non  gli  uolferofeguir,  tanto  ri 
ntdfero  conquaffatù 

QVELLO,  CHE  FECE  PlZARRo 
doppoqueftduittorid.    Cdp.  CLXXXIL 

P IZdrro  V ditto  giorno  doppo  queàd  uittorid, 
mdndò  Gèoudn  deUdTorre  con  trentd  archebt* 
fitti  4  cdUdUo  di  Casco  dietro  a  nimici^  Diego  di 
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Carauaial  il  Galante  con  altre  tanti  in  Arequipat& 
"D'ioni fioBouadiUa  con  attutanti  a  i  Charchipcrrac* 
cogliere  la  gcnte.&  tener  le  fìradc.Eglitolfc  lefpo* 
glie,&  camino  al  Cuzco  con  tutto  Xefiercito  per  lo 
Scolatoio  t  ma  prima  fece  uccidere  il  Capitan  Olea  , , 
che  era paffato  a  Centeno.Giujlitiarono  ancora  altri  I 
FrancefcoCi  quattro^  cinque. Yr ance  frodi  Carauaial  fi  uantòdi 
iisSmo,       bauer  amazzato  quel  giorno  della  battaglia  cento 
huomini ,  ertra  quelli  un  frate  da  Mefia,  il  che  era 
fua  propriacrudelta.se  forfè  non  lo  diceua  perglom 
ria  attribuendo  a  felle  fio  lauittoria,  ma  tutto  è  da 
crcdere,poi  che  era  battaglia  ciuile,&  combatteuano 
i  fratelli  uno  contra  V altro.  In  Vucaran  fi  fdegnarom 
no  ¥izarro>v Cepedatcerca  lo  accordar/1  con  Ga* 
fcaMcendo  Cepedat  che  cofi  gli  haueua  promeffo  in 
Arequipa.VizarrOyfeguendo  il  parer  d altri ,  0  la 
fua  fortuna  Jiffe ,  che  non  era  conueneuole  lo  accor* 
darftyperche  in  tal  modo  gli  farebbe  imputato  a  uiU 
tày&  fe  nJ  andar  ebbono  quelli  »  c'hauea,  c  anco  gli 
tnancherebbono  moki  amicitchaueua  con  Gafca.Gar 
cillafso  della  Vega  con  molti  altri  furono  del  parer 
eli  cepeda.ln  ìuli  luoco  del  Re,  ucci  fero  Bachi  cao . 
francefco  di  Carauaial  andò  in  Arequipa  per  la  uia 
M  marejntendendcychefuggiua  per  là  Centeno ,  ©P 
per  condurre  le  donne  al  Cuzco,accioche  non  auifaf 
fero  per  mezo  de  gli  indiani  i  lor  mariti,  che  andana 
no  con  Gafca&?  perche  efii  ucniffcrok  trouar  quel* 
le.Vizarro  entrò  nelCuzco  con  gran  marauiglia  del 
popolo.  Appiccò  Hemzmlo,il  licentiato  Martello 
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PARTE  SECONDA.  167 
Cìouan  Vazqucz><?  akri,con  configlio  de  tetterati. 
Vofe  buona,  guardia  al  tutto,*y  ancora  uolfc  manda* 
re  Giouanni  di  Acofla  condugento  caualli  arche  bum 
fieri  per  affalir  Gafca  publicando,  che  andauano  tut 
ti  contra  Gafca  perche  alcun  non  fuggile. Fece  mot 
ti  archebuft  ,fei  pezzi  di  artiglieria  ,  molte  arme  di 
l  ferro.afiai piche ,er finalmente  atteft più  tofto  afa* 
bricare  arme,che  a  far  fi  de  gli  amici,  Carauaial  con 
iuffe  uia  tutte  le  donne  di  hrequipa ,  er  altri  molti,  CjttaoiW  a 
CT tutto  Voro,CT  /' 'argentone  puote  cauar  e  perche  tob^moiX 
1  tra  tanto  bramofo  dirobbare,come  di  uccidere  Xofi  '^^-^ 
1  ècono,che  jpogliò  tutto  quel  pae fetenza  commi fiio* 
ncdiVizAtro,  mail  lupo,  cr  la  uolpe  erano  di  un 
parere. 


l 


VELLO,  CHE  FECE  CASCA 
giongendo  al  Peru.Cap.  CLXXXl  1 1. 

GAfcafi  parti  da  Panama  a  fi  ai  doppo  che  Al» 
dana,con  tutte  le  nauit  wgh  huomini.che  può 
te\  a0  per  effere  la  primauera  tempo  contrario  per 
nauicare  di  la  a  Tumbez  hebbe  cattiuo  camino ,  cr 
%ionfè  a  Gorgona  control  corrente  del  mare.  Final* 
mente  gionjc  a  Tumbez  con  molta  faticajbenche  con 
buone  nuouejhauendo  intefo  come  ifoldati  di  Blafco 
IXunnez  haueano  pigliato  porto  uecchio  .uccidendo 
il  Capitan  Moralc,cbc  ui  lafciò  Vachicao,  erprefo 
lope  di  Aiala  luocotenente  di  Pizarro.  Et  come  ita 
MnopcrloRefrancefco  di  qlmosin  Guaiaquil, 

U  iìj 
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&  Rodrigo  di  SalazAr  il  Gobo  di  Toledo  in  Qw* 
toSubtto>chc  gionfethebbe  mefii  dì  Diego  di  Mora, 
Giouan  PorcettoyGiouan  Saauedrajj  Gomez  di  Al* 
uaradoycbe  con  molta  gente  {lattano  in  Cafamalca, 
della  quale  era  maejlro  di  campo  Giouan  Gonzalez* 
Egli  li  rijpofejodando  la  loro  fedeltiyW  animo.Sep* 
pe  ancora  la  allegrezza  di  Centeno^  la  fuga  di  Pi 
zarro,dcl  che  fentì  infinito  piacerc.Crcdendo,  che  il 
giuoco  fuffe  di  maniera  intauolatoy  che  non  lo  potef* 
fe perdcre.Scriffe àCentenotche non  ucnifjc a  conflU 
tofe  prima  non  fi  uniffe  conluLAjfetò  armc^  arche 
bufiyche  ueniuano pigliati^ perduti .  Mandò  Gio* 
uanni  di  Sandaual  in  fan  Michele  a  raccoglier  quel 
liyche  da  Pizarro,&  da  altri  aggiongeuano.Chiamò 
Mercaditto,che  conducete  gente  de  Bracamori ,  cT 
altri  capitani.  A  questa  commisfìone,  a1  fama  uenne 
ro  molti  da  diuerfe  parti  Sebaflian  Bcnancazar,  fri 
cefeo  di  OlmoSyKodrigo  di  Salazart  cr  altri  capita* 
ni. Gafca  vedendo  come  tutti  ueniuano ,  cr  uolcuano 
feruire  aW Imperatore ,  mandò  un  meffo  atta  nuoua 
SpagnAyche  il  uice  Re  non  mandaffe  quei  fettant'buo 
tniniyC  haueua  inpunto,poi  che  non  faceuamefticro. 
Perciò  non  uenne  Don  francefeo  di  Niendoza,  ma  ué 
ne  Gomez  Arias,*?  l'auditore  KamireZy  con  quelli 
di  NicaragnnyZr  di  Quahutemattan.  Cofì  Gafca  an 
dò  da  Tumbez  a  TrugiUoyCon  parte  della  gente,  c'h* 
ueuayO1  mandò  gli  altri  à  Cafamalca  per  la  monta* 
gnaycolprepo/lo  Vafcel  di  Andagoiay&Pictro  di  Hi 
noìofafuo  generale ,  ptr  lem  quettijhe  situano  in 


li 
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PAKtE  SECONDA. 
Saufa,doue  tutti  concorfero,per  tffcre  tcrrajbcn  prò 
Ueduta  di  uettouaglia,  pajfarono  gran  fatiche  quelli 
CT  queUi,per  le  neuigf  montagnefin  che  gionfero . 
"Egli  fu  il  primo  à  giongcrui,zr  quando  intefe  la  rot 
td  di  Ccntcnojtctte  alquanto  in  dubbio^ mandò  alla 
città  de  i  Re  il  MarifcalAlfonfo  di  Aluarado,percbt 
conducete  quei  Spdgnuoli,che  ui  haueud  Aldana,con 
denari  in  preftito,per  [occorrere ,  er  pagare  i  falda 
ti.Riuide  le  arme,raffetò  arcbebufì,&  artiglierie,  fe 
ce  balle,&  poluere,corfaletti,picchc,lancie,gianette9 
t?  armature,con  mirabile  foUecitudine .  Mdndò  Al* 
fbnfo  MercddiUo  a  fcorrere,cT  /piare  la  uia,  che  me 
na  a  Cuzco,&doppo  lui  Lopc 'Martin  ?  or  tughe  fe , 

i  the  pafiò  atlanti,^  andò  al  paefe  de  Andagdli ,  doue 
ajfalfe  la  notte  certa  gente  di  Pizarro,che  era  uenu* 

;  ta  per  uettoudglic,*?  per  i  Capitani ,  Combattè,  & 
gli  ninfe, benché  erano  molti, ne  appicò  alcuni,  cr  ne 
condujfe  uiamulti,che  informarono  Gafca  dello  flato 
animo, &  pen fieri  di  Gonzalo  Vizarro&t  per  la  lo* 
ro  informatione,mandò  ld  MercadiUo,&  Valominot 
co  ifuoi  drchcbufteri,che  occupdffero,  &  defcndcjfe* 
ro  quelld  uaUe  di  Andagoali,la  quale  per  trouarfi  be 
proueduta  di  uettouaglia  era  importante  per  la  guer 
ra.Gionfero  in  quella  Alfonfo  di  Mtt'doza ,  Hieroni 
mo  di  V illega  Antonio  di  viha,et  aitri,à?tranofu% 
giti  della  battaglia  di  Guarina  col  Vefcouo  di  Cuz« 
co,et  indi  a  poco  Hinoiofa ,  et  Adagoia  con  tutta  U 
gente  di  Cafamalca,etfubito  uenne  Aluarado  con  U 
gente  della  città  d<  i  Re  co/i  Gafca ,  poi  che  uide  U 

ti  iiij 
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gente  unitasonfermò  i  Capitani  come  erano,  Hinoh  \ 
fa  capitano  generale  maesìro  di  campojl  MarifcalAl  ! 
uaradoyalfiero  del  fiendardo  reale  JlI  Licentiato  Bc « 
nedctto  Suarez  di  Carauaial,  et  diede  l'artiglieria  J 
Gabriel  di  Roias,pagò  molti  foldati ,  che  erano  mal 
contcnti^tfolleuat^per  la  gran  uittoria  Pizarro,ri 
putàdolo  inuincibilenel  Pcru,et  ftgnoredi  tutto  quel 
paefe.  Et  perche  fi  leuauano  nouità,appiccarono  il 
€apitan  Pietro  di  Buftincayct  altri  inuentori  dician 
cieyet  Pizamftì ,  pacarono  aUa  reffegna  pi*  di  due 
mila  Spagnuoli  molto  bene  in  punto  .alcuni  dicono  di 
meno,altri  dipiu.Vi  erano  cinquecento  cauall^er  no 
ue  centocinquanta  archibufijo  molti  corfaletti,et 
arnefì.  Da  Saufa  andarono  à  Gua*nangaydoue  comin 
ciarono  a  fentire  mancamento  di  uettouaglie ,  cr  in 
Bilcao  l'auditor  Cianca  parti  la  uettouaglia.Gionti, 
che  furono  a  gli  Andagoaliymangiarono  meglio ,  ma 
perche  il  Maiz  era  uerde  s'infermò  la  quarta  parte 
deU'effercitoyc  atfhorafuconofciuto  lutile  dell'ho 
fpidaleychc  fece  Gafca.Piouè  tanto  per  trenta  giorni, 
CT  nottiyche  fletterò  in  quel  luoco ,  che  fi  marciuano 
le  tauole>&  glibuominifì  godano,??  afiidrauano 
p  l'bumiditày&freddo.  Vi  gictferoDiegoCctenoyet  Pie 
tro  diValdiuiayche  ueniua  da  Chili,pfoccorfoico  iqua 
li  Gafca ,  et  tutto' l  capo  fi  raUegròyet  cor  fero  co  can 
neyet  ali 'annelop  piacere.  Gafca  fece  Valdiuiacohm 
nello  difanteriaytutti  bramauano  di  cobattereyet  G* 
fca  di  fornire  la  guerra.Cofi  andarono  k  cenare  i  ni 
tnici,cominciando  a  pacare  le  acque. 
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PARTE  SECONDA. 


COME  CASCA  PASSO*  IL  FIVME 
Apurima  fenza  contrailo,  C4.  C  LXXX1 1 1 U 

G ASC  A  fl  parti  da]  gli  Andagoalìdi  Mar* 
Zo,et  pafiò  il  fium  Abanca\,con  incredibile 
allegrezza  di  tutto  l'efferato.  Andaua  con  buon'or  di 
ne  di  guerra,*?  riputatone,  con  i  Vefcouidel  Perù, 
&  gran ff>ie,che  difi<ro,come  i  nemici  baueuano  rot 
ti  i  pontidi  Apurima  fiume,che  era  lutano  dal  Cuz 
<o  uenti  legkc.GÌonfe  a  quel  fiume ,  ty  cornandole 
fuffero  portati  legnami,®1  uimine,  per  far  ponti ,  ey 
gli  portarono  gli  Indiani,  con  molta  prefìezza  3  CF 
uolonticri ,  quantunque  piouefie.Quel  fiume  era  lar 
go  trecento  piedi,  er  non  ba&aua  traue  alcuno ,  per 
giongere  da  riua  uia  alTaltra.Era  profondo,  er  non 
fi  poteuano  fìgger  pali ,  a  perciò  fecero  ritorte  di 
uerghe  lughe,et  grofie,  come  gomene,  e  foghe  fortini 
me,  da  cauar' acqua  Jc  quali  attrauerfate ,  fer umano 
per  ponte .  Varue,  chefuffe  bene  per  tener  fecreto  la 
fua  intentione,cominciare  tre  ponti ,  uno  nella  drad4 
Reale .  V altro  iu  Cotabamba  dodici  leghe  più  in  $ù\ 
CT  V altro  più  di  [opra  in  certe  terre  di  Don  Pietro 
Portocarerro.Andarono  a  CctabÙba,  per  paffare  \à% 
Cr/2  cieccarono  alcuni  nella  montagna  piena  di  ne* 
ui.  Alcuni  Capitani  contradiffero  al  paffare  in  quel 
luoco,  er fyecialmente  Lope  Martin  affegnando  ra* 
%ioni,cameera  meglio  pacare  più  difopra.Lo  anda* 
rem  a  uedere  Pietro  di  Valdiuia,& Diego  di  Mórat 
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Gabìeldi  Roiasfrancefco  HernandeZyV  Mdana,et 
dicendo  loro,che  era  meglio,lo  fecero.  Lope  Martin, 
che  guardaua  la  riuiera,&  le ritorte,quandointefey 
che  giongeua  il  campo gittò  le  gomene  >fcnz*,  che* 
glifofie  comandatola  gli  Indiani,*?  le  [colte  di  ?U 
Zarrone  tagliarono ,  w  arfero  duesfenza  trouarc 
refidentia&ne  auifaronoVizarro,  portandogli  tren 
ta  tefte  de*  Spagnuoliycome  dicono,cyhaueano  ammaz 
Zdto.Gafca,®- tutti  hebbero  difciacere  di  tal  nuoua9  | 
CT  ui  condujjcro  la  fantaria,per  rimediare  a  tale  in, 
cnueniente.  Et  nel  giongere  Gafajfece  paffare  i  capi, 
tani  di  arcbibttfieritO'  poi  quei  delle  picche,  con  al 
cuni  caualli,molti  paffarono  da  fe  (tefii  a  nuoto ,  cr  d 
cauallo.  Et  fi  come  paffauano,andauano  ligado  quelle  : 
ritorte,  coji  non effendo {turbati  da  alcuno,  fecero  il 
ponte  quella  notte,*? il  giorno  feguenieper  lo  quale  I 

SpiSKì!  ?  PrfW"0  mt0  r<forcit0  ♦  MoW  pafjarono  quetU  \ 
pana»  °il  fa  notte  in  quattro  fopra  le  ritorte  tanto  era  la  uoglia, 
»r  Apurim*  c'haucanodipaffarc,  o  la  frettale  Gafca  gli  daua  „ 
<T  fu  marauiglia,  che  non  cadeffero,efiendo  la  notte 
ofeura ,  benché  fofeurità  gli  giouaua  in  qucfto ,  che 
nonftfuiauano  gli  occhi  mirando  neW  acqua .  Erano 
le  ripe  di  amendue  le  parti  molto  afpre,  cr  U  fretta 
grande  del  pafiarc,pcr ciò  caddero  alcuni  fingendo 
uno  /'  altro,*?  molti  fi  annegarono,  per  lo  gran  cor* 
fo  delVacqua,non  f apendo jte  potendo  nuotare,*?  s'an 
negarono  molti  caualli,  ilchefu  di  gran  perdita  per 
tal  tempo,ma  tuttauia  ilpaffare  fu  caufa  del  vince* 
ve^on  fi  potrebbe  dire  l'allegrezza,  che  tutti  fatue  * 


■ 
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PARTE  SECONDA.  170 
nano  di  hauer  conquiftato  quel  fiume,  che  era  U  mtu 
raglia  dcs  nemici,??  non  ui  uedere  gente  di  Vizarro. 
Don  Giouan  Sandoual  andò  uedere  un  gran  colle,che 
tra  à  lor  uiftay&  ajpro  da  montami,  er  perche  non 
era  guardato.Hinoioft,ct  Valdiuia  t  occuparono  con 
buona  /quadra  di  gente .  Et  fe  Giouanni  di  Acoda, 
che  ueniua,con  cinquanta  archibu fieri  a  cauaQo  fuf* 
fe  gionto  più  tcftot&  con  maggior  compagnia,final 
mente  gli  hauer  ebbe  potuto  romper  e, tanto  andauano 
fondi  del  montare  una  lega,  a'  meza  la  cotta  t  ma 
trouandoft  poca  genteytornò  per  dcl?altra,&  tra  tan 
to  pacarono  quafi  tutti,  ey  dodeci  pezzi  d'artigliem 
ria,cT  fi  pofero  nella  più  alta  parte  del  colle, 

LA   BATTAGLIA  DISACLVISA- 
gana,douefu  prefo  GonzaUo  Vizarro. 
Cap.  CLXXXV. 

TT)  I Z  A  R  R  O  intendendo,  che  Gafca  ucniua 
L  àpaffarc  il  fiume  Apurima  [  per  Cotabmba, 
ufeidi  Cuzco.  Già  più  giorni  andaua  la  fama  per  U 
città  della  uenuta  di  Gafca,con  gran  baldanza  ef. 
fercito  t  cofì  molti  fi  riduceuano  a  ragionare  contro. 
Viz4rro,Donna  Maria  Calderon,  moglie  di  Gieroni 
tno  V illega  diffe,  che  tardi ,  0  per  tempo  fi  doueuano 

fornire  i  tir anni.Carauaial,andò  a  trouarla,&  dan* 
Jole  ciancici 'affuocò  una  notte  inietto,  &  cofì  tutti 
tacquero.?izarro  ufcìxon  più  di  mille  Spagnuolijy 
genio  ik  i  quali  erano  a  cauallot&  cinquecento  >  cr 


Carauaiat 
ammazzi 
ma  donna» 
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cinquanta  archibulieri,ma  non  fi  fidaua  di  tutti,  per 
che  ue  ne  erano  quattrocento  di  quei  ài  Centeno,cojì 
faceua  buona  guardiane  non  faggi ffcro,v  uccide* 
ua,  chi  fi  uoleua  partire .  Vizarro  mandò  due  preti* 
uno  doppo  V altro  a  dimandare  a  Gafca  infcritto,ch€ 
gli  mojtrajjc  s'haucua  commifiione  dall'imperatore, 
che  lafciaffe  il  goucrrto,  perche  mostrando  l'origina* 
le  egli  era  pronto  di  ubbidire,^  lafciareilgouerno^ 
eylpaefe,ma  che  nonio  moforando, gli  proteftaua  di 
uenire  a  conflitto,per  colpa  di  lui'jcr  non  fua .  Gafc  j 
auifato,come  i  preti  fobornauano  Hinoiefa,  er  altri, 
gli  prcfc,&rij}>ofe  a  Piz<trroyehe  fi  rendeffe  manda* 
dogli  il  perdono,pcr  fc,& per  ifuoifeguaci, ani  fondo 
lo  quanto  honore  haueua  acqui  fiato  a  far, che  t  ìmpe 
rator  reuocaffe  le  ordinationi,fe  rimancua  feruitort 
CT  in  gratta  di  fua  macità ,  come  foleua.  Et  quanto 
obligo  gli  bauerebbono  tutti,alcuni ,  perche  rimane* 
nano  ricchi.  Altri,  che  riceùeuano  perdono ,  cr  altri  9 
perche  reftauano  uiui,  i  quali  combattendo  fuogliono 
morire.  Ma  quefto  era  un  predicare  al  deferto ,  per 
la  fua  grande  oflinatione,o  per  queUi,che  lo  configlié 
uano,i  quali  efiendo  deaerati ,  o  tenendofi  inuincibi 
lijion  fi  piegauano,  cr  in  uero  ilauano  in  fito  molto 
forte,  haueano  gran  feruitk  de  indiani ,  cr  copia  M 
uettouaglia.Pizarro  hauea  poQo  ifuoi  alloggiarne» 
ti  in  luoco,  doue  da  una  parte  lo  cingeua  un  gran  ha* 
itionc, dall' altro  un  fafio  tagliato  in  modo,  che  non  tu 
fi  poteua  montare  a  pie ,  ne  a  cauatto ,  l'entrata  erà 
finità,*?  forte  con  buona  artiglieria,  Di  forte  »  chi 
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f  im  poteuaeffer pigliato aforza, neper fattura* 
utndo  la  uettouaglia  certa  per  mezo  de  gli  i  nàanù 
Vìzarro^Whora  ufcìdc  gli  alloggiamenti  ,cr  fece 
ma  beUa  mofira inordinanzaJparandoV^rtiglieria, 


Mi 


S 


ergliarchibuficriyfcaramuzzandoi  corritori  uno 
contra  t altro,??  fi  diceuano  ingiuria .  I  nokri  dice* 
uanojjatraditoriyskaliy  ey  crudeli  ;  quei  di  Pizarro 
diceuano,ha  fchiauijtilifouerix;  irrtgolariferchc 
Ga[cati  Vefcouiyt?  i  frati  predicatori  combatteuano, 
tna  non  fi  conofecuano  per  la  gran  nebia,cbe  fu  aitar 
di.Gafca.&gli  altri  udeuano  fchiuarela  battaglia, 
per  non  uccidere ,  rjr  non  morire ,pcnfando,cbe  tutti, 
0  la  maggior  parte  di  quei  di  Pizarro ,  paffaffero  4 
fo*,er  cofi  farebbe  forzato*  a  render  fi .  Ma  entrando 
quella  notte  in  configlio ,  ordinarono  di  combattere , 
non  hauendo  buona  uia  di  bauet grano,  vlegne,  er 
eljendo  il  freddo  grande,e  ghiaccio,  accioche  non  paf 
[afferò  de  fuoia  Pizarro,che  di  tutte  quefte  cofe  ha 
uea  abbodantiafi  che  tutti  Getterò  armati  quella  noi 
U  in  ueglia,  e  fenza  affettare  le  federerà  il  freddo  fi 
granic,chc  gli  caàeano  di  mano  le  lancic,Gio.di  Aum 
fra  uolfe  andare  quella  notte ,  che  fu  di  Dio  nemica, 
<on  fei  cento  incarni  fati  a  romperli,tenendo  per  certo 
che  gli  potrebbe  romper  e, confider  andò  il  freddo ,  & 
jj><tucnto,cke  patiuano  i  nemici ,  ma  Pizarro  lo  fturm 
bo,dtcendo .  Giouanni,non  uogliùmo arrifehiar  quel 
h^habbiamo  guadagnata  quefla  fu  fuperbia,  0 
«citiper  andare  in  rouina.  Venuta  Valba  comincia  oèfa  di  Pi 
reno  i  tamburi,®-  trombette  di  Gafca  a  (uonarc  ar*  *a"°  ■ 
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mt,arme,a  cauallo,a  catino,  che  ucnnono  i  nemici. 
Alcuni  di  Vizino  con  archibufl  montauano  il  colle, 
ma  uenendogli  contra  aiouanniAlfonfo  Valomino, 
er  Hernando  Mefiitt,  con  trecento  archibufìeri ,  er 
fcaramuzz<iuan  con  loro,glì  rifrinferoal  fuo  luoco. 
Mandarono  Valdiuia,  &  Aluarado  per  artiglieria, 
CT  fubito  fcefe  tutto  V efferato  al  piano  della  Valle 
di  Saquifagana  di  dietro  della  medefima  cojia&heb 
bero  lafmontata  fi  malageuole,che  conduceuano  i  ca 
uaUi  per  le  redini,  er  fi  come  giongeuano  a  baffo  ,fl 
mettcuano  in  ordinanza  con  le  loro  bandiere  fi  come 
Diego  di  villauincentio,Serez  della  fratiera,ordin4 
ua.  Si  fecero  due  [quadre  della  fanteria,  i  cui  Capi» 
tani  erano  il  Ucentiato  Kamirez ,  Don  Baltafardi 
Caviglia,?  aolo  di  Hienefe  ,Diego  diVrbina,Gomez 
di  Solis,Don  Fernando  à  Cardcnas,  Chriftofano  Mo 
fchera,Gièrontmo  di  Aliagafrancefco  di  Qtmos,Mi 
chcl  della  $crua,Martin  di  Bobles9Comez  di  Arias, 
&  altri  ♦  Si  fecero  due  [quadre  della  caualleria ,  le 
quai  tolferond  mezo  i  fanti.  Del  corno  fini/lro  eraé 
no  capitani  Sebaflian  &cnancaz<*r ,  Rodrigo  di  Sa» 
Iazar,Dicgo  di  Mora,Giouan  di  Saaucdra,cr  fran* 
cefeo  Hernandez  Aldena.Dcl  corno  fini/lro  co'lgott 
falon  Reale,erano  Capitani  il  Licentiato  Qarduaial, 
Don  Pietro  Gomcz  di  Cabrerà ,  Gomcz  di  Aluara* 
do,Alfonfo  lAercadillo,ly  Auditore  Cianca,??  Pietro 
di  Hinoiofa,cb'era  il  generale  di  tutto  Veffercito .  An 
dauano  da  quel  capo,o  molto  aitanti  Alfonfo  di  Men 
Diego  Centeno,per  procedere  doue  fuffe  il 
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fogncGafacr  i  Vefcoui  andammo  con  Pardaue  àie 
tro  alle artiglierie ,  che conduceua  Gabrieldi  Rota. 
Pduarado,Valdiuia,fAtfiiaio'  Valomino,i  quali  due 
Capitani  fi  pofero  per  ale  deU'effercito,  ciafeuno  con 
cento  cinquanta  archibuflcri .  Fernando  Mefiia ,  er 
VardaueaUadeitrauerfol fiume ,&  Giovanni  AL 
fonfo  Palomino  a  fini/ira  uer  la  montagna.Ordinatc 
fi  le  fquadre,come  s'è  detto,  per  la  battaglia ,  Hinoiofé 
iiJ  camino  paffopaffo  uicino  anemici un  tiro  di  archi* 
bufo,in  nn  luogo  baffo,  doue  no  lo  poteua  coglier  Var 
tiglieria  nimicai  izarro  difie  a  Cepeda,  che  ordina/ 
fi le  /quadre ;ma  Cepeda,  cbedefiauadipaffareaG<u 
fca,per  non  effer  uccifo,all'hora  fi  uide  il  tempo  ;  & 
dandogli  ad  intenderete  quel  luoco  non  era  buono, 
per  tirare  v  pieno  nell'artiglieria  di  Gafcatpaj?ò  oU 
tre  ilbaftione,come  per  trouare  buon  luoco,  doue  no 
gli  offendere  l'artiglieria,  a  uedendoft  in  quel  Imo 
colerono  il  cauaUo  per  andar  a  Gafca,ma per  effer 
alterato,caddefubito  in  un  pantano,^  fe  non  lo  caua 
nano  fuori  alcuni  Sarraccnuc'haueua  mandato  ami 
ti,quei  di  Pizarro  lo  hauerebbono  uccifo ,  perche  lo 
feguiuano.  Molto  fi  fmarrirono  i  Pizarrifti ,  per  la  Ce  C(Jaf 
partita  di  Cepeda ,  &  perche  doppo  luife  n*  andar o*  *<££  "m 
no  Garctlafjo  della  Vcga,&  altri  principali .  Gafca 
abbraccio,  er  bafiiò in  bocca  Cepeda,  benché  fuffe 
tutto  lordo  del  fango Jkenendo  per  uinto  Pizarro.  poi 
che  no  haueuàcoiiui,  perche  fi  come  apparue,lo  haue 
ua  auifato  per  fra  Antonio  di  Caftro ,  priore  di  San 
•    Domenico  in  Arequipa,che  fe  Pipano  non  acccttaf 
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HISTORTA  DEL  PERV 
ft  accordo  alcuno,egli  palerebbe  alferuitio  deWlnt 
peratore,a  tempo,chelo  disface ffe.  Spiacque  moko  <r 
Vizino  la  partita  ài  quelli,^  il  turbamento  ài  que 
ftijna  tuttauia  con  animo  invitto flaua  cheto,&  ue* 
dendoi  nemici  uicini,mandò  molti  archibufleri  a  rem 
falere  .perche  gli  indiani ,  che  erano  molti  in  un  la* 
to,àieàeil  gouerno  àeW  artiglieria  a  Pietro  ài  Soria* 
Ordinò  le  (quadre  della  fua  gente,  una  àe  peàoni ,  U 
quale  arric comandò  a  VrancefcoCarauaial,i  cui  C* 
pitani  erano,  Giouan  Velez  di  Gueuara ,  francefe* 
MaldonatotGiouan  àeUa  Torre,Scbajlian  ài  Verga 
taf?  Diego  GuiUenJJ altra  de  caualli,la  quale  egli 
uolfe  conàure.DcUa  quale  erano  Capitani,  l'Auditor 
Cepeda,&  Giouan  di  Acojlafìanào  cofì  tutti  in  atto 
di  combattere,tiraua  dì  amenàue  le  parti  Vaniglie* 
ria,queUa  di  Pizarropaffaua  alto ,  ma  quella  à  sa* 
fcat  come  al  fermo ,  cofì  una  balla  delle  prime  tirate 
colfe  V alloggiamento  di  Pizarro,Vgli  ammazzò  un 
paggio.? crciò  gli  ìnàiani  atterrarono  le  tende,  per 
cornicione  di  Carauaialjl  quale  andando  con  gli  ar 
chibufieri  k  fcaramuzzare  con  nemi  comandò  a  dire 
a  Vizarro,chefi  apparecchiaffe  alla  battagliafenfan 
do^hc  quei  di  Gafca  lo  donefieno  ajjalirc  con  la  fu* 
ria ,  er  con  diforàine\quei  di  Centcno ,  cr  à  Blafco 
Hunnez-Ma  Hinoiofa  flette  cheto,  come  lo  configlia 
uano  quei  di  Vizarrojche  pafiauanoaloro,afferman 
do,che  uinccrebbono  fcnzA  combattere .  Stauano  gli 
efferati  luntani  un  tiro  di  unarcobufo ,  &  JAcndo* 
*<*,er  Ccntenotche  fi  erano  fatti  un  poco  auunti  rac+ 

coglieuano 
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toglìeuano  quei,  chefuggiuano  da  Vizerò  tra  tati* 
to,che  gli  archibufieri  fcaramuzzMano  PietroMar 
tin  di  Cicilia,^  altri  fermano  con  lande  quelli,  che 
fuggiuano  da  Piz*rro,ma  non  poteuano  tenerli,perm 
che  fuggirono  in  un  drapello  trenta  tre  archibufieri,    pizìtn  . 
trfubito  molti  girarono  le  arme  in  terra ,  dicendo^  maft°  fCnxa 
che  non  uoleuano  combattere.,  er  in  breue  fi  disfccec  fera!9  w  * 
role  fquadre,cofl  rimafero  attoniti  Pizarro,  etifuoi 
capitanai  quali  non  puctcro  combattere,  &  non  uol 
fero  fuggire.  Co  fi  furono  pr  e fi,come  fi  dice  a  mano. 
Vizctrro  dimandò  a  Giouanni  di  Acofia,  che  cofa  do* 
ueanofarc,®-  egli  nJpofe,che  andaffero  a  Gafca.An* 
diamo  diffe  Pizarro  x  morir  e, come  Cbriiliani^aro* 
la  da  Cri{tiano,&   animo  ualorofo,che  uolfc  più  to 
fio  renderjì ,  che  fuggire ,  perche  ifuoi  nemici  non 
mai  gli  uiddero  le  Jpalle.  Vedendo  fi  uicino  ViUauicen 
tio,gli dimandò,cbi egli era,et  rifondendocene  era  ™ì™°u™ 
Sergente  maggiore  del  campo  Imperiale  .  Albera  2?,lta  1  M 
ttijjc.  Et  lojonolofucnturato  Gonzalo  Pizarro,  & 
gliporfe  lo  ftocco.Pizarro  andaua  ueflito  molto  ga* 
lante,cr  da  gentil  buomo  fopra  un  potente  cauallo  c<t 
{lagnato,  armato  di  coracina  molto  ricca,&  una  fu 
ca  di  rafo  ben  tagliata ,  con  una  celata  d'oro  in  capo, 
con  la  barbuta  deiriftejjo  metalìo.Villauicentio  lieto 
di  un  tal  prigionejo  condufie,come  &aua,a  Gafca,  il 
quale  tra  le  altre  cofe  gli  diffe ,  fc  glipareua  bene  lo 
hauerfi  rebbellato  col  paefe  deli' Imperatore. Signor, 
diffe  Pizarro.ìo,*?  miei  fratelli  habbiamo  conquida 
to  queftopaefcPerciò  non  mipareua  inconuemente, 
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H  ISTO  R  IA  DEL  PER  V 
l*io  la  uoleuapoffederla  come  gouernatore .  ktChori 
Gafca  diffe  due  uolte,cbe  gli  loleuafiero  dauanti,e( 
lo  diede  in  guardia  a  Centeno,cheic  fopplicò .  Qafc4  j 
al  modo  fopra  detto  ninfe,  cr  prefe  Gonzalo  P&*  r« . 
ro. morirono  dieci,o  dodici  di  Piz*rro,&  uno  dì  Qa 
fca .  Non  mai  fi  fece  fatto  d'arme ,  doue  fuficro 
tanti  capitani  letteratiìCiancatKamireztCarauaial9 
Cepeda,&  Gafca,  capo  di  tutti ,  il  quale  andaua  tr4 
quei  dauantiy  Ordinaua  le  artiglierie,  animaua  quei 
da  cauaUo,che  correffeno  contra  quelli,  chefuggiua* 
no  da  Pizarro.  Fra  Rocca  lo  accompagnauacon  un 
alabarda  in  mano.  I  Vefcoui  andauano  tra  gli  archi 
bufìeri.dandoglt  animo  contra  i  tiranni,??  slealLSac 
cheggiarono  gli  alloggiamenti  di  Piz<trro,  er  alcuni 
foldatì  prefero  cinque, cr fci  miladucati,c  mule,  cr 
caualli.Vno  di  Pizarro  trouò  una  mula  carica  d'orot 
cr  gittando  la  foma  a  terra,  fuggi  con  ia  bejlia ,  non 
mirando  quell'ignorante  i  fardelli. 

IA  MORTE     DI  GONZALO  PI. 
Zarropcrgiuftitia.        Cap.  CLXXXVK 


GASCA  mandò]  fubito  al  Cuzco  Martin  di 
Kobles  con  la  fua  cop.igma,cbc  pigliajje  quei9 
the  erano  fuggiti,*?  guarda/]}  la  città  dì  ficco,  &, 
da  fuoco,commifc  la  caufa  di  Pizarro ,  er  de  gli  aU 
tri  prigioni  al  Licentiato  Cianca ,  er  al  Marifcalt 
Aluarado ,  i  quali  facendo  procedo,  fententiaronQ 
tredici  di  loro  à  morte  per  traditori  t  cj  effcquironQ 
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la  fintentia  il  figliente  giorno  doppo  la  battaglia'. 
Condurrò  a  decapitare  Gonzallo  Pizarro  ,fiprd 
una  mula  infettata  con  le  mani  ligategj  copcito  con 
capaMorì  daChriftianofenza  parlar  eycon  molta  ati 
•  fonder  uirile  fimbiante.Gli  fu  tagliata  la  tcsla,ct  ti  di  ^ap- 
portata su  la  piazza  de  i  Re  Jcpra  un  pilastro  di  ,"0%fo,da  ua 
marmo,circodato  con  una  rete  difcrro.con  un  tal  bre 
Ut .  Qncft'è il  capo  del  traditore  Gonzallo  Pizar* 
ro ,  che  uenne  a  fatto  d'arme  nella  ualle  Saquifagua* 
Hdycontra'l  flendardo  R  e  ale  dcU'lmperatorestel  me* 
fi  di  Aprileji  lunijnitte  cinquecento  quaranta  otto. 
Cofi  finì  Gonzalo  Pizarro  bucmotcbe  no  fumai  utn 
to  in  battaglia^  facefie,  v  ne  fece  molte .  Diego 
Centeno  pagò  al  boia  le  ucjìi  di  Pizarro ,  che  erano  In  b*1"^** 
ricche .acciocbe  nonio  Jpogliaffc ,  er  lofipcli  con 
quelle  nel  Cuzco. Appiccarono,^  fquartaronoYratv 
M  ce  fio  Carauaial  di  Ramaga}Giouan  di  A  colla ,  Yran 
cefeo  Maldonato,Giouan  VelezdiGueuara&icntfw 
di  Bouaddla,Gonzalo  Moralezdi  Almaiano&iouan 
della  Torre,Pictrodi  Soria  di  Calatcnazor ,  Gonza*  <:ar,',an'*'u 

«lai      I   J-  vi-        f       1  f    .  lunari  n 

Efll.    lo  di  Ninnici  quale  cauarono  la  lingua  dietro  la  co  ducei . 

p<r,er  rffrri  frc,o  quattro.ltlageUarono  molti ,  r»*£i 
*>l  in  galcax?  al  CbiliXr  ance  fio  di  Caraiuia{ 

(laua  duro  a  confidar  fi  Quando  gli  le  fiero  laf  tu  cri 
'  •?  tia3che  fuffe  appiccato,fquartato,et  pofto  U  te/ìa  con 
p  quella  di  PizarrotdiJfe.Ba)fa  V  uccider  e. Cent  e  no  an* 
dò  a  ucdcrlolanottcauantiycheruccidfflcro,  &  egli 
fece  moftradi  non  conofierlo,  er  quando  gli  differì 
dit  egli  crasi/pofishefanpre  lo  hattcua  ueduto  ncU. 

Aliti  // 
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HISTORIA  DEL  PERV 
le fydttc,pcr  ciò,che  nonio  conofccua,  udendo  inferi** 
re,  che  gli  era  fuggito  .  Lungo  farebbe  narrare  i 
fuoi  detti ",er  fatti  crudeli ,bafl ano  quanti  ne  fon  nar* 
rati,per  mamfejìare  la  fua  acutezza>auaritia,  inhu 
SScanw-  mnit*- Era        ottantaquattro .  Fw  Alfiero  nella  \ 
wi  contn  Cé  battaglia  di  R  aucnna,??  fidato  del  gran  Capitano, 
CT  era  il  più  famofo  guerriero  di  quanti  Spagnuolè 
fon  papati  alle  Indie, ma  no  molto  ualorofo,nè  dcflro. 
Zt  fi  dice  per  eccellenza  di  crudeltà,  Tanto  crudele, 
come  Carauaial,  perche  di  quattro  cento  Spagnuoli , 
che  Pizarro  ammazzò  fuor  di  battaglia,  poiché  Bla 
fco  Nunnez  entrò  ucl  Veru, Carauaial  gli  ammazza 
quafì  tutti, per  mczo  di  alcuni  Morij  quali  conduce 
uafcco a  qucfto  cffctto.Morirono fopra  il  contende* 
re  delle  ordinationi  quafl  otto  mila  Spagnuoli, crpiu 
Spagnooii  ot  di  uenti  mila  Indiani,  portando  fome,  et  fuggendo  a  i 
ro^'ptrTcor  ^efert^m     n°  ^  portarc,doue  moriuano  di  fame, 
dmationi .        di  fctc,perchc  non  fugiffeno,  ne  ligauano  molti  in 
fieme,per  lo  coUo,zr  tagliauano  il  capo  a  chi  fi  &am 
cauano,per  non  fermar fx  pei  ùradaja  qual  cofa  mot 
ti  huomini  da  bene  poteuano  uedere ,  ma  non  rime* 
diarui  . 


£  A  DIVISIONE,  CHE  FECE  GA< 
fca  di  gli  indiani  tra  i  Spaglinoli. 
Cap.  CLXXXVII. 

MORTO  Gonzalo  Pizarro,  Gafca  andò  a 
Cuzco  con  tutto  l'efiercito,pcr  dar  ordine  al 
le  cofe pertinenti  alla  quiete,tt  contento  de  Spa^nuo, 
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li,al  bene,®"  ripofo  de  gli  Indiani t&  al  feruitiò  del    Cafc  #  Pl- 
Re,cr  di  Dio,cbe  importa.Qjuando  ui  gionfc  /pianò  s<*«°  fa*»»* 
le  cafe  di  Piz<trro,&  d'altri  traditori,  cr  ui  [emina* 
reno  fale,mettendoui  una  pietra  con  lettere,  che  dice 
nano.  Qjueitc  cafe  erano  del  traditore  Gonzalo  Vi* 
zarroy  Gafca  mandò  il  Capitano  Alfonfo  di  Mcndo* 
za  con  gente  4  Charchi  a  pigliare  i  Pizarrifti ,  che 
ui  erano  fuggiti,??  condurre  i  quinti,®1  tributi  rea, 
li.Yccc  una  terra  tra  Cuzco ,  cr  Collao ,  che  chiamò 
Nuoua.Mandòa  Chili  Pietro  di  Valdiuia.con  quella 
gente,  che  lo  uolfefeguire ,  cr  il  capitan  Bcneucnto 
aUafua  conqiujia.che era paefe ucrfo  Qnito,ricco di 
ammali,  cr  di  mincre  d'oro.Affcgnò  a  Diego  Centc* 
no  U mincre  de  Votofijche  cader»  ne  1  Carchi ,  cr  fo* 
no  le  migliori  del  Pcru,wanco  del  mondo,perche  un 
Quintale  di  minerale  rende  mezo,cy  anco  più  di  ar 
gcnto.Et  ui  è  una  cojìa  tutta  piena  d'argento ,  che  c 
di  altezza  meza  lcg.t,zjuna  di  circuito.Diede  licen 
tia,che  andctjjero  atti  flit  cafc,cr  terre  quelli, che  ha 
ucanopoffefiiom,c?  uaflalli,c faciliti Mtquctto  fé* 
ce  per  cacciar fdi  da  canto  .perche  lo  afjìigeuano, 
chiedendogli  poffe poni, cr  da  uiuere.Andò  ad  Apuri 
ma ,  dodeci  leghe  Imitano  dal  Cuzco ,  cr  lui  confultò 
cerca  ildiuidere  i  beni ,  con  Loaifa  arciucfcouodcU 
la  città  de  i  Re ,er  con  Pietro  Lopez  fecretario,  cr 
diede  un  millione,  cr  mezo ,  cr  anco  più  di  rendita  k 
diuerfe  per f  ne, et  con  cinquanta  mila  feudi  dyoro,che 
cauò  da  i  comendatori .  Maritò  molte  ucdoue  ricche 
con  huomini^haueuano  ben  feruitoal  Re.  Migliorò 

M  m  iij 
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HISTORIA  DEL  PER  V 

molti,c'haueuano  pofiefiioni,  er  taVbuomo  hcbbe  cÌM 
tornila  ducati, alle  mani,  rendita  ucr amente  da  prenci 
pcjcnon  fi  fuffe  fornita  con  la  uita,ma  l'Imperatore* 
non  uokua,cbe  fu/fero  per  bereditd .  Hinoiofa  hebbe  * 
picche  qualunque  altro.  Gafca  andò  alla  cittì  deii' 
Re,per  non  fentire  lamenti,rcnieghi,®  maladitioni  V 
di ?  faldati,® anco  per  timore ,  mandando  al  Cuneo 
Tarciuefcouo,a  publicare  le  diuifìoni  delie  facultà,et 
4  fatisfare  con  buone  parole  a  coloro ,  ebe  reftauano 
fenza  denari,®1  uafialli,  promettendogli  gran  benefi 
ci  per  l'auucnire.L ' ardue feouo  qualunque  uf affé  buo 
ne  parole,  non  puote  placare  il  furore  de  i  faldati ,  4 
t  quali  non  toccò  parte  di  quella  diuifione,  ne  anco  di 
quelli  à  cbi  ne  toccò  poco.  Altri  fi  lamentauano  diG4 
fca,perxbe  non  gli  baueua  dato  ce  fa  alcuna, altri, che 
gli  baueua  dato  poco,®  altri  perche  ne  lunetta  dato 
4  chibaueano  deferuito  alRe,®à  manifeiìi  nemici, 
-giurando,  che  lo  uoleuano  accufarc  al  confìglio  delle 
Indie,®  ui  furono  alcuni,come  il  Marifcale  Alfonfo 
di  Aluarado,®  Melchior  Verdugo,chc  poi  frificro 
male  di  lui  al  fifcale  per  uia  di  accufa.  Yinalmcte par 
lauano  di  amottinar fi, pigliando  t  Arciuefcouoj! Atu 
ditor  Cianca,Winoiofa,Centcno,®  Aluarado,®  pre 
gare  il  pre  fidente  Gafca, che  riuedeffe  le  di  ui foni,.® 
deffe  la  parte  a  tutti ,  diuidendo  quelle  gran  parti ,  o 
mettendouifopra  pen fieni, altramente ,  che  fe  ne  pi* 
gliarebbono  a  forza.Ma  fcuoprendofi  quekacongìu 
ra,Cianca  prefe,®  catti gò  i  capi  della  fcditionetcofl 
paceficò  il  tutto,  » 
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LA  TASSA, 
pra  i  tributi. 


CHE    F  E  GASCA  SO* 
Cap.  CLXXXVIII 


GASCA  pofe  netta  cittì  dei  Ré  PaudicntU 
Reale,  er  flette  fopra,come  prendente  a  tutte 
le  cvfc  del  gouerno.Erano  Auditori  il  Ucentiato  Art 
drc*  di  Cianca,?etro  Maldonato,il  dottor  Melchior 
Urauo  di  Strania  natiuo  di  Sorta  ,  cauaìliero  di  gran 
feicntid,®-  confcientiaycyhaueua  la  feconda  fedia.Ga* 
fcass  Vaudientia  procurò  la  conuerfione  de  gli  In* 
dianijhe  ancora  non  erano  battezati,&  che  fi  conti 
nuaffe  la  predicanone,^  che  Vcfcouì  fiati,  &  preti 
continuaffero  ad  infegnare  la  dottrina  Christiana ,  U 
quale  per  lepajjatc  guerre  haucano  traila fciata.Vic 
tò  [otto  gratti  fi ime  pene,  che  non  caricherò  gli  In* 
éiani  contra  fux  uoglia3a-  che  non  gli  teneffero  per 
fchiauiycome  tl?apa,ej  V imperatore  comaniauano. 
Ma  per  lo  gran  mancamento  di  bedic  da  carico,  ordi 
nò  in  alcuni luocht \che  fujjcro  caricati ,comefaceua* 
no,efiendo  idolatri Jhauendo a  i  loro  ìnghi,  eyfìgno* 
ri, et  quello  fu  un  tributo  per  fonale ,  per  lo  quak%U 
tffentarono  della  terza  parte  de  i  tributi.  V  Impera* 
tote  comandò}cht  non  fu/fero  cattati  del  fio  paefe  na 
turale,ptrche  non  fi  flempcr afferò,^  morigero ,  m<* 
che  chi  erano  nati  ne  i  piani,  ey  in  paefe  caldo ,  fer* 
uifiero  in  quel  luoco,  &  chi  erano  atteuati  nelle  mott 
Ugne  alfreddo,non  feendeffero  al piano,&  che  di  tetti 
fro  in  tempo  mut afferò  quei  <k  carico ,  aceioche  qne* 
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gli  iflcfii  non  porta/fero  fcmpre  le  fonte .  Varimentè 
lafciò  alcuni,  che  chiamati  ano  Mitimaei  nel  Hrnùnc\ 
%  che  gli  tencua  Guainacapa  :  gli  altri  mandò  atte  fue 

terre ,ma  ue  ne  furono  affai  che  non  uolfero  andarui, 
dicendOichc  flauano  bene  con  i  lor  patroni,®1  impae 
rauano  la  uia  ChriHianatudendo  meffa,  &  le  predi* 
che,&  che  guadagnauano  denari,uendendo,  er  come 
prando,®  feruendo'Dicono,chc  la  meta  de  gli  India 
ni  conquidati  nel  Perù  era  morta,per  cacicarlimoU 
to,W  ff>effo,w  che  i  comendatori  non  poteuano  ,nt 
ofauano  contradirgli  a  ifoldati,i  quali  fetida  pietà  al 
Galea  ordì  con*  gli  conduceuano,oucro gli  uccideuano,  fe  non  ui 
ba  ti  fera»    andauano,®  anco  faceuano'qucfto  prefente  Gafca,du 
rando  la  guerra,*»?  andando  per  camino.Gafcaeleffe 
molte  perfine  da  bene, che  utfitafjero  il  paefe ^dandole 
alcune  itkruttioni  fopra  la  loro  confeientia,  &  facen- 
dogli giurare  in  mano  del  facerdote,  che  gli  dtffe  la 
tncfiadel  Jpirito fanto,chefarebbono  bene,  crfcdcU 
mente  il  loro  ufjicio.AndaPono  à  trouarc  quei  itijìta 
tori  tutte  le  terre  del  Veru ,  chi  per  una  cofa,  chi  per 
una*ltra.¥eccro  giurare  a  i  comendatori, oucro  a  ilo 
toluochitenenti,  benché fuffeno  del  Ke,chc dichiaraf 
(ero  quanti  Indian,  eccettuando  uecchi  >  er  faniiuUi 
haueano  ne  i  lor  luochi,c?  pojfcfiioni,&  che  cofa,et 
quanto  pagauano  di  tributo.  Conduceuano  fuori  del 
paefe,*?  effaminauano  i  Caciqui,<cx  gli  indiani  ccr* 
ea  i  mali  trattamenti>che  gli  faceuano  i  lor  padroni, 
CT  di  che  cofa  fi  nodriuano,v  coglie uano  nel  lor  ter 
ritorti,  douc  conduceuano  il  tributo  a  gli  mghi ,  di 
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Sue cauauano quelle  cofe ,  che pagauano  tti  tributo- 
hcertoni,ranc,et  tai  ccfcjc  altro  non  bancario  >  et  fe 
potrebbono  pagare  per  l'aucnirc  quanto  pagauano 
al  preferite,  facendogli  intendere  qual  benefìcio  gli 
faccua  l'imperatore  moderando  i  tributi ,  ci  lafciaiu 
dogli  quafi  fi*ancbi,ct  /ignori  delle  lor  robbey  et  pof* 
fcfìiom ,  perche  molti  Indiani  del  Piano,chc  uiueano 
fenza  cafe  ,  quando  iute  fero  la  uifita ,  ey  tajfa  , 
fuggirono  >  penfando  ,  che  quanto  meno  perfo  * 
ne  trouaffero  i  uijìtatori  ,  tanto  minori  tribù  « 
ti  mcttcrebbono  ,  ey  cofì  rimarrebbono  liberi  ,fi 
nella  robba,come  nella  perfona.T ornati,  che  furono  i 
uifiutori.  Gafca  comife  la  t  mfa  all' Arcinefcouo  di 
Loaifa  a  Tomafo  di  fan  Martino,cf  Domini  co  di  fan 
Tomafo  frati  Dominicani  ,  iquali  pigliando  il  pan 
'  rerede  i  uifitatoriyey  comparando  i  detti  de  i  fìgno* 
i  ri  con  queide  i  uafallij  affarono  i  tributi  affai  meno 
di  quanto diccuano  gli  Indiani,  i quali  polr ebbene  ac 
conciamente  pagare. Gafca  comandò,  che  ogni  popò* 
topagaffe  il  fuo  tributo  di  quello ,  che  il  fuo  terreno 
produceuafi  oro,in  oro,fc  argentoni  argentone  eoa 
*4,in  coca,fc  cotone, falc, animali ,di  qucWiftcjjo .  Et 
comandò  adalcuni,che  pagaffero  oro.ey  argaito,no 
hauendomineretaccioche  fideff  ero  alla  fatica  ,  ey  al 
traffico,per  hauer  queWoro^reando  uuelli,fcda,ca* 
pre,porci,w  pecore,??  conducendo  tai  cof  à  uende* 
re  ài  mcrcati,injìeme  con  legnej)crba,grano ,  ey  tal 
cofe,  perche  fi  auezzajfcroà  lauorare  la  giornata* 
*ffatUcmdQ9w fimndQ  wllt  cafe  de  Spagnuoli ,  ey 
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nette  lor  poff e  sfiorì, che  impara/fero  i  lor  co&umi,  tf 
la  ulta  Chriftiana,zr  ciuile,laf dando  l' idolatria,  & 
gli  embriacchezzi,a  iquali,per  lo  molto  odo  fi  àu 
turno  ajfai.Sipublicò  la  tanfa,<&  rimafèro  lieti  gli  Ira 
diani,e?  contenti,  perei  oche  per  lo  paffuto  non  ripom  I 
fauanojnc  dormiuano,pcnfando  a  gli  efiatori, 
pur  dormiuanofe  ne  fognauano .  Kimafe  la  pena  fe 
uenti  giorni  ogni  anno  non  pagauano  i  lor  tributi, 
CT  daci,& al  comendatore,fe  pigliaffe  più  detta  taffd 
per  la  prima  uolta  quattro  tanto,®-  la  fecondai  chep 
deffe  l'ufficio,®  le  pofiesfioni. 

LE  SPESE,CHE  FECE  GASCA, 
CT  //  te  foro,  che  raccolfe .  Cap. 
CLXXXIX» 

GAfca  entrò  in  Nome  di  Diofolamente  co  quii 
troc  ento  ducati jm  trouò  in  prefitto,??  a  cS  \ 
bio  quanti  denari  gli  fecero  mefticro  per  la  guerra; , 
quando  Pizarro  fi  pofe  a  refi '{ter gli  .Con  iquali  conr  t 
prò  arme,arti giuria,  caualli  ,&pagòHncle,dicde* 
foldo,®foccorfo  à  i  foldati,®  fece  altre  /pefeet  fa*  » 
cedone  il  cuto  ,(f>efe  noue  ceto  mila  ducati  larghi 
quel  gionió,che  entrò  nel  Verufin  che  fi  parti  Ver*  . 
che  fu  ncccjfar  io  fendere  largamente  co  gli  Spagnutf* 
U&  in  Caviglia  ualeuano  le  cofe  care, non  folamert*  ■ 
ti  quelle  da  mangiare,®-  da  uc&ire,  ma  ancora  quel  ! 
U  da  gucrreggiart,come  cauatti^rchebufì]®-  corfa* 
lcuir  veda  notare ,xhc quantunque Jìa quel paefr 
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♦tonfo  caro,w  luntano,tuttauia  ut  fono  affai,  ey  buo* 
tìt  amc,ey  cauaUi,perche  le  mercatantie  uanno  do* 
«c  corre  il  denaro.Gafca  raccolfe  i  quinti,  ey  'lc  reti* 
dite  del  Rf,cr  Voroyey  l'argentone  condennati ,  CT 
traditori 3fl  che  raccolfe  tanto  oro ,  che  pagò  i  nouc 
centomila  pef\,<&  auanzò  da  portare  all' imperatore 
:un  miUioi;c}ejx  trecento  mila  feudi  in  argento  ,  er  in 
oro.Dcl  che  fi  mar  ampliarono  molti,  non  per  i  denam 
ri,ma  per  la  foggiamoti  lacuale  raccolfe .  N  on  mai 
roturòjtc  prefe  un  mar  cello  per  fe,perciò  dico ,  che 
non  pafiò  alcun  Spagnuolo  al  Perù,  che  nonpigliafft 
perfe  qualche  cofa,fenon  Gafca,perche  non  fu  conom 
fauto  in  lui}ben  che  molti  ui  pofero  mente, fé gno  alcu 
no  di  auaritia.Ver  la  quale  fiperderono,  ty  mcrirom 
110  tutti  quelli  gabbiamo  detto  nella  guerra  del  Pe 
ru.Eccettuando  Blafco  Nunnez  Vela ,  che  fcruì  rea* 
lifiimamente  all'imperatore,  ey  fu  libero  da  tal  m 
cio,benchc  negotiò  o/linatamente ,  per  haticre  i  jùoi 
dicccotto  mila  ducati  di  f alano.  Gabriel  di  K  o/o  ca* 
uò  f  moratamente  da  gli  \ndiani ,  per  nome  del  Re , 
.  CT  de  gli  cpagnuoli,chefauorirono  a  Vizarro&-rehc 
non  gli  fauorirono}dicendo,chc  erano  flati  à  ma  are, 
la  quaifommapafìb  un  million  d'oro,  ey perche  ;?/o« 
ri  quafi  da  morte  fubitana  nel  camino.difjcro,  ch'era 
morto  per  dittino  giudicio ,  ey  che  era  apparino  in 
forma  fraucntcuolc  a  certi  frati  di  fan  Uominico  di 
Lima.  Ma  poiché  fi  ragiona  di  teforefìa  ben  narra 
re  della  ricchezza  del  'Pertiche  fin' ad  hot  a  hanno  ha 
unto  1  noilrt  Spagnuoli.Si  dt  quelle, che  trouarono  in 
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mano  de  g?  indi  ani  >comc  di  quelle  yche  cauaron'deUt 
Dcnarf  caua  mincrc,cbc  e  affai.  Agufìin  Zarate,chc  pigliò  queùo 
£«k?K  cutosnronò  ne'  libri  de  gl'ufficiali  del  Re.un  millio 
ne.v  nouecento  milapefi  d'oro,&  feicento  mila  mar 
eh  dy argento  del  quinto  re ale, &  tutto  que&orot& 
argento  è  uenuto  in  Spagna  k  diuerjì  modi  >  perche 
nonio  uogliono  tener  la,anzi  fi  dauano  fretta  fi  a  ed 
tiarlojome  à  volerlo.  Benché  Don  Diego  Almagro 
Vacca  di  Caftro,nhfco  Nunnez,Gonza!o,Vtz<trro, 
Gafcdtcr  altri  capitani  confumarono  affai  di  quello 
del  Re  nelle  guerre ,  ma  finalmente  il  tutto  come  s'è 
detto  j  uenuto  in  Spagna3chc  è  una  quantità  mcredi* 
bile,ma  certa. 


CONSIDERATIONI. 
Cap.       C  X  C. 

Gare»  f  Io  T"\  I  quanti  Spagnuoli  hanno  gouernato  il  Pu 
de  i  gonema  |  J  ru3niuno  ha  [campato  di  non  effer  morto ,  ò 
«tao  delie  in  pnfift  non  Gafca.il  che  non  fi  deue  feordare .  ¥ran* 
cefeo  Vizdrross  fuoi  fratelli ,  che  lo  conquistarono , 
affuocarono  Diego  di  Almagro/uo  figliuolo  fece  a* 
mazxare  trance  fio  Vizarro,\l  acca  di  Cadrò  deca* 
pitò  Don  Diego. Blafco  Nunnez  Vffa  prefe  Vaca  di 
Caftrojl  quale  è  ancora  prigione,  Gonzalo  Vizerò 
uccife  in  battaglia  Blafco  Nunnez ,  Gafca  giuilittò 
Gonzalo  Pizarro,ey  menò  prigione  l'auditor  Cepe* 
da,pcrche  ifuoi  compagni  erano  morti.  I  Cemreri , 
come fubito  dichimremojuolfcro  mtvw  G<r/c<*. 
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PARTE  5 E C ONDA»  *7p 
Parimente  trotterete  come  hanno  morto  centocinquu 
ta  Capitani,  &  buomini  in  magiflrato,alcuni  da  gli 
toitol  -  lndiant\  altri  combattendo  tra  loro ,     la  maggior 
parte  appiccati. Gli  Indi  ani  &  ancora  molti  jfagnuo 
li  affegnano  qucUe  morti  alle  coflcllationi  dclpacfc  , 
t.«mfc  j  Z7  alle  ricchezze, ma  io  lo  attribuì (co  alla  maluagu 
fi,cr  auftcrità  de  gli  huomini.  llfii  dicoi:o,che  a  lor 
ricordo,??  alcuni  hanno  cento  annido  mai  forfè  guer 
Y4  nel  PerkPcrche  Guainacapa,  ?-r  Opangc  fuo pa* 
ire  guerreggiarono  di  continuo  con  i  fuoi  conuicini, 
perjignoreggìar  foli  a  quel pacfc.Gua fair \r?  Ataba 
lipa  gucrrcggiarcno.chi  deucua  cffir  Rc  Inga.Ata* 
balipa  am*zzò  Guafar^  Yrancefco  Pizarro  ucci 
fcAtabalipapcr  traditore  ,  a  quanti  procurarono , 
CT  confemirono  alla  fua  morte,  hanno  finto  la  uita 
fgratiatamcte,chc  è  una  gran  confi  Jcrationc.  Hauete  Chi  ucciftr* 
lettola  fine  di  Diego  hlmagro,Yranccfco^  Gonza  «ÓJ&a' 
lo  PizarrOyGiouan  Pizarro,(he  era  di  tutti  il  più  ua  r8r»«*amen 
,.  j   hrofoMccìfcrogli  indiani  nel  Cuzco.Giouan  di  Ra*  * 
da  coni  fuoi  compagni  fu  amazzato  da  trance/co 
Martin  di  Alcantara.  Gli  ìfolanidi  Puna  lucifero 
à  .bullonate  il  Vefcouo  fra  Vicenzo  di  Valued,  a,  che 
fuggiua  da  Don  Diego  di  Almagro,&  il  dottor  Ve  « 
lAZquezfuocugnatojl  Capitan  Giouan  di  Valdiuief 
fQ,er  altri  molti. Almagro  appiccò  Filippo  in  Chili . 
Hernando  di  Soto  pericoloni  la  ¥  brida ,  &  altri  in 
altre  parti.  Alcuni  di  quelli  ut  nono ,  come  hernando 
Vizarrojlquale ,  ben  che  non  fi  trouò  alla  morte  di 
AtabalipaJuttauia  (la  tn  la  mota  di  Medina  del  cam 


1 
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HISTORIA  DEL  PER? 
po.per  U  morte  diAlmagro}per  la  battaglia  delle  SA 
linc,c?  altre  cofe. 

ALTRE  CONSIDE  RATI  ONL 
Cap.  CXC1. 

Cominciarono  le  feditioni  tra  Vizarro,  &  A/-» 
magro  per  ambitione ,  er  per  chi  doueua  go* 
uernare  ti  Cuzcotma  crebbero  per  auaritia,  er  gion 
fero  a  molta  crudeltà  per  ira,er  inuidia>  cojì  piaccU 
a  DìOychc  non  durino,come  durano  in  Italia  Guelfi, . 
CT  Gibellini.Seguirono  Diego  di  dimagro,  per  che 
donauag?  francefeo  Piz<trro,pcrche  poteua  donare, 
&  morti  coflorofemprc  hanno  feguito  quello,  Hqu4 
le  penfauatiOyche  gli  doueffe  dar  piu&prefto .  Mot* 
tifi  fono  rebclìati  dal  Kc,pche  non  attendeuano  à  da 
nargli.o' pochi  fono  flati  fempre  leali .  Perche  l'oro 
ciecca  il  (entimcntoyzr  quello  del  Perù  è  tanto,  che 
da  marauiglia.Percio  fi  come  han  tenuto  parti  diffe* 
rentiycofi  haueuano  i  cori  dcppi,&  le  lingue. Per  ciò 
non  mai  diceuano  la  ucrithft  non  quando  trouauano- 
tnalitia.Qorrompeuano  gli  huomini  con  denari ,  per* 
che  gturaffeno  ftlfojaccufauano  uno  l'altro  maluag 
giamcnte.per  hauere  per  uergogna ,  per  inuidia , 
anco  per  lor  fpajjo.  Vcctdeuano  per  gtufìitia,® '  fenm 
Za  giulìitia^  il  tutto  faceuano,per  effer  ricchi.  Co 
fi  molte  co/c  fletterò  nafco&ejte  quali  fi  doucanó  ma* 
nifcfiarejcqualt  nonfìpoflono  uerificare  in  giudim 
cio,prouando  ciafcur.Q  la  fua  intentione.  Molti  anco** 
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PARTE  SECONDA,  aSo 
'  ra  hanno  feruito  lealmente  all'Imperatore,  de  i  quali 
:  non  fi  ragiona  moUoger  effer'huomini  particolari  > 
fenza  magistrato  ■  perche  qua  fi  narra  folamente  de 
;  gommatori ^capitani,® perfine  fegnaUte perche  fa 
'  rebbe  importile  ragionar  di  tutti,  ®  perche  è  me* 
I  %lio  a  loriche  rimangano  nafeofii ,  chi  fi  fentirà  in 
colpa  tacciaypoi  che  fi  troua  libero ,  &  ricco,  non  la 
mcfcoUperfuo  malese  fece  bene,  ®  non  è  lodato ,  ne 
incolpii  fuoi  compagni,® fe  operò  male,  &  è  nomi* 
nato  per  tale,ne  incolpi  fe  mede  fimo. 

Ih  FVRTO,  CHE  FECERO  I  CON 
treri  a  Gafca,tornando  in  Spagna. 
Cap.        CX  CU. 

GAfca,dcpoi,che  caligò  Pixarro ,  ®  gli  altri 
feditiofi,fi  tolfe fretta,®  usò  deferita  k  met. 
itre  un'ordine  di  gMitia  a  gratificar^  faldati,  a  caf 
fare  i  tributi, a  raccoglier  denari,  a  lafaar  la  gente, 
CT  ilpaefc,quieto,pacefico ,  ®-  in  meglior  flato  per 
tornare  in  Spagnola  qual  cofa  egli  fommamente de. 
fiaua.lmbarcò  un  miUione,®  meno  dì  oro  per  lo  Re, 
CT  altre  tanto,®  più  de  particolari,®  andò  a  Pana 
ma.hafciò  iuifcì  centomila  ducati, per  che  nonhaue. 
ua  in  che  portarli,®  camino  à  Nome  di  Dio.  Subito 
gionferoa  Panama  con  dugento  faldati  Spagnuoli , 
due  figliuoli  di  Rodrigo  Contrcra ,  gommatore  di 
Nicaragua,®  prefero  quei  fcicentomtla  ducati,  che 
tu  lafciò  Gafca,®  quanto  più  robba,®  denari  può* 
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HISTORTA  DEL  PERV 
UYO  hauere, entrando  per  forza  nella  città ,  CT  neUè 
cafe.Vno  di  loro  andò  con  fretta  in  due,ò  tre  natii,  & 
Vétro  dietro  a  Gafca,per  leuargli  l'oro ,  che  condiu. 
ceua,&  la  uita,tantoera  egli  ciecco ,  &  arrogante  ; 
Quefli  Contreri  haueano  amazzatofra  Antonio  di 
cHicwg»!  Valdiuieflb  Vefcouo  di  Nicaragua,  c'haucua  fcritto  \ 
««asiaco  j»  mic  tifo  padre  k  Qafiiglia  andandoti  perfuoi  ne* 
goci.Et  effendo  micidiali,poueri,  &  fuggititi,  rac* 
colfcroi  Vizarrifiiy  che  andauano  fuggendo  da  Ga* 
fca,w  altri  huomini  maluaggi ,  er  difrofero  di  far 
queti'affalto  per  arricchir fi, dicendo, che  quel  te  foro, 
&  tuttofi  Perù  era  fuo,®- gli  aperteneua,  come  a  nu 
poti  di  VcdrariaM  Auila,  che  hebbe  compagnia  con 
Pizarro}Almagro,  CT  Luca ,  er  effendo  mandati  d<X  i 
lui,per  quetio  fi  nbcllarono,Sotto  un  fi  tritio  colore,  , 
ma  baflante  à  tirare  i  rei  huomini  à  fuo  propostosi 
nalmmte  efUhaueano  fatto  un' affalto,zr furto hono* 
reuolcfefifuffero  contentati  di  quello,  benché  non  fa 
rebbono  fuggiti  dalle  mani  del  Ke,che  giongonolun 
tano.Gafca  intcfe  da  quei  di  Panama  uno ,  cr  l'altro 
fucceffo,®  potio  il  te  foro  in  luoco  fecuro,  tornò  a  die 

CMrcti  uh  tro>combattc>  &  uH*$rcfc  >  &  giufà*10  <luanti  & 
titoGwS  piacque, Qontrer a  fuggì,  ®  s'annegò  poco  luntano, 
paffando  unfiume.Dopoi  mando  nati  dietro  all'altro 
Contrera,bene  armate  d' artiglierie, &  d'archebufi , 
le  quali  fi  prefero  tanta  diligentia,che  le  gionfero. 
Et  prejc  le  nati,  cr  i  denari  combattendo  ,  uccifera 
quanti  andauano  con  iui,eccetto  dieci,ò  dodici,ccfiri 
cupcrò  il  fuo  furto,®'  catiigò  i  kdri,  che  fu  impreft 

tanto 
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Unto  pugnalata  quanto  auenturata,  per  fuo  honore  , 
CT  memoria.  Con  quefto  s'embarcò  a  Nome  di  Dio,e 1 
gionfe  in  Spagna  di  Luglio  del  mille  cinquecento  cin 
<juanta,con  grandisjìma  ricchezza  per  altri,  er  fua 
reputatione.Pafiò  ad  andare  &  uenire ,  er  fi  are  qui 
$o  s'è  detto  più  di  quattranni .  V imperatore  lo 
fece  Vefcouo  di  Valenza ,  cr  chiamolload  Auguftd 
di  Alemagna,accioche  lo  informale  a  bocca,  intera* 
mente,  er  con  certezza  di  quella  terra,  er  gente  del 
Veru. 


LA  Q_  VA  LIT  A  ET  TEMPERA  TV 
radei  Perù.         Qap.  CXCin. 


C Hiamano  Veru  tutte  quelle  terrene  fono  del 
mede  fimo  fiume  al  Chili,!?  ehabbUmo'nomi 
nato  molte  uolte  nella  fua  conquida,^  guerre  ciuili^ 
come  fono  Quito,Cuzco,Char  chi, porto  Vecchiotti 
bez.Arequipa,  Lima ,  er  Chili.  Dtuidendolo  in  tre  Dluifiont  w 
parti'cioèpianojnontagnc&Andi.ìl piano,  cheèa.  P«*° 
renofo,è  molto  caldo, fi  flende  lungo  il  mare  affai,  ma 
entra  poco  infra  terra.Da  Tumbczfìn  la  non  pioue, 
ne  tuona,ne  ui  cadono  faette  per  più  di  cinquanta  lei 
ghe  di  coJia,&  dieci,o  uinti  di  terreno ,  che  durano  i 
piani,  in  quc&o  luoco  gli  huomini  beuono  acque  di 
fiumìni,chefcendono  dalla  montagna  per  molte  uatli, 
lequali  hanno  piene  de  fruttiferi,^ 'altri  atbcri,Sot 
to  la  cui  ombra  dormeno,&  habitano,  perche  no  fan  Ferule rf  44 
no  cafe,ne  letti  fi  mantengono  meino  a  canne ,  gion.  hn 

m 


■ 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


I 


H  ISTOK  IA  DEL  PE  R  V 
c&;,/Jtarf/,er  fimili  herbe  di  molta  uerdura  per  far 
fette  letti ,  er  alcuni  arbufcclli ,  la  cui  foglia  fi  fece a 
toccandola  con  mano.Seminano  cotonejbe  difua  na+ 
tura  è  azurroyuerde>giallo>leonatoyo'  d'altri  colori. 
Parimente feminano  MaiZyVatateycr  altri  femi,  cf 
r adici^he  mangiano^  adacquano  le  piante ,  er  ift 
minati,per  conduttive  cauano  de  i  fiumi ,  &  ui  ca* 
de  alquanta  ruggtatafiminano  parimente  unberba 
detta  coca,la  quale  apprecciano  più,  che  /'oro,  er  il 
paneyquc(la  ricerca  il  terreno  caldo,  la  portano  fem* 
prein  boccaydicendoyche  eflinguela  fameyer  l*  fetc, 
£ofa  mirabile  fe  è  ueraf'minanoy&  raccolgono  tutto 
Vanno.Ne  i  fiumi  non  fono  lucer  toni,  o  crocodili ,  ne 
ui  è  cofla  da  quefìi  piani  di  Lima  fin  là ,  er  cofi  pe* 

JSJÌ^Sri*.  f€Ano fcnZ* timore^ ajfai.Mangiano il pefeie cru* 
&  carne  cw         fa  C(trne  per  fa  maggior  parte  ♦  Pigliano  affai 
lupi  mariniytrouandoyche  fon  buoni  da  mangiare,  & 
(l  nettano  i  denti  con  le  lor  barbe >che  uagliono per  la> 
dentatura**?  dicono ,  che  toccando  con  denti  di  quei 
lupi  caldi  la  no&ra  détaturay  fi  caccia  il  dolore.  Qut 
Hi  lupi  mangiano  pietrejl  che  può  effcreyperc1xfo* 
no  affmati.Buitri  uccidino  di  quefli  lupiyquando  uc 
go«o  a  terra.Ccfa  bella  da  uedere,  er  fe  gli  mangia* 
no.Molti  Vuitri  affaltano  un  lupo  marmo  %  cr  anco 
due  ardifeono  di  ajjalirlo.  Alcum  lo  percuono  alla  co 
day&  àipicdi,che  pare  una  medefima  cofa ,  cr  altri 
4  gli  occhi  Jìnclx  gli  rompono^  cofi  effendo  cietco^ 
CT  itancOyT uccidono^  buitri fono  grandi ,  er  alcuni 
Umghi  dodici^  quindici,  palmi,  tj  ancodieceotto  da 


BuUrf  fono 
«cetili. 
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PARTE  SECONDA.  174. 
una  punta  alfaltra.Vifono  garze  Bianche,  ®  ben  ti 
nc,papagatti,afiuoli,uerticiUc,rofiignQli,  cotornici , 
tortore ;ocche ^colombi,  permei ,  ®  altri  uccelli,  che 
noimangiamo,eccetto  gatlipaui,  che  non  ne  allieuano 
da  Chira,o  Tumbez  in  llfonoui  aquile,  falconi,®  al 
tri  uccelli  di  rapina  de  firani,®  diuerfi  colori  belli. 
Vi  fono  uccelli  grandi  come  ciccale ,  di  piuma  tanto 
Ma,  ®di  colori  tanto  uarij,  che  da  una  gran  mar 4 
uiglìa.Et  altri  uccelli  fenza  piuma  grandi  come  oc* 
che,iquali  non  mai  efeono  del  mare ,  ma  tengono  un 
uelo  tenero,®1  delicato  per  tutto' l  corpo.Sotioui  coni 
gli,uolpij>ccore,cerui,®  diuerfi  ammali,  che  pigli* 
no  a  caccialo  r etti, archi,® ad  occhi  dlwomwi, tir 4 
dogli  certe  ftttte,ò  dardi ,  che  fanno  à  quejF  effetto . 
ha  gente  di  quefio  paefe  è  grojfa,fiz%a,di  poto  uah 
re,®  inhabile  a  grandi  imprefe,uefle  poco,  ®  male, 
nodrifeono  i  capellina  no  la  barba,®  perche  è  gran 
paefe parlano  in  più  linguaggi .Nella  motagna,chec 
una  tira  di  monti  alti,che  corre  fittecento,®  più  le* 
ghe,®  non  fi  fco&a  dal  mare  quindcci,o  al  pm  uen* 
ti  leghe,pioue,®  neuica  fortemente,  ®  perciò  è  mot 
tofredda.Quei,che  uiuono  tra  quel  freddo,®  caldo,  peru*»i m 
fono  per  la  maggior  parte  torti, 0  ciechi,®  è  mar  a*  dn  »a  tw" 
viglia  fe  fi  trouano  due  perfine  infìeme,  che  una  non 
fila  torta.  Vanno  inuolti  con  ueli ,  per  qucfto ,  ®  non 
per  coprire,come  dicono  alcuni,certe  codette,  che  gli 
ttafconofu  la  copa  .  in  molte  parti  di  quc&a  fredda 
montagna,non.  firn  alberi,®  fanno  fuoco  di  terra,  et 
di  cejpugli.cbe  4tdm  molto  bw ,  Sonori  montagne 


Pt0 
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HISTORIA  DEL  PERV 

"ài pia  cohri,come  in  Parmonga,®  in  Guaritrici,  aU 
cune  rojfe,altre  nere,leq itali  fenza  altra  misura  fan 
no  una  tinta>altrc  gialle, ucrdi,moratc,w  azurc,  che 
fanno  di  latitano  una  diuifa  molto  bella.  Vi  fono  ccr* 
ui,lconi,lupi>orfi  negri ,et  certi  gati,  che  parono  kuo 
mini  neriSonoui  due  forti  de  pachile  chiamano  gli 
Spagnuoli  pecore  Jquali  come  s'è  detto  ,fono  alcuni 
dome/i tei, altri  faluatichi.La  lana  di  alcune  è  groffa, 
CT  delle  altre  più  (inanella  quale  fanno  uefli,  calde, 
fchiauine,coltr  e, paramenti  funifilo,??  la  diadema, 
che  portano  gli  ìnghi.Et  ne  hanno  gran  gregi ,  er 
pojjcfiìoni  in  ChincaXafamalcatV  altri  luoghi ,  CT 
le  conducono  da  un'eftrcmo  alTaltro,  come  quelli  di 
Soria,&  Eftremadura.Vi  nafeono  nauoni  lupini,  a* 
cetofa,^  herbe  da  mangiare, tra  le  quali  ne  è  una  co 
me  Apio  di  fior  giallone  fana  le  piaghe  marze,  po* 
tieni onda  (opra  douenon  fìa  male  ,  mangia  la  carne 
fin' a  l'ojfo,cofi  è  buona  per  lo  male ,er  cattiua  per  lo 
bene.Non  fo  che  dire  dclToro,ne  dell'argento,  perche 
fi  troua  doue  tu  uuoi.NcUe  ualli  della  montagna,  che 
fono  profonde \e  caldo, v  uifi  crea  la  coca,ry  altre 
cófc,che  non  uogliono  il  terreno  freddo .  Gli  hiwmini 
portano  carni fc  di  lana,®  fronde  cìnte  al  capo,fopra 
i  capelli.Jono  più  ualorofiji  buono  intelletto,®1  dui 
li,che  quelli  de  i  luochi  areno/ì.  Le  donne  portano  ue 
fle  lunghe  fenza  maniche  fi  faf ciano  bene,  ufano  man 
teline  [opra  le  f^aUe.apprefc  con  aghi  dal  pomolo  cfo 
ro&  d'argento  a  coslume  del  Cuzco.Scno  dedite  al 
le  fatiche,®1  danno  grande aiuto  a  lor  lutiti  Unno 
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PARTE  SECONDA.  iti 
taf*  de  mattoni  crudi,??  de  legnamijequali  cuópfo 
no  di  una  cc,fa,come  fparto.Qucfte  montagne  fono  d* 
Jprifiime,fe  uc  ne  fono  al  mondo  di  ajpre,®  uengono 
dalla  nuoua  Spagna,®"  anco  dì  più  luntanojra  Pan* 
ma,®  Nome  di  Dio,®  giongono  al  ftretto  di  Me* 
gallane  s,®  a  quello  di  Orcllana,ilquale  non  è  manU 
fcftofcfia  il  Maranon.Gli  Andifono  ualli  ben  popò 
late,  ricche  di  minere ,  cr  d'animali ,  ma  non  fi  ha  di 
quelpaefc  tanta  notitia,quanto  delle  noilre  terre» 


COSE  NOTABILI  CHE  SONO, 
cr  non  fono  nel  Perù.  Cap.  CXC1 1 1 U 


R  O ,  ®  Argento  fi  troua  in  ogni  luoco,  m<t  Oto.èc  iì%t 
non  tanto,  come  nel  Perù,®  lo  fondato  in  pie  1°  6"ti!L\  l* 

•  f .  7  *      copiai  mi  m  c 

cioli  forni  con  jterco  di  pecora  <  L  aria  i  monti,®-  i 

colli  di  più  colori ,non  fo  doue  f\anoyfe  no  nelle  ìndie. 

Sonoui  uccelli  dirimili  da  quei  de  gli  altri  pae fi,  co* 

me  quei,chc  non  hanno  piuma,  ®  quei  piccioli  sfimi, 

come  poco  di  (opra  habbiamo  narrato,orfl ,  leoni,  cr 

gati, che  paiono  huomi ni  neri ,  fono  propi  animali  di 

que/ìopaefe.Diconoshe  anticamente  ut  furono  gigi 

ti,  le  cui  ilatue  Trance  fio  Pizarro  trouò  in  porto 

Vecchio,®  dieci,o  dodici  anni  doppo,non  molto  lun* 

tano  da  Trugilh  grandinimi  ofii,®  tede  con  i  den.  * 

ti  grofii  tre  detti ,  cr  quattro  larghi,  c'haueuano  di 

fori  una  punta,®  eran  neri,il  che  dfcrmò  la  memo 

ria,che  uade  de  tali  huomini  nella  cofta.Nc*eolli  uicì 

no  4  Trugillo  c  una  lagunari  acqua  dolce.il  cuifkom 

K/i  iij 
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HlSTORlA  DÉL  PERV 

lo  è  di  pile  bianco  appigliato.  Ne  gli  kndi,  dietro  4  i 
Saufa,è  un  fiunteje  cui  pietre  fono  difale,  or  l'acqua  \ 
dolce.ln  Cbinca  è  una  fonte,  la  cui  acqua  conitene  U 
terra  in  pietrai  la  creta  in  fafjo.  NeQa  cofla  di  fan  i 
Pitutii  aie  Michele  fono  gran  pietre  di  fale  nel  marey  coperte  di 
alega.  Altre  fontiyò  minere  fono  nella  punta  difanta 
HelenaydaUe  quali  f corre  un  licore,  che  ferue  per  aU 
quitrany&  ptr  pcgola.Non  ui  erano  caualltyne  buoi, 
ne  muliyne  aflniycapreypecore,ne  cani.perciò  iui,ne  in 
tutte  le  Indie  fi  trouano  cani  rabiofì.  Parimente  non 
ui  furono  topiari al  tempo  dihlafco  Nunncz>&  aU 
Vhora  uc  ne  rimafero  tanti  allimprouifo  in  fan  Mi* 
Topi  quSjo  chele  yche  raderono  tutti  gli  alberi ,  le  canne  di  zuca 
PctÌC,°  mi  ro,r  m^zali  gli  orti,&le  uefiiyfenza  alcun  reme  dio, 
non  lafciando  dormire  gli  Spagnuoliycy  fpauentando 
gli  Indiani. Parimente  a  quel  tempo  uennero  cauallet 
te  molto picciolejnon  più  uedute  nel  Pcru,w  mangia 
tono  ifeminati .  Venne  ancora  una  certa  rogna  alle 
pecore,®"  altri  animali  del  campojhc  le  amazzòco 
me  una  pcftilentia,quafl  tutte  in  queilo  piano,  er  gli 
uccelli  di  rapina  non  le  uoleuano  màgiare.  Et  da  qui 
fio  nacque  gran  dannò  a  quei  del  pacfeyej  à  gli  efter 
ni,perche  hebbero  difagio  di  pane ,  cr  gran  guerra . 
"Dicono  ancoraché  non  ui  è  pedikntia  ,  il  che  fi  ere* 
de  per  l'aria  fanifiimotne  pedocchi ,  il  cln  tengo  per 
gran  cofa,ma  tuttauia  i  noftri  ne  fanno.  N  on  ufano 
Lrtff r«.n«  monetaybencbe  habbino  argento,®  oro,  cr  altri  me* 
moneta  non  talliate  Ietterebbe  è  maggior  mancamento,®  rozez 
va*       wn<t  bora  le  [annone?  imparano  da  noi,  il  che  più  li 
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parte  seconda.  27* 

tattiche  le  loro  inutili  ricchezze-  No/i  è  da  tacere  U 
foggiale  tengono  a  fare  i  lor  tempij, fortezze ,  t$ 
ponti .  T 'r  alieno  le  pietre  con  mano  a  forza ,  perche 
non  hanno  bcftie,pcr  tirarle,®1  fono  le  pietre  di  diem 
ci  piedi  in  quadro  t&  anco  maggiorile  mettono  injie 
me  con  calce ,  ò  altro  bitume ,  appoggiano  terra  al* 
le  pietre,®  quanto  crefee  l  edificio ,  tanto  lieuano  il 
terrenoyperche  non  hanno  ingegno  di  fare  cireUe ,  ne 
di  lauorare  le  pietre,cofi  tardano  affai  in  fare  fimili 
fabrichc,®  m  uatino  infinite  perfine.  Tale  edificio 
tra  la  rocca  di  Cuzcoja  quale  era  forte,  bella,®  ma, 
gnifica}  l  ponti  fino  co  fa  da  rider  (\,  &  facili  da  ca* 
dere  ,  ne  i  fiumi  profondi,®  quieti y  fi  che  non  pofio* 
nofiggeruipali,mandato  una  fune  di  lana,  ò  di  uerm 
ghe  da  una  parte  aU1  altra,®  appendeno  da  quella  un 
ctfto  da  uendemare,  con  i  manichi  di  legno ,  accioche 
fia  più  forte,  metteno  in  quello  Vhuomo ,  ®  tirando 
con  una  figa  lo  paffano.  In  altri  fiumi  fanno  un  pon* 
te  di  una  fola  tauola,  come  quei ,  che  fanno  Attaglio 
per  le  pecore.Gli  indiani  ui  paffano  fenza  cadere,  nt 
turbarflferchcui  frequentano  a  paffare,  ma  inoftri 
Spagnuoli  ui  pericolano  turbando)}  loro  la  uiiìa ,  ®t 
per  l'altezza,®-  il  tremare  della  tauola  ,  &  perciò 
quafì  tutti  uanno  in  quattro,fanno  ancora  buoni pon 
ti  di  gomene  fipra  pilaflri,cuoprendoli  di  ritorte  in 
trteiefopra  iquali  paffano  i  caualli,  quantunque  tre 
mano  ìì 'primo ponte ,chepaffarono,fu  in  \minga,®-  fc*  h 
in  Guaillafmarca  non  fenza  ffauento,  ilqvaìe  era  di 
due  pezzKptr  uno  papuano  gli  lnght\gli  Oreienì, 

N  n  liìj 
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ifoldati,  vrper  l'altro  gli  altri ,  &  pagauano  il 
pajjb  a  mantenimento  del  ponte,  cr  i  popoli  uicini  e* 
rano  tenuti  di  mantenere  il  ponte  in  concio.  Dotte  no 
erano  ponti  faccuano  barchette ,er  zattere,  ma  la  fu 
ria  del  fiume  le  portaua  uia,  cr  cojì  pafiauano  a  nm 
to,perche  fono  tutti  molto  pratichi  al  nuotare ,  altri 
pajfauano  fopra  una  rede  de  zucche  guidadola  uno,et 
fingendola  unaltro,ma  h  Spagnuolo3ò  Indiano  con 
la  robba  fua  fi  bagnaua  dauantagio.Cofi  p  mancarne 
tOyCT  trifiezza  de  i  ponti  fi  fono  annegati  molti  Spai 
gnuoli,caualli  oro,®  argcntojna  gli  Indiani  paffano 
4  nuoto.Haueano  due  ftrade  reali  da  Q_«tfo  a  Cuz<* 
co  opere  di  granfie  fa,®  notabile, una  per  la  montai 
gna,l' altra  per  i  pianile  durano  più  di  feicento  lem 
gbe,quella,che  andaua  per  i  piani ,  era  con  i  parete 
di  amenduei  lati,®  larga  uenticinque picdi.Vifono 
ifuoi  condotti  di  acqua  con  certi  alberi  detti  Moli. 
bue  firaac  Q!^Ua,che  andaua  per  lo  alto^  è  deWitlcjfa  larghez 
eh^qia'in  WM&iataìn  uiuofajfo,®  fatta  di  calce,  ®  pietre9 
que  optia  un  perche  abbajfauano  i  colli  ,  alzauano  le  ualli,per  fan 
re  uguale  il  caminojlquale  edificio  per  parere  di  M 
ti}uince  le  piramidi  di  Egitto,  le  Ltjbicate  Romane, 
CT  tutte  le  opere  antiche.Guainacapa  la  slongò ,  er 
riftorò,ma  non  la  fece, per  che  e  co  fa  uecchia,  laquale 
non  hauerebbe  potuto  fornire  a  fua  uita .  Quefte 
uie  uanno  molto  dritte,fenza  uoltarfi  d'intorno  la  co 
fi  a  neaUa  laguna,®hanno  per  ogni  giornata,® trai 
todi  terra,certi  gran  palagi,che  chiamano  Tamboz, 
ione  tUoggia  la  corte ,  cr  icjfercito  de  gli  ingki  <  , 


ttea. 
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!»  ART  E  SECONDA*  Hf 
Q»c#f  [otto  forniti  di  arme^ettouaglia.uefli.etfcat 
pe per  ì  faldati, perche  i  popoli  conuicinifon  tenuti  4 
proucdcrgH.i  noftri  Spagnuoli  con  le  loro  guerre  ci 
uili  hanno  minato  qucfte  flrade ,  taglikdo  in  più  luo 
chi  il  lubricato  per  impedire  il  pafro  uno  alTaltro,et 
*nco  gli  Indiani  ne  disfecero  la  fua  partt '.durando  le 
guerre,®  affedio  del  Cuzco. 

IL  FINE  DELLE  COSE  DEL 
Perù.    Cap.  CXCV. 


LE  arme  ufate  da  quelli  del  Perù  fono  fiondi  r* 
faette>picchcdipalmaidardi,maxx.eìacettey  & 
alabarde  col  ferro  di  rame^ar  gerito,  er  d'oro.  Vfa* 
no  ancora  celate  di  metalli,  cr  di  legno ,  er  giuponi 
imbottitici  cotcne.Contano  uno  diect^cento^ille.dic 
ci  cento,diecimila,  &  dicci  uolte  cento  mila ,  er  cofi 
uanno  moltiplicando/anno  il  conto  con  pietre,etcon 
nodiìn  corde  di  colore  tanto  certo,®  ordinato ,  che  i 
noftri  fe  ne  marauigliano.Giuocano  con  un  folo  da* 
dodi  cinque  ponti,  perche  non  hanno  maggior  giuom 
co  di  fortuna.ìlpanc  loro  è  di  MaiZyC?  il  uino  che  è 
potente  da  embriaccare. Hanno  altre  beuande  de  fi-ut 
twhcrbcycomc  de  Molli  alberi  frutti feri .  De  i  cui 
frutti  cauano  certo  mele,che  gioua  molto  alle percofit 
fe>&  maccature  de  gli  animali,®  le  foglie ,  per  do* 
lore ,  &  piaghe  d'buomini ,  &  per  le  gambe ,  cr  la 
ufanoi  barbieri.  Uhro  cibo  è  frutti , radici ,  pc.  c*o*>Pe 

/w,  cr  carne ,  & /fatalmente  di 

pecore     cer ut  i  ■'"'"i* 
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HISTORIA  DEL  PERV 
perche  ne  hanno  copia ,  ne  i  luochi  habitatì,  &  <fi 
[erti  dipropier  er  di commune  ,dì  Sante,  er  facru\ 
te  al  Sole  ,  perche  gli  Inghi  trottarono  una  certa  de* 
cima  pecorile ,  er  ridutto  in  Pacama ,  er  altre guam 
che ,  da  tenenti  carne  in  tempo  di  guerra ,  uietando . 
che  niuno  le  uccidere ,  ne perfeguitaffe.  S'embriae*  ■ 
cano  di  talforteyche  perdono  il giudicio.Non  offerud 
no  grado  alcuno  di  parente  nel  maritarfì,nè  lealtà  aU 
cuna  nel  matrtmonio.Si  maritano  con  quante  uoglio  Oi 
Orcìoni;ir  ho,©*  alcuni  Oreioni  con  le  forelìe.Her  editano  i  ni* 
^«forine  potila0  non  i figliuoli^ ccetto,che  tra  gli  Inghi ,  cr 
Signori .  Ma  che  hanno  gli  altri  da  hereditare ,  poi 
che  ti  uolgo,nonha,nonuuole,o  che  non  gli  Uf ciano 
facultàSono  mentitorijadritcrudelifiljìjngratitfctt 
za  honore,fènza  uergogna,fenza  carità,??  uirtu,  Sì 
fepclifconofotto  terrai  imbalfamano  alcuni,gittatt  ' 
dogli  licore  d'alberi  molto  odorifero  per  gola,  &  un 
gendoli  congoma.  Nelle  montagne  fi  conferuanolun 
go  tempo  per  lo  freddo ,  perciò  ui  è  affai  carne  mu* 
mia.Molti  huomini  uiuouo  centanni  nel  Coltao&in 
altre  parti  del?  eruche  fono  le  fredde.  Le  terre,  che 
producono  panefino  fertilifiime .  Vn  gratto  forzo 
fece  trecento  (picche,??  uno  di  fomento  dugento,et 
io  pcnfo,che  f uff  ero  de  i  primi, che  uifcmtnarono.  In 
Rfccoito  fm,-  San  Gìouanni  gouernando  Pafauale  d*Andagoia,fc* 
ferito  di  gra  minarono  una  fcodella  di  fomento ,  cr  ne  raccolfcro 

no  nei  Perù.  ,  ,  .  «  , 

nuoue  cento .  In  molte  parti  hanno  raccolto  dugento* 
CT  più  (cara,di  uno,che  feminarono ,  coft  molti plicam 
nano  da  principio  tutte  U  cofe,  che  qua  fi  femiiutua* 
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nò.lrauani ueni  nano  grcfii, come  la  cvfiia ,  er  cerne 
i  il  corpo  di  utfhuomo ,  ma  poi  fminmrono  la  rendi* 
■  ta  geminando  de  i  grani  mi  nafiiuti  ;  ey  cc/ì  fecero 
tutti  i [ammortati  di  Caviglia  Hanno  moltiplicato 
i frutti  da  fiigo&r  agro  fipore  some  inarati \&  k 
canne  di  zuccaro. Moltiplicano  parimente  gli  anima 
Imperché  una  capra  par  tori  fi  e  cinque  caprette  al 
meno  due  Et  fi  non  fujjcro  (late  le  guerre  ciut  ligia 
uifarebbono  infinite  cauallc.pvcore^acche^a/ìney  er 
mulesche  gli  folleuercbbono  da  portare  pcfijna  totlo 
piacendo  a  Dio  ne  ne faranno  in  copia,®-  Mineranno 
ciuilmcnte  in  pace  con  la  predi  catione  .che  banno,all4 
quale  attendono  con  gran  canta  1  noftri  Spaglinoli  fi 
ecclefìafiici.come  feculari abatino  nafialUMfilecu 
Uno  gli  auditoriktja procura  il  Vice  Rc,Don  Anto 
nio  di  Mendoza ,  mandato  alla  conuerjìonc  de  gli  in* 
Mani  della  Nuoua  Spagna,  dal  qttal  luoco  uenne  a  eo 
uernareil  Peru.Cl.ueQi  popoli  fin' ad  bora  fono  fiati 
opinati  nella  fua  idolatria^  uitij  abhcminetwli,  e  fi 
fendo  occupata  Vefiouvprcti^  i  fi-ati  nelle  gucrm 
re  ctiiili,  er  i  cotmertiti  facilmente  renegauano  la  fi 
de  Cbri8iatta}uedendo,comc  uanno  le  cefi ,  ej  motti 
per  malitia,®-  a  perfuafione  del  dianolo, per  ciò  moh 
ti  di  loro  non  fi  uoleuano  fipclire  in  cinefila  co&utne 
de  Qbri&ianiwa  ne  i  loro  tempij ,  &  luoghi  da  ofii9 
0 1  noftri  facerdoti  molte  uolte  ritrouarono  fiatue 
il  paglia^  di  cotoncrie  ì  eadelettt  perche  uoleuano 
portare  il  corpo  morto  ne  i  toro  filiti  luoghi .  Altri 
fitndo  gli  era  predicato  Gìefu  Qbrtfio  benedetto,* 
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tifiti  dottrina  fanti  fi  ima ,  diceuano ,  che  quello  Dte 
era  per  Chiglia ,  perche  tfU  adorauano  Pacama 
creatore^  illuminatore  del  mondo.  Non  dimandano 
ifaccrdcti  per  loro  fo$lcntamento,fe  non  la  decima  di 
queihtche  uogliono  darty  accioche  non  penfìno  male  V 
della  fede  Chrifliana,  la  quale  non  ancora  intendono 
bene.Yra  Gicronimo  di  Loaifa  è  ardue feouo  detta  cit  V 
tÀ  de  ì  Rf,cr  erano.nel  Perù  tre  altri  ucfcouatij,  cui 
Ycfcoui  erano.  NclCuzcofia  Giottan  Solano ,  nd 
Quito  Garda  Diez  Arili,®-  tu  i  Charchi  fré  To-  . 
mafo  di  San  Martino, 

PANAMA.       Cdp.  CXCVL 

DA  L  fiume  del  Veru  al  Capo  Bianco ,  detto 
per  altro  nomeforto  delia  ferratura,  metto 
no  da  cofta  a  cotta  trecento  nouata  leghe  di  terreno, 
contado  in  questo  modo.Dal  Perù,  che  è  in  due  gradi 
di  quàdaWEqmnottialefonofcjfanta  leghcfinalgol 
fodi  San  Michele  ,chc  e  in  fei  gradi ,  a  uenticinqut 
leghe  dall'altro  golfo  di  Vruuaj)  Dariet^che  uolu* 
ua  cinquanta  miglia .  Vafco  Nnnncz  Valbo  lo  trom 
uò  Canno  del  tredeci  r  cercando  il  mare  da  Mezo  dr3 
come  s'è  detto  à  fuo  tempo ,  er  ui  trouò  molte  perle. 
Dd  qucslo  golfo  a  panama  fono  più  di  cinquanta  lem 
ghe,che  trouò  Ga/paro  de  Moralcz,Cdpitano  di  Pe* 
draria  di  Auila.Da  Panama  alla  punta  di  Guera,  an 
dando  de  Pariz>ct  Nata^mcttonofettanta  leghe.D* 
Guera^cbe  cade  in  poco  meno  di  fei  gradirono  cento. 


V  A  R  T  E  SECONDA.  *$7 
leghe  fina  Borica ,  eh' cuna  punta  di  terra  pcfta  in 
etto  gradi ,  dalla  quale  fono  cento  leghe  fina  Capo 
Bianco,®-  pare  un'Aquila,®-  è  in  otto  grsdi,y  me 
Zo  dall' Equtitottiale  da  qucjìa  parte. Q^uefit  dugen* 
to,crfiitanta  leghe  furono  troiate  dal  Ucaitiato 
Gé/far  di  Medina  del  campo  ,pod<fià  maggiore  di 
■V  tirar ìajcl  quindcci,  o  delfedeci  infume  con  Bega 
rio  di  Amia  figliuolo  del  gouernatorc,  Benché  poco 
guanti  erano  cor  fi  per  la  Urrà  Gonzalo  di  Badaioz, 
CT  Luigi  di  Mercato  la  coita  di  Pariz  ,  cr  Natan , 
per  cinquanta  leghe,®  fu  in  qucslo  modo.Pedrarù 
di  Attiia  mandò  molti  capitani  a  trouarc,  cr  edifica* 
re  in  diuerfe  partitone  ho  narrato  altrouc,et  fu  tra, 
quefii  Gonzalo  di  Badaioz,  il  quale  fi  partì  dal  Dan 
run  di  Marzojel  miUe  cinquecento  quindcci,  con  ot 
tanta  compagnia  gionfea  Nome  di  Dio,  doueflet 
te  alquanti  giorni,  attrahendo  alla  pace  gli  huommi 
delpaefeyma  non  puotefeguirc  tale  imprcfa ,  perche 
U  Cacique  non  uoleua  fua  amicitia  ,  ne  contrattare 
con  lui.Vigionfc  ancora  Luigi  Met cado  con  cinqui 
H  Spagnuolidel  medefimo  Pcdraria,&  s'accordaro 
no  amenduc  di  andare  alla  co$a  di  Mezo  di,  c'hauc* 
9Mfam  di  e  fiere  il  più  ricco  paefe  di  qua  luoghi.  Co 
fi  prefero  indiani  per  guida ,  cr  finità ,  cr  afeefero 
Umotagnc,ncllacima  delle  quali  fiaua  luana  Signor 
*  Coiba,che  chiamarono  la  Ricca,  perche  lui  fi  irò* 
uacrotdouunque  fi  caui.ll  Qacique  fuggì  per  timo, 
re  di  quei  nuoui ,  cr  Barbuti  huomim ,  cr  non  uotfe 
«wre,quantunque  gli  mandarono  moUuucfii.  c0fi 
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focheggiarono  &  arfcro  la  terrai  pajfarono  auan 
ti%con  buona  prcfa  dcfchiaui.non  dico,chc  efii  facejft 
ro  fchiauìjna  ch'erano  per  adutro.  vfano  in  quel  Iuq 
co  di  tener  fchiaui  per  fetmnare.  cr  raccogliere  oro, 
er  per  altri  fcruitij.  Gli  fanno  andare  con  la  facci* 
ferrea  di  neroyV  roffo,gli  pungano  le  guancie,  con 
cjfo,òJpinadipef:ic  ginandoui  fopra  certa  polucre 
negra, a'  roffa  tanto  fo'  te ,  che  per  alcuni  dì  non  gli 
hfcia  mallicare ,  cr  non  mai  perdono  quel  colore  ♦ 
T>a  Coiba  andarono  cinque  giornate ,  per  la  uia  deU 
Vacqua.perche  non  ne  fapeuano  di  altra.fenza  ueder 
terra  habitat  a.V  II  imamente  trouarono  due  huomini 
ciafeunocon  una  [acca  di  pane  >i  quai  gli  guidarono 
al  loro  Cacique ,  nomato  Togona,  che  era  ciecco .  li 
quale  gli  alloggiò  amoreuolmcntc&gli  diede  fei  mi. 
la  ducati  larghici  gran  uaf\&  gioie,  &  gli  die  noti 
tia  della  coda^z?  ricchezza,chc  cercauano,  Efiipa* 
tendofi  da  lui  lieti  contenti,^  caminando  uerpa* 
nenie  gionfcro  ad  unluocodi  Tiar  acuro  prenci pe 
riccoyche  gli  diede  otto  mila  ducati  Kouinarono  P4 
nanome.perche  il  jìgnore  non  gli  raccolfe ,  quantun* 
que  fujj'e  fratello  di  Taracurro,  pacarono  per  Ta+ 
«or,er  furono  ben  riccuuti  da  Chern,  che  gli  fece  un 
preferite  di  ^.mila  ducatiycoftui  era  ricco  per  lo  trat 
to  di  certe  Saline,  c'baueuaf  altro  giorno  entrarono, 
per  una  terrayc  il  Signor  uatan  gli  diede  quindtei 
mila  ducati .  Ripofirono  iu  quel  luoco  per  lo  buon 
raccoglimento^  amore  de  i  Cittadini,  hraui  la  uet 
tovaglia  in,  copiai  buone  cafetco&  capitelli^  co* 


PARTE  SKONDA,  is 
petti di paglia,  conkpertiche 


o 


interpone  tinto  orti* 
natamente,che  è  un  diletto  4  ucderli.Badaioz,ct  Mer 
cado portxuano  ottantamila  ducati  d  oro,  in  Grani, 
collarì,brocbe  doro,aneli,celate,uafi,  ®  altri  pez* 
zi,cbe  gli  baueuano  datogli  indiani,  ®c'kaucuano 
tolto  a  baratioMaueano  ancora  quattro  cento  fchia. 
uida portare  toro,®  la  roba,®*  anco  gli  Spagnuoli 
ufcrmLCaminauanofenza  ordine,®-  penfìcro  di  cf* 
fcr  affaliti,  perche  non  baueuano  trouato  refi&cntia 
alcuna  per  trouare  il  Re  Variza,ò  Pariz,  come  aU 
tn  dicono ,  chaueua  fama  del  più  ricco  fìgnore  di 
;  quella  cofl amanza, intendendo  per  jfiela  loro  uenu 
l  tà,*rmòL(uagentc,fipofealpaj)o  in  una  imbofeac 
ta,®  affaiendogli,prima  che  fi  potejtcro  uoltare,fe* 

■  ri  ®  ammazzò  cerca  ottanta  Spagnuoli ,  ®  gli  aU  mi 

■  tri  fuggirono ,  Pigliò  gli  ottanta  mila  ducati  ,®i  &  SpJJSE 
quattrocento  fchiaui, contutta  laroba,che  portaua* 
no;  Ma  non  godè  lungo  tempo  Parizadi  quelle  fio* 
gite,  benché  fi  godè  della  fama ,  perche  dopoi  tolfero 
a  lui,®  ilfuo  paefe  in  più  uotte,con  quell'oro,®  due 

«  cotanto.Vcdraria,  effendo  infermojnon  puote  andare 
a  uendicarU  morte  de  ifuoi  Spagnuoli,ma  ui  mandò 
GaffiaroSpmofa  fuo  podejlà  maggior  a  conquistare 
quclpacfctlqualetrouò  la  cocche  ho  detto,et  edift 
co  P marna,  che  è picaola  terra ,  nulamente  fituata, 
malfana,benchefu  nominata  per  lo  pajfare  al  Perù 
trauiear^u,  cr  perche  ui  fu  per  alcun  tempo  là 
cancellarla .  EJfa  è  capo  del  Vef conato ,  ®  luogo  dì 
mito  tratto.  1  utntifotto  buoni  da  mare,®  da  terra 


-.,1 
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€dttiui,ma  quei  che  fon  buoni  la  ,fon  cattiui  a  Nome 
di  Dio,*?  al,contrario.La  terra  è  fertile ,  *?  abbona 
dante, con  or oMa  molta  cacciaggione,*?  uccelli ,  *? 
lungo  la  co/ìa  perle falene \*?Lucertom .benché  non 
paffan  Tumbez ,  benché  ne  hanno  arnazzato  in  quel 
luoco  de  lunghi  più  di  cento  piedi  con  molte  pietre 
uiue,nellloinacot  *?  fe  le  padifcono,par  che  fia  gran 
loro  proprietà,??  caldo,V  ejlono,  parlano ,  *?  uanno 
in  Van<ima,comc  in  Darien,*?  nella  terra  di  Cueua , 
che  ckiamanoCafliglia  <?oroA  ballisti,  *?  religio* 
ne  fono  alquanto  differenti ,  *?  che  fi  rafiimigliana 
a  quelli  di  nati,*?  di  CubaAntagliano,dipingono,*? 
ueftono  ilfuo  Ta  uir,che  è  il  Diauolo/i  come  lo  ueg 
gotto,*?  gli  parlano,*?  anco  lo  fanno  d'oro  bufo.  Si 
danno  molto  alla  carnalità,*?  al  giuoco ,al  furto ,  *? 
aWocio.Vi  fono  molti  ftrighi,che  di  notte  fucciano  i 
bambini  per  Vombilico.Molti  penfano,  che  non  uifìd 
altroché  nafeere,*?  morire,  et  quejìi  non  fi  fc  peli f co- 
no con  pancjb  uinotnè  fchiaui,ne  mogli. Quei,che  ere 
dono  l'immortalità  deW anima,  fi  fepelifcono  fefono 
Signori,  con  oro,arme ,  *?  piume  ,fefon  plebei  con 
maiz,uino,c?  uetli,  fcccano  al  fuoco  i  corpi  de  iCa* 
eiqui ,  che  è  il  fuo  imbalfamare .  Metteno  con  loro, 
nella  fcpoltura  alcuni  loro  creati ,  per  fcruirgli  nel* 
V Inferno,*? alcune  delle  fue  mogli, che  più  amauano. 
Alfcpelire  baìlano,*?cuocciono  ueleno,il  quale  beuo 
no  coloro ,  c'hano  da  accompagnare  il  defonto,i  quali 
tatbora  fono  cinquanta  .  Molti  uanno  a  morire  nel 
capo,doue  gli  uccelli  fi  tigri,*?  dtri  animali  li  man 
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pano.^af ciano  i  piedi  al  figliuolo,  ò  nepote,che  bere  J'a™me|,to. 
dita  fionda  lui  fu'l  letto,  ®  queflo  è  come  un  piuram  ai  pKKipc, 
utento,*?  coronatone,  m  tutto  queflo  è  ceffato  con 
laconuerfìone,  ®uiucre  Chriflianamente,  benché 
ui  mancano  molti  indiani  per  le  paffate  guerre  t  & 
la  poca  giulìitia,chc  fu  ufata  da  principio. 

m\   DI  TARARECLV1L  ISOLA  DEL. 
le  Perle.        Cap.  CXCVII. 

GASPARO^*  Morales,  Vanno  dclquinde* 
ci  andò  al  golfo  di  San  Michele  con  cento  cin* 
quanta  Spagnuoli,pcr  comandamento  di  Pcdraria  4 
cercare  tlfola  Tararequil ,  la  quale  diceano  quei  di 
Valboa  effer  tanto  copio  fa  di  perle, & tanto  uu  ina  al 
•  la  coda.  Kaccolfe  molti  burchi  di  un  pezzo,  che  gli  ' 
diedero  Chiape,®  Tumaco  amici  di  Vafco,  ®  pjfiò 
alT ì fola  confeffanta  Spagnuoli.il  Signore  ulne  a  uie 
fargli  l'entrata ,  con  molta  gente, &  cri  dando  com* 
batte  tre  uolte  con  i  noflri  di  paro,®  alla  quarta  fu 
rotto,®  udendo  rifarfe, tutta  uia  lafciò  le  arme ,  ri- 
fece pace  con  Morales  per  configlio,®  preghi  degli 
indiani  del  golfo,  i  quali  gli  dificro ,  come  1  barbuti 
erano  inuincibili,  amcreuoli  con  gli  amici ,  ®  aff>ri 
con  nemici,  fi  come  haueano  moflrato  a  Poca,à  Poco 
rofa,a  <Zuarcca,a  Chiape,a  Tumaco,  et  ad  altri  grà 
Caciqui,che  fe  la  prefero  con  loro.  Vatta  Vamicitia  il 
Signore  menò  gli  spaglinoli  alla  fua  cafa,che  era 
grande,®  buonanotte  gli  diede  ben  da  mangiare,® 
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ma  ccfta  di  perle,che  peftron  ccnto&dieci  marche. 
Et  hebbe  all'incontro  alcuni  (pecchi  filze  de  paterno 
$ri,fuonagli,forfici,acccttcy&cofe  di  barato Jc  qua* 
li  egliftimò  più  che  le  perle. Gli  menò  fopra  una  tor* 
ricella,  cr  gli  mo&rò  altre  ìfole ,  cr  terre  ricche  di 
perle che  non  mancauano  d'oro,  dicendo,  come  le 
teneua  tutte  al  fuo  comando ,  fempre  chefufferofuoi 
amici .  Si  battezzò,  O"  fu  chiamato  Pietro  di  Aria, 
per  hauer  il  nome  del  goucrnatorc,  cr  promife  di  pa 
gare  tributo  aWlmperatore,neUa  cui  tutela  fi  mette 
ua,cento  marche  di  perle  ogn'anno .  Qofi  tornarono 
Tatarfquii  al  porto  di  San  Michele,*?  indi  al  Darien.  Tarara* 
Uou  fi  dderi       ±  ìn  cinqUe  gracn  dalTEquinottiale  a  noi.  E*  co* 
piofa  di  uettouaglia,pefci,uccctii,& cornigli, de  i  qua 
li  è  tanta  copia  ne  i  luochi  habitati,et  dishabitati,che 
gli  pigliano  a  mano .  Vi  fono  certi  alberi  odoriferi, 
che  fi  rafiimigliano  alle  ftecie,per  la  qual  cofa  ere* 
dcrono,cbc  la  pedana  f uff  e  uicina ,  cofi  alcuni  dima 
darono  di  andarla  a  trouar  a  fuo  co&o.Era  grande  U 
pef caria  deUepcrle,che  fono  le  maggiori,®- migliori 
del  Nwomo  mondo  .Molte  di  quelle  perle ,  che  diede  il 
Cacique  erano  come  nicciuole,alcunctcome  noce  mo» 
Grandezza  rcat€  ^~  uc  ne  fu  ma  fa  ucntifei  carati ,  cr  un'altra. 

fmifuuu  di  '    ,.  '    r      •     t  r  C^  C 

P«ric,  a  di  trenta  uno  a  foggia  di  pero  mo)cato,®perjetuy 
fimaja  quale  comprò  Pietro  di  Porto  menate  da  G<t 
Jparo  di  Morales ,  per  mille ,  cr  dugento  ducati  lar* 
ghi,il  quale  no  puote  dormire  quella  notte,  che  fheb 
bc,drpcnfiero,chc  fi  prefe  di  hauer  dato  tanti  denari 
per  una  pietra ,  cr  fubito  il  giorno  uegnente  la  uen* 


PARTE  SECONDA.  t9o 
dèa  Pcdrarìa  di  Auila  perla  fua  moglie  donna  ifà* 
bella  di  BouadiUa,& poi  Bouadilla  la  uende  all'lmpc 
ratrice  donna  \fabeUa. 
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Cacique  Pcdrarìa  fece  pefcarele  perle  da  i 
i  nuotatori  aUaprcfentia  de*  Spagnuoli,che  lo 
pregarono,®1  hebbero  gran  piacere  di  quelpefcare, 
al  quale  entrarono  huoinini  efcerti  al  nuotarc,somer 
gendoft,et  fono  esercitati  tutta  la  lor  uita  in  queir uf 
fido.  Andarono  in  barchette  offendo  tranquillo  il  ma, 
re,  perche  altramente  nonni  far  ebbono  entrati  GiU 
tarono  una  pietra  per  ancora  ad  ogni  barca  ligata 
con  ritortele  fono  forti,*?  tenaci ,  come  uerghedi 
nicciuolefifommergerono  à  cercare  le  oftrichetciam 
feuno  con  unafacca,&  facchetti  al  collo,er  ufeirono 
una,& più  uolte  carichi  di  quelle  ;  profondano  quaU 
trofeto-  dieci  dature  cCkuomo  neììacqua,perche  Po 
Urica  quanto  è  migliorejanto  ua  più  a  fondo ,  cr  ui 
&a,wfc  alcuna  uolta  le  grandi  uengonodifopra,que 
ùoauicncypcr  la  fortuna ,  benché  uanno  da  un  capo 
all'altro,  cercando  da  mangiare,  ma  trouando  il  fuo 
paQotfanno  chete,  fin  che  fi  fornico  che  conofeono 
di  effer  cercate.  S'attaccano  di  maniera,b  a  ifajti ,  al 
terreno,??  una  con  l'altra,  che  uifa  meftiero  di  buo 
naforza^er  diflaccayU,<&  molte  fiate  non  fi  pub,  U 
onde  molti  le  lafciano  &arc,penfando ,  che  fiano  pitm 
tre ,  Molti  fi  annieganopefcandole,o  perche  gli  mat$ 
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ci  li  lena,  forzandofì  per  cauarle,o  perche  fe  glèm 
trica  la  funicella,  oueroperchc  certi  pefei  rapaci  gli. 
aprono  il  uentre,^  fe  gli  mangianoyccme  fono  i  ttbtt.  i 
reni.  Le fxcchcjc  quai  portano  al  coUofono  per  met*  » 
temi  le  ojìrìcbe ,  le  funicelle  fono  per  ligarfì  attrae  > 
uerfo  i  lombi  con  due  pietre,perche  jiiano  fermi  con*  « 
tra  la  forza  del  mare ,  che  non  gli  licui ,  &  muti  di 
luoco.  A  qucfto  modo  pefeano  le  perle  in  tutte  le  In*  ■■ 
die. Et  perche  moriuano  molti  pelandole  con  i  perù 
colifopradctti,w  con  le  grandi,  &  continue  fatiche, 
Cfpoco  mangiare,^  il  mal  trattamento ,  f  Impera* 
tore  ordinò  una  legge ,  tri  quelle ,  che  portò  Blafco 
HunneZyVela,  che  affegnapena  di  morte  a  chi  condii 
ceffe  a  forza  alcuno  I  ndiano  a  pefear  perle  ftimando . 
affai  più  la  uita  de  gli  huomini ,  che  V interré ffo  delle 
fue  perlejfe  debbono  morire  per  quelle  .benché  uaglia 
no  affai  :  legge  degna  diuntalprcncipe&di  eterna 
memoria.  Gli  antichi  fenuono  per  gran  cofx  che  un 
Pmu  arai  in  oRrica  haueffe  quattro,o  cinque perle,ma  io  dico,cht 
M'cftnca,    nelle  indie  ,er  Nuouo  mondo  fi  fono  trouate  in  un* 
ojlrica  dieci  ucnti,&  trenta perle,z?  anco  centojna 
minute. Quelle  che  ne  hanno  una,  la  fanno  maggiore, 
&  migliore.  Dicono,  che  le  molte  perle  lì  anno ,  come 
uoui  piccioli  in  la  matrice  delle  galline ,  es  che  le  o* 
flrighe  partorifcono,ilche  non  credo ,  perche  fe  par* 
torilfcno,non  farebbono  tanti  grandi  ,fe  forfè  non  fo* 
nofempre  grauide.Gli  è  ben  uero,  che  a  certo  tempo 
dell'anno  l'acqua  fi  tinge  alquanto  nel  mare  di  Cuba, 
d(>ue  fi  bàno pefcatopiu  perieli  di  la  arguifeono^he 


£  A  RT  E  SECONDA.  i$t 
ìe  ojìriche  faccino  gli  uoui ,  *y  chi  gli  uenga  la  fu<t 
pur gatione, come  alle  fonine,  he  perle  gialle,  azure, 
uerde\,  er  et  altri  colori, che  cfÀ  hanno,  de  nono  e f fere 
<trteficiali,bencbe  la  Natura  le  può  diffcrcn,tiarc,co* 
me  fa  nelle  pictre,ct  ne  gli  l>uomini,iquali}bcchefia* 
fio  una  iftefia  carne  fono  di  colori  diuerfi .  Quando 
arroilifcono  le  ostriche, per  màgi  arie,  dicono,  che  le 
perle  uengono  nere,et  che  non  naie  cofa  alcuna  il  firn 
piedc,<&  radice ,col  quale  fogliono  ingannare  ifcioc*. 
chi,ey  pazzi-  Gli  indiani  non  le  fanno  forare ,  come 
noi.  Yerciò  quelle  chefiipoctauano  adojfo ,  ualeuano 
afiai  meno ,  ha  migliore ,  ejr  più  benfatta  perla  è  U 
■tonda,??  none  trijìa  quella, che  pare  un  pero,  ò  gian 
da.Nonfprezzano  quella}che  e  bufa,  come  una  meza 
nicciuclajic  la  torta,ne  anco  la  piccicla.T  uni  porta* 
ito  perle  grojfe^  huomini,&  donne, ricchi,  ey  pcue 
ri, ma  in  ninna  proutneia  del  mondo  entrarono  tante 
perlc,come  in  Spagna,??  in  breue  tempo,chc  più  ime 
porta.ilnalmcte  ornano  le  pcrle,con  le  ricchezze  d  o 
ro,d 'argento ,  difmeraldi ,  Gabbiamo  condotto  delle 
indie .  Ma  io  confiderò  per  qual  ragione  gli  antichi 
CT  moderni  Rimano  tanto  le  perle,  poi  che  non  hanno 
alcuna  uirtu  medicineuolc,]ey  finuecchiano  molto  co 
me  fi  uede ,  che  perdono  la  loro  bianchezza ,  il  qual 
colore  è  molto  dirimile  da  quello  dalle  altre  gemme, 
CT  che  cofi prezzano  le  perletche  fimo  di  qualunque 
altro  colore.  Qucdo  forfè  è  perche  fi  conducono  daU 
V altro  mondo ,  er  che  fi  conduccuano  mollo  più  di 
latitano ,  prima  che  fi  trouaffe  il  Mondo  xucuo ,  ò 
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perche  cofano  lauita  de  gli  huomini. 

NICARAGVA.  Cap.  CXCIX. 

DA  C  A  P  O  bianco  à  Corotega  contano  ce 
to  e  trenta  leghe  di  cofta,che  troub  cr  gli  a: 
dò  Gii  Gonzalez  di  Mila  del  mille  cinquecento  uà 
tidue.Erano  in  quel  trattoli  golfo  de  i  papagaUi,H<\ 
caraguaja  pofic filone, w  la  /piaggia  di  Fcnfeca,  ti 
a  faccia  di  Capo  Biaco,è  il  golfo  Ortinajl  quale  chU> 
mano  Guetarezjuoco  ueduto,  cr  non  toccato  da  Ga* 
/paro  di  Spinofa.Et  perciò  egli  cr  Cedrar ia  diccua. 
no,che  Gii  Gonzalez,  gli  baueua  ufurpato  quella  ter 
ra.Gil  Gonzalez  armò  quattro  carauele,  cr  fornite 
le  di  grano,arme,  cr  mercatantia,  ui  mife  dentro  ca* 
ualli,&  molti  Indiani,  cr  Spagnuoli ,  tolfe per  peota 
Andrea  Ninnoy&  fi  parti  di  là  a  ucntifei  di  Gcnaro 
Vanno  fopra  detto,cojleggiò  la  terra,  ch'io  dico,et  an 
co  piu,cercando  per  là  lo  firetto  ,  che  ueniffe  a  que* 
fio  mare  di  Tramontana,come  haueua  ordine,*?  co* 
mifiionedal  configlio  delle  indie.  AlThora  bogliua  la 
lite  fopra  le  Jpeciarie ,  cr  defiaua  di  trouareper  là  il 
paffo ,  per  andare  aUe  Maluche  fenza  contrailo  de' 
¥ortugbefi,&  molti  diceuano  al  Re  ,come  era  per  lo 
(eretto,  fecodo  il  parere  dc'peotit  Coft  cercò  lo  flreu 
to  con  molta  diligcntiafinche  confumarono  la  uetto 
uaglia,et  iuermi  gli  mangiarono  le  naui.Vrefe  ilpof 
fcjfo  di  quel  paefe  in  nome  del  Re  di  Caviglia,  nel 
fiume ,  che  chiamò  della  pofiefiionc,&  per  agradirfl  \ 
al  uefeouo  di  Burgos,che  lo  fauoriua,come  prefidetim 
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ff</W?e  Indie,  chiamò  quella  /piaggia  Tonfeca,& 
ttnU folaghe  ui  era  Petronilla  ,per  caufa  di  una  fua  ni 
pote.Andrea,  Ninno  andò  a  trouar  patfe  delporto  di 
San  Michelet  Gii  Gonzalez  entrò  infra  terra  con 
cento  Spagnuoli,  c  quattro  cauaUi ,  er  incontratoli 
con  Nicoian,huomo  ricco,<&  potente, fu  da  lui  raccol 
to,z?  predicandogli  lo  conuertt,  ej  battezzò  lui  con  Nic«ìan  c* 
tutta  la  fua  famiglia  :  cr  perfuo  esempio  Sfecero 
Chrifliani  in  dieci  fette  giorni  quaft  tutti  i  jfuoì  uaf*  iUQÌ* 
falli .  Nicoian  diede  a  Gii  Qonzalez  quatordecimiU 
ducati  dyoro,di  tredeci  carati,®  fei  idoli,  dcWijlcffo 
metallo  lìighi  un  palmoÀicendo,  che  gli  portaffe  uia, 
perche  non  uolcua  più  parlargli,  ne  adorargli,  come 
foleua.GilGonzalez  gli  diede  certe  cofette,da  barau 
to.lui  s'informò  del paefe,®  di  un  Re  chiamato  Né 
caragua,  luntano  di  là  cinquanta  leghe ,  cr  andò  per 
trouarlo ,  mandandogli  prima  un'ambi faata ,  la  cui 
fomma  era, che  fufie  [no  amico ,  perche  non  andana 
a  nuocerli,  &  fer nitore  delrimperatore,che  era  mo 
nana  del  mondo,chc  fi  ficeffe  Cbrifiiano,itchc  molto 
gli  era  grat\fiimo,altr  amente, che  gli  farebbe  gucr* 
ra .  Nicaragua  intendendo  la  foggia  di  quei  nuoui 
huominija  lorori/oluta  dimanda?  fa  forza  delle  ff^ 
<fe>er  il  furore  de  icattalli,  rijpofc  per  quattro  caual 
lieri  della  fua  corte, eh' accettaua  Vamicitia  per  bene 
dcllapacca-  che  accetterebbe  ancora  la  fede,  quanm 
io  gli  pareffe  cofa  buona ,  come  efsi  la  predi canario.  J 
Cofiraccclfe  gli  Spagnuoli pacificamente  nella  fu* 
terrai  gli  diede  uenticinque  mila  ducati  d'oro  baf 
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fo,<ff  molta  roba,  &  piume. Gii  Gonzalez  ricomperi 
so  quel  prefentc  con  una  camifa  Hi  tella,  un  faglio  di 
fcda,una  bcretta  di  [cariato,  ej  altre  cofe  da  baratto, 
che  gli  furono  grate  infume  gli  predicò  con  un 
frate  della  merccdcjafcde  di  Cbriflo,  reprouando  U 
idolatria,gli  cmbriacchezzij  ballile  fodomiej  facri 
ficij,cyil  mangiare  buomini .  Perciò  fi  battezò  egli 
tutta  la  [ita  caf accorte, con  altre  nuoue  milaperfo* 
ne,la  quale  fu  una  gran  corner fione ,  benebe  dicono 
alcuni,  che  non  fu  ben  futta,ma  gli  baftaua  a  credere 
Ritengo*  di  cuore.^icaragua,®  ifuoi  cauallicri  bebbero  grx 

KrótaT  C°n  u  tutte  le  cofe>che  2/f  dlffc  Gli  G^zalez,  eccetto  due, 
una,che  nonfaccjfero  guerra,Valtra,che  non  balla/fe* 
ro  embriaccandofl ,  perche  gli  jpiaccua  oltre  mo* 
do  lafciare  le  arme,  &  il  piacere.Dijfero,che  a  mu* 
nopregiudicaua  il  ballare,nèil  darjì  piacere,  cr  che 
non  uoleuano  appendere  le  loro  armene  bandierc9gli 
archile  celate ,  er  *  pennacchi  ad  un  cantone,  ne  la* 
feiar  di  maneggiare  la  guerra ,  &  le  arme  alle  loro 
donne,per  attendere  loro  a  fiUrc,a  te  fere  ,  a  cauare, 
come  le  donnc,&  gli  febiaui.  Gii  Gonzalez  non  rem 
plico  a  qucfto,ucdendoli  in  colera,  ma  fece  leuare  del 
Tcp/o  grande  tutti  gli\doli,et  pomi  una  croce.  Yece 
fuor  della  terra  un'oratorio  per  {ìradadi  mattoni, 
eou  gradi,doue  egli  falédoin  procejUonc  ,ui  jiffe  una 
croce, con  lacrime,  er  cantica  quale  egli  adorò  effen 
do  montato  i  gradi,con  i  ginocchi,*?  fecero  il  mede/i 
mo  Nicaragua  con  tutti  gli  Spagnuoli ,  er  Indiani, 
(         il  che  fu  una  bella  demtiom  da  uedere. 


PARTE  SECONDA» 


LE  INTERROGATIONI  DI  NT- 
caragua.  Cap.        C  G 

Nlcaragua,che  era  de  atto  ,  es  ficaio  ne  i  fiuoi  tHnmh  u 
riti,aj  antistiti  fece  gran  parUmenii^r  di  '  "'  * 
ifpute  con  Gii  GoiìzaUz,^  i  religiojì.  Dimandò  fé  i  taSS?  G#K 
Chriilianihaueano  notaio,  del  gran  diluuio,  che  an* 
negò  tutta  la  terra  gli  hiiominifs  gli  ammali,  fe  do 
ueuauemr ne  un'altro.  Quando  ,  ej -come  perder eh* 
tono  la  fua  chiarezza^  Scie,  la  Luna ,  cr  le  Stelle, 
che  fono  tanto  grandi.Chi  le  muoue,&  mantiene.  Dì 
mandò  la  cau fa  perche  le  notti  erano  ofeure ,  ej  del 
freddoJ?iafmando  la  natura ,  che  nonfaceua  fi.  mpre 
chiaro&caldotpoHhc  erano  cofe  migliori.c^\Uleho 
fior  e  &  gratiejìdoueano  dafe  al  Dio  Trino,  &  uno 
de  Ghrifliani,chefe  ce  i  acii,es  il  StltylqOaU  efii  \n 
diani  adoravano  per  Dio  in  (]udpacfi,n  mareja  ter 
ra,glihuomini,che  fignoreggtanoa  gli  uccelli',  che 
kolano,a  ipefci,che  nuotano,cy  a  tuttofi  inondo.  Do. 
uefiauano  le  animerà-  che  cofit  fucilano,  poi  ch'era 
é  \  fio  ufcitc  del  corposi  che  effendo  mortali  banano  fi 
:,i   poco  con  i  corpi.Dimandò  ancora  fi-  tlfanto  padre  di 
Roma,Viccario  dì  Ghri(lo,che  e  il  Dio  de  Glmsliani 
moriua>Et  come  Giefu  e/fendo  Dio  e  huomo,&  li  fin* 
madreV ergine partondo,cr  fc  Cimp.^Ke di  Catti 
glia,dcl  quale  narrauano  tante  prodezze ,  uirtù,  cr 
potenzerà  mortale,  &  a  che  fine  fi  pochi  huomini 
tokuatìQ  tanto  oro,cow  ccrcanano,Gd  Gon^alc^ , 
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fT  i  fuoi  fletterò  attenti  con  marauiglia,udendo  Ut 
U  interrog:tioni,crparok  da  huomo  mezo  nudojbar 
baro,&  fcnz<(  lettere certamente  qucfto  fu  un  mi 
rabil  ragionan:ento,chc  fece  Nicaragua,  anzi  quatu 
to  intendo  jion  fu  mxi  Indiano,  che  parlaffc  tanto  acu 
tamente  a  i  notivi  Spagnuoli.GilGonzatcz  gli  rifpo 
fe  da  Cbri&iano  più  fìbfoficamentc,chc  feppe,  cr  gli 
fttisfecc  molto  bene  a  quante  dimande  fatte  gli  hauc 
ua.Non  ferino  quelle  ragioni,  il  che  farebbe  di  fatti 
dio,poi  che  ogni  Chriftiano  le  fa,  cr  le  può  confiderà 
rc,w  con  tale  ri(f>ofta  lo  conuerti Nicaragua  dima* 
dò  difecreto  all' interprete,  fe  quella  gente  ueniua  da 
cielo, o  dalle  nuuole,ò  uolando,poi  che  era  tanto  fauia 
CT  accorta,^  fubito  dimandò  il  battcfmo,confcntcn* 
ào,che fuffero  rovinatigli  idoli, 

CHE   COSA   FECE  GTL  GONZA* 
lezin  quel  paefe,  Cap.        C  C I. 

Gì  L  Gonz<tlez,uedcndo ,come lo  riceueanó 
amorcuolmcntejiolfc  tacere  ifecretigr  le  rie 
chezze  di  quel  paefe,  CT  tiedere  fe  confinaua  co  quel 
h,che  Cortcfc  haueua  conquid aio ,  per  che  la  gente 
di  quel  paefe  in  molte  cofe  fi  raffomigliaua  a  quei 
di  Meftco  per  quanto  fe  ne  intendeua.  Cofi  andando 
trouò  molti  luoghi  piccioli,ma  buoni,&  ben  popola* 
ti,le  flradenon  capiuano  gli  Indiani ,  che  ueniuano  h 
uedere  gli  Spagnuoli ,  cr  fi  marauigliauano  del  lorù 
habitojbarba^  de  icauaki,  a  gli  occhi  loro  un  mo* 
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-  Uò  <tnimaU.il  prencipale  dì  tutti  fu  viriagen  dici* 
ejue  guerriero  ualorofo,che  ttetmc  accompagnato  dé 
;  cinquecent' huomini,  ®  uènti  donne  tutti  in  ordinati 
■  za  dagucrrajnafenz'arme ,  ®  con  dieci  bandiere, 
CT  cinque  trombe. Quando  fu  uicino  .tacquero  i  mufi 
•  ripiegarono  le  bandiere,®  toccò  la  mano  a  Gii  Go 
Zalez,®  cofi  fecero  gli  altri  cinquecento^  offerendo 
gli  ciafcuno  un  gaUipano,®  alcuno  due .  Le  donne 
gli  diedero  ciafeuna  uenti  acettc  d'oro,  che pefauano 
ciafeuna  dieccotto  ducati  larghi,®  alcune  piuMpre 
(ente  fu  più  uiiìofo,chc  riccopche  toro  era  di  qu.it* 
tordici  carati,®  ancor  meno .  Vfano  quelle  acute 
nella  guerra,®  nel  fabricare.Diriagen  d<j]e,chc  ne* 
Miua  a  ueder  gente  coft  motta,®  hrana,cyhaueua  ta* 
tafame.Gil  Gonzalez  lo  ringratiò  molto,  ®  gli  die 
de  alcune  cofe  di  mercatanti  a,prcgandolo ,  che  fi  fa* 
ceffe  Chrifliano.  ngli  diffe,cbe  gli  piace  ua  di  farlo , 
ma  gli  dimadò  tre  giorni  di  termine  per  r  igirarne 
con  le  fue  mogli,®  i  facerdeti ,  ma  e^lifaceua  que* 
&o,pcr  raccoglier  góte,®  rubare  i  dm ùiani .ffrez 
Zando  la  loro  picchia  fquadra ,  ®  dicendo,  che  non 
tranopiu  huomini,che  egli,  ut  partito/i ,  ritornò  poi 
tutto  armato,®  orgoglio fi, ma  con  filettilo,®  affaU 
(e  i  noflri  aWimprouifo  con  atti  cridi,  ®  arme ,  per 
sbigottirli,®  romperU,dipoi  mangiaceli.  Gii  Con* 
Zalez  auifato  daifuoi,  che  erano  cor  fi  atlanti  che  i 
nimici  ucniuanofiaua  in  punto,  Diriagen  diede  Vaf* 
falto,combattc  animefamentc  yiajì  tutte- 1  giorno,® 
tornò  U  notteju  doue  era  ucnuto.con  perdita  de  mot 
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ti  de  ìfuoi  tenendo  i  barbuti,per  più  che  huominl,& 
per  l'ingiuria  di  nonhauer  uinto ,cominciò  a  chiama 
re  gli  ornici^  conuicini  a  fuo  aiuto  .  Gii  Gonzalex 
rendè  molte  gratie  aDio,che  liberò  fi  pochi  Spagnua 
li  da  tanti  lndiani,cr  per  timore,o  per  corferuar  Vo 
rotcyhaueuafi  allumano  da  quel  Cacique,<&  fi  uoltò 
al  mare  per  altro  camino,  nel  quale  fofferfe  granfa* 
fiche,  fame ,  er  pericolo  di  morire  affuocato  ò  man* 
giato.Caminò  più  di  dngcnto  leghe  andando  di  terra 
in  terra ^battezzò  trentadue  mila  perfone ,  cr  hebbe 
dugento  mila  ducati  d'oro  baffo  dato,&  pigliato,  al* 
tri  dicono  piu,altri  meno,ma  uer amente  fu  tale  rie* 
chezza,qualenon  mai  haueua  penfato  di  hauere ,  cr 
fu  quella,pchyegli  infoperbi  Trouò  in  fan  Vincentio 
Andrea  Nìnno,che  diceua  ài  hauer  nauicato  trecen 
to  leghe  di  cotta  uer  Ponente, fenza  trouare  ftretto, 
CT  tornato  a  Panama  ,diU  andò  a  fan  Domenico  a 
render  cunto  del  fuo  uiaggio ,  er  a  mettere  in  punto 
altre  naui  da  tornare  a  Nicaragua  per  le  Uondure  y 
CT  fapere  in  qual  parte  di  quella  coda  era  lo  Scola 
toio  di  quella  laguna.Ma  syè  detto  altroue  quando,?? 
in  che  modo  ui  andò,  cr  come  fi  perdè ,  c  perche  /• 
prefe  Chrifiofano  di  Olid. 

CONQUISTA  ET  EDIFICATICI 
ne  in  Nicaragua.         Cap.       C  C  1 1. 

GLI  sP  AG  N  VOLI ,che  andarono  con 
Gii  Gonz<ilez»tormrono  tanto  contenti  delU 


PARTE  SECONDA.  t9$ 
frefcura.bomk^  ricchezza  di  quella  terra  diNica 
ragna,  che  Vetraria  lafciòda  parte  iltrouare  del 
Veru,w  la  compagnia  di  Vizarroyey  Almagro ,  per 
edificare  in  quel  luoco3ey  ui  mandò  con  gente  Yran* 
cefeo  Hernandcztchc  conquiftò affai  paefejjebbe  mot 
ti  denari,??  edificò  Grilla  della  hguna.Granatatf 
Leouejoucèil  Vcfcouatoy<zr  la  cancellarla.  Edifi* 
cò  altri  luoghiwa  quelli  fono  iprencipalijl  porto  , 
CT  il  tratto  è  nella  pcffcfiione .  Gii  Gonzalczfeppc 
qucfto  in  Uondur esonero  in  Higuera,  zrfatofi  con 
tra  Yrancefco  Hcrnandcz>combattè  con  lui  tre  uoltc, 
ma  finalmente  Hernandez  rimafe  liy<&  egli  tornò  al 
le  nauiydoue  Chriftofano  di  OUd  lo  prefe.  Ve dr aria 
tffendo  rimoffo  da  gouernare  Caviglia  d'oro,  andò  a 
Uicaragua,cbaueua in gouerno^ decapitò  Yrancc 
fio  Hernandez  diccndo.che  fi  uoleua  rebeUare  da  lui 
con  la  terrai  il  gouernOypcr  trattatile  tencua  co 
Fernando  Corte fejna  queftafu  na feufa  per  uccider 
h}a  laguna  di  Nicaragua  è  cofa  notabile  per  lafua 
Zrandczwcrrcw  ifole.che  tiene.  Crefcie,  erfeie.  ffbX  $ 
ma,®-  (ìando  trc,o  quattro  leghe  di  qua  dal  mare  di  cm6ua- 
mezo  diynuota  la  fua  acqua  in  quest'altro  di  Tramo 
tana,cento  leghe  luntano>per  quel  luoco,  che  chiama 
no  Scolatoio,comc  altroue  è  detto ,  per  lo  quale  Mei* 

chiorVerdugofcefeda  Nicaragua  a  Nome  di  D/'o, 
in  barche. 


i 
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Montagna, 
che  guca  fuo 
co» 


V 


IL  VOLGANO  DI 
che  chiamano  Mafai*. 


N  ICA  RAG  VA 
Cap.  CCI1L 


TR  E  leghe  fontano  da  Granata,  er  dieci  d4 
Leone  è  una  montagna  fenza  alberi}detta  Ma 
fata, che  getta  fuoco,®  è  co  fa  tanto  notabile ,  quanto 
altra  del  mondo,  la  fua  bocca  è  meza  lega  di  circuU 
sprofondi  dugento ,  ®  cinquanta  braccia, fenza 
hrba  ne  albero  dentro jnc  fuori ,  tuttauia  ui  nafeono 
p.  jfcre,®  altri  uccellitfenzacfier  flurbati  dalfuo* 
co,chz  non  è  poca  cofa.Euui  un'altra  bocca,  come  di 
pozzo.larga  quanto  tira  un'arco ,  della  quale  fin1  al 
fuoco,®1  le  bragge,fuole  effer  cento,  ®  cinquanta  p 
fiche, or  manda  fuori  tanto ff>lcndore>che fi  uedelun  • 
tano  uenti  leghe,®"  anco  trenta .  Vaffa  da  una  parte 
aW 'altra  con  tanti  urli  alle  fiate,  che  mette  fpauento, 
ma  non  manda  mai  fuori  bragge ,  ne  cenere  ,fe  non 
qualche  fumo,  ® fiamme,  che  caufano  la  chiarezza 
fopradctta,il  che  non  fanno  gli  altri  Volcani.  Per 
qutjlo,®  perche  non  mai  uien  meno  il  licore,  penfa* 
no,che  uifia  oro  fcolato.Co/ì  entrarono  nel  primo  fo 
rofra  Biafio  di  Innefla  Dominkano,®  altri  due  Spa 
gnuolitcaUti  giu,ciafcuno  in  un  cejìo,pofero  una  cui  . 
die ra  larga  con  lunga  catena  di  ferro,per  cogliere  di 
quelle  brag?sW  fapere,che  co  fa  fujfe.  ha  fune  corfe 
&  la  cadena  cento,®-  quaranta  braccia,  ma  quando  , 
gionfc  al  fuoco,! a  caldaia  fi  fcolò  con  alcuni  nodi  del 
U  cadcnajn  cofì  breuc  tempo,  che  fe  ne  marauiglia» 
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vonog;  cofi  nonfcppcro  queUo,che  era.  Dormirono 
la  notte  in  quel  luocofenza  bi fogno  di  lume,  ne  di  cà 
dela.T  ornarono  ne  i  lor  cefo  con  gran  timore,®  fa 
t icajmariti  di  una  tale  profonditi®  {tramezza  di 
Volcano.Ucl  mille  cinquecento  cinquanta,^  diede  li 
tentia  al  Licentiato,®  decano  Giouanni  Aluarez*  di 
aprire  queflo  Volcano  di  Mafaia,  cr  cauarne  il  me» 
tale. 


Q.  VA  LIT  A  DEL  TERRENO 
Nicaragua.        Cap.    c  C  1 I 1 1. 


DI 


LA  Vrouincia  di  Nicaragua  è  piufana,ey  fcrti 
le,chericca,benchcha  alcune  perle  ,ey  oro  di 
baffa  liga.'Erauui  molti  giardini,*?  alberi ,  ma  bora 
1  non  ue  ne  fono  tanti .  Gli  alberi  crefeono  molto ,  cr 
que llo,che  chiamano  Caìbajingroffa  tantoché  quia 
deci  huominipigliandofiper  mano,non  lo  pofionoab 
bracciare.  Altri  fono  a  foggia  di  crocce  ad  alcuni , 
fifecca  la  foglia  Jalcun'huomola  tocca,®  urìberba, 
con  la  quale  le  be&ic  uomitano,  ®  tri  gran  copia  in 
Nome  di  Dio,®  per  queiluochifonoui  altri  alberi, 
che  fanno  come  [0 fini  rojii,de  iquali  fanno  uino&nc 
fanno  ancora  d'altri  frutti,  ®  di  Maiz ,  ma  i  noflri 
j  lo  fanno  di  melc,pcrchc  ue  ne  e  gran  copia ,  &fì  con 
ferua  nella  fua  chiarezza  buon  colore,  he  zucche  M^mh 
fi  maturano  in  quaranta  giorni,  ®  è  una groffamer  d<  zucch< 
"    «t*rì*,perche  i  mandanti  nonmuouenopajfo  fenze  gUn'lslimZi 
$u<Uctmancandoui  Ucqua$exchc  non  m  pioue  moU 
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disùmc. 


HISTORIA  DEL  PERV 
to.Vi  fono  gran  fermenti '/J  fi  pigliano,  come  fi  dice 
per  la  bocca  delle  uipcrc.  in  tutte  te  Indie  fono  {late 
uedutc,W  amazzate  nickel  granfcrpi,ma  le  mai 
giori  furono  nel  ?eru,&  non  fono  tanto  fiere,ne  uele 
nofejomele  nojire&r  quelle  di  Africa.  Sonoui  certi 
porci  con  Vombilico  [opra  le  ftalle,  che  puzano  fubu 
tonando  gli  uccidono  fi  non  gli  lo  tagliano.  Ver  la 
costa  di  Nicaragua  fuogliono  andare  balene,?? altri 
pefei  mQiiftruofuicjuali  cauando  mezo'l  corpo  dcWac 
quafipcranodi  altezza  gli  alberi  delle  naui  tanto  f& 
no  grandi.Uanno  il  capo  come  una  botte,??  le  brac* 
ciajomc  traui  di  trenta  picdiycon  iquali  ilpcfcie  ca* 
ua,<&  Heua  il  terreno.Va  tanto  fìrepito  in  mare ,  cr 
aperture  nelTacqua,chc  no  ui  e  marinarojlquale  na 
tema  del  f no  furor  e, pc  tifando  ,chc  debba  profondare, 
o  conquaffare  la  nauej&noui  pefei  co  faglie  no  mag 
giori,che  mcnolejquali  grimi  fono  come  porci,  & 
Tonfano  nel  marcy&  perciò  gli  chiamano  ronfatorì: 
A  Vrancefco  Brcmo ,  cr  Diego  Daz<t  mangiarono  i 
gambari  il  membro  naturale  andando  perduti  in  una 
bar  casella  qualc,nauicarono,opcr  dir  meglio  nuo< 
tarono  nuoue,o  dicci  giorni  fenza  beuerej®  mangia, 
re  altroché  gambari,chc  pigliami™  nelle  anguina< 
g/j^CT  fi  come  esfi  narrauano  in  Tucnque,douc  arri 
uaroncjie  màgiauano,ne  mordeuano  altra  par te>che 
il  membro  naturale^  ifuoi  compagni. 

Cosìu* 
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*i>7 


;  • 


COSTVMI  DI  NICARAG  VA, 
Cap.  c  C  V. 

LE  terre  di  Nicaragua  non  fono  grandina  af 
fiì>  CT  offeruano  ciuilìtà  nel  fitOjCT  nel  fabrim 
carc,ma  ui  è  gran  differenti^  dalle  cafe  de  ifignori, 
4  quelle  de  i  ua falli.  Ne  i  luoghi  di  republiche  fogge t 
tejutti  fono  uguali  A  palagi, &i  tempi]  hanno  gran 
piazze intorno  alle  quali  fono  le  cafe  de  nobili, & 
nel  mezo  di  effe  i  la  cafa  de  gli  orefici ,  che  lauorano 
mirabilmente  in  oro  bufo,  in  alcune  ifole ,  &  fiumi , 
fanno  le  cafefopra  gli  alberi,come  gazuole,dcuc  dor 
mono,®-  fi  cuocciono  da  mangìare.Sono  di  buona  fta 
turaci  colore  più  to(to  biancone  uarioje  tede  mal 
fatteycon  unafoffettanel  mezo  per  ornamento,  ouero 
per  fami  luoco  daportare  le  fome,  fi  radono  da  me* 
zo  auanti,ma  i  ualenti  eferoci,fi  radono  tutti  cccet* 
to  la  corona.  Si  foano  le  narici  labri,  &  le  crecchie, 
ueftono  quafi  alla  foggia  di  Meficani,  eccetto,che  gli 
piace  di  pettenarfi  i  capeUi.Lc  done portano  gorzic 
refHcedepaternoflri,ejrfcarpe,tyuàno  alle  fiere,® 
mcrcati.Efiifcopano  lacafa,accèdono  il  fuoco,&fan 
no fìmili  efcrcitij.lnDuraca,®  inCobiores,gli  huo  M  . 
mini  filano .  Tutti  orinano  doue  gli  piace  gli  huo.  f^Tuftao 
mini  piegati  fu  le  genocchia,®  le  feminc  in  piedi.  In 
Orotina  gli  huominiuan  nudi  coni  bracci  dipinti, 
alcuni  fi  ligano  i  capelli  alla  copa,altri  m  ama  t  cr 
mettono  dentro  il  membro  nuturalefcrchc  fia  più  ai 

Vp 


Sminile, 
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Cerimonia 
di  pigliate 
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to  d  generare,??  per  hone&à  dicendole  le  beflie  h 
portano  fciolto.Efiifolamcnte  portano  brache, i  capei 
li  lunghijntrczzati  in  due  parti .  Tutti  pigliano  afe 
fai  mogli,ma  una  è  leggitima.  laqualc  pigliano  con 
la  feguente  cerimonia.  Vnfa  cerdotc  piglia  i  noitic  i 

Timi*  k88'  $er  un  ^€tt0  P'cc7°k  »  &  S''  conduce  in  una  cameret 
ta,doue  fìa  fuoco,&  facendogli  alcune  ammutiti  ioni, 
quando  fi  cftingue  la  luceyrimangcno  maritati.  Si  la 
tolfeper  Vergine,  cpoi  la  troua  corrotta,  la ff>rex 
%a,fcnza  fargli  altro  malcMolti  le  dauano  a  i  Caci 
qui,che  le  fuerginaffero  recandofclo  ad  honorc ,  ò  per 
leuarfi  di  pcnficro,o'  d'affanno.  Non  dormono  con  le 
mogli,quàdo  fenton  i  lor  mefi,nc  quando  feminano,  et 
digiunano,??  allljora  non  mangiano  fale,nc  afìjie  be 
nono  cofa,che  gli  embriacchi,ey  lefemine  hauendo  i 
fuoi  mcjl,  non  entrano  ne  i  tempi/,  bandirono  colui , 
che  fi  marita  due  uolte  con  cerimonie,  er  danno  la  fa 
eulta  alla  prima  moglie,fe  commettono  adulterio ,  le 
Repodio  de  repudiano,rendendùgli  la  lor  robba3&  heredità ,  ma 
non  fi  pcjfono  più  maritare, .Bailonano  \  ma  non  uccie 
dono  l'adultero  i  parenti  dell'adultera ,  er  chi  punita 
(cono  Vadulteriojic  fentono  affanno,  ha  moglie ,  cht 
m  con  un'altr'buomcnon  è  da  lui  cercatale  non  Cam 
ma  affai  ne  altramente  ingiuriata.Confentono,che  ua 
Uno  con  altri  in  certe  fitte  dell'ano  prima,  che  fi  ma 
ritino^ommunemente  fon  tnile ,  cr  poi  che  fon  ma* 
ritate,uiucno  honeftamente,  in  certe  terre  di  repub. 
le  donzelle  fi  eleggono  per  marito  un  gioitane  a  di 
quelli tche  cenano  in fxeme  a  cfrteft&\Qbj  sfa  za  mr 
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PARTE  SECONDA. 
gwr  ,/r  /?  lamentano ,  èfhiauo,o  paga  la  dote.  Quel 
[chiatto,®-  fcruìtoreycbe  dorme  con  la  moglie  del  fuo  faptuno,  B 
padronefipclifconouiuocon  lei.  Sonouipublichcmc 
vetricione  quali  fi  pagano  dieci  cacai,  che  fono  come 
nicciuoìc,ey  fi  lapidano  ifodemiti  nel  paefe,doue  elle 
fono.Non  dormiuano  con  le  lor  mógli, pa  che  non  par 
tonfino  febiaui  de  Spagnuoli,ma  Pcdraria  uedendo, 
che  in  due  anni  non  nafceuano  fanciulli ,  promifede 
trattarli  bene,&  cofi  partoriuano,&  non  uccideva* 
no  i  fanciulli. Dimandarono  da  ilor  idoli,  in  qual  mo 
do  cacciaerebbono  gli  Spagnuoli.  il  Dianolo  ri/pofi\ 
che  ejfo  gli  caccierebbe  mettendogli  fopra'l  mare, ma 
che  e  fi  gli  annegherebbono ,  er  con  quefto  ce  fio  di 
parlarci  ponevi  non  dimandano  per  Dio,  ne  da  tutti 
fe  non  da  iricchi,ej  dicono,  che  lo  fanno  per  necefiu 
ta,o  per  infermità.  Colui,  che  ua  a  Cantiate  da  una 
terra  aW  altra  non  può  uendere  i  terreni ,  ne  le  cafe, 
ma  le  deue  lafciav  al  più  pvopinquo pavente.Ojfcrii4 
no  in  molte  cofe  giuflitia,ey  i  minijìri  di  quella  pov*  Caft,'s°  *  i* 
tano  in  mano  uentagli,ò  uerghe, tagli ano  i  capelli  4 
ladro,il<juale  rimanfchiauo  del  padrone  del  furtofin 
che  lo  pagasi  poffono  uendere,o  giuocare,ma  non  ri 
fcuotcrefinzala  uolontà  del  Caciquc,o  Rc,crfc  tar 
dono  molto  in  rifcuoterfi,muorcno  facnficati.Non  ui 
i  augnata  pena  k  chi  uccidejfc  un  Caci cjue, dicendo, 
che  quefio  non  può  auenir  e, Parimente  ncn  ui  è  pena 
k  chi  uccide  unfchiauo,ma  chi  «mazza  uifhuomo  ti» 
bero,paga  un  tanto  a  i  figliuoli  ,ò  parenti  del  mono. 
Hon  fi  può  fare  unionetnc  conpdto  di  guerra ,  fcnzA 
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il  Cdcìqueyò  capitano  della  repub.  Guerreggiano  p  i 
confini,per  la  caccia,  cr  chi  è  migliore ,  cr  ha  mag* 
gior  potere  jl  che  auicne  in  ogni  luoco,  cr  per  piglia 
re  huomini  da  facripeare.  Ogni  cacique  ha  un  fegno 
da  guerra  per  la  fua  gente,®-  in  cafa.  I  popoli  liberi 
eleggono  per  Capitano  il  più  dcftro,  cr  e. ffcrto ,  che 
trouanojlquale  comanda,®"  cajiiga  fenza  apcUatio« 
ne  aUa  fìgnoria  La  pena  del  codardo  è  leuarglile  ar 
me,®'  cacciarlo  delTc(]ercito,  Ognifoldato  fi  tiene 
qucUo,che  piglia  da  nimici \eccetto,  che  deuc  facrift* 
care  in  publico  quelli,che  piglia ,  cr  non  darli  uia  p 
alcun  rifeato  fotto  pena ,  che  fiano  efiifacrificati.  So 
no  animofi,a(iuti,®'  falfè  nella  guerra ,  per  cogliere 
huomini  da  facrificare.Sono  gran  brighi,  cr  quanto 
efii  diccuano,fi  mutano  in  canaponi,®1  flmie,le  uec 
chic  medicano  gli  infermi ,  come  fi  cojluma  in  molte 
ifoU,®*  in  terra  ferma.? igliano  in  bocca  la  decottio 
ne  de  i  feruitiali,®-  la  fofjìano  ne  gli  infermi  A  no&ri 
glifaceuano  mille  burle.  Sconciandole  al  tempo ,  che 
uoleuanofoffìareto  ridendofi  di  queU*arteficio . 


RELIGIONE  DI  NICARAGVA. 
Cap.  CC  VI. 

SOno  in  Nicaragua  cinque  lenguaggi  molto  dif 
ferenti,  Cori  bici, che  lodano  molto,  Cerotcga , 
che  è  il  natiuo,®-  antico,che  chi  parla  in  qucSo,ha  le 
benditi,®1  il  Cacao,cbe  è  la  moneta ,  cr  ricchezza 
della  terra.Qli  huomini  fon  ualorofì ,  cr  crudeli ,  ma 
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^oggetti  alle  lor  mogli,piu  che  gli  ahri.dhoudalcc  il 
linguaggio  groffo,eydamontanari.Oretina,che  [igni 
•fica  marna, per  la  quale  non  parlano  altri  popoli ,  cr 
Meficano,cbe  è  il principale,ufato  per  trecento  ,  cr 
cinquanta  leghe,®-  fi  conformano  affai  con  Meficdm 
nincllinguaggio^eWhabito,®-  nella  religione,  cf 
dicono,che  ejfendo  già  gran  tempo  una  general  fccu* 
ra  in  Anauacjnfiniti  Meflcani  ufeirono  del  lor  pac* 
fé,®  uennero  per  quel  mare  aujlrale,ad  habitare  in 
Nicaragtia.Mafia  come  fi  uoglia,gli  è  certose  que 
fli Jquai parlano  in  lingua  h\cficana,hanno  per  lette 
re  le  figure  di  adibita,®-  libri  ài  carta,  &  Bergami 
na  larghi  impalmo,*?  lunghi  dodi  ci, doppiati  a  fogm 
già  de  fogline  jcgnano  a"  amenduc  le  parti  di  azuro, 
di  porpora,  ®  d altri  colori  le  cefe  memore noli,  che 
auengcno,®  iui  fono  dipinte  le  lor  leggi, &  riti  mot 
to  fimili  a  iNcficanifomejìpuo  uedere  comparati» 
do  quelli  con  quclli.Manon  hanno  toniche  tutti  qud 
U  diNicaragua,perchei  Chorotogi fono  tanto  diffe- 
renti nel  modo  di  j acrific are,  quanto  nel  parlare ,  ®* 
cofi  fanno  gli  altri. Narriamo  bora  alcune  particuU 
rità,che  non  fono  in  altre  parti .  Tutti  i  facerdottfl 
maritano,  eccetto  quelli,  che  odono  le  confezioni  ah 
trui  de  1  peccati,che  danno  la  penitenti*,  cr  non  rem 
uellano  la  confezione  fenza  fopplicio.  Publicano  le  fe 
fle  che  fono  diecictto,comc  i  me fidando  nel  luoco  do 
uefifacrifica,al  quale  montano  per  gradi,  a  è  auan 
ti  la  piazza  de  gli  ìdoli,®-  tengono  in  mano  il  coltel 
[odi pietra foccaia,  colqualefacrificano.  Dicono 
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guatiti  huomini  hanno  ài  fiacri ficarefe fono  donne ,  ó 
fchiauipreji  in  battagliai  nb,accioche  tutto  l  popò* 

10  fappia  come  de  tic  celebrare  la  feda ,  ey  che  oratio 
di  ftaScaS  ni,ey  offerte  debbono  fare.  I /  facerdote,che  faceua  ta 
gii  huomuu  *  [€  ufficio,andaua  tre  uolte  d'intorno  al  prigione,  can 

landò  un  uerfo  lugubre ,  eyfubito  gli  apre  il  petto  , 
glifpruzza  la  faccia  con  fangue,cauagli  il  core  ,  ey 
(membra  il  corpo.Danno  il  core  al  prelato ,  le  mani, 
ey  i  piedi  al  Re,lc  cofeie  a  chi  lo  prcfeje  budcUe,  ey 
altre  uifeere  col  rimanente  al  popolo ,  accioche  tutti 
ne  mangino.  Apendono  le  tede  a  certi  alberi,  che  tcn 
gono  ukini  a  quel  luoco,per  quell'effetto.  Et  ogni  al 
bero  ha  figurata  la  prouincia,  con  la  quale  guerreg 
pano,pcr  appederui  le  te  fi  e, che  pigliano  di  quel  luo 
co.Se  quello,che  facrificano,  è  comprato  ,fepcltfcono 
te  interiora^  mani,ey  i  piedi  in  una  zucca,ey  ardo 
no  tra  quegli  alberi  il  core,  ey  il  rimanente ,  eccetto 

11  capo.Spejfo  facrificano  huomini ,  ey  garzoni  deUa 
lor  terra  per  effer  comprati \perche  è  lecito  al  padre 
di  uendere  il  figliuolo,®"  ciafeunopuo  uendere  fe  me 
dcjìmo,ma  non  mangiano  la  carne  di  quedi  tali. Qua 
do  mangiano  la  carne  de  ifacrifteati,  fanno  grandi f* 
fimi  bato,ey  embriacchezzi  con  uinotey fumojy  aU 
Vhoraifacerdotibeuonouinde  fosfini.  Quando  Ufi 
cerdote  ugne  le  guancie ,  ey  la  bocca  dell'idolo  con 
(angue  del  facrificato,gli  altri  cantano ,  ey  il  popolo 
fa  oratione  con  molta  deuotione,ey  lacrime,dipoi  ua 
rto  in  procesftone,ma  non  già  in  tutte  le  fede .  I  relU 
giofl  portano  cote  bianche  di  cotone,  ey  molti  fiochi , 


fARTK  SECÓNDA.  j?oò 
pendenti  dalle Jpallc fin' \t  piteli ,  ceti  certe  Borfeper 
mitre  tielk  quali  portano  t a fori  di  pietra  nera,  pun* 
te  di  M.7/  caria  carbone  in  poker  e  y  CT  certe  herbe, 
ifccohvi  portano  banderuole  con  l'Idolo,  che  più  ho* 
fior  ano    facchetti  con  polucrc&7  punzoni  A  gioua 
ni  portano  archi,&  faettd,cucro  dardi,*?  rodcllc.  il 
gonfalone,  a1  guida  loro  è  timagine  del  Diauolo,po 
8a  fepra  una  lancia,^-  la  porta  ti  più  honorato,  er 
ne  echio  facer  dote. Vano  con  ordine  i  religio  fi  cantati 
fin1  al  luoco  dell' idolatria*  Quando  uifono  gionti,  (le 
dono  razzi,  per  terrai  /partono  refe,  sfiori,  per* 
che  il  Dianolo  non  tocchi  terra.Vermato  il  goti  falò* 
ne.ccfja  il  canto,??  cominciata  Voratione ,  il  prelato 
percuotendo  le  palme  }una  alV  altra  fa  fegno,che  tutti 
fi  falafino,alcuni  dalla  lingua,altri  dalle  orecchie,  et 
altri  dal  membro  uirilcjiafcuno  come  porta  la  fuet 
deuotione.  Pigliano  tlfanguc  in  carta  e  fui  deto ,  cr 
fregano  con  quello  la  faccia  del  Diauolofcome  per 
una  offcrta.Durando  quejìo  falaj]arfi,i  giouani  fta« 
ramuzzaìw,^  ballano  per  honore  della  fc&aMcdU 
cano  le  ferite  co  poluerc  di  herbe, o  carbone,  che  por 
tanofecoa  qucfl'effcttoAn  alcune  di quefte  folenniù 
àeproccsfioni,benedicono  Maiz ,  V  (fruzzano  coi 
(angue, cattato  fi  del  membro  umle,  &  lo  diuidono  co 
me  pan  benedettoci  poi  lo  mangiano. 
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Q.VAHVTEMA  LLAN, 
Cap.        CC  VII. 

TRA  tanto  che  Gii  Gozalcz  di  Auila  flette 
conucrtcndojj  barattando  in  quello  di  Ni» 
caragua,come  è  fopradetto,  Andrea  Ninno  peota3cor* 
fe  lungo  la  cotta  di  Tccoantepec ,  fi  come  narraua , 
cercando  lo  tiretto  del  mille  cinque  cento  j^uentidue. 
Vernando  Corte  fe  la  conquiftò,®  edificò>pcr  fuoi  ca 
pitani.màdati  daMcfìcoAlquale  poi  c'hebbe  in  fuopo 
tere  h\oteczuma>procurò  di  fape  del  mare  da  mezo 
di  p  edificarti  >penfando  cauare  di  U  molte  ricche 
Zejin  /pedane,®  oro^rgento,  &  perlcjna  non  può 
tefabricarui  cofi  toflo,per  Uficdio  et  la  guerra. Ma 
poi  che  conquido  quella  citta,??  altrcjo  fae,pcrche 
mandò  à  cercarla  quattro  Spagnuoli  con  guida  india 
mper  due  uie.Qu.efti  gionfero  Impigliarono  il pof* 
feffo ,  &  tornarono  con  huomini  di  quella  cojla ,  con 
mojlra  d'oroj'argcnto,®  di  altre  ricchezze. Corte* 
fe  tratto  bene  quegli  Indiani ,  gli  diede  alcune  cofe 
Imprcfe  di  da  baratto,®1  gli  pregò ,  che  trattajj*.  ro  con  quei  Si* 
>rtefe .      gnor  itcbe  fu/fero  amici  de  Chri#iani,pchc  ne  riccuc 
rebbouo  grande  utilità,®  che  uenijfero  a  Me  fico ,  ò 
che  accettaffero  gli  Spagnuoli.il  Signore  di  Tccoan 
tepectaccettò  Vambafciata,®  Vamicitia ,  mandò  du* 
gento  cauaUieri  fuoi  creati  con  un  prefente  a  Corte* 
fe,®  poco  appreffo  dimandò  foccorfo  a  Cortcfe,  con* 
tra  quelli  di  Tututepcc,  dicendo ,  che  gli  faceuano 
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guerra, per  che  strafatto  amico  de*  Chri&idtiL  Cor* 
tefe,  gli  mandò  dugento  Spagnuoli  à  piedi  quaranta 
cjuittùtC?  duepezzi  di  artiglieria  da  Campo  .  A/« 
ttarado  entrò  in  Tututepec  del  mille  cinque  ceto  uen 
titre  nel  mefe  di  Marzo ttrouò  qualche  refluenti  a,ma 
fubitofu  raccolto  nella  città,  &  hcbhe  alquanto  oro, 
argento.perle,^  uefli ,  er  un  figlinolo  del  Signore . 
Mandò  a  Quahutcmallan  due  Spagnuoli,che parlaf* 
fero  cclfignorc,&  gli  offerì [caio  k  fua  amicitiayey 
religione  Al  quale  dimandò,/}  erano  diMalinfe  ,che 
cofì  chiamauano  Coi  tefe ,  cioè  Dio  caduto  da  Cielo , 
del  quale  haucaiwgià  notitia,fc  ueniuano per  mare, 
0  per  terra,  ej  (e  direhbono  la  ueritk  in  tutto  quello, 
che  parlafjeroMfii  rijpofcro,cbe  ueniuano  per  terra 
àpiè,cbe  direbbono  la  ucrità  a  lor  [olito ,  cvme  erano 
di  Corte fe,  Capitano  inuicibile  dellAmperator  del 
mondojmomo  mortalc,&  non  Dio,  ma  che  ueniuano 
a  mostrare  il  camino  dell'immortalità .  Gii  dimandò 
(e  il  lor  capitano  conduceua  quei  gran  moilri  mari» 
ni,cli  erano  paffati  lungo  la  coftafatino  paffato ,  er 
diceua  quefto  perle  natii  di  Andrea  Ninno.  Efiirù 
/pofero,cbc  jì,&  anco  maggiori,*?;  Treuino  macftro 
dafarnauidiffegnò  in  una  gran  piazza  una  cara* 
ca  confà  alberi  da  uela.Gli  Indiani  fi  marauiglia* 
tono  affai  della  fua  grandezza  delle  uele  ,farte  gabm 
bie,&  apparecchio  di  tal  nane .  Gli  dimandò  ancora 
per  ch'egli  erano  tanto  ualèti,  che  ninno  gli  uinceua% 
non  effendo  maggiori,  de  gli  altri  huomini  t  hfii  ri* 
fèofcro ,  che  uinccuano  con  l  aiuto  di  Dio  del  Cielo, 
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U  cui  legge  prcdicauar.o,ej  non  animatele  cauaù 
cattano,??  dipi n fero  in  terra  un  cauallo  grandinano, 
con  urìhuomo  armato  [opra ,  il  quale  pefe/pauento  à 
tutti  gli  lndiani,che  lo  ucnìuano  a  ucderc.Althora  il 
fìgnor  dijjc ,  che  uoleuaeffere  amico  di  tali  huomini, 
es  che  gli  darebbe  cinquanta  mila  follati ,  accioche 
conquifl afferò  certi  fuoiuìcini ,  che  ftruggeuano  il 
fuopaefe.Gli  Spagnuoli  rifyofcro,cbc  ne  autferebbotx 
no  Pietro  Aluarado  capitano  di  Cortcfc,che  ttcnifie, 
et  co  quello  s 'accobiatarono.Ejfo  gli  diede  cinque  mi 
la  huomini,che  porta/fero  roba,  cioè  cacao,maiz,<tft, 
uccelli,??  altre  cofe  da  mangiare,  ejr  uenti  mila  duca 
ti  in  uafi  d'orOyCt  gioie,chefu  grande  allegrezza  per 
amendue,ma  dolente  per  uno,che  rubbb  alquante  pez 
Zc  cf oro,tjfu  flagellato,??  bandito  di  Spagna.Qnc 
fi  a  fu  la  prima  entratale  notitia,che  fi  hebbe  di  Qua 

t£rd?  cL»a  ^mcm^4n'  Cortcfe  intendendo  quanto  era  popolata, 
hutemaiiin.  C  ricca  quella  terra ,  er  il  mare  molto  a  prcpofito, 
per  tremare  nuoue  terr(,et  tfole,mandò  quaranta  hua 
mini  ,la  maggior  parte  legnaiuoli  a  fabricar  naui 
in  Zacatttla,cb'è  uicina  a  Tututepec,  ò  come  altri  di 
cono  Tuantcpec,cT  fubitógli  mandò  dietro  a  conqui 
ftarc  & fabricar  e  a  Colima,che fonoriuicrc del  ma 
rc.Mandò  ancora  due  Spagmtoli  con  alcuni  di  Mc/i* 
eo,cr  di  Sochnufco,che  era  edificato,  er  a  Q_uahute 
mxlian,ad  inuitare  alla  fua  amicitia  ti  Ke.etì  uicini. 
I  quali  riccucrono  Vambafciata  lietamente^manda 
fono  dugcnfhuomini  a  confermare  la  pace  ,  con  un 
pn fatte  ragionatole ,  Ali'horaefii  guerreggi  auam 
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ton  quelli  di  Sochnufcojt  s'inanimarono  la  maggior 
parte,penfxndo,cbe  Chnjlijni  gli  aiutcrebbono,  oue* 
ro  non  gli  contradircbbono  per  la  nnoua  amicitia. 
Mandarono  mefii  a  gli  Spagnuoli,che  cdificauano  in 
Socbnufco  afcujarfì  di  cudù  gucrra,dìccndot  ebefii 
notila  faceuano,  ma  ì fediti oft  .  Quei  di  Socbnufco 
fi  lamentarono  affai  con  Cortcfc,il  quale  ui  mandò 
^mm  dietro  Aluarado  con  quattrocento  uenti  Spaglinoli, 
che  conduceuano  cento  ,  rs  [ciianta  cauailt ,  quattro 
pezzi  di  artiglieria \af\ ai  mcrcatantia  da  baratto,®* 
molti  cauaWicri,®  gente  Mcj] catta.  Vietro  di  Alua* 
rado  fi  partì  di  Mcjìco  nel  Dcconlmo  del  mille  cin* 
■fty  qucccntouctuitre.  Camino  affai ^conquido  a  forza 
Vtlatlan,  & entrò  in  Q^uanutcmallan  paceficamente 
a  dodeci  d'Aprile  fanno  feguentc.  Andò  a  conquida* 
re  la  terrai  coda  ucrfo  Nicaragua,  a" nel  ritorno 
edificò  la  città  di  San  Giacobo,®  altri  luoghi,®  con 
guitto  molto  paefe,  perche  Corte fe  gli  mandaua  fenu 
pre  cauaUi,armcftrro,ue#iìmcrcantia>a'fimil  cofe* 
ey  lo  fauoriua ,  percfbaueua  promefo  di  maritarfi 
con  Cicilia  Vazquez  fua  prima  forclla'et  lo  fecefuo 
luocotenente  in  quetlaprouincia.  Vietro  di  Aluarado 
con  uolontà  di  Corte  fe  uenne  in  Spagna,*? fi  maritò  A  tote  to  fi 
con  donna  francefea  della  Caua  di  V  beday®  per  ciò  cÌ«efc°** 
bebbe  ilfauore  di  Cobos,col  quale  negociò  il  gouer 
fio  di  CLuahutemallan^ornb  alla  nuoua  Spagna  con 
molti  fuoi  parenti,®-  gente  da  gucrrafice  più  gente 
in  Mcfico,®  andato  a  QjuahutcmaUan^cominciò  ad 
edificare,®  conquijfare  per  fefttjfo, come  gouer  na* 
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•torcer  preposto ,  er  fece  molte  cofe  con  Indurii , 
Spagnuolifche  ad  nitri  coilcran  caro. 

DICHIARATANE  DI  QVESTO 
nome  di  QjtahutemaUan.     Cap.  C  C  V  1 1  L  . 

OV  AH  VT  EMALLAN,  che  chia* 
mano  comunemente  Guatemala, lignifica  al* 
bero  marcito,perche  Quahu  figpifica  albero ,  cT  te* 
natii  marzo .  Ancora  fi  può  chiamare  luoco  d'alberi, 
p  temi,  di  doue  fi  può  copomr  quefio  nome,cbe  /igni 
fica  luoco.Quahutemallan  è  tra.  due  monti,  che  getta 
no  fuoco  nomati  Volcanijtno  è  uicino,&  V altro  lun 
Uno  due  le ghe,®  c  un  monte  tondo,  alto,nella  cui  ci* 
è  una  boccaleria  quale  fuole  uomit are  fumo  fiam* 
ma.cenere,®  pietre  ardenti.  Trema  forte ,  er  ffieffo 
per  queUe  montagne,  er  ancora  tuona,®-  lampeggia 
efìremamente  in  quei  luochija  terra  è  fana,  fertile  t 
ricca,®1  di  molti  pafcoli,  per  ciò  uifono  molti  anima 
li.Di  un  fi  aro  di  Maiz  fe  ne  cogliono  cento,dugmt% 
CT  anco  cinquecento  nel  campo,che  adacquano,  ch'c 
bello,®  giocondo  per  i  molti  alberi,  che  ui  fono  fi-ut 
ti  feri,®  ftnza  quelli .  1/  maiz  di  quel  luoco  ha  gran 
cannai/fitta,®1  grano.  Vi  e  molto  Cacao,ch'è  la  rie* 
chezz*  di  quelpaefe,®  la  moneta  corrente,per  tuU 
ta  la  nuoua  Spagna,®  per  molte  altre  terre.  Vi  na* 
{ce  cotone  affai,  et  balfamo  in  copia,che  chiamano  ma 
tagne  dibetume,®  un  certo  licore,come  oglio,®  fol 
finche  naie  per  poluere  fenza  affinar  lo, Le  dorme  fo* 
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no  gran  filiere,??  da  bene,  gli  buomini  gran  gucrrit 
ri,&  dcjlri  nel faet tare;  mangiano  carne  bumana,t? 
idolatrano  a  costume  di  Mefico .  CLucfta  prouinci* 
fu  molto  felice  uiuendo  Pietro  Aluarado,®-  bora  è  ro 
uinata  con  pochi  Spagmoli,  perche  mutò,ccme  dico* 
no,  gouer  tutore . 


LA  SGRATTATA  MORTE  DI  PIE 
tro  di  Aluarado.  Cap.    C  C I  X» 

PIETRO  di  Aluarado  /landò  in  gran  pa« 
ce,  cr preferita  nel  fuogouernodi  Quahutc* 
maUan,  cr  di  Chiape  ,  la  quale  hebbe  da  trance feo 
Monteio  per  le  Hondure,procuròlicentia  dalìlmpe* 
ratore  di  andare  a  conquiflare,®  edificare  in  Quito 
M  Peru,douc  non  fu/fero  altri  Spagmioli,mofjo  daU 
fama  delle  fue  ricchezze.  Coft  del  mille  cinquecento 
trenta  cinquennio  cinque  nauijxclk  quali,  &  in  al 
tre  due,cbc  tolfe  in  Nicaragua Jcuò  cinquecento  Spa 
gnuoli,&  molti  cauaUL Sbarcò  in  Porto  Vecchio,  an 
dò  a  Quito,  Offerendo  per  ftrada  freddo  gridi/timo, 
fame,wfetc,w  pofe  in  penfiero  Prancefco  Pizarro, 
CT  Diego  di  Almagro ,  ma  poi  gli  uendè  le  natii ,  & 
l'artiglieria  cento  mila  ducati  larghi, come  s'è  detto, 
ragionando  del  Perù ,  &  tornò  ricco  &  contento  in 
Quahutemallan.Con  quei  denari  fi  fece  dodici  nani, 
una  galea,®-  altre  fu/le  da  remo,per  andare  alle  /pel 
€tarie,ouero  a  trottar  paefe, per  la  punta  delle  balene, 
nomata  da  altri  California:  m  Marco  di  N&f,  cr 
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altri  frati  Francifcani  entrarono  per  Culbuacan  del 
trenta  otto,  cambiarono  trecento  leghe  uer  Ponente, 
più  oltre  di  quello,  che  haueano  trouato  quei  di  Sali* 
(co,*®?  tornirono  con  gran  nuoue  di  quella  terra,  lai* 
dando  U  bontà  di  Sibola,&  d'altre  terre, Ver  rclatio* 
ne  di  quei  frati  uolfero  andare ,  o  mandare  lì  con  au 
mata  da  mare,&  da  terra  Don  Antonio  di  Mcndozt 
Vice  Re  della  Nkoiw  Spagna,??  Don  Vernando  Cor 
tefe  Marche fe  della  Valle,Capitan  generale  della  me 
dejlma  nuoua  Spagna,et  trouatore  della  cojia  di  Me* 
zo  dì  ;  ma  non  fi  accordarono, anzi  uennero  a  conte* 
fa,  [opra  di  qucsìo.Cortefe  Henne  in  Spagna,*?  il  Vi 
ce  Re  mandò  a  chiamare  Pietro  Aluarado,  c'haueua 
le  naui  fopr adette.  Aluarado  uenne  con  la  fua  arma* 
ta,alporto,credoJella  Natiuiià,et  indi  a  Me  fico  per 
terra .  S'accordò  col  Vice  Re,  per  andare  a  sibola, 
fenza  hauer  riguardo  al pregiudicio,®"  ingratitudi* 
nc,chefaceua  a  cortefe ,  al  quale  tanto  era  tenuto . 
Al  tornare  da  Me  fico  andò  4  Salifco,'pcr  rimediare, 
<y  pacefìcare  alcune  terre  di  quel  regno,  che  s'erano 
rebctlatc,zr  erano  alle  mani  con  Spagnuoli.Gionfe  ad 
EztUn,doue  era  Pietro  hopez  di  Zuniga,  cheguer 
reggiaua  con  i  rebelli.  Andò  con  lui  ad  un  colle ,  dotte 
s'erano  fortificati  gli  Indiani.  I  noftri  combatterono 
quel  colle, ma  furono  ributtati,  da  gli  \ndiani,intai 
modo,che  ne  ammazzarono  trenta ,  facendo  fuggire 
gli  altri, cr  perche  erano  in  luoco  alto,??  ajpro,  caH 
iero  molti  cauaili  giù  alla  cofta .  Pietro  Aluarado 
Cmontòap\c,perfchÌHarfi  4*.  un  caualfa ,  che  umÌHé 
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Tottolando  uerfo  ilfuo,&  fi  pofe  in  parte,  dotte  penfo 
tu  effer  ficuroM*  quel  cauaUojcbe  ueniua  balzando, 
di  molto  alto3menaua  tanta  furiai  prcjlczza ,  che 
per  coffe  in  un  [affo  disi  gran  colpo,  che  andò  ad  ur* 
tare  Pietro  Ahtarado,®  fi  lo  tirò  dietro  giù  alla  co* 
fta ,  il  giorno  di  San  Giouanni,  del  quaranta  uno,& 
indi  a  pochi  di  mori  in  Ezdan .trecento  leghe  lunta* 
no  da  Q_uahutemallan,  con  buon  finimento  di  Chru 
fìiano.Et  ejjendo  interrogatole  cofagli  dolcua,  re* 
Jpondcua  l^iiima.Bra  huomo  fuetto Jieto,  gran  par* 
latore,®-  mentitore  t  non  offa  natta  fede  a  gli  amici, 
caffi  notate  •{  ingrato ,  p  -rudde  con  gli  Indiani 
ktaf  Vajiò  nelle  indie  molto  gioitane ,  er  pcrc'baucua  ca* 
pa,zr  fighio}cbc  gli  diede  in  Badaioz  unfuo  zio,del 
l'habito  di  San  Giaeobo ,  molti  lo  chiamauano  il  Co* 
mcndatorcpcrciò  quando  uenne  in  Spagna ,  procurò 
di  haucr  qudVbabito,  acciochc  lo  chiama/fero  da  do* 
uerc  Come-datore. Stette  in  Cuba,  con  Giouan  Guirial 
tta,  cr  poi  con  Vernando  Cor  tefe  alla  nuoua  Spagna, 
nella  cui  conquida,??  guerra  hebbe  molti  degni  off 
*fA  fiùjJwarralhtftoria  Mcficana.Fu  miglior folda* 
to,che  gommatore, fi  maritò  con  dtffenfa  con  due  fo* 
YcÌìe.,bauendo  conofeiuto  la  prima  carnalmente ,  che 
f  trono  dona  Fr ance fca,& donna  Beatrice  della  Caua, 
ma  di  niuna  hebbe  figliuoli .  ufaò  per  batter  queù 
le, Cecilia  Vazquez  donna  bonoratifiima  per  acqui 
Gare  ,  come  in  fatto  acquiflò ,  il  fattore  di  trance* 
/codi  Cobos  fecretario  prencip4e  dell'imperatore,  ™7 Ò  C°n 
ma  tali  matrimoni  di  uro  rifcono  bene.  Hon  rimafe  ^ 


A  taira  do  fl 
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da  lui  f acuitane  altra  memoriafcnonquefla,^  uftà 
figliuota,che  generò  di  una  Indiani ,  la  quale  marità 
con  Don  trance feo  della  catta. 


LA  SPAVENTOSA  FORTVNA, 
che  fu  in  Quahutemallan.nella  quale  morì  Donna 
Beatrice  della  Caua.  Cap.  CCX. 

DONNA  Beatrice  della  Cava  dimoerò  un 
dolore  e&remo,&  dtffe  cefe  da  pazza,  quan, 
dointefe  la  morte  di  fuo  manto .  linfe  di  nero  la  fu<$ 
capi  dentro  &  fuori.piangcua  affai ,  non  mangiaua , 
non  dormiuajie  uoleua  confolatione  alcuna,  cr  dico* 
nOyche  cjfendo  da  alcuno  confortata ,  rejpondeua ,  che 
Dio  non  le  poteuafar  peggio ,  parola  di  beftemmk, 
io  credo,che  la  diceua  fenza  core ,  £T  finimento, 
ma  /piacque  a  tuti  come  era  à  ragione .  ¥ece  le  effe* 
quie  pompofe  con  gran  pianto ,  CT  duolo.  Tuttauia 
tra  quella  maninconajentrò  nel  regimento,  cr  fi  fece 
giurare  per  gouernatore,il  che  fu  cofa  infolita,gran 
profontione  di  donna ,  cr  una  moniti  tra  gli  Spam 
gnuoli  delle  Indie,  il  giorno  di  noftra  Signora  di  Set 
ternario  continuò  a  pioucrc,  &  piouè  molto  forte 
quel  giorno^  i  due  fcquenti,dopoi  paffute  due  bore, 
doppo  meza  notte,  fcefe  dal  Volcano  una  piena  di  ac 
qua  fi  grande,??  furiofayche  rouinò  molte  cafe,  er  la 
prima  fu  quella  del  gouernatore.  Donna  Beatrice  le 
uatafi  al  romore  per  deuotione,  er  ffauento  entrò  in 
wt'eratorio  con  undici  fuc  create ,  CT  montata  fopra, 

un'altare 
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PARTE  SECONDA^  30; 
un'altare  s'abbracciò  con  Vimagine  rìcomattdandofl 
*  D/o.M<t  U  forza  M'acqua  riuerfeiò  quella  carne 
ra,®  molte  altre  della  cafa,®  l'annegò.  Et  quefld 
fu  gran  difdctta,perche  fe  sìaua  nella  fua  camerario 
ue  dormiua.no  farebbe  peritacene  queìla,t (fendo  me 
gliofondata,non  rouinò,®-  fu  un  miracolone  queU 
la  rimanejfe  in  piede,hauendo  riguardo^  quanto  ha* 
ueua  e  fi  a  detto  sfatto .  Ma  tutti  quesìi  fon  fecreti 
del  nostro  gran  Dio:  alcuni  fi  faluarono  p  effer  fuggi 
tidelpericolo,altri  morirono ,  come  quefta  Signora. 
Morirono  nella  città  feiccnto  perfine  da  quella  fhrtu 
tia,  ®  in  tal  cafa  morirono  quaranta,®-  più  perfine, 
CT  alcuna  fu  portata  dal  corrente  dell'acqua ,  per 
gran  ff  accio  tutta  intiera.Varimente  portò  altre  per 
fone  da  una  cafa  att  altra,  ®-  era  tanto  crefciuta,che 
con  V empito  fi  traheua  dietro  pietre,®-  rupi  grandi, 
come  naui%  le  quali  attcrrauano  cioebe  fe  le  paraua 
dauanti.Lc  quai  rupi  rimafero  in  quel  luteo , per  te* 
{limonio  di  tanta  fìrage.  Fu  ueduta  nella  piazza ,  er 
per  le  calli  andare  una  uaca  per  V acqua,  con  un  cor 
no  rotto,®  aU 'altro  una  fune,che  fitraheua  dietro, 
per  terra,  lacuale  affaliua  coloro ,  che  andauano  ad 
aiutare  la  cafa  di  donna  Beatrice,® uno  Spagnuolo, 
chefiforzaua  di  andaruifu  da  quella  calpefìato  due 
uolte,in  modo,  che  non  fi  pensò  fuggire  delle  fue  zam 
pe  con  la  uita>®-  ufeire  del  fango.  Vny  altro  Spagnuo 
lo,effcndo  caduto  con  la  fua  moglie  a  terra,®-  hauen 
do  fipra  un  gran  traue,pregò  un  Moro  non  conofeiu 
to,  il  quale  pafiò  per  la ,  che  gli  leuafie  da  doffo  quel 
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trinca  gli  aiutaffe  a  Iettar  fi.  Quel  Moro  dimandò 
fe  quel  caduto  era  Moralcz>  er  dicendo  lui,che  fijie» 
uò  il  trauc  .  Cauò  di  pericolo  il  marito,  er  lafciò  af- 
fuocarla moglie,®'  fc  nandò  correndo  per  V acqua, 
Cfper  lo  pantano.Narrano  ancoraché  uidero  per  fi1  a, 
rta,&  udirono  cofe  di  gran  ff>auentoter  potrebbe  ef* 
fcrc,cbc  cofi  gli  fujfc  paruto  di  uederc,  perche  la  pau 
ra  caufa,  che  fi  mira  ad  ogni  cofa  minutamente,  er  fi 
penfa  al  riuerfeio .  Molti  credettero,  che  quel  Moro 
fuffe  un  diauolOyW  la  naca  una  Agoflinajnoglie  del 
Capitan  fràcefeo  Caua  figliuola  di  macche  per  {Ire 
gathaueano  flagellato  in  Corduba ,  la  quale  haueua 
firigatoy  er  mortola  in  QuahutemaQan  Don  Vietro 
VortocarrerOyche  lalafciaua ,  ependo  jua  amica,  ef 
(fio  DonVietro  fi  portaua  fempre  in  groppa  una  don 
na,&  diceua,che  non  fi  pretialeua  di  quella  foma,  er 
fantafmayW  {landò per  morire  dicena  ofiinatamentc 
che  fi  fancrebbe  fe  AgoQina  lo  uedcffeyma  effa  non  lo 
uolfe  uederc yo  perfdegnoy  c'haueua  contra  di  lui,out 
ro  per  annullare  quella  triftafamayC'haucua . 


S  A  L  I S  C  O. 


Cap.  CCXI. 


D 


A  Tecoantepec  mifurano  nuouecentot  & 
trenta  leghe  fintai  capo  dcWlnganno.cojleg 
giando  il  mar  KojJo.il  quale  trouò  Corte  fe ,  &  ifuoi 
Nomo  di  in  diuerfi  tempii  naui,cccetto  cento  cinm 

Gemati  rre  quanta  leghe ,  che  trouò  Ninno  di  Quxman  nella  co* 
io  *  4   c  ÌU  di  Sali  fio.  Nunno  di  Guzman  fu  goucrnatcre  in 
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Panuco,®-  pre fidente  in  Me  fico.  Et  di  là  \  perche  gli 
leuauano  il  magistrato ,  per  querele  fatte  contro,  di 
lui, andò  a  cinqui/lare  Salifco  del  trentauno  con  du* 
gerito  cinquanta  cauatli ,  cr  cinquecento  Spagnuoli, 
miti  de  i  quali  condujje  a  prczzo.Vafò per  Mecuae 
cunjoue  tolfeal  ReCazoncin  diecimila  marche  d'ar 
gento,molto  oro  baffo,®-  altri  feimila  Indiani  da  ca< 
rico  perferuirealfuo  efferato ,  ®- appreffo  lo  arfe 
con  molti  indiani  de'  principali,  perche  non  poteffe* 
ro  lamentar  fi.  Subito  entrò  nella  prouincia  di  Salifco 
conquijlò  Centliquipec,Chiametlan,  Tornila  9  ChuU 
fco,ChamoUa,Qulhuacan,  ®-  altre  terre,  nelle  quali 
gli  uccifero  molti  Spagnuoli,  per  che  fono  gagliardi, 
CT  in  gran  numero,®- combattendo  con  uenti  mila  di  c&£  di 
loro,ne  uccife,®1  prefe  molti .  Chiamò  Ccntliquipcc 
la  maggior  Spagna,®  Salifco  la  nuoua  Qalitia,per 
effer  regione  a  fera,  ®  la  gente  robutla.  Edificò  iui 
CompoMUperche  fi  conformaffe  il  nome  con  queU 
la  di  Spagna.  In  TonaUa edificò  Guadalira, perche 
fi  conforma  con  la  natura  della  no/ìra.  Edificò  le  ter 
re  dello  SpiritoSanto,della  Concettane, et  San  Miche 
le,cVè  in  trentaquattro  gradi  Le  donne  in  ChiamcU 
Un  ueftite  di  lungo  fina  piedi .  Gli  huomini  portano 
ueftiti  corti,® fcarpe  di  cuoro,portano  la  foma  in  le 
gnifopra  le  /palle,  cr  un  tratto  la  gettarono  a  terra, 
perche  la  caricauano [opra  le-fialle ,  reccandofelo  ai 
ingiuria .  he  donne  quafi  in  tutto  quello  regno  fono 
gratuli,®  belle,®'  gli  huomini  robujli ,  ®  ìellicofi, 
he  loro  arme  fi  rajfomigliano  a  quelle  di  Me  fico:  ma 
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i  Signoria  Capitani  andando  alla  guerra,  nonpof* 
Uno  alcun 'arma ,mafolamcte  arti  baioni coni  qua 
li  battcno  chi  non  eombatte,o  fi  feofia  dall' esercita, 
o  ch'efeedi  ordinanza .  Quando  non  hanno  guerra, 
uanno  alla  caccia,  perche  fono  perfetti  faettatori .  tf 
paefe  è  fertile >er ricco  di  argentoni  cera,&  mela 
adorano  gli  idoli, mangi  ano  buomini,&  fanno  molti 
éltri  peccati.Prefero  Nunno  è  Guzman per  querc* 

Pìmo  Co  *r' ^  furono  datc  >  CT  uipofero  un'audtentia  di 
■ms  ft  aio  quattro  auditori  atta  foggia  della  nojlra  Galitia.Pit 

UdCuUo  J,^    tY(>  Gomez  ^  Malu(r  fi  U  pfim  ^ 

SIBOLA.  Grp.   CC II. 

DA  L  Capo  dell'inganno  mettono  tre  ctnto3et 
uenti  leghe  alle  motagne  neuate,che  fono  Vul 
tima  parte  per  quella  uia,che  fin  ad  hora  fappiamo, 
le  quai  trottarono  i  Capitani ,  ej  peoti  del  Vice  Re 
Don  Antonio  del  quaranta  due,ej  dicono  alcuni,che 
cor feno  la  coita,  fin  che  furono  in  quaranta  cinque 
%radi,w  molti  penfano,  che  la  terra  iui  fi  unifea  con 
la  China,doue  han  nauigato  iportughefifirìà  i  qua* 
tanta  gradi,&  anco  piu,ejr  poffono  cfjerc  da  un  capo 
aWaltrotquanto  contano  i  marinari, molte  leghe,  Già 
uerebbe  afiai  per  lo  trdtto,cr  il  portare  le  /peciarie, 
fe  la  co&a  della  nuoua  Spagna  andaffe  ad  unirfi  con 
la  China,  er  perciò  fi  douerebbe  conteggiare  quello, 
che  manca,per  faperlo, ancor  chefuffe  a  faefe  del  no* 
ftro  Refoi  che  egli  ne  piglia  tanto  fruito*  &  chi  lo 
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tontinuafic  ne  catterebbe  più  utile  :  ma  non  fi  mirati 
noverche  Afia,bfrica,<&  Europa  fono  ifvle,  come  di 
temmo  da  principio .  CLtteftc  montagne  neuate  fono 
mille  leghe  Lejle  Oeft > ,  del  fiume  di  Sairì 'Antonio,  c??&p*!o 
/  rouato  da  Stefano  Gomez,  €7  mille  fettecento  dal  c*  P* 
fo  del  Lauoratore,per  doue  cominciai  a  cofteggiare, 
vii  furare, &  graduare  le  indie  ,per  la  quale  dijìan* 
tiafipuo  conofeere  quanto  fia  grandi fima  la  nuoua 
•Spagna  uerfo  Tramontana,  poi  c  he  fui  ono  conuertU 
te  la  nuoua  Spagna,  clx  è  fi  gran  paefe ,  cr  la  nuoua 
calitiaxerti  fr  ati  andarono  per  molte  parti  a  predi 
carCyV  conucrtire gli  indiani \ancora  nonconuertu 
ii.Yra  Marco  di  Niza,cy  altri  frati  di  San  Francc 
feo ,  entrarono  per  Culbuacan  del  trentaotto .  fra 
Marco  folamente,pcrche  $' infermò  il  fuo  compagno, 
fegui  con  guide,  &  interpreti  il  camino  del  Sole  per 
lo  maggior  caldo,per  non  alluni anar fi  dal  mare.  Cam 
minò  in  molti  giorni  trecento  leghe  di  terra,  finche 
gionfe  a  Sibola ,  dicendo  marauiglie  di  fette  citta  di 
Sibola,zr  che  quel  paef  e  non  haueua  capo,che  quanto 
più  fi  eftendeua  al  ponente  .tanto  era  più  popolata,^ 
ricca  d'oro,  turchefe ,  er  animali  da  lana  .  Yemando 
Cortefe,  r?  Don  A  ntonio  di  M .  ndoza  defiauano  di  fa  • 
tela  conquifta^  entrare  in  Sibo!atciafcuno  per  fe 
folo,w  àprcpia  utilità.  Don  Amomoyccme  Vice  Re 
della  nuoua  Spagna,ey  Cortefe,  come  Capitano  gene 
ralc,zr  trouatoredel  mare  da  m<zo  dì .  Trattarono 
di  accordarli  per  fa)  e  infume  tale  imprefajna  non  fi 
fidando  uno  deWakrotuenneroa  contentionc.Ctrtcm 
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fe  uenne  in  Spagna  Don  Alfonfo  ui  mandoYfan* 
cvfcoVazquez  di  Coronato,natiuo  di  Salamanca  con 
buono  efferato  di  Spagnuoli,  er  Indiani ,  con  quau 
tro  cento  caualli.Da  Mefico  a  Culhuacan,  chic  più  di 
dugento  leghe,  furono  ben  nodriti,  ma  di  là  a  Sibola, 
ch'è  più  di  trecento  legbe,foffcrfero  necefiità,c?  me* 
rirono  di  fame  per  ftrada  molti  Indiani,  &  alcuni  cu 
uaUi,S'encontrarono  con  donne  bellc,cr  nude ,  quan* 
tunque  fia  del  lino  in  quel  paefe.  Patirono  gran fr  ed 
do,perche  ncuica  affai  per  quei  pacfi.Giongcndo  a  Si 
boia  dimandarono  a  quei  del  paefe,  che  gliriceuejfet: 
roin  pace,perche  nonandauano per  nuocerli,ma  per 
loro  beneficio,^  che  gli  de/fero  da  mangiar  e,  perche 
ne  h.meano  bifogno.  Efii  riJpofero,che  non  uoleuanot 
poi  che  ueniitano  armati,  er  in  atto  da  far  guerra,co 
me  dimofìrauano.  Cofì  i  no&ri  combatterono  la  ter* 
ra,et  la  diffefero  ottocento  huomini,  ch'erano  dentro, 
i  quali  ruppero  il  capo  a  Tràccfco  Vafquez,  et  à  mot 
ti  altri  Spagnuoli ,  ma  finalmente  ne  u[cirono,fug* 
siboh  fu  det  &ndo.l  noftri  ui  entrarono,  &  chiamarono  quel  luo 
u  Granata.  co  Granata ,  per  amore  del  Vice  R  r, ch'era  natiuo  di 
quella  di  Spagna.  Sibola  ha  dugento  cafe  di  terra ,  CT 
'    legname,alte  quattro,  o  cinque  folari,&  le  porte,  co* 
me  aperture  di  naue.Vi  montavo  con  fcale  di  legnose 
quai  lieuano  uia  la  notte, er  in  tempo  di  guerra,Han 
no  auanti  la  cafa  una  cauerna,doue,come  in  una  8uf* 
fa,fi  riducono  gli  inuerni,che  fono  lunghi,^  di  moU 
te  neui,  benché  non  fono  luntani ,  più  che  trentafettt 
gradi,ey  mezp  daU'EquinottiaU)  wfc  non  fuffe  per 
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montagne  farebbe  temperata  come  la  siuigliajefa 
mofc  fette  citta  di  Fra  Marco  di  Niz<t,chc  erano  in 
faccio  fei  Ugbefono  da  quarata  mila  buominije  rie 
ebezze  del  fuo  regno  fono,  il  non  hauer,chc  mangia» 
retnc  di  che  ueflirfì, per  fette  me  fi  dclVanno}che  dura 
no  le  neui.  Non  dimeno  fi  fanno  mantelli  di  pelli  di  co 
ni  gli, di  lepri, &  de  cerui,percbe  hanno  poco  cotone. 
Vortano  fcarpe  di  cuoro,  er  il  uerno  ccrti,ccme  $U 
uali,/ln'algenoccbio.Lc  donne  fi  ueflono  di  metl  fin 
a  piedi,®  cinte  intrecciano  ì  capelli,  cr  fe  gli  auoU 
gono  d'intorno  alcapofipra  torcahic.La  terra  c  a* 
renofa;.  ®  *  poco  frutto,  credo  per  loro  dapocagine, 
perche  doue  fcminano,uienc  Maizfifuoli ,zucche,  cr 
frutti,®"  anco  ui  fi  aUieuano  gallipaui,  che  non  fi  tro 
nano  in  ogni  parte. 

QVIRICA.     Cap.  XCCIin 

I NOSTRI  fcldati \uedendo  poca  gente ,  ®  la 
debcl  moftra  le  ricchezze,  rèderono  poche  gratic 
a  ifrati,che  andauano  con  loro,  ®  che  tanto  Uudaua 
no  quella  terra  Sibcla  .  Ma  per  non  tornare  a  Mefu 
co,fenz*  qualche  cofa,®con  le  man  uotc,difpcfero  di 
paffare  auatiti,  dicendo ,  che  ui  era  miglior  terreno. 
Cèfi  andarono  ad  Acucojuoco  pojlo  frpra  un  forti f. 
fimo  colle,®  indi  a  Garcilopez  di  Cardataceli  la  fua 
compagnia  de  caualli  al  marc,et  Yranccfo  Vazqucz 
con  gli  altri  a  TigueZy  ch'è  la  liniera  di  un  gran  fu 
mt.lui inteferotdouc  era  Affa,®'  Quiuira,  ne  i  quai 

Q  q  i'ij 
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tuochi  diceuano,  che  flaua  il  Re ,  nomato  Tafanati 
barbuto,canuto,&  ricco,  che  fi  cingcua  unafctmtta* 
ra,diceua  le  bore  canoniche ,  adoraua  una  croce  £o+ 
ro,&  una  imagine  di  donna,  fi  gnor  e  del  CieloM  no 
fero  esercito  fece  grande  allegrezza,!?  fc&a  di  que 
ftanuoua,benche  alcuni  la  tennero  per  (alfa,  a1  fin* 
tada  i frati.  Determinarono  diandarui  p  inuernare 
in  paefe tanto  ricco,quàto  andana  la  fama.Gli  Indiani 
fuggirono  una  notte,  o  la  mattina  trottarono  morti 
trenta  cauaUi,ilche  diede  timore  ali 'esercito.  Carni* 
nando  arfero  una  terrai  ad  un'altratcbc  combatte* 
rono  ,uccifero  certi  Spagnuoli ,  ferirono  cinquanta 
caualli ,  er  i  terrazzini  portarono  dentro  trance* 
feo  di  Quando,  o  morto,o  ferito  per  mangiarlo ,ò  per 
facrifìcarlo ,  o  forfè  per  ueder  meglio ,  che  huemini 
erano  gli  Spagnuoli ,  perche  non  fi  uede  in  quel  luo* 
co  fegno  alcuno  di  facrificare  buomini.  I  no  fori  affé* 
diarono  il  luoco,  cr  penarono  quarantacinque  gior* 
ni.Gli  affediati  mancando  di  acqua,  bcueuano  neue,et 
uedendofì perduti,  fecero  una  fojfa,  douepofèro  le  lo* 
ro  uefH,piume,turchefi,&  altre  cofe  prctiofe,perche 
m  ie  godeffero  i  no{lri.Et  ufetro  fuori  in  fquadra  c& 
le  done,et  i  fanciulli  nel  mezo,pfarfi  a  forza  la  (ira 
da,  ma  pochi  poterò  fuggir  lutano  dalle  (f>ade,et  da  i 
cAualli,<cx  per  un  fìume,che  era  uicino.  Morirono  iti 
quel  conflitto  fette  Spagnuoli ,  cr  ne  rimafero  feriti 
ottanta  con  molti  cauaUi,accioche  uediate  quanto  ua 
le  una  determinatone  in  la  nccesfitk.  Molti  Indiani 
tornarono  nella  terra  con  la  gente  minuta,*?  fi  defe 
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ftrofin  che  ui  appiccarono  fuoco  fi  agghiacciò  quel 
fiume,benche  fuffe  trenta  fitti -  gradi  mano  all'equino 
tiale,di  tal forte,che  ui  pjfiauano  fepra  huominì  4  ca 
uallo,®  caualìi  carichi. ha  neuc  durò  mez'anno.  Som 
no  in  quella  riuiera  meloni,cotone  bianco,??  groffo* 
(fel  quale  fanno  ueftì  più  larghe ,  che  in  altra  partt 
delle  ìndie. Da  Tugues  andarono  in  quattro  giorna* 
te  a  Cicuicjuoco  picciolo,®  a  quattro  leghe  prima, 
che  ui  giongeffero  trcuarono  una  nuoua  forte  di  uac . 
che  feroci,®  ne  amazzarono  il  primo  giorno  ottan* 
ta,che  bacarono  per  l'effer cito.  Da  Qicuic  andarono 
a  Quiuira,che  a  lor  conto,  è quafì  il  camino  di  tre* , 
cento  leghe  per  grandmimi  piani,  ct  hiochi  arcnefi 
al  tutto  fenza  alberi ,er  hctbaypcr  doue  fecero  elctu 
ture  di  ofii  di  buoi.per  non  perder  fi  al  ritorno ,  per* 
clìefe  gliperderono  in  quel  piano  tre  caualli ,  er  un 
Spagnuolo,chc  fi  fuiò  da  gli  altri  andando  a  caccia . 
Tutto  quel  camino,® piano  è  pieno  di  uacche  gobbe % 
come  la  Serena  di  pecore,  ma  tm  ui  è  altra  gente  fc 
non  quei,che  le  guardano,  &  quejlo  fu  a  i  nojìri  un 
gran  refrigerio  contra  la  fame ,  per  io  mancamento 
del  fomento  c'haueano .  Vn  giorno  caddero  in  quel 
piano  pietre  grandi,come  naranzijl  che  fece  lacru 
mare  i  noàri ,  ®finarirfi  in  guifa ,  che  fecero  molti 
uoti.Yinalmcnte  gionfero  a  Quiuira , &  trouarono 
quel  Re  Tatarras,chc  cercauano,  ilquale  cra  huomo 
canutOftiudo,®  haueua  al  collo  gioie  di  metallo ,  che 
eralafua  ricchczza.Gli  Spagnuoli  uedendofì  fcher 
mtìdi  fi famofaricchezz^tornarono  a  Tuguezjcn 
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Za  ueier  crocine  fcgno  alcuno  di  Chriiiianità ,  ef 
indi  uenneroa  Me  fico  al  fine  di  Marzo  del  quaran* 
tadueAnTiquez  trance feo  Vazquez  cadde  daca* 
uatto,&  nel  cadere  ujet  difcntimctOyW  uaneggiaua. 
Alcuni  credetterot  che  fujje  per  qualche  dolore^ltri 
penfauanoyche  fingefje  Jrouandojl  odiato  da  ifoldati, 
perche  non  fabricaua.Quiuira  è  in  quaranta  gradi, 
paefe  temperatoci  buone  acque  yherbe  ,fufini9  more , 
noci)meloniyv'  uuc,che  fi  maturano  bene.Non  hanno 
cotonejna  ueftonc  di  cuori  di  uacchcgj  de  ccrui.  Vi 
dero  per  la  coda  nauiyche  portauano  ucrghe  d'oro,  et 
le  proue  d'argento  con  mercatantia ,  &  credettero , 
che  fusero  del  Cataiojo  di  China,percbe  faccuano  fe 
gno  di  hauer  nauicato  trenta  giorni .  ira  Giouanni 
di  Padilla  rimafe  in  Tiquez  con  un'altro  frate  di  fan 
Trance fcoy& poi  tornò  a  Quiuira  con  dodici  indiani 
di  Mecuacanw  con  Andrea  di  Campo  Portughcfe, 
Ortolotta  di  Yrancefco  de  Solis .  Menò  caualcature , 
CT  mule  cottprouifione  da  uiuète.Conduffe  pecore yet 
gaUipaui^ paramenti  da  dir  meffa.Qv.ci  di  Quiui 
ra  amazzarono  i  frati,??  fuggì  il  Portoghefe  con  al 
cuni  MefìcAnijlqualcJbcnchc  att  hora  fi  liberò  dati* 
morte \non  fi  Uberò  dalla  prigionia ,  perche  fubito  lo 
prc ferojna  indi  a  dieci  me  fi  fu%gi  con  due  cani .  Et 
andò  con  una  croce  in  mano  chiedendo  elemofinay  cr 
molti  gli  offeriuano  elemofina,albergo ,  er  da  man* 
giare.  Venne  alla  terra  de  Chichimechi ,  er  fi  fermò 
alquanto  in  Panuco.Quando  gionfc  a  Mcfico  haue* 
ua  i  capelli  lungbija  barba  intrecciata  ,  er  narrau* 
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firme  co/è  delie  terrcfiumi&r  monti,  cheattrauer* 
sò.Spìacque, molto  à  Don  Antonio  di  Mcndoza ,  che 
tornaf)crQ,tercyhaucuaffcfo  in  aucWimprcfa  fjjan» 
ta  mila  ducuti,  bonapte  deiquah  haiieua  in  prcjìito, 
CT  non  pori  Mano  moflra  alcuna  d'orojic  Maitre  rie 
ebezze .  Moki  ttdcuano  rimaner  là,ma¥rancefco 
Xazquez  di  Coronatole  era  ?  icco,cr  da  nuouoma 
ritato  ceti  bella  donna,  non  uaìfc  dicendo  t  che  non  fi 
pctcuanofoftcntarejie  de  fendere  in  paefejì  pouero  , 
CT  tanto  luntano  da  foccorfo,  ey  caminarono  in  flW*» 
fìo  uiagio  più  di  nuouecento  leghe. 

DELLE  VACCHE   GOBBE,  CHE 
fonoiiiQiiiuira.     Cap.  CCXI11L 

TVtto'l  tratto  da  Cicuica  QgttéM  è  terreno 
molto  piano  fenzd  alberi,??  pietre.??  tìipou 
che,&  picciolc  terre.Gli  huominifi  ucslono ,  cr  caU 
ciano  di  Cuoio  ,lc  donnea  chi  fi  dilettano  di  batter  e 
lunghi  i  capelli-  fi  cuoprono  il  capo ,  CT  le  parti  ucr* 
gognofe  pur  di  cuoro.Non  hanno  pane  di  ?rano  al  cu  Indfanf  ■ chf 

tx!*s  r       .  mancano  di 

no,quanto  eju  diccno,il  che  mi  pare  gran  coft .  ha  lo  pane. 
.  roprencipale  uiuandaè  carne ,  lacuale  mangiano  le 
più  uolte  cruda,opcr  coft  urne ,  0  per  mancamento  di 
legne. Mangi  ano  il  fcuofi  come  lo  cau.mo  del  buc,et 
beuono  ilfangue  caldo,ey  non  mucreno,  quantunque 
fi  dica,chc  uccide  cojì  beuuto^eme  anemie  ad  TanL 
fìoclc,<zr  adaltri.Varimente  lo  beuono  frcddo,& tic 
perno  neh" acquatoti  ahjjano  la  caue^r  inanca* 
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mento  di  olle,  ma  Nrrofiifcono,o  per  dir  meglio  U 
[caldano  al  fuoco  di  ilerco  di  bue  Mangi  ando?ma/ìim 
canopoco,®  traguggiano  affai.Tcnendola  carne  co 
denti  Ja  dnàdono  con  rafori  di  pietra  foccaggia3  ilcht 
pare.che  fin  una  be$ialità,ma  tale  èia  fua  utuanda , 
®  Chabito.V  annoili  compagniay  ®  fi  mutano  di  luo 
co  come  gli  Arabica  una  parte  alT  altra  feguendo  il 
tempo,®  il  pafcolo  de  ifuoi  buoi, iquai  fono  di  gran* 
àezxa,®  colore. come  i  noftri  tori,  ma  non  hanno  fi 
grandi  i  corni .  Hanno  una  gobba  fopra  la  croce  tra 
le  /pallet  più  petto  àa  mezo  auanti,  che  da  mezo  in 
dictrojlqud  pcllo  è  lana.  Tengono  come  crini  fopra 
la  faina,®  molto  pello,®  lungo  da  genocchto  in  gin 
Glipendeno  dalle  fronti  granchiozze  de  peli,®  pam 
re  chabbino  la  bar  bajanto  hanno  gran  pelo  dalla  gó 
la,®  dal  uentre.l  mafehi  hanno  la  coda  lunga}con  un 
gran  fiocco  di  capo  fi  che  tengono  parte  del  leone,® 
parte  del  camtlo.ferifcono  con  i  corni.  Corrono,ag* 
giongono,®  amazzwo  un  cauallo,  quando  fono  fdc* 
guati. Finalmente  gli  è  un  brutto  animale  Raffretto  , 
®  di  corpo  fiero.  I  cauallifmarìti  del  loro  ftranoa* 
/pettoyo perche  non  ne  hanno  ueduto/uggono  da  loro, 
1  lor padroni  non  hanno  altraricchezza,  ne  f acuità, 
di  quelli  mangiano,beuono,ueftono,®  calzano  ,  ® 
fanno  afidi  cofedcl  cuoro  di  quelli,come  cafcjcarpe, 
ne/ti,®-  foghc,(k  gli  ofii  fanno  ponzoni ,  de  i  nerui , 
&  pelli  jilo,de  i  corni  tuentrìcoli}®  ue fiche  fanno  ua 
fi  .delio  fi  creo  fanno  fuoco,®  àcUe  uiteUe  fanno  otri 
da  portare,®  tener  acque,  iemalmente  fanno  di  quei 
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#/<t«te  cofc,quantc  gli  fanno  mefìiero,  6  quante  ba* 
Sano  per  lo  uiuer  loro.  Vi  fono  ancora  altri  animali 
grandi  come  caualli,iquali  perche  hanno  corni ,  er  la 
na  fina,chiamano  caftrati,ey  dicono,  che  ogni  corno 
pefa  una  arroba.Ancora  uifono  gran  cani,  che  con* 
tendono  come  itori,v  portano  il  pefo  di  due  arrob 
[opra  lafchena  quando  uanno  alla  caccia ,  o  quando 
mutano  luoco  con  i  lor  gregi^  armenti. 

DEL  PANE  DE  GLI  INDIANI. 
Cap.  CCXV. 

IL  commune  mantenimento  di  tutto'l  mondo  è  il 
pane&mn  è  commune  per  e jfcr  migliore  man* 
temmento,ma  per  ejjer  maggiore,pìu  facile  da  haue 
retzr  conferuarc,  benché  altri  fono  di  contrario  pam 
terese dendo,che  gli  huomini  la  paffano  con  pane,& 
acqua,&  è  certoyche  la  pafferebbono  ancora  con  car 
ne  fola  ,fc  ui  fuffeno  autzzi ,  ofolamente  con  her* 
be,ey  frutti,perche  ti  no/lro(ìomaco,&  la  natura  ft 
contenta  di  pocoje  lo  auczziamo  al  poco  tey  man* 
giando  per  necesfìtà,&  non  per  gola,  ogni  cofa  dclet 
>  ta,cy  foftcnta.Chiamano  pane  quello ,  che  fi  amaffa , 
CT  cuoce, poiché  è  macinato  il  grano,®  ancora  chU 
mano  pane  queUo,che  fanno  de  radia  di  raffaturedi 
legni,®  de  pefei  cottUn  Europa  mangiano  commu*  Pwwròeo  fa 
nemente  pan  di  fomento,  benché  in  alcuni  luoghi  ne  S&SSJ*? 
fanno  di  Tifa,o  di  miglio,®  anco  di  caftagne.  In  Afta  Milz* 
uf ano  pane  de  ri  fi, il  che  mani  fetta  come  affaisfìmi 
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huominiuiuonofenza  mangiare  formento.Cofì  in  tut 
te  le  ìndie  non  baueano  fermento,  che  pur  fono  un'ut 
tro  monlojl  che  è  gran  mancamento,  ma  gli  huomini 
di  qud  paefe  non  lofentono,perche  mangiano  MaiZt 
come  tutti  gli  indiani  di  qua .  Lauorano  a  mano  la 
terra  con  p  di  di  legno,  perche  non  hanno  befìie ,  da 
ararla/. minano  il  Maiz  come  noi  le  fauc  ammolli* 
to,ma  gettano  almeno  quattro  granì  per  foro.  Dì  un 
grano  nafee  una  fiAà  cannarla  ffefìe  uolte  una  cane 
na  produce  duc,o  treciche ,  cr  una  Jpica  tiene  ccn* 
tojugcncotfuattrocento,*?  anco [cicento  grani.  La 
canna  crcfcalia  datura  di  uiihuomo,  cr  sUngrojfa 
affai  .produce  lefoglie,come  le  noftrc  canne,  ma  più 
lunghe. più  largbe,piu  uerdi,&  più  Unere,  la  Jpica  è 
di  formai  grandezza,come  una  pigna ,  il  grano  c 
grmde  non  rotondo,come  cece,nc  lungo, come  forme 
to,ne  quadratoci  matura  in  quattro  mefi,  cr  in  alcu 
ni  paefi  tre,ma  chi  lo  addacqua ,  maturafi  in  un  me* 
fc,&  mezo,tuttama  non  è  cofi  buono,  lo  feminano  in 
molti  luoghi  due,  er  tre  uolte  alTanno ,  cr  in  alcuni 
luoghi  rende  trecento ,  cr  anco  cinquecento  per  uno. 
Mangiano  la  /picca  cotta  in  latte,per  frutto,  cr  deli 
cie.La  mangiano  ancora  dopoi/ha  il  grano  cruda , 
cotta,??  arro8ita>che  è  migliore.  Mangiano  il  gra* 
no  crudo  sotto,??  arro$ito,ma  ad  ogni  modo  è  duro 
da  manicare,®'  affligge  legcngiue,w  i  denti.  Vo« 
lendo  mangiar  panc,cuocck  io  il  grano  in  acqua,  lo 
peflanOyZjr  ammolifcono,dipoi  fattone  palla,  la  cuoce 
dono  nella  cener  calda,inuolta  nelle  fue  foglie ,  per* 


PARTE   SECONDA.  ut 

ohe  non  hanno  forni,  ouero  farrofìifeonofopra  le 
bragge.  Altri  rompono  il  grano  tra  due  pietre,  come 
la  mojlarda ,  perche  non  hanno  molini ,  er  e  perciò 
gran  fatica  fi  per  la  durezza,  come  per  la  continua* 
tiene, perche  non  fi  confcrua  come  ti  pane  di  formerà 
to>cofi  le  femines  affaticano  ogni  dì  acuoccrlo.Quà 
do  s'indura  ferde  il  fapore>er  s'indurifee  pre/lo^per 
che  in  tre  giorni  diuien  mufof&  marctfec.  In/porca, 
er  o  ffende  molto  identi,erpcruò  attendono  a  neU 
tarlLLa  farina  del  Maiz  acconcia  l'acqua  corrotta, 
er  gli  luna  il  cattiuo  faporc,  er  odore  ,  er  perciò  ì 
buono  per  lo  mate.Quctlo  pane  è  di  moltafofiantia, 
€T  dicono,cbcfatola,y  mantiene  meglio,  che  il  pane 
diformento,perchegli  huomini  con  maiz,  er  a  fi  di. 
uengono  grafi,*?  co  fi  i  cauaUi 'Squali  non  s'indebolì 
fcono,comc  qua  mangiando  maizuerde.Yanno  mede  fi 
inamente  uino  del  maiz,ilquale  c  il  nino  loro  ordina. 
rto,er utile finalmente  il  maiz  è  cofabuona,quanto 
intendo tgli  indiani  non  lo  lafaeranno  per  lo  formcn 
to.Le  gran  cau fesche affegnano  per  qucùojono  tali , 
che  fono  aUeuati  aquesìopanc,  cr  fc  ne  contentano] 
che  il  maiz  ferue  di  pane,  er  di  uino ,  che  moltiplica 
piu,che il  formentone fi allicua  con  minor  pericolo 
d 'acqueti  Solevi  uccelli^  di  beate .  Che  fi  coltiua 
con  minor  fatica,perche  wihuomo  filo  fcmina&rac 
coglie  più  maiz,che  wihuomo ,  &  due  besìit  formcn 
to.vfano  ancora  gli  indiani  un'altra  forte  di  pane  , 
che  fanno  di  certe  radici  nomate  in  linguagto  di  fan 
Vominico9\uca,& Kics,  delle  quali  s'è  ragionato  in 
altra  parte. 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


H  ISTORI  A  DEL  PER  V 

DEL  COLORE  DE  GLI  IN* 
diàri.        Cap.   CC  XVI; 

VN  A  delle  cofe  marauigliofe ,  che  usò  \ddid 
nella  compofitione  dclThuomofu  il  colore ,  it 
che  ci  da  gran  maraviglia ,  e?  uolontà  a  noi  di  con* 
templarlo,utdenio  un'huomo  bianco,*?  un  nero,  che 
fono  colori  al  tutto  contrari ,  *?  mettendo  un  roflb 
tra  un  bianco,*?  unnero,che  diuifa  pare  ,  chefìa . 
Quanto  c  da  marauigliarfi  di  quedi  colori,tanto  dif 
fimilijanto  è  da  confiderare  come  fi  differcntiano  u* 
no  dalXaltro,quafi  di  grado  in  grado,  perche  uifono 
huomini  bianchi  di  più  maniere  di  biancura,*?  rosjì 
ài  più  maniere  di  reffura ,  dal  bianco  fi  ua  al  uermi* 
glio,per  lo  fcolorito,*?  rouano,*?  al  nero  ,fi  ua  p  be 
retino^orellojoro^leonato^ome  i  noiìri  indiani, 
iquai  tutti  quafi  generalmente  so  leonati  di  color  del 
codogno,o  giallcggianti,ocafiegnati,t?  queflo  colo* 
re  è  per  loro  natura,*?  non  perche  uan  nudi,comepe 
fano  molti, benché  lo  andar  nudi,molto  gli  aiuta  ad  ef 
fer  di  tal  colore,  berciò  fi  come  in  "Europa  tutti  fono 
commemetc  bianchi,inAfrica  neri,cofi  fono  leonati  i 
nofiri  Indiani,*?  perciò  tanto  fi  marauigliano  di  ut 
derhuominibìanchi,comeneri.  Parimente  e  da  confi 
Aerare, che  fono  bianchi  in  Siuiglia ,  *?  neri  al  Capo 
di  buona  fpcranza,*?  ca&cgnatial  fiume  dell' Argen 
to,cffcndo  però  uguali,  ne  i  gradi  dell' Equinoziale . 
nt  che  gli  huomini  di  Afta,  *?  d'Africa ,  che  uiuono 

fotto 
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[otto  la  torrida  lonaflan  neri ,  cr  che  non  /San  neri 
qucUi,c habitano  [otto  la  medeflma  Zona,in  M  e  fico, 
in  lucatan,QuahutemaUan,Nicaragua, Panama, fan 
Dominico,Paria,capo  diftnt'Agoflino,Lima,  Qui* 
totcr  altre  terre  del  Perù ,  de  toccano  il  mede  fimo  Peta 
tquinottiale Solamente  furono  trouati  alquanti  neri  rcquTooS 
in  Quareca,quando  Vafco  Nunnez  di  Valboa  trouò 
il  mare  da  mezo  di.Percio  è  opinione,  che  la  differen 
tia  confi/la  ne  gli  huomini ,  cr  non  nel paefe ,  il  che 
può  auenire,quantunque  tutti  fiamo  nafeiuti  di  Ada, 
CT  E«<*.Ef  benché  non  fappiamo  la  caufa,  per  laqua» 
le  Dio  ordinò  a  que&o  modo  dobbiamo  pen freghe  lo 
facefje  per  mo/lrare  la  fua  omnipotentia ,  cr  fapien* 
tiajn  tanta  diuerfità  de  colorile  tengono  gli  huom 
mini, Dicono  ancoraché  non  ut  fono  huomini  rizzi , 
che  è  un'altra  cofa  notabile,®  pochi  calui,  il  che  dal 
ra  da  penfare  a  i  filo/ofi  per  inueftigarc  ifcreti  di  na 
turaje  nuouità  del  mondo  nuouo ,  cr  le  complesfioni 
de  gli  huomini. 


| 


DELLA  LIBERTA  DEGLI 
indiani.  Cap.  CCXVII. 

IRE  Catolici  da  principio  lafciauano  liberigli 
lndìani,bcnche  i  foldati,cr  Spagnuoli  habitatori 
fe  ne  feruiuano  come  per  fchiaui  nelle  minere  ,  neUt 
poffefiioni^el  portare  le  fcmc,w  nelle  conquider 
che  la  guerra  co/i  riccrcaua.Ma  del  miUe  cinquecen 
fo,er  quattro  furono  fatti  fchiaui  i  Caribi  per lo  pec 

Kr 
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cito  detta  fodomid,dcW  idolatria,  &  perche  mangia* 
uano  huomini, benché  quefta  licentia,  er  comandami 
to  non  comprendeua  tutti  gli  Indiani.  Voi  che  i  Cari 
bi  amazzarono  gli  Spagnuoli  in  Cumana,  &  rouina 
tono  due  mona(ìeri,cbe  ui  erano,  uno  di  fan  France* 
(co,V  altro  di  fan  Dominico,come  s'è  detto,  furono  fat 
ti  molti  fchiaui,in  tutti  i  luoghi  Jcnza  che  meritafft 
to  pcna,&  ca&igOyperchc  Tomafo  Orizfiate  Domi 
nicano,^  altri  frati  del  fuo  habitojcT  di  fan  Francc 
feo  diedero  per  confìglio ,  che  fi  faceffero  fchiaui  gli 
Indiani.Et  uolendo  perfuadere ,  che  non  mcritauano 
la  Ubertàyprcfentò  lettere ,cr  testimoni  nel  configlio 
dette  lndie,(ffcndonc prefidente  fra  Garda  di  Loaù 
indiani  &icr  Acoff/fj7orf  ^ W  imperatore,  o'frcc  unaoratione^ 
•icii.         del  tenere  feguente.Gli  huomini  di  tara  ferma  dette 
Indie  mangiano  carne  humana,attendono  più  alìafom 
domia,che  a  generatione  alcuna.  Non  è  tra  loro  ala* 
na  giujlitia.Van  nudi,non  hanno  amore ,  ne  uergo* 
gna,fon  come  afini,^  buoi, pazzi  W  infcnfati.Tanno 
poca  flima  di  uccidere  (e,??  altri.Non  offeruano  uè» 
rità,fe  non  a  lof  utile, fono  incoranti, non  fanno ,  ebe 
cofa  fia  confi gtio.Sono  ingrati$fimi,c?  amatori  di  no 
uitàfi  compiacciono  di  embriacarf\,per  c'banno  uU 
no  di  uarie  radici,hcrbe,frutti,&  grano.  S'cmbriaca 
no  ancora  colfumo,&  con  certe  hcrbe,che  gli  priua» 
no  di  giudicio.Scno  bejìiali  ne  i  uieij.  Non  ufanoobe 
éentia,ne  corte/ìa  igiouania  i  uecchi  ne  i  figliuoli 
a  i  padri.Non  fono  capaci  di  dotrina,  ne  di  Cafligo , 
fono  traditori^rudeli,  cr  ucndicatiui,  che  non  maip 


PARTE  SECONDA.  $14 
donano,®-  inimici fiimi  di  religione, poltroni ,  Udri , 
mcntitori,mancanti  di  giudtcio,&  da  poco.  No/z  of* 
feruanofede  neordine.Kcncfleruano  lealtà  il  mari.  u*hni.d* 
to  alla  moglie, ne  la  moglie  al  marito.Sono  (ìrighi,in  n  n?!>no  P« 
douiniyo-  negromanti.Sono  codardi  come  lepri ,  cr  ***** 
#orcfo'  come  porciMangiano  pcdocchi^agnt.uami 
crudi,a[ouunque  gli  trouano.^on  hanno  arte, ne  inge 
gno  bumano.Qnando  fi  (cordano  le  co/e  </c/ta  noilra 
fede, dicono ,che  quelle  cofefono  per  Caftiglia,  &  non 
per  loroy^r  che  non  uogliono  mutar  coturni,  ne  Dei. 
Non  hanno  barbai  (e  gli  mene/e  la  cauano .  No/i 
ufano  pietà  alcuna  con  gli  infermi,  benché  fianolor 
utcini,zr  parenti,anzi  al  punto  della  morte  gli  abbj 
donano^  gli  portano  a  morire  ne  i  monti  con  un  po* 
co  dipanerà"  acqua,per  ciafeuno .  Quanto  più  ere 
fono  fi  fanno  piggiorifirìà  dieci ,  ò  dodici  anni  pare 
che  debbeano  riufeire  con  qualche  creanza,  er  uir« 
tu,ma  d'indi  auanti  tornano  come  brutti  animali.  F/« 
nalmente  dico,che  Dio  no  creò  la  più  cotta  gente  ne  i 
uUij,z?  nelle  bestialità  fenza  alcuna  misura  di  ben* 
tà,ne  di  ciuilità.  Giudichi  hora  ciafeuno  fe  fi  de ue  te 
ner  radice  di  cofi  tri&i  portamenti,^  male  arti.Noi 
che  gli  habbiamo  praticatogli  conofeiamo  per  cjpe* 
rientia,  er  meglio  gli  conofee  il  padre  fra  Pietro  di 
Corduba,dalla  cui  lettera  ho  copiato  quefto,  chyio  di 
co,&  lo  habbiamo  conofeiuto  più  uolte  con  altre  co* 
fe,chUo  taccio.fra  Garcia  di  Loaifa  diede  gran  ere* 
dito  afra  Tomafo  Ortiz>&a frati  dclfuo  ordine,per 
aò  l'imperatore  con  U  determina  ione  del  con  figlio 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
1478/A 


HISTORIA  DEL  PERV 

delle  Indie, dichiarò,che  fuffero  fchiaui, fondo  mMd 
drid,del  uentìcinque.Ma  dipoi  i  frati  di  fan  Domini* 
co  mutandofi  diparere,riprendeuano  molto  ne  ìper* 
gami,<&  neUc [cole  la  feruitù  de  gli  Indiani  Perciò 
fu  prefa  altra  informatione  fopra  quefta  materia,del 
trenta  uno.fra  Rodrigo  ìAinaia  procurò  molto  la  li 
berta  de  gli  Indiani cauò  una  botta  da  Papa  Vao* 
lo  Ul.per  dichiaratone, che  gli  indiani  fono  huomu 
ni,e  non  bcfticjiberi,*?  non  fchiaui .  Dipoi  facendo 
ijlantiafra  Bartolomeo  di  tal  cafoni1 imperatore  man 
dò  il  dottore  Yiguera,che  pigliaffe  altre  informatio 
ni  da  rcligiofi  letterati,  er  gouernatori  delle  Indie  > 
c'haueua  in  corte.p  iquali,crp  mdte  buone  ragioni, 
che  differo  i  tredici  huontini,che  fecero  le  ordinatio 
niydeUe  quali  s'è  detto  altroue ,  V Imperatore  liberò 
gli  Indiani,  comandando  fotto  grauifiimc  penr ,  che 
niuno  gli  faccia  fchiaui, £7  cofìalprcfcntcfì  ojfcrua. 
Quejla  fu  una  legge  fanti sfima,  quale  fi  conueniua 
ad  uno  imperatore  clementijUìno,  perche  gli  e  mag* 
gtor  gloria  di  un  Rea  far  buone  leggi,  t  he  auineext 
grandi  efcrciti.Gu  è  cofa  giufo,chc  gii  huomidi ,  *- 
quali  nafeono  liberinoti  fi ano  fchiaui  d'altri  buon»* 
ni,0'fpccidmaHc  ufeendo  di  feruitù  del  DiawAo  , 
pcrlofanto  baUeJmQ^ncorasbc  laprigioinay  er  U 
feruitù  fia  data  per  la  cclpa,cr  per  la  pena  del  pecca 
to,come  dichiarano  i  fanti  dottori,  Agojìino,  cr  Chri 
fojÌGmo.Etforft  Dio  perni: fé  la  feruitù ,  er  fatica  di 
quesìa  geme  peccatrice, per  fuo  cafìigo.pcrchc  meno 
pecco  Cham  contra  Noe  fuo  padre,  che  quelli  totia* 


PARTE  SECONDA.  t\% 
fà  contra  T>io,& nondimeno  fuoì  figliuoli ",er  defccn 
denti  furono  fchiaui  per  la  male dit ione. 

IL  CONSIGLIO  DE  GLI  IN- 
Mani.       Cap.    C  C  X  V  1 1 1. 

SVbitOycbcfi  trottarono  le  Indie  .cyche  fi  corniti 
ciò  a  trouare  terra  f arma, fu  compre  fa  che  era 
grande  imprefa^embe  non  quanto  è  al  prefente .  Et 
i  Re  di  buona  memoria  Don  fi  ma'- do,  cr  donna  lft 
beUajhe  erano  faui  a  goucrtu^e procurarono  di  co* 
metter  le  liti,ey  ì  negoci  di  quelle  nuoue  terre  a  per 
fine  fedeli,  che  difpacciaffcno  in  breue  tempo  quello, 
che  occorretela  non ui  fecero  cancellaria.il  gouer 
natore  del  tutto  era  Giouannì  Kcdriguezdi  Yonfe 
cacche  cominciò  a  d 'attender  ui \cJfendo  decano  de  Su 
uiglia,crpoi  Vefcouodi  Burgcs,  ihfuttt  ancora  fa* 
ubberiufeito  Ardue feouo  di  Toledo/e  nony  che  era 
auaro.fcrnando  di  Vegafìgnordi  Graialez^mag 
gior  comendatore  di  Cafriglia ,  che  trattaua  tutti  i 
negoci  del  regnojticfc  lun?o  tempo  alle  cofe  delle  in 
die.Yece  il  mede fimo  MercurinoGatinara,gran  can 
cellieri,??  monfignor  di  L«fJao,dc  era  della  carne* 
r4  dell' imperatore,  cytì  Li  cent  iato  Yrancefcodi 
Vargas  teforiero  generale  di  Gattiglia^'  altri  gr* 
di  huomini  in  Uttcrc.Ma perche  non  ui  erano  perfo 
ne  certeyma  quelle  uiattendcuano,  che  erano  nomina 
ti  dal  Re,o  dai  fuoì  gouernatori ,  rrera  necefario 
ftar  preferiti  a  fi  importante  imprefa.  V imperatoti 

Rr  iij 
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Don  Carlo  no&ro  fignore  Vanno  del  uentiquittro,  or 
Confido  uni  dìnò  un  confidilo  reale  delle  Indiexbedifbacciaffe  le 

afflale  delle  >• 

Indie,  caufe,i  beneficiti  tutte  le  altre  cofe  di  quelle  parti, 
per  cón/iglio,&  regiflro  conforme  al  modo  de  gli  al 
tri  configli  di  Caftiglia.fcce pr  e  fi  dente  di  quel  conm 
figlio  fra  Garda  di  Loaifa,natiuo  diTalauera,ilqua 
le  cjfcndo  generale  della  religione  di  fan  Dominico  , 
fu  tolto  per  confeffor  dell'imperatore .  Qoitui  mori 
Cardinale,Arctuefc  .di  siuiglia,\nqmfitore  generale 
Comiffario  generale  della  Crociata,®  prefidente  del 
le  lndte,bcntbe  quando  fu  ui fi  tato,  hauerebbono  uolu 
tocche  lafciaffe  quel  carico.furono  auditori  il  Vcfco 
uo  di  Canaria ,il  dottor  Bcltranjl  Licentiato  Maldo 
nato,ey  Pietro  Martire ,in  ajìentia  del  Cardinale  fu 
prc fidente  tre,o  quattfanni  in  queflo  configlio  Don 
Garda  Manirque, Conte  di  Oforno,che  era  prefìden 
te  del  conflglio  de  gli  crdini.  Xlfecretario  trance feo 
di  Cobos.che  fu  comendator  maggiore  di  Leone,  beh 
he  la  fecretaria  delle  ìndie,  con  grandi  sflmi  guada* 
gm. Sarebbe  lungo  narrare  tutti  gli  auditori^  per 
f une, c1  hanno  atttfo  a  i  negoci ,  cr  con  figlio  delle  In* 
diejolamente  dico,cbe  fono  flati  huominifingolari , 
CT  della  qualit4,cbaucte  udito .  Morto  il  Cardinale 
Loaifa,entrò  nella  prefidetia  di  quefìo  configlio  Do 
"Luigi  Wnrtado  di  Mendoz^Marchefe  dì  Mondeiart 
che  era  flato  Vice  Re  di  Granata,??  di  Nauara,  ca 
ualliero  di  ottime  par  ti, er  uirtù,ilquale  trattaua  co 
prudentia  le  cofe  della  guerra,?"  delio  stato  .  Sonoui  - 
al  prefente  auditori  il  dottor  Gregorio  Lopcz^l  Li* 
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ttntiato  Yrancefco  Tatto  di  Sandouel,  il  dottor  Her* 
nà,Percz,Aldon,il  dottor  Gcnxallo,  Perez  di  Riha* 
dendriti  Liccntiato  Garda  di  Eiruiefca ,  &  il  LU 
ccntiato  Don  Giouan  Sarmento,?;  è fifcalejl  Liccn* 
dato  Martin  di  Agredattutti  huomini  digrauità,  cT 
che  meritamente  tengono  tale  ufficio  ,  cr  carico  di 
gommare  con  gran  giudicio,®  prttdauia,ii  fecrctd 
rio  Giouan  di  Samano,caualliero  di  fan  Giacobojhuo 
mo  prudente,®  da  imprcfe,fono  ancora  nelle  Indie 
altre  audientie,®gouerm,ma  di  tutte  uengono  a  que 
ito  config}io,co:nc 'al foppremo giudicio.ìn  fan  Demi 
nico  è  cancellar  ia,®  W  Cuba  gommatore ,  che  fono 
le  maggiori,®-  principali  I fole.  In  Me  fico  è  canccU 
Uria  della  nuoua  Spagna,®*  pre fidente  Do  Luigi  di 
Velafco  Vice  re  di  quelli prouincia.Nclla  nuoua  Ga 
liiia  e  un  altra  audtcntia  di  quattro  pretori  magghm 
ti.  Guatimalla,  ®  Nicaragua  tengono  parimente  cà 
ceUaria.®  un  altra  è  nella  nuoua  Granata.Nclla  cit 
ti  de  i  Ke  è  un  altra  cancellala  pft  tutte  le  atta  del 
Per u,doue  òpre  fi  dente  il  Viceré  Don  Antonio  diMe 
doza,fono  ancora  gouernatcri  in  molte  partitane  in 
*orique,Panam*,Cartagena,Vcnczuda,®prepofli, 
dje  gouernano,come  Irancefco  di  Monteio  in  luca* 
tan,fonoui  oltre  di  que8o,i  Poderi  ordinari;  in  ogni 
terra,®  i  correggieori  nelle  grandi, che  ui  fono  pò* 
ftidal  Viceré  A  Vefouiminijlranogiu&itia  nelle  co 
(e  ecck fiacche,®  fono  molti.San  Dominico  è  Arci  *»«  Dmhmì 
uefcouato,®haperfuffraganeii  Vejcoui  di  Cuba 
VoriyuéiHondiiratPanama&rùagena&fanta  Mar 
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U.Mefico  e  Arciuefcouo,alqualc  ubidì fconoi  Vefcù 
Arciuefcoui  ui    Sanfl0  ^\ecJ)Uacan  f  Guafca,Tafcala,Guatimal 

la  ChiapCyCr  Nicaragua.La  città  de  i  Re ,  nel  Perù 
è  Arciuefcouato ,  i  cui  fuffragani  fono  i  Vefcoui  di 
Cuzco,QuitOy&  Charchi. il  Re  di  Caftiglia  è patro 
ne  di  tutti  i  Vefcouati,dignita,&  benefici.  Co/i  effo 
gli  conferire  a  chi  gli  pare, di  maniera,  che  egli  è  fi* 
gnor  e  affoluto  delle  lndie,chc  fono  tanto  paefe,come 
s'è  detto.T 'auto* che  potiamo  affermare  il  Re  di  Sp4 
gna  e/fere  il  maggior  Re  del  mondo. 
VN  DETTO  DI  SENECA  CERCA 
il  nuouo  uondo,che  pare  un'indouinare. 
Cap.  C  C  X  I X. 

L  direqueUo,chadauenireprima,che  attenga,  c 
come  unyindouinare}&  indouina  colui, che  predi» 
ce  cofa,la  quale  auenga,  cr  quantunque  indouinano 
quclli%che  fi  muouo per  congettura,per  ijlinto,  erg 
ragion  naturale,ma  a  quelli,che  parlano  p  reuelatio 
ne&p/pirito  di  Diofono  profeti,  er  io  credo  intic 
ramente,quanto  jcriuonoMa  a  gli  altri  non  credo,ne 
ft  àeue  credere, per  apparcntia  fìmilitudini,ragiohif 
ne  demoftrationitche  tcngono,bcn  che  gli  è  una  ma* 
rauiglia  come  auenga,che  qualche  uolta  dicano  il  ut 
ro,benche ui fiail prouerbio,che chi  parla  affai, tal 
uolta  dice  il  uero.Et  dico  qucfto  , cofìderado quello, 
che  difie  Seneca,Poeta  nella  Tragedia  di  Medea.Cer 
ca  il  nuouo  modo,che  chiamano  imliejlche  mi  pare, 
che  quadri puntalmente,col  troumeto  delle  \ndie,& 
che  ì  nodri  Spagnuolitty  Chriflofano  Colobo  hanno 
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PARTE  SECONDA.  J17 
trottato  il  ucro,®-è  queùa  la  fentcntia. 
Di  qua  a  molti  anni  ueniranno  età ,  che  apriranno  i 
luoghi  uicini  del  mire  Oceano,®- che  apparirà  gran  flS'*  ^ 
paefe,et  che  Tifi,  ritroui  luoghi  affai,  che  c  la  nauiga 
tioneal  nuouo  Mondo,??  T ile  non  feral ultima  ter» 
ra,®1  cofi  fuona  il  Latino. 


DELL'I  SO  LA 
Viatorie  Atlantide. 


CHIAMATA  DA 
Cap.  CC  XX. 

PLATONE  nei  Dialoghi  dclTimccjt  nel 
Critia,  tidrra,che  anttchif  imamente  erano  nrl 
mare  Atlantico,®-  nell'Oceano  gran  terre,®  unlfo 
la  nomata  Atlantide  Maggiorenti Africa,  &  l'Afìa. 
Affermando  quelle  terre  effir  uerannvte  ferme,  cr 
grandi,  cr  che  i  Re  di  quel? [fola  figncrcggi areno  <t 
buona  parte  d'Africa,et  d'E  urcpa,  ma  che  queir  ìfoU 
per  grantcrremoto,®  poggia  fi  pr,  fondò,  femmer* 
g<ndogli  huomim ,  ji  che  ui  riuuxfc  t  vita  pantano, 
die  il  mare  Atlantico  non  fi  può  nauicarc.A  leuni  tea 
gono  quesìoper  fauola&mcUt  U  tcrgor.c  per  Info 
ria,  Proculo,come  narra  Marfilivctllu  ga  certe  hi  fio 
rie  dell'Etiopia,  fatte  da  uno,dctto  Mar  a  Ih,  date  fi 
conferma  il  mede/imo >Ma  no  mi  accade  dt/butnre,  ni 
dubitare  dell'i  fola  Atlantica,  poi  che  il  ttcttatnt  nto9 
&le  conquifle  delle  i  idie  man  fisi    :nte  dichiarai 
<tio,quantofcrifie  alatone  di  quelle  une,  ®r  chiama* 
no  Me  fico  acquarelli  cruj  uocepar  che  fl&ùfìcbt  il 
nome  di  quell'i fola,btiìcbe  non  fu  cofi .  Perete  poti* 
modìre,come  le  Indie  fono  le  ifok^  terra  fir ma  dt 


Pftfoft  p«r 
Atr.fi.5e  iifte 
le  il  MeHco. 
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Viatorie,??  non  le  He/peride,nc  ofìr,nèTarfI^comt 
affermano  molti  moderni ,  perche  le  Hefperide  fono 
leifole  di  Capo  Verde,??  le  Gorgone, di  doue  nanna 
ne  portò  certe  unoue,  benché  con  fi  de  r  andò  quanto 
ne  dice  Solino  Jbo  qualche  dubbio  per  la  nauigatione9 
che  mette  di  quaranta  giorni .  Varimcntc  può  effer 
che  Cuba  fi  Hati,o  alcune  altre  ifole  delle  lndicyflano 
queUe,chc  trouarono  i  Cartaginep,??  uietarono,  che 
uift  nauicaffe.CT  fabric  affé, come  narra  Ariflotile,et 
Teofì-afto  delle  marauiglie  di  natura^  non  mai  udite, 
ofir,cTTarfis,non/lfadi  doucjie  quali  fono.bencht 
molti  huomini  dotti,come  afferma  Sant'Agoftino,cer 
carono  d'intenderebbe  città,o  terra  fujfe  Tarfis.Satt 
Gieronimo ,  che  fapeua  bene  la  lingua  Uebrea  dice 
fopra  i  profeti  in  più  luoghi,cbe  Tarfìsflgnificama* 
re,??  che  Giona  fi  pofe  a  fuggire  al  mare,  al  quale  fi 
può  andare  per  molte  uie,  fenza  lafciarui  alcun  uejli 
gio. Parimente  non  uennero  alle  no&rc  ifole  l'Arma* 
ta  di  Salomone,  perche  douendoui  uenire ,  haueua  da- 
nauicare uer  Ponente, ufeendo  delmar  Roffo,  ??  non 
uerfo  Lettoni e  .come  ejìi  nauicarono ,  er  perche  non 
fono  nelle  noftre  Indie  Lcocomi,  ne  elefanti ,  ne  diam 
manti, nè  altre  tai  cofc>che  conduceuano  dalla  nauiga 
tione,?/  tratto,cybaueano. 

IL  CAMINO  DELLE  INDIE, 
Gap.        CC  XX. 

H AVENDO  narrato  il  fito  delle  Indie,  è 
conucneuole ,  che  fi  deferiua  il  camino ,  per  h 


PARTE  SECONDA.  *i9 

quale  nifi  ua  per  fare  l'opera  compiuta,*?  contenta 
tir  l  lettor i,&  faccialmente  gli  dNstté,      w  fc*JMt 
pow  notitia.Qnct  che  nautcano  alle  I ndte,  fi  parto, 
no  da  San  Luca  di  haramedaJuut  entra  n*l  man 
Guadalquiuirtche  cluni  ano  dall' F.qutnottialc  trenta 
fei  gradi,  r?  in  fitto,  o  dodici  giorni  Hanno  ad  una  del 
le  ifole  di  Canaria, che  cade  m  tientibene  gradi ,  ere 
dugento ,  er  cinquanta  leghe  luntana  dalla  Spagna , 
cuntando  fltCal  Ferrod 'è  Ci  fola  più  Orientale  .  Di 
la  a  San  Domenico ,  che  e  a  punto  Imitano  uenti  lem 
ghc,  uanno  per  la  maggior  parte  in  trenta  giorni.  J£5?"5Ì! 
Toc  canopo  ucdono  prima  la  I  fola  De  fiat  a  t  cucro  aU  1  * 
tre  ifole  delle  molte ,  che  fono  in  quel  tratto .  Da  San 
Domenico  e  fcala  generale  da  partirjì  per  gli  altri 
pac fi. Quei, che  uanno  allamicna  Spagna ,  navicano, 
fei  cento  le  he, a  trecento,*?  cinquanta, chi  uanno 
ad  lucatan ,  cr  a  Hondura ,  dugento ,  e"  quaranta, 
chi  uanno  a  Nome  di  Dio,&  cento,cr  cinquanta  chi 
uanno  a  Satva  Marta,  per  dotte  entrano  al  nuouo  Ke 
gno  di  Granata.Qjuci,che  uanno  a  Cubaguajt  douc 
cauano  perle pigliano  il  fuo  camino  dalla  De  fiata  ;  a 
man  ftnijlra  per  lo  fiume  Maranon,&  a  quel  dell'  Ar 
%ento,ey  al  tiretto  di  Megallanes,  chyè  quattro  mila 
leghe  luntano  dalla  Spagna  .  Ver  Canaria  fi  ua  aUt 
Ifole  di  Capo  Verde ,che  fono  in  quatordici,  o  quindem 
«  gradi  ,cr  cerca  cinquecento  leghe  fontano  dallo 
Gretto  di  Gibeltcrraw  conofcvno  urrà  ferma  del* 
le  ìndie ,ncl  capopiano,o  nel  capo  di  Sant  *go$inc,ò 
poco  luntanotpcrchc  fecondo  i  mai  tnuri,è  qu»fi  altre 
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cinquecento  leghe  da  Capo  Verde .  Chi  tu  al  Perule 
ue  andare  a  Non/c  di  Dio,  cr  indi  a  Panama  per  ter* 
ra.che  è  il  tu aggio  di  leghe  dieci  fette. In  Panama  pi 
gliano  altre  natii ,  cr  affettano  buon  tempo ,  perche 
quel  mare  da  Mezo  dì  non  fi  nauicada  ogni  tempo. 
Al  ritorno  uengono  tutti  fé  non  ucgliono  perder fir 
alla  Hauena  di  Cuba,che  cade  fotto'l  Tropico  del  Ca 
ero.  Et  di  là  piegando  à  Tramontana.per  haueruen* 
tof vogliono  apportare  a  Harauida ,  ifola  dishabita* 
ta,benche,come  alcuni  mentono,ui  habitino  fatiri,  CT 
è  in  trentatre  gradi .  Toccano  fubito  in  alcum  ifola 
de  gli  Acori,  &  finalmente  giongono  in  spagna ,  di 
doue  partironoSi  fuiano  al  uenire  dalle  uic,che  pre* 
fero  trecento  !cgbetZT  forfè  quattrocento.Al  ritorna 
fanno  tanto  differente  camino}per  ficurexxAjO  prc* 
ftezza.  Il  nauicare  è  fecuro  per  ejjcr  largo  ti  mare, 
benché  nauicano  poco,che  non  fiano  trauagliati  daU 
la  fortuna.  AlCandare,il  peggio,  chtfia  da  pafiareje 
il  golfo  tra  U  Canarie \et  in  Spagna,w  al  uenire  il  ca 
naie  diBahama,che  èuicino  alla  Ylorida .  Niutibuo* 
wo,che  non  fia  Spagnuolo  può  poffare  alle  Indie,  fen 
ZA  UcentiaM  Rc.cr  tutti  gli  Spagnuoli,ehc  uipaf* 
fino  fin  tenuti  a  darfi  in  ncU  nella  Dogana  in  Siuù 
glia  con  tutta  la  roba ,  er  r,iercatantic,che  portano  y 
fiotto  pena  di  perderle:  %r  parimente  deuono  manife* 
Starle  al  ritorno/otto  la  detta  pena.Benche  in  tempo 
di  fortuna  sbarcano  in  ogni  porto  dì  Spagna ,  perche 
lo  comanda  la  legge. 


■■■■■■ 
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CONCLVISTA    DELLE  ISOLE 
Canarie.       Cap.  CCXXH. 

IO  ferino  U  ccnquifla  delle  I/o/c  Canarie ,per  e  fi 
fer  lungo  a  quelle  ti  camino ,  per  andare  aìk  [tu 
4ie,w  perche  fono  di  nuoto  conquiste  .Le  ifole  G*. 
norie  fempre  furono  conofciute,cj  lodate fecondo  che 
gli  autori  Greci)LatiniìAfricam,o'altri  gentili  feri 
uono,ma  non  fi  che  ui  funo  (lati  ChriitianL finche  ut 
andarono  i  noflri  Spagnuoli.  il  Re  Don  Pietro  quar 
to  di  Aragona  dice  nella  fu*  Infioriate  del  nule  tre 
cento  quarantaquattro,  gli  uenne  à  dimandare  aiuto, 
per  conquistare  le  ifole  di  Canari  a  ^on  Ktmpjripo 
tedi  Don  donami  di  Gcrdayche  fi  chiamati  prenci 
pe  della  fortuna,  aedo  per  beneficio  di  Papa  Clemen 
te  Yrancefcpc.tr chic  cj fere, che  andaffeno  a  quel  lem 
po  in  Canaria  J  Malorquuii,  i  quali  furono  uinti,  et 
ucci/i  molli  è  loro  da  i  Canm ,  cr  che  uede/iero  in 
quel  luoco  l'imagine antica,  che  tengono  i primi  Spa 
pmoli,che  cominciarono  a  conqut darla, tu  andarono 
del  mille  trecento  nonanta  tre ,  er  fu  in  qucflo  modo. 
Molti  SiuigUmi&fcaglinU?  Lipuzcoani  andare* 
ro  ale  Cinaru,con  armata,nella  quale  condujfcro  ca 
unto  per  la  guerra/unno  fopr  adetto,  che  fu  il  terzo 
del  &e  Don  Enrico  terzo ,  come  nat ra  la  fua  hifto* 
nmwfapm  dire  afrefe  de  chiamarono ,  benché  fi 
credere  andajjero  a  lorJpcfct  ne  fi  fife  ui  andato, 
no  per  commijuonedel  Re,  o  per  loro  prepio  uolcre. 
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Ma  fo  benebbe  fecero  fatto  d'arme  con  quelli  di  Lan 
zarotc,er  bxuuto  gran  bottino  di  quella  uittoria,ton 
dujjero  prigioni  in  Spagna  il  Re  ,  &  la  Regina  di 
quel? ifola,con  altre  cento  fettanta  perfone ,  cr  molti 
cuori  di  capre,et  altre  cofe  di  pretiojt  ftima  in  quei 
tempi.Dopoi  il  A  t  Don  Enrico  diede  a  certi  cauallie 
ri  le  Canarie,cbe  le  conquiflaffero,riferuàdofi  ilfcu* 
do,  er  uafaRaggio ,  tra  i  quali  fu  Giouanni  Bctan* 
curttcauallicr  trance fe ,  il  quale  per  intercezione  di 
B«"nc!m  m  Rubin  Bracamo'ite  Almirante  di  trancia,  fuo pareti 
al™  itn<cl  tefcbbe  la  conquijla  di  quelle  ifole,  con  titulo  di  Re, 
del  mille  quattrocento  diccifettc.  Egli  uendè  uua  fua 
tcrra/haucua  in  franaa,armò certe  naui,pafiò  con 
Spagnuoli  alle  Canarie ,  cr  menò  [eco  fra  wcndo  per 
Vefcouo  di  quanto  conquiftajje,  acciochc  amae&raf* 
fefj  conuertiffe  quegli  indiani,  come  haueua  coman- 
dato Papa  martino  Qjuinto  .  Conquiftò  Lanzarote, 
¥orteuentura,Gomcra,&  Eerro ,  er  fecondo  alcuni, 
anco  la  Palma .  Lo  cacciarono  di  Canaria  diecimila 
ìfolanì,cbc  ui  erano  daguerrajpcr  ciò  egli  edificò  un 
ca&cllo  di  pietra,??  terra  in  Lanzarote,  doue  fifer 
mò,&  fece  babitare  i  fuoi.D'indi  fignorcggiaua,& 
reggeua  le  tre  i fole,  cy  lunetta  foggiogate ,  mandando 
in  Spagna,®1  in  Erancia  fchiaui,con  cuori,  feuo,fc* 
mi  da  colore,  f angue  di  Drago,  fi febi ,  cr  altre  cofe, 
delle  quali  cavò  affai  denari.  La  forn  i  di  questa  ric< 
ebezz^ouere  il  de/iodi  bonore,  che  poteua  riufeire, 
conquistando  Teneri fc,cbe  chiamano  ifoladellUnfcr 
no,&  la  gran  Canaria,  eh  e  fi  de fendeua  gagliarda* 
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mente ^on  Enrico  infante  di  Portogallo  dimando  d 
Re  Don  Gioitami  il  fecondo  di  Cafiiglia,quek\t  con 
quitta,  ma  egli  non  gli  la  diede .  Perciò  il  Re  Don 
Giouanni  fuo  padre  procurò  di  bauerla  dal  Papa.  Et 
del  mille  quattrocento  ucnticinque  ui  mandò  con  ar* 
mata  Paolo  di  Ca8ro,ma  i  Canari  fi  difefero  ualoro 
famente.Tuttauia  effendo  benfucceduto  la  conquifia 
di  Madera,*?  dltre  ifolej  Re  Don  Ghuanni,et Don 
Duarte,w  l  infante  Don  Enrico,cbe  era  guerriero, 
uennero  a  lite,qual  doueffe  haucrne  la  conquider 
fu  ridotta  quejìa  contentione  auanti  a  Papa  Euge*   Eugenio  4# 
mo  quarto  Venetiano,ejfendo  in  Roma  per  queft'cf*  VcaSu»; 
fetto il  Dottore.Luigi  Muarez  di  Pace.  Il  Papadie* 
de  la  conquida ,  er  la  conuerfione  di  quelle  ifole  al 
R*  di  Caftiglia  Don  Giouanni  il  fecondo ,  del  mille 
quattrocento  trenta  uno.  Cefi  hebbe  fine  la  conte  fa  fo 
pra  le  Canarie  tra  i  Re  di  Caftigtia>cr  di  Portogal 
fa.Hora  tornando  a  Giouanni  Betancurt,dico,  ch'egli 
morendo,  lafcic  lafignoria  a  Menante  fuo parente, 
il  quale  continuando  il  gouerno.ey  tratto ,  come  Gio 
uan  Betancurtyueme  a  conte  fa  coyl  uefcouofra  Meri 
do,cbe  conuertiua  quegli  idolatri  .il  uefecuo  fcrifft 
al  Re, come  quegli  ifolani  non  fi  contentauano  di  Me 
nante,percbe  gli  trattaua  male,  <&  chaueuano  gran 
defidcrio  di effer (aggetti a fua  macjla.  il  Remcjfo 
da  quelle  lettere  del  uefeouo,  ui  mandò  tre  naui ,  fot* 
toH  gouerno  di  Pero  Braua  di  Campo,  buomo  ricco, 
accioche  pigliajfc  le  ifole ,  &  le  perfine.  Coftui  beh* 
0Ì-  kajfai  chef  are  &  dire  con  Menante,^  ancouenw 

_  
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ro  alle  manijna  finalmente  s'accordarcnojheMendn 
te  UfciòyC  uendè  le  ifole  a  Vero  Eraua,  il  quale  poi 
le  uende  afernando  Perez  cauaUiero  Strigliano  . 
Altri  dicono ,  che  il  mede/imo  Betancurt  le  uendè  4 
Do«  Alfonfo  conte  di  Hiebla ,  il  quale  poi  le  diede  a 
cambio  a  Perazz^per  certi  luoghiyfhaueua.Mafiif 
fe  come  fi  uoglia,gli  è  certo ,  che  le  hebbe  Fernando 
Ver  azza,  il  quale  moffe  guerra  alle  altre  ifole  ,per 
tonqui\\arlef?  nella  Palma  gli  ucci  fero  unfuo  uni* 
co  fìgliuolojiomato  GuillenPcrazafifaceua  chiama 
re  Redi  Canaria,*?  maritò  fua  figliuola  donna  A* 
gnefe  con  Don  Diego  di  Hcrrera  ,  fratello  del  Mari* 
(caldi  Empodia.  Morto  Vernando  Veraz<t,heredita* 
rono  le  ifole  Diego  di  Renerà,*?  donna  Pigne  fe  ve* 
raza,chiamandoft  Kejlche  non  doueanofare.  S'affa* 
ticarono  affai  per  conquistare  Canaria  Teneri fe,cr 
la  Palma,manon puotero  .  Rebbero  que fi i figliuoli 
Vero  Garda  di  Rerrer armando  Peraz<t,  Sanco  di 
"Renerà,  &  Donna  Maria  di  Auila,che  fi  maritò  in 
Portogallo  con  Diego  di  Selua ,  conte  di  Portolicto, 
CT  wfaltra,che  fi  maritò  con  Pero  Pernandez  di  Saa 
uedra  figliuolo  del  Mmfcal  di  Sahara .  1/  Re  Perdi 
uando  er  la  regina  Donna  ìfabella  nuoui  heredi  di 
CaftigUaintendendOyCome  Diego  di  Renerà  nonpo 
tcua  conquiflarc  la  Canaria,  quando  gionftro  a  SiuU 
glia,dcl  mille,Quattrocento  fettanta  otto ,  mandarono 
Giouanni  R  eion,<cr  Pietro  di  Algaua,con  gente,  cr 
armata  a  conquistarla.  Ma  neW andare  a  tale  conqui 
ftat  uemcroacontentione  quefti  capitani ,  cr  Reiott 
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mmazxò  Pietro  di  Algauaja  cui  uendetta  non  tur 
io  molto  a  nenire,  perche  Fernando  Pcrazafigliuclo 
M  Diego  Herrera  uccife  Giouanni  di  Raion,  la  qual 
morte  daneggiò  molto  i  cafi  fuoi,perche  i  Re  feguen 
do  quella  guerra,/!  sdegnarono  con  Diego  di  Hcrre* 
ra,chefifaceua  chiamar  Re ,  cr  non  era .  Ma  Diego 
moffetta  (opta  queUa  conquifla,chclafciaffcnodi 
procurarla^  lafciaffcro,  che  egli  la  feguiffe \dicendo, 
che  fi  apparteneua  a  lui,cr  attafua  moglie,per  lo  bc 
iteficio,che  il  signor  Don  Re  Giouani  fece  a  Giouan 
Betancurt,dcl  quale  efìi  erano  fucceffori ,  allegando, 
che  era  in  poffeffo,v  atto  della  conquistaceli!  qual 
lehaucua  confumato  affai  denari ,  er  fatrfe  molto 
fanguc  de  fratelli ,  parenti,®  amici ,  furono  fopra 
di  quefo  affai  dimande,  &  rifrofte  col  parere  dyhuo« 
mini  dotti, cr  feguì  Vaccordo,che  ì  Re  diedero  a  Die* 
go  di  Herrera  cinque  miglioni  di  Marauiglini  in  co 
tanti  per  le  frefe  fatte,®  titulo  di  Conte  di  Cornerà, 
CT  di  Ferro .  Cofi  egli,  &  Donna  Agnefefua  moglie 
nnontiaronoognigiuriditione,chaueano  nelle  altre 
ifolc.Fatto  quell'accordo, tacciarono  co  armata  Vie 
tro  di  Vera  natiuo  diSerez ,  del  mille  quattrocento 
ottanta,  quanto  io  penfo .  CoMfrefe  tre  anni  a  con. 
quiftarc  la  Canaria,  perche  gli  ifolanifi  defendeua. 
no  gagliardamente,®  forfè  non  lluucrebbc  conquù 
data  ,fe  Guanarteme  R  e  di  Galder  non  lo  ftuoriua 
con  aiuto,  per  disfare  Doramaz  huomo  mie ,  il  quale 
per     ualore,®  indufiria  s'era  fatto  Re  di  Talde, 
ma  con  que/ia  uìa  andarono  amendue  a  rouina.Molti 
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Uomini  h  >  canari  fi  fecero  famofi  in  quella  guerra ,  come,Gioì 
quiiu  <<i  Ca  «<<n Delgado,che  cofifu  nomato,quandoflfece  Chn 
wU'  piano,®-  Maninigra,chefu  di  tutti  il  più  ualorofojl 
quale  una  uolta  effendo  motteggiato  di  paurofo ,  ri* 
/}>ofe,le  carni  tremanojemcndo  quel  pericolo,  doue  il 
core  le  ha  da  mettere.  Alfonfo  di  Lugo,che  fu  un  geit 
tilfoldato,&  Capitano  nella  guerra  di  Canaria,? al 
ma,&  Tenerife, del  mille  quatro  cento  nonanta  quatm 
tro ,  cr  hebbe  in  quelle  ifole  titulo  di  Vrepo&o .  Dà 
quel  tempo  in  qua  tutte  quelle  ifole  di  Canaria  fono 
del  Redi  Caviglia  pacificamente,  &  Papa  ìnnocen 
tio  ottauo  gli  diede  il  lujpatronato  di  quelle,  del  mil 
le  quattrocento  ottantafei . 

COSTVMI  DE'  CANARI. 
Cap.    C  C  X  X I  1 1. 

LE  ifole  di  Canaria  fono  fette  Lanzarote  Torte 
uentura  Canaria  Tenerife,Gomera,Valma,¥er 
to,v  fono  in  riga  una  doppo  V  altra,*?  in  uenti  fette 
gradi ,  cr  mezo  diece  fette  leghe  luotane  deW  Africa 
per  lo  capo  di  Boiadoz,&  dugento  da  Spagna,cuntZ 
do  da  Lanzarote, che  è  la  prima,Gli  fcritiori  antichi 
le  chiamarono  Fortunate,*?  beate, riputandole  tanto 
fané,  &  abbondati  di  tutte  le  cofe  neceffaric  alla  uita 
JÌwfÌiwm  humana, che  tutti  glihuominiui  pajfauanolauita 
m  .  lungo  tempo,fenza  fatica,*?  pcnfìcro,benche  Solino, 

ragionando  di  quelle,  molto  diminuifee  la  fama ,  *? 
bontà  lorojlchefl  conforma  affai  con  queUo,ch<  (esit 
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itede  alprefente.Dicono,  che  fi  uede  a  certi  tepi  un'al 
tra  ifola,uer  Settètrioneja  quale  deue  effer  queUa,al 
laquale  fecondo  Tolomeo,non  ut  fi  può  andare.Moltì 
Vhano  cercata  co  diligentia,andadoui  con  quattrojet 
ancora  confette  caraueUe,  ma  niuno  mai  Iha  troua» 
ta,nefa  quello,  che  poffa  e  fiere  Canaria  ifola  è  riton*   canaria  ih 
da>cr  di  tutte  la  migliore,  doue  è  fertile ,  è  fertiltfiu  ,J> 06  fut 
ma,&  doue  è  forile,}  forili fii ma,  cefi  U  parte  bue*   **  " 
ttacpoca,ctft  adacqua:  Pietro  di  Vera  ncn  uitrouò 
quei  Cani,che  dì  fife  il  Re  Giuba,ma  dicono  alcuni,che 
troub  il  nome  di  quelli.  Alcuni  penfano ,  che  gli  chia* 
maffero  Canan\perche  mangiano  come  Cani, off  ai, <CT 
crudo ,  percioche  un  canario  mangiaua  in  un  paflo 
uenti  conigli ,  cuero  un  gran  Capro,  che  è  affai  più . 
Tenerife,che  deue  effer  la  Niuaria,  è  tringolare ,  cr  Tenerife  ;  h 
la  maggiore,!?  più  copiofa  diformento.Ha  ma  mon 
tagna,che  chiamano  il  becco  deUaTeiada,che  è  la  più 
altacofa,  che  conofeano  i  marinari, la  quale  al  pie  è 
uerde,a  mezo  è  carica  di  neui,ej  fenxa  alberi*  &  fu 
Mofa  nella  cima.Vlfolaferrofecondo  la  opinione de  ,a 
molti,è  la  Pluitina,doue  non  è  altr  acquaie  non  quel* 
la,che  folla  da  unyalbero,quando  è  coperto  di  nuuole, 
CT  fi  cuopre  ogni  mattina,cofa  &rana,c?  mirabile  di 
ftatura.Gli  huominì  di  quelle  ifole  habitauano  incam 
uerne,e  capanne,®-  la  cauerna  de  i  Ke  di  Galdar era 
tauata  in  uiuofafj'o ,  ey  intonicata  con  tauoloni  della 
parte  interiore  del  pino,  che  chiamano  Teda,che  è  le* 
%name  incorrottibilc.Vannudi9ct  al  più  con  due  <uo 
ri  di  caprapcllcfi,  fi  ungeuano  afai  con fcuo perinm 
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éurire  la  pelle, /temperando  il  feuo  con  fugo  di  lirici 
J&angiauanoorzo  in  luoco  di  fomento ,  che  non  ha* 
ueano,&  urne  cruda,perche  non  haueanofuoco,com 
fa  tanto  ncceffaria  alla  uita,ctanto  facile  da  hauere, 
CTconfcruare.Non  haueano  ferro, che  è  un  gran  man 
camento, perciò  lauorauano  la  terra  con  corni,  ogni 
lfola  hauea  il  fuo  linguagio,cojl  no  sintedeuano  une» 
con  laltro.Erano  nella  guerra  ualoro/i,^  diligenti, 
nella  pace  da  poco>&  diffolutL  vfxno  balle/Ire  di  le* 
gno,dardi,&  Unzoni,  con  corni  per  ferro,  tirauano 
con  mano  certe  pietre  tanto  giuQe ,  come  fe  fi  tirafft 
con  una  bareflra.scaramuzzano  dì  notte, per  ingan* 
■  nate  i  nemici.  Si  dipingcuano  con  uari  colori \per  an* 
dare  alla  guerra ,  er  celebrare  le  fefle.Si  maritauom 
no  con  molte  donne, &  i (ignori, e  capitani  toleuano 
la  uirginita  alle  nouiccie,per  honcre,  o  per  tirannia* 
hdorauano  idoli, ciaf cuno  qual  gli  piaccua,&  gli  ap 
Indfeni  che  P^ua JP€lf°  ^  Viauolo  padre  dcW  idolatria.  Alcuni 
fi  precf pttaiu  fi  precipitauano  di  una  gran  rupe,dettaAnterna,per 
w  acqì!K  lyelettione  del  Signore  con  gran  pompa  ,  er  attentiom 
""^  ne  del  popolo^  acquietar  fama&richezze  p  i  (uoL 
Bagnauan'i  morti  nel  mare,glifeccauano  all'ombra, 
CT  poi  gli  ligauano  con  picciole  correggic  di  capra  t 
CT  cofi  durano  affai  fenzA  corromperli .  Gli  è  gran 
tnarauiglia,che  e/fendo  tanto  uicini  all'Africa ,  fufo 
feno  tanto  disfimili  de  coftumi,habito,colore,  religio 
nc,<&  non  fo  fe  ancora  fono  disamili  di  linguaggio,p 
che  Gomera ,  Telde ,  er  altre  uocifono  net  regno  di 
Ff  jcct  ti  %<n<tmmnt&  che  mancano  di  ferro,  fuo» 


MI 
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cóJettcreyC?  bejlic  da  carico Jl  che  manif^Jla,che  nò 

uifiano  entrati  Cbr&UniJìn  che  t  noftri  Spagnuoli 

con  Betancurt  ui  andaronojna  poi  che  furono  del  R# 

di  Caviglia,  fono  Ckrifliani ,  erfi  ue/ìono,  come  in 

Spagna,doue  uengono  con  le  appelationi,  a1  con  i  tri 

buti Manno  affai  zucaro,che  non  baueano prima ,  il 

quale  arricchire  ilpaefe.Tra  le  altre  coJe,che  poi  ha 

no  in  quefto paefefino  peri ,  de  iquali  uengono  nella 

palma  de  fi  grandigie  pefano  una  libra  alcuni ,  o~ 

anco  due. Vanno  due  cofeper  lo  mondo,che  nqbilifco 

no  quedo  paefe,cio  è  gli  uccelli  Canarino  {limati,  ^'c^MiT 

per  lo  fuo  cantotiquali}comc  efii  affermano,  non  ucn  m*  c«"»"'« 

gotto  in  altra  partc&il  ballo  Canario,  fi  gentile,^ 

gratiofo. 


LAVDE  DELLA  SPAGNA. 
Cap.  CC  XXI  HI. 

INoQri  Spagnuoli  hanno  trottato,  caminato ,  cT 
conuertito  tanto  paefe, quanto  ho  dettoci  annifef 
(anta  di  conquifla.Niuno  Ke,ne  nationt  mai  andò.nc 
figgiogò  tanto  paefe  in  cojl  breue  tempo,come  la  no* 
ftra,ne  ha  fattole  meritato%come  noi  ,jì  nelle  arme, 
zr  nel  nauigare>comt  netta  predicanone  del  fanto  E- 
uangclio,&  nel  conuertire  gli  indiani  idolatri.  Per* 
ciò  gli  Spagnuoli  fono  degni  di  laude  per  tutto* l  mo 
A0&  benedetto  Dio,che  gli  diede  tanto  potere.  De* 
gna  laude,!?  gloria  è  quella  de  i  nojlri  Re,  cf  huo» 
mini  di  Spagm^hanno  fatto  far  homaggio  a  gli  in» 
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iianiyZr  tentre  un  Diojiauere  una  fedenti  battefmv 
&  lutandogli  l'i dohtridy  il  facrificio  d'buomini,  il 
mangiar  carne  humanaja  fodomia,  er  altri  grandi, 
&  federati  peccati 'Jquali  ilnoflro  buon  Dio  abhorm 
tifce,&  caftiga. Ancora  gli  hanno  leuato  la  moltittt 
dine  delle  mogliycoftume  inocchiato,  er  diletto  grì 
difiimo  di  quegli  huomini  carnali.Gli  hanno  infegn4 
Sparii  tolctterefenza  le  quali  gli  buomini  fono  come  anU 
gii  udianù  malig?  Vufo  del  ferroytanto  aWhuomo  neceffario.  Va 
rimente  gli  hanno  moflrato  affai  buoni  coftumi,  arti, 
CT  ciuilitàylc  quai  cofe  ci  fanno  paffare  meglio  la  uu 
ta.Tutto  queftOyW  ciafeuna  tal  cofa  per  fé  fola  ualt 
fénza  dubbio  affai piuychc  le  piume,le  perle Jtargenm 
fo,CT  Polche  gli  hanno  tòlto,&  maggiormenteychc 
non  fi  feruiuano  di  que&i  metalli  in  moneta ,  che  è  il 
fuo  propio  ufoy&utilità.Bencbc  farebbe  dato  meglio 
contentarli  di  queUoyche  cauauano  delle  minere ,  de  è 
fiumiyV  dette  fepoltureJfenzA  pigliarli  altra  cofa . 
Non  ui  è  cunto  dett'orOyV  dell* argento,per  che  pajft 
feffanta  mittioniyne  dette  perle,  o  fmcraldi ,  c'hanno 
cauato  di  quelle  terre acque  a  comparatone  afta 
qual  fomma  è  pochi  fi imOyl'orOy&  V 'argento ,  c'hauc* 
uano  gli  indiani.  Mauiècorfo  tale  inconveniente  t 
che  gli  Spagnuoli  hanno  fatto  lauorare  gli  Indiani 
oltre  modo  nette  minere \  nel  pefeare  le  perle ,  cr  nel 
portar  pefì.Ar di feo  a  dire  cerca  di  quefìoyche  quanm 
ti  Spagnuoli  hanno  fatto  morire  Indiani  a  quxko  mo 
doyche  fono  Qati  quafi  tutti  Jian  fatto  mala  fine .  Et 
parmiécke  Dio  in  questo  habbia  caftigato,per  que$4 
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mìa  i  lor  grauìfiimi  peccati ,  io  ferino  folamente  in 
hreuità  la  conquida  delle  indie,  ma  chi  uorà  uedere 
la  giuftificatione  diqueUaJeggtM  dottore  Sepulue* 
da  Chroni/ladeWlmpcratore,cke  la  fcriffe  dottisft* 
mamente  in  latino,  cr  cofi  ìénarrà  Jatisfatto  del 
tutto. 

Il  fine  della  feconda  parte  deU'bi&oria  generale. 
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